APOKRYFER 


lst Esdras 


Først Esdras 


KAPITEL 1 


1 Og Josias holdt påskefesten i Jerusalem for sin Herre og 
ofrede påske den fjortende dag i den første måned; 

2 Efter at have sat Præsterne efter deres daglige Gange, klædt 
i lange Klæder, i Herrens Tempel. 

3 Og han sagde til Leviterne, Israels hellige Tjenere, at de 
skulde hellige sig HERREN for at sætte Herrens hellige Ark i 
det Hus, som Kong Salomo, Davids Søn, havde bygget. 

4 og sagde: I skulle ikke mere bære Arken på eders Skuldre; 
tjen nu HERREN eders Gud og tjen hans Folk Israel og bered 
eder efter eders Slægter og Slægter, 

5 Som David, Israels Konge, foreskrev, og efter hans Søns 
Salomos Herlighed, og staaende i Templet efter eders 
Leviternes Slægters enestående Værdighed, som tjene i dine 
Brødres Øjne, Israels Børn, , 

6 Tilbring påske i orden, og gør ofre til eders brødre, og hold 
påske efter Herrens befaling, som blev givet til Moses. 

7 Og til Folket, som fandtes der, gav Josias tredive Tusinde 
Lam og Kidder og tre Tusinde Kalve; disse Ting blev givet af 
Kongens Dagpenge, som han havde lovet, til Folket, til 
Præsterne og Leviterne. 

8 Og Helkias, Zacharias og Syelus, Templets Statholdere, gav 
Præsterne til Påske to Tusinde og seks Hundrede Faar og tre 
Hundrede Kalve. 

9 Og Jekonias og Samaja og hans Broder Nathanael og 
Assabias og Ochiel og Joram, Øverste over Tusinder, gav 
Leviterne til Påske fem Tusinde Faar og syv Hundrede Kalve. 
10 Og da dette var sket, stod Præsterne og Leviterne med de 
usyrede Brød i en meget smuk Orden efter Slægterne, 

11 Og efter Fædrenes mange Værdigheder for Folket at ofre 
til HERREN, som der er skrevet i Mose Bog, og saaledes 
gjorde de om Morgenen. 

12 Og de stegte Påskelammet med Ild, hvad der tilhørte; hvad 
Ofrene angaar, strøede de dem i Kobbergryder og Pander med 
en god Duft, 

13 Og satte dem frem for alt Folket, og derefter gjorde de rede 
for sig selv og for Præsterne deres Brødre, Arons Sønner. 

14 Thi Præsterne ofrede Fedtet indtil Natten, og Leviterne 
beredte sig selv, og Præsterne deres Brødre, Arons Sønner. 

15 Ogsaa de hellige Sangere, Asafs Sønner, vare i deres Orden 
efter Davids Bestemmelse, nemlig Asaf, Zakarias og Jedutun, 
som var af Kongens Følge. 

16 Og portvogterne var ved hver port; det var ikke tilladt for 
nogen at gå fra hans almindelige Tjeneste; thi deres Brødre, 
Leviterne, gjorde rede for dem. 

17 Således blev de ting, der hørte til Herrens ofre, udført på 
den dag, for at de kunne holde påske, 

18 Og ofre på Herrens Alter efter kong Josias' befaling. 

19 Saa holdt Israels Børn, som vare tilstede, Paaske paa den 
Tid og Højtiden med søde Brød i syv Dage. 

20 Og en sådan påske blev ikke holdt i Israel siden profeten 
Samuels tid. 

21 Ja, alle Israels konger holdt ikke sådan en påske, som 
Josias og præsterne og levitterne og jøderne holdt sammen 
med hele Israel, som blev fundet i Jerusalem. 

22 I det attende år af Josias' regering blev denne påske holdt. 
23 Og Gerningerne eller Josias var oprigtige for hans Herre 
med et Hjerte fuldt af Gudsfrygt. 

24 Hvad angår de ting, der skete på hans tid, de blev skrevet i 
tidligere tider om dem, der syndede og gjorde ugudeligt mod 
Herren frem for alle folk og riger, og hvorledes de gjorde ham 
meget bedrøvet, så at ordene fra Herren rejste sig mod Israel. 
25 Men efter alle disse Josias' Gerninger skete det, at Farao, 
Kongen af Ægypten, kom for at rejse Krig ved Karchamis ved 
Eufrat, og Josias drog ud imod ham. 


26 Men Kongen af Ægypten sendte bud til ham og sagde: 
Hvad har jeg med dig at gøre, Konge af Judæa? 

27 Jeg er ikke udsendt fra Herren Gud imod dig; thi min Krig 
er mod Eufrat, og nu er Herren med mig, ja, HERREN er med 
mig og skynder mig frem; vig bort fra mig og vær ikke imod 
Herren. 

28 Dog vendte Josias ikke sin Vogn tilbage fra ham, men 
forpligtede sig til at kempe med ham, uden at tage hensyn til 
Profeten Jeremys Ord, som var talt ved Herrens Mund: 

29 Men de sluttede sig til Kampen med ham paa Magiddos 
Slette, og Fyrsterne kom imod Kong Josias. 

30 Da sagde Kongen til sine Tjenere: Før mig ud af Kampen; 
thi jeg er meget svag. Og straks førte hans tjenere ham ud af 
slaget. 

31 Da steg han op på sin anden vogn; og da han blev ført 
tilbage til Jerusalem, døde han og blev begravet i sin Faders 
Grav. 

32 Og i hele Jødedommen sørgede de over Josias, ja, Profeten 
Jeremy jamrede over Josias, og de øverste Mænd med 
Kvinderne klagede over ham indtil denne Dag; og dette blev 
givet til en Ordning, der bestandig skulle udføres i hele Folket. 
af Israel. 

33 Disse Ting er skrevet i Bogen om Judas Kongers 
Beretninger og hver af de Gerninger, Josias gjorde, og hans 
Herlighed og hans Forstand paa HERRENS Lov og de Ting, 
som han havde gjort før, og de ting, der nu fremsiges, er 
omtalt i Israels og Judæas kongers bog. 

34 Og Folket tog Joakaz, Josias' Søn, og gjorde ham til Konge 
i hans Fader Josias' Sted, da han var treogtyve Aar gammel. 

35 Og han regerede i Judæa og i Jerusalem i tre Maaneder, og 
Kongen af Ægypten afsatte ham fra at være Konge i 
Jerusalem. 

36 Og han satte en skat på landet på hundrede talenter sølv og 
en talent guld. 

37 Kongen af Ægypten gjorde også kong Joakim, hans bror, 
til konge af Judæa og Jerusalem. 

38 Og han bandt Joacim og de fornemme; men hans Broder 
Zaraces greb han og førte ham ud af Ægypten. 

39 Fem og tyve Aar gammel var Joakim, da han blev gjort til 
Konge i Judæas og Jerusalems Land; og han gjorde ondt for 
Herren. 

40 Derfor drog Nabukodonosor, Kongen af Babylon, op imod 
ham og bandt ham med en Kobberkæde og førte ham til Babel. 
41 Nabukodonosor tog også af Herrens hellige kar og bar dem 
bort og stillede dem i sit eget tempel i Babylon. 

42 Men det, som er optegnet om ham og om hans Urenhed og 
Ugudelighed, er skrevet i Kongernes Krønike. 

43 Og hans Søn Joakim blev Konge i hans Sted; han blev 
konge, som atten Aar gammel; 

44 Og han regerede kun tre Maaneder og ti Dage i Jerusalem; 
og gjorde ondt for Herren. 

45 Så efter et år sendte Nabukodonosor og lod ham føre til 
Babylon med Herrens hellige kar; 

46 Og han gjorde Zedekias til Konge over Judæa og 
Jerusalem, da han var et og tyve Aar gammel; og han regerede 
elleve år: 

47 Og han gjorde også, hvad der var ondt i Herrens øjne og 
brød sig ikke om de ord, som blev talt til ham af profeten 
Jeremy fra Herrens mund. 

48 Og efter at Kong Nabukodonosor havde fået ham til at 
sværge ved Herrens Navn, svor han sig selv og gjorde oprør; 
og forhærdede sin Nakke, sit Hjerte og overtrådte Herrens, 
Israels Guds Love. 

49 Ogsaa Folkets og Præsternes Statholdere gjorde mange 
Ting imod Lovene og vedtog al Besmittelse af alle Folk og 
besmittede Herrens Tempel, som var helliget i Jerusalem. 


50 Men deres Fædres Gud sendte ved sit Sendebud for at 
kalde dem tilbage, fordi han ogsaa sparede dem og hans 
Tabernakel. 

51 Men de hånede hans Sendebud; og se, da Herren talte til 
dem, gjorde de hans profeter til skuespil. 

52 Saa langt frem, at han, som var vred paa sit Folk for deres 
store Ugudelighed, befalede Kaldæernes Konger at drage op 
imod dem; 

53 som dræbte deres unge mænd med sværdet, ja, endog 
inden for deres hellige tempels rækkevidde og skånede 
hverken ung mand eller tjenestepige, gammel mand eller barn 
iblandt dem; thi han gav alt i deres Hænder. 

54 Og de tog alle Herrens hellige Kar, både store og små, med 
Guds Arks Kar og Kongens Skatte og førte dem bort til Babel. 
55 Hvad angår Herrens hus, de brændte det og nedbrøde 
Jerusalems mure og satte ild på dets tårne. 

56 Og hvad hendes herlige Ting angaar, de holdt aldrig op, 
førend de havde fortæret og gjort dem alle tilintet; og Folket, 
som ikke blev dræbt med Sværdet, førte han til Babylon. 

57 som blev hans og hans børns tjenere, indtil perserne 
herskede, for at opfylde Herrens ord, talt ved Jeremys mund: 
58 Indtil Landet havde nydt sine Sabbater, skal det hvile hele 
sin Ødelæggelsestid indtil halvfjerdsindstyve Aars Tid. 


KAPITEL 2 


1 I Persernes Konge Kyros' første Aar, for at Herrens Ord 
skulde blive fuldbyrdet, som han havde lovet ved Jeremys 
Mund; 

2 Herren oprejste Kyros, persernes konges ånd, og han 
forkyndte gennem hele sit rige og også ved at skrive: 

3 og sagde: Saa siger Kyros, Persernes Konge; Israels Herre, 
den Højeste Herre, har gjort mig til konge over hele verden, 

4 Og befalede mig at bygge ham et Hus i Jerusalem i 
Jødedommen. 

5 Dersom der derfor er nogen af eder, som ere af hans Folk, 
da skal Herren, hans Herre, være med ham, og lad ham drage 
op til Jerusalem, som er i Judæa, og bygge Israels Herres Hus; 
er Herren, som bor i Jerusalem. 

6 Enhver, som da bor paa Stederne omkring, skal hjælpe ham, 
dem, siger jeg, som ere hans Naboer, med Guld og med Sølv, 
7 Med Gaver, med Heste og med Kvæg og andet, som er 
fremlagt ved Løfte, til Herrens Tempel i Jerusalem. 

8 Da stod Øversten for Judæas Slægter og af Benjamins 
Stamme op; også præsterne og levitterne og alle dem, hvis 
sind Herren havde tænkt sig at drage op og bygge et hus for 
Herren i Jerusalem, 

9 Og de, som boede rundt omkring dem, og hjalp dem i alle 
Ting med Sølv og Guld, med Heste og Kvæg og med meget 
mange gratis Gaver af et stort Antal, hvis Sind var ophidset 
dertil. 

10 Kong Kyros førte også de hellige kar frem, som 
Nabukodonosor havde ført bort fra Jerusalem og havde sat op 
i sit afgudstempel. 

11 Men da Persernes Konge Kyros havde ført dem frem, 
overgav han dem til Mithridates, hans skatmester. 

12 Og ved ham blev de overgivet til Sanabassar, Judæas 
Statholder. 

13 Og dette var tallet på dem; Tusinde Guldbægre og tusind 
Sølv, Niogtyve Røgelsekar af Sølv, Tredive Skåle af Guld og 
to Tusinde fire Hundrede og ti Sølv og tusinde andre Kar. 

14 Saa var alle Kar af Guld og Sølv, som bleve bortførte, fem 
Tusinde og fire Hundrede ni og tresindstyve. 

15 Disse blev ført tilbage af Sanabassar sammen med dem fra 
fangenskabet fra Babylon til Jerusalem. 


16 Men på Artexerxes' tid, skrev perserkongen Belemus og 
Mithridates og Tabellius og Rathumus og Beeltethmus og 
Semellius sekretæren til ham sammen med andre, som var i 
tjeneste med dem, som boede i Samaria og andre steder. dem, 
der boede i Judæa og Jerusalem, følgende breve; 

17 Til Kong Artexerxes, vor Herre, dine Tjenere, 
Sageskriveren Rathumus og Skriveren Semellius og resten af 
deres Raad og Dommerne i Celosyrien og Fønikien. 

18 Vær det nu kendt for den Herre Konge, at Jøderne, som ere 
op fra dig til os, komme til Jerusalem, den oprørske og 
ugudelige Stad, bygge markedspladserne og reparere dens 
mure og lægge grunden til tempel. 

19 Men hvis denne by og dens mure bliver bygget op igen, vil 
de ikke blot nægte at give skat, men også gøre oprør mod 
konger. 

20 Og eftersom de ting, der vedrører templet, nu er i hånden, 
synes vi, det er passende ikke at forsømme en sådan sag, 

21 Men for at tale til vor Herre Kongen, for at, om det er din 
Behag, det kan søges i dine Fædres Bøger: 

22 Og du skal finde i Krønikerne, hvad der er skrevet om 
disse Ting, og du skal forstå, at den By var oprørsk og 
foruroligede baade Konger og Byer. 

23 Og at Jøderne var genstridige og rejste altid Krig deri; 
hvorfor selv denne by blev lagt øde. 

24 Derfor erklærer vi nu for dig, o Herre kongen, at hvis 
denne by bliver bygget igen, og dens mure genopføres, vil du 
fra nu af ikke have nogen passage til Celosyrien og Fønikien. 
25 Da skrev Kongen atter tilbage til Sagaskriveren Rathumus, 
til Beeltetmus, til Semellius, skriveren, og til de øvrige, der 
var i Tjeneste, og indbyggerne i Samaria og Syrien og 
Fønikien, på denne måde; 

26 Jeg har læst det brev, som I har sendt til mig; derfor 
befalede jeg at søge flittigt, og det er blevet fundet, at denne 
by fra begyndelsen øvede sig mod konger; 

27 Og Mændene deri blev givet til Oprør og Krig, og der var 
mægtige og grusomme Konger i Jerusalem, som regerede og 
krævede Skat i Celosyrien og Fønikien. 

28 Derfor har jeg nu befalet at hindre disse mænd i at bygge 
byen, og vogte, at der ikke skal ske mere i den; 

29 Og at disse ugudelige Arbejdere ikke gaar videre til 
Kongernes Forargelse, 

30 Da kong Artexerxes hans Breve blev læst, begyndte 
Rathumus og Semellius, skriveren og de øvrige, som var i 
Tjeneste med dem, i hast til Jerusalem med en Flok Ryttere og 
en Mængde Folk i Kamp, at hindre Bygmestrene. ; og 
tempelbygningen i Jerusalem ophørte indtil det andet 
regeringsår af persernes konge Darius. 


KAPITEL 3 


1 Men da Darius regerede, gjorde han en stor fest for alle sine 
undersåtter og for hele hans husstand og for alle fyrsterne af 
Media og Persien, 

2 Og til alle Guvernørerne og Høvedsmændene og Løjtnanter, 
som vare under ham, fra Indien til Ætiopien, i hundrede og 
syv og tyve Provinser. 

3 Og da de havde spist og drukket og vare mætte og gik hjem, 
gik Kong Dareios ind i sit Sengekammer og sov og vågnede 
kort efter. 

4 Da talte tre unge Mænd, som vare af Vagten, som holdt 
Kongens Lig, til hinanden; 

5 Lad enhver af os tale en sætning: den, der sejrer, og hvis 
dom skal synes klogere end de andre, ham skal kong Darius 
give store gaver og store ting til tegn på sejr. 


6 Ligesom at være klædt i Purpur, at drikke Guld og sove paa 
Guld og en Vogn med Guldtøj og et Hoveddæksel af fint 
Linned og en Kæde om hans Hals: 

7 Og han skal sidde ved Siden af Dareios for sin Visdoms 
Skyld og kaldes sin Fætter Darius. 

8 Og da skrev hver sin Dom, forseglede den og lagde den 
under sin Hovedpude Kong Darius; 

9 og sagde, at naar Kongen er opstanden, vil nogle give ham 
Skrifterne; og af hvis side kongen og de tre persiske fyrster 
skal dømme, at hans dom er den klogeste, ham skal sejren 
gives, som det var bestemt. 

10 Den første skrev: Vin er den stærkeste. 

11 Den anden skrev: Kongen er stærkest. 

12 Den tredje skrev: Kvinder er stærkest, men frem for alt 
borttager Sandheden Sejren. 

13 Men da Kongen stod op, tog de deres Skrifter og overgav 
dem til ham, og saa læste han dem: 

14 Og han sendte ud til at kalde alle Fyrsterne af Persien og 
Media og Statholderne og Høvedsmændene og Løjtnanterne 
og de Øverste; 

15 Og han satte ham i det kongelige Domstolssæde; og 
skrifterne blev læst foran dem. 

16 Og han sagde: Kald de unge Mænd, og de skulle kundgøre 
deres egne Dom. Så blev de kaldt og kom ind. 

17 Og han sagde til dem: Fortæl os eders Sinde med 
Skrifterne. Da begyndte den første, som havde talt om vinens 
styrke; 

18 Og han sagde saaledes: O I Mænd, hvor meget stærk er 
Vin! det får alle mennesker til at tage fejl, som drikker det: 

19 Det bringer Kongens og det faderløse Barns Sind til at 
være ét; af trællen og den frie, af den fattige mand og af de 
rige: 

20 Den forvandler og enhver Tanke til Glæde og Glæde, saa at 
et Menneske hverken husker Sorg eller Skyld. 

21 Og det gør ethvert Hjerte rigt, saa at en Mand hverken 
husker Konge eller Statholder; og den får til at tale alt med 
talenter: 

22 Og når de er i deres bægre, glemmer de deres kærlighed 
både til venner og brødre, og lidt efter trækker de sværd ud. 

23 Men naar de ere af Vinen, kommer de ikke i Hu, hvad de 
have gjort. 

24 O I Mænd, er Vin ikke den stærkeste, som tvinger til at 
gøre saaledes? Og da han havde sagt det, tav han. 


KAPITEL 4 


1 Så begyndte den anden, som havde talt om kongens styrke, 
at sige: 

2 O I mænd, udmærker mennesker sig ikke i styrke, som 
hersker over hav og land og alt i dem? 

3 Men dog er Kongen mægtigere, thi han er Herre over alt 
dette og hersker over dem; og hvad han befaler dem, gøre de. 
4 Dersom han byder dem at føre Krig den ene mod den anden, 
da gøre de det; sender han dem ud mod Fjenderne, da gaar de 
hen og nedbryder Bjergenes Mure og Taarne. 

5 De dræbe og dræbes, og de overtræde ikke Kongens Bud; 
dersom de vinde Sejren, bringe de alt til Kongen og Byttet 
som alt andet. 

6 Ligeledes for dem, der ikke er soldater, og som ikke har med 
krige at gøre, men bruger husbund, når de atter har høstet det, 
som de havde sået, bringer de det til kongen og tvinger 
hinanden til at betale skat til kongen. 

7 Og dog er han kun én Mand; dersom han befaler at dræbe, 
dræber de; hvis han befaler at spare, sparer de; 

8 Dersom han befaler at slaae, slaa de; hvis han befaler at gøre 
øde, så gør de øde; hvis han befaler at bygge, bygger de; 


9 Dersom han befaler at hugge ned, hugge de ned; hvis han 
befaler at plante, planter de. 

10 Saa adlød alt hans Folk og hans Hære ham; desuden lægger 
han sig ned, æder og drikker og hviler sig. 

11 Og disse vaage omkring ham, og ingen maa gaae bort og 
gjøre sine egne Forretninger, og de må ikke være ham ulydige 
i noget. 

12 O I mænd, hvordan skulle kongen ikke være den mægtigste, 
når han adlydes på den måde? Og han holdt tungen. 

13 Da begyndte den tredje, som havde talt om Kvinder og om 
Sandhed, (dette var Zorobabel) at tale. 

14 O I Mænd, det er ikke den store Konge eller Mængden af 
Mennesker, ej heller Vinen, der udmærker sig; hvem er det da, 
der hersker over dem, eller har Herredømmet over dem? er de 
ikke kvinder? 

15 Kvinder har båret kongen og hele det folk, som hersker til 
søs og til lands. 

16 Endog af dem kom de, og de nærede dem, som plantede 
Vingaardene, hvorfra Vinen kommer. 

17 Disse fremstille ogsaa Klæder til Mænd; disse bringer ære 
til mennesker; og uden kvinder kan mænd ikke være. 

18 Ja, og hvis mænd har samlet guld og sølv eller noget andet 
godt, elsker de så ikke en kvinde, som er skøn i gunst og 
skønhed? 

19 Og lader de alle disse Ting gå, gabende ikke, og selv med 
åben Mund lægge deres Øjne fast på hende; og har ikke alle 
mænd mere lyst til hende end til sølv eller guld eller noget 
godt? 

20 En Mand forlader sin Fader, som har opfostret ham, og sit 
Fædreland og holder sig til sin Hustru. 

21 Han holder sig for ikke at tilbringe sit Liv med sin Hustru. 
og husker hverken Fader eller Moder eller Land. 

22 Ogsaa derpaa maa I vide, at Kvinder herske over eder: 
Arbejder I ikke og slider og giver og bringer alt til Kvinden? 
23 Ja, en mand tager sit sværd og går sin vej for at røve og 
stjæle, for at sejle på havet og på floder; 

24 Og han så på en Løve og gik i Mørket; og når han har 
stjålet, plyndret og røvet, bringer han det til sin kærlighed. 

25 Derfor elsker en Mand sin Hustru bedre end Fader eller 
Moder. 

26 Ja, der er mange, som er løbet tør for vidende til kvinder og 
er blevet tjenere for deres skyld. 

27 Mange ere ogsaa omkommet, have fejlet og syndet for 
Kvinders Skyld. 

28 Og nu tror I mig ikke? er kongen ikke stor i sin magt? 
frygter ikke alle regioner at røre ved ham? 

29 Men jeg så ham og Apame, kongens medhustru, datter af 
den beundringsværdige Bartacus, sidde ved kongens højre 
hånd, 

30 Og hun tog Kronen af Kongens Hoved og satte den paa sit 
Hoved; hun slog også kongen med venstre hånd. 

31 Og dog gabede Kongen og saae paa hende med aaben 
Mund; dersom hun lo ad ham, lo han ogsaa; men dersom hun 
var misfornøjet med ham, ville Kongen lide at smigre, for at 
hun kunde forlige sig med ham en gang til. 

32 O I mænd, hvorledes kan det være, at kvinderne er stærke, 
når de gør således? 

33 Da så Kongen og Fyrsterne hinanden, og han begyndte at 
tale om Sandhed. 

34 O I Mænd, er Kvinder ikke stærke? stor er jorden, høj er 
himlen, hurtig er solen i sin bane, for han går rundt om himlen 
og tager sin bane igen til sit eget sted på én dag. 

35 Er han ikke stor, som gør disse Ting? derfor er sandheden 
stor og stærkere end alle ting. 


36 Al Jorden råber over Sandheden, og Himlen velsigner den; 
alle Gerninger ryster og skælver over den, og der er ingen 
Uretfærdighed med den. 

37 Vin er ugudelig, kongen er ugudelig, kvinder er ugudelige, 
alle menneskenes børn er ugudelige, og sådan er alle deres 
ugudelige gerninger; og der er ingen sandhed i dem; og i deres 
Uretfærdighed skulle de omkomme. 

38 Hvad Sandheden angår, den består og er altid stærk; den 
lever og sejrer for evigt. 

39 Hos hende er der ingen accept af personer eller belønninger; 
men hun gør det, der er retfærdigt, og afholder sig fra alt 
uretfærdigt og ondt; og alle mænd kan godt lide hendes 
værker. 

40 Heller ikke i hendes Dom er der nogen Uretfærdighed; og 
hun er styrken, riget, magten og majestæten i alle aldre. 
Velsignet være sandhedens Gud. 

41 Og dermed tav han. Og alt Folket raabte da og sagde: Stor 
er Sandheden og mægtig over alle Ting. 

42 Da sagde Kongen til ham: Spørg, hvad du vil mere, end der 
er fastsat i Skriften, og vi vil give dig det, thi du er fundet 
klogest; og du skal sidde ved siden af mig, og du skal kaldes 
min fætter. 

43 Da sagde han til Kongen: Kom dit Løfte i Hu, som du har 
lovet at bygge Jerusalem, den Dag, da du kom til dit Rige! 

44 Og at sende bort alle de Kar, som vare bortførte fra 
Jerusalem, som Kyros udskilte, da han lovede at ødelægge 
Babel og sende dem tilbage dertil. 

45 Du har også lovet at bygge det tempel, som edomitterne 
brændte, da Judæa blev lagt øde af kaldæerne. 

46 Og nu, herre kongen, dette er det, som jeg kræver, og som 
jeg ønsker af dig, og dette er den fyrstelige gavmildhed, der 
udgår fra dig selv: Jeg ønsker derfor, at du holder løftet, dets 
opfyldelse med din egen mund du har lovet himlens konge. 

47 Da rejste Kongen Darius sig og kyssede ham og skrev 
Breve til ham til alle Skatmestre og Løjtnanter og Kaptajner 
og Statholdere, for at de skulde drage sikkert paa Vejen baade 
ham og alle dem, som droge op med ham for at bygge 
Jerusalem. . 

48 Han skrev også Breve til Løjtnanterne i Celosyrien og 
Fønikien og til dem i Libanus, at de skulde bringe Cedertræ 
fra Libanus til Jerusalem, og at de skulde bygge Byen med 
ham. 

49 Desuden skrev han til alle de Jøder, som drog ud af hans 
Rige op til Jødedommen, om deres Frihed, at ingen 
Embedsmand, ingen Hersker, ingen Løjtnant eller Skatmester 
skulle trænge ind i deres Døre; 

50 Og at hele det land, som de besidder, skulle være frit uden 
skat; og at edomitterne skulle overgive jødernes landsbyer, 
som de da holdt til. 

51 Ja, at der årligt skulle gives tyve talenter til bygningen af 
templet, indtil det tidspunkt, hvor det blev bygget; 

520g andre ti talenter årligt til at holde brændofrene på alteret 
hver dag, som de havde befalet at ofre sytten: 

53 Og at alle de, der drog fra Babylon for at bygge byen, 
skulle have fri frihed, såvel de som deres efterkommere, og 
alle de præster, der drog bort. 

54 Han skrev også om. pligterne og præsternes klæder, hvori 
de tjener; 

55 Og ligeså for Leviternes Beføjelser at blive givet dem indtil 
den Dag, da Huset blev færdigt, og Jerusalem byggede op. 

56 Og han befalede at give alle, som holdt Byen, Pensioner og 
Lønninger. 

57 Og han sendte alle de Kar bort fra Babel, som Kyros havde 
udskilt; og alt, hvad Kyros havde givet påbud, befalede han 
også, at han skulle ske og sende til Jerusalem. 


58 Men da denne unge Mand gik ud, løftede han sit Ansigt til 
Himmelen mod Jerusalem og priste Himlens Konge, 

59 og sagde: Fra dig kommer Sejren, fra dig kommer 
Visdommen, og din er Æren, og jeg er din Tjener. 

60 Velsignet er du, som har givet mig Visdom; thi dig takker 
jeg, vore Fædres Herre. 

61 Så tog han Brevene og gik ud og kom til Babel og fortalte 
det til alle sine Brødre. 

62 Og de priste deres Fædres Gud, fordi han havde givet dem 
Frihed og Frihed 

63 at drage op og bygge Jerusalem og Templet, som er kaldt 
efter hans Navn, og de holdt Fest med Musikinstrumenter og 
Glæde i syv Dage. 


KAPITEL S 


1 Derefter blev hovedmændene i slægterne udvalgt efter deres 
stammer til at drage op med deres hustruer og sønner og døtre, 
deres trælle og tjenestepiger og deres kvæg. 

2 Og Dareios sendte tusinde Ryttere med dem, indtil de havde 
føt dem tilbage til Jerusalem sikkert, og med 
Musikinstrumenter Tabletter og Fløjter. 

3 Og alle deres Brødre spillede, og han lod dem drage op 
sammen med dem. 

4 Og disse ere Navnene paa de Mænd, som droge op, efter 
deres Slægter blandt deres Stammer, efter deres mange 
Hoveder. 

5 Præsterne, sønner af Pinees, Arons søn: Jesus, søn af 
Josedek, søn af Sarajas, og Joacim, søn af Zorobabel, søn af 
Salathiel, af Davids hus, af Phares slægt, af Judas stamme; 

6 Han talte vise Ord for Darius, Kongen af Persien, i sit andet 
Regeringsår, i Nisan Maaned, som er den første Maaned. 

7 Og disse ere de af Jøderne, som kom op fra Fangenskabet, 
hvor de boede som fremmede, hvilke Nabukodonosor, 
Kongen af Babel, havde ført bort til Babylon. 

8 Og de vendte tilbage til Jerusalem og til de andre Egne af 
Jøderne, hver til sim egen By, som kom med Zorobabel, med 
Jesus, Nehemias og Zacharias og Reesaias, Enenius, 
Mardokeus. Beelsarus, Aspharasus, Reelius, Roimus og 
Baana, deres guider. 

9 Tallet på dem af nationen og deres landshøvdinge, Phoros 
sønner, to tusinde et hundrede og to og halvfjerds; Safats 
sønner, fire hundrede tooghalvfjerds; 

10 Ares' sønner, syv hundrede og seksoghalvtredsindstyve: 

11 Faath Moabs Sønner, to tusinde otte hundrede og tolv; 

12 Elams Sønner, tusind to hundrede og fire og halvtreds, 
Zathuls Sønner, ni hundrede og femogfyrre: Corbes Sønner, 
syv Hundrede og fem: Banis Sønner, seks hundrede og otte og 
fyrre; 

13 Bebais sønner seks hundrede treogtyve: Sadas sønner tre 
tusinde to hundrede toogtyve; 

14 Adonikams Sønner, seks hundrede og syv og tres: Bagois 
Sønner, to Tusinde og seksogtres: Adins Sønner, fire 
hundrede og fire og halvtreds; 

15 Aterezias' Sønner, tooghalvfems, Ceilans og Azetas' 
Sønner syv og halvtredsindstyve: Azurans Sønner, fire 
hundrede og toogtredive; 

16 Ananias' Sønner, hundrede og en: Aroms Sønner, to og 
tredive; og Bassas Sønner, tre Hundrede og treogtyve: 
Azephurits Sønner, hundrede og to; 

17 Meterus' Sønner, tre tusinde og fem: Betlomons Sønner, 
hundrede tre og tyve; 

18 De fra Netofa, femoghalvtredsindstyve, de fra Anatot, 
hundrede og otte og halvtreds, de fra Betsamos, toogfyrre; 

19 De af Kiriathiarius, femogtyve, de af Caphira og Beroth, 
syv hundrede og treogfyrre, de af Pira, syv hundrede; 


20 De af Chadias og Ammidoi, fire hundrede toogtyve, de af 
Cirama og Gabdes, seks hundrede enogtyve; 

21 De af Macalon, hundrede og toogtyve, de af Betolius, 
tooghalvtredsindstyve:  Nephis' Sønner, hundrede og 
seksoghalvtreds; 

22 Kalamolalus' og Onus' Sønner, syv hundrede femogtyve: 
Jerechus' Sønner, to hundrede femogfyrre; 

23 Annas' Sønner, tre tusinde tre hundrede og tredive; 

24 Præsterne: sønnerne af Jeddu, Jesu søn, blandt Sanasibs 
sønner, ni hundrede tooghalvfjerds: Meruths sønner, tusind 
tooghalvtreds; 

25 Phasarons Børn, tusinde og sytten og fyrre, Karmes Sønner, 
tusind og sytten. 

26 Leviterne: Jessues Sønner og Kadmiel og Banuas og 
Sudias, fireoghalvfjerdsindstyve. 

27 De hellige sangere: Asafs sønner, hundrede og otte og tyve. 
28 Portørerne: Salums sønner, Jatals sønner, Talmons sønner, 
Dacobis sønner, Tetas sønner, Samis sønner, i alt et hundrede 
og niogtredive. 

29 Templets tjenere: Esaus Sønner, Asifas Sønner, Tabaoths 
Sønner, Ceras Sønner, Suds Sønner, Phaleas Sønner, Labanas 
Sønner, Grabas Sønner, 

30 Acuas Sønner, Utas Sønner, Cetabs Sønner, Agabas 
Sønner, Subai Sønner, Anans Sønner, Cathuas Sønner, 
Geddurs Sønner, 

31Airus sønner, Daisans sønner, Noebas sønner, Chasebas 
sønner, Gazeras sønner, Azias sønner, Pinees sønner, Azares 
sønner, Bastais sønner, Asanas sønner , Meanis sønner, 
Naphisis sønner, Acubs sønner, Aciphas sønner, Assurs 
sønner, Pharacims sønner, Basaloths sønner, 

32 Meedas Sønner, Couthas Sønner, Chareas Sønner, Charcus 
Sønner, Aserers Sønner, Thomois Sønner, Nasits Sønner, 
Atifas Sønner. 

33Sønnerne af Salomons Tjenere: Azafions Sønner, Fariras 
Sønner, Jeelis Sønner, Lozons Sønner, Israels Sønner, Safets 
Sønner, 

34 Hagias sønner, sønner af Pharacareth, sønner af Sabi, 
sønner af Sarothie, sønner af Masias, sønner af Gar, sønner af 
Addus, sønner af Suba, sønner af Apherra, sønner af Barodis. , 
sønner af Sabat, sønner af Allom. 

35 Alle Templets Tjenere og Salomons Tjeneres Sønner vare 
tre Hundrede og tooghalvfjerds. 

36 Disse kom op fra Thermeleth og Thelersas, Charaathalar 
førende dem og Aalar; 

37 Og de kunde ikke fortælle deres Slægter eller deres Slægt, 
hvorledes de var af Israel: Ladans Sønner, Bans Søn, 
Nekodans Sønner, seks Hundrede og tooghalvtredsindstyve. 
38 Og af de præster, som tilranede sig præsteembedet og ikke 
blev fundet: Obdias sønner, sønnerne af Accoz, sønnerne af 
Addus, som giftede sig med Augia, en af Barzelus' døtre, og 
blev opkaldt efter hans navn. 

39 Og da beskrivelsen af disse mænds slægt blev søgt i 
registret og ikke blev fundet, blev de fjernet fra at udføre 
præstedømmet: 

40 Thi til dem sagde Nehemias og Atarias, at de ikke skulle 
have del i de hellige ting, førend en ypperstepræst rejste sig 
klædt i lære og sandhed. 

41 Saa af Israel, fra dem af tolv Aar gamle og derover, var de 
alle i Tal fyrretyve Tusinde, foruden Trælle og Trælkvinder to 
Tusinde tre Hundrede og tresindstyve. 

42 Deres Trælle og Tjenestepiger vare syv Tusinde tre 
hundrede og syv og fyrre: Sangmændene og sangkvinderne to 
hundrede og fem og fyrre; 

43 Fire hundrede fem og tredive Kameler, syv tusind seks og 
tredive Heste, to hundrede og fem og fyrre Muldyr, fem 
tusinde fem hundrede og fem og tyve Kvæg, der plejede åget. 


44 Og nogle af deres Slægters Øverster, da de kom til Guds 
Tempel, som er i Jerusalem, lovede at genopføre Huset paa sit 
Sted efter deres Evne. 

45 Og for at give i den hellige Skatkammer for Værkerne 
tusinde Pund Guld, fem Tusinde Sølv og hundrede 
Præsteklæder. 

46 Og saaledes boede Præsterne og Leviterne og Folket i 
Jerusalem og paa Landet, og Sangerne og Portørerne; og hele 
Israel i deres landsbyer. 

47 Men da den syvende Maaned nærmede sig, og da Israels 
Børn vare hver paa sit Sted, kom de alle med enighed ind i det 
aabne Sted for den første Port, som er mod Øst. 

48 Da rejste Jesus, Josedeks Søn, og hans Brødre Præsterne 
og Zorobabel, Salathiels Søn, og hans Brødre, og gjorde 
Israels Guds Alter i Stand. 

49 at ofre Brændofre derpå, som det udtrykkeligt er befalet i 
Guds Mands Mose Bog. 

50 Og der blev samlet til dem fra de andre nationer i landet, 
og de rejste alteret på hans eget sted, fordi alle landets 
nationer var i fjendskab med dem og undertrykte dem; og de 
ofrede ofre efter tiden og brændofre til Herren både morgen 
og aften. 

51 Og de holdt Løvhyttefesten, som det er befalet i Loven, og 
de ofrede dagligt, alt efter hvad der var passende. 

52 Og derefter de stadige Ofringer og Sabbaternes og 
Nymånernes Offer og alle hellige Fester. 

53 Og alle de, som havde aflagt et løfte til Gud, begyndte at 
ofre til Gud fra den første dag i den syvende måned, skønt 
Herrens tempel endnu ikke var bygget. 

54 Og de gav murerne og tømrerne penge, kød og drikke med 
glæde. 

55 Også dem fra Zidon og Tyrus gav de karre, for at de skulle 
bringe cedertræer fra Libanus, som skulle føres med flåd til 
Joppe Havn, efter som det var befalet dem af Persernes Konge 
Kyros. 

56 Og i det andet år og anden måned efter at han var kommet 
til Guds tempel i Jerusalem begyndte Zorobabel, Salathiels 
søn, og Jesus, Josedeks søn, og deres brødre og præsterne og 
levitterne og alle de, som vare kom til Jerusalem ud af 
fangenskabet: 

57 Og de lagde Grundvolden til Guds Hus paa den første Dag 
i den anden Maaned, i det andet Aar efter at de vare kommen 
til Jøderne og Jerusalem. 

58 Og de satte Leviterne, fra de var tyve Aar gamle, over 
HERRENS Gerninger. Da rejste sig Jesus og hans sønner og 
brødre og hans bror Kadmiel og Madiabuns sønner med 
sønnerne af Joda, Eliaduns søn, med deres sønner og brødre, 
alle levitter, som i enighed gik i gang med arbejdet, arbejder 
på at fremme gerningerne i Guds hus. Så arbejderne byggede 
Herrens tempel. 

59 Og præsterne stod klædt i deres klæder med 
musikinstrumenter og trompeter; og levitterne, Asafs sønner, 
havde cimbaler, 

60 Synger Taksigelsessange og lover HERREN, som David, 
Israels Konge, havde bestemt. 

61 Og de sang med høje Røster Sange til Herrens Lov, thi 
hans Miskundhed og Ære er evindelig i hele Israel. 

62 Og alt folket blæste i trompeter og råbte med høj røst og 
sang takkesange til Herren for opførelsen af Herrens hus. 

63 Og af Præsterne og Leviterne og af deres Slægters Øverster 
kom de Ældste, som havde set det tidligere Hus, til at bygge 
dette med grædende og stor Skrig. 

64Men mange med basuner og glæde råbte med høj røst, 

65 For at Trompeterne ikke skulde høres af Folkets Græde; 
dog lød Mængden forunderligt, saa det blev hørt langt borte. 


66 Derfor, da fjenderne af Judas og Benjamins stamme hørte 
det, fik de at vide, hvad den lyd fra trompeter skulle betyde. 

67 Og de forstod, at de, der var af fangenskab, byggede 
templet for Herren, Israels Gud. 

68 Så gik de til Zorobabel og Jesus og til de øverste for 
Slægterne og sagde til dem: Vi vil bygge sammen med eder. 
69 Thi ligeså adlyder vi, ligesom I, eders Herre og ofrer til 
ham fra Asbazareths Konge af Assyrers Dage, som førte os 
hertil. 

70 Da sagde Zorobabel og Jesus og den øverste af Israels 
Slægter til dem: Det tilkommer ikke os og eder sammen at 
bygge et Hus for Herren vor Gud. 

71 Vi alene vil bygge til Israels Herre, som Kyros, Persernes 
Konge, har befalet os. 

72 Men hedningerne i landet, der lå tungt over Judæas 
indbyggere og holdt dem snævre, hindrede deres bygning; 

73 Og ved deres hemmelige Planer og folkelige Overtalelser 
og Opstande hindrede de Byggeriets Fuldførelse, al den Tid 
Kong Kyros levede; saa blev de hindret i at bygge i to Aar 
indtil Dareios Regering. 


KAPITEL 6 


1 Men i det andet regeringsår af Darius Aggeus og Zacharias, 
Addos søn, profeterede profeterne for jøderne i jøder og 
Jerusalem i Herrens, Israels Guds navn, som var over dem. 

2 Da stod Zorobabel, Salatiels Søn, og Jesus, Josedeks Søn, 
op og begyndte at bygge Herrens Hus i Jerusalem, idet 
Herrens Profeter var med dem og hjalp dem. 

3 På samme tid kom Sisinnes, landshøvdingen over Syrien og 
Fønikien, med Sathrabuzanes og hans ledsagere til dem og 
sagde til dem: 

4 Efter hvis Bestemmelse bygge I dette Hus og dette Tag og 
udføre alt det andet? og hvem er de arbejdere, som udfører 
disse ting? 

5 Ikke desto mindre fik Jødernes Ældste Naade, fordi Herren 
havde besøgt Fangenskabet; 

6 Og de blev ikke forhindret i at bygge, førend Darius blev 
givet en betydning om dem, og et svar blev modtaget. 

7 Afskrift af de Breve, som Sisinnes, Landshøvdingen over 
Syrien og Føniken, og Sathrabuzanes, med deres Ledsager, 
Herskere i Syrien og Fønikien, skrev og sendte til Darius; Til 
kong Darius, hilsen: 

8 Lad alt være kendt for vor Herre Kongen, som er kommet til 
Judæas land og kom ind i Jerusalems by, og vi fandt i byen 
Jerusalem de ældste af de jøder, som var i fangenskab. 

9 Byg et hus for Herren, stort og nyt, af udhuggede og 
kostbare sten, og tømmeret allerede lagt på væggene. 

10 Og disse Gerninger udføres med stor Hastighed, og 
Arbejdet skrider frem i deres Hænder, og med al Herlighed og 
Flid er det udført. 

11 Da spurgte vi disse Ældste og sagde: Efter hvis Bud bygger 
I dette Hus og lægger Grundvolden til disse Gerninger? 

12 Derfor forlangte vi, at vi kunne give dig kundskab ved at 
skrive, af dem, som var de vigtigste gørre, og vi krævede af 
dem navnene på deres hovedmænd. 

13 Og de svarede os: Vi ere Herrens Tjenere, som har skabt 
Himmelen og Jorden. 

14 Og hvad dette Hus angaar, det blev bygget for mange Aar 
siden af en Konge af Israel, stor og stærk, og det blev færdigt. 
15. Men da vore Fædre vakte Gud til Vrede og syndede mod 
Israels Herre, som er i Himmelen, overgav han dem til 
Nabukodonosors Magt af Babel, Kongen af Kaldæerne; 

16 som rev Huset ned og brændte det og førte Folket bort til 
Babel. 


17 Men i det første år, hvor kong Kyros regerede over 
Babylons land, skrev kongen, at han skulle bygge dette hus op. 
180g de hellige Kar af Guld og Sølv, som Nabukodonosor 
havde ført ud af Huset i Jerusalem og havde stillet dem i sit 
eget Tempel, som Kong Kyros førte ud af Templet i Babel, og 
de blev overgivet til Zorobabel og til herskeren Sanabassarus, 
19 Med Befaling, at han skulde føre de samme Kar bort og 
stille dem i Templet i Jerusalem; og at Herrens tempel skulle 
bygges i hans sted. 

20 Da den samme Sanabassarus kom hertil, lagde han 
Grundvolden til Herrens Hus i Jerusalem; og fra den tid til 
dette stadig er en bygning, er den endnu ikke helt afsluttet. 

21 Hvis det nu synes godt for kongen, lad da søge i kong 
Kyros' optegnelser: 

22 Og hvis det bliver konstateret, at bygningen af Herrens hus 
i Jerusalem er sket med kong Kyros' samtykke, og hvis vor 
herre kongen er indstillet på det, så lad ham tilkendegive os 
det. 

23 Da bød Kong Darius at søge blandt Optegnelserne i 
Babylon; og saaledes fandtes i Slottet Ecbatane, som ligger i 
Mediernes Land, en Rolle, hvori disse Ting var optegnede. 

24 I det første regeringsår af Kyros befalede kong Kyros, at 
Herrens hus i Jerusalem skulle bygges igen, hvor de ofre med 
bestandig ild: 

25 hvis Højde skal være tresindstyve Alen og Bredden 
tresindstyve Alen, med tre Rækker udhuggede Sten og en 
Række nyt Træ af det Land; og de udgifter dertil skal gives af 
kong Kyros' hus: 

26 Og at de hellige Kar i Herrens Hus, baade af Guld og Sølv, 
som Nabukodonosor tog ud af Huset i Jerusalem og førte til 
Babel, skulde vende tilbage til Huset i Jerusalem og stilles paa 
det Sted, hvor de var før. 

27 Og han befalede også, at Sisinnes, landshøvdingen over 
Syrien og Fønikien, og Sathrabuzanes og deres ledsagere og 
de, som var udnævnt til herskere i Syrien og Fønikien, skulle 
passe på ikke at blande sig i stedet, men lade Zorobabel, 
tjeneren for Herre og landshøvding i Judæa og jødernes ældste 
for at bygge Herrens hus på det sted. 

28 Og jeg har befalet, at det skal bygges op igen; og at de ser 
flittigt efter at hjælpe dem, der er af jødernes fangenskab, 
indtil Herrens hus er færdigt. 

29 Og af Celosyriens og Fønikiens skat skal der gives en del 
omhyggeligt til disse mænd til Herrens ofre, det vil sige til 
landshøvdingen Zorobabel, for stude og væddere og lam; 

30 Og også Korn, Salt, Vin og Olie, og det til stadighed hvert 
Aar uden yderligere Spørgsmål, som Præsterne, som ere i 
Jerusalem, vil sige, at de skal bruges dagligt. 

31 For at ofre til den Højeste Gud for Kongen og for hans 
Børn, og at de kan bede for deres Liv. 

32 Og han befalede, at enhver, der skulde overtræde, ja, eller 
gøre noget, der var talt eller skrevet, ringe, ud af sit eget hus, 
skulle tages et træ, og han skulle hænges derpå, og alt hans 
ejendele beslaglægges for kongen. 

33 Derfor, Herren, hvis navn påkaldes dér, tilintetgør al konge 
og nation, som rækker sin hånd ud for at hindre eller bringe 
Herrens hus i Jerusalem i fare. 

34 Kongen Dareios har bestemt, at efter disse ting skal det 
gøres med flid. 


KAPITEL 7 


1Da Sisinnes, Guvernøren over Celosyrien og Fønikien og 
Sathrabuzanes, og deres Ledsager fulgte Kong Darius' 
Befalinger, 

2 Overvågede meget omhyggeligt de hellige gerninger og 
hjalp jødernes ældste og templets guvernører. 


3 Og således gik de hellige gerninger frem, da profeterne 
Aggeus og Zacharias profeterede. 

4 Og de fuldendte disse ting på befaling fra Herren, Israels 
Gud, og med samtykke fra Kyros, Darius og Artexerxes, 
konger af Persien. 

5 Og således blev det hellige hus færdigt på den tre og 
tyvende dag i måneden Adar, i persernes konge Darius' sjette 
år. 

6 Og Israels Børn, Præsterne og Leviterne og andre, som vare 
af Fangenskab, som bleve tilføjede til dem, gjorde efter det, 
der var skrevet i Mose Bog. 

7 Og til indvielsen af Herrens tempel ofrede de hundrede okse, 
to hundrede væddere, fire hundrede lam; 

8 Og tolv Bukke for al Israels Synd efter Tallet af de Øverste 
af Israels Stammer. 

9 Og Præsterne og Leviterne stode klædte i deres Klæder efter 
deres Slægter i HERREN, Israels Guds Tjeneste, efter Mose 
Bog, og Dørvogterne ved hver Port. 

10 Og Israels Børn, som vare af Fangenskabet, holdt Påske 
den fjortende Dag i den første Måned, efter at Præsterne og 
Leviterne bleve helliget. 

11 De, som vare af Fangenskab, bleve ikke alle helliget 
tilsammen; men Leviterne bleve alle helliget tilsammen. 

12 Og saa ofrede de Paaske for alle de Fange, og for deres 
Brødre, Præsterne, og for sig selv. 

13 Og Israels Børn, som kom ud af Fangenskabet, spiste, alle 
de, som havde adskilt sig fra Landets Folks 
Vederstyggeligheder, og de søgte HERREN. 

14 Og de holdt de usyrede Brøds Fest i syv Dage og glædede 
sig for Herrens Ansigt, 

15 For at han havde vendt Kongen af Assyriens Raad imod 
dem for at styrke deres Hænder i HERREN, Israels Guds 
Gerninger. 


KAPITEL 8 


1 Og efter disse Ting, da Artexerxes, Persernes Konge, 
regerede, kom Esdras, Søn af Saraias, Søn af Ezerias, Søn af 
Helchias, Søn af Salum, 

2 Søn af Sadduc, søn af Achitob, søn af Amarias, søn af Ezias, 
søn af Meremoth, søn af Zaraias, søn af Savias, søn af Boccas, 
søn af Abisum, søn af Pinees , søn af Eleazar, søn af 
ypperstepræsten Arons. 

3 Denne Esdras drog op fra Babylon som en skriftlærd, idet 
han var meget rede i Moseloven, som var givet af Israels Gud. 
4 Og Kongen ærede ham, thi han fandt Naade for hans Øjne i 
alle hans Begæringer. 

5 Og nogle af Israels Børn drog op med ham, af Leviternes 
Præst, af de hellige Sangere, Portiere og Templets Tjenere til 
Jerusalem, 

6 I Artexerxes' syvende regeringsår, i den femte måned, var 
dette kongens syvende regeringsår; thi de drog fra Babylon på 
den første Dag i den første Måned og kom til Jerusalem efter 
den fremgangsrige Rejse, som Herren gav dem. 

7 Thi Esdras havde meget stor dygtighed, så han udelod intet 
af Herrens lov og befalinger, men lærte hele Israel loven og 
dommene. 

8 Men den afskrift af bestillingen, som er skrevet fra kongen 
Artexerxes, og som kom til præsten Esdras og læser af 
Herrens lov, er denne, som følger; 

9 Kong Artexerxes hilser præsten Esdras og læser af Herrens 
lov: 

10 Efter at have besluttet at handle nådigt, har jeg givet 
Befaling, at sådanne af Jødernes Nation og af Præsterne og 
Leviterne, som ere i vort Rige, som ere villige og begærlige, 
skulle gå med dig til Jerusalem. 


11 Derfor, saa mange, som har Forstand paa det, lad dem gaa 
bort med dig, som det har syntes godt baade mig og mine syv 
Venner, Raadgiverne; 

12 For at de kan se på Judæas og Jerusalems anliggender i 
overensstemmelse med det, der er i Herrens lov; 

13 Og bring Gaverne til Israels Herre til Jerusalem, som jeg 
og mine Venner har lovet, og alt det Guld og Sølv, som findes 
i Babylons Land, til HERREN i Jerusalem, 

14 Ogsaa med det, som er givet af Folket til HERREN deres 
Guds Tempel i Jerusalem, og at Sølv og Guld kan samles til 
Tyre, Vædre og Lam og det, der hører til; 

15 For at de skulle ofre til Herren på Herren deres Guds Alter, 
som er i Jerusalem. 

16 Og hvad som helst du og dine Brødre vil gøre med Sølv og 
Guld, skal I gøre efter din Guds Vilje. 

17 Og Herrens hellige kar, som er givet dig til brug for din 
Guds tempel, som er i Jerusalem, skal du stille for din Guds 
ansigt i Jerusalem. 

18 Og hvad du ellers kommer i hu til din Guds tempel, det 
skal du give af kongens skatkammer. 

19 Og jeg, Kong Artexerxes, har også befalet Skattevogterne i 
Syrien og Fønikien, at hvad som helst Præsten Esdras og 
Læseren af den Højeste Guds Lov sender efter, det skal de 
give ham hurtigst muligt, 

20 Til Summen af hundrede Talenter Sølv, ligesaa ogsaa 
Hvede indtil hundrede Kor, og hundrede Stykker Vin og andre 
Ting i Overflod. 

21 Lad alt ske efter Guds Lov flittigt for den Højeste Gud, at 
Vrede ikke kommer over Kongens og hans Sønners Rige. 

22 Jeg befaler eder ogsaa, at I ikke skal kræve skat eller nogen 
anden pålæggelse af nogen af præsterne eller levitterne eller 
de hellige sangere eller portører eller templets tjenere eller af 
nogen, der gør sig i dette tempel, og at ingen har magt til at 
påtvinge dem noget. 

23 Og du, Esdras, efter Guds visdom indsætter dommere og 
retfærdige, at de kan dømme i hele Syrien og Fønikien alle 
dem, som kender din Guds lov; og dem, som ikke ved det, 
skal du undervise. 

24 Og enhver, som overtræder din Guds og kongens lov, skal 
straffes flittigt, enten det er med døden eller anden straf, med 
pengestraffe eller med fængsel. 

25 Da sagde Skriveren Esdras: Lovet være den eneste Herre, 
mine Fædres Gud, som har lagt disse Ting i Kongens Hjerte 
for at prise hans Hus, som er i Jerusalem! 

26 Og han har æret mig for Kongens og hans Raadgiveres og 
alle hans Venner og Adelsmænds Øjne. 

27 Derfor blev jeg opmuntret ved Herren min Guds Hjælp og 
samlede Israels Mænd til at drage op med mig. 

280g disse ere de Øverste efter deres Slægter og adskillige 
Herligheder, som drog op med mig fra Babylon under Kong 
Artexerxes' Regering: 

29 Af Pinees' Sønner Gerson; af Ithamars Sønner Gamael; af 
Davids Sønner Lettus, Sekenias Søn; 

30 Af Perez' Sønner: Zakarias; og med ham blev der talt 
hundrede og halvtredsindstyve Mand. 

31 Af Pahat-Moabs Sønner Eliaonias, Zarajas Søn, og med 
ham to hundrede Mænd: 

32 Af Zathoes Sønner Sekenias, Jeselus' Søn, og med ham tre 
Hundrede Mænd; af Adins Sønner Obeth, Jonathans Søn, og 
med ham to Hundrede og halvtredsindstyve Mænd; 

33 Af Elams Sønner Josias, Gotholias Søn, og med ham 
halvfjerdsindstyve Mænd: 

34 Af Saphatias' Sønner: Zarajas, Mikaels Søn, og med ham ti 
og halvtreds Mænd: 

35 af Joabs Sønner: Abadias, Jeselus' Søn, og med ham to 
hundrede og tolv Mænd: 


36 Af Banids Sønner Assalimot, Josafias Søn, og med ham 
hundrede og halvtreds Mand; 

37 Af Babis Sønner Zakarias, Bebais Søn, og med ham 
otteogtyve Mænd: 

38 Af Astaths Sønner Johannes, Acatans Søn, og med ham 
hundrede og ti Mænd: 

39 Af Adonikams Sønner den sidste, og disse er deres Navne: 
Eliphalet, Jewel og Samaias, og med dem halvfjerdsindstyve 
Mænd: 

40 Af Bagos Sønner: Uthi, Istalcurus' Søn, og med ham 
halvfjerdsindstyve Mænd. 

41 Og disse samlede jeg til den Flod, som kaldes Theras, hvor 
vi slog vore Telte op i tre Dage, og så undersøgte jeg dem. 

42 Men da jeg der havde fundet ingen af Præsterne og 
Leviterne, 

43 Så sendte jeg til Eleazar og Iduel og Masman, 

44 Og Alnathan og Mamaias og Joribas og Nathan, Eunatan, 
Zacharias og Mosollamon, de vigtigste og lærde mænd. 

45 Og jeg bød dem, at de skulde gå til Saddeus, Kaptajnen, 
som var i Skatkammerets Sted. 

46 Og befalede dem, at de skulle tale til Daddeus og til hans 
brødre og til skattemestrene på det sted, for at sende os 
sådanne mænd, som kunne udføre præsteembedet i Herrens 
hus. 

47 Og ved vor Herres vældige Haand bragte de til os dygtige 
Mænd af Sønner af Moli, Levis Søn, Israels Søn, Asebebia og 
hans Sønner og hans Brødre, som var atten. 

48 Og Asebia og Annus og Osaias, hans Broder, af 
Channuneus' Sønner og deres Sønner var tyve Mænd. 

49 Og af Templets Tjenere, som David havde indsat, og de 
vigtigste Mænd til Tjeneste for Leviterne, nemlig Templets 
Tjenere to Hundrede og tyve, hvis Navne var opført. 

50 Og dér lovede jeg en faste til de unge mænd foran vor 
Herre, for at ønske ham en fremgangsrig rejse både for os og 
dem, som var med os, for vore børn og for kvæget. 

51 Thi jeg skammede mig ved at bede Kongens Fodmænd og 
Ryttere og opføre mig til Beskyttelse mod vore Fjender. 

52 For vi havde sagt til kongen, at Herren vor Guds magt 
skulle være hos dem, som søger ham, til at støtte dem på alle 
måder. 

53 Og atter bad vi vor Herre om disse ting, og fandt ham 
gunstig for os. 

54 Så skilte jeg tolv af præsternes øverste, Esebrias og 
Assanias, og ti mænd af deres brødre med dem. 

55 Og jeg vejede dem Guldet og Sølvet og de hellige Kar af 
vor Herres Hus, som Kongen og hans Raad og Fyrsterne og 
hele Israel havde givet. 

56 Og da jeg havde vejet det, gav jeg dem seks hundrede og 
halvtreds talenter sølv og sølvkar på hundrede talenter og 
hundrede talenter guld, 

57 og tyve Guldkar og tolv Kar af Kobber, af fint Kobber, 
glitrende som Guld. 

58 Og jeg sagde til dem: Både I er hellige for Herren, og 
karene er hellige, og guldet og sølvet er et løfte til Herren, 
vore fædres Herre. 

59 Vaer og bevar dem, indtil I overgiver dem til Præsternes og 
Leviternes Øverster og til de øverste Mænd af Israels Slægter i 
Jerusalem, i Vor Guds Hus's Kamre. 

60 Da bragte Præsterne og Leviterne, som havde modtaget 
Sølvet og Guldet og Karene, dem til Jerusalem i Herrens 
Tempel. 

61 Og fra Theras-floden drog vi op den tolvte dag i den første 
måned og kom til Jerusalem ved vor Herres mægtige hånd, 
som var med os; og fra begyndelsen af vor rejse frelste Herren 
os fra enhver fjende, og så vi kom til Jerusalem. 


62 Og da vi havde været der i tre dage, blev guldet og sølvet, 
som blev vejet, givet i vor Herres hus på den fjerde dag til 
præsten Marmot, Iris søn. 

63 Og med ham var Eleazar, Pinees' Søn, og med dem 
Josabad, Jesu Søn, og Moét, Sabbans Søn, Leviter; alle blev 
reddet dem efter Antal og Vægt. 

64 Og al vægten af dem blev opskrevet i samme time. 

65 Og de, som vare udgået af Fangenskabet, ofrede til Herren, 
Israels Gud, tolv Tyre til hele Israel, seks og firsindstyve 
Vædre, 

66 Tolv og tresindstyve Lam, Geder til Takoffer, tolv; alle 
sammen et offer til Herren. 

67 Og de overgav kongens befalinger til kongens forvaltere og 
til guvernørerne i Celosyrien og Fønikien; og de ærede folket 
og Guds tempel. 

68 Men da disse ting var sket, kom høvdingerne til mig og 
sagde: 

69 Israels folk, fyrsterne, præsterne og levitterne, har ikke 
fjernet landets fremmede folk og ikke hedningernes 
forurening, nemlig kana'anæerne, hetitterne, feresitterne, 
jebusitterne og moabitterne, egyptere og edomitter. 

70 Thi baade de og deres Sønner har giftet sig med deres 
Døtre, og den hellige Sæd er blandet med Landets fremmede 
Folk; og fra begyndelsen af denne sag har herskerne og de 
store mænd været delagtige i denne uretfærdighed. 

71 Og så snart jeg havde hørt dette, sønderrev jeg mine 
Klæder og den hellige Klædning og trak Haaret af mit Hoved 
og Skæg og satte mig trist og meget tung. 

72 Saa forsamlede sig alle de, som dengang var oprørte ved 
Herrens, Israels Guds Ord, til mig, medens jeg sørgede over 
Misgerningen; 

73Da rejste jeg mig op fra fasten med mine klæder og den 
hellige klædning, og jeg bøjer mine knæ og rækker mine 
hænder ud til Herren, 

74 Jeg sagde: O Herre, jeg er beskæmmet og skamfuld for dit 
Ansigt; 

75 For vore synder er mange over vore hoveder, og vor 
uvidenhed er nået op til himlen. 

76 Thi lige fra vore Fædres Tid har vi været og ere i stor Synd, 
indtil denne Dag. 

T1 Og for vore Synders og vore Fædres Skyld blev vi med 
vore Brødre og vore Konger og vore Præster overgivet til 
Jordens Konger, til Sværdet og Fangenskabet og til Bytte med 
Skam indtil denne Dag. 

78 Og nu er der til en vis grad blevet vist os barmhjertighed 
fra dig, o Herre, at der skulle efterlades os en rod og et navn i 
din helligdoms sted; 

79 Og for at opdage et lys for os i Herren vor Guds hus og 
give os mad i vores trældoms tid. 

80 Ja, da vi var i trældom, var vi ikke forladt af vor Herre; 
men han gjorde os nådige over for Persiens konger, så de gav 
os mad; 

81 Ja, og ærede vor Herres tempel og oprejste det øde Sion, at 
de har givet os et sikkert ophold i jødedommen og Jerusalem. 
82 Og nu, o Herre, hvad skal vi sige, når vi har disse ting? thi 
vi har overtrådt dine Bud, som du gav ved dine Tjeneres 
Profeters Hånd, idet de sagde: 

83 At Landet, som I gaa ind i for at besidde som Arv, er et 
Land, der er besmittet med Besmittelsen af de fremmede i 
Landet, og de har fyldt det med deres Urenhed. 

84 Derfor skal I nu ikke slutte jeres døtre til deres sønner, og I 
må ikke tage deres døtre til jeres sønner. 

85 Desuden skal I aldrig søge at have fred med dem, så I kan 
blive stærke og spise landets gode ting, og at I kan overlade 
landets arv til jeres børn for evigt. 


86 Og alt, hvad der er sket, er gjort mod os for vores onde 
gerninger og store synder; thi du, Herre, gjorde vore synder 
lette, 

87 Og han gav os en sådan Rod, men vi er vendt tilbage for at 
overtræde din Lov og blande os med Urenheden af Landets 
Folk. 

88 Kunne du ikke være vred på os for at udrydde os, indtil du 
ikke havde efterladt os hverken rod, sæd eller navn? 


89 Israels Herre, du er sanddru, thi vi er i Dag efterladt en Rod. 


90 Se, nu er vi foran dig i vore uretfærdigheder, for vi kan 
ikke længere stå foran dig på grund af disse ting. 

91 Og da Esdras i sin Bøn aflagde sin Bekendelse, grædende 
og liggende flad på Jorden foran Templet, samledes en meget 
stor Mængde af Mænd og Kvinder og Børn til ham fra 
Jerusalem; thi der var stor Græde iblandt Mængden. 

92 Da råbte Jekonias, Jeelus' søn, en af Israels sønner, og 
sagde: O Esdras, vi har syndet mod Herren Gud, vi har giftet 
fremmede kvinder af landets nationer, og nu er hele Israel 
oppe. 

93 Lad os aflægge ed til Herren, at vi vil skille os fra alle vore 
hustruer, som vi har taget af hedningerne, med deres børn, 

94 Ligesom du har bestemt, og så mange, som adlyder 
Herrens lov. 

95 Rejs dig og henrettelse; thi dette tilkommer dig, og vi vil 
være med dig; gør tappert! 

96 Da rejste Esdras sig og aflagde en Ed af Præsterne og 
Leviternes Overhoved for hele Israel at gøre efter disse Ting; 
og så svor de. 


KAPITEL 9 


1 Da rejste Esdras sig op fra templets forgård, og gik til 
Joanan, Eliasibs søns, kammer, 

2 Og blev der og spiste ikke Kød eller drak Vand og sørgede 
over Folkets store Misgerninger. 

3 Og der blev udråbt i hele Jødedommen og Jerusalem til alle 
dem, som vare i Fangenskab, at de skulde samles i Jerusalem: 
4 Og at enhver, som ikke mødtes der inden for to eller tre 
Dage, efter som de Ældste, der havde Herredømmet, havde 
fastsat, deres Kvæg skulle gribes til Templets Brug og selv 
uddrives fra dem, som vare af Fangenskab. 

5 Og på tre dage samledes alle af Judas og Benjamins stamme 
i Jerusalem den tyvende dag i den niende måned. 

6 Og hele Mængden sad skælvende i Templets brede Forgård 
på grund af det nuværende dårlige vejr. 

7 Da stod Esdras op og sagde til dem: I have overtrådt Loven 
ved at gifte jer fremmede Hustruer for derved at forøge Israels 
Synder. 

8Og nu ved at bekende, giv Herren, vore fædres Gud, ære, 

9 Og gør hans Villie, og adskil eder fra Landets Hedninger og 
fra de fremmede Kvinder. 

10 Da raabte hele Mængden og sagde med høj Røst: Som du 
har talt, saaledes vil vi gøre. 

11 Men da folket er mange, og det er dårligt vejr, så at vi ikke 
kan stå udenfor, og dette er ikke et værk på en dag eller to, da 
vores synd i disse ting er spredt vidt: 

12 Lad derfor Folkets Fyrster blive, og alle vore Bolig, som 
have fremmede Hustruer, komme til den fastsatte Tid, 

13 Og med dem alle Steders Fyrster og Dommere, indtil vi 
afvender Herrens Vrede fra os for denne Sag. 

14 Saa tog Jonathan, Azaels Søn, og Ezekias, Theocanus' Søn, 
denne Sag paa dem, og Mosollam og Levis og Sabbatheus 
hjalp dem. 

15 Og de, som vare af Fangenskabet, gjorde efter alle disse 
Ting. 


16 Og Præsten Esdras udvalgte sig de vigtigste Mænd af deres 
Slægter, alle ved Navn; og paa den første Dag i den tiende 
Maaned sad de sammen for at undersøge Sagen. 

17 Så deres sag, som holdt fremmede hustruer, blev bragt til 
ophør på den første dag i den første måned. 

18 Og af Præsterne, som vare forsamlede og havde fremmede 
Hustruer, fandtes: 

19 af Jesu, Josedeks Søns Sønner, og hans Brødre; Matthelas 
og Eleazar og Joribus og Joadanus. 

20 Og de gav deres Hænder for at skille sig af med deres 
Hustruer og for at ofre Vædre for at gøre Forligelse for deres 
Vildfarelser. 

21 og af Emmers Sønner; Ananias og Zabdeus og Eanes og 
Sameius og Hiereel og Azarias. 

22 Og af Phaisurs Sønner; Elionas, Massias Israel og 
Nathanael og Ocidelus og Talsas. 

23 og af Leviterne; Jozabad og Semis og Colius, som blev 
kaldt Calitas, og Patheus og Judas og Jonas. 

24 af de hellige sangere; Eleazurus, Bacchurus. 

25 af portørerne; Sallumus og Tolbanes. 

26 Af dem af Israel, af Phoros' Børn; Hiermas og Eddias og 
Melchias og Maelus og Eleazar og Asibias og Baanias. 

27 af Elas Sønner; Matthanias, Zacharias og Hierielus og 
Hieremoth og Aedias. 

28 Og af Zamoths Sønner; Eliadas, Elisimus, Othonias, 
Jarimoth og Sabatus og Sardeus. 

29 af Babais Sønner; Johannes og Ananias og Josabad og 
Amatheis. 

30 af Manis sønner; Olamus, Mamuchus, Jedeus, Jasubus, 
Jasael og Hieremoth. 

31 Og af Addis Sønner; Naathus og Moosias, Lacunus og 
Naidus og Mathanias og Sesthel, Balnuus og Manasseas. 

32 Og af Annas' Sønner; Elionas og Aseas og Melchias og 
Sabbeus og Simon Chosameus. 

33 Og af Asoms Sønner; Altaneus og Matthias og Baanaja, 
Eliphalet og Manasse og Semei. 

34 Og af Maanis Sønner; Jeremias, Momdis, Omaerus, Juel, 
Mabdai og Pelias og Anos, Carabasion og Enasibus og 
Mamnitanaimus, Eliasis, Bannus, Eliali, Samis, Selemias, 
Nathanias, og af Ozoras sønner; Sesis, Esril, Azaelus, 
Samatus, Zambis, Josephus. 

35 og af Ethmas sønner; Mazitias, Zabadaias, Edes, Juel, 
Banaias. 

36 Alle disse havde taget sig fremmede Hustruer og forlod 
dem med deres Børn. 

37 Og Præsterne og Leviterne og de, som vare af Israel, boede 
i Jerusalem og paa Landet paa den første Dag i den syvende 
Maaned; saaledes boede Israels Børn i deres Bolig. 

38…0g hele Mængden kom enslydende ind i den hellige 
Forhals Brede mod Øst. 

39 Og de sagde til Præsten Esdras og Læseren, at han ville 
bringe Mose Lov, som var givet af Herren, Israels Gud. 

40 Da bragte Ypperstepræsten Esdras Loven til hele 
Mængden fra Mand til Kvinde og til alle Præsterne for at høre 
Lov paa den første Dag i den syvende Maaned. 

41 Og han læste i den brede Forgård foran den hellige Forhal 
fra Morgen til Middag, for baade Mænd og Kvinder; og 
skaren gav agt på loven. 

42 Og præsten Esdras og lovens læser rejste sig på en 
prædikestol af træ, som var lavet til det formål. 

430g Mattathias, Sammus, Ananias, Azarias, Urias, Ezecias, 
Balasamus stod op ved siden af ham ved højre hånd. 

44 Og på hans venstre hånd stod Phaldaius, Misael, Melchias, 
Lothasubus og Nabarias. 

45 Da tog Esdras Lovbogen frem for Folket; thi han sad først 
og fremmest hæderlig for dem alle. 


46 Og da han åbnede loven, stod de alle lige op. Så Esdras 
velsignede Herren Gud den Højeste, Hærskarers Gud, den 
Almægtige. 

47 Og alt Folket svarede: Amen! og de løftede deres Hænder, 
faldt til Jorden og tilbad Herren. 

480gså Jesus, Anus, Sarabias, Adinus, Jacubus, Sabateas, 
Auteas, Maianeas og Calitas, Asrias og Joazabdus og Ananias, 
Biatas, Leviterne, underviste i Herrens Lov og gjorde dem 
med til at forstå den. 

49 Da talte Attharates til Ypperstepræsten Esdras. og læser og 
til levitterne, som underviste skaren, ja til alle, idet de sagde: 
50 Denne dag er hellig for Herren; (for de græd alle, da de 
hørte loven:) 

51 Gå da hen og spis det fede og drik det søde, og send en del 
til dem, som intet have; 

52 Thi denne Dag er hellig for Herren; og vær ikke bedrøvede; 
thi Herren vil bringe dig til ære. 

53 Da forkyndte Leviterne alt for Folket og sagde: Denne Dag 
er hellig for HERREN; vær ikke bedrøvet. 

54 Da gik de deres Vej, hver for at æde og drikke og glæde sig 
og give Del til dem, som intet havde, og for at glædes; 

55 Fordi de forstod de ord, hvori de var blevet belært, og for 
hvilke de var blevet samlet. 


2nd Esdras 


Anden Esdras 


KAPITEL 1 


1 Den anden bog af profeten Esdras, søn af Sarajas, søn 
af Azarias, søn af Helchias, søn af Sadamias, søn af 
Sadok, søn af Akitob, 

2 Søn af Achias, søn af Pinees, søn af Heli, søn af 
Amarias, søn af Aziei, søn af Marimot, søn af Arna, søn 
af Ozias, søn af Borith, søn af Abisei , søn af Pinees, søn 
af Eleazar, 

3 Arons Søn, af Levi Stamme; som var fanget i 
medernes land, under Artexerxes, persernes konge. 

4 Og Herrens ord kom til mig og sagde: 

5 Gå hen og forkynd mit folk deres syndige gerninger og 
deres børn deres ugudelighed, som de har gjort imod 
mig; at de kan fortælle deres børns børn: 

6 Thi deres Fædres Synder vokser i dem; thi de har 
glemt mig og ofrede fremmede Guder. 

7 Er jeg ikke engang den, der førte dem ud af Ægyptens 
Land, fra Trællehuset? men de ophidsede mig til Vrede 
og foragtede mine Raad. 

8 Træk så dit hovedhår af og kast alt ondt på dem, for de 
har ikke været lydige mod min lov, men det er et 
genstridigt folk. 

9 Hvor længe skal jeg forlade dem, i hvem jeg har gjort 
så meget godt? 

10 Mange konger har jeg udryddet for deres skyld; 
Farao med hans tjenere og al hans magt har jeg slået ned. 
11 Alle Hedningerne har jeg udryddet for dem, og i 
Østen spredte jeg Folket i to Landskaber, Tyrus og 
Sidon, og har dræbt alle deres Fjender. 

12 Tal derfor til dem og sig: Så siger Herren: 

13 Jeg førte dig gennem havet og gav dig i begyndelsen 
en stor og sikker vej; Jeg gav dig Moses som leder og 
Åron til præst. 

14 Jeg oplyste dig i en Ildstøtte, og store Undere har jeg 
gjort iblandt dig; dog har I glemt mig, siger Herren. 

15 Saa siger den Almægtige Herre: Vagtlerne var eder 
som et Tegn; Jeg gav jer telte til beskyttelse for jer; dog 
knurrede I der, 

16 Og sejrede ikke i mit Navn for eders Fjenders 
Udryddelse, men endnu til denne Dag knurrer I endnu. 
17 Hvor er de fordele, jeg har gjort for dig? da I var 
sultne og tørstige i ørkenen, råbte I ikke til mig, 

18 og sagde: hvorfor har du ført os ind i denne Ørken for 
at slå os ihjel? det havde været bedre for os at have tjent 
egypterne end at dø i denne ørken. 

19 Da forbarmede jeg mig over dine sorger og gav dig 
manna at spise; så spiste I englebrød. 

20 Da I vare tørstige, kløvede jeg da ikke Klippen, og 
Vand flød ud til Eder? for varmen dækkede jeg dig med 
træernes blade. 

21 Jeg delte et frugtbart Land iblandt eder, jeg uddrev 
Kana'anæerne, Perezitterne og Filistrene foran eder; 
hvad skal jeg endnu gøre for eder? siger Herren. 

22 Saa siger den Almægtige Herre: Da I var i Ørkenen, i 
Amoriternes Flod, tørstede og spottede mit Navn, 

23 Jeg gav dig ikke Ild for dine Bespottelser, men 
kastede et Træ i Vandet og gjorde Floden sød. 


24 Hvad skal jeg gøre mod dig, Jakob? du, Juda, vilde 
ikke adlyde mig; jeg vil vende mig til andre Folk, og til 
dem vil jeg give mit Navn, at de kan holde mine Skikke. 

25 Efterdi I have forladt mig, vil jeg og forlade eder; når 
I ønsker, at jeg skal være jer nådig, skal jeg ikke 
forbarme mig over jer. 

26 Hver gang I kalde på mig, vil jeg ikke høre eder; thi I 
have besmittet eders Hænder med Blod, og eders Fødder 
ere hurtige til at begå Manddrab. 

27 I har ikke ligesom forladt mig, men jer selv, siger 
Herren. 

28Så siger den Almægtige Herre: Har jeg ikke bedt dig 
som en Fader, sine Sønner, som en Moder sine Døtre og 
en Amme sine unge Børn, 

29 for at I skulle være mit folk, og jeg skulle være eders 
Gud; at I ville være mine børn, og jeg skulle være jeres 
far? 

30 Jeg samlede eder, som en Høne samler sine Høns 
under sine Vinger; men nu, hvad skal jeg gøre ved eder? 
Jeg vil kaste dig ud af mit ansigt. 

31 Naar I ofre mig, vil jeg vende mit Ansigt fra eder; thi 
eders  Højtidsdage, eders Nymaaner og eders 
Omskærelse har jeg forladt. 

32 Jeg sendte til jer mine tjenere profeterne, som I har 
taget og dræbt og revet deres kroppe i stykker, hvis blod 
jeg vil kræve af eders hænder, siger Herren. 

33 Saa siger den Almægtige Herre: Dit Hus er øde, jeg 
vil kaste dig ud, som Vinden støder. 

34 Og dine børn skulle ikke være frugtbare; thi de har 
foragtet mit Bud og gjort det, der er ondt for mig. 

35 Dine Huse vil jeg give til et Folk, som skal komme; 
som endnu ikke har hørt om mig, skal tro mig; hvem jeg 
ikke har vist tegn, men de skal gøre, som jeg har befalet 
dem. 

36 De have ingen Profeter set, dog skulle de kalde deres 
Synder til Ihukommelse og kende dem. 

37 Jeg tager til vidne det kommende Folks Naade, hvis 
smaa fryder sig i Glæde; og skønt de ikke have set mig 
med legemlige Øjne, troe de dog i Aanden det, som jeg 
siger. 

38 Og nu, broder, se! hvilken herlighed; og se folket, der 
kommer fra østen: 

39 Hvem jeg vil give som ledere, Abraham, Isak og 
Jakob, Oseas, Amos og Micheas, Joel, Abdias og Jonas, 

40 Nahum og Abacuc, Sophonias, Aggeus, Zachary og 
Malachy, som også kaldes en Herrens Engel. 


KAPITEL 2 


1 Så siger Herren: Jeg førte dette folk ud af trældom, og 
jeg gav dem mine befalinger ved tjenere, profeterne; 
som de ikke ville høre, men foragtede mine råd. 

2 Moderen, som fødte dem, siger til dem: Gaar bort, I 
Børn! thi jeg er enke og forladt. 

3 Jeg har opdraget dig med glæde; men med Sorg og 
Nød har jeg mistet eder; thi I har syndet for Herren eders 
Gud og gjort det, som er ondt for ham. 

4 Men hvad skal jeg nu gøre ved eder? Jeg er enke og 
forladt; gå din vej, mine børn, og bed Herren om nåde. 


5 Hvad mig angår, o Fader, jeg påkalder dig et 
Vidnesbyrd over disse Børns Moder, som ikke vilde 
holde min Pagt, 

6 for at du skal bringe dem til Forvirring og deres Moder 
til Bytte, at der ikke skal være Afkom af dem. 

7 Lad dem adspredes blandt Hedningerne, deres Navne 
udryddes af Jorden; thi de have foragtet min Pagt. 

8 Ve dig, Assur, du, som skjuler de uretfærdige i dig! O 
du onde folk, husk, hvad jeg gjorde mod Sodoma og 
Gomorra; 

9 hvis Land ligger i Klumper af Bek og Dynger af Aske; 
således vil jeg også gøre mod dem, som ikke hører mig, 
siger den Almægtige Herre. 

10 Så siger Herren til Esdras: Sig til mit folk, at jeg vil 
give dem det kongerige Jerusalem, som jeg ville have 
givet til Israel. 

11 Og jeg vil tage deres Herlighed til mig og give disse 
de evige Tabernakler, som jeg havde beredt dem. 

12 De skal have Livets Træ til en Salve til en sød Lugt; 
de skal ikke arbejde eller blive trætte. 

13 Gaa hen, og I skulle faae; bed til Eder nogle Dage, at 
de maa forkortes; Riget er allerede beredt for Eder; 

14 Tag Himlen og Jorden til Vidne; thi jeg har knust det 
onde og skabt det gode; thi jeg lever, siger Herren. 

15 Moder, omfavn dine børn og opdrag dem med glæde, 
gør deres fødder faste som en søjle; thi jeg har udvalgt 
dig, siger Herren. 

16 Og de døde vil jeg oprejse fra deres Steder og føre 
dem ud af Gravene; thi jeg har kendt mit Navn i Israel. 
17 Frygt ikke, du Børns Moder, thi jeg har udvalgt dig, 
siger Herren. 

18 Til din hjælp vil jeg sende mine tjenere Esay og 
Jeremy, efter hvis råd jeg har helliget og forberedt for 
dig tolv træer belæsset med forskellige frugter, 

19 Og som mange Kilder, der flyder med Mælk og 
Honning, og syv mægtige Bjerge, hvorpaa roser og 
Liljer vokser, hvorved jeg vil fylde dine Børn med 
Glæde. 

20 Gør ret mod enken, døm for den faderløse, giv til de 
fattige, forsvar den forældreløse, klæd den nøgne, 

21 Helbred de sønderknuste og svage, le ikke en halt 
mand at håne, forsvar den lemlæstede, og lad den blinde 
komme ind for min klarhed. 

22 Hold gamle og unge inden for dine mure. 

23 Hvor end du finder de døde, tag dem og begrav dem, 
og jeg vil give dig det første sted i min opstandelse. 

24 Bliv stille, o mit Folk, og tag din Hvile, thi din 
Stilhed kommer endnu. 

25 Giv dine børn næring, du gode amme! stabilisere 
deres fødder. 

26 Hvad angår de Tjenere, som jeg har givet dig, ingen 
af dem skal omkomme; thi jeg vil kræve dem af dit 
Antal. 

27 Vær ikke trætte; thi naar Nødens og Nødens Dag 
kommer, skulle andre græde og være bedrøvede, men du 
skal være glad og have Overflod. 

28 Hedningerne skulle misunde dig, men de skulle intet 
kunne gøre imod dig, siger Herren. 

29 Mine Hænder skulle dække dig, at dme Børn ikke 
skulle se Helvede. 


30 Vær glad, du Moder, med dine Børn; thi jeg vil udfri 
dig, siger Herren. 

31 Kom dine børn i hu, som sover, thi jeg vil føre dem 
ud af jordens sider og vise dem barmhjertighed; thi jeg 
er barmhjertig, siger Herren, den Almægtige. 

32 Omfavn dine Børn, indtil jeg kommer og viser dem 
Barmhjertighed; thi mine Brønde løber over, og min 
Naade skal ikke svigte. 

33 Jeg Esdras modtog Herrens befaling på Oreb-bjerget, 
at jeg skulle drage til Israel; men da jeg kom til dem, 
foragtede de mig og foragtede Herrens befaling. 

34 Og derfor siger jeg jer, I hedninger, som hører og 
forstår, se efter jeres hyrde, han skal give jer evig hvile; 
thi han er nær ved, som skal komme ved Verdens Ende. 
35 Vær rede til rigets belønning, for det evige lys skal 
skinne over dig for evigt. 

36 Flygt fra denne verdens skygge, modtag din 
herligheds glæde: Jeg vidner åbent om min Frelser. 

37 O modtag den gave, som er givet jer, og glæd jer, idet 
I takker ham, som har ført jer til det himmelske rige. 

38 Stå op og stå, se antallet af dem, der bliver beseglet 
ved Herrens fest; 

39 som er gået bort fra verdens skygge, og har modtaget 
Herrens herlige klæder. 

40 Tag dit tal, o Sion, og hold inde for de af dig, som er 
klædt i hvidt, som har opfyldt Herrens lov. 

41 Tallet på dine børn, som du længtes efter, er opfyldt; 
bed om Herrens kraft, at dit folk, som er kaldet fra 
begyndelsen, må blive helliget. 

42 Jeg Esdras så på Sions bjerg et stort folk, som jeg 
ikke kunne tælle, og de priste alle Herren med sange. 

43 Og midt iblandt dem var der en ung mand af høj stat, 
højere end alle de andre, og på hvert af deres hoveder 
satte han kroner og var mere ophøjet; som jeg undrede 
mig meget over. 

44 Så spurgte jeg englen og sagde: Herre, hvad er dette? 
45 Han svarede og sagde til mig: Det er dem, som have 
taget de dødelige Klæder af og iklædt sig de udødelige 
og bekendt Guds Navn; nu ere de kronede og faa Palmer. 
46 Da sagde jeg til Englen: hvad er det for en ung, som 
kroner dem og giver dem deres Håndflader? 

47 Da svarede han og sagde til mig: Det er Guds Søn, 
som de have bekendt i Verden. Så begyndte jeg i høj 
grad at rose dem, der stod så hårdt for Herrens navn. 

48 Da sagde engelen til mig: gå hen og fortæl mit folk, 
hvad og hvor store undere du har set for Herren din Gud. 


KAPITEL 3 


1 I det tredivte Aar efter Byens Ødelæggelse var jeg i 
Babylon og laa mig forfærdet paa min Seng, og mine 
Tanker kom op over mit Hjerte. 

2 Thi jeg så Sions Ødelæggelse og Rigdommen af dem, 
der boede i Babel. 

3 Og min Aand blev saare rørt, saa jeg begyndte at tale 
Ord fulde af Frygt til den Højeste og sagde: 

40 Herre, du som hersker, du talte i begyndelsen, da du 
plantede jorden, og det alene, og befalede folket, 


5 Og gav et legeme til Adam uden sjæl, som var dine 
hænders værk, og åndede livets ånde ind i ham, og han 
blev levende foran dig. 

6 Og du fører ham ind i Paradis, som din højre Haand 
havde plantet, før Jorden nogen sinde kom frem. 

7 Og du gav ham Befaling om at elske din Vej, hvilken 
han overtrådte, og straks bestemte du Døden i ham og i 
hans Slægtsled, af hvilke Folk, Stammer, Folk og 
Slægter stammede ud af Tal. 

8 Og hvert Folk vandrede efter deres Vilje og gjorde 
underfulde Ting for dit Ansigt og foragtede dine Bud. 

9 Og igen i tidens løb bragte du syndfloden over dem, 
der boede i verden, og ødelagde dem. 

10 Og det skete i hver af dem, at ligesom døden var for 
Adam, således var syndfloden for disse. 

11 Men en af dem efterlod du, nemlig Noa med hans 
Hus, af hvem alle retfærdige Mænd kom. 

12 Og det skete, at da de, som boede på Jorden, 
begyndte at formere sig og havde fået dem mange Børn 
og vare et stort Folk, begyndte de atter at være mere 
ugudelige end de første. 

13 Men da de levede så ugudeligt for dig, valgte du dig 
en Mand blandt dem, hvis Navn var Abraham. 

14 Ham elskede du, og for ham alene kundgjorde du din 
Vilje. 

15 og sluttede en evig Pagt med ham og lovede ham, at 
du aldrig skulde forlade hans Sæd. 

16 Og til ham gav du Isak, og til Isak gav du også Jakob 
og Esau. Hvad Jakob angaar, du udvalgte ham til dig og 
overtog Esau, og Jakob blev en stor Skare. 

17 Og det skete, da du førte hans Sæd ud af Ægypten, 
førte du dem op til Sinaj Bjerg. 

18. Og du bøjede Himlen, fastgjorde Jorden, bragte hele 
Verden i Bevægelse og fik Dybet til at skælve og 
forfærdede Menneskene i den Tid. 

19 Og din herlighed gik gennem fire porte, af ild og af 
jordskælv og af vind og kulde; for at du kunne give 
loven til Jakobs slægt og flid til Israels slægt. 

20 Og dog tog du ikke det onde Hjerte fra dem, for at 
din Lov kunde bringe Frugt i dem. 

21 Thi den første Adam, som bar et ondt Hjerte, 
overtrådte og blev overvundet; og således være alle, som 
er født af ham. 

22 Saaledes blev Skrøbeligheden varig; og loven (også) 
i folkets hjerte med rodens ondskab; så de gode gik bort, 
og de onde blev stille. 

23 Saa gik Tiderne, og Aarene gik til Ende; da oprejste 
du dig en Tjener, kaldet David. 

24 hvem du befalede at bygge en Stad for dit Navn og 
ofre dig Røgelse og Offergaver deri. 

25 Da dette skete i mange år, forlod de, der boede i byen, 
dig, 

26 Og i alle Ting gjorde ligesom Adam og alle hans 
Slægter havde gjort; thi de havde ogsaa et ondt Hjerte. 
27 Og saaledes overgav du din Stad i dine Fjenders 
Hænder. 

28 Er deres Gerninger da nogen bedre, som bor i 
Babylon, at de derfor skulde herske over Sion? 


29 Thi da jeg kom derhen og havde set Ugudeligheder 
uden Tal, da saa min Sjæl mange ugudelige i denne 
tredivte øre, så mit hjerte svigtede mig. 

30 Thi jeg har set, hvorledes du lader dem synde, og du 
har sparet de ugudelige, og du har udryddet dit Folk og 
bevaret dine Fjender og ikke tilkendegivet det. 

31 Jeg husker ikke, hvorledes denne Vej kan forlades: 
Er de da af Babylon bedre end de af Sion? 

32 Eller er der noget andet Folk, som kender dig foruden 
Israel? eller hvilken slægt har så troet dine pagter som 
Jakob? 

33 Og dog viser deres Løn sig ikke, og deres Arbejde 
bærer ingen Frugt; thi jeg er gaaet her og der gennem 
Hedningerne, og jeg ser, at de flyder i Rigdom og 
tænker ikke paa dine Bud. 

34 Afvej derfor nu vor ondskab på vægten, og også 
deres, som bor i verden; og således skal dit navn ikke 
findes andre steder end i Israel. 

35 Eller hvornår har de, som bo på jorden, ikke syndet 
for dine øjne? eller hvilket Folk har holdt dine Bud 
saaledes? 

36 Du skal finde, at Israel ved navn har holdt dine 
befalinger; men ikke hedningen. 


KAPITEL 4 


1 Og den engel, som var sendt til mig, hvis navn var 
Uriel, svarede mig: 

2 og sagde: Dit Hjerte er gaaet langt i denne Verden, og 
tror du at fatte den Højestes Vej? 

3 Da sagde jeg: Ja, min Herre! Og han svarede mig og 
sagde: Jeg er udsendt for at vise dig tre veje og 
fremlægge tre lignelser for dig. 

4 Hvis du kan sige mig en, vil jeg også vise dig den vej, 
som du ønsker at se, og jeg vil vise dig, hvorfra det onde 
hjerte kommer. 

5 Og jeg sagde: Sig videre, min Herre! Da sagde han til 
mig: "Gå hen, vej mig vægten af ilden, eller mål mig 
vindens blæst, eller kald mig igen den dag, der er forbi." 

6 Da svarede jeg og sagde: hvo Mand kan gøre det, at du 
beder mig saadant? 

7 Og han sagde til mig: Hvis jeg spørger dig, hvor store 
boliger der er midt i havet, eller hvor mange kilder der 
er i begyndelsen af dybet, eller hvor mange kilder der er 
over himmelhvælvingen, eller hvilke udgange paradis: 

8 Måske vil du sige til mig: Jeg er aldrig gået ned i dybet 
og endnu ikke i helvede, og jeg er aldrig klatret op i 
himlen. 

9 Ikke desto mindre har jeg nu kun spurgt dig om ilden 
og vinden og om dagen, hvorigennem du er gået, og om 
ting, som du ikke kan skilles fra, og alligevel kan du 
ikke svare mig på dem. 

10 Han sagde desuden til mig: Dine Ting og dem, som 
ere opvoksede hos dig, kan du ikke vide; 

11 Hvorledes skulde dit kar da være i stand til at fatte 
den Højestes vej, og at verden nu udadtil er fordærvet til 
at forstå den fordærvelse, som er tydelig i mine øjne? 

12 Da sagde jeg til ham: det var bedre, at vi slet ikke var 
det, end at vi levede endnu i Ondskab og lide og ikke 
vide hvorfor. 


13 Han svarede mig og sagde: Jeg gik ind i en Skov til 
en Slette, og Træerne rådførte sig, 

14 Og han sagde: Kom, lad os gaa hen og føre Krig mod 
Havet, at det maa vige bort for os, og at vi kan gøre os 
flere Skove. 

15 Og Havets Flom tog sig paa samme Maade Raad og 
sagde: Kom, lad os drage op og underlægge 
Sletteskovene, at vi ogsaa dér kunne gøre os til et andet 
Land. 

16 Tanken om træet var forgæves, for ilden kom og 
fortærede det. 

17 Tanken om havets flommer gik ligeledes til intet, for 
sandet rejste sig og stoppede dem. 

18 Hvis du nu dømmer mellem disse to, hvem ville du 
da begynde at retfærdiggøre? eller hvem vil du 
fordømme? 

19 Jeg svarede og sagde: Sandelig, det er en tåbelig 
Tanke, som de begge har udtænkt, thi Jorden er givet til 
Skoven, og Havet har også sin Plads til at bære hans 
Oversvømmelser. 

20 Da svarede han mig og sagde: Du har givet en retlig 
Dom, men hvorfor dømmer du ikke ogsaa dig selv? 

21 Thi ligesom Jorden er givet til Skoven, og Havet til 
hans Vandfloder, saaledes kan de, som bo paa Jorden, 
ikke forstaa andet end det, som er paa Jorden, og den, 
som bor over Himmelen, kan kun forstaa det, som er paa 
Jorden. som er over himlens højde. 

22 Da svarede jeg og sagde: Jeg beder dig, Herre, lad 
mig have Forstand! 

23 Thi det var ikke mit sind at være nysgerrig på de høje 
ting, men på sådanne, som dagligt går forbi os, nemlig 
hvorfor Israel er overgivet som en skændsel for 
hedningene, og hvorfor det folk, som du har elsket, er 
givet. over til ugudelige nationer, og hvorfor vore 
forfædres lov bliver gjort til intet, og de skrevne pagter 
får ingen virkning, 

24 Og vi forgår ud af verden som græshopper, og vores 
liv er forbavselse og frygt, og vi er ikke værdige til at 
opnå barmhjertighed. 

25 Hvad vil han da gøre ved sit Navn, hvorved vi ere 
kaldede? om disse ting har jeg spurgt. 

26 Da svarede han mig og sagde: Jo mere du søger, des 
mere skal du undre dig; for verden skynder sig at forgå, 
27 Og kan ikke fatte det, som er lovet de retfærdige i 
den kommende Tid; thi denne Verden er fuld af 
Uretfærdighed og Skrøbeligheder. 

28 Men hvad angår den thi hvad du spørger mig om, vil 
jeg fortælle dig; thi det onde er sået, men dets 
ødelæggelse er endnu ikke kommet. 

29 Dersom derfor det, som er sået, ikke vendes på 
hovedet, og hvis det sted, hvor det onde er sået, ikke 
forgår, da kan det ikke komme, som er sået med godt. 

30 Thi det onde Sæd er blevet sået i Adams Hjerte fra 
Begyndelsen, og hvor meget Ugudelighed har det 
frembragt indtil denne Tid? og hvor meget skal det 
endnu føde, indtil tærsketiden kommer? 

31 Tænk nu selv over, hvor stor Ondskabens Frugt det 
onde Sæd har frembragt. 

32 Og naar Ørerne, som ere talløse, skal hugges ned, 
hvor stor en Gulv skulle de fylde? 


33 Da svarede jeg og sagde: hvorledes og naar skal disse 
Ting ske? hvorfor er vore år få og onde? 

34 Og han svarede mig og sagde: Skynd dig ikke over 
den Højeste; thi dm Hast er forgæves at være over ham, 
thi du har overskredet meget. 

35 Spørgde ikke og de retfærdiges Sjæle om disse Ting i 
deres Stuer og sagde: Hvor længe skal jeg håbe paa 
denne Maade? hvornår kommer frugten af vores 
belønning? 

36 Og til disse Ting svarede Ærkeengelen Uriel dem og 
sagde: Selv naar antallet af Frø er fyldt i eder; thi han 
har vejet Verden paa Vægten. 

37 Med Maal målte han Tiderne; og efter tal har han talt 
tiderne; og han bevæger eller rører dem ikke, førend den 
nævnte foranstaltning er opfyldt. 

38 Da svarede jeg og sagde: O Herre, som hersker, ja, vi 
ere alle fulde af Ugudelighed. 

39 Og for vores skyld er det måske, at de retfærdiges 
gulve ikke er fyldte på grund af deres synder, som bor 
på jorden. 

40 Da svarede han mig og sagde: Gå hen til en 
frugtsommelig Kvinde, og spørg hende, naar hun har 
fuldført sine ni Maaneder, om hendes Moderliv maa 
holde Fødselen længere i hende. 

41 Da sagde jeg: Nej, Herre, det kan hun ikke. Og han 
sagde til mig: I Graven er Sjælenes Kamre som en 
Kvindes Liv. 

42 Thi ligesom en Kvinde, der føder, skynder sig at 
undslippe Trængselens Nødvendighed, saaledes skynder 
disse Steder at udlevere det, som er overgivet dem. 

43 Se fra Begyndelsen, hvad du ønsker at se, det skal 
blive dig kundgjort. 

44 Da svarede jeg og sagde: Om jeg har fundet Naade 
for dine Øjne, og om det er muligt, og om jeg derfor er 
imødekommende, 

45 Vis mig da, om der skal komme mere, end der er 
fortid, eller mere fortid, end der kommer. 

46 Hvad der er fortid ved jeg, men hvad der skal komme, 
ved jeg ikke. 

47 Og han sagde til mig: Stå op på højre side, så skal jeg 
fremlægge lignelsen for dig. 

48 Så stod jeg og så, og se, en brændende ovn gik forbi 
foran mig; og det skete, da flammen var gået forbi, jeg 
så, og se, røgen stod stille. 

49 Derefter gik en vandig Sky forbi foran mig og lod 
megen Regn ned med Storm; og da stormregnen var 
forbi, stod dråberne stille. 

50 Da sagde han til mig: Se efter med dig selv; som 
regnen er mere end dråberne, og som ilden er større end 
røgen; men dråberne og røgen bliver tilbage: så den 
mængde, der er forbi, oversteg mere. 

51 Da bad jeg og sagde: Må jeg leve, tænker du, indtil 
den tid? eller hvad skal der ske i de dage? 

52 Han svarede mig og sagde: De Tegn, som du beder 
mig om, kan jeg fortælle dig om dem delvist; thi jeg ved 
det ikke. 


KAPITEL S 


1 Ikke desto mindre, når tegnene kommer, se, de dage 
skal komme, da de, som bor på jorden, skal tages i et 
stort antal, og sandhedens vej skal være skjult, og landet 
skal være ufrugtbart af tro. 

2 Men uretfærdigheden skal blive større end den, som 
du nu ser, eller som du for længe siden har hørt. 

3 Og det land, som du nu ser at have rod, skal du 
pludselig se ødelagt. 

4 Men hvis den Højeste giver dig at leve, skal du efter 
den tredje basun se, at solen pludselig skal skinne igen 
om natten, og månen tre gange om dagen. 

5 Og Blod skal falde af Træ, og Stenen skal give sin 
Røst, og Folket skal forfærdes. 

6 Og selv han skal herske, hvem de ikke venter på, som 
bor på jorden, og fuglene skal flygte sammen. 

7 Og det Sodomitiske Hav skal uddrive Fisk og larme 
om Natten, som mange ikke kjende; men de skulle alle 
høre dets Røst. 

8 Der skal også være forvirring mange steder, og ilden 
skal ofte sendes ud igen, og de vilde dyr skal skifte plads, 
og menstruerende kvinder skal frembringe uhyrer. 

9 Og saltvand skal findes i det søde, og alle venner skal 
ødelægge hinanden; da skal forstanden skjule sig, og 
forstanden trække sig tilbage i sit hemmelige kammer, 

10 Og der skal søges af mange, men dog ikke findes; da 
skal Uretfærdighed og Inkontinens blive mangfoldig paa 
Jorden. 

11 Og det ene Land skal spørge det andet og sige: Er 
Retfærdighed, som gør et Menneske retfærdigt, borte? 
gennem dig? Og den skal sige: Nej. 

12 På samme tid skulle menneskene håbe, men intet 
opnå; de skulle arbejde, men deres veje skulle ikke have 
fremgang. 

13 Jeg har tilladelse til at vise dig sådanne tegn; og hvis 
du vil bede igen og græde som nu, og faster selv dage, 
skal du høre endnu større ting. 

14 Da vågnede jeg, og en stor frygt gik gennem hele mit 
legeme, og mit sind blev forfærdet, så det besvimede. 
15Da holdt Engelen, som kom for at tale med mig, mig, 
trøstede mig og rejste mig på mine Fødder. 

16 Og i den anden Nat skete det, at Salathiel, Folkets 
Høvedsmand, kom til mig og sagde: Hvor har du været? 
og hvorfor er dit ansigt så tungt? 

17 Ved du ikke, at Israel er overgivet til dig i deres 
fangenskabs land? 

18 Da op, og spis Brød, og forlad os ikke, som en Hyrde, 
der lader sin Hjord i grusomme Ulves Hænder. 

19 Da sagde jeg til ham: Gå bort fra mig, og kom ikke 
nær til mig. Og han hørte, hvad jeg sagde, og gik fra mig. 
20 Og derfor fastede jeg i syv Dage, sørgende og 
grædende, ligesom Englen Uriel havde befalet mig. 
210g efter syv Dage skete det, at mit Hjertes Tanker 
atter vare mig saare alvorlige, 

22 Og min sjæl genfandt forstandens ånd, og jeg 
begyndte igen at tale med den Højeste, 

23 og sagde: O Herre, som hersker over alle skove på 
jorden og af alle træer derpå, du har udvalgt dig én 
eneste vinstok. 


24 Og af alle Jordens Lande har du udvalgt dig én Grube, 
og af alle dens Blomster en Lilje. 

25 Og af alle Havets Dyb har du fyldt dig én Flod, og af 
alle byggede Stæder har du helliget dig Sion. 

26 Og af alle de fugle, som er skabt, har du givet dig 
navnet én due, og af alt det kvæg, som er lavet, har du 
givet dig ét får. 

27 Og du har fået dig ét Folk iblandt alt Folkets Mængde, 
og dette Folk, som du elskede, gav du en Lov, som er 
velbehaget af alle. 

28 Og nu, o Herre, hvorfor har du givet dette ene folk til 
mange? og på den ene rod har du beredt andre, og 
hvorfor har du spredt dit eneste folk blandt mange? 

29 Og de, som modsatte dine løfter og ikke troede dine 
pagter, har nedtrådt dem. 

30 Dersom du hadede dit Folk saa meget, skulde du dog 
straffe dem med dine Hænder. 

31 Men da jeg havde talt disse ord, blev den engel, som 
kom til mig natten før, sendt til mig, 

32 og sagde til mig: Hør mig, så vil jeg undervise dig; 
lyt til det, jeg siger, så skal jeg fortælle dig mere. 

33 Og jeg sagde: Tal, min Herre! Da sagde han til mig: 
"Du er meget urolig for Israels Skyld; elsker du dette 
Folk bedre end han, der skabte dem?" 

34 Og jeg sagde: Nej, Herre! men af meget Sorg har jeg 
talt; thi mine Nyler smerter mig hver Time, medens jeg 
arbejder for at fatte den Højestes Vej og søge en Del af 
hans Dom. 

35 Og han sagde til mig: du kan ikke. Og jeg sagde: 
hvorfor, Herre? hvor er jeg så født? eller hvorfor var min 
Moders Liv ikke dengang min Grav, at jeg ikke kunde 
have set Jakobs Trængsel og Israels Kvægs trættende 
Møje? 

36 Og han sagde til mig: Tæl mig det, som endnu ikke er 
kommet, saml mig det slagg, som er spredt rundt 
omkring, gør mig atter grønne blomster, som er visne, 

37 Luk mig de lukkede Steder, og før mig de Vinde, 
som ere indelukkede i dem, giv mig en Røsts Billede, og 
saa vil jeg kundgøre dig, hvad du anstrenger dig for at 
vide. 

38 Og jeg sagde: O Herre, som hersker, hvem kan vide 
dette, uden den, som ikke har sin bolig hos mennesker? 
39 Hvad mig angår, jeg er uklog; hvorledes kan jeg da 
tale om disse Ting, som du spørger mig om? 

40 Da sagde han til mig: Ligesom du ikke kan gøre 
noget af dette, som jeg har talt om, således kan du ikke 
finde ud af min Dom eller til sidst den kærlighed, som 
jeg har lovet mit folk. 

41 Og jeg sagde: Se, o Herre, dog er du dem, som ere 
bevarede indtil enden, nær; og hvad skulle de gøre, som 
har været før mig, eller vi, der er nu, eller de, som skulle 
komme efter os? 

42 Og han sagde til mig: Jeg vil ligne min Dom ved en 
Ring; ligesom der ikke er nogen Sløvhed hos de Sidste, 
saaledes er der ingen Hurtighed hos den Første. 

43 Da svarede jeg og sagde: kunde du ikke med det 
samme gøre dem, som ere, og være til nu, og som skal 
komme; at du kunde forkynde din Dom jo før? 


44 Da svarede han mig og sagde: Væsen maa ikke 
skynde sig over Skaberen; heller ikke må verden holde 
dem med det samme, som skal skabes deri. 

45 Og jeg sagde: Ligesom du har sagt til din Tjener, at 
du, som giver alle Liv, har straks givet Liv til den 
Skabning, som du har skabt, og Skabningen bar den; 
saaledes kunde den nu ogsaa bære dem, nu være tilstede 
med det samme. 

46 Og han sagde til mig: Spørg en Kvindes Liv og sig til 
hende: dersom du føder Børn, hvorfor gør du det ikke 
sammen, men den ene efter den anden? bed hende derfor 
om at føde ti børn n på én gang. 

47 Og jeg sagde: Hun kan ikke; men skal gøre det efter 
Tidens Afstand. 

48 Da sagde han til mig: Saaledes har jeg givet Jordens 
Moderliv til dem, som ere saaede deri i deres Tid. 

49 Thi ligesom et lille barn ikke må frembringe det, som 
hører de gamle til, således har jeg afskaffet den verden, 
som jeg har skabt. 

50 Og jeg spurgte og sagde: "Da du nu har givet mig 
Vejen, vil jeg fortsætte med at tale for dig; thi vor 
Moder, om hvem du har fortalt mig, at hun er ung, 
nærmer sig nu Alder. 

51 Han svarede mig og sagde: Spørg en Kvinde, som 
føder Børn, og hun skal fortælle dig det. 

52 Sig til hende: hvorfor ere dem, som du nu har født, 
ligesom dem, der var før, men mindre af Vækst? 

53 Og hun skal svare dig: De, som fødes i Ungdommens 
Styrke, ere af en Maade, og de, som fødes i 
Alderdommens Tid, naar Moderen svigter, er anderledes. 
54 Mærk derfor også du, hvorledes I ere ringere end 
dem, der var før eder. 

55 Og således er de, der kommer efter jer, mindre end I, 
som de skabninger, der nu begynder at blive gamle og er 
gået over ungdommens styrke. 

56 Da sagde jeg: Herre! hvis jeg har fundet Naade for 
dine Øjne, så forkynd din Tjener, ved hvem du besøger 
din Skabning. 


KAPITEL 6 


1 Og han sagde til mig: I Begyndelsen, da Jorden blev til, 
før Verdens Grænser stod, eller Vindene blæste, 

2 Før det tordnede og lettede, eller nogen sinde blev 
grunden til paradis lagt, 

3 Før de smukke blomster blev set, eller før de 
bevægelige kræfter blev etableret, før den utallige 
mængde af engle var samlet, 

4 Eller nogensinde blev luftens højder løftet op, før 
himmelhvælvingens mål blev nævnt, eller skorstene i 
Sion var varme, 

5 Og før de nuværende år blev opsøgt, og eller 
nogensinde blev de påfund, som nu synden blev vendt, 
før de blev beseglet, som har samlet troen til en skat: 

6 Da tænkte jeg på disse Ting, og de bleve alle sammen 
ved mig alene og ved ingen anden; og ved mig skulle de 
være til ende og ved ingen anden. 

7 Da svarede jeg og sagde: hvad skal Tidens Skild være? 
eller hvornår skal det være enden på den første, og 
begyndelsen på den, der følger efter? 


8 Og han sagde til mig: Fra Abraham til Isak, da Jakob 
og Esau blev født af ham, holdt Jakobs Hånd først Esaus 
Hæl. 

9 Thi Esau er Verdens Ende, og Jakob er Begyndelsen 
til den, som følger. 

10 Menneskets hånd er mellem hælen og hånden; andet 
spørgsmål, Esdras, spørg ikke! 

11 Da svarede jeg og sagde: Herre, du hersker, om jeg 
har fundet nåde for dine øjne, 

12 Jeg beder dig, forkynd din Tjener Enden af dine Tegn, 
hvoraf du har givet mig Skild i den sidste Nat. 

13 Da svarede han og sagde til mig: Rejs dig op på dine 
Fødder og hør en mægtig lydende Røst. 

14 Og det skal være ligesom en stor bevægelse; men det 
sted, hvor du står, skal ikke rykkes. 

15 Og derfor, naar det taler, vær ikke bange; thi Ordet er 
af Enden, og Jordens Grundvold er forstået. 

16 Og hvorfor? fordi talen om disse ting skælver og 
røres; thi den ved, at enden på disse ting skal ændres. 

17 Og det skete, da jeg havde hørt det, rejste jeg mig på 
mine Fødder og lyttede, og se, der var en Røst, som talte, 
og Lyden deraf var som Lyden af mange Vande. 

18 Og den sagde: Se, de Dage komme, da jeg vil 
begynde at nærme mig og besøge dem, som bo på 
Jorden, 

19 Og vil begynde at spørge dem, hvad de er, der har 
såret uretfærdigt med deres uretfærdighed, og hvornår 
Sions trængsel skal være opfyldt; 

20 Og når verden, som skal begynde at forsvinde, er 
fuldendt, da vil jeg vise disse tegn: Bøgerne skal åbnes 
foran himmelhvælvingen, og de skal se alle sammen: 

21 Og børn af et år skal tale med deres røst, kvinderne, 
der føder, skulle føde utidige børn på tre eller fire 
måneder gamle, og de skulle leve og blive oprejst. 

22 Og pludselig skal de såede steder vise sig usåede, de 
fulde forrådshuse skal pludselig findes tomme. 

23 Og Trompeten skal give en Lyd, som, naar enhver 
hører, skal de pludselig blive bange. 

24 På den tid skal venner kæmpe mod hinanden som 
fjender, og jorden skal stå i frygt med dem, der bor deri, 
kilderne i kilderne skal stå stille, og om tre timer skal de 
ikke løbe. 

25 Enhver, som bliver tilbage fra alt dette, som jeg har 
sagt dig, skal undslippe og se min Frelse og din Verdens 
Ende. 

26 Og de Mænd, som modtages, skulle se det, som ikke 
have smagt Døden fra deres Fødsel; og Indbyggernes 
Hjerte skal forandres og omsættes til en anden 
Betydning. 

27 Thi det onde skal udryddes, og Svig skal udslukkes. 
28. Hvad troen angår, den skal blomstre, fordærvelse 
skal overvindes, og sandheden, som længe har været 
uden frugt, skal forkyndes. 

29 Og da han talte med mig, se, jeg så lidt og lidt på 
ham, for hvem jeg stod. 

30 Og disse ord sagde han til mig; Jeg er kommet for at 
vise dig den kommende nats tid. 

31 Dersom du vil bede endnu mere og atter faste syv 
Dage, da vil jeg sige dig større Ting om Dagen, end jeg 
har hørt. 


32 Thi din Røst er hørt for den Højeste; thi den Mægtige 
har set din Retfærdighed, han har ogsaa set din Kyskhed, 
som du har haft lige fra din Ungdom. 

33 Og derfor har han sendt mig for at vise dig alt dette 
og sige til dig: Vær ved god trøst og frygt ikke 

34 Og skynd dig ikke med de forgangne Tider at tænke 
forfængelige Ting, at du ikke skal skynde dig fra de 
sidste Tider. 

35 Og det skete efter dette, at jeg atter græd og fastede 
syv Dage på samme måde, for at jeg kunne opfylde de 
tre uger, som han fortalte mig. 

36 Og i den ottende Nat blev mit Hjerte atter irriteret i 
mig, og jeg begyndte at tale for den Højeste. 

37 Thi min Aand var stærkt antændt, og min Sjæl var i 
Nød. 

38 Og jeg sagde, O Herre, du talte fra begyndelsen af 
skabelsen, ja, den første dag, og sagde således; Lad 
himlen og jorden blive til; og dit ord var et fuldkomment 
værk. 

39 Og så var ånden, og mørke og stilhed var på alle sider; 
lyden af menneskestemme var endnu ikke dannet. 

40 Da befalede du et smukt Lys at komme frem af dine 
Skatte, for at dit Værk skulde vise sig. 

41 På den anden Dag gjorde du Hvælvingens Aand og 
befalede den at skilles ad og skille mellem Vandene, for 
at den ene Del skulde stige op, og den anden blive 
tilbage nedenunder. 

42 På den tredje Dag befalede du, at Vandet skulde 
samles i den syvende Del af Jorden: seks Dele har du 
tørret ud og bevaret dem, for at nogle af disse, der er 
plantet af Gud og dyrket, kunde tjene dig. 

43 Thi så snart dit Ord gik ud, blev Værket gjort. 

44 Thi straks var der stor og utallig Frugt og mange og 
mangfoldige Behager for Smag og Blomster med 
uforanderlig Farve og Dufte af en vidunderlig Lugt; og 
dette skete den tredje Dag. 

45På den fjerde dag befalede du, at solen skulle skinne, 
og månen give sit lys, og stjernerne skulle stå i orden. 

46 Og han gav dem Befaling om at tjene Mennesket, 
som skulde udføres. 

47 På den femte Dag sagde du til den syvende Del, hvor 
Vandet blev samlet, at det skulde frembringe levende 
Væsener, Fugle og Fiske; og saaledes skete det. 

48 Thi det stumme vand og uden liv frembragte levende 
væsener efter Guds befaling, for at alle mennesker skulle 
prise dine underfulde gerninger. 

49 Da ordinerede du to levende skabninger, den ene 
kaldte du Enok, og den anden Leviathan; 

50 Og skilte den ene fra den anden; thi den syvende Del, 
nemlig hvor Vandet samledes, kunde ikke holde dem 
begge. 

51 Enok gav du en Del, som var udtørret den tredje Dag, 
for at han skulde bo i den samme Del, hvori er tusinde 
Høje. 

52 Men Leviathan gav du den syvende Del, nemlig den 
fugtige; og har holdt ham til at blive fortæret af hvem du 
vil, og hvornår. 

53 På den sjette dag gav du jorden befaling, at den 
skulle frembringe kvæg, kvæg og kryb for dig. 


54 Og efter disse ogsaa Adam, som du har gjort til Herre 
over alle dine Skabninger; af ham komme vi alle og det 
Folk, som du har udvalgt. 

55 Alt dette har jeg talt foran dig, o Herre, fordi du 
skabte verden for vores skyld 

56. Hvad de andre Folk angaar, som ogsaa kommer af 
Adam, du har sagt, at de ikke ere noget, men at være 
som Spyt, og lignede deres Overflod ved en Dråbe, der 
falder af et Kar. 

57 Og nu, o Herre, se, disse hedninger, som nogensinde 
er blevet kendt som ingenting, er begyndt at være herrer 
over os og at fortære os. 

58 Men vi, dit Folk, som du kaldte din førstefødte, din 
enbårne og din brændende Elsker, er givet i deres 
Hænder. 

59 Hvis verden nu er skabt for vores skyld, hvorfor ejer 
vi så ikke en arv med verden? hvor længe skal dette vare? 


KAPITEL 7 


1 Og da jeg var færdig med at tale disse ord, blev der 
sendt en engel til mig, som var blevet sendt til mig 
nætterne før: 

2 Og han sagde til mig: Stå op, Esdras, og hør de Ord, 
som jeg er kommen for at fortælle dig. 

3 Og jeg sagde: Tal, min Gud! Da sagde han til mig: 
Havet ligger bredt, for at det kan blive dybt og stort. 

4. Men indgangen var smal og som en flod; 

5 Hvem kunde da gaa i Havet for at se paa det og herske 
over det? hvis han ikke gik gennem det snævre, hvordan 
kunne han komme ud i det brede? 

6 Der er også en anden ting; En by bygges og ligger på 
en bred mark og er fuld af alt godt. 

7 Indgangen til den er snæver og er anbragt på et farligt 
sted til at falde, som om der var ild på højre hånd og til 
venstre et dybt vand. 

8 Og den eneste vej imellem dem begge, ja, mellem 
ilden og vandet, så lille, at der kun var o ingen mand går 
derhen med det samme. 

9 Hvis nu denne by blev givet til en mand til arv, hvis 
han aldrig kommer forbi den fare, der ligger foran den, 
hvorledes skal han så modtage denne arv? 

10 Og jeg sagde: saa er det, Herre! Da sagde han til mig: 
Således er og Israels Del. 

11 Fordi jeg skabte Verden for deres Skyld, og da Adam 
overtrådte mine Skikke, da blev det bestemt, at nu er 
sket. 

12 Da blev denne Verdens Indgange snævrede, fulde af 
Sorg og Trængsel; de ere kun faa og onde, fulde af Farer, 
og meget smertefulde. 

13 Thi indgangene til den ældre verden var brede og 
sikre og bragte udødelig frugt. 

14 Dersom de, der lever, arbejde for ikke at komme ind i 
disse trange og forfængelige Ting, da kunne de aldrig 
modtage dem, som er lagt til dem. 

15 Derfor, hvorfor bekymrer du dig selv, da du kun er et 
forkrænkeligt Menneske? og hvorfor er du rørt, mens du 
kun er dødelig? 

16 Hvorfor har du ikke i dit sind tænkt på dette, som 
skal komme, fremfor det, som er tilstede? 


17 Da svarede jeg og sagde: O Herre, du hersker, du har 
fastsat i din Lov, at de retfærdige skulle arve disse Ting, 
men at de ugudelige skulle omkomme. 

18 Dog skulle de retfærdige lide trange Ting og håbe på 
det brede; thi de, som have gjort ugudeligt, have lidt det 
trange, og dog skulle de ikke se det brede. 

19 Og han sagde til mig. Der er ingen dommer over Gud, 
og ingen, der har forstand over den Højeste. 

20 Thi der er mange, som fortabes i dette Liv, fordi de 
foragter Guds Lov, som er lagt foran dem. 

21 Thi Gud har givet dem, som kom, en streng befaling, 
hvad de skulle gøre for at leve, ligesom de kom, og hvad 
de skulle holde for at undgå straf. 

22 Ikke desto mindre var de ikke lydige mod ham; men 
talte imod ham og forestillede sig forfængelige Ting; 

23 og bedragede sig selv ved deres ugudelige Gerninger; 
og sagde om den Højeste, at han ikke er det; og kendte 
ikke sine veje: 

24 Men hans Lov have de foragtet og fornægtet hans 
Pagter; i hans Anordninger har de ikke været trofaste og 
ikke gjort hans Gerninger. 

25 Og derfor, Esdras, thi det tomme er tomme Ting, og 
for det fulde er det fulde. 

26 Se, tiden skal komme, at disse tegn, som jeg har 
fortalt dig, skal ske, og bruden skal vise sig, og hun, der 
kommer frem, skal ses, som nu er trukket tilbage fra 
jorden. 

27 Og enhver, som er udfriet fra de forudsagte Onde, 
skal se mine Undere. 

28 Thi min Søn Jesus skal åbenbares med dem, som er 
med ham, og de, som bliver tilbage, skal glæde sig inden 
for fire hundrede år. 

29 Efter disse år skal min søn Kristus dø, og alle 
mennesker, som have liv. 

30 Og Verden skal forvandles til den gamle Stilhed i syv 
Dage, ligesom i de tidligere Domme, for at ingen skal 
blive tilbage. 

31 Og efter syv dage skal den verden, som endnu ikke 
vågner, opstå, og den skal dø, som er fordærvet 

32 Og jorden skal genoprette dem, der sover i den, og 
det skal støvet, de, der bor i tavshed, og de hemmelige 
steder skal udfri de sjæle, som var overgivet til dem. 

33 Og den Højeste skal vise sig på Dommersædet, og 
elendighed skal forgå, og den lange lidelse skal have en 
ende. 

34 Men kun dommen skal blive tilbage, sandheden skal 
bestå, og troen skal blive stærk. 

35 Og arbejdet skal følge, og belønningen skal 
forkyndes, og de gode gerninger skal være kraftfulde, og 
onde gerninger skal ikke bære nogen herredømme. 

36 Da sagde jeg: Abraham bad først for Sodomitterne og 
Moses for Fædrene, som syndede i Ørkenen: 

37 Og Jesus fulgte ham for Israel på Akans Tid: 

38 Og Samuel og David til Udryddelsen, og Salomo for 
dem, som skulde komme til Helligdommen. 

39 Og Helias for dem, der fik Regn; og for de døde, for 
at han kunne leve: 

40 og Ezekias for Folket paa Sankeribs Tid, og mange 
for mange. 


41 Saaledes nu, idet fordærvelsen vokser op, og 
ugudeligheden vokser, og de retfærdige have bedt for de 
ugudelige; hvorfor skal det ikke også være således nu? 
42 Han svarede mig og sagde: Dette nuværende liv er 
ikke enden, hvor megen herlighed skal bo; derfor har de 
bedt for de svage. 

43 Men undergangens dag skal være enden på denne tid 
og begyndelsen på den kommende udødelighed, hvori 
fordærvelsen er forbi, 

44 Ubøjeligheden er til ende, utroskab er afskåret, 
retfærdighed vokser, og sandhed opstår. 

45 Da skal ingen være i stand til at frelse den, som er 
ødelagt, eller at undertrykke den, som har vundet Sejren. 
46 Jeg svarede da og sagde: Dette er mit første og sidste 
Ord, at det havde været bedre ikke at have givet Jorden 
til Adam, eller at have holdt ham tilbage fra at synde, 
naar den blev givet ham. 

47 For hvad gavn har det for mennesker nu i denne tid at 
leve i tunghed og efter døden at vente på straf? 

48 O du Adam, hvad har du gjort? thi skønt det var dig, 
der syndede, er du ikke faldet alene, men vi alle, som 
kommer fra dig. 

49 For hvad gavn er det os, hvis der er lovet os en 
udødelig tid, hvorimod har vi gjort de gerninger, der 
bringer døden? 

50 Og at der er lovet os et evigt håb, hvorimod os selv, 
som er de mest ugudelige, er gjort forgæves? 

51 Og at der er indlagt boliger for sundhed og sikkerhed, 
hvorimod vi har levet ugudeligt? 

52 Og at den Højestes herlighed bevares for at forsvare 
dem, som har ført et varsomt liv, mens vi har vandret på 
de mest onde veje af alle? 

53 Og at der skulde blive vist et Paradis, hvis Frugt 
varer evindelig, hvori er Sikkerhed og Læge, da vi ikke 
skulle komme ind i det? 

54 (For vi har gået på ubehagelige steder.) 

55 Og at deres Ansigter, som have brugt Afholdenhed, 
skal skinne over Stjernerne, medens vore Ansigter skal 
være sorte end Mørket? 

56 Thi mens vi levede og begik Uret, overvejede vi ikke, 
at vi skulde begynde at lide for det efter Døden. 

57 Da svarede han mig og sagde: Dette er Betingelsen 
for den Kamp, som et Menneske, som er født paa Jorden, 
skal udkæmpe; 

58 At dersom han bliver overvundet, skal han lide, som 
du har sagt; men dersom han vinder Sejren, skal han 
modtage det, som jeg siger. 

59 Thi dette er det Liv, om hvilket Moses talte til Folket, 
mens han levede, og sagde: Vælg dig Livet, at du maa 
leve. 

60 Men de troede ham ikke, heller ikke profeterne efter 
ham, heller ikke mig, som har talt til dem, 

61 At der ikke skal være en sådan tunghed i deres 
ødelæggelse, som der skal være glæde over dem, der er 
overtalt til frelse. 

62 Jeg svarede da og sagde: Jeg ved, Herre, at den 
Højeste kaldes barmhjertig, idet han forbarmer sig over 
dem, som endnu ikke er kommet til Verden, 

63 Og også over dem, som vender sig til hans lov; 


64 Og at han er tålmodig og længe tåler dem, der har 
syndet, som hans skabninger; 

65 Og at han er gavmild, for han er rede til at give, hvor 
det er nødvendigt; 

66 Og at han er af stor barmhjertighed, for han formerer 
mere og mere barmhjertighed mod dem, der er tilstede, 
og som er forgangne, og også mod dem, som skal 
komme. 

67 Thi dersom han ikke mangfoldiggør sin 
Barmhjertighed, vil Verden ikke blive ved med dem, 
som arver den. 

68 Og han tilgiver; thi hvis han ikke gjorde saaledes af 
sin Godhed, for at de, som have begaaet Misgerninger, 
kunde blive lindret af dem, skulde den ti tusindedel af 
Menneskene ikke blive i Live. 

69 Og da han er dommer, om han ikke tilgiver dem, som 
er helbredte med hans ord, og udrydder de mange 
stridigheder, 

70 Der skulle måske være meget få tilbage i en utallig 
mængde. 


KAPITEL 8 


1 Og han svarede mig og sagde: Den Højeste har skabt 
denne Verden for mange, men den kommende Verden 
for få. 

2 Jeg vil fortælle dig en Lignelse, Esdras; Som når du 
spørger jorden, skal den sige til dig, at den giver megen 
form, hvoraf der er lavet lerkar, men lidt støv, som guld 
kommer af; sådan er forløbet af denne nuværende 
verdens. 

3 Der bliver skabt mange, men få skal frelses. 

4 Saa svarede jeg og sagde: Sluk da, min Sjæl, Forstand, 
og fortær Visdom! 

5 Thi du har indvilliget i at høre og er villig til at 
profetere; thi du har ikke længere Plads end blot at leve. 
6 O Herre, hvis du ikke tillader din tjener, at vi må bede 
for dig, og du giver os sæd til vores hjerte og kultur til 
vores forstand, så der kan komme frugt af det; hvorledes 
skal enhver leve, som er fordærvet, som bærer et 
Menneskes Sted? 

7 Thi du er alene, og vi alle ét Værk af dine Hænder, 
som du har sagt. 

8 Thi når legemet nu er formet i moderens liv, og du 
giver det lemmer, bliver dit skabning bevaret i ild og 
vand, og ni måneder udholder dit værk dit skabning, 
som er skabt i det. 

9 Men det, som bevares og bevares, skal både bevares; 
og naar Tiden kommer, udleverer det bevarede Liv det, 
som voksede i det. 

10 Thi du har befalet ud af Legemets Lemmer, det vil 
sige af Brysterne, at give Mælk, som er Brysternes Frugt, 
11 at det, som er formet, kan næres for en Tid, indtil du 
stiller det til din Barmhjertighed. 

12 Du bragte det op med din Retfærdighed og nærede 
det i din Lov og omvendte det med din Ret. 

13 Og du skal dræbe det som din Skabning og gøre det 
levende som dit Værk. 


14 Hvis du derfor tilmtetgør ham, som med så stort 
arbejde blev formet, er det let at blive ordineret ved din 
befaling, for at det, som er blevet til, kan blive bevaret. 
15 Derfor, Herre, vil jeg tale; at røre ved mennesket i 
almindelighed, ved du bedst; men rører ved dit folk, for 
hvis skyld jeg er ked af det; 

16 Og for din Arv, for hvis Sag jeg sørger; og for Israel, 
for hvem jeg er tung; og for Jakob, for hvis skyld jeg er 
forfærdet; 

17 Derfor vil jeg begynde at bede for dit Ansigt for mig 
selv og for dem; thi jeg ser Faldet af os, som bo i Landet. 
18 Men jeg har hørt den kommende Dommers 
Hurtighed. 

19 Derfor hør min Røst og forstaa mine Ord, og jeg vil 
tale for dit Ansigt. Dette er begyndelsen på Esdras' ord, 
før han blev taget op: og jeg shjælpe, 

20 O Herre, du, som bor i evigheden, som ser ovenfra 
ting i himlen og i luften; 

21 hvis Trone er uvurderlig; hvis herlighed ikke kan 
fattes; for hvem englenes hærskarer står med skælven, 
22 hvis Tjeneste er kendt i Vind og Ild; hvis ord er sandt 
og ord konstant; hvis befaling er stærk og ordinance 
frygtindgydende; 

23 hvis Blik udtørrer Dybet, og Harme får Bjergene til at 
smelte; som sandheden vidner om: 

24 O hør din Tjeners Bøn, og lyt til din Skabnings Bøn. 
25 Thi mens jeg lever, vil jeg tale, og saa længe jeg har 
Forstand, vil jeg svare. 

26 Se ikke til dit folks synder; men på dem, som tjener 
dig i sandhed. 

27 Tag ikke hensyn til hedningernes onde påfund, men 
til dem, som holder dit vidnesbyrd i trængsler. 

28 Tænk ikke paa dem, som have vandret falsk for dit 
Ansigt, men kom dem i Hu, som efter din Vilje have 
kjendt din Frygt. 

29 Lad det ikke være din Villie at udrydde dem, som 
have levet som Kvæg; men at se på dem, som klart har 
lært din lov. 

30 Bliv ikke harme over dem, som ansees for værre end 
Kvæg; men elsk dem, som altid sætter deres lid til din 
retfærdighed og herlighed. 

31 Thi vi og vore Fædre sygne hen af sådanne 
Sygdomme; men for os Syndere skal du kaldes 
barmhjertig. 

32 Thi dersom du har lyst til at forbarme dig over os, 
skal du kaldes barmhjertig over os, nemlig, som ikke 
have retfærdighedsgerninger. 

33 Thi de retfærdige, som have mange gode Gerninger 
gemt hos dig, skulle få Løn af deres Gerninger. 

34 Thi hvad er et Menneske, at du forarges paa det? eller 
hvad er en fordærvelig Slægt, at du skulde være saa 
bitter mod den? 

35 Thi i sandhed er der ingen blandt de fødte, men han 
har handlet ugudeligt; og blandt de troende er der ingen, 
som ikke har gjort noget forkert. 

36 For heri, o Herre, skal din retfærdighed og din 
godhed forkyndes, hvis du er barmhjertig mod dem, som 
ikke har tillid til gode gerninger. 

37 Da svarede han mig og sagde: Noget har du talt 
rigtigt, og det skal ske efter dine Ord. 


38 Thi sandelig, jeg vil ikke tænke paa dem, som have 
syndet før Døden, før Dom, før Tilintetgørelse. 

39 Men jeg vil glæde mig over de retfærdiges sind, og 
jeg vil også huske deres pilgrimsfærd og den frelse og 
den belønning, som de skal have. 

40 Ligesom jeg har talt nu, således skal det ske. 

41 Thi ligesom Bonden saar meget Sæd paa Jorden og 
planter mange Træer, og dog kommer det, som er saaet 
godt i hans Tid, ikke op, og alt det, der er plantet, slår 
ikke Rod; i verden; de skal ikke alle blive frelst. 

42 Da svarede jeg og sagde: har jeg fundet Naade, så lad 
mig tale. 

43 Ligesom Bondens Sæd forgår, dersom den ikke 
kommer op og ikke modtager din Regn i rette Tid; eller 
hvis der kommer for meget regn og ødelægger det: 

44 Saaledes omkommer ogsaa Mennesket, som er 
formet med dine Hænder og kaldes dit eget Billede, 
fordi du er som ham, for hvis Skyld du har skabt alle 
Ting, og lignede ham med Bondens Sæd. 

45 Vær ikke vred på os, men skån dit folk og forbarm 
dig over din egen arv; thi du er barmhjertig mod din 
skabning. 

46 Da svarede han mig og sagde: Det, der er tilstede, er 
for nutiden, og det, der skal komme, for dem, der skal 
komme. 

47 Thi du kommer langt fra, at du skulde kunne elske 
min Skabning mere end mig; men jeg har ofte nærmet 
mig dig og til den, men aldrig til den uretfærdige. 

48 Også heri er du underfuld over for den Højeste: 

49 I det du har ydmyget dig selv, som det passer dig, og 
ikke har dømt dig værdig til at blive meget herliggjort 
blandt de retfærdige. 

50 Thi mange store elendigheder skal ske med dem, som 
i den sidste tid skal bo i verden, fordi de har vandret i 
stor stolthed. 

51 Men forstaa selv, og søg Æren for dem, som ere som 
dig. 

52 For for jer er paradiset åbnet, livets træ er plantet, den 
kommende tid er forberedt, overflod er gjort klar, en by 
er bygget, og hvile er tilladt, ja, fuldkommen godhed og 
visdom. 

53 Det ondes rod er forseglet for dig, svaghed og møl er 
skjult for dig, og fordærv er flygtet til Helvede for at 
blive glemt. 

54 Sorger passeres, og til sidst bliver udødelighedens 
skat vist. 

55 Og derfor stiller du ikke mere spørgsmål angående 
mængden af dem, der omkommer. 

56 Thi da de havde taget Frihed, foragtede de den 
Højeste, tænkte forhaaner af hans Lov og forlod hans 
Veje. 

57 Og de har nedtrådt hans retfærdige, 

58 og sagde i deres Hjerte, at der er ingen Gud; ja, og at 
vide, at de skal dø. 

59 Thi ligesom det førnævnte skal modtage eder, 
saaledes er Tørst og Smerte beredt for dem; thi det var 
ikke hans Villie, at Menneskene skulde blive til Intet. 

60 Men det har de, som skabes besmittede navnet på 
ham, som skabte dem, og var ham utaknemmelige, som 
beredte dem liv. 


61 Og derfor er min dom nu for hånden. 

62 Dette har jeg ikke forkyndt for alle mennesker, men 
for dig og nogle få som dig. Så svarede jeg og sagde: 

63 Se, Herre, nu har du vist mig de mange undere, som 
du vil begynde at gøre i de sidste tider; men til hvilken 
tid har du ikke vist mig. 


KAPITEL 9 


1 Han svarede mig da og sagde: "Mål Tiden 
omhyggeligt i sig selv, og naar du ser en Del af Tegnene 
forbi, som jeg før har fortalt dig, 

2 Da skal du forstå, at det er den samme tid, hvor den 
Højeste vil begynde at besøge den verden, som han har 
skabt. 

3 Derfor, når der skal ses jordskælv og oprør blandt folk 
i verden: 

4 Da skal du forstaa, at den Højeste har talt om disse 
Ting fra de Dage, som vare før dig, ja lige fra 
Begyndelsen. 

5 For ligesom alt, hvad der er skabt i verden, har en 
begyndelse og en ende, og enden er åbenbar: 

6 Således har også den Højestes tider en klar begyndelse 
i under og kraftfulde gerninger og ender i virkninger og 
tegn. 

7 Og enhver, som bliver frelst og kan undslippe ved sine 
gerninger og ved tro, hvorpå I har troet, 

8 Skal bevares fra de nævnte Farer og se min Frelse i 
mit Land og inden for mine Grænser; thi jeg har helliget 
dem for mig fra Begyndelsen. 

9 Da skulle de komme i ynkelig Sag, som nu have 
misbrugt mine Veje, og de, som har forkastet dem, 
skulle bo i Pinsler. 

10 Thi sådanne, som i deres Liv have modtaget 
Velbehag og ikke kendt mig; 

11 Og de, som har afskyet min lov, mens de endnu 
havde frihed, og da omvendelsesstedet endnu var åbent 
for dem, forstod de ikke, men foragtede den; 

12 Den samme skal vide det efter døden af smerte. 

13 Og derfor være du ikke nysgerrig, hvorledes de 
ugudelige skal straffes, og hvornår, men spørg, 
hvorledes de retfærdige skal frelses, hvis Verden er, og 
for hvem Verden er skabt. 

14 Da svarede jeg og sagde: 

15 Jeg har sagt før, og taler nu, og jeg vil også tale det 
herefter, at der er mange flere af dem, som omkommer, 
end af dem, som skal frelses: 

16 Ligesom en bølge er større end en dråbe. 

17 Og han svarede mig og sagde: Ligesom Marken er, 
saaledes er og Sæden; som blomsterne er, sådan er 
farverne også; sådan som arbejderen er, sådan er også 
værket; og ligesom Bonden er sig selv, saaledes er ogsaa 
hans Avl; thi det var Verdens Tid. 

18 Og da jeg nu beredte den Verden, som endnu ikke 
var skabt, til at de skulde bo i de nu leve, da talte ingen 
imod mig. 

19 Thi da adlød hver og en; men nu fordærves deres 
Maader, som ere skabte i denne Verden, som er skabt, 
ved et evigt Sæd og ved en uransagelig Lov, som er 
frigivet. 


20 Så jeg betragtede verden, og se, der var fare på grund 
af de planer, der var kommet ind i den. 

21 Og jeg så det og sparede det meget og beholdt mig en 
drue af klasen og en plante af et stort folk. 

22 Lad da Mængden omkomme, som var født forgæves; 
og lad min Vindrue og min Plante bevares; thi med stort 
arbejde har jeg gjort det fuldkomment. 

23 Men hvis du vil holde op med endnu syv dage, (men 
du skal ikke faste i dem, 

24 Men gak ind i en Blomstermark, hvor intet Hus er 
bygget, og spis kun Markens Blomster; smag intet kød, 
drik ingen vin, men spis kun blomster;) 

25 Og bed bestandig til den Højeste, da vil jeg komme 
og tale med dig. 

26 Så gik jeg ud på Marken, som kaldes Ardath, ligesom 
han havde befalet mig; og der sad jeg blandt Blomsterne 
og spiste af Markens Urter, og Kødet af dem mættede 
mig. 

27 Efter syv Dage sad jeg i Græsset, og mit Hjerte var 
ærgerligt i mig, som før. 

28 Og jeg åbnede min Mund og begyndte at tale for den 
Højeste og sagde: 

29 O Herre, du, som har vist dig for os, du blev vist vore 
Fædre i Ørkenen, paa et Sted, hvor ingen træder, paa et 
ufrugtbart Sted, da de drog ud af Ægypten. 

30 Og du sagde: Hør mig, Israel! og læg mærke til mine 
ord, du Jakobs slægt. 

31 Thi se, jeg sår min Lov i eder, og den skal bringe 
Frugt i eder, og I skal være æret i den for evigt. 

32 Men vore Fædre, som tog imod Loven, holdt den 
ikke og holdt ikke dine Lovbud; 

33 Men de, som modtog det, omkom, fordi de ikke holdt 
det, som var sået i dem. 

34 Og se, det er en Skik, naar Jorden har faaet Sæd, eller 
Havet et Skib, eller ethvert Kar Kød eller Drik, at det, 
som er omkommet, hvori det blev sået eller kastet i, 

35 Og det, som blev sået eller kastet deri eller modtaget, 
forgår og bliver ikke hos os; men hos os er det ikke sket 
således. 

36 Thi vi, som have modtaget Loven, fortabes ved 
Synden, og ogsaa vort Hjerte, som tog imod den 

37 Men loven forgår ikke, men bliver ihans styrke. 

38 Og da jeg talte dette i mit hjerte, så jeg tilbage med 
mine øjne, og på højre side så jeg en kvinde, og se, hun 
sørgede og græd med høj røst og var meget bedrøvet i 
hjertet, og hendes Klæder var revet, og hun havde aske 
på hovedet. 

39 Så lod jeg mine tanker gå, som jeg var i, og vendte 
mig til hende, 

40 og sagde til hende: hvorfor græder du? hvorfor er du 
så bedrøvet i dit sind? 

41 Og hun sagde til mig: Herre, lad mig være i fred, at 
jeg kan jamre mig og føje til min sorg; 

42 Og jeg sagde til hende: Hvad er i vejen med dig? 
Fortæl mig. 

43 Hun sagde til mig: Jeg er, din Tjener, ufrugtbar og 
har intet Barn, skønt jeg havde en Mand i tredive Aar, 

44 Og i de tredive år gjorde jeg intet andet dag og nat og 
hver time, end at bede min bøn til den Højeste. 


45 Efter tredive år hørte Gud mig din tjenerinde, så på 
min elendighed, overvejede min nød og gav mig en søn; 
og jeg var meget glad for ham, ligesom min mand og 
alle mine naboer var det, og vi gav stor ære til den 
Almægtige. 

46 Og jeg nærede ham med stor Trængsel. 

47 Da han blev voksen og kom til den Tid, at han skulde 
have en Hustru, gjorde jeg et Gjæsbud. 


KAPITEL 10 


1 Og det skete, da min Søn gik ind i sit Bryllupskammer, 
faldt han ned og døde. 

2 Da væltede vi alle lysene, og alle mine naboer stod op 
for at trøste mig; så jeg hvilede mig til den anden dag 
om natten. 

3 Og det skete, da de alle var holdt op for at trøste mig, 
til det sidste kunne jeg være stille; da stod jeg op om 
Natten og flygtede og kom hid på denne Mark, som du 
ser. 

4 Og jeg agter nu ikke at vende tilbage til byen, men her 
for at blive, og hverken at spise eller drikke, men 
bestandig at sørge og faste, indtil jeg dør. 

SDa forlod jeg de Tanker, hvori jeg var, og talte til 
hende i Vrede og sagde: 

6 Du uforstandige Kvinde fremfor alt andet, ser du ikke 
vor Sorg, og hvad sker der med os? 

7 Hvorledes er Sion, vor Moder, fuld af al Tunghed og 
meget ydmyg, sørger meget sårt? 

8 Og nu, da vi alle sørger og er bedrøvede, for vi er alle i 
tunge, er du bedrøvet over én søn? 

9 Thi spørg Jorden, og hun skal sige dig, at det er hende, 
som burde sørge over saa manges Fald, som vokser over 
hende. 

10 Thi fra hende kom alt først, og ud af hende skulle alle 
andre komme, og se, de går næsten alle ind i 
ødelæggelsen, og en Mængde af dem er fuldstændig 
udryddet. 

11 Hvem skulde da sørge mere end hun, som har mistet 
en saa stor Skare; og ikke du, som er ked af det, bortset 
fra én? 

12 Men dersom du siger til mig: Min klagesang er ikke 
som jordens, fordi jeg har mistet frugten af mit moderliv, 
som jeg har frembragt med smerter og bar med sorger; 
13 Men Jorden er ikke saaledes; thi den Mængde, der er 
tilstede i den, efter Jordens Løb, er borte, som den kom. 
14 Da siger jeg til dig: Som du har født med Arbejde; 
således har også jorden givet sin frugt, nemlig 
mennesket, lige fra begyndelsen til ham, som har skabt 
hende. 

15 Bevar derfor nu din sorg for dig selv, og bær med 
godt mod det, som er overgået dig. 

16 For hvis du anerkender Guds beslutning om at være 
retfærdig, skal du både modtage din søn i tide og blive 
rost blandt kvinder. 

17 Gå da ind i byen til din mand. 

18 Og hun sagde til mig: Det vil jeg ikke gøre; jeg vil 
ikke gå ind i Staden, men her vil jeg dø. 

19 Så gik jeg videre til at tale til hende og sagde: 


20 Gør det ikke, men bliv rådgivet. af mig: for hvor 
mange er Sions modgang? vær trøstet med hensyn til 
Jerusalems sorg. 

21 Thi du ser, at vor Helligdom er lagt øde, vort Alter 
nedbrudt, vort Tempel ødelagt; 

22 Vort Salteri er lagt paa Jorden, vor Sang er stille, vor 
Glæde er forbi, Lyset fra vor Lysestage er slukket, vor 
Pagts Ark er ødelagt, vore hellige Ting er besmittede, og 
Navnet, som påkaldes os, er næsten vanhelliget: vore 
børn er gjort til skamme, vore præster er brændte, vore 
levitter er gået i fangenskab, vore jomfruer er besmittede, 
og vore hustruer er blevet forførte; vore retfærdige 
mænd bortført, vore små tilintetgjort, vore unge mænd 
er bragt i trældom, og vore stærke mænd er blevet svage; 
23 Og, som er det største af alt, Sions segl har nu mistet 
sin ære; thi hun er overgivet i deres Hænder, som hader 
Os. 

24 Og ryst derfor din store tyngde af dig, og aflæg den 
mængde af sorger, at den Mægtige igen kan være dig 
barmhjertig, og den Højeste skal give dig hvile og ro fra 
dit arbejde. 

25 Og det skete, mens jeg talte med hende, se, pludselig 
skinnede hendes ansigt overordentligt, og hendes ansigt 
skinnede, så jeg var bange for hende og tænkte over, 
hvad det kunne være. 

26 Og se, pludselig udstødte hun et stort Skrig, meget 
frygtsomt, saa at Jorden rystede ved Kvindens Larm. 

27 Og jeg så, og se, kvinden viste sig ikke mere for mig, 
men der var en by bygget, og en stort sted viste sig fra 
grundvoldene; da blev jeg bange og råbte med høj røst 
og sagde: 

28 Hvor er Englen Uriel, som først kom til mig? thi han 
har fået mig til at falde i mange trancer, og min ende er 
forvandlet til fordærv, og min bøn til irettesættelse. 

29 Og se, mens jeg talte disse ord, kom han til mig og så 
på mig. 

30 Og se, jeg laa som en, der var død, og min Forstand 
blev taget fra mig; og han tog mig ved den højre Haand 
og trøstede mig og rejste mig paa mine Fødder og sagde 
til mig: 

31 Hvad er i vejen med dig? og hvorfor er du så urolig? 
og hvorfor er din Forstand bekymret og dit Hjertes 
Tanker? 

32 Og jeg sagde: Fordi du har forladt mig, og dog gjorde 
jeg efter dine Ord, og jeg gik ud på Marken, og se, jeg 
har set, og dog ser jeg, at jeg ikke kan udtrykke det. 

33 Og han sagde til mig: Stå op, så vil jeg rådgive dig. 
34 Da sagde jeg: Tal i mig, min Herre! kun forlad mig 
ikke, for at jeg ikke skal dø, forvirret af mit håb. 

35 Thi jeg har set, at jeg ikke vidste, og jeg hører, at jeg 
ikke ved. 

36 Eller er min Forstand bedraget, eller min Sjæl i en 
Drøm? 

37 Derfor beder jeg dig nu om, at du vil vise din Tjener 
dette Syn. 

38 Han svarede mig da og sagde: Hør mig, så skal jeg 
fortælle dig og fortælle dig, hvorfor du er bange; thi den 
Højeste skal åbenbare dig mange hemmelige Ting. 

39 Han har set, at din Vej er ret, thi at du bestandig 
sørger over dit Folk og laver stor Klagesang over Sion. 


40 Dette er derfor meningen med det syn, som du for 
nylig så: 

41 Du så en kvinde sørge, og du begyndte at trøste 
hende. 

42 Men nu ser du ikke mere Kvindens Lignelse, men der 
viste sig for dig en By bygget. 

43 Og hvor hun fortalte dig om sin søns død, er dette 
løsningen: 

44 Denne kvinde, som du så, er Sion; 

45 Hvorimod, siger jeg, hun sagde til dig, at hun har 
været tredive Aar ufrugtbar; det er de tredive Aar, i 
hvilke der ikke var ofret i hende. 

46 Men efter tredive Aar byggede Salomo Staden og 
ofrede Ofre, og han fødte den ufrugtbare en Søn. 

47 Og hun sagde dig, at hun nærede ham med Arbejde; 
det var Boligen i Jerusalem. 

48 Men hvorimod hun sagde til dig: at min Søn, der gik 
ind i sit Ægteskab, tilfældigvis havde Fejl og døde; dette 
var Ødelæggelsen, som kom til Jerusalem. 

49 Og se, du så hendes Lignelse, og fordi hun sørgede 
over sin Søn, begyndte du at trøste hende; 

50 For nu ser den Højeste, at du er bedrøvet og lider af 
hele dit hjerte for hende, således har han vist dig hendes 
herligheds glans og hendes skønhed. 

51 Og derfor bød jeg dig blive på Marken, hvor der ikke 
var bygget noget Hus. 

52 For jeg vidste, at den Højeste ville vise dig dette. 

53 Derfor bød jeg dig at gå ud på marken, hvor der ikke 
var nogen grundvold til nogen bygning. 

54 Thi paa det Sted, hvor den Højeste begynder at vise 
sin Stad, kan ingen Menneskes Bygning staa. 

55 Og frygt derfor ikke, lad ikke dit hjerte blive 
forskrækket, men gå ind og se bygningens skønhed og 
storhed, så meget som dine øjne kan se. 

56 Og da skal du høre så meget, som dine ører kan fatte. 
57 Thi du er velsignet over mange andre, og du er kaldet 
med den Højeste; og det er kun få. 

58 Men i morgen om natten skal du blive her; 

59 Og således skal den Højeste vise dig syner om de 
høje ting, som den Højeste vil gøre mod dem, som bor 
på jorden i de sidste dage. Så jeg sov den nat og endnu 
en, som han befalede mig. 


KAPITEL 11 


1 Da så jeg en drøm, og se, en ørn steg op fra havet, som 
havde tolv fjervinger og tre hoveder. 

2 Og jeg så, og se, hun bredte sine Vinger ud over hele 
Jorden, og alle Luftens Vinde blæste imod hende og 
samledes. 

3 Og jeg så, og ud af hendes fjer voksede der andre 
modsatte fjer; og de blev små fjer og små. 

4 Men hendes Hoveder hvilede: Hovedet i Midten var 
større end det andet, dog hvilede det sammen med 
Resten. 

5 Og jeg så, og se, ørnen fløj med sine fjer og regerede 
på jorden og over dem, som boede deri. 

6 Og jeg så, at alt under himlen var hende underlagt, og 
ingen talte imod hende, ikke en eneste skabning på 
jorden. 


7 Og jeg så, og se, ørnen rejste sig på sine kløer og talte 
til sine fjer og sagde: 

8 Pas ikke på det hele på én gang: sov hver på sit sted, 
og vagt efter vilkår: 

9 Men lad hovederne bevares til det sidste. 

10 Og jeg så, og se, Røsten gik ikke ud af hendes 
Hoveder, men fra dets Midte. 

11 Og jeg talte hendes modsatte Fjer, og se, der var otte 
af dem. 

12 Og jeg så, og se, på højre side rejste en fjer sig og 
regerede d over hele jorden; 

13 Og saaledes skete det, da det herskede, kom dets 
Ende, og dets Sted viste sig ikke mere; saa stod de næste 
op. og regerede og havde det godt; 

14 Og det skete, da det herskede, kom og enden på den, 
ligesom den første, så at den ikke mere viste sig. 

15 Da kom der en Røst til det og sagde: 

16 Hør du, som har hersket over Jorden så længe: dette 
siger jeg dig, førend du ikke mere begynder at vise sig, 
17 Der skal ingen efter dig nå til din tid, ej heller til 
halvdelen deraf. 

18 Da stod den tredje op og regerede som den anden før 
og viste sig heller ikke mere. 

19 Saaledes gik det med alt det, der var tilbage, den ene 
efter den anden, som hver og en herskede og viste sig 
ikke mere. 

20 Da så jeg, og se, efterhånden stod de fjer, der fulgte, 
op på højre side, for at de også kunne herske; og nogle 
af dem herskede, men inden længe viste de sig ikke 
mere: 

21 Thi nogle af dem var opstillede, men regerede ikke. 
22 Derefter så jeg, og se, de tolv fjer viste sig ikke mere, 
og heller ikke de to små fjer. 

23 Og der var ikke mere på ørnens krop, men tre 
hoveder, der hvilede, og seks små vinger. 

24 Da så jeg også, at to små fjer skilte sig fra de seks og 
blev tilbage under hovedet på højre side; thi de fire 
bleve på deres sted. 

25 Og jeg så, og se, de fjer, som var under vingen, 
tænkte på at sætte sig op og have reglen. 

26 Og jeg så, og se, der var en opstillet, men kort efter 
viste den sig ikke mere. 

27 Og den anden var hurtigere borte end den første. 

28 Og jeg så, og se, de to, som blev tilbage, troede også i 
sig selv at regere: 

29 Og da de tænkte saaledes, se, da vaagnede et af 
Hovederne, som hvilede, nemlig det, som var midt 
imellem; thi det var større end de to andre Hoveder. 

30 Og så så jeg, at de to andre hoveder var forbundet 
med det. 

31 Og se, Hovedet blev vendt med dem, som var med 
det, og opædte de to Fjer under Vingen, som skulde 
have hersket. 

32 Men dette Hoved satte hele Jorden i Frygt og 
herskede deri over alle dem, som boede paa Jorden med 
megen Undertrykkelse; og det havde styringen af verden 
mere end alle de fløje, der havde været. 

33 Og efter dette så jeg, og se, hovedet, som var i midten, 
viste sig pludselig ikke mere som vingerne. 


34 Men der blev de to Hoveder tilbage, som ligeledes 
herskede paa Jorden og over dem, som boede deri. 

35 Og jeg så, og se, hovedet på højre side fortærede det, 
som var på venstre side. 

36 Da leder jeg en Røst, som sagde til mig: Se for dig, 
og se på det, du ser. 

37 Og jeg så, og se, som en brølende Løve jaget ud af 
Skoven; og jeg så, at han sendte en Mands Røst ud til 
Ørnen og sagde: 

38 Hør du, jeg vil tale med dig, og den Højeste skal sige 
til dig: 

39 Er du ikke den, der er tilbage af de fire dyr, som jeg 
lod til at regere i min verden, for at deres tiders ende 
måtte komme gennem dem? 

40 Og den fjerde kom og besejrede alle de forgangne 
dyr og havde magt over verden med stor frygt og over 
hele jordens omkreds med megen ond undertrykkelse; 
og så længe har han boet på jorden med bedrag. 

41 Thi Jorden har du ikke dømt med Sandhed. 

42 Thi du har plaget de sagtmodige, du har skadet de 
fredelige, du har elsket Løgnere og ødelagt deres Boliger, 
som bærer Frugt, og har kastet Murene ned af dem, som 
ikke gjorde dig noget ondt. 

43 Derfor er din uretfærdighed kommet op til den 
Højeste, og din stolthed til den Mægtige. 

44 Den Højeste har også set på de stolte tider, og se, de 
er forbi, og hans vederstyggeligheder er opfyldt. 

45 Og derfor viser sig ikke mere, du ørn, eller dine 
forfærdelige vinger, eller dine onde fjer eller dine 
ondsindede hoveder, eller dine skadelige kløer eller hele 
dit forfængelige legeme. 

46 for at al Jorden maa blive vederkvæget og maa vende 
tilbage, befriet fra dm Vold, og at hun maa håbe paa 
hans Dom og Barmhjertighed, som har skabt hende. 


KAPITEL 12 


1 Og det skete, mens løven talte disse ord til ørnen, så 
jeg: 

2 Og se, hovedet, der var tilbage, og de fire vinger viste 
sig ikke mere, og de to gik til det og rejste sig til at 
regere, og deres rige var lille og fyldt med oprør. 

3 Og jeg så, og se, de viste sig ikke mere, og hele ørnens 
krop var brændt, så at jorden var i stor frygt; da vågnede 
jeg op af mit sinds uro og trance og af stor frygt, og 
sagde til min ånd: 

4 Se, dette har du gjort mod mig, at du udforsker den 
Højestes Veje. 

5 Se, dog er jeg træt af mit Sind og meget svag i min 
Aand; og ringe styrke er der i mig, for den store frygt, 
som jeg blev ramt af denne nat. 

6 Derfor vil jeg nu bede den Højeste, at han vil trøste 
mig indtil enden. 

7 Og jeg sagde: Herre, som hersker, om jeg har fundet 
nåde før tdit syn, og hvis jeg er retfærdiggjort med dig 
over for mange andre, og hvis min bøn virkelig er gået 
op for dit ansigt; 

8 Trøst mig da, og vis mig din Tjener Fortolkningen og 
den tydelige Forskjellighed af dette frygtelige Syn, for at 
du fuldkomment kan trøste min Sjæl. 


9 Thi du har dømt mig værdig til at vise mig de sidste 
Tider. 

10 Og han sagde til mig: Dette er Synets Fortolkning: 

11 Ørnen, som du så stige op af havet, er det rige, som 
blev set i din bror Daniels syn. 

12 Men det blev ikke udlagt for ham, derfor forkynder 
jeg det nu for dig. 

13 Se, de dage skal komme, da der skal opstå et rige på 
jorden, og det skal frygtes over alle de riger, der var før 
det. 

14 I samme skal tolv konger regere, den ene efter den 
anden: 

15 hvoraf den anden skal begynde at regere og have 
mere Tid end nogen af de tolv. 

16 Og dette betyder de tolv Vinger, som du så. 

17. Hvad den Røst angaar, som du hørte tale, og som du 
ikke saae at gaa ud af Hovederne, men fra dens Midte, 
saa er Fortolkningen: 

18 At der efter dette Riges Tid skal opstå store 
Trængsler, og det skal stå i Fare for at mislykkes; dog 
skal det ikke da falde, men blive genoprettet til sin 
Begyndelse. 

19 Og hvor du så de otte små underfjer, der klæbede til 
hendes vinger, er denne fortolkning: 

20 At der skal opstå otte Konger i ham, hvis Tider skal 
være små og deres Aar hurtige. 

21 Og to af dem skulle omkomme, mens den midterste 
Tid nærmer sig; fire skal bevares, indtil deres Ende 
begynder at nærme sig, men to skal bevares indtil Enden. 
220g medens du så tre hoveder hvile, er dette 
fortolkningen: 

23 I sine sidste dage skal den Højeste oprejse tre riger og 
forny mange ting deri, og de skal herske over jorden, 

24 Og af dem, som bo deri, med megen Undertrykkelse, 
fremfor alle dem, der var før dem; derfor kaldes de 
Ørnenes Hoveder. 

25 Thi disse ere de, som skal fuldbyrde hans Ondskab, 
og som skal fuldende hans sidste Ende. 

26 Og hvor du så, at det store hoved ikke mere viste sig, 
betyder det, at en af dem skal dø på sin seng og dog med 
smerte. 

27 Thi de to, som er tilbage, skulle dræbes med Sværdet. 
28 Thi den enes Sværd skal fortære den anden, men til 
sidst skal han selv falde gennem Sværdet. 

29 Og hvorimod du så to Fjer under Vingerne, der gaar 
over Hovedet, som er paa den højre Side; 

30 Det betyder, at disse ere dem, som den Højeste har 
bevaret indtil deres Ende: dette er det lille Rige og fuld 
af Nød, som du så. 

31 Og Løven, som du saae stige op af Skoven og brøle 
og tale til Ørnen og irettesætte hende for hendes 
Uretfærdighed med alle de Ord, som du har hørt; 

32 Dette er den Salvede, som den Højeste har bevaret 
for dem og for deres Ondskab indtil Enden; han skal 
irettesætte dem og bebrejde dem med deres Grusomhed. 

33 Thi han skal stille dem levende for sig for Retten og 
irettesætte dem og rette dem. 

34 Thi resten af mit Folk skal han med Barmhjertighed 
udfri dem, som er trængt ind over mine Landemærker, 


og han skal glæde dem, indtil Dommens Dag kommer, 
hvorom jeg har talt til dig fra Begyndelsen. 
35 Dette er den Drøm, som du har set, og disse er 


Fortolkningerne. 

36 Du er kun mødt til at kende denne Højestes 
hemmelighed. 

37Skriv derfor alt dette, som du har set, i en Bog, og 
skjul dem: 


38 Og lær dem til de kloge af folket, hvis hjerter du 
kender kan forstå og holde på disse hemmeligheder. 

39 Men vent du her selv endnu syv Dage, at det kan 
blive dig kundgjort, hvad det behager den Højeste at 
kundgøre dig. Og dermed gik han sin vej. 

40 Og det skete, da alt folket så, at de syv dage var gået, 
og jeg ikke kom tilbage til byen, samlede de dem alle 
sammen, fra den mindste til den største, og kom til mig 
og sagde: 

41 Hvad har vi såret dig? og hvad ondt har vi gjort imod 
dig, at du forlader os og sidder her på dette sted? 

42 Thi af alle Profeterne er du kun efterladt os, som en 
Klynge af Årgang og som et Lys på et mørkt Sted og 
som et Tilflugtssted eller et Skib, der er bevaret fra 
Stormen. 

43 Er det onde, som er kommet til os, ikke nok? 

44 Dersom du forlader os, hvor meget bedre havde det 
da været for os, om vi ogsaa vare blevne brændt midt i 
Sion? 

45 Thi vi er ikke bedre end de, der døde der. Og de græd 
med høj røst. Da svarede jeg dem og sagde: 

46 Vær ved god trøst, Israel! og vær ikke tung, du 
Jakobs Hus! 

47 Thi den Højeste har du i Hukommelse, og den 
Mægtige har ikke glemt dig i Fristelse. 

48. Hvad mig angår, jeg har ikke forladt dig, og jeg er 
ikke skilt fra dig; men er kommet til dette sted for at 
bede om Sions øde, og at jeg kan søge nåde for din ringe 
ejendom dit fristed. 

49 Og gå nu hjem hver mand, og efter disse dage vil jeg 
komme til jer. 

50 Så gik folket ind i byen, som jeg havde befalet dem: 
51 Men jeg blev stille på Marken i syv Dage, som 
Englen havde befalet mig; og spiste kun i de Dage af 
Markens Blomster og fik mit Kød af Urter. 


KAPITEL 13 


1 Og det skete efter syv dage, at jeg drømte en drøm om 
natten: 

2 Og se, der opstod en Vind fra Havet, og den drev alle 
dets Bølger. 

3 Og jeg så, og se, den Mand blev stærk med Himlens 
Tusinder, og da han vendte sit Ansigt for at se, skælvede 
alt det, som blev set under ham. 

4 Og hver gang Røsten gik ud af hans Mund, brændte 
alle de, som hørte hans Røst, ligesom Jorden svigter, 
naar den mærker Ilden. 

5 Og efter dette så jeg, og se, der var samlet en mængde 
mænd, ud af antal, fra himlens fire vinde for at 
undertrykke manden, som kom op af havet 


6 Men jeg så, og se, han havde gravet sig et stort Bjerg 
og fløj op på det. 

7 Men jeg ville have set den egn eller stedet, hvor 
bakken var udgravet, og jeg kunne ikke. 

8 Og efter dette så jeg, og se, alle de, som vare 
forsamlede for at undertrykke ham, var meget bange og 
vovede dog at kæmpe. 

9 Og se, da han saae Mængdens Voldsomhed, som kom, 
løftede han ikke sin Haand eller holdt Sværd eller noget 
Krigsredskab. 

10 Men kun jeg så, at han sendte ud af sin Mund, som 
det havde været et Ildstød, og af sine Læber en 
flammende Ånde, og af sin Tunge udstødte han Gnister 
og Uvejr. 

11 Og de blev alle blandet sammen; ildens brag, den 
flammende ånde og den store storm; og faldt med Vold 
over Mængden, som var beredt til at kæmpe, og brændte 
dem alle sammen, saa pludselig af en utallig Mængde 
intet kunde anes, men kun Støv og Lugt af Røg; da jeg 
saa dette, blev jeg bange. . 

12 Siden så jeg den samme mand komme ned fra bjerget 
og kalde til sig en anden fredelig skare. 

13 Og der kom meget Folk til ham, hvoraf nogle blev 
glade, nogle var bedrøvede, og nogle af dem var bundne, 
og andre nogle bragte af dem, der blev ofret; da blev jeg 
syg af stor Frygt, og jeg vågnede og sagde: 

14 Du har forkyndt din Tjener disse Undere fra 
Begyndelsen, og du har regnet mig for værdig til at 
modtage min Bøn. 

15 Vis mig nu endnu denne drøms tydning. 

16 Thi som jeg undfanger i min Forstand, ve dem, som 
skal blive tilbage i de Dage, og meget mere ve dem, som 
ikke er efterladt! 

17 Thi de, som ikke vare tilbage, vare i Tunge. 

18 Nu forstår jeg, hvad der er gemt i de sidste dage, som 
skal ske med dem og dem, som er tilbage. 

19 Derfor er de kommet i store farer og mange 
fornødenheder, som disse drømme fortæller. 

20 Dog er det lettere for den, som er i Fare, at komme 
ind i disse Ting, end at forgå som en Sky af Verden og 
ikke at se, hvad der sker i de sidste Dage. Og han 
svarede mig og sagde: 

21 Synets tydning skal jeg vise dig, og jeg vil åbne for 
dig det, som du har krævet. 

22Men du har talt om dem, der er efterladt, dette er 
fortolkningen: 

23 Den, som skal udholde Faren i den Tid, har bevaret 
sig selv; 

24 Vid derfor dette, at de, som bleve tilbage, ere mere 
salige end de døde. 

25 Dette er Synets Betydning: Medens du så en Mand 
komme op fra Havet: 

26 Det er den, som Gud den Højeste har holdt en stor 
Tid, som af sig selv skal udfri hans Skabning, og han 
skal befale dem, som ere tilbage. 

27 Og hvorimod du så, at der kom ud af hans Mund som 
et Vindstød og Ild og Storm; 

28 Og at han hverken holdt Sværd eller noget 
Krigsredskab, men at hans Indløb ødelagde hele 


Mængden, som kom for at underlægge ham; dette er 
fortolkningen: 

29 Se, de dage kommer, da den Højeste vil begynde at 
udfri dem, som er på jorden. 

30 Og han skal komme til forundring for dem, som bo 
på jorden. 

31 Og man skal forpligte sig til at kæmpe mod en anden, 
den ene by mod den anden, et sted mod et andet, et folk 
mod et andet og et rige mod et andet. 

32 Og tiden skal være, da disse ting skal ske, og de tegn 
skal ske, som jeg har vist dig før, og da skal min Søn 
forkyndes, som du så som en mand stige op. 

33 Og naar alt Folket hører hans Røst, skal hver i sit 
Land forlade den Kamp, de føre mod hverandre. 

34 Og en utallig skare skal samles, som du så dem, 
villige til at komme og overvinde ham ved at kæmpe. 

35 Men han skal staa paa Toppen af Sions Bjerg. 

36 Og Sion skal komme og blive forkyndt for alle 
mennesker, beredt og bygget, som du så bakken 
udgravet uden hænder. 

37 Og denne min Søn skal irettesætte disse nationers 
onde påfund, som for deres onde liv er faldet i stormen; 
38 Og han skal fremlægge deres onde Tanker for dem 
og de Pinsler, hvormed de skulle begynde at pines, som 
er som en Lue, og han skal udrydde dem uden Arbejde 
ved den Lov, som er mig lig. 

39 Og medens du så, at han samlede en anden fredelig 
skare til sig; 

40 Det er de ti stammer, som blev ført bort fra deres eget 
land på kongens Oseas tid, som Salmanasar, kongen af 
Assyrien, førte til fange, og han førte dem over vandet, 
og så kom de til et andet land . 

41 Men de tog dette Råd indbyrdes, at de vilde forlade 
folkemængden og drage ud til et andet land, hvor der 
aldrig har boet mennesker, 

42 for at de der skulle holde deres Skikke, som de aldrig 
holdt i deres Land. 

43 Og de gik ind til Eufrat ved Flodens smalle Steder. 

44 Thi den Højeste gjorde da Tegn for dem og holdt 
Vandfloden stille, indtil de gik forbi. 

45 Thi gennem dette Land var der en stor Vej at gaa, 
nemlig halvandet Aar, og den samme Egn kaldes 
Arsareth. 

46 Da boede de der indtil den sidste Tid; og når nu de 
skal begynde at komme, 

47 Den Højeste skal tilbageholde Strømmens Kilder, at 
de kan gaa gjennem; derfor så du Mængden med Fred. 
48 Men de, som er tilbage af dit Folk, ere dem, som 
findes indenfor mine Landemærker. 

49 Men naar han udrydder Mængden af Folkene, som 
ere forsamlede, skal han forsvare sit Folk, som er tilbage. 
50 Og da skal han gøre dem store undere. 

51 Da sagde jeg: Herre, som hersker, vis mig dette: 
Hvorfor har jeg set Manden komme op fra Havet? 

52 Og han sagde til mig: Ligesom du hverken kan 
opsøge eller vide, hvad der er i havets dyb, således kan 
ingen på jorden se min søn eller dem, som er med ham, 
uden om dagen . 

53 Dette er fortolkningen af den drøm, som du så, og 
hvorved du kun er oplyst her. 


54 Thi du har forladt dm egen Vej og brugt din Flid på 
min Lov og søgt den. 

55. Dit Liv har du ordnet i Visdom og kaldt Forstand til 
din Moder. 

56 Og derfor har jeg vist dig den Højestes Skatte; efter 
tre andre Dage vil jeg tale andre Ting til dig og forkynde 
dig mægtige og underfulde Ting. 

57 Så gik jeg ud på marken og priste og takkede den 
Højeste meget for hans undere, som han gjorde i tide; 

58 Og fordi han styrer det, og hvad der falder i deres 
Tider, og der sad jeg tre Dage. 


KAPITEL 14 


1 Og det skete på den tredje Dag, at jeg sad under en Eg, 


og se, der kom en Røst ud af en Busk mod mig og sagde: 


Esdras, Esdras! 

2 Og jeg sagde: Her er jeg, Herre, og jeg rejste mig på 
mine Fødder. 

3 Da sagde han til mig: I Busken åbenbarede jeg mig 
aabenbart for Moses og talte med ham, da mit Folk 
tjente i Ægypten. 

4 Og jeg sendte ham og førte mit Folk ud af Ægypten og 
førte ham op til Bjerget, hvor jeg holdt ham hos mig en 
lang Tid, 

5 og fortalte ham mange underlige Ting og forkyndte 
ham Tidernes Hemmeligheder og Enden; og befalede 
ham og sagde: 

6 Disse Ord skal du kundgøre, og disse skal du skjule. 

7 Og nu siger jeg dig: 

8 At du i dit Hjerte lægger de Tegn, som jeg har vist, og 
de Drømme, som du har set, og de Fortolkninger, som 
du har hørt. 

9 Thi du skal blive taget bort fra alt, og fra nu af skal du 
forblive hos min Søn og hos sådanne, som er som dig, 
indtil tiderne er forbi. 

10 For verden har mistet hans ungdom, og tiderne 
begynder at blive gamle. 

11 Thi Verden er delt i tolv Dele, og dens ti Dele er 
allerede borte, og Halvdelen af en Tiendedel: 

12 Og der er tilbage, hvad der er efter halvdelen af 
tiendedelen. 

13 Derfor, giv nu orden i dit hus, og irettesæt dit folk, 
trøst dem, som er i nød, og forkast nu fordærvelsen, 

14 Giv slip på dine dødelige tanker, kast menneskets 
byrder bort, aflæg nu den svage natur, 

15 Og afsæt de tanker, som er dig tungest, og skynd dig 
at flygte fra disse tider. 

16 Thi endnu større Onde end dem, som du har set ske, 
skal ske herefter. 

17 Thi se, hvor meget Verden bliver svagere gennem 
Tiden, saa meget desto mere skal Ondskaben tiltage over 
dem, som bor deri. 

18 Thi Tiden er flyet langt bort, og Leje er forhastet; thi 
nu haster det Syn, som du har set. 

19 Da svarede jeg foran dig og sagde: 

20 Se, Herre, jeg vil gå, som du har befalet mig, og 
irettesætte de tilstedeværende Folk; men de, som skulle 
fødes derefter, hvem skal formane dem? således er 
verden sat i mørke, og de, som bor deri, er uden lys. 


21 Thi din Lov er derfor opbrændt ingen ved, hvad der 
er gjort af dig, eller det værk, der skal begynde. 

22 Men hvis jeg har fundet nåde for dig, så send 
Helligånden ind i mig, og jeg vil skrive alt, hvad der er 
sket i verden siden begyndelsen, som er skrevet i din lov, 
for at mennesker kan finde din vej, og at de som skal 
leve i de sidste dage, kan leve. 

23 Og han svarede mig og sagde: Gå hen, samle Folket 
og sig til dem, at de ikke søge dig i fyrretyve Dage. 

24 Men se, du gør dig i stand mange bukstræer, og tag 
Sarea, Dabria, Selemia, Ecanus og Asiel med dig, disse 
fem, som er rede til at skrive hurtigt; 

25 Og kom hid, og jeg vil tænde et Forstandens Lys i dit 
Hjerte, som ikke skal slukkes, førend de Ting er udført, 
som du skal begynde at skrive. 

26 Og når du har gjort det, skal du offentliggøre noget, 
og noget skal du forkynde hemmeligt for de vise; i 
morgen i denne time skal du begynde at skrive. 

27 Da gik jeg ud, som han havde befalet, og samlede alt 
Folket og sagde: 

28 Hør disse Ord, Israel! 

29 Vore Fædre var i Begyndelsen fremmede i Ægypten, 
hvorfra de blev udfriede. 

30 Og modtog Livets Lov, som de ikke holdt, hvilken I 
ogsaa har overtraadt efter dem. 

31 Da blev Landet, Sions Land, delt iblandt eder ved 
Lodkastning; men eders Fædre og I selv have gjort 
Uretfærdighed og holdt ikke de Veje, som den Højeste 
havde befalet eder. 

32 Og fordi han er en retfærdig Dommer, tog han 
rettidigt fra dig det, som han havde givet dig. 

33 Og nu er I her, og eders Brødre iblandt eder. 

34 Derfor, hvis det er tilfældet, at I vil underlægge jer 
jeres egen forståelse og forvandle jeres hjerter, skal I 
holdes i live, og efter døden skal I opnå barmhjertighed. 
35 Thi efter Døden skal dommen komme, naar vi skal 
leve igen; og da skal de retfærdiges Navne åbenbares, og 
de ugudeliges Gerninger skal kundgøres. 

36 Lad derfor ingen komme til mig nu, ej heller søge 
efter mig i fyrretyve dage. 

37 Så tog jeg de fem Mænd, som han havde befalet mig, 
og vi gik ud på Marken og bleve der. 

38 Og den næste Dag, se, en Røst kaldte på mig, som 
sagde: Esdras, oplad din Mund og drik, som jeg giver 
dig at drikke. 

39 Da åbnede jeg min Mund, og se, han nåede mig en 
fuld bæger, som var fuld som det var med vand, men 
dens farve var som ild. 

40 Og jeg tog det og drak; og da jeg havde drukket af 
det, udtalte mit Hjerte Forstand, og Visdom voksede i 
mit Bryst, thi min Aand styrkede min Hukommelse. 

41 Og min Mund blev aabnet og ikke mere lukket. 

42 Den Højeste gav de fem Mænd Forstand, og de skrev 
de vidunderlige Nattesyner, der blev fortalt, som de ikke 
vidste; og de sad fyrretyve Dage, og de skrev om Dagen, 
og om Natten spiste de Brød. 

43 Hvad mig angår. Jeg talte om dagen, og jeg holdt 
ikke tungen om natten. 

44 På fyrre dage skrev de to hundrede og fire bøger. 


45 Og det skete, da de fyrretyve Dage var fyldte, at den 
Højeste talte og sagde: Det første, som du har skrevet, 
forkynd det åbenlyst, for at de værdige og uværdige kan 
læse det: 

46 Men hold de sidste halvfjerdsindstyve, at du kun kan 
udlevere dem til dem, som er vise blandt Folket. 

47 Thi i dem er Forstandens Kilde, Visdommens Kilde 
og Kundskabens Strøm. 

48 Og det gjorde jeg. 


KAPITEL 135 


1 Se, tal du for mit folks ører de profetiske ord, som jeg 
vil lægge i din mund, siger Herren: 

2 Og lad dem skrives i Papir, thi de ere trofaste og sande. 
3 Frygt ikke indbildningerne imod dig, lad ikke deres 
vantro forvirre dig, som tale imod dig. 

4 Thi alle de utro skal dø i deres utroskab. 

5 Se, siger Herren, jeg vil bringe plager over verden; 
sværdet, hungersnøden, døden og ødelæggelsen. 

6 Thi ugudelighed har overmåde besmittet hele jorden, 
og deres skadelige gerninger er opfyldt. 

7 Derfor siger Herren: 

8 Jeg vil ikke mere holde min tunge ved deres 
ugudelighed, som de begå vanhellig, og jeg vil ikke lide 
dem i de ting, hvori de øve sig i ugudelighed; se, det 
uskyldige og retfærdige blod råber til mig, og sjæle bare 
klage konstant. 

9 Og derfor, siger Herren, vil jeg visselig hævne dem og 
modtage alt det uskyldige blod fra deres midte. 

10 Se, mit folk føres som en hjord til slagtning; jeg vil 
ikke tillade dem nu at bo i Ægyptens land. 

11 Men jeg vil føre dem med en stærk Haand og en 
udstrakt Arm og slaa Ægypten med Plager som før, og 
jeg vil ødelægge hele dets Land. 

12 Ægypten skal sørge, og dets Grundvold skal slaas 


med den Plage og den Straf, som Gud vil bringe over det. 


13 De, som dyrker Jorden, skal sørge, thi deres Sæd skal 
forsvinde ved Sprængning og Hagl og med et frygteligt 
Stjernebillede. 

14 Ve verden og dem, som bor i den! 

15 Thi Sværdet og deres Undergang nærmer sig, og ét 
Folk skal rejse sig og kæmpe imod t en anden, og sværd 
i deres hænder. 

16 Thi der skal være Oprør blandt Menneskene og 
trænge ind i hinanden; de skal ikke se på deres konger 
eller fyrster, og deres handlingers gang skal stå i deres 
magt. 

17 En Mand skal begære at gaa ind i en Stad, og han kan 
ikke. 

18 For på grund af deres stolthed skal byerne forfærdes, 
husene blive ødelagt, og mennesker skal være bange. 

19 En Mand skal ikke forbarme sig over sin Næste, men 
han skal ødelægge deres Huse med Sværdet og plyndre 
deres Gods for Mangel paa Brød og til stor Trængsel. 

20 Se, siger Gud, jeg vil kalde alle jordens konger 
sammen for at ære mig, som er fra solens opgang, fra 
syd, fra øst og Libanus; at vende sig mod hinanden og 
betale det, som de have gjort mod dem. 


21 Ligesom de endnu i dag gør mod mine udvalgte, 
således vil jeg også gøre og lønne i deres skød. Så siger 
Herren Gud; 

22 Min højre hånd skal ikke skåne syndere, og mit 
sværd skal ikke standse over dem, som udgyder 
uskyldigt blod på jorden. 

23 Ild er gået ud fra hans Vrede og fortæret Jordens 
Grundvold og Syndere som Halm, der optændes. 

24 Ve dem, som synde, og holde ikke mine Bud! siger 
Herren. 

25 Jeg vil ikke skåne dem; gak bort, I Børn, fra Magten, 
besmitter ikke min Helligdom. 

26 For Herren kender alle dem, der synder imod ham, og 
derfor udleverer han dem til død og ødelæggelse. 

27 Thi nu ere Plagerne kommet over hele Jorden, og I 
skulle blive i dem; thi Gud skal ikke udfri Eder, fordi I 
have syndet imod ham. 

28 Se et forfærdeligt syn og dets udseende fra øst: 

29 Hvor Folkene af Arabiens Drager skal drage ud med 
mange Vogne, og deres Mængde skal føres som Vinden 
paa Jorden, for at alle de, som hører dem, skal frygte og 
skælve. 

30 Og Karmanerne, der raser i Vrede, skal drage ud som 
Skovens Vildsvin, og med stor Magt skal de komme og 
slutte sig til Kamp med dem og ødelægge en Del af 
Assyrernes Land. 

31 Og da skal dragerne have overhånden og huske deres 
natur; og hvis de vender sig og sasmmensværger med stor 
magt for at forfølge dem, 

32 Da skulle disse forfærdes forblødte og tie ved deres 
Mazgt og flygte. 

33 Og fra Assyriens Land skal Fjenden belejre dem og 
fortære nogle af dem, og i deres Hær skal der være Frygt 
og Frygt og Strid iblandt deres Konger. 

34 Se, skyer fra øst og fra nord til syd, og de er meget 
forfærdelige at se på, fulde af vrede og storm. 

35 De skulle slå den ene på den anden, og de skulle slå 
en stor mængde stjerner ned på jorden, ja, deres egen 
stjerne; og blod skal være fra sværdet til bugen, 

36 og Møg af Mennesker til Kamelens Hov. 

37 Og der skal være stor Frygt og Bæven på Jorden, og 
de, som se Vrede, skulle være bange, og Bæven skal 
komme over dem. 

38 Og da skal der komme store Storme fra Syden og fra 
Norden og en anden Del fra Vesten. 

39 Og stærke Vinde skal rejse op fra Østen og åbne det; 
og Skyen, som han oprejste i Vrede, og Stjernen vakte 
for at fremkalde Frygt mod Østen og Vestenvinden, skal 
tilintetgøres. 

40 De store og mægtige Skyer skal opblæstes fulde af 
Vrede og Stjernen, for at de skulle forfærde hele Jorden 
og dem, der bor der; og de skal udgyde en forfærdelig 
stjerne over hvert højt og eminent sted, 

41 Ild og Hagl og flyvende Sværd og mange Vande, at 
alle Marker skal blive fyldte og alle Floder med 
Mængden af store Vande. 

42 Og de skulle nedbryde Byer og Mure, Bjerge og Høje, 
Træer i Skoven og Græs på Engene og deres Korn. 

43 Og de skulle drage fast til Babel og forfærde det. 


44 De skulle komme til hende og belejre hende, Stjernen 
og al Vrede skulle de udgyde over hende; da skal Støv 
og Røg stige op til Himmelen, og alle, som ere omkring 
hende, skulle jamre hende. 

45 Og de, som bliver under hende, skal tjene dem, som 
har gjort hende frygtsomme. 

46 Og du, Asien, som har Del i Babylons Haab og er 
hendes Persons Herlighed; 

47 Ve dig, du elendige, fordi du har gjort dig som hende; 
og har pyntet dine døtre i hor, for at de kan behage og 
rose sig af dine elskere, som altid har ønsket at bedrive 
hor med dig. 

48 Du har fulgt hende, som er hadet i alle hendes 
gerninger og påfund; derfor siger Gud: 

49 Jeg vil sende plager over dig; Enkestand, fattigdom, 
hungersnød, sværd og pest, for at ødelægge dine huse 
med ødelæggelse og død. 

50 Og din Magts Herlighed skal udtørres som en Blomst, 
den Hede skal opstå, som sendes over dig. 

51 Du skal blive svækket som en fattig kvinde med 
striber og som en tugtet med sår, så de mægtige og 
elskende ikke skal kunne modtage har dig. 

52 Ville jeg med nidkærhed være gået således frem 
imod dig, siger Herren, 

53 Hvis du ikke altid havde slået mine udvalgte ihjel, 
idet du ophøjede dine hænders slag og sagde over deres 
døde, mens du var fuld: 

54 Fremhæve dit ansigts skønhed? 

55. Belønningen for dit hor skal være i din barm, derfor 
skal du modtage vederlag. 

56 Ligesom du har gjort mod mine udvalgte, siger 
Herren, således skal Gud gøre mod dig og udlevere dig i 
ulykke 

57 Dine Børn skulle dø af Hunger, og du skal falde for 
Sværdet; dine Byer skulle nedbrydes, og alle dine skulle 
omkomme med Sværdet på Marken. 

58. De, som ere på Bjergene, skulle dø af Hunger og 
æde deres eget Kød og drikke deres eget Blod, af 
Hunger efter Brød og Tørst efter Vand. 

59 Du som ulykkelig skal komme gennem Havet og 
atter modtage Plager. 

60 Og i gangen skal de storme mod den ledige by og 
ødelægge en del af dit land og fortære en del af din 
herlighed og vende tilbage til det ødelagte Babylon. 

61 Og du skal blive kastet ned af dem som stubbe, og de 
skal være dig som ild; 

62 og skal fortære dig og dine byer, dit land og dine 
bjerge; alle dine skove og dine frugtbare træer skal de 
brænde op med ild. 

63 Dine Børn skulle de føre bort i Fangenskab, og se, 
hvad du har, de skal ødelægge det og ødelægge dit 
Ansigts Skønhed. 


KAPITEL 16 


1 Ve dig, Babylon og Asien! ve dig, Ægypten og Syrien! 
2 Gør jer om med sæk og hår, jamrer eders børn, og 
ærgr jer; thi din ødelæggelse er nær. 

3 Et Sværd er sendt over dig, og hvem kan vende det 
tilbage? 


4 En Ild er sendt iblandt eder, og hvem kan slukke den? 
5 Plager er sendt til eder, og hvad er det, der kan drive 
dem bort? 

6 Må nogen fordrive en sulten løve i skoven? eller kan 
nogen slukke ilden i stubbe, når den er begyndt at 
brænde? 

7 Må man igen vende pilen, der er skudt af en stærk 
bueskytte? 

8 Den mægtige Herre sender Plagerne, og hvem er den, 
der kan drive dem bort? 

9 En Ild skal gaa ud af hans Vrede, og hvem er det, som 
kan slukke den? 

10 Han skal kaste lyn, og hvem skal ikke frygte? han 
skal tordne, og hvem skal ikke være bange? 

11 Herren truer, og hvem skal ikke blive slået til pulver 
for hans nærhed? 

12 Jorden skælver og dens Grundvolde; Havet rejser sig 
med bølger fra dybet, og dets bølger forfærdes, og også 
dets fisk, for Herrens åsyn og for hans magts herlighed. 
13 Thi stærk er hans højre hånd, som bøjer buen, hans 
pile, som han skyder, er skarpe, og de skal ikke gå glip 
af, når de begynder at blive skudt til verdens ende. 

14 Se, Plagerne er sendt og skal ikke vende tilbage igen, 
førend de kommer over Jorden. 

15 Ilden er optændt og skal ikke slukkes, førend den 
fortærer Jordens Grundvold. 

16 Ligesom en Pil, der skydes af en vældig Bueskytte, 
vender ikke tilbage; saaledes skal Plagene, som sendes 
paa Jorden, ikke vende tilbage. 

17 Ve mig! ve mig! hvem vil udfri mig i de dage? 

18 Begyndelsen til sorger og store sorger; begyndelsen 
på hungersnød og stor død; begyndelsen af krige, og 
magterne skal stå i frygt; begyndelsen til ondskaber! 
hvad skal jeg gøre, når disse ondskaber kommer? 

19 Se, hungersnød og plage, trængsel og angst sendes 
som plager til bod. 

20 Men for alle disse Ting skulle de ikke omvende sig 
fra deres Ondskab, og de skulle ikke altid tænke på 
Svøbe. 

21 Se, madvarer skal være så billige på jorden, at de vil 
tro, at de er i god sag, og selv da vil der vokse ondt på 
jorden, sværd, hungersnød og stor forvirring. 

22 Thi mange af dem, som bo på jorden, skulle 
omkomme af hungersnød; og den anden, som undslipper 
Sulten, skal Sværdet ødelægge. 

23 Og de døde skulle kastes ud som Møg, og der skal 
ikke være nogen til at trøste dem; thi Jorden skal blive 
øde, og Stæderne skal væltes. 

24 Der skal ikke være nogen tilbage til at dyrke jorden 
og så den 

25 Træerne skulle give Frugt, og hvem skal samle dem? 
26 Druerne skulle modnes, og hvem skal træde dem? thi 
alle Steder skal være øde af Mennesker: 

27 Saa at den ene skal begære at se en anden og høre 
hans Røst. 

28 Thi af en Stad skal der være ti tilbage, og to af 
Marken, som skal gemme sig i de tætte Lunde og i 
Klippernes Kløfter. 

29 Ligesom i en Olivenhave på hvert Træ er der tre eller 
fire Oliven tilbage; 


30 Eller som når en vingård samles, er der nogle klaser 
tilbage af dem, som flittigt søger gennem vingården: 

31 Således skal der i de dage være tre eller fre tilbage af 
dem, som ransager deres huse med sværdet. 

32 Og Jorden skal lægges øde, og dens Marker skal 
blive gamle, og dens Veje og alle dens Stier skal vokse 
fulde af Torne, thi ingen skal rejse derigennem. 

33 Jomfruerne skulle sørge, uden at have Brudgomme; 
Kvinderne skulle sørge, uden at have nogen Mand; deres 
døtre skulle sørge, uden at have hjælpere. 

34 I Krigene skulle deres Brudgomme udryddes, og 
deres Mænd skulle omkomme af Hungersnød. 

35 Hør nu dette og forstå det, I Herrens tjenere! 

36 Se, Herrens ord, tag imod det; tro ikke de guder, som 
Herren har talt om. 

37 Se, Plagerne nærmer sig og er ikke slappe. 

38 Ligesom når en fødende Kvinde i den niende Måned 
føder sin Søn, med to eller tre Timer af sin Fødsel 
omslutter store Smerter hendes Liv, hvilke Smerter, naar 
Barnet kommer frem, slapper de ikke et Øjeblik. 

39 Saaledes skal Plagerne ikke slæbe til at komme over 
Jorden, og Verden skal sørge, og Sorg skal komme over 
den fra alle Sider. 

40 Mit Folk, hør mit Ord, gør dig rede til din Kamp, og 
vær i disse Ulykker som Pilgrimme paa Jorden. 

41 Den, som sælger, han være som den, der flygter, og 
den, der køber, som en, der vil tabe; 

42 Den, der beskæftiger sig med handelsvarer, som den, 
der ikke har nogen udbytte deraf, og den, der bygger, 
som den, der ikke skal bo der; 

43 Den, der sår, som om han ikke skulle høste, således 
også den, der planter Vingården, som den, der ikke 
høster Druerne; 

44 De, som gifte sig, som de, der ikke skulle få Børn; og 
de, som ikke gifte sig, som Enkemændene. 

45 Og derfor arbejder de, som arbejder forgæves: 

46 Thi fremmede skulle høste deres Frugt og plyndre 
deres Gods, omstyrte deres Huse og tage deres Børn til 
Fange; thi i Fangenskab og Hungersnød skulle de faa 
Børn. 

47 Og de, som beskæftiger sig med deres Handel med 
Røveri, desto mere pyntede de deres Byer, deres Huse, 
deres Ejendom og deres Personer; 

48 Jo mere vil jeg blive vred på dem for deres Synd, 
siger Herren. 

49 Ligesom en hore misunder en ret, ærlig og dydig 
kvinde: 

50 Saaledes skal Retfærdighed hade Uretfærdighed, naar 
hun pynter sig og anklager hende for hendes Ansigt, 
naar han kommer, som skal forsvare ham, som flittigt 
udforsker al Synd paa Jorden. 

51 Og derfor skal I ikke være som den eller dens 
gerninger. 

52 Thi endnu lidt, og Uret skal borttages af Jorden, og 
Retfærdighed skal herske iblandt eder. 

53 Lad ikke Synderen sige, at han ikke har syndet; thi 
Gud skal brænde Ildkul på hans Hoved, som siger for 
Herren Gud og hans Herlighed: Jeg har ikke syndet. 

54 Se, Herren kender alle menneskers gerninger, deres 
fantasi, deres tanker og deres hjerter: 


55 som kun sagde Ordet: Lad Jorden blive til; og det 
blev til: Lad himlen blive til; og det blev skabt. 

56 I hans Ord blev Stjernerne skabt, og han kender deres 
Tal. 

57 Han ransager Dybet og dets Skatte; han har målt 
Havet, og hvad det rummer. 

58 Han har lukket Havet midt i Vandene, og med sit Ord 
har han hængt Jorden på Vandet. 

59 Han udbreder Himlene som en Hvælving; på vandet 
har han grundlagt det. 

60 I Ørkenen har han gjort Vandkilder og Damme på 
Bjergenes Toppe, for at Vandflodene skulde strømme 
ned fra de høje Klipper for at vande Jorden. 

61 Han skabte Mennesket og satte sit Hjerte midt i 
Legemet og gav ham Ånde, Liv og Forstand. 

62 Ja og den almægtige Guds Ånd, som skabte alle ting 
og udforsker alle skjulte ting i jordens hemmeligheder, 
63 Sandelig, han kender eders påfund, og hvad I tænker 
i jeres hjerter, ja, dem, som synder og vil skjule deres 
synd. 

64 Derfor har Herren nøje udforsket alle eders gerninger, 
og han vil gøre jer alle til skamme. 

65 Og når eders Synder er frembragt, skal I skamme 
eder for Menneskene, og eders egne Synder skal være 
eders Anklagere paa den Dag. 

66 Hvad vil I gøre? eller hvorledes vil I skjule jeres 
synder for Gud og hans engle? 

67 Se, Gud selv er Dommeren, frygt ham; lad være fra 
dine Synder og glem dine Misgerninger, at du ikke mere 
blander dig med dem for evigt; saa skal Gud føre dig 
frem og udfri dig fra al Trængsel. 

68 For se, en stor skares brændende vrede er optændt 
over jer, og de skal tage nogle af jer bort og brødføde jer, 
mens de er ledige, med ting, der ofres til afguder. 

69 Og de, som giver deres samtykke til dem, skal hånes 
og hånes og trædes under fode. 

70 For der skal på hvert sted og i de næste byer være en 
stor opstand mod dem, der frygter Herren. 

71 De skal være som gale mænd, der ikke skåner nogen, 
men stadig ødelægger og ødelægger dem, der frygter 
Herren. 

72 Thi de skulle øde og tage deres Gods bort og kaste 
dem ud af deres Huse. 

73 Da skal de kendes, hvem der er mine udvalgte; og de 
skal prøves som guldet i ilden. 

74 Hør, o min elskede, siger Herren: se, nødens dage er 
nær, men jeg vil udfri jer fra den. 

75 Vær ikke bange eller tvivl; for Gud er din vejleder, 

76 Og vejlederen for dem, som holder mine befalinger 
og forskrifter, siger Herren Gud: lad ikke dine synder 
tynge dig, og lad ikke dine misgerninger ophøje sig. 

71 Ve dem, som er bundet med deres Synder og dækket 
med deres Inder Egenskaber som en mark, der er dækket 
af buske, og dens sti dækket af torne, så ingen kan rejse 
igennem! 

78 Det efterlades afklædt og kastes i ilden for at fortæres 
med det. 
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KAPITEL 1 


1 Bogen med ord af Tobit, søn af Tobiel, søn af Ananiel, 
søn af Aduel, søn af Gabael, af Asaels slægt, af Nefthalis 
stamme; 

2 som på Assyrerkongens Fjendes Tid blev ført fanget ud 
af Thisbe, som ligger ved den højre Side af den By, som 
egentlig kaldes Nephthali i Galilæa over Aser. 

3 Jeg Tobit har vandret alle mit Livs Dage paa Sandhedens 
og Retfærdighedens Veje, og jeg gjorde mange Almisse til 
mine Brødre og mit Folk, som kom med mig til Nineve, til 
Assyrernes Land. 

4 Og da jeg var i mit eget land, i Israels land, da jeg kun 
var ung, faldt hele min fader Nephthalis stamme fra 
Jerusalems hus, som var udvalgt blandt alle Israels 
stammer, for at alle stammerne skulle ofre dér, hvor 
templet for den Højestes bolig blev indviet og bygget til 
alle aldre. 

5 Men alle stammerne, som tilsammen gjorde oprør, og 
min fader Nephthalis hus, ofrede til kvien Ba'al. 

6 Men jeg alene gik ofte til Jerusalem ved højtiderne, sådan 
som det var fastsat for hele Israels folk ved en evig befaling, 
med førstegrøden og tiendedelen af væksten, med det, som 
først blev klippet; og de gav jeg ved Alteret til Præsterne 
Arons Børn. 

7 Den første tiendedel af al indkomst gav jeg til Arons 
sønner, som tjente i Jerusalem: en anden tiendedel solgte 
jeg bort og gik og brugte den hvert år i Jerusalem. 

8 Og den tredje gav jeg dem, hvem den var passende, som 
Debora, min fars mor, havde befalet mig, fordi jeg blev 
efterladt som forældreløs af min far. 

9 Da jeg blev en mands alder, giftede jeg mig desuden med 
Anna af min egen slægt, og af hende avlede jeg Tobias. 

10 Og da vi blev ført bort til Nineve, spiste alle mine 
Brødre og de, som vare af min Slægt, af Hedningernes 
Brød. 

11 Men jeg holdt mig fra at spise; 

12 Fordi jeg huskede Gud af hele mit hjerte. 

13 Og den Højeste gav mig Naade og Naade for Fjende, 
saa at jeg var hans Formidler. 

14 Og jeg drog til Media og forlod i Betroelse hos Gabael, 
Gabrias' Broder, i Rages, en Stad med Ti Talenter Sølv. 

15 Men da Fjendemesar var død, regerede hans Søn 
Sankerib i hans Sted; hvis gods var urolig, at jeg ikke 
kunne gå ind i Media. 

16 Og på Fjendes Tid gav jeg mange Almisser til mine 
Brødre og gav mit Brød til de sultne, 

17 Og mine Klæder til de nøgne; og dersom jeg saae nogen 
af mit Folk død eller kastede om Nineves Mure, begravede 
jeg ham. 

18. Men dersom Kong Sankerib havde dræbt nogen, da han 
kom og flygtede fra Judæa, da begravede jeg dem 
hemmeligt; thi i sin Vrede dræbte han mange; men ligene 
fandtes ikke, da de søgtes af kongen. 

19 Og der en af Ninevitterne gik hen og klagede over mig 
til Kongen, at jeg begravede dem og skjulte mig; Da jeg 
forstod, at der var søgt om mig for at blive dræbt, trak jeg 
mig tilbage af frygt. 

20 Da blev alt mit Gods borttaget med Tvang, og der var 
intet tilbage af mig, foruden min Hustru Anna og min Søn 
Tobias. 

21 Og der gik ikke fem og halvtredsindstyve Dage, før to 
af hans Sønner slog ham ihjel, og de flygtede til Araraths 


Bjerge; og hans søn Sarkedonus blev konge i hans sted; 
som overtog sin Faders Regnskab og over alle hans 
Anliggender, Achiacharus, min Broder Anaels Søn. 

22 Og Akiakaros bad for mig, og jeg vendte tilbage til 
Nineve. Achiakarus var mundskænk og signetvogter og 
forvalter og tilsynsførende med regnskaberne, og 
Sarkedonus satte ham ved siden af sig, og han var min 
broders søn. 


KAPITEL 2 


1 Da jeg nu var kommet hjem igen, og min hustru Anna 
blev vendt tilbage til mig, med min søn Tobias, i 
pinsefesten, som er den hellige fest i de syv uger, blev der 
tilberedt en god middag for mig, hvori Jeg satte mig for at 
spise. 

2 Og da jeg så en overflod af kød, sagde jeg til min søn: gå 
hen og bring den fattige mand, som du finder ud af vore 
brødre, som kommer Herren i hu; og se, jeg bliver for dig. 

3 Men han kom igen og sagde: Fader, en af vort Folk er 
kvalt og kastet ud paa Torvet. 

4 Før jeg havde smagt noget kød, gik jeg op og tog ham op 
i et værelse, indtil solen gik ned. 

5 Så vendte jeg tilbage og vaskede mig og spiste mit kød i 
tunghed, 

6 Kom i Hu Amos' Profeti, som han sagde: Dine Højtider 
skal blive forvandlet til Sorg, og al din Glæde til Klagesang. 
7 Derfor græd jeg, og efter at Solen var gået ned, gik jeg 
hen og gjorde en Grav og begravede ham. 

8 Men mine Naboer hånede mig og sagde: Denne Mand er 
endnu ikke bange for at blive dræbt for denne Sag; og dog 
se, han begraver de døde igen. 

9 Samme Nat vendte jeg ogsaa tilbage fra Begravelsen og 
sov ved Muren i min Forgård, idet jeg var besmittet, og mit 
Ansigt var blottet. 

10 Og jeg vidste ikke, at der var spurve i væggen, og mine 
øjne var åbne, og spurvene dæmpede varmt møg i mine 
øjne, og der kom en hvidhed i mine øjne; og jeg gik til 
lægerne, men de hjalp mig ikke; Achiacharus nærede mig, 
indtil jeg gik ind i Elymais. 

11 Og min kone Anna tog kvinders værker til at udføre. 

12 Og da hun havde sendt dem hjem til Ejerne, betalte de 
hendes Løn og gav hende ogsaa et Knæg. 

13 Og da det var i mit Hus og begyndte at græde, sagde jeg 
til hende: hvorfra er dette Knægt? er den ikke stjålet? give 
det til ejerne; thi det er ikke tilladt at spise noget, der er 
stjålet. 

14 Men hun svarede mig: Det blev givet som Gave mere 
end Lønningen. Men jeg troede hende ikke, men bad hende 
give det til Ejerne, og jeg blev forarget over hende. Men 
hun svarede mig: Hvor er din almisse og dine retfærdige 
gerninger? se, du og alle dine gerninger er kendte. 


KAPITEL 3 


1 Da græd jeg bedrøvet og bad i min sorg og sagde: 

2 O Herre, du er retfærdig, og alle dine gerninger og alle 
dine veje er barmhjertighed og sandhed, og du dømmer 
sandt og retfærdigt til evig tid. 

3Husk mig og se til mig, straf mig ikke for mine Synder og 
Uvidenhed og mine Fædres Synder, som have syndet foran 
dig! 


4 Thi de adlød ikke dine Befalinger; derfor har du 
udleveret os til Bytte og til Fangenskab og til Død og til et 
Ordsprog til Vanære for alle de Folk, blandt hvilke vi er 
spredt. 

5 Og nu ere dine Dommer mange og sande; handle med 
mig efter mine Synder og mine Fædres; thi vi have ikke 
holdt dine Bud og ikke vandret i Sandhed for dit Ansigt. 

6 Gør derfor nu med mig, som det er bedst for dig, og befal, 
at min ånd skal tages fra mig, så jeg kan opløses og blive til 
jord; thi det er gavnligt for mig at dø frem for at leve, fordi 
jeg har hørt falsk bebrejder og vær meget bedrøvet; befal 
derfor, at jeg nu må blive udfriet af denne nød og gå til det 
evige sted; vend ikke dit ansigt bort fra mig. 

7 Det skete samme Dag, at i Ecbatane blev ogsaa en By 
med Media Sara, Raguels Datter, bespottet af sin Faders 
Tjener; 

8 Fordi hun havde været gift med syv mænd, som 
Asmodeus den onde ånd havde dræbt, før de havde ligget 
hos hende. Ved du ikke, sagde de, at du har kvalt dine 
mænd? du har allerede haft syv Mænd, og du er ikke 
opkaldt efter nogen af dem. 

9 Hvorfor slår du os for dem? hvis de er døde, så gå efter 
dem, lad os aldrig se til dig hverken søn eller datter. 

10 Da hun hørte dette, blev hun meget bedrøvet, så hun 
troede at have kvalt sig; og hun sagde: "Jeg er min Faders 
eneste Datter, og hvis jeg gør dette, skal det være ham en 
Bebrejdelse, og jeg vil bringe hans Alderdom med Sorg i 
Graven." 

11 Da bad hun hen imod Vinduet og sagde: Velsignet være 
du, Herre, min Gud, og dit hellige og herlige Navn er 
velsignet og æret evindelig; lad alle dine Gerninger prise 
dig evindelig! 

120g nu, Herre, retter jeg mine øjne og mit ansigt mod dig, 
13 Og sig: Tag mig ud af Jorden, at jeg ikke mere skal høre 
Skændsel. 

14 Du ved, Herre, at jeg er ren fra al synd med mennesker, 
15 Og at jeg aldrig besmittede mit navn eller min faders 
navn i mit fangenskabs land; jeg er min faders eneste datter, 
og han har ikke noget barn til at være hans arving, hverken 
nogen nær slægtning eller nogen søn af ham i live, for 
hvem jeg kan holde mig til hustru; mine syv mænd er 
allerede døde; og hvorfor skulle jeg leve? men hvis det 
ikke behager dig, at jeg skal dø, så befale mig, at der skal 
tages nogen hensyn til mig, og at der skal ske medlidenhed 
med mig, så jeg ikke mere hører skændsel. 

16 Så blev de begges bønner hørt for den store Guds 
majestæt. 

17 Og Rafael blev sendt for at helbrede dem begge, det vil 
sige at fjerne Tobits hvide øjne og give Sara, Raguels 
Datter, til Hustru Tobias, Tobits Søn; og at binde 
Asmodeus den onde ånd; fordi hun tilhørte Tobias ved 
arveret. På samme tid kom Tobit hjem og gik ind i sit hus, 
og Sara, Raguels datter, kom ned fra sit overkammer. 


KAPITEL 4 


1 På den dag huskede Tobit de penge, som han havde givet 
Gabael i Rages of Media, 

2 og sagde ved sig selv: Jeg har ønsket Døden; hvorfor 
kalder jeg ikke min søn Tobias, så jeg kan give ham besked 
om pengene, før jeg dør? 

3 Og der han kaldte på ham, sagde han: Min Søn! naar jeg 
er død, begrav mig! og foragt ikke din Moder, men ær 


hende alle dit Livs Dage, og gør, hvad der behager hende, 
og bedrøv hende ikke. 

4 Kom i Hu, min Søn, at hun saae mange Farer for dig, da 
du var i hendes Liv; og naar hun er død, begrav hende hos 
mig i én Grav. 

5 Min Søn, kom HERREN vor Gud i Hu alle dine Dage, og 
lad ikke din Vilje blive sat til at synde eller at overtræde 
hans Bud; gør retskaffent hele dit Liv, og følg ikke 
Uretfærdighedens Veje. 

6 Thi dersom du handler sandt, skal dine Gjerninger være 
vellykkede for dig og for alle dem, som leve retfærdigt. 

7 Giv almisse af dit gods; og når du giver almisse, så lad 
ikke dit øje være misundelig, og vend ikke dit ansigt fra 
nogen fattige, og Guds ansigt skal ikke vendes bort fra dig. 
8 Hvis du har overflod, giv almisse i overensstemmelse 
hermed; har du kun lidt, så vær ikke bange for at give efter 
det lille. 

9 Thi du samler dig en god Skat mod Nødvendighedens 
Dag. 

10 Fordi den almisse frier fra døden og ikke tillader at 
komme i mørket. 

11 Thi almisse er en god gave til alle, som giver den i den 
Højestes øjne. 

12 Tag dig i agt for al hor, min søn, og tag dig først og 
fremmest en hustru af dine fædres slægt, og tag ikke en 
fremmed kvinde til hustru, som ikke er af din faders 
stamme; thi vi er profeternes børn, Noe, Abraham. , Isak og 
Jakob: husk, min søn, at vore fædre fra begyndelsen, ja, at 
de alle giftede sig med hustruer af deres egen slægt og blev 
velsignet med deres børn, og deres afkom skal arve landet. 
13 Derfor, min søn, elsk dine brødre, og foragt ikke i dit 
hjerte dine brødre, dit folks sønner og døtre, ved ikke at 
tage en hustru af dem; thi i stolthed er ødelæggelse og 
megen nød, og i utugt er forfald og stor nød; thi skændsel 
er hungersnøds moder. 

14 Lad ikke nogen Mands Løn, som har virket for dig, 
blive hos dig, men giv ham den af Haand; thi dersom du 
tjener Gud, skal han ogsaa betale dig; vær forsigtig, min 
Søn, i alt, hvad du gør, og vær vis i al din samtale. 

15 Gør det mod ingen, som du hader: drik ikke Vin for at 
gøre dig drukken, og lad ikke Drik gå med dig på din Rejse. 
16 Giv af dit Brød til de sultne og af dine Klæder til dem, 
som ere nøgne; og giv almisse efter din overflod, og lad 
ikke dit øje være misundelig, når du giver almisse. 

17 Hæld dit Brød ud over de retfærdiges Begravelse, men 
giv intet til den ugudelige. 

18 Spørg råd til alle, som er vise, og foragt ikke noget råd, 
der er gavnligt. 

19 Lov altid Herren din Gud og begær af ham, at dine veje 
må rettes, og at alle dine stier og råd må lykkes; thi hvert 
folk har ikke råd; men Herren selv giver alt godt, og han 
ydmyger, hvem han vil, som han vil; kom derfor nu mine 
Bud i Hu, min Søn, og lad dem ikke forsvinde fra dit sind. 
20 Og nu tilkendegiver jeg dem dette, at jeg overgav ti 
talenter til Gabael, Gabrias' søn, i Rages i Media. 

21 Og frygt ikke, min Søn, at vi ere gjorte fattige; thi du 
har megen Rigdom, dersom du frygter Gud og afviger fra 
al Synd og gør, hvad der er behageligt i hans Øjne. 


KAPITEL S 


1 Tobias svarede da og sagde: Fader, jeg vil gøre alt, hvad 
du har befalet mig. 


2 Men hvorledes kan jeg modtage pengene, da jeg ikke 
kender ham? 

3 Da gav han ham Haandskriften og sagde til ham: Søg dig 
en Mand, som maa gaa med dig, saa længe jeg endnu lever, 
og jeg vil give ham Løn; og gak hen og modtag Pengene. 

4 Da han derfor gik for at søge en mand, fandt han Rafael, 
som var en engel. 

5 Men han vidste det ikke; og han sagde til ham: Kan du gå 
med mig til Rages? og kender du de steder godt? 

6 til hvem Englen sagde: Jeg vil gaa med dig, og jeg 
kender Vejen vel; thi jeg har overnattet hos vor Broder 
Gabael. 

7 Da sagde Tobias til ham: Bliv for mig, indtil jeg siger det 
til min Fader. 

8 Da sagde han til ham: Gå hen og bliv ikke. Så gik han ind 
og sagde til sin Fader: Se, jeg har fundet en, som vil følge 
med mig. Så sagde han: Kald ham til mig, så jeg kan vide, 
hvilken stamme han er, og om han er en trofast mand til at 
gå med dig. 

9 Så kaldte han på ham, og han kom ind, og de hilste 
hinanden. 

10 Da sagde Tobit til ham: Broder, vis mig, hvilken 
Stamme og Slægt du er. 

11 Til hvem han sagde: Søger du efter en Stamme eller 
Slægt eller en Lejemand til at gå med din Søn? Da sagde 
Tobit til ham: Jeg vil vide, broder, din slægt og dit navn. 

12 Da sagde han: Jeg er Azarias, Søn af Ananias den Store, 
og af dine Brødre. 

13 Da sagde Tobit: Du er velkommen, Broder; vær nu ikke 
vred på mig, fordi jeg har spurgt om din stamme og din 
familie; thi du er min Broder, af en ærlig og god Slægt; thi 
jeg kender Ananias og Jonas, Sønner af den store Samaias, 
da vi gik sammen til Jerusalem for at tilbede og ofrede den 
førstefødte og tiendedelen af Frugterne; og de lod sig ikke 
forføre af vore Brødres Vildfarelse; min Broder, du er af 
god Slægt. 

14 Men sig mig, hvad Løn skal jeg give dig? vil du have en 
Drakme om Dagen og det nødvendige, for min egen Søn? 
15 Ja, desuden, hvis du vender tilbage i god behold, vil jeg 
tilføje noget til din løn. 

16 Så de blev glade. Da sagde han til Tobias: Gør dig klar 
til rejsen, så sender Gud dig en god rejse. Og da hans søn 
havde beredt alt til rejsen, sagde hans far: "Gå med denne 
mand, og Gud, som bor i himlen, lykkes med din rejse, og 
Guds engel skal sørge for dig." Så gik de begge ud og den 
unge mands hund med dem. 

17 Men hans Moder Anna græd og sagde til Tobit: Hvorfor 
har du sendt vor Søn bort? er han ikke vor Haands Stav, da 
han gaar ind og ud foran os? 

18 Vær ikke grådige efter at lægge penge til penge, men 
lad det være som affald for vores barn. 

19 Thi det, som Herren har givet os at leve med, er os nok. 
20 Da sagde Tobit til hende: Pas ikke på, min Søster; han 
skal vende tilbage i sikkerhed, og dine øjne skal se ham. 

21 Thi den gode engel vil holde ham med selskab, og hans 
rejse skal være fremgangsrig, og han skal vende tilbage i 
god behold. 

22 Så holdt hun op med at græde. 


KAPITEL 6 


1 Og mens de gik på deres rejse, kom de om aftenen til 
floden Tigris, og de overnattede der. 


2 Og da den unge Mand gik ned for at vaske sig, sprang en 
Fisk op af Floden og ville have fortæret ham. 

3 Da sagde Englen til ham: Tag Fisken! Og den unge mand 
greb fisken og trak den til land. 

4 Til hvem Englen sagde: Åbn Fisken, og tag Hjertet og 
Leveren og Galden og læg dem trygt op. 

5 Saa gjorde den unge Mand, som Englen havde befalet 
ham; og da de havde stegt Fisken, spiste de den. Så gik de 
begge deres Vej, indtil de nærmede sig Ecbatane. 

6 Da sagde den unge Mand til Englen: Broder Azarias, 
hvad nytter Fiskens Hjerte og Lever og Galten? 

7 Og han sagde til ham: Ved at røre ved Hjertet og Leveren, 
hvis en Djævel eller en ond Aand foruroliger nogen, skal vi 
røge det for Manden eller Kvinden, og Folket skal ikke 
mere være forarget. 

8 Hvad angår Galde, det er godt at salve en Mand, som har 
Hvidhed i Øjnene, og han skal blive helbredt. 

9 Og da de nærmede sig Rages, 

10 Engelen sagde til den unge Mand: Broder! i Dag skulle 
vi overnatte hos Raguel, som er din Fætter; han har også en 
eneste datter, som hedder Sara; Jeg vil tale for hende, at 
hun kan blive givet dig til hustru. 

11 Thi hendes Ret tilkommer dig, thi du er kun af hendes 
Slægt. 

12 Og Tjeneren er smuk og klog; hør mig nu, og jeg vil tale 
til hendes Fader; og når vi vender tilbage fra Rages, vil vi 
fejre brylluppet; for jeg ved, at Raguel ikke kan gifte hende 
med en anden ifølge Mose lov, men han skal være skyldig i 
døden, fordi arveretten hellere tilkommer dig end nogen 
Andet. 

13 Da svarede den unge Mand til Englen: "Jeg har hørt, 
Broder Azarias, at denne Tjenestepige er blevet givet til 
syv Mænd, som alle døde i Bryllupskammeret." 

14 Og nu er jeg min Faders eneste Søn, og jeg er bange for, 
at jeg, naar jeg gaar ind til hende, dør som den anden før; 
thi en ond Aand elsker hende, som ikke skader Legemet, 
men dem, som kommer til hende; derfor frygter jeg ogsaa, 
at jeg skal dø og bringe min Faders og min Moders Liv i 
Graven for min Skyld med Sorg; thi de har ingen anden 
Søn til at begrave dem. 

15 Da sagde Englen til ham: Husker du ikke de Befalinger, 
som din Fader gav dig, at du skulde gifte dig med en 
Hustru af din Slægt? hør mig derfor, min broder! thi hun 
skal gives dig til Hustru; og gør dig ikke til regnskab for 
den onde ånd; thi samme Nat skal hun blive gift til dig. 

16 Og når du kommer ind i bryllupskammeret, skal du tage 
parfumeasken og lægge noget af fiskens hjerte og lever på 
dem og røg deraf. 

17 Og Djævelen skal lugte det og flygte bort og aldrig 
mere komme; men når I kommer til hende, så rejs jer begge 
og bed til Gud, som er barmhjertig, som vil forbarme sig 
over eder og frelse du: frygt ikke, for hun er bestemt til dig 
fra begyndelsen; og du skal bevare hende, og hun skal gå 
med dig. Desuden antager jeg, at hun skal føde dig børn. 
Men da Tobias havde hørt dette, elskede han hende, og 
hans hjerte var virkelig forbundet med hende. 


KAPITEL 7 


1 Og da de kom til Ecbatane, kom de til Raguels Hus, og 
Sara mødte dem; og efter at de havde hilst på hinanden, 
førte hun dem ind i huset. 


2 Da sagde Raguel til sin Hustru Edna: Hvor ligner denne 
unge Mand min Fætter Tobit! 

3 Og Raguel spurgte dem: hvorfra ere I, Brødre? til hvem 
de sagde: Vi ere af Nephthalims Sønner, som ere fanger i 
Nineve. 

4 Da sagde han til dem: Kender I Tobit, vor Frænde? Og de 
sagde: Vi kender ham. Da sagde han: Er han ved godt 
helbred? 

5 Og de sagde: han er både i live og ved godt helbred; og 
Tobias sagde: han er min Fader. 

6 Da sprang Raguel op og kyssede ham og græd, 

7 Og velsignede ham og sagde til ham: Du er Søn af en 
ærlig og god Mand. Men da han havde hørt, at Tobit var 
blind, blev han bedrøvet og græd. 

8 Og ligeså græd Edna hans Hustru og Sara hans Datter. 
Desuden underholdt de dem muntert; og efter at de havde 
slået en vædder af hjorden, lagde de kød på bordet. Da 
sagde Tobias til Rafael: Broder Azarias, fortæl om de ting, 
som du talte om på vejen, og lad denne sag afsendes. 

9 Så fortalte han Raguel sagen, og Raguel sagde til Tobias: 
Spis og drik og glæd dig! 

10 Thi det er rimeligt, at du ægter min Datter; dog vil jeg 
kundgøre dig Sandheden. 

11 Jeg har givet min Datter til Ægteskab med syv Mænd, 
som døde den Nat, de kom ind til hende; dog vær nu glade! 
Men Tobias sagde: Jeg spiser intet her, før vi bliver enige 
og sværger hinanden. 

12 Raguel sagde: Så tag hende fra nu af efter skik, thi du er 
hendes søskende, og hun er din, og den barmhjertige Gud 
give dig held i alle ting. 

13 Da kaldte han sin Datter Sara, og hun kom til sin Fader, 
og han tog hende ved Haanden og gav hende Tobias til 
Hustru og sagde: Se, tag hende efter Mose Lov og før 
hende bort til din far. Og han velsignede dem; 

14 Og han kaldte Edna til sin Hustru og tog Papir og skrev 
et Pagtsinstrument og forseglede det. 

15 Så begyndte de at spise. 

16 Efter at Raguel kaldte på sin Hustru Edna og sagde til 
hende: Søster, gør dig klar til et andet Kammer og før 
hende ind dertil. 

17 Og da hun havde gjort, som han havde befalet hende, 
førte hun hende derhen; og hun græd, og hun modtog sin 
Datters Taarer og sagde til hende: 

18 Vær ved god trøst, min datter; Himlens og jordens 
Herre give dig glæde over denne din sorg: vær god trøst, 
min datter. 


KAPITEL 8 


1 Og da de havde spist, førte de Tobias ind til hende. 

2 Og mens han gik, kom han Rafaels Ord i Hu og tog 
Asken af Parfumerne og lagde Fiskens Hjerte og Lever 
derpå og røg deraf. 

3 Da den onde Aand lugtede, flygtede han til det yderste af 
Ægypten, og Englen bandt ham. 

4 Og efter at de begge var lukket inde sammen, rejste 
Tobias sig op af Sengen og sagde: Søster, stå op, og lad os 
bede om, at Gud vil forbarme sig over os. 

5 Da begyndte Tobias at sige: Velsignet være du, vore 
Fædres Gud, og velsignet være dit hellige og herlige Navn 
evindelig; lad himlen velsigne dig og alle dine skabninger. 
6 Du skabte Adam og gav ham sin Hustru Eva til Hjælp og 
Ophold; af dem kom Menneskene; du sagde: Det er ikke 


godt, at Mennesket er alene; lad os give ham en Hjælp som 
ham selv. 

7 Og 1u, o Herre, tager jeg ikke denne min søster for begær, 
men retskaffent; forord derfor barmhjertigt, at vi må blive 
gamle sammen. 

8 Og hun sagde med ham: Amen! 

9 Så de sov begge den nat. Og Raguel stod op og gik hen 
og lavede en grav, 

10 og sagde: jeg frygter, at han ogsaa skal dø. 

11 Men da Raguel kom ind i sit Hus, 

12 Han sagde til sin Hustru Edna. Send en af 
tjenestepigerne, og lad hende se, om han er i live; hvis han 
ikke er, så kan vi begrave ham, og ingen ved det. 

13 Så åbnede pigen døren og gik ind og fandt dem begge 
sovende, 

14 Og han gik ud og fortalte dem, at han var i live. 

15 Da priste Raguel Gud og sagde: Gud! du er værdig til at 
blive prist med al ren og hellig pris; lad derfor dine hellige 
prise dig med alle dine skabninger; og lad alle dine engle 
og dine udvalgte prise dig til evig tid. 

16 Du skal loves, thi du har gjort mig glad; og det er ikke 
kommet til mig, som jeg anede; men du har handlet med os 
efter din store barmhjertighed. 

17 Du skal prises, fordi du har forbarmet dig over to, som 
var deres Fædres enbårne Børn; giv dem Barmhjertighed, 
Herre, og fuldend deres Liv i Sundhed med Glæde og 
Barmhjertighed. 

18 Så bad Raguel sine tjenere om at fylde graven. 

19 Og han holdt Bryllupsfesten i fjorten Dage. 

20 Thi før brylluppets dage var ude, havde Raguel sagt til 
ham ved ed, at han ikke skulle drage af sted, før de fjorten 
dage af ægteskabet var udløbet; 

21 Og saa skulde han tage Halvdelen af sit Gods og gaa i 
Sikkerhed til sin Fader; og skal have resten, når jeg og min 
kone er døde. 


KAPITEL 9 


1 Da kaldte Tobias på Rafael og sagde til ham: 

2 Broder Azarias, tag en tjener og to kameler med dig og 
gå til Rages of Media til Gabael, og bring mig pengene og 
bring ham til brylluppet. 

3 Thi Raguel har svoret, at jeg ikke vil drage bort. 

4 Men min Fader tæller Dagene; og hvis jeg bliver længe, 
vil han være meget ked af det. 

5 Da gik Rafael ud og overnattede hos Gabael og gav ham 
håndskriften, og han frembragte poser, som vare forseglede, 
og gav ham dem. 

6 Og tidlig om Morgenen gik de begge sammen og kom til 
Brylluppet, og Tobias velsignede sin Hustru. 


KAPITEL 10 


1 Men hans Fader Tobit talte hver Dag, og da Rejsens 
Dage var udløbne, og de ikke kom, 

2 Da sagde Tobit: Er de tilbageholdt? eller er Gabael død, 
og der er ingen til at give ham pengene? 

3 Derfor var han meget ked af det. 

4 Da sagde hans Hustru til ham: Min Søn er død, thi han 
bliver længe; og hun begyndte at jamre ham og sagde: 

5 Nu bekymrer jeg mig ikke om noget, min søn, siden jeg 
har sluppet dig, mine øjnes lys. 


6 Til hvem Tobit sagde: "Ti stille, pas på dig, thi han er i 
god behold." 

7 Men hun sagde: Ti stille, og bedrag mig ikke; min søn er 
død. Og hun gik hver dag ud på den vej, som de gik, og 
spiste intet kød om dagen og holdt ikke op med at begræde 
sin søn Tobias hele nætter, indtil de fjorten dage af 
brylluppet var udløbet, som Raguel havde svoret, at han 
skulle tilbringe der. Da sagde Tobias til Raguel: Lad mig 
gå, for min far og min mor ser ikke mere ud for at se mig. 

8 Men hans Svigerfader sagde til ham: Bliv hos mig, og jeg 
vil sende til din Fader, og de skulle kundgøre ham, 
hvorledes det går med dig. 

9 Men Tobias sagde: Nej; men lad mig gå til min far. 

10 Da stod Raguel op og gav ham sin Hustru Sara og 
halvdelen af hans Gods, Tjenere og Kvæg og Penge. 

11 Og han velsignede dem og sendte dem bort og sagde: 
Himlens Gud give eder en fremgangsrig Rejse, mine Børn! 

12 Og han sagde til sin Datter: Ær din Fader og din 
Svigermoder, som nu ere dine Forældre, at jeg kan høre 
godt Rygte om dig. Og han kyssede hende. Edna sagde 
også til Tobias: Himlens Herre genoprette dig, min kære 
broder, og giv, at jeg må se dine børn af min datter Sara, 
før jeg dør, så jeg kan glæde mig over for Herren; se, jeg 
overlader min datter til dig særlig tillid; hvor er ikke bøn 
hende ondt. 


KAPITEL 11 


1 Efter disse ting gik Tobias sin vej og priste Gud, at han 
havde givet ham en fremgangsrig rejse, og han velsignede 
Raguel og hans hustru Edna og gik sin vej, indtil de 
nærmede sig Nineve. 

2 Da sagde Rafael til Tobias: Du ved, broder, hvorledes du 
forlod din Fader. 

3 Lad os skynde os frem for din Hustru og berede Huset. 

4 Og tag fiskens galde i hånden. Så de gik deres vej, og 
hunden gik efter dem. 

5 Nu sad Anna og så sig om mod vejen efter sin søn. 

6 Og da hun saae ham komme, sagde hun til hans Fader: Se, 
din Søn kommer og Manden, som gik med ham. 

7 Da sagde Rafael: Jeg ved, Tobias, at din Fader vil åbne 
hans Øjne. 

8 Derfor skal du salve hans Øjne med Galde, og ved at 
blive stukket med den, skal han gnide, og Hvidheden skal 
falde bort, og han skal se dig. 

9 Da løb Anna ud og faldt sin Søns Hals om og sagde til 
ham: Efterdi jeg har set dig, min Søn, er jeg nu tilfreds med 
at dø. Og de græd begge. 

10 Og Tobit gik ud mod Døren og snublede; men hans Søn 
løb hen til ham, 

11 Og han greb sin Fader, og han strøg Galde paa sine 
Fædres Øjne og sagde: Hav et godt Haab, min Fader! 

12 Og da hans Øjne begyndte at blive skarpe, gned han 
dem; 

13 Og Hvidheden faldt bort fra hans Øjenkroge, og da han 
saae sin Søn, faldt han om Halsen. 

14 Og han græd og sagde: Lovet være du, o Gud, og 
velsignet være dit Navn evindelig; og velsignede er alle 
dine hellige engle: 

15 Thi du har pisket og forbarmet dig over mig; thi se, jeg 
ser min Søn Tobias. Og hans søn gik i glæde og fortalte sin 
far de store ting, der var hændt ham i Media. 


16 Da gik Tobit ud for at møde sin Svigerdatter ved Porten 
til Nineve og glædede sig og priste Gud; og de, som så ham 
gå, undrede sig, fordi han havde fået sit syn. 

17 Men Tobias takkede for dem, fordi Gud forbarmede sig 
over ham. Og da han nærmede sig Sara, sin Svigerdatter, 
velsignede han hende og sagde: Du er velkommen, Datter! 
Gud være velsignet, som har bragt dig til os, og velsignet 
være din Fader og din Moder! Og der var glæde blandt alle 
hans brødre, som var i Nineve. 

180g Akiakarus og hans Brodersøn Nasbas kom; 

19 Og Tobias' bryllup blev holdt i syv dage med stor glæde. 


KAPITEL 12 


1 Da kaldte Tobit på sin søn Tobias og sagde til ham: "Min 
søn, se til, at manden får sin løn, som fulgte med dig, og du 
skal give ham mere." 

2 Og Tobias sagde til ham: O Fader, det skader mig ikke at 
give ham Halvdelen af det, som jeg har bragt. 

3 Thi han har bragt mig tilbage til dig i Sikkerhed og 
helbredt min Hustru og bragt mig Pengene og ligeledes 
helbredt dig. 

4 Da sagde den gamle Mand: Det skyldes ham. 

5 Da kaldte han på Englen, og han sagde til ham: Tag 
halvdelen af alt, hvad du har bragt, og gak bort i sikkerhed. 
6 Da skilte han dem begge fra hinanden og sagde til dem: 
"Velsign Gud, pris ham og ær ham og pris ham for det, 
som han har gjort mod eder for alle, som lever." Det er 
godt at prise Gud og ophøje hans navn og hæderligt at 
forkynde Guds gerninger; søv derfor ikke med at prise ham. 
7 Det er godt at holde hemmeligheden om en konge tæt, 
men det er ærefuldt at åbenbare Guds gerninger. Gør det 
gode, så skal intet ondt røre dig. 

8 Bøn er godt med faste og almisse og retfærdighed. Lidt 
med retfærdighed er bedre end meget med uretfærdighed. 
Det er bedre at give almisse end at samle guld: 

9 Thi Almisser udfrier fra Døden og udrydder al Synd. De, 
der udøver almisse og retfærdighed, skal fyldes med liv: 

10 Men de, som synder, er deres eget Livs Fjender. 

11 Sandelig, jeg vil ikke holde noget fra dig. For jeg sagde: 
Det var godt at holde hemmeligheden om en konge, men at 
det var ærefuldt at åbenbare Guds gerninger. 

12 Da nu du bad, og din Svigerdatter Sara, bragte jeg 
ihukommelsen om dine bønner for den Hellige; og da du 
begravede de døde, var jeg ligeså med dig. 

13 Og da du ikke tøvede med at stå op og forlade din 
Middag for at gå hen og dække de døde, da var din gode 
Gerning ikke skjult for mig; men jeg var med dig. 

14 Og nu har Gud sendt mig for at helbrede dig og din 
Svigerdatter Sara. 

15 Jeg er Rafael, en af de syv hellige engle, som fremfører 
de helliges bønner, og som går ind og ud for den Helliges 
herlighed. 

16 Da blev de begge forfærdede og faldt på deres Ansigter, 
thi de frygtede. 

17 Men han sagde til dem: Frygter ikke, thi det skal gaa 
Eder vel; pris Gud derfor. 

18 Thi jeg er ikke kommet af nogen Gunst, men efter vor 
Guds Villie; derfor pris ham til evig tid. 

19 Alle disse dage viste jeg mig for jer; men jeg hverken 
spiste eller drak, men I så et syn. 

20 Sig derfor nu Gud, thi jeg gaar op til ham, som har sendt 
mig; men skriv alt, hvad der sker, i en bog. 


21 Og da de stode op, så de ham ikke mere. 
22 Så bekendte de Guds store og vidunderlige gerninger, 
og hvordan Herrens engel havde åbenbaret sig for dem. 


KAPITEL 13 


1 Da skrev Tobit en glædesbøn og sagde: Lovet være Gud, 
som lever evindelig, og velsignet være hans rige! 

2 Thi han plager og er barmhjertig, han fører ned til 
Helvede og opdrager igen, og der er ingen, som kan 
undvige hans Haand. 

3 Bekjend ham for Hedningerne, I Israels Børn! thi han har 
spredt os iblandt dem. 

4 Forkynd der hans Storhed og lovpris ham for alle de 
Levende; thi han er vor Herre, og han er Gud vor Fader 
evindelig. 

5 Og han skal hudstryge os for vore Misgerninger og atter 
forbarme sig og samle os fra alle Folk, blandt hvilke han 
har spredt os. 

6 Dersom I omvende jer til ham af hele eders Hjerte og af 
hele eders Forstand og handle retfærdigt for ham, da vil 
han vende sig til eder og ikke skjule sit Ansigt for eder. Se 
derfor, hvad han vil gøre med dig, og bekender ham af hele 
din mund, og pris væltens Herre og lovpris den evige 
Konge. I mit fangenskabs land priser jeg ham og forkynder 
hans magt og majestæt for et syndigt folk. O I syndere, 
vend om og gør retfærdighed for ham: hvem kan vide, om 
han vil tage imod jer og forbarme sig over jer? 

7 Jeg vil prise min Gud, og min Sjæl skal prise Himmelens 
Konge og glæde sig over hans Storhed. 

8 Lad alle tale, og alle prise ham for hans Retfærdighed. 

9 Jerusalem, den hellige Stad, han vil hudstryge dig for 
dine Børns Gerninger og atter forbarme sig over de 
retfærdiges Børn. 

10 Lov Herren, thi han er god, og pris den evige Konge, at 
hans Bolig atter må bygges i dig med Glæde, og lad ham 
glæde der i dig, de fangede, og elske dem i dig for evigt. 
der er elendige. 

11 Mange folkeslag skulle komme langvejs fra til Herrens 
Guds navn med gaver i deres hænder, gaver til himlens 
konge; alle slægter skal prise dig med stor glæde. 

12 Forbandede ere alle, som hader dig, og salige være alle, 
som elske dig evindelig. 

13 Glæd jer og glæd jer over de retfærdiges børn, thi de 
skulle samles og prise de retfærdiges Herre. 

14 Salige ere de, som elske dig, thi de skulle glæde sig over 
din Fred; thi de skal fryde sig over dig, naar de har set al 
din Herlighed, og de skal glæde sig for evigt. 

15 Lad min sjæl velsigne Gud, den store konge. 

16 Thi Jerusalem skal bygges op med Safirer og Smaragder 
og Ædelstene, dine Mure og Taarne og Skanse med rent 
Guld. 

17 Og Jerusalems Gader skulle være belagte med Beryl og 
Karbunkel og Ofirs Sten. 

18 Og alle dens Gader skulle sige: Halleluja; og de skal 
prise ham og sige: Lovet være Gud, som har ophøjet det for 
evigt! 


KAPITEL 14 


1 Så Tobit sluttede med at prise Gud. 
2 Og han var otte og halvtredsindstyve Aar gammel, da han 
mistede Synet, hvilket blev ham tilbage efter otte Aar; og 


han gav Almisser, og han voksede i Frygt for Herren Gud 
og priste ham. 

3 Og da han var meget gammel, kaldte han på sin Søn og 
sin Søns Sønner og sagde til ham: Min Søn, tag dine Børn; 
thi se, jeg er gammel og rede til at forlade dette liv. 

4 Gå til Media, min søn, for jeg tror sandelig på det, som 
profeten Jonas har talt om Nineve, at det skal omstyrtes; og 
at der for en Tid snarere skal være Fred i Media; og at vore 
Brødre skal ligge spredt paa Jorden fra det gode Land, og 
Jerusalem skal ligge øde, og Guds Hus deri skal opbrændes 
og ligge øde for en Tid; 

5 Og at Gud atter vil forbarme sig over dem og føre dem 
tilbage til landet, hvor de skal bygge et tempel, men ikke 
som det første, indtil tiden for den tidsalder er opfyldt; og 
derefter skal de vende tilbage fra alle steder i deres 
fangenskab og bygge Jerusalem herligt op, og Guds hus 
skal bygges i det for evigt med en herlig bygning, som 
profeterne har talt om det. 

6 Og alle folkeslag skulle vende om og frygte Herren Gud 
sandelig og skulle begrave deres afguder. 

7 Således skal alle folkeslag prise Herren, og hans folk skal 
bekende Gud, og Herren skal ophøje sit folk; og alle dem, 
som elsker Herren Gud i sandhed og retfærdighed, skal 
glæde sig og vise barmhjertighed mod vore brødre. 

8 Og nu, min søn, gå fra Nineve, fordi det, som profeten 
Jonas talte, visselig skal ske. 

9 Men hold loven og budene, og vis dig barmhjertig og 
retfærdig, at det må gå dig godt. 

10 Og begrav mig sømmeligt, og din Moder med mig; men 
bliv ikke længere ved Nineve. Husk, min søn, hvordan 
Aman behandlede Achiacharus, der førte ham op, hvordan 
han ud af lyset bragte ham ind i mørket, og hvordan han 
belønnede ham igen: dog blev Achiacharus frelst, men den 
anden fik sin belønning, for han gik ned i mørket. Manasse 
gav almisse og undslap dødens snarer, som de havde sat for 
ham; men Aman faldt i snaren og omkom. 

11 Derfor, min søn, tænk over, hvad almisse gør, og 
hvordan retfærdighed udfrier. Da han havde sagt dette, 
opgav han ånden i sengen, da han var hundrede og otte og 
halvtreds år gammel; og han begravede ham hæderligt. 

12 Og da hans Moder Anna var død, begravede han hende 
hos sin Fader. Men Tobias rejste med sin kone og børn til 
Ecbatane til sin svigerfader Raguel, 

13 Hvor han blev gammel med Ære, og han begravede sin 
Fader og Svigermoder hæderligt, og han arvede deres Gods 
og hans Fader Tobits. 

14 Og han døde i Ekbatane i Media, hundrede syv og tyve 
Aar gammel. 

15 Men før han døde, hørte han om ødelæggelsen af 
Nineve, som blev indtaget af Nabukodonosor og Assuerus, 
og før sin død glædede han sig over Nineve. 


KAPITEL 1 


1 I det tolvte regeringsår af Nabukodonosors regering, 
som herskede i Nineve, den store by; i Arpaksads dage, 
som herskede over mederne i Ekbatane, 

2 Og han byggede i Ecbatane Mure rundt om af Sten, 
udhuggede tre Alen brede og seks Alen lange, og gjorde 
Murens Højde halvfjerdsindstyve Alen og dens Bredde 
halvtreds Alen. 

3 Og dens Taarne sattes paa dens Porte, hundrede Alen 
høje, og dens Bredde i Grundvolden tresindstyve Alen. 

4 Og han lavede dens porte, porte, der var hævet op til 
en højde af halvfjerdsindstyve alen, og bredden af dem 
var fyrre alen, til udgang af hans mægtige hære og til 
opstilling af hans fodfolk. 

5 Selv i de dage førte kong Nabukodonosor krig mod 
kong Arpaksad på den store slette, som er sletten ved 
Ragaus grænser. 

6 Og der kom til ham alle de, som boede i Bjerglandet, 
og alle, som boede ved Eufrat, og Tigris og Hydaspes og 
Arjoks-sletten, Elymæernes konge, og meget mange 
nationer af Kelods sønner, forsamlede sig. til kampen. 

7 Da sendte Nabukodonosor, Kongen af Assyrien, til 
alle dem, der boede i Persien og til alle, der boede mod 
vest, og til dem, der boede i Kilikien og Damaskus, og 
Libanus og Antilibanus, og til alle, der boede ved havets 
kyst, 

8 Og til dem blandt nationerne, som var fra Karmel og 
Galaad og det højere Galilæa og Esdreloms store slette, 
9 Og til alle, som var i Samaria og dets byer og hinsides 
Jordan til Jerusalem og Betane og Chelus og Kades og 
Ægyptens Flod og Taphnes og Ramesse og hele Gesems 
Land, 

10 Indtil I kommer hinsides Tanis og Memphis og til 
alle Ægyptens indbyggere, indtil I kommer til Etiopiens 
grænser. 

11 Men alle Landets Indbyggere gjorde sig skyldige i 
Nabukodonosors Konge af Assyrien, og de drog ikke 
med ham i Kampen; thi de var ikke bange for ham, ja, 
han var foran dem som én Mand, og de sendte hans 


Udsendinge bort fra dem uden Virkning og med Vanære. 


12 Derfor blev Nabukodonosor meget vred på hele dette 
land og svor ved sin trone og rige, at han ville blive 
hævnet på alle de kyster af Kilikien, Damaskus og 
Syrien, og at han ville dræbe alle indbyggerne i Syrien 
med sværdet. Moabs Land og Ammons Børn og hele 
Judæa og alle, som var i Ægypten, indtil I komme til 
Grænserne for de to Have. 

13 Så drog han i kamp med sin magt mod kong 
Arpaksad i det syttende år, og han sejrede i sin kamp; thi 
han væltede hele Arpaksads magt og alle hans ryttere og 
alle hans vogne, 

14 Og han blev Herre over sine Stæder og kom til 
Ecbatane og indtog Taarnene og plyndrede dens Gader 
og gjorde dens Skønhed til Skam. 

15 Og han indtog Arpaksad i Ragaus Bjerge og slog 
ham igennem med sine Pile og ødelagde ham den Dag. 
16 Så vendte han derefter tilbage til Nineve, både han og 
hele hans skare af forskellige nationer, som var en meget 


stor skare af krigsmænd, og der tog han ro og spiste, 
både han og hans hær, hundrede og tyve dage. 


KAPITEL 2 


1 Og i det attende Aar, den to og tyvende Dag i den 
første Maaned, talte man i Nabukodonosors Konge af 
Assyriens Hus, at han skulde, som han sagde, hævne sig 
paa hele Jorden. 

2 Så kaldte han til sig alle sine betjente og alle sine 
adelige og meddelte dem sit hemmelige råd og 
afsluttede hele jordens plage af sin egen mund. 

3 Da besluttede de at udrydde alt Kød, som ikke adlød 
hans Munds Bud. 

4 Og da han havde afsluttet sit Råd, kaldte 
Nabukodonosor, Kongen af Assyrerne, Holofernes til 
sig, sin Hærfører, som var ved siden af ham, og sagde til 
ham. 

5 Så siger den store konge, hele jordens herre: Se, du 
skal gå ud fra mit åsyn og tage mænd med dig, som 
stoler på deres egen styrke, af fodfolk hundrede og tyve 
tusinde; og antallet af heste med deres ryttere tolv 
tusinde. 

6 Og du skal drage imod hele Vestlandet, fordi de ikke 
adlød min Bud. 

7 Og du skal forkynde, at de bereder mig jord og vand; 
thi jeg vil drage ud i min vrede imod dem og dække hele 
jordens overflade med min hærs fødder, og jeg vil give 
dem til bytte for dem: 

8 For at deres dræbte skal fylde deres Dale og Bække, 
og Floden skal fyldes med deres døde, indtil den flyder 
over. 

9 Og jeg vil føre dem til fanger til det yderste af hele 
jorden. 

10 Derfor skal du gå ud. og indtag i forvejen for mig alle 
deres Landemærker, og hvis de vil give sig hen til dig, 
skal du gemme dem for mig indtil deres Strafs Dag. 

11 Men angående de genstridige, lad dit Øje ikke skåne 
dem; men læg dem til slagtning og plyndre dem, hvor du 
end går. 

12 Thi saa sandt jeg lever og i mit Riges Magt, alt hvad 
jeg har talt, det vil jeg gøre ved min Haand. 

13 Og pas på, at du ikke overtræder nogen af din herres 
befalinger, men udfør dem fuldt ud, som jeg har befalet 
dig, og udskyd ikke at gøre dem. 

14. Så gik Holofernes ud fra sin Herres Åsyn og kaldte 
alle  Statholdere og Høvedsmænd og  Assurs 
Hærofficerer; 

15 Og han mønstrede de udvalgte Mænd til Kampen, 
som hans Herre havde befalet ham, til hundrede og tyve 
Tusinde og tolv Tusinde Bueskytter til Hest; 

16 Og han lagde dem på afstand, som en stor hær er 
beordret til krigen. 

17 Og han tog Kameler og Asener til deres Vogn, et 
meget stort Antal; og får og okser og geder uden antal til 
deres forsørgelse: 

18 Og rigeligt Mad for hver Hærmand og meget Guld og 
Sølv af Kongens Hus. 

19 Så drog han ud med al sin magt for at drage foran 
kong Nabukodonosor på rejsen og dække hele jordens 


overflade mod vest med deres vogne og ryttere og deres 
udvalgte fodfolk. 

20 Og en stor Mængde forskellige Lande kom med dem 
som Græshopper og som Jordens Sand; thi Mængden 
var talløs. 

21 Og de drog ud fra Nineve tre Dages Rejse til 
Bektileth-sletten og slog Lejr fra Bektileth nær ved 
Bjerget, som er ved den venstre Side af den øvre 
Kilikien. 

22 Da tog han hele sin Hær, sine Fodfolk og Ryttere og 
Vogne og drog derfra til Bjerget; 

23 og ødelagde Phud og Lud og plyndrede alle Rasses 
Børn og Israels Børn, som vare mod Ørkenen syd for 
Chelliernes Land. 

24 Så drog han over Eufrat og drog gennem 
Mesopotamien og ødelagde alle de høje Stæder, som 
vare ved floden Arbonai, indtil I komme til Havet. 

25 Og han indtog Kilikiens Landemærke og dræbte alle, 
som stode ham imod, og han kom til Jafets Landemærke, 
som var mod Syd, over for Arabien. 

26 Og han omringede alle Madians Børn og opbrændte 
deres Tabernakler og plyndrede deres Faarehytter. 

27 Så drog han ned til Damaskus-sletten i hvedehøstens 
tid og opbrændte alle deres marker og ødelagde deres 
hjorde og kvæg, og han plyndrede deres byer og 
ødelagde deres lande og slog alle deres unge mænd med 
kanten af sværdet. 

28 Derfor faldt frygten og rædselen for ham over alle 
indbyggerne ved havets kyster, som var i Sidon og 
Tyrus, og dem, der boede i Sur og Ocina, og alle, der 
boede i Jemnaan; og de, der boede i Azotus og Ascalon, 
frygtede ham meget. 


KAPITEL 3 


1 Så sendte de ambassadører til ham for at holde fred og 
sagde: 

2 Se, vi, den store Kong Nabukodonosors Tjenere, ligger 
foran dig; brug os, som det skal være godt i dine øjne. 

3 Se, vore Huse og alle vore Steder og alle vore 
Hvedemarker og Småkvæg og Kvæg og alle vore Teltes 
Hytter ligger foran dit Ansigt; brug dem, som det 
behager dig. 

4 Se, selv vore byer og deres indbyggere er dine tjenere; 
kom og gør med dem, som du synes godt. 

5 Så kom mændene til Holofernes og fortalte ham på 
denne måde. 

6 Så kom han ned mod kysten, både han og hans hær, og 
satte garnisoner i de høje byer og tog udvalgte mænd ud 
af dem til hjælp. 

7 Så modtog de og hele landet rundt omkring dem med 
guirlander, med danse og med tømmer. 

8 Alligevel nedkastede han deres grænser og huggede 
deres lunde; thi han havde bestemt at udrydde alle 
landets guder, at alle folkeslag skulle tilbede 
Nabuchodonosor alene, og at alle tunger og stammer 
skulle kalde på ham som gud. 

9 Og han kom over mod Esdraelon tæt ved Judæa, over 
for Judæas store Stræde. 


10 Og han slog Lejr mellem Geba og Skytopolis, og der 
blev han en hel Maaned for at samle alle sin Hærs 
Vogne. 


KAPITEL 4 


1 Men Israels Børn, som boede i Judæa, hørte alt det, 
som  Holofernes, den øverste Høvedsmand for 
Nabukodonosors Konge af Assyrerne, havde gjort mod 
Folkene, og hvorledes han havde ødelagt alle deres 
Templer og gjort dem tilintet. 

2 Derfor var de overordentlig bange for ham og var 
urolige for Jerusalem og for Herrens deres Guds tempel. 
3 Thi de vare nyligt vendte tilbage fra Fangenskabet, og 
alt Judæas Folk var for nylig forsamlet, og Karene og 
Alteret og Huset bleve helliget efter Vanhelligelsen. 

4 Derfor sendte de til alle Samarias kyster og 
landsbyerne og til Bethoron og Belmen og Jeriko og til 
Choba og Esora og til Salems dal: 

5 Og de besad i forvejen alle de høje Bjerges Toppe og 
befæstede Landsbyerne, som vare i dem, og lagde 
Fødevarer til Krigsforsyn; thi deres Marker bleve høstet 
for sent. 

6 Og Ypperstepræsten Joacim, som i de Dage var i 
Jerusalem, skrev til dem, der boede i Bethulia, og 
Betomestham, som ligger over for Esdraelon, ud til det 
åbne Land, nær Dothaim, 

17 Han befalede dem at holde Bjergets Gange; thi ved 
dem var der Indgang til Judæa, og det var let at standse 
dem, som vilde komme op, thi Gangen var lige, for højst 
to Mænd. 

8 Og Israels Børn gjorde, som Ypperstepræsten Joakim 
havde befalet dem, med de ældste af hele Israels Folk, 
som boede i Jerusalem. 

9 Da råbte hver eneste mand i Israel til Gud med stor 
iver, og med stor voldsomhed ydmygede de deres sjæle. 
10 Både de og deres Hustruer og deres Børn og deres 
Kvæg og alle fremmede og Lejere og deres Tjenere, der 
var købt for Penge, lagde Sæk om deres Lænder. 

11 Saa faldt hver Mand og Kvinde og de Smaa Børn og 
Jerusalems Indbyggere for Templet og kastede Aske paa 
deres Hoveder og bredte deres Sæk ud for HERRENS 
Ansigt; og de lagde Sæk om Alteret, 

12 Og de råbte til Israels Gud, alle med enighed, at han 
ikke ville give deres Børn til Bytte og deres Hustruer til 
Bytte, og deres Arvs Byer til Ødelæggelse og 
Helligdommen til Vanhelligelse og Forsmædelse, og for 
nationerne at glæde sig over. 

13 Saa hørte Gud deres Bønner og saae paa deres 
Trængsler; thi Folket fastede mange Dage i hele Judæa 
og Jerusalem foran den Almægtiges Herres Helligdom. 
140g Ypperstepræsten Joacim og alle Præsterne, som 
stode for HERRENS Ansigt, og de, som tjente Herren, 
havde deres Lænder omgjort i Sæk og ofrede de daglige 
Brændofre med Folkets Løfter og Frigaver, 

15 og de havde Aske på deres Mærke og raabte til 
Herren af al deres Magt, at han ville se naadig paa hele 
Israels Hus. 


KAPITEL S 


1 Da blev det meddelt Holofernes, den øverste hærfører 
for Assurs hær, at Israels børn havde beredt sig til krig 
og havde lukket bjerglandenes gange og befæstet alle 
toppene af de høje bjerge og havde lagt hindringer i 
kampagnelandene: 

2 Derfor blev han meget vred og kaldte alle Moabs 
fyrster og Ammons høvdinge og alle landshøvdinge over 
havets kyst, 

3 Og han sagde til dem: Sig mig nu, I Kanaans Sønner, 
hvem dette Folk er, som bor i Bjerglandet, og hvilke 
Byer de bor i, og hvad deres Hærs Mængde er, og hvori 
deres er magt og styrke, og hvilken konge der er sat over 
dem, eller høvding for deres hær; 

4 Og hvorfor have de besluttet ikke at komme og møde 
mig, mere end alle indbyggerne i Vesten. 

5 Da sagde Akior, Høvedsmanden for alle Ammons 
Sønner: Lad nu min Herre høre et Ord fra din Tjeners 
Mund, og jeg vil forkynde dig Sandheden om dette Folk, 
som bor nær dig og bor i Bjerglandene og der skal ingen 
Løgn komme ud af din Tjeners Mund. 

6 Dette folk stammer fra kaldæerne: 

7 Og de opholdt sig hidtil i Mesopotamien, fordi de ikke 
ville følge deres fædres guder, som var i Kaldæas land. 

8 Thi de forlod deres Fædres Vej og tilbad Himmelens 
Gud, den Gud, som de kendte; og de drev dem bort fra 
deres Gudes Ansigt, og de flygtede til Mesopotamien og 
opholdt sig der i mange Dage. 

9 Derefter bød deres Gud dem at drage bort fra det sted, 
hvor de opholdt sig som fremmede, og drage til Kanaans 
land, hvor de boede og voksede med guld og sølv og 
meget kvæg. 

10 Men da en Hungersnød dækkede hele Kanaans Land, 
drog de ned til Ægypten og opholdt sig der, medens de 
blev ernærede, og blev der til en stor Mængde, saa at 
man ikke kunde tælle deres Folk. 

11 Derfor rejste Kongen af Ægypten sig imod dem og 
handlede listigt med dem og sænkede dem ved at 
arbejde i Mursten og gjorde dem til Trælle. 

12 Da raabte de til deres Gud, og han slog hele 
Ægyptens Land med uhelbredelige Plager; saa drev 
Ægypterne dem bort fra deres Øjne. 

13…0g Gud tørrede det røde hav for dem, 

14 Og han førte dem til Bjerget Sina og Cades-Barne og 
kastede ud alle, som boede i Ørken. 

15 Saa boede de i Amoriternes Land, og de ødelagde 
ved deres Styrke alle Esebon, og da de gik over Jordan, 
indtog de hele Bjerglandet. 

16 Og de kastede kanaanitterne, ferezitterne, jebusitterne 
og sykemitterne og alle gergierne ud for sig, og de boede 
i det land i mange dage. 

17 Og medens de ikke syndede for deres Gud, havde de 
fremgang, fordi den Gud, som hader uretfærdighed, var 
med dem. 

18 Men da de gik bort fra den vej, som han havde givet 
dem, blev de ødelagt i mange kampe, meget hårde og 
blev ført til fanger til et land, som ikke var deres, og 
deres Guds tempel blev kastet til jorden, og deres byer 
blev taget af fjenderne. 


19 Men nu er de vendte om til deres Gud og ere rejste op 
fra de Steder, hvor de var adspredte, og have taget 
Jerusalem i Besiddelse, hvor deres Helligdom er, og 
sidde i Bjerget; thi det var øde. 

20 Derfor, min Herre og Landshøvding, hvis der er 
nogen Vildfarelse mod dette Folk, og de synder mod 
deres Gud, lad os se, at dette skal være deres Undergang, 
og lad os drage op, og vi skal overvinde dem. 

21 Men hvis der ikke er nogen uretfærdighed i deres 
folk, så lad nu min herre gå forbi, for at deres Herre ikke 
skal forsvare dem, og deres Gud være for dem, og vi 
bliver en skændsel for al verden. 

22 Og da Akior havde afsluttet disse Ord, knurrede alt 
Folket, som stod rundt om Teltet, og Holofernes' 
Øverster og alle, der boede ved Havet og i Moab, sagde, 
at han skulde dræbe ham. 

23 Thi, siger de, vi skulle ikke frygte for Israels Børns 
Ansigt; thi se, det er et Folk, som ikke har Styrke eller 
Magt til en stærk Kamp. 

24 Derfor, herre Holofernes, vil vi drage op, og de skal 
blive et bytte, der skal fortæres af hele din hær. 


KAPITEL 6 


1 Og da tumultet blandt mændene, som var omkring 
rådet, var ophørt, sagde Holofernes, den øverste 
hærfører for Assurs hær, til Akior og alle moabiterne 
foran hele flokken af andre nationer: 

2 Og hvem er du, Akior og Efraims lejeboere, at du har 
profeteret imod os i dag og sagt, at vi ikke skulle føre 
krig mod Israels folk, fordi deres Gud vil beskytte dem? 
og hvem er Gud uden Nabuchodonosor? 

3 Han sender sin Magt og udrydder dem fra Jordens 
Overflade, og deres Gud skal ikke udfri dem; men vi, 
hans Tjenere, vil ødelægge dem som een Mand; for de er 
ikke i stand til at opretholde vore hestes kraft. 

4 For med dem vil vi træde dem under fode, og deres 
bjerge skal blive fulde af deres blod, og deres marker 
skal fyldes med deres døde kroppe, og deres fodtrin skal 
ikke kunne bestå for os, for de skal fuldstændig 
omkomme, siger Kong Nabukodonosor, Herre over hele 
Jorden; thi han sagde: Ingen af mine Ord skal være 
forgæves. 

5 Og du, Akior, Ammons Lejemand, som har talt disse 
Ord på din Misgernings Dag, skal ikke mere se mit 
Ansigt fra denne Dag, indtil jeg tager Hævn over dette 
Folk, som drog ud af Ægypten. 

6 Og da skal min Hærs Sværd og Mængden af dem, som 
tjener mig, gå gennem dine Sider, og du skal falde 
iblandt deres dræbte, naar jeg vender tilbage. 

7 Nu skal mine Tjenere føre dig tilbage til Bjerget og 
sætte dig i en af Byerne i Gangene. 

8 Og du skal ikke omkomme, før du bliver udryddet 
med dem. 

9 Og dersom du i dit sind overbeviser dig om, at de 
skulle blive grebet, så lad dit ansigt ikke falde; jeg har 
talt det, og intet af mine ord skal være forgæves. 

10 Da bød Holofernes sine Tjenere, som ventede i hans 
Telt, at tage Akior og føre ham til Bethulia og overgive 
ham i Israels Børns Hænder. 


11 Da tog hans Tjenere ham og førte ham ud af Lejren 
til Sletten, og de gik fra Midten af Sletten til Bjerglandet 
og kom til Kilderne, som var under Bethulia. 

12 Og da Byens Mænd så dem, tog de deres Vaaben og 
gik ud af Staden til Bjerkens Top; og enhver, som brugte 
Slynge, afholdt dem fra at komme op ved at kaste Sten 
imod dem. 

13 Men da de vare gaaede under Højen, bandt de Akior 
og kastede ham ned og lod ham ligge ved Foden af 
Højen og vendte tilbage til deres Herre. 

14Men Israeliterne steg ned fra deres Stad og kom til 
ham og løste ham og førte ham til Bethulia og 
præsenterede ham for Byens Statholdere. 

15 som i de Dage var Ozias, Michas Søn, af Simeons 
Stamme, og Chabris, Gothoniels Søn, og Charmis, 
Melchiels Søn. 

16 Og de sammenkaldte alle Byens Ældste, og al deres 
Ungdom løb sammen og deres Kvinder til Forsamlingen, 
og de satte Akior midt iblandt alt deres Folk. Så spurgte 
Ozias ham om, hvad der var sket. 

17 Og han svarede og forkyndte for dem Holofernes 
råds ord og alle de ord, som han havde talt midt iblandt 
Assurs fyrster, og hvad som helst Holofernes havde talt 
stolt mod Israels hus. 

18 Da faldt Folket ned og tilbad Gud og raabte til Gud. 
ordsprog, 

19 O Herre, himlens Gud, se deres stolthed, og 
medlidenhed med vor nations ringe stand, og se på 
ansigtet af dem, som er helliget dig i dag. 

20 Da trøstede de Akior og priste ham meget. 

21 Og Ozias førte ham ud af Forsamlingen til sit Hus og 
gjorde et Gjæsbud for de Ældste; og de kaldte hele den 
Nat til Israels Gud om Hjælp. 


KAPITEL 7 


1 Næste dag bød Holofernes hele sin hær og hele hans 
folk, som var kommet for at tage hans del, at de skulle 
flytte deres lejr mod Bethulia for at tage opstigningerne 
til bjerglandet i forvejen og føre krig mod Israels børn . 

2 Derefter flyttede deres stærke Mænd deres Lejre på 
den Dag, og Krigsmændenes Hær var hundrede og 
halvfjerdsindstyve tusinde Fodfolk og tolv tusinde 
Ryttere, foruden Bagaget, og andre Mænd, som var 
undervejs iblandt dem, en meget stor Skare . 

3 Og de slog Lejr i Dalen nær Bethulia, ved Kilden, og 
de bredte sig over Dothaim indtil Belmaim og i 
Længden fra Bethulia til Cynamon, som ligger over for 
Esdraelon. 

4 Men da Israels Børn så deres Mængde, bleve de meget 
forfærdede og sagde hver til sin Næste: Nu vil disse 
Mænd slikke Jordens Overflade; thi hverken de høje 
bjerge eller dalene eller bakkerne er i stand til at bære 
deres vægt. 

5 Så tog hver sin krigsvåben, og da de havde tændt ild 
på deres tårne, blev de og vågede hele den nat. 

6 Men paa den anden Dag førte Holofernes alle sine 
Ryttere frem for Israels Børns Øjne, som vare i Bethulia, 


7 Og han saa paa Gangene op til Staden og kom til deres 
Vands Kilder og indtog dem og satte Krigsmænd over 
dem, og han drog selv hen imod sit Folk. 

8 Da kom alle Øversten for Esaus Børn og alle Moabs 
Folks Landshøvdinger og  Høvedsmændene sved 
Havkysten til ham og sagde: 

9 Lad nu vor Herre høre et Ord, at der ikke skal ske en 
Omstyrtning i din Hær. 

10 Thi dette Folk af Israels Børn stoler ikke paa deres 
Spyd, men paa Højden af Bjergene, hvori de bo, thi det 
er ikke let at komme op paa deres Bjerge. 

11 Derfor, min Herre, kæmp ikke imod dem i 
kampopstilling, og der skal ikke så meget som én mand 
af dit folk omkomme. 

12 Bliv i din Lejr og bevar alle din Hærs Mænd, og lad 
dine Tjenere komme i deres Hænder Vandkilden, som 
løber ud af Bjergets Fod. 

13 Thi alle Bethulias Indbyggere har deres Vand derfra; 
så skal tørsten slå dem ihjel, og de skal opgive deres by, 
og vi og vores folk skal drage op på toppen af de 
nærliggende bjerge og slå lejr på dem for at passe på, at 
ingen går ud af byen. 

14 Saa skulle de og deres Hustruer og deres Børn 
fortæres af Ild, og før Sværdet kommer imod dem, skal 
de omstyrtes på Gaderne, hvor de bor. 

15 Således skal du give dem en ond Løn; fordi de var 
genstridige og ikke mødte dit Person i fred. 

16 Og disse ord behagede Holofernes og alle hans 
tjenere, og han pålagde at gøre, som de havde sagt. 

17 Saa drog Ammons Børns Lejr op og med dem fem 
Tusinde af Assyrerne, og de slog Lejr i Dalen og indtog 
Israels Børns Vand og Kilder af Vandet. 

18 Da drog Esaus Børn op med Ammons Børn og slog 
Lejr i Bjerglandet over for Dothaim; og de sendte nogle 
af dem mod Syd og mod Øst mod Ekrebel, som ligger 
nær ved Chusi, dvs. ved Mochmur Bækken; og resten af 
assyrernes hær slog lejr på sletten og dækkede hele 
landet; og deres telte og vogne blev slået op for en 
meget stor skare. 

19 Da råbte Israels Børn til HERREN deres Gud, fordi 
deres Hjerte svigtede, thi alle deres Fjender havde 
omringet dem, og der var ingen Udvej at undslippe fra 
dem. 

20 Således blev hele Assurs skare omkring dem, både 
deres fodfolk, vogne og ryttere, fire og tredive dage, så 
at alle deres kar med vand svigtede alle Bethulias 
hæmmere. 

21 Og Cisternerne bleve tømte, og de havde ikke Vand 
til at drikke sig mætte i en Dag; thi de gav dem at drikke 
efter Maal. 

22 Derfor var deres små børn ude af hjerte, og deres 
kvinder og unge mænd besvimede af tørst og faldt ned 
på byens gader og gennem portene, og der var ikke 
længere nogen styrke i dem. 

23 Da samledes alt Folket til Ozias og til Byens 
Høvding, baade unge Mænd og Kvinder og Børn, og de 
råbte med høj Røst og sagde for alle de Ældste: 

24 Gud være Dommer imellem os og eder; thi I have 
gjort os stor Skade, idet I ikke have krævet Fred af 
Assurs Børn. 


25 Thi nu have vi ingen Hjælper, men Gud har solgt os i 
deres Hænder, for at vi skulde nedstyrtes for dem med 
Tørst og stor Ødelæggelse. 

26 Kald dem derfor til dig og overlad hele byen til at 
bytte til Holofernes folk og hele hans hær. 

27 Thi det er bedre for os at blive gjort til Bytte for dem, 
end at dø af Tørst; thi vi vil være hans Tjenere, at vor 
Sjæl maa leve og ikke se vore Spædbørns Død for vore 
Øjne, ej heller vore Hustruer eller vores børn skal dø. 

28 Vi tage Himlen og Jorden til Vidne imod eder og vor 
Gud og vore Fædres Herre, som straffer os efter vore 
Synder og vore Fædres Synder, at han ikke gør, som vi 
har sagt i Dag. 

29 Da blev der en stor gråd med enighed midt i 
forsamlingen; og de råbte til Herren Gud med høj røst. 
30 Da sagde Ozias til dem: Brødre! vær frimodige, lad 
os endnu udholde fem Dage, hvori Herren vor Gud kan 
vende sin Barmhjertighed imod os; thi han vil ikke 
forlade os aldeles. 

31 Og dersom disse Dage går forbi, og der ikke kommer 
nogen Hjælp til os, vil jeg gøre efter dit Ord. 

32 Og han spredte Folket, hver for sig; og de gik hen til 
deres bys mure og tårne og sendte kvinderne og børnene 
ind i deres huse, og de blev meget lavt ført ind i byen. 


KAPITEL 8 


1 På den tid hørte Judith det, som var datter af Merari, 
søn af Ox, søn af Josef, søn af Ozel, søn af Elcia, søn af 
Ananias, søn af Gedeon, søn af Rafaim , søn af Acitho, 
søn af Eliu, søn af Eliab, søn af Nathanael, søn af 
Samael, søn af Salasadal, søn af Israel. 

2 Og Manasse var hendes Mand, af hendes Stamme og 
Slægt, som døde i Byghøsten. 

3 Thi der han stod og havde Opsyn med dem, som bandt 
Skær paa Marken, kom Varmen over hans Hoved, og 
han faldt paa sit Leje og døde i Bethulia Stad; og de 
begravede ham hos hans Fædre paa Marken mellem 
Dothaim og Balamo . 

4 Så var Judith enke i sit hus i tre år og fire måneder. 

5 Og hun lavede et Telt til hende ovenpå sit Hus og 
klædte sig i Sæk om sine Lænder og iførte sin Enkes 
Klæder. 

6 Og hun fastede alle sine Enkedage, undtagen 
sabbatsaftenerne og sabbattene og nymaanensaftenerne 
og nymaanerne og Israels Hus's højtider og festdage. 

7 Hun var ogsaa et smukt Udseende og meget smuk at se; 
og hendes Mand Manasse havde efterladt hende Guld og 
Sølv og Trælle og Trælkvinder og Kvæg og Jorder; og 
hun blev hos dem. 

8 Og der var ingen, som gav hende et ondt ord; da hun 
frygtede Gud meget. 

9 Men der hun hørte Folkets onde Ord mod 
Landshøvdingen, da besvimede de af Mangel paa Vand; 
thi Judith havde hørt alle de ord, som Ozias havde talt til 
dem, og at han havde svoret at overgive byen til 
assyrerne efter fem dage; 

10 Så sendte hun sin tjenerinde, som havde magten over 
alt, hvad hun havde, for at kalde Ozias og Chabris og 
Charmis, byens ældste. 


11 Og de kom til hende, og hun sagde til dem: Hør mig 
nu, I Landshøvdinger for Bethulias Indbyggere! thi 
eders Ord, som I har talt for Folket i Dag, ere ikke 
rigtige, angaaende denne Ed, som I afgav og afsagde. 
mellem Gud og dig og har lovet at udlevere byen til vore 
fjender, medmindre Herren inden disse dage vender sig 
for at hjælpe dig. 

12 Og nu, hvem ere I, som i Dag fristede Gud og staae i 
Guds Sted iblandt Menneskenes Børn? 

13 Og prøv nu Herren den Almægtige, men I skal aldrig 
vide noget. 

14 Thi I kan ikke finde Menneskets Hjertes Dybde, ej 
heller kan I fornemme, hvad han tænker; hvorledes kan I 
da udforske Gud, som har skabt alt dette, og kende hans 
Sind eller fatte hans Hensigt? Nej, mine brødre, væk 
ikke Herren vor Gud til vrede. 

15 Thi dersom han ikke vil hjælpe os inden for disse fem 
Dage, har han Magt til at forsvare os, naar han vil, ja 
hver Dag, eller til at udrydde os for vore Fjender. 

16 Bind ikke Herren vor Guds Raad; thi Gud er ikke 
som et Menneske, at han kan trues; heller ikke er han 
som en Menneskesøn, at han skulde vakle. 

17 Lader os derfor vente på hans Frelse og påkalde ham 
til at hjælpe os, og han vil høre vor Røst, hvis det 
behager ham. 

18 Thi der er ingen opstået i vor Tid, og der er ingen nu i 
disse Dage, hverken Stamme eller Slægt eller Folk eller 
By iblandt os, som tilbeder Guder skabt med Hænder, 
som førhen. 

19 Derfor blev vore Fædre givet til Sværdet og til Bytte 
og faldt stort for vore Fjender. 

20 Men vi kender ingen anden gud, derfor stoler vi på, at 
han ikke vil foragte os eller nogen af vores nationer. 

21 Thi dersom vi tages saaledes, skal hele Judæa ligge 
øde, og vor Helligdom skal blive ødelagt; og han vil 
kræve vanhelligelse deraf ved vores mund. 

22 Og Slagtningen af vore Brødre og Landets 
Fangenskab og vor Arvs Ødelæggelse vil han vende os 
over Hovedet iblandt Hedningerne, hvor vi end være i 
Trældom; og vi skulle være en Anstød og en 
Forhaanelse for alle dem, som ejer os. 

23 Thi vor Trældom skal ikke vendes til Naade, men 
HERREN vor Gud skal vende den til Vanære. 

24 Lad os derfor nu, brødre, vise vore brødre et 
eksempel, fordi deres hjerter er afhængige af os, og 
helligdommen og huset og alteret hviler på os. 

25 Og lad os takke Herren vor Gud, som prøver os, 
ligesom han gjorde vore Fædre. 

26 Husk, hvad han gjorde ved Abraham, og hvorledes 
han prøvede Isak, og hvad der skete med Jakob i 
Mesopotamien i Syrien, da han holdt fårene af Laban, 
hans mors bror. 

27 Thi han har ikke prøvet os i Ilden, som han gjorde 
dem, til deres Hjerters Undersøgelse, og han har ikke 
grebet Hævn over os; men Herren hudstryger dem, som 
komme nær til ham, for at formane dem. 

28 Da sagde Ozias til hende: Alt, hvad du har talt, har du 
talt med et godt Hjerte, og der er ingen, som kan 
modsige dine Ord. 


29 Thi dette er ikke den første Dag, hvori din Visdom 
aabenbares; men fra Begyndelsen af dine Dage har alt 
Folket kendt din Forstand, thi dit Hjerte er godt. 

30 Men Folket var meget tørstigt og tvang os til at gøre 
mod dem, som vi have sagt, og at bringe en Ed over os, 
som vi ikke vil bryde. 

31 Derfor bed du nu for os, fordi du er en gudfrygtig 
kvinde, og Herren vil lade os regne for at fylde vore 
cisterner, og vi skal ikke mere besvime. 

32 Da sagde Judith til dem: Hør mig, så vil jeg gøre en 
Ting, som skal komme fra Slægt til Slægt til vort Folks 
Børn. 

33 I skulle stå i Nat i Porten, og jeg vil drage ud med 
min Tjeneste; og inden for de Dage, som I have lovet at 
overgive Staden til vore Fjender, vil Herren besøge 
Israel ved min Haand. 

34 Men spørg ikke om min Gerning; thi jeg vil ikke 
kundgøre eder det, førend det, som jeg gør, er fuldbragt. 

35 Da sagde Ozias og Fyrsterne til hende: Gå i Fred, og 
Herren Gud være foran dig, for at tage Hævn over vore 
Fjender. 

36 Så vendte de tilbage fra Teltet og gik til deres Værn. 


KAPITEL 9 


1 Judith faldt på sit Ansigt og lagde Aske på sit Hoved 
og blottede Sæk, som hun var klædt i; og omtrent på den 
tid, da røgelsen den aften blev ofret i Jerusalem i 
Herrens hus, råbte Judit med høj røst og sagde: 

2 O Herre, min Fader Simeons Gud, til hvem du gav et 
Sværd for at hævne sig over de fremmede, som løsnede 
en Tjenestepiges Bælte for at besmitte hende, og 
opdagede Låret til hendes Skam og besmittede hendes 
Jomfrue til hendes vanære; thi du sagde: Sådan skal det 
ikke være; og alligevel gjorde de det: 

3 Derfor gav du deres fyrster til at blive dræbt, så de 
farvede deres seng i blod, idet de blev bedraget, og slog 
tjenerne med deres herrer og herrerne på deres troner; 

4 Og har givet deres Hustruer til Bytte, og deres Døtre 
til Fange, og alt deres Bytte til at deles mellem dine 
kære Børn; som blev rørt af din nidkærhed og afskyede 
deres blods forurening og kaldte på dig til hjælp: O Gud, 
o min Gud, hør mig også enke. 

5 Thi du har gjort ikke alene disse Ting, men ogsaa de 
Ting, som faldt ud før, og som fulgte efter; du har tænkt 
på de ting, der er nu, og som skal komme. 

6 Ja, det, du besluttede, var lige ved hånden og sagde: Se, 
vi er her; thi alle dine Veje ere beredte, og dine Domme 
er i din forudviden. 

7 Thi se, Assyrerne er mangfoldige i deres Magt; de 
ophøjes med hest og mand; de roser sig af deres 
fodmænds styrke; de stoler på skjold og spyd og bukker 
og slynger; og ved ikke, at du er Herren, der bryder 
kampene; Herren er dit navn. 

8 Nedkast deres Styrke i din Magt, og sænk deres Magt i 
din Vrede; thi de har besluttet at besmitte din Helligdom 
og at vanhellige Tabernaklet, hvor dit Herligheds Navn 
hviler, og at nedkaste dit Alters Horn med Sværd. 


9 Se deres Stolthed, og send din Vrede over deres 
Hoveder; giv i min Haand, som er Enke, den Magt, som 
jeg har undfanget. 

10 Slag ved mine Læbers Svig Tjeneren med Fyrsten og 
Fyrsten med Tjeneren; nedbryd deres Herlighed med en 
Kvindes Haand. 

11 Thi din Magt staar ikke i Mængde eller din Magt i 
stærke Mænd; thi du er en Gud for de nødlidende, en 
Hjælper for de undertrykte, en Understøtter af de svage, 
en Beskytter af de forladte, en Frelser for dem, der er 
uden Haab. . 

12 Jeg beder dig, min Faders Gud og Israels Arvs Gud, 
Himlenes og Jordens Herre, Vandenes Skaber, Konge 
over al Skabning, hør min Bøn! 

13 Og gør min Tale og Svig til deres sår og stribe, som 
har tænkt sig grusomme ting mod din pagt og dit hellige 
hus og mod toppen af Sion og mod dine børns 
ejendomshus. 

14 Og få enhver nation og stamme til at anerkende, at du 
er al magts og magts Gud, og at der ikke er nogen anden, 
der beskytter Israels folk end dig. 


KAPITEL 10 


1 Derefter holdt hun op med at råbe til Israels Gud og 
havde gjort ende på alle disse ord. 

2 Hun rejste sig, hvor hun var faldet ned, og kaldte på 
sin Tjenestepige og gik ned i det Hus, hvori hun opholdt 
sig i Sabbatdagene og sine Festdage, 

3 og trak sæk af, som hun havde på, og tog hendes 
Enkestands Klæder af og vaskede hendes Legeme over 
det hele med Vand og salvede sig med kostbar Salve og 
flettede hendes Hovedhår og satte et Dæk på. den og 
iførte sig hendes glædesklæder, som hun var klædt i, 
mens hendes mand Manasse levde. 

4 Og hun tog Sandaler om sine Fødder og satte sine 
Armbånd og sine Kæder og sine Ringe og sine Øreringe 
og alle sine Smykker om sig og pyntede sig tappert for 
at lokke Øjne af alle Mænd, som skulde se hende. 

5 Så gav hun sin Tjenestepige en Flaske Vin og en 
Oliekrukke og fyldte en Sæk med udtørret Korn og 
Figenklumper og fint Brød; så foldede hun alle disse 
Ting sammen og lagde dem på sig. 

6 Således gik de ud til byen Bethulias port og fandt 
Ozias og byens ældste, Chabris og Charmis, stående der. 
7 Og da de så hende, at hendes Ansigt var forandret, og 
hendes Klædning blev forandret, undrede de sig meget 
over hendes Skønhed og sagde til hende. 

8 Gud, vore Fædres Gud, give dig Naade og fuldbyrde 
dine Virksomheder til Israels Børns Ære og til 
Jerusalems Ophøjelse. Så tilbad de Gud. 

9 Og hun sagde til dem: befaler, at Stadens Porte skal 
åbnes for mig, at jeg kan gå ud for at fuldføre det, som I 
have talt med mig. Så befalede de de unge Mænd at 
åbne for hende, som hun havde sagt. 

10 Og der de havde gjort det, gik Judith ud, hun og 
hendes Tjenestepige med hende; og byens mænd så efter 
hende, indtil hun var gået ned af bjerget, og indtil hun 
var kommet forbi dalen og ikke længere kunne se hende. 


11 Saaledes gik de lige ud i Dalen, og Assyrernes første 
Vagt mødte hende, 

12 Og han tog hende og spurgte hende: af hvilket Folk 
er du? og hvor kommer du fra? og hvor går du hen? Og 
hun sagde: Jeg er en Hebræerkvinde og er flygtet fra 
dem; thi de skal gives dig til at fortæres. 

13 Og jeg kommer foran Holofernes, din Hærs øverste 
Kaptajn, for at forkynde sande Ord; og jeg vil vise ham 
en vej, hvorved han skal gå og vinde hele bjerglandet 
uden at miste nogen af hans mænds legeme eller liv. 

14 Men da mændene hørte hendes ord og så hendes 
ansigt, undrede de sig meget over hendes skønhed og 
sagde til hende: 

15 Du har reddet dit Liv, idet du skyndte dig at komme 
ned for vor Herres Ansigt; kom nu til hans Telt, og 
nogle af os skulle føre dig, indtil de have givet dig i hans 
Hænder. 

16 Og når du står foran ham, så frygt ikke i dit hjerte, 
men vis det for ham efter dit ord; og han vil bønfalde dig 
vel. 

17 Og de udvalgte af dem hundrede Mænd til at følge 
hende og hendes Tjenestepige; og de førte hende til 
Holofernes telt. 

18 Da var der Samling i hele Lejren; thi hendes Komme 
blev larmet mellem Teltene, og de kom omkring hende, 
idet hun stod udenfor Holofernes Telt, indtil de fortalte 
ham om hende. 

19 Og de undrede sig over hendes Skønhed og 
beundrede Israels Børn for hendes Skyld, og hver sagde 
til sin Næste: Hvem vil foragte dette Folk, som har 
sådanne Kvinder iblandt sig? det er sandelig ikke godt, 
at der er én mand tilbage af dem, som ved at blive 
sluppet vildlede hele jorden. 

20 Og de, som laa ved Holofernes, gik ud, og alle hans 
Tjenere og de førte hende ind i Teltet. 

21 Nu hvilede Holofernes på sin seng under en baldakin, 
som var vævet med purpur og guld og smaragder og 
ædelstene. 

22 Og de fortalte ham om hende; og han gik ud foran sit 
Telt med Sølvlamper foran ham. 

23 Og da Judith kom foran ham og hans Tjenere, 
undrede de sig alle over hendes Ansigts skønhed; og hun 
faldt ned på sit Ansigt og ærede ham, og hans Tjenere 
tog hende op. 


KAPITEL 11 


1 Da sagde Holofernes til hende: Kvinde, vær ved god 
trøst, frygt ikke i dit Hjerte; thi jeg har aldrig gjort nogen 
ondt, som vilde tjene Nabuchodonosor, Kongen over 
hele Jorden. 

2 Hvis nu dit Folk, som bor paa Bjergene, ikke havde 
oplyst ved mig, vilde jeg ikke have løftet mit Spyd imod 
dem; men de have gjort sig disse Ting. 

3 Men sig mig nu, hvorfor du er flygtet fra dem og er 
kommet til os; thi du er kommet for at beskytte dig; vær 
ved god trøst, du skal leve denne nat og herefter: 

4 Thi ingen skal gøre dig ondt, men bønfalde dig vel, 
som de gør Kong Nabukodonosors Tjenere, min Herre. 


5 Da sagde Judith til ham: Modtag din Tjeners Ord, og 
lad din Tjenerinde tale for dit Ansigt, saa vil jeg ikke 
forkynde min Herre Løgn i Nat. 

6 Og hvis du vil følge din tjenestepiges ord, så vil Gud 
lade det gå fuldstændig forbi dig; og min herre skal ikke 
svigte sine planer. 

7 Saa sandt Nabukodonosor, Kongen over hele Jorden, 
lever, og hans Magt lever, som har udsendt dig for at 
forsørge alt levende; thi ikke alene Mennesker skal tjene 
ham ved dig, men ogsaa Markens Dyr og Kvæget, og 
himmelens fugle skal leve ved din magt under 
Nabukodonosor og hele hans hus. 

8 Thi vi har hørt om din visdom og din politik, og det er 
berettet på hele jorden, at du kun er fremragende i hele 
riget og mægtig i kundskab og vidunderlig i 
krigspræstationer. 

9 Hvad angår den sag, som Akior talte i dit råd, har vi 
hørt hans ord; thi Bethulias Mænd frelste ham, og han 
fortalte dem alt, hvad han havde talt til dig. 

10 Derfor, Herre og Statholder, respekter ikke hans Ord; 
men læg det op i dit Hjerte, thi det er sandt; thi vort Folk 
skal ikke straffes, og Sværdet kan ikke vinde over dem, 
medmindre de synder mod deres Gud. 

11 Og nu, at min herre ikke bliver besejret og forpurret 
sin hensigt, selv døden er nu faldet over dem, og deres 
synd har indhentet dem, hvormed de vil vække deres 
Gud til vrede, hver gang de gør det, som ikke er egnet til 
at være Færdig: 

12 Thi deres føde svigter dem, og alt deres vand er ringe, 
og de har besluttet at lægge hænderne på deres kvæg og 
har besluttet at fortære alt det, som Gud har forbudt dem 
at spise ved sine love. 

13 Og de er besluttet på at bruge Førstegrøden af 
Tiendedelene af Vin og Olie, som de havde helliget, og 
som de havde givet dem til Præsterne, som tjene i 
Jerusalem for vor Guds Ansigt; hvilke ting det ikke er 
lovligt for nogen af folket så meget som at røre ved med 
deres hænder. 

14 Thi de have sendt nogle til Jerusalem, fordi de ogsaa, 
som bo der, have gjort lignende, for at bringe dem en 
Bevilling fra Senatet. 

15 Når de nu bringer dem besked, skal de straks gøre det, 
og de skal gives dig til at ødelægges samme dag. 

16 Derfor er jeg, din Tjenerinde, da jeg vidste alt dette, 
flygtet fra deres Ansigt; og Gud har sendt mig for at 
gøre ting med dig, hvor hele jorden skal forfærdes, og 
enhver, som hører det. 

17 Thi din Tjener er religiøs og tjener Himlens Gud Dag 
og Nat; nu vil jeg nu, min Herre, blive hos dig, og din 
Tjener vil om Natten gaa ud i Dalen, og jeg vil bede til 
Gud, og han vil fortælle mig, når de har begået deres 
synder: 

18 Og jeg vil komme og vise dig det; så skal du drage ud 
med hele din Hær, og der skal ikke være nogen af dem, 
som skal modstå dig. 

19 Og jeg vil føre dig midt i Judæa, indtil du kommer 
foran Jerusalem; og jeg vil sætte din Trone midt i den; 
og du skal drive dem som får, der ikke har nogen hyrde, 
og en hund må ikke så meget som åbne sin mund for dig; 
thi disse ting blev mig fortalt efter min forudviden, og de 


blev forkyndt for mig, og jeg er sendt for at fortælle det. 
dig. 
20 Da behagede hendes Ord Holofernes og alle hans 


Tjenere; og de undrede sig over hendes visdom og sagde: 


21Der er ikke en sådan kvinde fra den ene ende af 
jorden til den anden, både for ansigtets skønhed og ords 
visdom. 

22 Ligeså sagde Holofernes til hende. Gud har gjort vel i 
at sende dig foran folket, for at styrke kan være i vore 


hænder og ødelæggelse over dem, der let agter min herre. 


23 Og nu er du både smuk i dit Ansigt og vittig i dine 
Ord; hvis du gør, som du har sagt, skal din Gud være 
min Gud, og du skal bo i kong Nabukodonosors hus og 
være kendt over det hele jorden. 


KAPITEL 12 


1 Så bød han at bringe hende ind, hvor hans tallerken 
var sat; og bød, at de skulde tilberede hende af hans 
egen mad, og at hun skulle drikke af hans egen vin. 

2 Og Judith sagde: Jeg vil ikke spise deraf, for at der 
ikke skal ske Angerning; 

3 Da sagde Holofernes til hende: "Hvis din Forsyning 
svigter, hvorledes skulle vi give dig lignende?" thi der er 
ingen hos os af dit Folk. 

4 Da sagde Judith til ham, saa sandt som din Sjæl lever, 
min Herre, din Tjenerinde skal ikke bruge det, som jeg 
har, før Herren har gjort det ved min Haand, som han 
har bestemt. 

5Da førte Holofernes Tjenere hende ind i Teltet, og hun 
sov til Midnat, og hun stod op, da det var henimod 
Morgenvagten, 

6 og sendte til Holofernes, frelsende: Lad nu min Herre 
befale, at din Tjenerinde må gå ud til Bøn. 

7 Da bød Holofernes sin Vagt, at de ikke skulde holde 
hende tilbage; saaledes blev hun i Lejren tre Dage og 
drog ud om Natten til Bethulias Dal og vaskede sigien 
Vandkilde ved Lejren. 

8 Og da hun kom ud, bad hun Herren, Israels Gud, om at 
lede hendes vej til oprejsen af hendes folks børn. 

9 Så kom hun ren ind og blev i teltet, indtil hun spiste sit 
kød om aftenen. 

10 Og på den fjerde Dag lavede Holofernes et gilde kun 
for sine egne tjenere og kaldte ingen af betjentene til 
gildet. 

11 Da sagde han til Hofmanden Bagoas, som havde 
ansvaret for alt, hvad han havde: Gå nu og overtal denne 
hebraiske Kvinde, som er hos dig, at hun kommer til os 
og spiser og drikker med os. 

12 Thi se, det vil være en Skam for vor Person, om vi 
lader en saadan Kvinde gaa, uden at have haft hendes 
Selskab; thi hvis vi ikke drager hende til os, vil hun 
grine af os. 

13 Da gik Bagoas bort fra Holofernes' Åsyn og kom til 
hende, og han sagde: Lad ikke denne smukke pige frygte 
at komme til min Herre og blive æret i hans nærhed og 
drikke vin og være glad med os og være gjort denne dag 
som en af assyrernes døtre, som tjener i 
Nabukodonosors hus. 


14 Da sagde Judith til ham: Hvem er jeg nu, at jeg 
skulde modsige min Herre? sandelig, hvad der behager 
ham, vil jeg gøre hurtigt, og det skal være min Glæde 
indtil min Dødsdag. 

15 Så rejste hun sig og pyntede sig med sine Klæder og 
al sin Kvindes Klædning, og hendes Tjenestepige gik 
hen og lagde bløde Skind på Jorden for hende over for 
Holofernes, som hun havde modtaget fra Bagoas til sit 
daglige Brug, for at hun kunde sidde og spise på dem. 

16 Da Judith nu kom ind og satte sig, blev Holofernes 
hans hjerte henrykt over hende, og hans sind blev rørt, 
og han begærede meget hendes selskab; thi han ventede 
en Tid til at bedrage hende, fra den Dag han havde set 
hende. 

17 Da sagde Holofernes til hende: Drik nu og vær glad 
med os! 

18 Saa sagde Judith: Nu vil jeg drikke, min Herre! thi 
mit Liv er forhøjet i mig i Dag mere end alle Dage, siden 
jeg blev født. 

19 Så tog hun og spiste og drak for ham, hvad hendes 
pige havde tilberedt. 

20. Og Holofernes var meget glad for hende og drak 
mere vin, end han nogensinde havde drukket på en dag, 
siden han blev født. 


KAPITEL 13 


1 Men da det var blevet aften, skyndte hans tjenere sig at 
gå, og Bagoas lukkede sit telt udenfor og lod tjenerne 
bort fra sin herres åsyn; og de gik til deres Senge; thi de 
var alle trætte, fordi Festen havde været lang. 

2 Og Judith blev efterladt alene i Teltet, og Holofernes 
liggende alene på sin Seng; thi han var fyldt med Vin. 

3 Nu havde Judith befalet sin Tjenestepige at stå uden 
for hendes Sengekammer og vente på hende. kom frem, 
som hun gjorde dagligt; thi hun sagde, at hun ville gå ud 
til sine bønner, og hun talte til Bagoas i samme hensigt. 
4 Så gik alle ud, og ingen blev tilbage i sovekammeret, 
hverken lille eller stor. Da stod Judith ved sin seng og 
sagde i sit hjerte: Herre, al magts Gud, se denne gave på 
mine hænders gerninger til Jerusalems ophøjelse. 

5 Thi nu er det Tiden til at hjælpe din Arv og udføre 
dine Virksomheder til Udryddelse af de Fjender, som er 
rejste imod os. 

6Da kom hun til Sengens Søjle, som var ved Holofernes' 
Hoved, og tog hans Fauchion ned derfra, 

7 Og han nærmede sig hans Seng og tog fat i hans 
Hovedhaar og sagde: Styrk mig, HERRE, Israels Gud, i 
Dag! 

8 Og hun slog to Gange om hans Hals af al sin Kraft, og 
hun tog hans Hoved fra ham. 

9 Og væltede sit Legeme ned fra Sengen og trak 
Baldakinen ned fra Søjlerne; og anon efter at hun gik ud 
og gav Holofernes sit Hoved til hendes Tjenestepige; 

10 Og hun lagde det i sin Kødpose, og de to gik sammen 
efter deres Skik til Bøn; og da de gik forbi Lejren, 
omringede de Dalen og gik op på Bethulias Bjerg og 
kom til dets Porte. 

11 Da sagde Judith langt borte til Vægterne ved Porten: 
Åbn, opluk nu Porten: Gud, vor Gud, er med os for at 


vise sin Magt endnu i Jerusalem og sine Hær mod 
Fjenden, som han selv har gjort denne dag. 

12 Men da Mændene i hendes By hørte hendes Røst, 
skyndte de sig at gå ned til deres Bys Port, og de kaldte 
på de Ældste i Staden. 

13 Og da løb de alle sammen, baade små og store, thi 
det var underligt for dem, at hun var kommen; saa 
aabnede de Porten og tog imod dem og gjorde Ild til Lys 
og stillede sig omkring dem. 

14 Da sagde hun til dem med høj Røst: Priser, priser 
Gud, priser Gud, siger jeg, thi han har ikke taget sin 
Barmhjertighed fra Israels Hus, men udryddet vore 
Fjender ved mine Hænder i Nat. 

15 Saa tog hun Hovedet af Posen og viste det og sagde 
til dem: Se, Hovedet af Holofernes, Øverstehøvdingen 
for Assurs Hær, og se, Baldakinen, hvori han lå i sin 
Drukkenskab; og Herren har slået ham ved en kvindes 
hånd. 

16 Så sandt Herren lever, som har bevaret mig på min 
vej, som jeg gik, mit ansigt har bedraget ham til hans 
ødelæggelse, og dog har han ikke begået synd med mig 
for at besmitte og vanære mig. 

17 Da blev alt Folket underligt forbløffet, og de bøjede 
sig og tilbad Gud og sagde enstemmigt: Velsignet være 
du, vor Gud, som i Dag har gjort dit Folks Fjender til 
Intet! 

18 Da sagde Ozias til hende: O Datter, velsignet er du af 
den højeste Gud fremfor alle kvinderne på jorden; og 
lovet være Herren Gud, som har skabt himlen og jorden, 
som har ført dig til at hugge hovedet af vores fjenders 
hoved. 

19 Derfor skal din tillid ikke vige fra menneskenes 
hjerter, som husker Guds kraft til evig tid. 

20 Og Gud vende disse Ting til dig til en evig Lovsang, 
for at besøge dig i gode Ting, fordi du ikke har sparet dit 
Liv for vor Nations Trængsel, men har hævnet vor 
Undergang og vandret en lige Vej for vor Gud. Og alt 
Folket sagde: Så være det, så være det. 


KAPITEL 14 


1 Da sagde Judith til dem: Hør mig nu, mine Brødre, og 
tag dette Hoved og hæng det på det højeste Sted af eders 
Mure. 

2 Og så snart morgenen viser sig, og solen skal gå frem 
over jorden, så tag hver deres våben, og drag hver tapre 
mand ud af byen, og sæt jer en høvding over dem, som 
om I ville gå ned på marken mod assyrernes vagt; men 
gå ikke ned. 

3 Så skulle de tage deres rustning og gå ind i deres lejr 
og rejse hærførerne for Assurs hær og løbe til 
Holofernes telt, men finde ham ikke; da skal frygt falde 
over dem, og de skal skal flygte for dit ansigt. 

4 Derfor skal I og alle, som bor på Israels kyst, forfølge 
dem og omstyrte dem, mens de går. 

5 Men før I gøre disse Ting, så kald mig Ammonitten 
Akior, at han kan se og kende ham, som foragtede 
Israels Hus, og som sendte ham til os, som det var til sin 
Død. 


6 Da kaldte de Akior ud af Ozias' Hus; og da han kom 
og så Holofernes Hoved i en Mands Haand i Folkets 
Forsamling, faldt han ned paa sit Ansigt, og hans Aand 
svigtede. 

17 Men da de havde fundet ham tilbage, faldt han for 
Judiths Fødder og ærede hende og sagde: Velsignet er 
du i alle Judas Tabernakler og i alle Folkeslagene, som 
høre dit Navn, blive forfærdede. 

8 Sig mig derfor nu alt det, som du har gjort i disse Dage. 
Da fortalte Judith ham midt iblandt folket alt, hvad hun 
havde gjort, fra den dag hun gik ud, indtil den time hun 
talte til dem. 

9 Og da hun holdt op med at tale, raabte Folket med høj 
Røst og jublede i deres Stad. 

10 Og da Akior havde set alt, hvad Israels Gud havde 
gjort, troede han meget på Gud og omskårede sin 
Forhuds Kød og sluttede sig til Israels Hus indtil denne 
Dag. 

11 Og så snart det blev morgen, hængte de Holofernes 
hoved på væggen, og hver mand tog sine våben, og de 
drog ud i bånd til bjergets stræde. 

12 Men da Assyrerne så dem, sendte de til deres 
Øverster, som kom til deres Øverster og Tribuner og til 
hver af deres Øverster. 

13 Så kom de til Holofernes' telt og sagde til ham, som 
havde ansvaret for alle hans ting: Vågn nu vor herre! 

14 Da gik han til Bagoas og bankede paa Døren til Teltet; 
thi han troede, at han havde ligget med Judith. 

15 Men fordi ingen svarede, åbnede han den og gik ind i 
Sengekammeret og fandt ham død på gulvet, og hans 
hoved blev taget fra ham. 

16 Derfor raabte han med høj Røst, med Graad og Suk 
og med et stærkt Skrig og sønderrev sine Klæder. 

17 Efter at han var gået ind i Teltet, hvor Judith 
overnattede, og da han ikke fandt hende, sprang han ud 
til Folket og råbte: 

18 Disse trælle har handlet troløst; en kvinde af 
hebræerne har bragt skam over kong Nabukodonosors 
hus; thi se, Holofernes ligger på jorden uden hoved. 

19. Da Assyrerernes Hærførere hørte disse Ord, 
flængede de deres Kjortler, og deres Sind blev underligt 
forfærdede, og der lød et Skrig og en meget stor Larm 
overalt i Lejren. 


KAPITEL 15 


1 Og da de, som var i Teltene, hørte det, blev de 
forbavsede over det, der skete. 

2 Og Frygt og Bæven faldt over dem, saa at der ikke var 
nogen, som vovede at blive for sin Næstes Øjne, men 
alle sammen styrtede de ud og flygtede til alle Veje i 
Sletten og Bjergene. 

3 Og de, som havde lejret sig i Bjergene rundt om 
Bethulia, flygtede. Da styrtede Israels Børn, enhver, som 
var en Kriger iblandt dem, ud over dem. 

4 Så sendte Ozias til Betomasthem og til Bebai, og 
Chobai og Cola og til alle Israels kyster, for at fortælle, 
hvad der var sket, og at alle skulle skynde sig frem mod 
deres fjender for at udrydde dem. 


5 Men da Israels Børn hørte det, faldt de alle over dem 
med enighed og dræbte dem til Chobai, ligeså de, som 
kom fra Jerusalem og fra hele Bjerglandet; thi mænd 
havde fortalt dem, hvad der var sket. i deres fjenders 
lejr), og de, der var i Galaad og i Galilæa, forfulgte dem 
med et stort drab, indtil de var forbi Damaskus og dets 
grænser. 

6 Og de resterende, som boede i Bethulia, faldt over 
Assurs Lejr og plyndrede dem og blev meget berigede. 

7 Og Israels Børn, som vendte tilbage fra Slagtningen, 
havde det, der var tilbage; og landsbyerne og byerne, 
som lå i bjergene og på sletten, fik meget bytte; thi 
folkemængden var meget stor. 

8 Da kom Ypperstepræsten Joacim og de ældste af 
Israels Børn, som boede i Jerusalem, for at se de gode 
Ting, som Gud havde vist Israel, og for at se Judith og 
hilse hende. 

9 Og da de kom til hende, velsignede de hende ens og 
sagde til hende: Du er Jerusalems Ophøjelse, du er 
Israels store Herlighed, du er vort Folks store Glæde. 

10 Du har gjort alt dette ved din Haand, du har gjort 
meget godt mod Israel, og Gud har behag i det; lovet 
være du af den Almægtige Herre evindelig! Og alt 
Folket sagde: Saa ske! 

11 Og Folket plyndrede Lejren i løbet af tredive Dage, 
og de gav Judith Holofernes hans Telt og al hans 
Tallerken og Senge og Kar og alt hans Ting, og hun tog 
det og lagde det paa sit Muldyr; og gjorde sine vogne i 
stand og lagde dem derpå. 

12 Da løb alle Israels Kvinder sammen for at se hende 
og velsignede hende og dansede for hende iblandt dem; 
og hun tog Grene i sin Haand og gav ogsaa til Kvinderne, 
som var med hende. 

13 Og de lagde en olivenkrans på hende og hendes 
tjenestepige, som var med hende, og hun gik foran alt 
folket i dansen og førte alle kvinderne, og alle Israels 
mænd fulgte efter i deres rustning med guirlander og 
med sange i deres mund. 


KAPITEL 16 


1 Da begyndte Judith at synge denne taksigelse i hele 
Israel, og hele folket sang efter hende denne lovsang. 

2 Og Judith sagde: Begynd for min Gud med Klodser, 
syng for min Herre med Cymbaler, hør ham en ny Salme, 
ophøj ham og påkald hans Navn! 

3 Thi Gud bryder Kampene; thi midt iblandt Lejrene har 
han udfriet mig af dem, som forfulgte mig. 

4 Assur kom ud af Bjergene fra Nord, han kom med ti 
Tusinde af sin Hær, hvis Mængde standsede Bækkene, 
og deres Ryttere har dækket Bjergene. 

5 Han pralede med, at han vilde opbrænde mine 
Landemærker og dræbe mine unge Mænd med Sværdet 
og støde diendebørn mod Jorden og gøre mine 
Spædbørn til Bytte og mine Jomfruer til Bytte. 

6 Men den Almægtige Herre har skuffet dem ved en 
Kvindes Haand. 

7 Thi den Mægtige faldt ikke af de unge Mænd, og 
Titanernes Sønner slog ham ikke, og ingen høje Kæmper 


satte sig over ham; men Judith, Meraris Datter, 
svækkede ham med sit Ansigts skønhed. 

8 Thi hun aftog sit Enketøj til Ophøjelse af de 
undertrykte i Israel, og hun salvede sit Ansigt med Salve 
og bandt sit Hår i et Dæk og tog et Linnedklæde for at 
bedrage ham. 

9 Hendes Sandaler henrivede hans Øjne, hendes 
Skønhed tog hans Sind til fange, og Fauchionen gik 
gennem hans Hals. 

10 Perserne skælvede over hendes frimodighed, og 
mederne blev forskrækkede over hendes hårdførhed. 

11 Da råbte mine elendige af Glæde, og mine svage 
råbte højt; men de bleve forbavsede; disse opløftede 
deres Røst, men de blev styrtet. 

12 Pigernes Børn har gennemboret dem og saaret dem 
som flygtende Børn; de omkom ved HERRENS Kamp. 
13 Jeg vil synge for Herren en ny sang: O Herre, du er 
stor og herlig, vidunderlig i styrke og uovervindelig. 

14 Lad alle skabninger tjene dig; thi du talte, og de blev 
til, du udsendte din ånd, og den skabte dem, og der er 
ingen, som kan modstå din røst. 

15 Thi Bjergene rokkes fra deres Grundvold med 
Vandene, Klipperne smelte som Voks for dit Ansigt; 
dog er du barmhjertig mod dem, som frygte dig. 

16 Thi alt Slagoffer er for lidt til en sød Lugt for dig, og 
alt Fedtet er ikke nok til dit Brændoffer; men den, som 
frygter Herren, er stor til enhver tid. 

17 Ve de folkeslag, som rejser sig mod min slægt! 
Herren den Almægtige vil tage hævn over dem på 
dommens dag ved at sætte ild og orme i deres kød; og de 
skal føle dem og græde for evigt. 

18 Men så snart de kom til Jerusalem, tilbad de Herren; 
og så snart folket var blevet renset, ofrede de deres 
brændofre og deres friofre og deres gaver. 

19 Judith viede også alt Holofernes ting, som folket 
havde givet hende, og gav baldakinen, som hun havde 
taget ud af hans sengekammer, til en gave til Herren. 

20 Så blev folket ved med at feste i Jerusalem foran 
helligdommen i tre måneder, og Judit blev hos dem. 

21 Efter denne Tid vendte hver tilbage til sin egen Arv, 
og Judith drog til Bethulia og blev i sin Eje og var i sin 
Tid hæderlig i hele Landet. 

22 Og mange begærede hende, men ingen kendte hende 
alle hendes Livs Dage, efter at hendes Mand Manasse 
var død og var samlet til sit Folk. 

23 Men hun blev mere og mere i Ære og blev gammel i 
sin Mands Hus, hundrede og fem Aar gammel, og gjorde 
sin Tjeneste fri; så døde hun i Bethulia, og de begravede 
hende i hendes mand Manasses hule. 

24 Og Israels Hus sørgede over hende i syv Dage, og før 
hun døde, uddelte hun sine Gods til alle dem, som vare 
den nærmeste til hendes Mand Manasses Slægt, og til 
dem, som vare den nærmeste af hendes Slægt. 

25 Og der var ingen, som gjorde Israels Børn mere 
bange i Judits Dage og heller ikke længe efter hendes 
Død. 
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KAPITEL 10 


4 Da sagde Mardokeus: Gud har gjort disse 
Ting. 

5 Thi jeg husker en Drøm, som jeg saae 
angaaende disse Sager, og intet deraf er 
svigtet. 

6 En lille kilde blev til en flod, og der blev lys 
og sol og meget vand: denne flod er Ester, 
som kongen giftede sig med og gjorde til 
dronning. 

7 Og de to drager er jeg og Aman. 

8 Og det var Folkene, som vare forsamlede 
for at ødelægge Jødernes Navn: 

9 Og mit folk er dette Israel, som råbte til Gud 
og blev frelst; thi Herren har frelst sit folk, og 
Herren har udfriet os fra alt det onde, og Gud 
har gjort tegn og store undere, som ikke er 
sket blandt hedningerne. 

10 Derfor gjorde han to Lod, et for Guds Folk 
og et andet for alle Hedningerne. 

11 Og disse to Lodlodder kom i Time, Tid og 
Doms Dag for Guds Ansigt blandt alle Folk. 
12 Saa kom Gud sit Folk i Hu og 
retfærdiggjorde sin Arv. 

13 Derfor skal de dage være for dem i 
måneden Adar, den fjortende og femtende dag 
i samme måned, med forsamling og glæde og 
med glæde for Gud, i slægtled til evig tid 
blandt hans folk. 


KAPITEL 11 


1 I det fjerde regeringsår af Ptolemæus og 
Kleopatra bragte Dositheus, som sagde, at han 
var en præst og levit, og hans søn Ptolemæus, 
dette Phurim-brev, som de sagde var det 
samme, og at Lysimachus, Ptolemæus' søn, 
som var i Jerusalem, havde tolket det. 

2 I det andet regeringsår af Artexerxes den 
Store, på den første dag i måneden Nisan, 
havde Mardokeus, søn af Jairus, søn af Semei, 
søn af Cisai, af Benjamins stamme, en drøm; 
3 som var jøde og boede i byen Susan, en stor 
mand, som tjener i kongens gård. 

4 Han var også en af de fangne, som 
Nabukodonosor, Kongen af Babylon, førte fra 
Jerusalem sammen med Jekonias, Kongen af 
Judæa; og dette var hans drøm: 


5 Se en larm af tumult, med torden og 
jordskælv og larm i landet: 

6 Og se, to store Drager kom frem, rede til at 
kæmpe, og deres Skrig var stort. 

7 Og ved deres Skrig var alle Folkeslag rede 
til at kæmpe, for at de kunde kæmpe mod det 
retfærdige Folk. 

8 Og se, en dag med mørke og dunkelhed, 
trængsel og angst, trængsel og stort oprør på 
jorden. 

9 Og hele det retfærdige Folk var forfærdet, 
frygtede for deres eget Onde, og var rede til at 
omkomme. 

10 Da raabte de til Gud, og ved deres Skrig 
blev der, ligesom fra en lille Kilde, en stor 
Flod, ja meget Vand. 

11 Lyset og Solen stod op, og de ringe blev 
ophøjede og fortærede de herlige. 

12 Men da Mardoceus, som havde set denne 
drøm, og hvad Gud havde besluttet at gøre, 
var vågen, havde han denne drøm i tankerne, 
og indtil natten ønskede han med alle midler 
at vide det. 


KAPITEL 12 


1 Og Mardokeus tog sin hvile i gården 
sammen med Gabatha og Tharra, kongens to 
hoffmænd og paladsvogtere. 

2 Og han hørte deres planer og undersøgte 
deres hensigter og erfarede, at de var ved at 
lægge hånd på kongen Artexerxes; og 
saaledes attesterede han Kongen af dem. 

3 Så undersøgte kongen de to hoffmænd, og 
efter at de havde tilstået det, blev de kvalt. 

4 Og kongen optegnede disse ting, og 
Mardokeus skrev også om det. 

5 Da bød Kongen Mardokeus at tjene ved 
Forgården, og for dette belønnede han ham. 

6 Men Aman, søn af Amadathus, Agagiten, 
som var i stor ære hos kongen, søgte at 
forulempe Mardokeus og hans folk på grund 
af kongens to hoffmænd. 


KAPITEL 13 


1 Afskriften af brevene var denne: Den store 
konge Artexerxes skriver disse ting til de 
fyrster og guvernører, som er under ham fra 


Indien til Etiopien i hundrede syv og tyve 
provinser. 

2 Derefter blev jeg herre over mange 
folkeslag og herskede over hele verden, ikke 
ophøjet med formodning om min autoritet, 
men altid bar mig selv med retfærdighed og 
mildhed, havde jeg til hensigt hele tiden at 
afgøre mine undersåtter i et stille liv og gøre 
min rige fredeligt og åbent for passage til de 
yderste kyster, for at forny fred, som ønskes 
af alle mennesker. 

3 Da jeg nu spurgte mine rådgivere, hvordan 
dette kunne ske, Aman, som udmærkede sig i 
visdom blandt os og blev godkendt for sin 
konstante gode vilje og standhaftige troskab 
og havde æren af den anden plads i riget, 

4 Forkyndte for os, at der i alle nationer i hele 
verden var spredt et vist ondsindet folk, som 
havde love, der var i modstrid med alle 
nationer, og til stadighed foragtede kongers 
befalinger, således at foreningen af vore riger, 
som vi ærefuldt havde tiltænkt os, ikke kan gå 
frem. 

5 Da vi så forstår, at dette folk alene konstant 
står i opposition til alle mennesker, adskiller 
sig i deres loves mærkelige måde, og ondt 
påvirket vores stat, idet de gør alt det ondt, de 
kan, for at vort rige ikke skal blive fast 
etableret: 

6 Derfor har vi befalet, at alle dem, som er 
tilkendegivet skriftligt til dig af Aman, som er 
ordineret over anliggenderne og er næste for 
os, skal alle sammen med deres hustruer og 
børn blive fuldstændig tilintetgjort af deres 
fjenders sværd uden al barmhjertighed og 
medlidenhed, den fjortende dag i den tolvte 
måned adar i dette indeværende år: 

7 For at de, som fordum og nu ogsaa er 
ondsindede, maa paa en Dag med Vold gaa i 
Graven og saaledes altid herefter lade vore 
Sager ordne sig vel og uden Besvær. 

8 Da tænkte Mardoceus på alle Herrens 
gerninger og bad til ham, 

9 og sagde: O Herre, Herre, den Almægtige 
Konge! thi hele Verden er i din Magt, og 
dersom du har bestemt til at frelse Israel, er 
der ingen, der kan modsige dig. 

10 Thi du har skabt Himmelen og Jorden og 
alle de underlige Ting under Himmelen. 


11 Du er Herre over alle Ting, og der er ingen, 
som kan modstå dig, som er Herren. 

12 Du ved alt, og du ved, Herre, at det 
hverken var i foragt eller stolthed eller for 
noget ønske om herlighed, at jeg ikke bøjede 
mig for den stolte Aman. 

13 For jeg kunne have været tilfreds med god 
vilje til Israels frelse ved at kysse hans 
fodsåler. 

14 Men jeg gjorde dette, for at jeg ikke skulde 
foretrække Menneskets Herlighed fremfor 
Guds Herlighed; ej heller vil jeg tilbede nogen 
undtagen dig, o Gud, og jeg vil ikke gøre det 
med Hovmod. 

15 Og nu, Herre Gud og Konge, skån dit folk! 
ja, de ønsker at ødelægge den arv, som har 
været din fra begyndelsen. 

16 Foragt ikke den Del, som du har udfriet af 
Ægypten til dig selv. 

17 Hør min Bøn, og vær barmhjertig mod din 
Arv; vend vor Sorg til Glæde, at vi maa leve, 
Herre, og prise dit Navn; 

18 På samme måde råbte hele Israel 
indtrængende til Herren, fordi deres død var 
foran deres øjne. 


KAPITEL 14 


1 Dronning Ester, da hun frygtede for døden, 
greb også til Herren: 

2 Og hun tog sine herlige Klæder fra sig og 
iførte sig Kvalens og sorgens Klæder, og i 
stedet for kostbare Salver dækkede hun sit 
Hoved med Aske og Møg, og hun ydmygede 
sit Legeme meget, og alle sine Glædesteder 
fyldte hun med hendes afrevne hår. 

3 Og hun bad til Herren, Israels Gud, og 
sagde: O min Herre, du er kun vor Konge; 
hjælp mig, øde Kvinde, som ikke har nogen 
Hjælper end dig! 

4 Thi min Fare er i min Haand. 

5 Fra min ungdom af har jeg hørt i min slægts 
stamme, at du, o Herre, tog Israel blandt alle 
folk og vore fædre fra alle deres forgængere 
til en evig arv, og du har udført alt, hvad du 
har lovet dem. 

6 Og nu har vi syndet for dig; derfor har du 
givet os i vore Fjenders Hænder, 


17 Fordi vi tilbad deres guder: Herre, du er 
retfærdig. 

8 Men det mætter dem ikke, at vi ere i bittert 
Fangenskab; men de har slået Hænder med 
deres Afguder, 

9 at de vil ophæve det, som du med din Mund 
har fastsat, og ødelægge din Arv og stoppe 
deres Mund, som lovpriser dig, og udslukke 
dit Hus og dit Alters Herlighed, 

10 Og oplad Hedningernes Mund for at 
fremsende Afgudernes Lovsang og at ophøje 
en kødelig Konge til evig Tid. 

11 O Herre, giv ikke dit scepter til dem, som 
intet er, og lad dem ikke le over vores fald; 
men vend deres Tanke imod sig selv og gør 
ham til et Forbillede, som har begyndt dette 
imod os. 

12 Kom ihu, Herre, gør dig kendt i vor 
Trængsels Tid, og giv mig Frimodighed, o 
Folkenes Konge og al Magts Herre. 

13 Giv mig en veltalende Tale i min Mund for 
Løven, vend hans Hjerte til at hade ham, som 
kæmper imod os, for at der kan komme Ende 
på ham og alle, som er ham ligesindede. 

14 Men fri os med din Haand, og hjælp mig, 
som er øde, og som ikke har anden Hjælp end 
dig. 

15 Du ved alt, o Herre; du ved, at jeg hader de 
uretfærdiges herlighed og afskyr de 
uomskårnes og alle hedningenes seng. 

16 Du kender min nød; thi jeg afskyr tegnet 
på min høje ejendom, som er på mit hoved i 
de dage, hvori jeg viser mig, og at jeg afskyr 
det som en menstruationsklud, og at jeg ikke 
bærer det, når jeg er privat. Mig selv. 

17 Og at din Tjenestepige ikke har spist ved 
Amans Bord, og at jeg ikke har agtet Kongens 
Fest meget højt, ej heller drukket 
Drikkeofferets Vin. 

18 Heller ikke din Tjenerinde har haft nogen 
Glæde siden den Dag, da jeg blev ført hertil 
tl denne Gave, uden i dig, Herre, Abrahams 
Gud. 

19 O du mægtige Gud fremfor alt, hør de 
fortvivledes Røst og fri os af de 
ondskabsfuldes Hænder og fri mig af min 
Frygt. 


KAPITEL 15 


1 Og på den tredje Dag, da hun havde 
afsluttet sine Bønner, lagde hun sine 
Sørgeklæder fra sig og iførte sig sine herlige 
Klæder. 

2 Og efter at hun havde påkaldt Gud, som er 
den, der ser og frelser alle ting, var hun herligt 
udsmykket, og hun tog to tjenestepiger med 
sig. 

3 Og til den ene støttede hun sig, som hun bar 
sig omhyggelig; 

4 Og den anden fulgte efter og bragte sit Tog. 

5 Og hun var rødmosset af sin Skønheds 
fuldkommenhed, og hendes Ansigt var 
muntert og meget elskværdigt; men hendes 
Hjerte var i Kval af Frygt. 

6 Da hun gik gennem alle Dørene, stod hun 
foran Kongen, som sad på hans kongelige 
Trone og var iklædt alle hans Majestætiske 
Klæder, alt glimrende med Guld og 
Ædelstene; og han var meget forfærdelig. 

7 Da opløftede han sit majestætiske ansigt og 
så meget hårdt på hende, og dronningen faldt 
ned og blev bleg og besvimet og bøjede sig 
ned over hovedet af pigen, som gik foran 
hende. 

8 Da forvandlede Gud Kongens Aand til 
mildhed, som i Frygt sprang fra sin Trone og 
tog hende i sine Arme, indtil hun atter kom til 
sig selv og trøstede hende med kærlige Ord 
og sagde til hende: 

9 Esther, hvad er der i vejen? Jeg er din bror, 
vær ved godt mod: 

10 Du skal ikke dø, selvom vort bud er 
almindeligt: kom nær! 

11 Og så løftede han sit gyldne scepter og 
lagde det om hendes hals, 

12 og omfavnede hende og sagde: Tal til mig! 

13 Da sagde hun til ham: Jeg så dig, min 
Herre, som en Guds Engel, og mit Hjerte blev 
forfærdet af Frygt for din Majestæt. 

14 Thi vidunderlig er du, Herre, og dit Ansigt 
er fuld af Naade. 

15 Og mens hun talte, faldt hun ned af 
afmattning. 

16 Da blev Kongen forfærdet, og alle hans 
Tjenere trøstede hende. 


KAPITEL 16 


1 Den store konge Artexerxes hilsen til 
fyrsterne og guvernørerne i hundrede syv og 
tyve provinser fra Indien til Etiopien og til 
alle vore trofaste undersåtter. 

2 Mange, jo oftere de æres med deres nådige 
fyrsters store gavmildhed, jo mere stolte er de 
vokset, 

3 Og bestræb dig på at skade ikke blot vore 
undersåtter, men ikke at være i stand til at 
bære overflod, tag i hånden for også at øve 
mod dem, der gør dem godt: 

4 Og tag ikke blot taknemmeligheden væk fra 
menneskene, men også ophøjet med udugtige 
menneskers herlige ord, som aldrig var gode, 
de tænker at undslippe Guds retfærdighed, 
som ser alt og hader det onde. 

5 Ofte har også retfærdig tale af dem, som er 
sat i betroelse til at styre deres venners 
anliggender, fået mange, der har myndighed, 
til at få del i uskyldigt blod, og har indhyllet 
dem i afhjælpelige ulykker: 

6. De forfører sig med falskheden og bedraget 
i deres uanstændige dispositioner om fyrsters 
uskyld og godhed. 

7 Nu kan I se dette, som vi har erklæret, ikke 
så meget af ældgamle historier, som I kan, 
hvis I undersøger, hvad der er blevet 
ugudeligt gjort på det seneste gennem den 
plagelige adfærd hos dem, der er uværdigt 
placeret i myndighed. 

8 Og vi skal passe på den kommende tid, så 
vort rige kan blive stille og fredeligt for alle 
mennesker, 

9 Både ved at ændre vores formål, og altid at 
bedømme ting, der er tydelige, med en mere 
ligelig fremgangsmåde. 

10 Thi Aman, en makedoner, Amadathas søn, 
som i sandhed var en fremmed for det 
persiske blod og langt fra vor godhed, og som 
en fremmed tog imod os, 

11 Havde hidtil opnået den gunst, som vi 
viser over for ethvert folk, som at han blev 
kaldt vor fader, og blev bestandig hædret af 
alle de næste til kongen. 

12 Men han, der ikke bar sin store værdighed, 
gik hen for at berøve os vort rige og vort liv. 


13 Da vi ved mangfoldige og listige Bedrag 
havde søgt tilintetgørelsen af os, såvel af 
Mardocheus, som reddede vort liv og 
bestandig skaffede vort gode, som også af den 
ulastelige Ester, delagtig i vort rige, med hele 
deres nation. 

14 Thi på denne måde tænkte han, idet han 
fandt, at vi var fattige på venner, at have 
oversat persernes rige til makedonerne. 

15 Men vi finder, at jøderne, som denne onde 
stakkel har overgivet til fuldstændig 
ødelæggelse, ikke ere onde, men leve efter de 
mest retfærdige love. 

16 Og at de skal være børn af den højeste og 
mægtigste, levende Gud, som har beordret 
riget både til os og vore forfædre på den 
fremragende måde. 

17 Derfor skal I gøre klogt i ikke at udføre de 
breve, som Aman, Amadathas søn, har sendt 
til jer. 

18 Thi han, som gjorde disse Ting, er hængt 
ved Susans Porte med hele hans Slægt: Gud, 
som hersker over alle Ting, og som hastigt 
hævner ham efter hans Ørken. 

19 Derfor skal I offentliggøre kopien af dette 
brev alle steder, for at jøderne frit kan leve 
efter deres egne love. 

20 Og I skal hjælpe dem, at selv samme dag, 
som er den trettende dag i den tolvte måned 
adar, kan de hævnes på dem, som i deres 
trængsels tid skal sætte over dem. 

21 Thi den Almægtige Gud har vendt til dem 
den Dag, da det udvalgte Folk skulde være 
omkommet. 

22 Derfor skulle I blandt eders højtidelige 
højtider holde den højdag med al højtid. 

23 For at der både nu og herefter skal være 
sikkerhed for os og de velramte persere; men 
for dem, der gør sammensværgelse mod os, et 
minde om ødelæggelsen. 

24 Derfor skal enhver by og ethvert land, som 
ikke gør efter disse ting, blive ødelagt uden 
barmhjertighed med ild og sværd, og de skal 
gøres ikke blot ufremkommelige for 
mennesker, men også mest hadefulde for 
vilde dyr og fugle for evigt. 
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Salomons visdom 


KAPITEL 1 


1 Elsk retfærdighed, I, som er jordens dommere; tænk på 
Herren med et godt (hjerte) og søg ham i hjertets 
enfoldighed. 

2 Thi han skal findes af dem, som ikke friste ham; og 
viser sig for dem, som ikke mistro ham. 

3 Thi falske Tanker adskiller sig fra Gud, og hans Magt, 
naar den prøves, irettesætter de ukloge. 

4 Thi i en ond Sjæl skal Visdom ikke komme ind; ej 
heller bo i det legeme, der er underlagt synd. 

5 Thi tugtens hellige Aand vil flygte fra Svig og fjerne 
sig fra Tanker, der er uforstandige, og vil ikke blive ved, 
naar Uretfærdigheden kommer ind. 

6 Thi Visdom er en kærlig Aand; og vil ikke frikende en 
spotter for hans ord; thi Gud er vidne om hans tøjler og 
en sand beskuer af hans hjerte og en hører hans tunge. 

7 Thi Herrens Ånd fylder Verden, og den, som rummer 
alt, har Kundskab om Røsten. 

8 Derfor kan den, som taler uretfærdigt, ikke skjules, og 
hævnen skal ikke gå forbi ham, når den straffer. 

9 Thi der skal undersøges de ugudeliges Råd, og lyden 
af hans ord skal komme til Herren til åbenbaring af hans 
ugudelige gerninger. 

10 Thi Nidkærhedens Øre hører alt, og Knurren er ikke 
skjult. 

11 Tag dig derfor i agt for knurren, som er unyttig; og 
afhold din Tunge fra at bagtale; thi der er intet Ord saa 
hemmeligt, som skal gaa for intet, og den mund, der 
troer, dræber Sjælen. 

12 Søg ikke Døden i dit Livs Vildfarelse, og drag ikke 
Ødelæggelse over dig med dine Hænders Gerninger. 

13 Thi Gud har ikke skabt Døden, ej heller har han 
Behag i at ødelægge de levende. 

14 Thi han skabte alle Ting, at de skulde være til; og 
Verdens Slægter vare sunde; og der er ingen 
ødelæggelsesgift i dem, ej heller dødsriget på jorden. 

15 (For retfærdighed er udødelig:) 

16 Men ugudelige Mænd kaldte det til dem med deres 
Gerninger og Ord; thi da de troede at have det til deres 
Ven, fortærede de til Intet og sluttede en Pagt med det, 
fordi de ere værdige til at tage del i den. 


KAPITEL 2 


1 Thi de ugudelige sagde, idet de tænkte med sig selv, 
men ikke rigtigt: Vort Liv er kort og kedeligt, og ved et 
Menneskes Død er der ingen Lægemiddel, og der var 
ingen kendt, at han var vendt tilbage fra Graven. 

2 For vi er født i alle eventyr, og vi skal være herefter, 
som om vi aldrig havde været det, for åndedrættet i 
vores næsebor er som røg og en lille gnist i vores hjertes 
bevægelse. 

3 Som er slukket, skal vort legeme forvandles til aske, 
og vor ånd skal forsvinde som den bløde luft, 

4 Og vort navn skal glemmes med tiden, og ingen skal 
have vore gerninger i ermdring, og vort liv skal forgå 
som sporet af en sky og blive spredt som en tåge, der 
drives bort med strålerne fra sol og overvindes af dens 
varme. 


5 Thi vor Tid er en meget Skygge, som forgår; og efter 
vor ende er der ingen tilbagevenden; thi den er fast 
forseglet, så ingen kommer igen. 

6 Kom derfor, lad os nyde det gode, som er tilstede, og 
lad os skynde os at bruge skabninger som i ungdommen. 
7 Lad os fylde os med kostbar vin og salver, og lad 
ingen forårsblomst gå forbi os. 

8 Lad os krone os med rosenknopper, før de visne; 

9 Lad ingen af os gå uden sin del af vor vellystighed; lad 
os lade os efterlade tegn på vor glæde overalt; thi dette 
er vor del, og vor lod er denne. 

10 Lad os undertrykke den fattige retfærdige mand, lad 
os ikke skåne enken og ikke ærefrygte de gamles grå hår. 
11 Lad vor Styrke være Retfærdighedens Lov; thi det, 
som er svagt, findes intet værd. 

12 Lad os derfor ligge i lur efter de retfærdige; fordi han 
ikke er til vores tur, og han er ren i modsætning til vore 
gerninger; 

13 Han siger, at han har kundskab om Gud, og han 
kalder sig selv Herrens barn. 

14 Han blev skabt til at irettesætte vore tanker. 

15 Han er ærgerlig mod os selv at se; thi hans Liv er 
ikke som andre Menneskers, hans Veje ere af en anden 
Maade. 

16 Vi agtes af ham som falske; han afholder sig fra vore 
Veje som fra Urenhed; han forkynder den Retfærdiges 
Ende, at være velsignet, og roser sig af, at Gud er hans 
Fader. 

17 Lad os se, om hans Ord er sande, og lad os prøve, 
hvad der skal ske ved hans Ende. 

18 Thi dersom den retfærdige er Guds Søn, vil han 
hjælpe ham og udfri ham af hans Fjenders Haand. 

19 Lad os prøve ham med Vagt og Pinsel, at vi kan 
kende hans Sagtmodighed og vise hans Tålmodighed. 

20 Lad os dømme ham med en skammelig Død; thi ved 
hans eget Ord skal han ansees. 

21 Sådanne Ting indtænkte de og bleve bedragne; thi 
deres egen Ondskab har blindet dem. 

22 Hvad Guds hemmeligheder angår, kendte de dem 
ikke; de håbede ikke på retfærdighedens løn, og de lod 
heller ikke se en belønning for ulastelige sjæle. 

23 For Gud skabte mennesket til at være udødeligt og 
gjorde det til et billede på sin egen evighed. 

24 Men ved Djævelens Misundelse kom Døden til 
Verden, og de, som holde om hans Side, finde den. 


KAPITEL 3 


1 Men de retfærdiges Sjæle er i Guds Haand, og der skal 
ingen Pinsel røre ved dem. 

2 For de ukloges øjne syntes de at dø, og deres bortgang 
er taget for elendighed, 

3 Og de går fra os for at være en fuldstændig 
ødelæggelse, men de er i fred. 

4 Thi skønt de bliver straffet for menneskers øjne, er 
deres håb fuldt af udødelighed. 

5 Og efter at have været lidt tugtede, skulle de blive 
meget belønnet; thi Gud prøvede dem og fandt dem 
værdige for sig selv. 


6 Som Guld i Ovnen prøvede han dem og tog imod dem 
som Brændoffer. 

7 Og i deres Hjemsøgelses Tid skulle de skinne og løbe 
frem og tilbage som Gnister iblandt Stubben. 

8 De skal dømme folkeslagene og herske over folkene, 
og deres Herre skal regere evindelig. 

9 De, som sætte deres lid til ham, skulle forstå 
sandheden, og de, som ere trofaste i kærlighed, skulle 
blive hos ham; thi nåde og barmhjertighed er hans 
hellige, og han har omsorg for sine udvalgte. 

10 Men de ugudelige skal straffes efter deres egne 
Forestillinger, som have forsømt de retfærdige og forladt 
Herren. 

11 Thi den, som foragter Visdom og Opdragelse, han er 
elendig, og deres Haab er forgæves, deres Arbejde 
ufrugtbart og deres Gjerninger unyttige. 

12 Deres Hustruer er tåbelige, og deres Børn ugudelige; 

13 Deres afkom er forbandet. Derfor velsignet er den 
ufrugtbare, der er ubesmittet, som ikke kender den 
syndige seng; hun skal have frugt i sjælebesøg. 

14 Og velsignet er hoffmanden, som med sine hænder 
ikke har begået uret eller forestillet sig onde ting mod 
Gud; thi ham skal gives troens særlige gave og en arv i 
Herrens tempel, som er mere velbehagelig for hans sind. 
15 Thi herlig er Frugten af godt Arbejde, og 
Visdommens Rod skal aldrig falde bort. 

16 Og ægteskabsbrydernes Børn, de skulle ikke komme 
til deres fuldkommenhed, og Sæden af en uretfærdig 
Leje skal udryddes. 

17 Thi selv om de leve længe, skulle de dog ikke blive 
til noget, og deres sidste Tid skal være uden Ære. 

18 Eller dersom de dør hurtigt, have de intet Haab, ej 
heller Trøst paa Prøvens Dag. 

19 Thi forfærdelig er enden på den uretfærdige slægt. 


KAPITEL 4 


1 Bedre er det ikke at have Børn og at have Dyd; thi dets 
Minde er udødelig, fordi det er kendt hos Gud og hos 
Mennesker. 

2 Når den er til stede, tager mænd det som eksempel; og 
når det er borte, begære de det; det bærer en krone og 
triumferer for evigt, efter at have vundet sejren og 
stræber efter ubesmittet belønning. 

3 Men de ugudeliges mangfoldige yngel skal ikke trives 
og ikke rodfæste sig fra bastardslip og ikke lægge nogen 
fast grund. 

4 Thi skønt de blomstrer i Grene for en Tid; men hvis de 
ikke står sidste, skal de rystes af vinden, og ved vindens 
kraft skal de udryddes. 

5 De ufuldkomne Grene skal afbrydes, deres Frugt skal 
være unyttig, ikke modne til at spise, ja, ikke betale sig. 
6 For børn født af ulovlige senge er vidner om 
ugudelighed mod deres forældre i deres retssag. 

7 Men skønt den retfærdige forhindres med Døden, skal 
han dog være i Hvile. 

8 Thi ærefuld Alder er ikke det, som staar 1 Tidens Tid, 
ej heller det, der måles efter Antal Aar. 

9 Men visdom er det grå hår for mennesker, og et 
uplettet liv er alderdom. 


10 Han behagede Gud og blev elsket af ham; saa at han, 
som levede iblandt Syndere, blev oversat. 

11 Ja, han blev hurtigt taget bort, for at denne 
ugudelighed ikke skulle ændre hans forstand eller 
bedrageri forføre hans sjæl. 

12 Thi Uartighedens Forhekselse tilslører det, som er 
ærligt; og begærlighedens vandring underminerer det 
simple sind. 

13 Han blev fuldkommengjort på kort tid, og han 
opfyldte en lang tid: 

14 Thi hans Sjæl behagede HERREN; derfor skyndte 
han sig at tage ham bort fra de ugudelige. 

15 Dette saae Folket og forstode det ikke, og de har ikke 
lagt dette i deres Tanker, at hans Naade og 
Barmhjertighed er hos sine Hellige, og at han har 
respekt for sine Udvalgte. 

16 Saaledes skal den retfærdige, som er død, fordømme 
de levende ugudelige; og ungdom, der snart er fuldendt 
de uretfærdiges mange år og alderdom. 

17 Thi de skulle se enden på de vise og ikke forstå, hvad 
Gud i sit Råd har bestemt over ham, og til hvilket formål 
Herren har sat ham i sikkerhed. 

18 De skulle se ham og foragte ham; men Gud skal 
latterliggøre dem, og de skal herefter være et slemt ådsel 
og en skændsel blandt de døde for evigt. 

19 Thi han skal sønderrive dem og kaste dem på hovedet, 
at de skal blive målløse; og han skal ryste dem af 
Grundvolden; og de skal blive lagt øde og være i sorg; 
og deres minde skal gå til grunde. 

20 Og naar de afsløre deres Synders Regnskab, skulle de 
komme med Frygt, og deres egne Misgerninger skulle 
overbevise dem for deres Ansigt. 


KAPITEL S 


1 Da skal den retfærdige med stor frimodighed stå for 
ansigtet på dem, som har plaget ham og ikke gjort 
regnskab for hans arbejde. 

2 Når de ser det, skulle de forfærdes af frygtelig frygt og 
forundres over hans frelses underlighed, så langt over alt, 
hvad de ventede. 

3 Og de, der omvender sig og stønner af Aandens Kval, 
skulle sige ved sig selv: Dette var ham, som vi 
undertiden havde til Hån, og et Forhaanelses Ordsprog: 

4 Vi tåber regnede hans liv for vanvid, og hans ende var 
uden ære. 

5 Hvor er han regnet blandt Guds Børn, og hans Lod er 
blandt de hellige! 

6 Derfor er vi gået vild fra sandhedens vej, og 
retfærdighedens lys har ikke skinnet for os, og 
retfærdighedens sol stod ikke op over os. 

7 Vi trætte os på Ondskabens og Ødelæggelsens Vej, ja, 
vi ere gaaet gjennem Ørkener, hvor der ikke var nogen 
Vej; men Herrens Vej, vi kjendte den ikke. 

8 Hvad har hovmod gavnet os? eller hvad godt har 
rigdom med vor ære bragt os? 

9 Alt dette er forgået som en Skygge og som en Stål, der 
skynder sig forbi; 


10 Og som et skib, der sejler over vandets bølger, som, 
når det er gået forbi, sporet deraf ikke kan findes, ej 
heller kølens vej i bølgerne; 

11 Eller som når en fugl er fløjet gennem luften, er der 
intet tegn på hendes vej at finde, men den lette luft, der 
bliver slået med sine vingeslag og adskilt med deres 
voldsomme larm og bevægelser, passerer igennem, og 
deri findes siden intet Tegn, hvor hun gik hen; 

12 Eller som når en pil skydes mod et mærke, så skiller 
den luften, som straks samles igen, så at en mand ikke 
kan vide, hvor den gik igennem. 

13 Således begyndte vi på samme måde, så snart vi blev 
født, at drage til vores ende og havde intet tegn på dyd at 
vise; men blev fortæret i vor egen ondskab. 

14 Thi de ugudeliges Haab er som Støv, der blæses bort 
med Vinden; som et tyndt skum, der drives bort med 
stormen; som røgen, der spredes hist og her med uvejr 
og forgår som minde om en gæst, der kun bliver en dag. 
15 Men de retfærdige leve evindelig; deres løn er også 
hos Herren, og deres omsorg er hos den Højeste. 

16 Derfor skulle de modtage et herligt Rige og en smuk 
Krone af Herrens Haand; thi med sin højre Haand skal 
han dække dem, og med sin Arm skal han beskytte dem. 
17 Han skal tage sin nidkærhed til sig for at få fuld 
rustning og gøre skabningen til sit våben til hævn for 
sine fjender. 

18 Han skal iføre sig Retfærdighed som Brystskjold og 
sand Dom i Stedet for Hjelm. 

19 Han skal tage Hellighed til et uovervindeligt Skjold. 
20 Hans hårde Vrede skal han skærpe for et Sværd, og 
Verden skal kempe med ham mod de ukloge. 

21 Da skal de retrettede Tordenbolte drage udenfor; og 
fra skyerne, som fra en godt trukket bue, skal de flyve til 
mærket. 

22 Og Haglsten fulde af Vrede skal kastes som af en 
Stenbue, og Havets Vand skal rase imod dem, og 
Vandflodene skal grusomt drukne dem. 

23 Ja, en mægtig Vind skal rejse sig imod dem, og som 
en Storm skal blæse dem bort; saaledes skal Uret lægge 
hele Jorden øde, og ondskab skal vælte de vældiges 
Troner. 


KAPITEL 6 


1 Hør derfor, I konger, og forstå; lær, I, som er dommere 
over jordens ende. 

2 Lyt til, I, som hersker over Folket, og roser eder i 
Folkenes Mængde. 

3 Thi magt er givet dig af Herren og herredømme fra 
den Højeste, som skal prøve dine gerninger og udforske 
dine råd. 

4 Fordi I ere hans Riges Tjenere, har I ikke dømt ret, ej 
holdt Loven eller vandret efter Guds Raad; 

5 Forfærdeligt og hastigt skal han komme over dig; thi 
der skal komme en skarp Dom over dem, som ere på 
Højene. 

6 Thi barmhjertigheden vil snart tilgive de ringeste, men 
vældige mænd skal pines mægtigt. 

7 Thi den, som er Herre over alle, skal ikke frygte 
nogens Person, og han skal ikke være ærefrygt for 


nogens Storhed; thi han har gjort Smaa og Store og 
drager omsorg for alle. 

8 Men en hård prøvelse skal komme over de mægtige. 

9 Derfor taler jeg til jer, I konger, for at I må lære 
visdom og ikke falde fra. 

10 Thi de, som holde helligdommen, skulle dømmes 
hellige; og de, som have lært sådant, skulle finde, hvad 
de skal svare. 

11 Derfor giv din hengivenhed på mine ord; begær dem, 
og I skal oplæres. 

12 Visdommen er herlig og forsvinder aldrig; ja, hun 
kan let ses af dem, som elske hende, og findes af dem, 
som søge hende. 

13 Hun forhindrer dem, som begære hende, ved først at 
gøre sig kendt for dem. 

14 Hvo som søger hende tidligt, skal ikke have stor 
Møde; thi han skal finde hende siddende ved sine Døre. 
15 Altså at tænke på hende er visdoms fuldkommenhed; 
og den, som våger på hende, skal snart være uden 
bekymring. 

16 Thi hun gaar omkring og søger efter dem, som ere 
hende værd, viser sig velbehageligt over for dem paa 
Vejene og møder dem i enhver Tanke. 

17 Thi hendes sande Begyndelse er Ønsket om Tugt; og 
omsorg for disciplin er kærlighed; 

18 Og Kærlighed er at holde hendes Love; og det at give 
agt på hendes love er forsikring om uforgængelighed; 

19 Og uforgængelighed gør os nær til Gud; 

20 Derfor fører visdoms begær til et rige. 

21 Dersom eders Behag er i Troner og Sceptre, I Folkets 
Konger, ær Visdommen, at I maa regere for evigt. 

22 Hvad Visdom angaar, hvad hun er, og hvorledes hun 
kom op, det vil jeg fortælle dig, og jeg vil ikke skjule 
Hemmeligheder for dig; men vil opsøge hende fra 
hendes Fødsels Begyndelse og bringe dens Kundskab 
frem i Lyset, og vil ikke forbigå sandheden. 

23 Heller ikke vil jeg gå med fortærende Misundelse; thi 
sådan en mand skal ikke have fællesskab med visdom. 
24 Men de Vises Mængde er Verdens Vel, og en viis 
Konge er Folkets Understøttelse. 

25 Modtag derfor Undervisning ved mine Ord, og det 
skal gøre dig godt. 


KAPITEL 7 


1 Jeg er også selv et dødeligt menneske, ligesom alle 
andre, og afkom af ham, som først blev skabt af jorden, 
2 Og i min moders liv blev formet til at være kød i ti 
måneders tid, komprimeret i blod, af menneskets sæd og 
den behag, der fulgte med søvnen. 

3 Og da jeg blev født, trak jeg den almindelige luft ind 
og faldt på jorden, som er af samme natur, og den første 
røst, som jeg udtalte, græd, som alle andre gør. 

4 Jeg blev ammet i svøb, og det med omsorg. 

5 Thi der er ingen Konge, som havde nogen anden 
Begyndelse af Fødsel. 

6 For alle mennesker har én indgang til livet, og 
lignende går ud. 

7 Derfor bad jeg, og Forstand blev mig givet; jeg 
paakaldte Gud, og Visdommens Aand kom til mig. 


8 Jeg foretrak hende fremfor sceptre og troner, og satte 
ikke rigdom i sammenligning med hende. 

9 Jeg sammenlignede heller ikke nogen ædelsten med 
hende, for alt guld for hende er som et lille sand, og sølv 
skal regnes som ler for hende. 

10 Jeg elskede hende over sundhed og skønhed, og jeg 
valgte at have hende i stedet for lys; thi det lys, som 
kommer fra hende, går aldrig ud. 

11 Alt godt kom til mig med hende, og utallige 
rigdomme i hendes hænder. 

12 Og jeg frydede mig over dem alle, fordi Visdom gaar 
foran dem, og jeg vidste ikke, at hun var deres Moder. 

13 Jeg lærte flittigt og forkynder hende velvilligt; jeg 
skjuler ikke hendes Rigdom. 

14 Thi hun er en Skat for Mennesker, som aldrig svigter; 
som de, som bruge, bliver Guds Venner, og roses for de 
Gaver, der kommer af Lærdom. 

15 Gud har givet mig at tale, som jeg vil, og at undfange, 
som det er passende for det, som er givet mig; thi det er 
ham, som fører til Visdom og leder de vise. 

16 Thi i hans Haand ere baade vi og vore Ord; også al 
visdom og kundskab om håndværk. 

17 Thi han har givet mig vis Kundskab om de Ting, der 
er, nemlig at vide, hvorledes Verden blev til, og 
Elementernes Virkemåde. 

18 Tidernes begyndelse, slutning og midte: ændringerne 
af solens vending og årstidernes skiften: 

19 Årenes kredsløb og stjernernes positioner: 

20 Levende væseners natur og vilde dyrs raseri: 
vindenes vold og menneskers ræsonnementer: planternes 
mangfoldighed og røddernes dyder: 

21 Og alt det, som er hemmeligt eller åbenbart, det ved 
jeg. 

22 Thi visdommen, som virker alting, har lært mig; thi i 
den er en forstandig ånd hellig, en eneste, mangfoldig, 
underfundig, livlig, klar, ubesmittet, almindelig, ikke 
udsat for skade, elskende det gode hurtig, som ikke kan 
lade sig gøre, klar til at gøre godt, 

23 Venlig mod mennesket, standhaftig, sikker, fri for 
omsorg, har al magt, overvåger alle ting og går igennem 
al forstand, rene og mest underfundige, ånder. 

24 Thi Visdom er mere bevægende end enhver 
Bevægelse; den gaar hen og gaar gennem alle Ting for 
sin Renhed. 

25 Thi hun er Guds Krafts Ånde, og en ren Indflydelse, 
der flyder af den Almægtiges Herlighed; derfor kan intet 
besmittet falde ind i hende. 

26 Thi hun er det evige lyss skær, Guds krafts uplettede 
spejl og billedet af hans godhed. 

27 Og som kun een, kan hun alt; og bliver i sig selv, gør 
hun alt nyt; og i alle Tider gaaende til hellige Sjæle, gør 
hun dem til Guds Venner og Profeter. 

28 Thi Gud elsker ingen undtagen den, som bor i 
Visdom. 

29 Thi hun er smukkere end Solen og frem for alt 
Stjernernes Orden; sammenlignet med Lyset findes hun 
foran det. 

30 Thi herefter kommer Natten, men Lasten skal ikke 
sejre over Visdommen. 


KAPITEL 8 


1 Visdom rækker mægtigt fra den ene ende til den anden, 
og sødt styrer hun alle ting. 

2 Jeg elskede hende og søgte hende fra min ungdom, jeg 
ønskede at gøre hende til min ægtefælle, og jeg elskede 
hendes skønhed. 

3 Da hun er bekendt med Gud, ophøjer hun sin ædelhed: 
Ja, altings Herre elskede hende selv. 

4 Thi hun er fortrolig med Guds 
Hemmeligheder og elsker hans Gerninger. 

5 Hvis rigdom er en besiddelse at ønske i dette liv; hvad 
er rigere end visdom, som virker alt? 

6 Og hvis forsigtighed virker; hvem af alle dem er en 
mere snedig arbejdsmand end hun? 

7 Og dersom en Mand elsker Retfærdighed, er hendes 
Arbejde Dyder; thi hun lærer Maadeholdenhed og 
Forsigtighed, Retfærdighed og Standhaftighed, hvilket 
er saadant, som Mennesker ikke kan have noget mere 
gavnligt i deres Liv. 

8 Hvis en Mand ønsker megen Erfaring, ved hun Ting 
fra Fordums Tid og gisner rigtigt, hvad der skal komme: 

hun kender Talenes Underfundighed og kan udlægge 
mørke Sætninger: hun forudser Tegn og Undere og 
Begivenheder i Tider og Tider. 

9 Derfor tænkte jeg på at tage hende til mig for at bo hos 
mig, vel vidende at hun ville være en rådgiver for gode 
ting og en trøst i bekymringer og sorg. 

10 For hendes Skyld vil jeg have Ære blandt Folket og 
Ære hos de Ældste, om end jeg er ung. 

11 Jeg vil befinde mig hurtig i Dom, og jeg skal 
beundres for store Mænds Øjne. 

12 Når jeg holder tungen, skulle de bede mig fri, og når 
jeg taler, skulle de høre mig godt; taler jeg meget, skulle 
de lægge hænderne på deres mund. 

13 Og ved hjælp af hende vil jeg opnå udødelighed og 
efterlade mig et evigt minde for dem, som kommer efter 
mig. 

14 Jeg vil bringe Folkene i Orden, og Folkene skulle 
underordne sig mig. 

15 Forfærdelige Tyranner skulle være bange, naar de 
kun høre om mig; Jeg vil blive fundet god blandt folket 
og tapper i krig. 

16 Efter at jeg er kommen ind i mit Hus, vil jeg hvile 
mig hos hende; thi hendes Gang har ingen Bitterhed; og 
at leve med hende har ingen Sorg, men Glæde og Glæde. 
17 Da jeg nu overvejede disse ting i mig selv og 
overvejede dem i mit hjerte, hvorledes det at være 
forbundet med visdom er udødelighed; 

18 Og det er stor glæde at have hendes venskab; og i 
hendes hænders gerninger er uendelig rigdom; og i 
udøvelsen af konferencen med hende, forsigtighed; og i 
samtalen med hende en god beretning; Jeg gik rundt og 
søgte, hvordan jeg kunne tage hende til mig. 

19 Thi jeg var et vittig barn og havde en god ånd. 

20 Ja snarere, da jeg var god, kom jeg ubesmittet ind i et 
legeme. 

21 Ikke desto mindre, da jeg forstod, at jeg ikke på 
anden måde kunne få hende, uden at Gud gav hende mig; 
og det var en visdom også at vide, hvis gave hun var; 


Kundskabs 


Jeg bad til Herren og bad ham, og af hele mit hjerte 
sagde jeg: 


KAPITEL 9 


10 mine fædres Gud og barmhjertighedens Herre, som 
har skabt alt med dit ord, 

2 Og ordinerede mennesket ved din visdom, at det skulle 
herske over de skabninger, som du har skabt, 

3 Og indbyd verden efter retfærdighed og retfærdighed, 
og hold dom med et oprigtigt hjerte: 

4 Giv mig Visdom, som sidder ved din Trone; og forkast 
mig ikke blandt dine børn. 

5 Thi jeg, din Tjener og Søn af din Tjenerpige, er et 
svagt Menneske og af kort Tid og for ung til at forstaa 
Ret og Love. 

6 Thi skønt et Menneske aldrig er saa fuldkommen 
blandt Menneskenes Børn, men dersom din Visdom ikke 
er hos ham, skal han ikke blive anset for noget. 

7 Du har udvalgt mig til at være konge over dit folk og 
dommer over dine sønner og døtre. 

8 Du har befalet mig at bygge et Tempel på dit hellige 
Bjerg og et Alter i den By, hvori du bor, en Lignelse af 
det hellige Tabernakel, som du har gjort rede fra 
Begyndelsen. 

9 Og Visdom var med dig, som kender dine Gerninger 
og var tilstede, da du skabte Verden, og vidste, hvad der 
var behageligt i dine Øjne og ret i dine Bud. 

10 O, send hende ud af din hellige Himmel og fra din 
Herligheds Trone, at hun, der er tilstede, kan arbejde 
sammen med mig, at jeg kan vide, hvad der er dig til 
behag. 

11 Thi hun kender og forstår alt, og hun skal lede mig 
nøgternt i mine gerninger og bevare mig i sin magt. 

12 Saa skulle mine Gerninger være velbehagelige, og da 
skal jeg dømme dit Folk retfærdigt og være værdig til at 
sidde i min Faders Sæde. 

13 Thi hvad er det Menneske, som kan kende Guds 
Raad? eller hvem kan tænke, hvad Herrens vilje er? 

14 For de dødeliges tanker er elendige, og vore planer er 
kun usikre. 

15 Thi det fordærvelige Legeme presser Sjælen ned, og 
det jordiske Tabernakel tynger Sindet, som grubler over 
mange Ting. 

16 Og næppe gætter vi rigtigt på det, som er på jorden, 
og med arbejde finde vi det, som er foran os; men det, 
som er i himlen, hvem har udforsket? 

17 Og hvem har kendt dit Råd, hvis du ikke giver 
visdom og sender din Helligånd ovenfra? 

18 Thi saaledes blev deres Veje, som levede paa Jorden, 
omdannet, og Menneskene blev oplært i det, som er dig 
behageligt, og blev frelst ved Visdom. 


KAPITEL 10 
1 Hun bevarede den første dannede verdensfader, som 


var skabt alene, og førte ham ud af hans fald, 
2 og gav ham Magt til at herske over alt. 


3 Men da den uretfærdige gik bort fra hende i sin Vrede, 
omkom han også i den Vrede, hvormed han slog sin 
Broder ihjel. 

4 For hvis årsag jorden blev druknet i vandfloden, 
bevarede visdommen den igen og styrede de retfærdiges 
gang i et stykke træ af rmge værdi. 

5 Og, da folkene i deres onde sammensværgelse blev 
forvirrede, fandt hun ud af den retfærdige og bevarede 
ham ulastelig for Gud og holdt ham stærk mod hans 
inderlige medlidenhed med sin søn. 

6 Da de ugudelige omkom, udfriede hun den retfærdige 
Mand, som flygtede fra Ilden, som faldt ned over de fem 
Byer. 

7 Om hvis Ondskab indtil denne Dag er det øde Land, 
som ryger, et Vidnesbyrd, og Planter, der bærer Frugt, 
som aldrig bliver modne, og en stående Saltstøtte er et 
Mindemærke for en vantro Sjæl. 

8 Thi hvad angår Visdom, gjorde de ikke alene dette 
ondt, at de ikke vidste, hvad der var godt; men efterlod 
sig også til verden et minde om deres tåbelighed, så at 
de ikke kunne skjules i de ting, hvori de fornærmede sig. 
9 Men visdom frelste fra smerte dem, som tog sig af 
hende. 

10 Da den retfærdige flygtede fra sim Broders Vrede, 
ledte hun ham paa rette Stier, viste ham Guds Rige og 
gav ham Kundskab om de hellige Ting, gjorde ham rig 
paa hans Rejser og mangfoldiggjorde Frugten af hans 
Arbejde. 

11 I Girighed hos dem, som undertrykte ham, stod hun 
hos ham og gjorde ham rig. 

12 Hun forsvarede ham mod hans Fjender og beskyttede 
ham for dem, der laa, og i en hård Strid gav hun ham 
Sejren; at han kunne vide, at godhed er stærkere end alt. 
13 Da den retfærdige var solgt, forlod hun ham ikke, 
men reddede ham fra synden; hun gik ned med ham i 
Graven, 

14 Og efterlod ham ikke i lænker, førend hun bragte 
ham Rigets Scepter og Magt over dem, som undertrykte 
ham; hvad angår dem, som havde anklaget ham, hun 
viste, at de var Løgnere og gav ham evig Ære. 

15 Hun udfriede det retfærdige folk og det uklanderlige 
afkom fra det folk, som undertrykte dem. 

16 Hun gik ind i Herrens Tjeners Sjæl og modstod 
frygtelige Konger med Undere og Tegn; 

17 Gav de retfærdige en Løn for deres Arbejde, ledede 
dem på en underfuld Vej og var for dem til et Dække om 
Dagen og et Stjerners Lys om Natten; 

18 førte dem gennem det røde hav og førte dem gennem 
meget vand. 

19 Men hun druknede deres Fjender og kastede dem op 
af Dybets Bund. 

20 Derfor plyndrede de retfærdige de ugudelige og 
priste dit hellige Navn, Herre, og ophøjede ens din 
Haand, som kæmpede for dem. 

21 Thi Visdom oplod de stummes Mund og gjorde 
tunger for dem, som ikke kunne tale. 


KAPITEL 11 


1 Hun gjorde deres gerninger fremgang i den hellige 
profets hånd. 

2 De drog gennem Ørkenen, som ikke var beboet, og 
slog Telte op på Steder, hvor der ikke var nogen Vej. 

3 De stod imod deres Fjender og hævnede sig over deres 
Fjender. 

4 Da de var tørstige, kaldte de på dig, og der blev givet 
dem vand af den stenede klippe, og deres tørst blev 
slukket af den hårde sten. 

5 Thi med hvad deres Fjender blev straffet, bleve de 
gavnede af i deres Nød. 

6 Thi i stedet for en evig rindende flod, plaget af grimt 
blod, 

7 Til en åbenbar irettesættelse af den befaling, hvorved 
spædbørn blev dræbt, gav du dem rigeligt med vand på 
en måde, som de ikke håbede på: 

8 Med den Tørst fortalte du da, hvorledes du havde 
straffet deres Fjender. 

9 Thi da de blev prøvet, omend men i Barmhjertighed 
blev tugtet, vidste de, hvorledes de ugudelige blev dømt 
i Vrede og pinte, og de tørstede paa en anden Maade end 
de retfærdige. 

10 Thi disse formanede og prøvede du som en Fader, 
men den anden, som en streng Konge, fordømte og 
straffede du. 

11 Uanset om de var fraværende eller tilstede, var de 
lige så forargede. 

12 Thi en dobbelt sorg kom over dem, og en sukken 
over ihukommelsen af det forgangne. 

13 Thi da de hørte ved deres egne Straffe, at den anden 
var til gavn, havde de en følelse af Herren. 

14 For hvem de respekterede med hån, da han længe før 
blev kastet ud ved udstødelsen af de spæde, ham til sidst, 
da de så, hvad der skete, beundrede de. 

15 Men på grund af deres ugudeligheds tåbelige planer, 
hvormed de var blevet bedraget, tilbad de fornuftsløse 
slanger og modbydelige dyr, du sendte en mængde 
urimelige dyr over dem til hævn; 

16 paa det de skulde vide, at hvormed et Menneske 
synder, med det skal han ogsaa straffes. 

17 Thi din almægtige hånd, som gjorde materiens 
verden uden form, ønskede ikke at sende en mængde 
bjørne eller voldsomme løver iblandt dem, 

18 Eller ukendte vilde dyr, fulde af raseri, nyskabte, 
udånder enten en ilddamp eller beskidte dufte af spredt 
røg, eller skyder forfærdelige gnistre ud af deres øjne: 

19 Hvoraf ikke blot Skaden kan udsende dem med det 
samme, men ogsaa det forfærdelige Syn fuldstændig 
ødelægge dem. 

20 Ja, og uden disse kræfter er de faldet ned med ét stød, 
forfulgt af hævn og spredt ud over din krafts ånde; men 
du har ordnet alle ting i mål og tal og vægt. 

21 Thi du kan vise din store styrke til enhver tid, når du 
vil; og hvem kan modstå din arms kraft? 

22 Thi hele Verden foran dig er som et lille Vægtkorn, 
ja, som en Dråbe af Morgendug, der falder ned paa 
Jorden. 


23 Men du forbarmer dig over alle; thi du kan alting og 
blinker til Menneskenes Synder, fordi de skulde rette op. 
24 Thi du elsker alt, hvad der er, og afskyr intet, som du 
har gjort; thi aldrig vilde du have gjort noget, hvis du 
havde hadet det. 

25 Og hvorledes kunde noget have bestået, hvis det ikke 
havde været din Vilje? eller blevet bevaret, hvis ikke 
kaldet af dig? 

26 Men du skåner alle; thi de ere dine, Herre, du 
Sjæleelsker. 


KAPITEL 12 


1 Thi din uforgængelige Aand er i alle Ting. 

2 Derfor tugter du dem lidt og lidt, som forarges, og 
advarer dem ved at ihukomme dem, hvormed de har 
fornærmet sig, for at de skulle forlade deres ugudelighed, 
og de skulle tro på dig, o Herre. 

3 For det var din vilje ved vore fædres hænder at 
ødelægge begge disse gamle indbyggere i dit hellige 
land, 

4 hvem du hadede, fordi han gjorde mest afskyelige 
Trolddomsgerninger og onde Ofre; 

5 Og også de nådesløse børnemordere og ædere af 
menneskets kød og blodets fester, 

6 Med deres Præster midt iblandt deres afgudsdyrkende 
Besætning og Forældrene, som med deres egne Hænder 
dræbte Sjæle uden Hjælp: 

71 For at landet, som du sætter over alt andet, må 
modtage en værdig koloni af Guds børn. 

8 Men selv dem, du skånede som mennesker, og du 
sendte hvepse, forløbere for din hær, for at udrydde dem 
lidt og lidt. 

9 Ikke at du var ude af stand til at bringe de ugudelige 
under de retfærdiges hånd i kamp eller til at udrydde 
dem med det samme med grusomme dyr eller med ét 
grovt ord: 

10 Men efter at have fuldbyrdet dine domme over dem 
lidt og lidt, gav du dem plads til omvendelse, uden at 
være uvidende om, at de var en fræk slægt, og at deres 
ondskab var avlet i dem, og at deres tanker aldrig ville 
blive ændret. 

11 Thi det var en forbandet Sæd fra Begyndelsen; ej 
heller har du af frygt for nogen givet dem tilgivelse for 
det, hvori de syndede. 

12 Thi hvo vil sige: hvad har du gjort? eller hvem skal 
modstå din Dom? eller hvem skal anklage dig for de 
Hedninger, der går under, som du skabte? eller hvem 
skal komme for at stå imod dig for at hævne sig for de 
uretfærdige? 

13 Thi der er heller ingen Gud uden du, som har omsorg 
for alle, for hvem du kunde forkynde, at din Dom ikke er 
uretfærdig. 

14 Heller ikke konge eller tyran skal kunne vende sit 
ansigt imod dig for nogen, som du har straffet. 

15 Fordi du da selv er retfærdig, befaler du alle Ting 
retfærdigt, idet du mener, at det ikke er behageligt med 
din Magt at dømme den, som ikke har fortjent at blive 
straffet. 


16 Thi dm magt er begyndelsen til retfærdighed, og 
fordi du er alles Herre, får den dig til at være alle nådig. 

17 Thi når Menneskene ikke vil tro, at du er af fuld 
Magt, viser du din Styrke, og blandt dem, som kender 
det, viser du deres Frimodighed. 

18 Men du, som behersker din Magt, dømmer med 
Retfærdighed og byder os med stor Naade; thi du kan 
bruge Magt, naar du vil. 

19 Men ved sådanne gerninger har du lært dit folk, at 
den retfærdige skal være barmhjertig, og du har gjort 
dine børn til et godt håb, at du omvender dig for synder. 

20 For hvis du straffede dine børns fjender og de 
dødsdømte med sådan overlæg og gav dem tid og sted, 
hvorved de kunne blive udfriet fra deres ondskab: 

21 Med hvor stor omhu dømte du dine egne sønner, til 
hvis fædre du har svoret og sluttet pagter med gode 
løfter? 

22 Derfor, medens du tugter os, plager du vore fjender 
tusind gange mere, i den hensigt, at vi, når vi dømmer, 
omhyggeligt skulle tænke på din godhed, og når vi selv 
dømmes, skulle vi søge barmhjertighed. 

23 Derfor, mens mennesker har levet trøstesløst og 
uretfærdigt, har du pint dem med deres egne 
vederstyggeligheder. 

24 Thi de gik meget langt bort på Vildfarelsens Veje og 
holdt dem for Guder, som selv blandt deres Fjenders 
Dyr vare foragtede, bedragede som Børn uden Forstand. 

25 Derfor sendte du til dem, som til børn uden fornuft, 
en dom for at spotte dem. 

26 Men de, som ikke vilde blive omdannet ved den 
irettesættelse, hvori han var sammen med dem, skulle 
føle en Guds værdig dom. 

27 Thi se til, hvad de ærgrede sig, da de bleve straffet, 
det er, for dem, som de troede for at være Guder; da de 
nu blev straffet i dem, anerkendte de ham, da de så det, 
at han var den sande Gud, som de før nægtede at kende; 
og derfor kom en ekstrem fordømmelse over dem. 


KAPITEL 13 


1 Sandelig, forfængelige er alle mennesker af natur, som 
er uvidende om Gud, og som ikke kunne kende ham af 
det gode, der ses, det er. 

2 Men anså enten ild eller vind eller den hurtige luft 
eller stjernernes kreds eller det voldsomme vand eller 
himlens lys for at være de guder, der styrer verden. 

3 Over hvis Skønhed, hvis de blev glade, tog de dem til 
at være Guder; lad dem vide, hvor meget bedre deres 
Herre er, for skønhedens første forfatter har skabt dem. 

4 Men hvis de var forbavsede over deres magt og dyd, 
så lad dem forstå ved dem, hvor meget mægtigere han er, 
som har skabt dem. 

5 For ved skabningernes storhed og skønhed ses i 
forhold til dem, som har skabt dem. 

6 Men for dette er de dog desto mindre at bebrejde, thi 
de vilde maaske vildfare, søge Gud og begære at finde 
ham. 

7 For at være fortrolige med hans Gerninger granske 
ham flittigt og troe deres Syn; thi det skønne er, som 
sees. 


8 Dog skal de heller ikke tilgives. 

9 Thi dersom de kunde vide saa meget, at de kunde sigte 
mod Verden; hvordan fandt de ikke tidligere ud af 
Herren deraf? 

10 Men de ere elendige, og i de døde Ting er deres Haab, 
som kalder dem Guder, som ere Menneskehænders 
Gjerninger, Guld og Sølv, til at vise Kunst i og Lignelser 
med Dyr, eller en Sten, der er god til intet, Værket af en 
gammel hånd. 

11 Men en tømrer, som fælder tømmer, efter at have 
savet et træ til formålet, og dygtigt fjernet al barken 
rundt omkring og gjort det smukt og gjort et kar deraf, 
der var egnet til at tjene menneskers liv; 

12 Og efter at have brugt affaldet af sit arbejde at 
tilberede hans mad, har han mættet sig; 

13 Og idet han tog selve affaldet blandt dem, som ikke 
tjente til nogen nytte, idet han var et skævt stykke træ og 
fuld af knaster, har han hugget det flittigt, da han ikke 
havde andet at gøre, og dannet det ved sin forstands 
dygtighed, og formet det til billedet af en mand; 

14 Eller gjorde det som et afskyeligt Dyr, idet han lagde 
det over med Vermilion og farvede det rødt med Maling 
og dækkede hver Plet deri; 

15 Og da han havde lavet et passende Rum til det, satte 
det i en Væg og gjorde det fast med Jern. 

16 Thi han sørgede for det, at det ikke skulde falde, vel 
vidende at det ikke kunde hjælpe sig selv; thi det er et 
Billede og trænger til Hjælp: 

17 Da lader han bede for sit Gods, for sin Hustru og sine 
Børn, og han skammer sig ikke ved at tale til det, som 
ikke har Liv. 

18 Til Sundhed kalder han paa det svage; thi Livet beder 
til det Døde; thi hjælp beder ydmygt om det, der har 
mindst midler til at hjælpe, og om en god rejse beder 
han om det, der ikke kan sætte foden frem. 

19 Og for at vinde og faa og for hans Hænders Vellykke, 
forlanger ham Evne til at gøre, som er højst ude af stand 
til at gøre noget. 


KAPITEL 14 


1 Atter, en, der gør sig klar til at sejle og er ved at gå 
gennem de rasende bølger, kalder på et stykke træ, der 
er mere råddent end det kar, der bærer ham. 

2 Thi sandelig udtænkte Ønske om Vinding det, og 
Arbejderen byggede det ved sin Dygtighed. 

3 Men dit Forsyn, Fader, styrer det; thi du har gjort en 
Vej i Havet og en sikker Vej i Bølgerne; 

4 Visende, at du kan frelse fra al Fare, ja, skønt en Mand 
gik til Søs uden Kunst. 

5 Ikke desto mindre ønsker du ikke, at din visdoms 
gerninger skal være tomme, og derfor overlader 
mennesker deres liv til et lille stykke træ, og at de 
passerer det barske hav i et svagt kar, bliver reddet. 

6 Thi ogsaa i den gamle Tid, da de stolte Jætter gik til 
Grunde, undslap Haabet om den Verden, der styres af 
din Haand, i et svagt Kar og efterlod til alle Tider et Sæd 
af Slægt. 

7 Thi velsignet er det Skov, hvorved Retfærdighed 
kommer. 


8 Men det, som er gjort med Hænder, er forbandet, 
ligesaa det, som han, der har gjort det; og det, fordi det 
er forgængeligt og kaldtes gud. 

9 Thi den ugudelige og hans ugudelighed er begge 
hadefulde mod Gud. 

10 Thi hvad der er gjort, skal straffes med den, som har 
gjort det. 

11 Derfor skal der også være et Besøg over 
Hedningernes Afguder; thi i Guds Skabning er de blevet 
en Vederstyggelighed og Anstødssten for Menneskenes 
Sjæle og en Snare for de ukloges Fødder. 

12 Thi at udtænke Afguder var Begyndelsen til åndelig 
Utugt, og deres Opfindelse Livets Fordærvelse. 

13 Thi heller ikke de vare fra Begyndelsen, og de skulle 
ikke være til evig Tid. 

14 Thi ved Menneskenes forfængelige Herlighed kom 
de ind i Verden, og derfor skal de snart komme til Ende. 
15 Thi en Fader, der er plaget af tidlig Sorg, da han snart 
har ladet et Billede af sit Barn borttage, ærede ham nu 
som en Gud, som dengang var en død Mand, og overgav 
dem, som vare under ham, Ceremonier og Ofre. 

16 Således blev i tidens løb en ugudelig skik, der blev 
stærk, holdt som en lov, og udskårne billeder blev tilbedt 


ved kongers bud. 
17 Hvem Mennesker ikke kunde ære i Nærværelse, fordi 
de boede langt borte, tog de det forfalskede 


Ansigtsbillede langvejs fra og lavede et udtrykkeligt 
Billede af en Konge, som de ærede, for at de derved 
kunde smigre ham, var fraværende, som om han var til 
stede. 

18 Også kunstmandens enestående flid var med til at 
bringe de uvidende til mere overtro. 

19 For han, måske nok villig til at behage en i 
myndighed, tvang al sin dygtighed til at ligne den bedste 
mode. 

20 Og saaledes tog Mængden, lokket af Værkets Naade, 
ham nu for en Gud, som lidt før kun var æret. 

21 Og dette var en anledning til at bedrage verden; thi 
mænd, der tjente enten ulykke eller tyranni, tilskrev 
stenene og stokkene det usædvanlige navn. 

22 Og dette var dem ikke nok, at de forvildede i 
Kundskab om Gud; men hvor de levede i uvidenhedens 
store krig, kaldte de så store plager dem fred. 

23 Thi medens de dræbte deres Børn i Ofre, eller brugte 
hemmelige Ceremonier eller gjorde Slæb af fremmede 
Ritualer; 

24 De holdte hverken Liv eller Ægteskaber mere 
ubesmittede, men enten dræbte den ene en anden 
forræderisk eller bedrøvede ham ved Hor. 

25 Saa at der uden Undtagelse herskede i alle 
Mennesker Blod, Manddrab, Tyveri og Forstyrrelse, 
Fordærvelse, Troløshed, Tumulter, Mened, 

26 Foruroligelse af gode Mænd, Glemsomhed af gode 
Gange, Besmittelse af Sjæle, Forandring af Art, Uorden 
i Ægteskaber, Utroskab og skamløs Urenhed. 

27 Thi tilbedelsen af Afguder, der ikke skal nævnes, er 
Begyndelsen, Årsagen og Slutningen af alt Ondt. 

28 Thi enten er de gale, naar de er glade, eller profeterer 
Løgn, eller lever uretfærdigt, eller forlader sig let. 


29 Thi forsaavidt deres Tillid er til Afguder, som ikke 
have Liv; selvom de sværger falsk, ser de dog ud til ikke 
at blive såret. 

30 Men for begges skyld skal de straffes retfærdigt, både 
fordi de ikke tænkte vel om Gud, idet de gav agt på 
afguderne, og også uretmæssigt svor i bedrag og 
foragtede hellighed. 

31 Thi det er ikke deres Magt, ved hvem de sværge; men 
det er Syndernes retfærdige Hævn, som altid straffer de 
ugudeliges Overtrædelse. 


KAPITEL 15 


1 Men du, o Gud, er nådig og sanddru, langmodig og i 
barmhjertighed ordener alt, 

2 Thi dersom vi synder, ere vi dine, idet vi kende din 
Magt; men vi vil ikke synde, da vi vide, at vi regnes for 
dine. 

3 Thi at kende dig er fuldkommen retfærdighed; ja, at 
kende din magt er udødelighedens rod. 

4 Thi heller ikke menneskenes drilske påfund bedragede 
os, ej heller et billede plettet med forskellige farver, 
malerens frugtesløse arbejde; 

5 Det syn, som lokker tåberne til at begære det, og 
derfor begærer de et dødt billedes skikkelse, som ikke 
har ånde. 

6 Både de, som gør dem, de, der begærer dem, og de, 
der tilbeder dem, elsker det onde og er værdige til at 
have sådanne ting at stole på. 

7 Thi Pottemageren, som hærder blød Jord, danner 
ethvert Kar med megen Arbejde til vor Tjeneste; ja, af 
det samme Ler fremstiller han baade Karene, som tjene 
til ren Brug, og ligeledes alle, som tjene det modsatte; 
brugen af begge slags, er pottemageren selv dommeren. 
8 Og idet han øver sit Arbejde skændigt, gør han en 
forfængelig Gud af det samme Ler, endog den, som lidt 
før selv var lavet af Jord, og om lidt efter vender tilbage 
til den samme, da hans Liv, som blev lånt ham, skal 
være forlangte. 

9 Til trods for hans omsorg er det ikke, at han skal have 
meget arbejde, eller at hans liv er kort; men stræber efter 
at overgå guldsmede og sølvsmede og stræber efter at 
gøre som de, der arbejder i kobber, og regner det for sin 
herlighed at lave falske ting. 

10 Hans Hjerte er Aske, hans Haab er sjokkere end Jord, 
og hans Liv er mindre værd end Ler. 

11 Fordi han ikke kendte sin Skaber, og ham, som 
indgav ham en virksom Sjæl og indåndede en levende 
Aand. 

12 Men de regnede vort Liv for en Tidsfordriv, og vor 
Tid her for et Marked for Vinding; thi, siger de, vi maa 
komme til alle Veje, skønt det er med onde Veje. 

13 Thi denne mand, som af jordisk stof gør sprøde kar 
og udskårne billeder, ved sig selv at forarge over alle 
andre. 

14 Og alle dit Folks Fjender, som holde dem 
underdanige, ere højst tåbelige og ere elendigere end 
meget småbørn. 

15 Thi de regnede alle Hedningernes Afguder for Guder, 
som hverken have Øjne til at se, ej heller Næse til at 


trække Aande, ej heller Ører til at høre, eller Hænders 
Fingre til at håndtere; og hvad deres fødder angår, er de 
langsomme til at gå. 

16 Thi Mennesket har skabt dem, og den, som har lånt 
sin Aand, har dannet dem; men ingen kan skabe en Gud 
som ham selv. 

17 Thi han, som er dødelig, gør et dødt Ting med onde 
Hænder; thi han er selv bedre end det, han tilbeder; 
hvorimod han levede engang, men de aldrig. 

18 Ja, de tilbad også de dyr, der er mest hadefulde; thi 
sammenlignet med hinanden, er nogle værre end andre. 
19 Heller ikke de ere skønne, saa meget at behage af 
Dyr; men de gik uden Guds Lov og hans Velsignelse. 


KAPITEL 16 


1 Derfor blev de straffet værdigt af det samme, og de 
blev pint af de mange dyr. 

2 I stedet for hvilken Straf, idet du handlede nådigt over 
for dit eget Folk, beredte du dem Kød af en fremmed 
Smag, ja, Vagtler til at vække deres Appetit. 

3 For at de, som begærede Mad, kunde for det grimme 
Syn af de Dyr, der blev sendt iblandt dem, afsky selv det, 
som de maatte behøve at begære; men disse, der lider 
trang i en kort periode, kunne få del i en mærkelig smag. 

4 Thi det var nødvendigt, at over dem, der udøvede 
Tyranni, skulde komme Penge, som de ikke kunde 
undgaae; men dem skulde det kun forkyndes, hvorledes 
deres Fjender blev pint. 

5 Thi da Dyrenes forfærdelige Hårdhed kom over disse, 
og de omkom med Stikken af krogede Slanger, varede 
din Vrede ikke for evigt. 

6 Men de var forfærdede i en lille Tid, for at de skulde 
formanes, idet de havde et Tegn paa Frelse, at 
ihukomme dem din Lovs Bud. 

7 Thi den, som vendte sig mod det, blev ikke frelst ved 
det, han så, men ved dig, som er alles Frelser. 

8 Og heri lod du dine Fjender bekende, at det er du, som 
frelser fra alt ondt. 

9 For dem dræbte Græshoppernes Bid og Fluer, og der 
fandtes ingen Lægemiddel for deres Liv; thi de vare 
værdige til at straffes med saadant. 

10 Men dine Sønner ikke selve de giftige Dragers 
Tænder sejrede; thi din Miskundhed var altid hos dem 
og helbredte dem. 

11 Thi de blev prikkede, at de skulde komme dine Ord i 
Hu; og blev hurtigt frelst, for ikke at falde i dyb glemsel, 
så de hele tiden kunne være opmærksomme på din 
godhed. 

12 Thi det var hverken Urter eller Blødgørende Plast, 
som gav dem Sundhed, men dit Ord, Herre, som 
helbreder alt. 

13 Thi du har Magt over Liv og Død, du fører til 
Dødsrigets Porte og opdrager igen. 

14 Sandelig, et Menneske dræber ved sin Ondskab, og 
Aanden vender ikke tilbage, naar den er udgaaet; heller 
ikke den optagne sjæl kommer igen. 

15 Men det er ikke muligt at undslippe din hånd. 

16 Thi de ugudelige, som nægtede at kende dig, bleve 
pisket af din Arms Styrke; med fremmede Regn, Hagl 


og Byger bleve de forfulgte, som de ikke kunde undgaae, 
og fortærede ved Ild. 

17 Thi hvad der er mest at undres over, Ilden havde 
mere Kraft i Vandet, som slukker alt; thi Verden 
kæmper for de retfærdige. 

18 Thi engang blev Ilden mildnet, for at den ikke skulde 
opbrænde Dyrene, som bleve sendt imod de ugudelige; 
men selv kunne se og fornemme, at de var forfulgte med 
Guds dom. 

19 Og en anden Gang brænder den midt i Vandet over 
Ildens Magt, for at den kan ødelægge Frugterne af et 
uretfærdigt Land. 

20 I stedet for fodrede du dit eget folk med englemad og 
sendte dem fra himlen brød tilberedt uden deres arbejde, 
i stand til at tilfredsstille ethvert menneskes velbehag og 
stemme overens med enhver smag. 

21 Thi din Næring forkyndte din Sødme for dine Børn, 
og tjente efter Æderens Lyst, lunede sig efter enhvers 
Behag. 

22 Men Sne og Is tålte Ilden og smeltede ikke, for at de 
skulde vide, at Ild, der brændte i Haglen og funklede i 
Regnen, ødelagde Fjendernes Frugter. 

23 Men denne glemte atter endog sin egen Kraft, for at 
de retfærdige kunde næres. 

24 Thi den Skabning, som tjener dig, som er Skaberen, 
øger sin Styrke mod de uretfærdige for deres Straf, og 
aftager sin Styrke til Hjælp for dem, som sætte deres lid 
til dig. 

25 Derfor blev det også dengang ændret til alle former 
og var lydigt mod din nåde, som nærer alt efter deres 
ønske, som trængte. 

26 For at dine Børn, o Herre, som du elsker, maa vide, at 
det ikke er Frugtvæksten, der nærer Mennesket, men at 
det er dit Ord, som bevarer dem, som sætte deres lid til 
dig. 

27 Thi det, som ikke blev ødelagt af Ilden, blev 
opvarmet med en lille Solstråle, og snart smeltede det 
bort. 

28 For at det skulde vides, at vi skulle forhindre Solen i 
at takke dig, og om Dagen bede til dig. 

29 Thi de utaknemmeliges Haab skal smelte bort som 
Vinterens Rim og løbe bort som unyttigt Vand. 


KAPITEL 17 


1 Thi dine Domme er store og kan ikke udtales; derfor 
har uopfostrede Sjæle taget fejl. 

2 Thi når uretfærdige tænkte på at undertrykke det 
hellige folk; de var lukket inde i deres huse, mørkets 
fanger og bundet med en lang nats lænker, lå der forvist 
fra det evige forsyn. 

3 For mens de mente at ligge skjult i deres hemmelige 
synder, blev de spredt under et mørkt slør af glemsel, 
grusomt forbavsede og foruroliget over mærkelige 
tilsynekomster. 

4 Thi heller ikke det Hjørne, som holdt dem, kunde 
holde dem fra Frygt; men Lyden som af Vand, der faldt 
ned, lød omkring dem, og triste Syner viste sig for dem 
med tunge Ansigter. 


5 Ingen ilds kraft kunne give dem lys; heller ikke kunne 
stjernernes klare flammer holde ud at lette den frygtelige 
nat. 

6 Men der viste sig for dem en Ild, der var antændt af sig 
selv, meget forfærdelig; thi de var meget forfærdede, 
mente, at det, som de så, var værre end det Syn, de ikke 
så. 

7 Hvad angår kunstmagiens illusioner, blev de slået ned, 
og deres ros i visdom blev irettesat med skændsel. 

8 Thi de, som lovede at fordrive rædsler og uroligheder 
fra en syg sjæl, var selv syge af frygt, værdige til at blive 
le ad. 

9 Thi skønt mtet frygteligt frygtede dem; dog bange for 
dyr, der gik forbi, og hvæsende af slanger, 

10 De døde af frygt og nægtede, at de så luften, som på 
ingen måde kunne undgås. 

11 Thi Ondskab, fordømt af sit eget Vidnesbyrd, er 
meget frygtsom, og trængt af Samvittighed forudsiger 
den altid alvorlige Ting. 

12 Thi frygt er mtet andet end at forråde de Hjælp, som 
Fornuften tilbyder. 

13 Og forventningen indefra, idet den er mindre, tæller 
uvidenheden mere end den årsag, som frembringer pine. 
14 Men de sov den samme søvn den nat, som i sandhed 
var utålelig, og som kom over dem fra det uundgåelige 
helvedes bund, 

15. De bleve dels forargede over uhyrlige 
Tilsynekomster, dels besvimede, deres Hjerte svigtede 
dem; thi en pludselig Frygt kom over dem, som man 
ikke ventede efter. 

16 Så blev enhver, som faldt der, trangt holdt inde i et 
fængsel uden jernstænger, 

17 Thi hvad enten han var Husbonde eller Hyrde eller en 
Arbejder paa Marken, blev han indhentet og udholdt den 
Nødvendighed, som ikke kunde undgaas; thi de vare alle 
bundne med en Mørkets Lænke. 

18 Om det var en fløjtende vind eller en melodisk lyd fra 
fugle blandt de brede grene, eller et behageligt fald af 
voldsomt vand, der løber, 

19 Eller en forfærdelig lyd af sten, der er kastet ned, 
eller et løb, der ikke kunne ses af overspringende dyr, 
eller en brølende stemme af de mest vilde vilde dyr, eller 
et studsende ekko fra de hule bjerge; disse ting fik dem 
til at falde i svime af frygt. 

20 Thi hele Verden skinnede med klart Lys, og ingen 
blev hindret i deres Arbejde. 

21 Kun over dem bredte sig en tung Nat, et Mørkets 
Billede, som siden skulde tage imod dem; 


KAPITEL 18 


1 Ikke desto mindre havde dine hellige et meget stort lys, 
hvis røst de hørte og ikke så deres skikkelse, fordi de 
heller ikke havde lidt det samme, regnede de dem 
lykkelige. 

2 Men for det gjorde de dem nu ikke ondt, som de før 
var blevet forurettede af, de takkede dem og bad dem 
om tilgivelse for, at de havde været fjender. 


3 I stedet for gav du dem en brændende ildsøjle, både 
for at være en guide på den ukendte rejse og en harmløs 
sol til at underholde dem ærefuldt. 

4 For de var værdige til at blive berøvet lyset og 
fængslet i mørket, som havde holdt dine sønner 
indelukket, ved hvem lovens uforstyrrede lys skulle 
gives til verden. 

5 Og da de havde besluttet at dræbe de helliges Børn, 
idet et Barn blev kastet ud og frelst for at irettesætte dem, 
borttog du Mængden af deres Børn og tilintetgjorde dem 
helt i et vældigt Vand. 

6 Den nat var vores fædre attesteret i forvejen, at de med 
sikkerhed vidste, hvilke eder de havde givet tiltro til, 
kunne de bagefter være ved godt mod. 

7 Saa af dit Folk blev både de retfærdiges Frelse og 
Fjendernes Ødelæggelse antaget. 

8 Thi hvormed du hjemsøgte vore Fjender, med det 
herliggjorde du os, som du kaldte. 

9 Thi de gode Menneskers retfærdige Børn ofrede 
hemmeligt, og med ét Samtykke lavede de en hellig Lov, 
at de hellige skulde være som Delagtige i det samme 
gode og onde, idet Fædrene nu synger Lovsangene. 

10 Men på den anden side lød der et dårligt skrig fra 
fjenderne, og der blev båret en beklagelig larm til 
udlandet for børn, der var jamrede. 

11 Husbonden og Tjeneren blev straffet paa samme 
Maade; og ligesom kongen led det almindelige 
menneske. 

12 Saa havde de alle sammen utallige Døde med en 
Slags Død; heller ikke de levende var nok til at begrave 
dem; thi i et øjeblik blev deres fornemste afkom 
tilintetgjort. 

13 Thi hvorimod de ikke troede noget på grund af 
fortryllelserne; efter ødelæggelsen af den førstefødte, 
anerkendte de, at dette folk var Guds sønner. 

14 Thi mens alt var i stille tavshed, og den nat var midt i 
hendes hurtige gang, 

15 Dit almægtige ord sprang ned fra himlen fra din 
kongelige trone, som en hård krigsmand midt i et 
ødelæggende land, 

16 Og bragte dit uskrømte bud som et skarpt sværd og 
stod op og fyldte alt med døden; og den rørte ved 
Himlen, men den stod paa Jorden. 

17 Da foruroligede dem pludselig Syner om frygtelige 
Drømme, og Rædsler kom over dem, som de var 
uventede. 

18 Og en, der var kastet her, og en anden der, halvdød, 
fortalte sim Dødsårsag. 

19 Thi de Drømme, som foruroligede dem, forudsaaede 
dette, for at de ikke skulde omkomme og ikke vide, 
hvorfor de bleve plagede. 

20 Ja, dødens smag rørte også de retfærdige, og der 
skete en ødelæggelse af mængden i ørkenen; men 
vreden varede ikke længe. 

21 Thi da skyndte den ulastelige Mand sig og stod frem 
for at forsvare dem; og bragte skjoldet for hans rette 
tjeneste, ja, bøn og røgelses forsoning, satte sig imod 
vreden og bragte således ulykken til ende, idet han 
erklærede, at han var din tjener. 


22 Saa besejrede han Ødelæggeren, ikke med 
Legemsstyrke eller Våbenmagt, men med et Ord 
underkuede den, som straffede, idet han hævdede de 
Eder og Pagter, der var gjort med Fædrene. 

23 Thi da de Døde nu var faldet ned i Dynger, den ene 
på den anden, der stod imellem, standsede han Vreden 
og skilte Vejen til de levende. 

24 Thi i den lange Klædning var hele Verden, og i de 
fire Stenrækker var Fædrenes Herlighed indhugget, og 
Din Majestæt paa hans Hoveds Diadem. 

25 For disse gav Ødelæggeren Plads og frygtede for dem; 
thi det var nok, at de kun smagte Vrede. 


KAPITEL 19 


1 Hvad angår de ugudelige, vrede kom over dem uden 
barmhjertighed indtil enden; thi han vidste forud, hvad 
de ville gøre; 

2 Hvorledes efter at have givet dem Lov til at drage 
afsted og hastigt sendt dem bort, skulde de omvende sig 
og forfølge dem. 

3 Thi mens de endnu sørgede og sørgede ved de dødes 
Grave, tilføjede de endnu et tåbeligt Tanke og forfulgte 
dem som flygtninge, som de havde bedt om at blive væk. 
4 For den skæbne, som de var værdige til, bragte dem til 
dette formål og fik dem til at glemme de ting, der 
allerede var sket, for at de kunne opfylde den straf, som 
manglede for deres pinsler: 

5 Og for at dit Folk skulde gaa over en vidunderlig Vej, 
men de skulde finde en fremmed Død. 

6 For hele skabningen i sin rette art blev formet på ny, 
idet de tjente de særegne befalinger, som blev givet dem, 
for at dine børn kunne holdes uden skade. 

7 Det er nemlig en sky, der skygger lejren; og hvor der 
stod vand foran, dukkede tørt land op; og ud af det røde 
hav en vej uden hindring; og ud af den voldsomme 
strøm en grøn mark: 

8 Hvorigennem gik alt Folket, som blev forsvaret med 
din Haand, idet de saae dine underlige, fremmede 
Undere. 

9 Thi de gik ud som Heste og sprang som Lam og priste 
dig, Herre, som havde reddet dem. 

10 Thi de kom endnu i Hu, hvad der skete, mens de 
opholdt sig i det fremmede Land, hvorledes Jorden 
frembragte Fluer i Stedet for Kvæg, og hvorledes Floden 
kastede en Mængde Frøer op i Stedet for Fisk. 

11 Men siden så de en ny slægt af høns, da de blev ført 
med lyst og bad om delikat kød. 

12 Thi Vagtler kom op til dem fra Havet for deres Behag. 
13 Og Straffe kom over Syndere, ikke uden tidligere 
Tegn ved Tordenens Magt; thi de led retfærdigt efter 
deres egen Ondskab, saadan som de gjorde en mere hård 
og hadefuld Opførsel mod fremmede. 

14 Thi Sodomitterne tog ikke imod dem, som de ikke 
kendte, da de kom; men disse førte Venner i Trældom, 
som havde fortjent dem. 

15 Og ikke alene det, men måske skal man have en vis 
respekt for dem, fordi de brugte fremmede, der ikke var 
venlige: 


16 Men disse plagede dem meget hårdt, som de havde 
modtaget med gilder, og de havde allerede fået del i de 
samme love med dem. 

17 Derfor bleve disse også ramt af Blindhed, ligesom de 
var ved den retfærdiges Døre; naar hver og en søgte sin 
egen Dør, omringet af et frygteligt, stort Mørke. 

18 For elementerne blev ændret i sig selv ved en slags 
harmoni, ligesom i et psalterium skifter melodiens navn, 
og alligevel er de altid lyde; som godt kan opfattes ved 
synet af de ting, der er blevet gjort. 

19 Thi de jordiske Ting blev forvandlede til vandige, og 
de Ting, som før svømmede i Vandet, gik nu til Jorden. 
20 Ilden havde Magt i Vandet og glemte sin egen Dyd, 
og Vandet glemte sin egen slukkende Natur. 

21 På den anden side ødelagde flammerne ikke kødet af 
de fordærvelige levende væsener, skønt de vandrede deri; 
heller ikke smeltede de den iskolde slags himmelsk kød, 
som var af naturen egnet til at smelte. 

22 Thi i alle Ting, o Herre, ophøjede du dit Folk og 
prisede det, og du agtede dem ikke let, men hjalp dem 
hver Gang og Sted. 


ECCLESIASTICUS 


Jesu, Siraks søns visdom 


KAPITEL 1 


1 Prologen om Jesu, Siraks Søns visdom. Hvorimod mange 
og store ting er blevet givet os af loven og profeterne og af 
andre, der har fulgt deres skridt, for hvilke ting Israel bør 
roses for lærdom og visdom; og hvoraf ikke alene læserne 
selv må blive dygtige, men også de, der vil lære, kan gøre 
gavn for dem, der er udenfor, både ved at tale og skrive: 
min bedstefar Jesus, da han havde givet sig meget til 
lovens læsning og profeterne og vore fædres andre bøger 
og havde fået en god dømmekraft deri, blev også tiltrukket 
af sig selv til at skrive noget vedrørende lærdom og visdom; 
i den hensigt, at de, der ønsker at lære og er afhængige af 
disse ting, kan have meget mere gavn af at leve efter loven. 
Lad mig derfor bede dig om at læse den med gunst og 
opmærksomhed og tilgive os, hvori vi kan synes at komme 
til at mangle nogle ord, som vi har arbejdet på at tyde. Thi 
det samme, som er udtalt på hebraisk og oversat til et andet 
tungemål, har ikke samme kraft i sig; og ikke alene disse 
ting, men selve loven og profeterne og resten af bøgerne er 
der ingen ringe forskel, når de tales på deres eget sprog. 
Thi i det ottende og tredivte år, da jeg kom ind i Ægypten, 
da Euergetes var konge, og fortsatte der nogen tid, fandt 
jeg en bog af ikke ringe lærdom: derfor syntes jeg det var 
meget nødvendigt for mig at udvise nogen flid og møje for 
at tyde den; bruge stor agtpågivenhed og dygtighed i det 
rum for at bringe bogen til ende og fremlægge den også for 
dem, som i et fremmed land er villige til at lære, ved at 
blive forberedt på en måde at leve efter loven. Al visdom 
kommer fra Herren og er hos ham til evig tid. 

2 Hvem kan tælle havets sand og regnens dråber og 
evighedens dage? 

3 Hvem kan finde ud af himlens højde og jordens bredde 
og dybet og visdom? 

4 Visdom er blevet skabt før alle ting, og forstand på 
forstand fra evighed. 

5 Guds Højestes Ord er Visdommens Kilde; og hendes veje 
er evige befalinger. 

6 For hvem er visdommens rod blevet åbenbaret? eller 
hvem kender hendes vise Raad? 

7 For hvem er kundskaben om visdom blevet åbenbaret? 
og hvem har forstået hendes store oplevelse? 

8 Der er én, der er vis og meget at frygte, Herren, der 
sidder på sin trone. 

9 Han skabte hende og så hende og talte hende og udøste 
hende over alle sine Gerninger. 

10 Hun er med alt Kød efter hans Gave, og han har givet 
hende til dem, som elske ham. 

11 Herrens Frygt er Ære og Ære og Glæde og en Glædens 
Krone. 

12 Frygt for Herren gør et muntert hjerte og giver glæde og 
glæde og langt liv. 

13 Den, som frygter Herren, ham skal det til sidst gå godt, 
og han skal finde nåde på sin dødsdag. 

14 At frygte Herren er visdommens begyndelse, og den 
blev skabt med de troende i moderlivet. 

15 Hun har bygget en evig Grundvold med Mennesker, og 
hun skal blive ved med deres Sæd. 

16 At frygte Herren er visdoms fylde og fylder menneskene 
med dens frugter. 

17 Hun fylder hele deres Hus med Behagelige Ting, og 
Gartene med sin Grøde. 


18 Herrens frygt er visdommens krone, som får fred og 
fuldkommen sundhed til at blomstre; begge som er Guds 
Gaver, og det udvider deres Glæde, som elsker ham. 

19 Visdom regner ned over dygtighed og kundskab om 
forstand, og ophøjer dem til ære, som holder hende fast. 

20 Visdommens rod er at frygte Herren, og dens grene er 
langt liv. 

21 Herrens Frygt driver Synder bort, og hvor den er tilstede, 
vender den Vrede bort. 

22 En vred mand kan ikke retfærdiggøres; thi hans Vredes 
Styrke skal være hans Undergang. 

23 En tålmodig mand vil rive i stykker for en tid, og 
derefter skal glæde springe op for ham. 

24 Han skjuler sine Ord for en Tid, og manges Læber skal 
forkynde hans Visdom. 

25 Kundskabens Lignelser er i Visdommens Skatte, men 
Gudfrygtighed er en Vederstyggelighed for en Synder. 

26 Hvis du ønsker visdom, så hold befalingerne, og Herren 
skal give dig hende. 

27 Thi Herrens Frygt er Visdom og Lærdom, og Tro og 
Sagtmodighed er hans Lyst. 

28 Mistro ikke Herrens Frygt, naar du er fattig, og kom 
ikke til ham med et dobbelt Hjerte. 

29 Vær ikke en hykler i menneskers øjne, og vog dig godt 
for, hvad du taler. 

30 Ophøj ikke dig selv, for at du ikke falder og bringer 
vanære over din sjæl, og så opdager Gud dine 
hemmeligheder og kaster dig ned midt i forsamlingen, 
fordi du ikke i sandhed kom til Herrens frygt, men dit 
hjerte er fuld af bedrag. 


KAPITEL 2 


1 Min søn, hvis du kommer for at tjene Herren, så bered 
din sjæl på fristelse. 

2 Ret dit Hjerte, og staa bestandig ud, og skynd dig ikke i 
Nødsels Tid. 

3 Hold dig til ham, og vig ikke bort, for at du kan blive 
forøget ved din sidste Ende. 

4 Alt, hvad der bringes over dig, tag det med glæde, og vær 
tålmodig, når du bliver forvandlet til en lav ejendom. 

5 Thi Guld prøves i Ilden, og velbehagelige Mennesker i 
Modgangens Ovn. 

6 Tro på ham, så skal han hjælpe dig; ordne din vej ret, og 
stol på ham. 

7 I, som frygter Herren, vent på hans barmhjertighed; og gå 
ikke til side, for at I ikke skal falde. 

8 I, som frygter Herren, tro ham; og din belønning skal 
ikke svigte. 

9 I, som frygter Herren, håb på det gode og på evig glæde 
og barmhjertighed. 

10 Se til de gamle Slægter og se; stolede nogen sinde på 
Herren og blev beskæmmet? eller blev nogen i hans frygt 
og blev forladt? eller hvem foragtede han nogensinde, som 
kaldte på ham? 

11 Thi Herren er fuld af Medlidenhed og Barmhjertighed, 
langmodig og meget ynkelig, og han tilgiver Synder og 
frelser i Trængsels Tid. 

12 Ve frygtsomme Hjerter og svage Hænder og Synderen, 
som gaar to Veje! 

13 Ve den, som er modløs! thi han tror ikke; derfor skal 
han ikke forsvares. 


14 Ve jer, som har mistet tålmodigheden! og hvad vil I 
gøre, når Herren besøger jer? 

15 De, som frygte Herren, vil ikke adlyde hans Ord; og de, 
som elsker ham, vil holde hans veje. 

16 De, som frygter Herren, vil søge det, som er godt, og 
som er ham til behag; og de, som elsker ham, skal fyldes 
med loven. 

17 De, som frygter Herren, vil berede deres hjerter og 
ydmyge deres sjæle for hans øjne, 

18 og sagde: vi ville falde i Herrens Hænder og ikke i 
Menneskers Hænder; thi som hans Majestæt er, saaledes er 
hans Barmhjertighed. 


KAPITEL 3 


1 Hør mig jeres far, o børn, og gør derefter, så I kan være i 
sikkerhed. 

2 Thi Herren har givet Faderen Ære over Børnene og 
stadfæstet Moderens Magt over Sønnerne. 

3 Den, der ærer sin Fader, gør Soning for hans Synder. 

4 Og den, der ærer sin Moder, er som en, der samler Skatte. 
5 Den, som ærer sin Fader, skal glæde sig over sine egne 
Børn; og når han beder, skal han blive hørt. 

6 Den, som ærer sin Fader, skal have et langt Liv; og den, 
der er lydig mod Herren, skal være en trøst for sin mor. 

7 Den, som frygter Herren, skal ære sin fader og tjene sine 
forældre som sine herrer. 

8 Ær din Fader og Moder baade i Ord og Gjerning, at en 
Velsignelse kan komme over dig fra dem. 

9 Thi Faderens Velsignelse styrker Børnehusene; men 
moderens forbandelse udrydder grundvolde. 

10 Ros ikke over din Faders vanære; thi din Faders Vanære 
er dig mgen Ære. 

11 Thi et Menneskes Ære er af hans Faders Ære; og en 
moder i vanære er en skændsel for børnene. 

12 Min Søn, hjælp din Fader i hans Tid, og bedrøv ham 
ikke, saa længe han lever. 

13 Og dersom hans Forstand svigter, da hav Udholdenhed 
med ham; og foragt ham ikke, når du er i din fulde styrke. 
14 Thi din Faders Befrielse skal ikke glemmes, og i Stedet 
for Synder skal det tilføjes til at opbygge dig. 

15 På din nøds dag skal det ihukommes; også dine synder 
skal smelte bort, som isen i det smukke varme vejr. 

16 Den, som forlader sin Fader, er som en Bespotter; og 
den, som gør sin Moders vrede, er forbandet, af Gud. 

17 Min Søn, fortsæt med din Sag i Sagtmodighed; således 
skal du elskes af den, som er godkendt. 

18 Jo større du er, jo mere ydmyg er du, og du skal finde 
nåde for Herren. 

19 Mange ere i høje og berømmelige, men hemmeligheder 
åbenbares for de sagtmodige. 

20 Thi Herrens Kraft er stor, og han æres af de ringe. 

21 Søg ikke efter det, som er dig for hårdt, og ransøg ikke 
det, som er over din styrke. 

22 Men hvad der er befalet dig, tænk derpå med 
ærbødighed; thi det er ikke nødvendigt for dig at se med 
dine Øjne, hvad der er i det skjulte. 

23 Vær ikke nysgerrig i unødvendige Ting; thi der er dig 
vist mere, end Mennesker fatte. 

24 Thi mange lade sig bedrage af deres egen forfængelige 
Mening; og en ond mistanke har væltet deres dom. 

25 Uden Øjne skal du lide Lys; bekjend derfor ikke den 
Kundskab, som du ikke har. 


26 Et stædigt Hjerte skal til sidst fare ondt; og den, der 
elsker fare, skal omkomme deri. 

27 Et hårdnakket Hjerte skal være fyldt med Sorg; og den 
ugudelige skal lægge synd på synd. 

28 I de stoltes Straf er der ingen Lægedom; thi ondskabens 
Plante har slået Rod i ham. 

29 Den forstandiges Hjerte vil forstå en Lignelse; og et 
opmærksomt øre er en vis mands ønske. 

30 Vand slukker en flammende ild; og almisse giver soning 
for synder. 

31 Og den, der gengælder gode vendinger, er opmærksom 
på det, som kan komme herefter; og når han falder, skal 
han finde et ophold. 


KAPITEL 4 


1 Min Søn, svig ikke de fattige af hans Leve, og lad ikke de 
fattige Øjne vente længe. 

2 Gør ikke en sulten Sjæl bedrøvet; heller ikke provokere 
en mand i hans nød. 

3 Føj ikke mere besvær til et hjerte, der er forarget; og 
udskyd ikke at give til den, der trænger. 

4 Afvis ikke den lidendes bøn; og vend ikke dit ansigt bort 
fra en fattig mand. 

5 Vend ikke dit Øje bort fra den fattige, og giv ham ingen 
Anledning til at forbande dig! 

6 Thi dersom han forbander dig i sin Sjæls Bitterhed, skal 
hans Bøn høres af ham, som har skabt ham. 

7 Skaf dig Menighedens Kærlighed og bøj dit Hoved for en 
stor Mand. 

8 Lad det ikke bedrøve dig at bøje dit øre for den fattige og 
give ham et venligt svar med sagtmodighed. 

9 Frels den, som lider Uret, af Undertrykkerens Haand; og 
vær ikke træt af hjertet, når du sidder i dommen. 

10 Vær som en Fader for de faderløse og i Stedet for en 
Mand for deres Moder; saaledes skal du være som den 
Højestes Søn, og han skal elske dig mere end din Moder. 

11 Visdom ophøjer sine Børn og griber dem, som søge 
hende. 

12 Hvo som elsker hende, elsker Livet; og de, som tidligt 
søger hende, skal blive fyldt med glæde. 

13 Den, som holder hende fast, skal arve Ære; og hvor som 
helst hun kommer md, vil Herren velsigne. 

14 De, som tjene hende, skulle tjene den Hellige, og dem, 
som elske hende, elsker Herren. 

15 Hvo som lytter til hende, skal dømme Hedningerne, og 
den, som tager sig af hende, skal bo trygt. 

16 Dersom en Mand overgiver sig til hende, skal han arve 
hende; og hans Slægt skal tage hende i Eje. 

17 Thi først skal hun vandre med ham ad krogede Veje og 
bringe Frygt og Frygt over ham og pine ham med sin Tugt, 
indtil hun kan stole på hans Sjæl og prøve ham efter sine 
Love. 

18 Da skal hun vende tilbage til ham den rette Vej og trøste 
ham og forkynde ham sine Hemmeligheder. 

19 Men hvis han tager fejl, vil hun forlade ham og overgive 
ham til hans egen ruin. 

20 Læg mærke til lejligheden og vogt dig for det onde; og 
skam dig ikke, når det angår din sjæl. 

21 Thi der er en Skam, som bringer Synd; og der er en 
skam, som er ære og nåde. 

22 Antag ingen mod din Sjæl, og lad ikke nogens 
Ærbødighed få dig til at falde. 


23 Og lad være med at tale, når der er anledning til at gøre 
godt, og skjul ikke din visdom i hendes skønhed. 

24 Thi ved Tale skal Visdom kendes, og Lærdom ved 
Tungens Ord. 

25 Tal på ingen måde imod sandheden; men vær skammet 
over din uvidenhed. 

26 Skam dig ikke ved at bekende dine Synder; og tvinge 
ikke flodens løb. 

27 Gør dig ikke til underboer for en tåbelig Mand; heller 
ikke acceptere den mægtiges person. 

28 Stræb efter sandheden indtil døden, så skal Herren 
kæmpe for dig. 

29 Vær ikke forhastet på din Tunge, og i dine Gjerninger 
slap og forsømmelig. 

30 Vær ikke som en Løve i dit Hus, og du skal ikke vænne 
dig iblandt dine Tjenere. 

31 Lad ikke din Haand udrækkes til at modtage og lukke, 
naar du skulde betale. 


KAPITEL S 


1 Sæt ikke dit Hjerte på dine Gods; og sig ikke, jeg har nok 
for mit liv. 

2 Følg ikke dit eget sind og din styrke, så du vandre på dit 
hjertes veje. 

3 Og sig ikke: hvo skal dømme mig for mine Gerninger? 
thi Herren vil visselig hævne din stolthed. 

4 Sig ikke: Jeg har syndet, og hvad ondt er sket mig? thi 
Herren er langmodig, han vil på ingen måde lade dig fare. 

5 Angående forsoning, vær ikke uden frygt for at føje synd 
til synd: 

6 Og sig ikke, at hans barmhjertighed er stor; han vil blive 
fredet for mine synders mange synder, thi barmhjertighed 


og vrede kommer fra ham, og hans harme hviler på syndere. 


7 Tøv ikke med at omvende dig til Herren, og afsæt ikke 
fra dag til dag; thi pludselig skal Herrens vrede komme 
frem, og i din sikkerhed skal du tilintetgøres og omkomme 
på hævnens dag. 

8 Sæt ikke dit Hjerte på Gods, der er uretfærdigt erhvervet, 
thi de skal ikke gavne dig på Ulykkens Dag. 

9 Vind ikke med enhver Vind, og gaa ikke ud i alle Veje; 
thi saaledes gør Synderen, som har dobbelt Tunge. 

10 Vær trofast i din Forstand; og lad dit ord være det 
samme. 

11 Vær hurtig til at høre; og lad dit liv være oprigtigt; og 
svar med tålmodighed. 

12 Har du Forstand, så svar din Næste; hvis ikke, så læg 
din hånd på din mund. 

13 Ære og Skam er i Tale, og Menneskets Tunge er hans 
Fald. 

14 Lad dig ikke kalde en hvisker, og læg dig ikke på lur 
med din tunge; thi der er en slem skam over tyven, og en 
ond dom på den dobbelte tunge. 

15 Vær ikke uvidende om noget i en stor eller lille sag. 


KAPITEL 6 


1 Bliv ikke en fjende i stedet for en ven; thi derved skal du 
arve et ondt Navn, Skam og Forsmædelse; således skal en 
Synder, som har en dobbelt Tunge. 

2 Lov ikke dig selv i dit hjertes råd; at din sjæl ikke rives i 
stykker som en tyr, der forvilder alene. 


3 Du skal æde dine Blade og miste din Frugt og efterlade 
dig som et tørt Træ. 

4 En ugudelig Sjæl skal ødelægge den, som har det, og 
gøre ham til latter for sine Fjender. 

5 Sødt sprog vil mange venner: og en veltalende tunge vil 
øge venlige hilsener. 

6 Vær i fred med mange; dog hav kun én rådgiver ud af 
tusind. 

7 Hvis du vil have en ven, så prøv ham først og skynd dig 
ikke at give ham kredit. 

8 Thi nogen er en Ven for sin egen Anledning og vil ikke 
blive på din Nødsels Dag. 

9 Og der er en Ven, som er vendt til Fjendskab, og Strid vil 
opdage din Skændsel. 

10 Atter, en ven er en ledsager ved bordet og vil ikke blive 
ved på din trængsels dag. 

11 Men i din Fremgang vil han være som dig selv og være 
frimodig overfor dine Tjenere. 

12 Dersom du bliver ydmyget, skal han være imod dig og 
skjule sig for dit Ansigt. 

13 Skil dig fra dine Fjender og vog dig for dine Venner. 

14 En trofast Ven er et stærkt Værn, og den, som har 
fundet en sådan, har fundet en Skat. 

15 Intet kan modstå en trofast ven, og hans højhed er 
uvurderlig. 

16 En trofast ven er livets lægemiddel; og de, som frygter 
Herren, skal finde ham. 

17 Den, som frygter Herren, skal rette hans venskab; thi 
som han er, således skal også hans næste være. 

18 Min Søn, saml Lærdom fra din Ungdom af, saa skal du 
finde Visdom indtil din Alderdom. 

19 Kom til hende som en, der pløjer og sår, og vent på 
hendes gode Frugter; thi du skal ikke møje dig meget med 
at arbejde for hende, men du skal snart spise af hendes 
Frugt. 

20 Hun er meget ubehagelig mod den ulærde; den, som er 
uforstandig, bliver ikke hos hende. 

21 Hun skal ligge på ham som en prøvelses mægtig Sten; 
og han vil kaste hende fra sig, før det varer længe. 

22 Thi visdom er i overensstemmelse med hendes navn, og 
hun er ikke åbenbar for mange. 

23 Lyt til, min søn, modtag mit råd, og afvis ikke mit råd! 
24 Og sæt dine Fødder i hendes Lænke og din Hals i 
hendes Lænke. 

25 Bøj din Skulder ned og bær hende, og vær ikke bedrøvet 
over hendes lænker. 

26 Kom til hende af hele dit Hjerte og vogt hendes Veje af 
al din Magt. 

27 Søg og søg, og hun skal kundgøres for dig, og når du 
har fat i hende, så lad hende ikke gå. 

28 Thi til sidst skal du finde hendes Hvile, og det skal 
vendes til din Glæde. 

29 Da skulle hendes Lænke være dig til et stærkt Værn, og 
dets Lænker til en Herligheds Klæde. 

30 Thi der er en guldsmykke på hende, og hendes bånd er 
purpurrøde blonder. 

31 Du skal iføre dig hende som en hædersdragt, og du skal 
sætte hende om dig som en Glædens Krone. 

32 Min Søn, hvis du vil, skal du blive oplært; 

33 Dersom du elsker at høre, skal du modtage Forstand, og 
dersom du bøjer dit Øre, skal du blive klog, 

34 Stå i de Ældstes Mængde; og hold dig til den, der er 
klog. 


35 Vær villig til at høre enhver gudfrygtig tale; og lad ikke 
Forstandens Lignelser undslippe dig. 

36 Og dersom du ser en forstandig Mand, så kom i rette tid 
til ham, og lad din Fod bære trinene til hans dør. 

37 Lad dit sind være på Herrens ordinancer og meditere 
bestandig i hans befalinger: han skal styrke dit hjerte og 
give dig visdom efter dit ønske. 


KAPITEL 7 


1 Gør intet ondt, så skal der ikke komme dig noget ondt. 


2 Vig fra de uretfærdige, og Uret skal vende sig bort fra dig. 


3 Min Søn, så ikke i Uretfærdighedens Furer, og du skal 
ikke høste dem syvfold. 

4 Søg ikke Herrens overhøjhed, ej heller af kongen 
æressædet. 

5 Retfærdiggør ikke dig selv for Herren; og pral ikke af din 
visdom over for kongen. 

6 Søg ikke at blive dommer, idet du ikke er i stand til at 
borttage uretfærdighed; at du ikke på noget tidspunkt 
frygter den vældiges person, en anstødssten på din 
retfærdigheds vej. 

7 Forargelse ikke mod en Bys Mængde, og da skal du ikke 
kaste dig ned blandt Folket. 

8 Bind ikke den ene Synd på den anden; thi i det ene skal 
du ikke være ustraffet. 

9 Sig ikke: Gud vil se på de mange af mine offergaver, og 
når jeg ofrer til den højeste Gud, vil han tage imod det. 

10 Vær ikke træt af hjertet, når du beder din bøn, og 
forsømmer ikke at give almisse. 

11 Le ingen til at spotte i sin sjæls bitterhed; thi der er en, 
som ydmyger og ophøjer. 

12 Udtænk ikke en Løgn imod din Broder; heller ikke gør 
det samme med din ven. 

13 Lad være med at lyve på nogen måde; thi skikken er 
ikke god. 

14 Brug ikke mange Ord i en Mængde af Ældste, og lad 
være med at pludre, naar du beder. 

15 Had ikke det møjsommelige arbejde, ej heller den 
agerbrug, som den Højeste har indført. 

16 Tæl dig ikke blandt syndernes mængde, men kom i hu, 
at vreden ikke skal vare længe. 

17 Ydmyg dig meget; thi de ugudeliges Hævn er Ild og 
Orme. 

18 Skift ikke en ven til noget godt på ingen måde; heller 
ikke en trofast Broder for Ofirs Guld. 

19 Forlad ikke en klog og god Kvinde; thi hendes Naade er 
over Guld. 

20 Medens din Tjener arbejder sandt, skal du ikke bønfalde 
ham, ej heller den Lejemand, som giver sig helt for dig. 

21 Lad din Sjæl elske en god Tjener og bedrage ham ikke 
for Friheden. 

22 Har du kvæg? hav øje med dem, og er de til gavn for 
dig, så hold dem hos dig. 

23 Har du børn? undervis dem og bøj deres nakke ned fra 
deres ungdom. 

24 Har du døtre? pas på deres legeme, og vis dig ikke glad 
mod dem. 

25 Gift dig med din Datter, og saaledes skal du have gjort 
en tung Sag; men giv hende til en forstandig Mand. 

26 Har du en Hustru efter dit Sind? forlad hende ikke, men 
overgiv dig ikke til en let kvinde. 


27 Ær din Fader af hele dit Hjerte, og glem ikke din 
Moders Sorg. 

28 Kom i Hu, at du er født af dem; og hvorledes kan du 
gengælde dem, hvad de har gjort mod dig? 

29 Frygt Herren af hele din Sjæl og ærbødig hans Præster. 
30 Elsk ham, som har skabt dig, af al din Styrke, og forlad 
ikke hans Tjenere. 

31 Frygt Herren og ær Præsten; og giv ham hans Del, som 
det er dig befalet; Førstegrøden og skyldofferet og 
skuldergaven og helliggørelsesofferet og førstegrøden af de 
hellige ting. 

32 Og ræk din Haand til de fattige, at din Velsignelse maa 
fuldkommes. 

33 En Gave har Naade for enhver levendes Øjne; og for de 
døde tilbageholde det ikke. 

34 Undlad ikke at være med dem, som græder, og sørg 
med dem, der sørger. 

35 Vær ikke sen til at besøge de syge; thi det skal gøre dig 
elsket. 

36 Hvad end du tager i hånden, kom enden i hu, og du skal 
aldrig fejle. 


KAPITEL 8 


1 Strid ikke med en vældig mand, for at du ikke skal falde i 
hans hænder. 

2 Vær ikke i strid med en rig mand, at han ikke overvægter 
dig; thi guld har ødelagt mange og fordrejet kongers hjerter. 
3 Strid ikke med en mand, der er fuld af tunge, og hop ikke 
brænde på hans ild. 

4 Spøg ikke med en uforskammet mand, for at dine 
forfædre ikke skal blive vanæret. 

5 Foragt ikke et menneske, som vender om fra synd, men 
kom i hu, at vi alle er værdige til straf. 

6 Vanære ikke en mand i hans alderdom, thi selv nogle af 
os bliver gamle. 

7 Glæd dig ikke over, at din største fjende er død, men kom 
i hu, at vi alle dør. 

8 Foragt ikke de vises tale, men gør dig bekendt med deres 
ordsprog; thi af dem skal du lære at lære, og at tjene store 
mænd med lethed. 

9 Gå ikke glip af de ældstes tale; thi de lærte også om deres 
fædre, og du skal lære forstand om dem og give svar efter 
behov. 

10 Antænd ikke en Synders Gløder, for at du ikke skal 
blive brændt af hans Ilds Ild. 

11 Rejs dig ikke op i vrede over en skadevoldendes nærvær, 
for at han ikke skal ligge på lur for at fange dig i dine ord 
12 Lån ikke til ham, som er stærkere end dig selv; thi hvis 
du låner ham, så tæl det men tabt. 

13 Vær ikke sikker over din magt; thi er du sikker, så sørg 
for at betale det. 

14 Gå ikke til loven med en dommer; thi de skal dømme 
for ham efter hans Ære. 

15 Rejs ikke ad Vejen med en frimodig Mand, for at han 
ikke skal blive dig bedrøvet; thi han vil handle efter sin 
Vilje, og du skal omkomme med ham ved hans Dårskab. 

16 Strid ikke med en vred Mand, og gå ikke med ham til et 
ensomt Sted; thi Blod er som Intet i hans Øjne, og hvor der 
ikke er Hjælp, vil han omstyrte dig. 

17 Rådfør dig ikke med en dåre; thi han kan ikke holde 
Raadet. 


18 Gør ikke noget skjult for en fremmed; thi du ved ikke, 
hvad han vil frembringe. 

19 Åbn ikke dit Hjerte for enhver, at han ikke skal betale 
dig med en forstandig Omvendelse. 


KAPITEL 9 


1 Vær ikke nidkær over din skøds hustru, og lær hende 
ikke en ond lektie mod dig selv. 

2 Giv ikke din sjæl til en kvinde for at sætte sin fod på dit 
gods. 

3 Mød ikke en Skøge, at du ikke falder i hendes Snarer. 

4 Brug ikke meget selskab af en kvinde, som er en sanger, 
for at du ikke skal blive grebet af hendes forsøg. 

5 Se ikke på en Tjenestepige, at du ikke falder ved det, som 
er dyrebart i hende. 

6 Giv ikke din Sjæl til Skøgerne, at du ikke mister din Arv. 

7 Se ikke rundt omkring dig på byens gader, og du skal 
ikke vandre på dens ensomme sted. 

8 Vend dit Øje bort fra en smuk Kvinde, og se ikke paa en 
andens Skønhed; thi mange er blevet bedraget af en 
kvindes skønhed; thi hermed optændes kærligheden som en 
ild. 

9 Sæt dig slet ikke sammen med en anden Mands Hustru, 
og sæt dig ikke ned med hende i dine Arme, og brug ikke 
dine Penge med hende på Vinen; for at dit Hjerte ikke skal 
bøje sig til hende, så du ved dit ønske falder i ødelæggelse. 

10 Forlad ikke en gammel Ven; thi det nye kan ikke 
sammenlignes med ham: en ny ven er som ny vin; når det 
er gammelt, skal du drikke det med fornøjelse. 

11 Misund ikke en Synders Herlighed; thi du ved ikke, 
hvad der skal være hans Ende. 

12 Glæd dig ikke over det, som de ugudelige har Behag i; 
men husk, at de ikke skal gå ustraffet til deres Grav. 

13 Hold dig langt fra den Mand, som har Magt til at dræbe; 
så skal du ikke tvivle på dødsfrygten, og hvis du kommer 
til ham, så skyld ikke, at han ikke tager dit liv i det øjeblik. 

14 Så nær du kan, gæt på din næste, og rådfør dig med de 
vise. 

15 Lad din tale være med de vise, og al din tale i den 
Højestes lov. 

16 Og lad retfærdige Mennesker spise og drikke med dig; 
og lad din ære være i Herrens frygt. 

17 For Kunstmandens Haand skal Værket roses, og Folkets 
vise Hersker for hans Tale. 

18 En mand med en ond tunge er farlig i sin by; og den, der 
er overilet i sin tale, skal hades. 


KAPITEL 10 


1 En klog Dommer vil undervise sit Folk; og en forsigtig 
mands regering er velordnet. 

2 Ligesom Folkets Dommer er ham selv, saaledes er hans 
Høvedsmænd; og hvorledes Stadens Hersker er, sådan er 
alle, som bor der. 

3 En uklog Konge ødelægger sit Folk; men ved deres 
forsigtighed skal byen bebos. 

4 Jordens magt er i Herrens hånd, og til sin tid vil han sætte 
en gavnlig over den. 

5 I Guds Haand er Menneskets Fremgang, og paa 
Skriverens Person skal han lægge sin Ære. 

6 Bær ikke din Næste had for al Uret; og slet ikke gør 
noget ved skadelig praksis. 


7 Stolthed er hadefuldt over for Gud og mennesker, og ved 
begge begår man Uret. 

8 På grund af uretfærdige handlinger, skader og rigdomme, 
der er opnået ved bedrag, bliver riget oversat fra et folk til 
et andet. 

9 Hvorfor er jord og aske stolte? Der er ikke noget mere 
ondt end en begærlig mand; thi sådan en sætter sin egen 
sjæl til salg; thi mens han lever, kaster han sine Indvolde 
bort. 

10 Lægen afskærer en langvarig sygdom; og den, som i 
dag er konge i morgen, skal dø. 

11 Thi naar en Mand er død, skal han arve Kryb, Kvæg og 
Orme. 

12 Begyndelsen til Hovmod er, naar man gaar bort fra Gud, 
og hans Hjerte vender sig bort fra hans Skaber. 

13 Thi Stolthed er Syndens Begyndelse, og den, som har 
den, skal udøse Vederstyggelighed; og derfor bragte 
Herren fremmede Ulykker over dem og væltede dem 
fuldstændigt. 

14 Herren har væltet de stolte Fyrsters Troner og sat de 
sagtmodige i deres Sted. 

15 Herren har revet de stolte folkeslags rødder op og 
plantet de ringe i deres sted. 

16 Herren væltede Hedningernes Lande og ødelagde dem 
indtil Jordens Grundvold. 

17 Han tog nogle af dem bort og ødelagde dem og lod 
deres Ihukommelse ophøre fra Jorden. 

18 Stolthed blev ikke skabt for mænd, ej heller rasende 
vrede for dem, der er født af en kvinde. 

19 De, som frygte Herren, er en sikker Sæd, og de, som 
elske ham, en ærefuld Plante; de, der overtræder budene, er 
et bedragerisk sæd. 

20 Blandt Brødre er den, der er den øverste, hæderlig; 
således er de, som frygter Herren i hans øjne. 

21 Frygt for Herren går forud for at opnå autoritet, men 
råhed og stolthed er tabet deraf. 

22 Hvad enten han er rig, ædel eller fattig, deres herlighed 
er Herrens frygt. 

23 Det er ikke rimeligt at foragte den fattige Mand, som 
har Forstand; det er heller ikke belejligt at ophøje en syndig 
mand. 

24 Store Mænd og Dommere og Styrke skal æres; dog er 
der ingen af dem større end den, der frygter Herren. 

25 For den vise Tjener skulle de frie tjene; og den, som har 
Kundskab, vil ikke nænne, naar han bliver omvendt. 

26 Vær ikke overkloge i at gøre dine Forretninger; og pral 
ikke dig selv i din nøds tid. 

27 Bedre er den, som arbejder og har overflod i alle Ting, 
end den, som roser sig og mangler Brød. 

28 Min Søn, herliggør din Sjæl i Sagtmodighed, og giv den 
Ære efter dens Værdighed. 

29 Hvem vil retfærdiggøre den, som synder mod sin egen 
Sjæl? og hvem vil ære den, som vanærer sit eget liv? 

30 Den fattige æres for sin dygtighed, og den rige æres for 
sin rigdom. 

31 Den, som æres i fattigdom, hvor meget mere i rigdom? 
og den, der er vanæret i rigdom, hvor meget mere i 
fattigdom? 


KAPITEL 11 


1 Visdom løfter hovedet på en af ringe grad og lader ham 
sidde blandt store mænd. 


2 Ros ikke en mand for hans skønhed; heller ikke afsky en 
mand på grund af dets ydre. 

3 Bien er lille blandt sådanne som fluer; men hendes frugt 
er hovedet af søde sager. 

4 Ros dig ikke af dine Klæder og Klæder, og ophøj dig 
ikke på Ærens Dag; thi Herrens Gerninger er vidunderlige, 
og hans Gerninger iblandt Menneskene er skjulte. 

5 Mange konger har sat sig på jorden; og en, der aldrig var 
tænkt på, har båret kronen. 

6 Mange vældige er blevet meget vanæret; og den ærede 
overgivet i andre mænds hænder. 

7 Skyld ikke skylden, før du har gransket sandheden: forstå 
først, og derefter irettesætte. 

8 Svar ikke, før du har hørt Sagen, og afbryd ikke Mænd 
midt i deres Tale. 

9 Træd ikke i en Sag, som ikke vedkommer dig; og sidde 
ikke i dom med syndere. 

10 Min Søn, bland dig ikke i mange Ting; thi dersom du 
blander dig meget, skal du ikke være uskyldig; og hvis du 
følger efter, skal du ikke opnå, og du skal ikke undslippe 
ved at flygte. 

11 Der er en, som arbejder og bryder sig om og skynder sig 
og er så meget mere bagud. 

12 Igen er der en anden, som er langsom og trænger til 
hjælp, mangler evner og er fuld af fattigdom; dog så 
Herrens øje til ham for det gode og rejste ham op fra hans 
lave ejendom, 

13 og løftede sit Hoved af Elendighed; så mange, der så det, 
undrede sig over ham. 

14 Fremgang og modgang, liv og død, fattigdom og rigdom 
kommer fra Herren. 

15 Visdom, Kundskab og Forstand paa Loven er af Herren; 
Kærligheden og de gode Gerningers Vej er fra ham. 

16 Vildfarelse og Mørke havde deres Begyndelse med 
Syndere, og det onde skal blive gammelt hos dem, som 
rose sig derpå. 

17 Herrens gave forbliver hos de gudfrygtige, og hans nåde 
bringer fremgang til evig tid. 

18 Der er, som bliver rig af sin vagtsomhed og knibe, og 
dette er hans del af sin løn: 

19 Medens han siger: Jeg har fundet Hvile, og nu vil jeg 
bestandig æde af mit Gods; og dog ved han ikke, hvilken 
tid der skal komme over ham, og at han skal overlade disse 
ting til andre og dø. 

20 Vær trofaste i din Pagt og vær fortrolig med den, og æld 
i dit Værk. 

21 Forundres ikke over synderes gerninger; men stol på 
Herren og bliv i dit arbejde; thi det er let i Herrens øjne 
pludselig at gøre en fattig mand rig. 

22 Herrens Velsignelse er i de gudfrygtiges Løn, og 
pludselig lader han sin Velsignelse blomstre. 

23 Sig ikke: hvad Fortjeneste har jeg af min Tjeneste? og 
hvad godt skal jeg have herefter? 

24 Sig ikke atter: Jeg har nok og ejer meget, og hvad ondt 
skal jeg have herefter? 

25 På Fremgangens Dag er der Trængsels Glemsomhed, og 
på Trængsels Dag er der ikke mere Ihukommelse af 
Fremgangen. 

26 Thi det er let for Herren på dødens dag at belønne et 
menneske efter hans veje. 

27 En Time Trængsel får et Menneske til at glemme Lysten, 
og til sidst skal hans Gerninger blive opdaget. 


28 Døm ingen velsignet før hans Død; thi en Mand skal 
kendes i sine Børn. 

29 Bring ikke enhver ind i dit Hus; thi den svigagtige 
Mand har mange Trækker. 

30 Ligesom en Agerhøne, der tages og opbevares i et Bur, 
således er de stoltes Hjerte; og som en spion holder han øje 
med dit fald: 

31 Thi han lurer og forvandler det gode til det onde, og i 
det, der er værdigt Lov, skal han bebrejde dig. 

32 Af en Ildgnist optændes en Kulbunke, og en syndig 
Mand venter paa Blod. 

33 Tag dig i agt for en ondsindet mand, thi han gør 
ugudelighed; for at han ikke skal bringe en evig skamplet 
over dig. 

34 Tag imod en fremmed i dit Hus, og han skal forurolige 
dig og vende dig ud af dit eget. 


KAPITEL 12 


1 Når du vil gøre godt ved, hvem du gør det; så skal du 
takkes for dine fordele. 

2 Gør godt mod den gudfrygtige, så skal du finde vederlag; 
og hvis ikke fra ham, dog fra den Højeste. 

3 Der kan ikke komme noget godt til den, som altid er 
optaget af det onde, eller den, som ikke giver almisse. 

4 Giv den gudfrygtige, og hjælp ikke en synder. 

5 Gør godt mod den ydmyge, men giv ikke den ugudelige; 
hold dit Brød tilbage og giv det ikke til ham, for at han ikke 
derved skal overvinde dig; ellers skal du modtage dobbelt 
så meget ondt for alt det gode, du skal have. gjort mod ham. 
6 Thi den Højeste hader Syndere og gengælder de 
ugudelige hævn og vogter dem mod deres Strafs mægtige 
Dag. 

7 Giv det gode, og hjælp ikke synderen. 

8 En Ven kan ikke kendes i Fremgang, og en Fjende kan 
ikke skjules i Modgang. 

9 Over et Menneskes Fremgang skal Fjender sørge, men i 
hans Modgang skal selv en Ven drage bort. 

10 Stol aldrig på din Fjende; thi ligesom Jern ruster, 
saaledes er hans Ondskab. 

11 Skønt han ydmyger sig og går på hug, så tag dog godt i 
agt og vog dig for ham, og du skal være mod ham, som om 
du havde tørret et skueglas, og du skal vide, at hans rust 
ikke er blevet fjernet helt. 

12 Sæt ham ikke hos dig, for at han ikke skal stå op i dit 
Sted, naar han har styrtet dig; lad ham heller ikke sidde ved 
din højre hånd, for at han ikke søger at tage plads, og du til 
sidst husker mine ord og bliver prikket med dem. 

13 Hvem vil forbarme sig over en charmør, som er bidt af 
en slange, eller nogen sådan, som nærmer sig vilde dyr? 

14 Saa den, som gaar til en Synder og er besmittet med 
ham i sine Synder, hvem vil forbarme sig? 

15 En Stund skal han blive hos dig, men dersom du 
begynder at falde, vil han ikke blive. 

16 En Fjende taler sødt med sine Læber, men i sit Hjerte 
forestiller han sig, hvorledes han kan kaste dig i en Grav; 
han græder med sine Øjne, men finder han Lejlighed, 
bliver han ikke mættet med Blod. 

17 Dersom modgang kommer over dig, skal du først finde 
ham der; og selvom han lader som om han hjælper dig, skal 
han dog undergrave dig. 

18 Han skal ryste på hovedet og klappe i hænderne og 
hviske meget og ændre sit ansigt. 


KAPITEL 13 


1 Den, som rører ved Beg, skal besmittes derved; og den, 
der har fællesskab med en stolt mand, skal være som ham. 
2 Byrder ikke dig selv over din magt, mens du lever; og 
hav intet fællesskab med en, der er mægtigere og rigere end 
dig selv; thi hvis den ene bliver slået mod den anden, skal 
den brydes. 

3 Den rige har gjort uret, og dog truer han med; den fattige 
er uret, og han skal også bønke. 

4 Er du til hans Fortjeneste, vil han bruge dig; men har du 
intet, vil han forlade dig. 

5 Har du noget, skal han bo hos dig, ja, han skal blotte dig 
og ikke fortryde det. 

6 Dersom han trænger til dig, vil han bedrage dig og smile 
til dig og sætte dig i Haab; han vil tale dig pænt og sige: 
Hvad vil du? 

7 Og han skal skamme dig ved sit kød, indtil han har 
trukket dig tør to eller tre gange, og til sidst skal han 
latterliggøre dig bagefter, når han ser dig, vil han forlade 
dig og ryste på hovedet af dig. 

8 Pas på, at du ikke bliver bedraget og ført ned i din 
munterhed. 

9 Hvis du er indbudt af en mægtig mand, så træk dig 
tilbage, og så meget desto mere vil han indbyde dig. 

10 Træd ikke på ham, for at du ikke skal vendes tilbage; stå 
ikke langt borte, for at du ikke skal blive glemt. 

11 Vær ikke ligestillet med ham i tale, og tro ikke hans 
mange ord; thi med megen tale vil han friste dig, og 
smilende til dig vil han få dine hemmeligheder ud. 

12 Men grusomt vil han lægge dine Ord tilbage og ikke 
spare for at gøre dig ondt og sætte dig i Fængsel. 

13 Iagttager og vogter dig, thi du vandrer i Fare for din 
Omstyrtelse; naar du hører disse Ting, vågn op i din Søvn. 
14 Elsk Herren hele dit liv, og påkald ham til din frelse. 

15 Hvert Dyr elsker sin Lige, og hvert Menneske elsker sin 
Næste. 

16 Alt Kød samler sig efter Art, og et Menneske vil holde 
sig til sit Lige. 

17 Hvilket fællesskab har ulven med lammet? så synderen 
med de gudfrygtige. 

18 Hvilken overensstemmelse er der mellem hyænen og en 
hund? og hvilken fred mellem de rige og de fattige? 

19 Som Vildæselet er Løvens Bytte i Ørken, saaledes æder 
de rige de fattige. 

20 Ligesom de stolte hader Ydmyghed, saaledes afskyr de 
rige de fattige. 

21 En rig Mand, der begynder at falde, holdes tilbage af 
sine Venner, men en fattig Mand, der er nede, bliver 
fordrevet af sine Venner. 

22 Når en rig er falden, har han mange hjælpere; han taler 
ting, der ikke må tales, og dog retfærdiggøre mennesker 
ham; den fattige gled, og dog irettesatte de ham også; han 
talte klogt og kunde ikke have noget sted. 

23 Når en rig mand taler, holder hver sin tunge, og se, hvad 
han siger, ophøjer de det til skyerne; men dersom den 
fattige taler, så sige de: hvad er dette? og hvis han snubler, 
vil de hjælpe med at vælte ham. 

24 Rigdom er god for den, som ikke har Synd, og Armod 
er ond i de ugudeliges Mund. 


25 Et Menneskes Hjerte forandrer sit Ansigt, hvad enten 
det er til godt eller ondt, og et lystigt Hjerte giver et 
muntert Ansigt. 

26 Et muntert ansigt er et tegn på et hjerte, der er i 
fremgang; og at finde ud af lignelser er et trættende arbejde 
i sindet. 


KAPITEL 14 


1 Salig er den Mand, som ikke gled med sin Mund og ikke 
er stukket af Syndernes Mængde. 

2 Salig er den, hvis Samvittighed ikke har fordømt ham, og 
som ikke er faldet fra sit Haab til Herren. 

3 Rigdom er ikke rart for en neger; og hvad skal en 
misundelig mand gøre med penge? 

4 Den, som samler ved at bedrage sin egen Sjæl, samler til 
andre, som skal bruge hans Gods med oprør. 

5 Den, som er ond mod sig selv, hvem vil han være god 
imod? han skal ikke have glæde af sit gods. 

6 Der er ingen værre end den, som misunder sig selv; og 
dette er en gengældelse for hans ondskab. 

7 Og hvis han gør godt, gør han det uvilligt; og til sidst vil 
han forkynde sin ondskab. 

8 Den misundelige Mand har et ondt Øje; han vender sit 
Ansigt bort og foragter Mennesker. 

9 En begærlig Mands Øje bliver ikke mættet af hans Del; 
og den ugudeliges Misgerning udtørrer hans Sjæl. 

10 Et ondt Øje misunder hans Brød, og han er en Neger 
ved sit Bord. 

11 Min Søn, efter din Evne skal du gøre godt mod dig selv, 
og give HERREN hans tilbørlige Offer. 

12 Husk, at døden ikke lader vente på sig, og at gravens 
pagt ikke er forkyndt for dig. 

13 Gør godt mod din ven, før du dør, og efter din evne 
rækker din hånd ud og giv ham. 

14 Bedrag dig ikke af den gode Dag, og lad ikke den del af 
et godt Begær overgå dig. 

15 Skulle du ikke overlade dine Møder til en anden? og dit 
arbejde skal deles ved lodtrækning? 

16 Giv og tag og hellig din Sjæl; thi der søges ikke efter 
lækkerier i graven. 

17 Alt Kød bliver gammelt som en Klædning; thi Pagten er 
fra Begyndelsen: Du skal dø Døden. 

18 Som af de grønne blade på et tykt træ, nogle falder, og 
nogle vokser; saaledes er Slægten af Kød og Blod, den ene 
kommer til Ende, og en anden bliver født. 

19 Hvert Værk rådner og fortærer, og den, der arbejder, 
skal tage med. 

20 Salig er den Mand, som grunder gode Ting i Visdom, 
og som taler om hellige Ting ved sin Forstand. 

21 Den, som ser hendes Veje i sit Hjerte, skal ogsaa have 
Forstand paa hendes Hemmeligheder. 

22 Gå efter hende som en, der sporer, og læg dig i lur på 
hendes Veje. 

23 Den, som præster ind ad hendes Vinduer, skal ogsaa 
høre ved hendes Døre. 

24 Den, som bor i nærheden af hendes Hus, skal ogsaa 
sætte en Pind i hendes Vægge. 

25 Han skal slå sit Telt op til hende og overnatte i et Hytte, 
hvor der er gode Ting. 

26 Han skal stille sine Børn under hendes Tilflugt og 
overnatte under hendes Grene. 


27 Ved hende skal han være dækket af Hede, og i hendes 
Herlighed skal han bo. 


KAPITEL 135 


1 Den, der frygter Herren, vil gøre godt, og den, som har 
kundskab om loven, skal få hende. 

2 Og hun skal møde ham som en Moder og tage imod ham 
som en Jomfru gift. 

3 Med Forstandens Brød skal hun bespise ham og give ham 
Visdommens Vand at drikke. 

4 Han skal holde sig på hende og ikke rokkes; og skal stole 
på hende og ikke blive til skamme. 

5 Hun skal ophøje ham over hans Næste, og midt i 
Forsamlingen skal hun åbne hans Mund. 

6 Han skal finde Glæde og en Glædens Krone, og hun skal 
lade ham arve et evigt Navn. 

7 Men tåbelige Mænd skulle ikke komme til hende, og 
Syndere skulle ikke se hende. 

8 Thi hun er langt fra stolthed, og løgnere kan ikke huske 
hende. 

9 Lovsang er ikke rimelig i en synders mund, for den er 
ikke sendt af Herren. 

10 Thi Lovprisning skal udtales i Visdom, og Herren skal 
have Fremgang. 

11 Sig ikke: Det er ved Herren, at jeg faldt fra; thi du bør 
ikke gøre det, som han hader. 

12 Sig ikke: han har ført mig vild; thi han har ikke brug for 
det syndige menneske. 

13 Herren hader al vederstyggelighed; og de, som frygter 
Gud, elsker det ikke. 

14 Han skabte Mennesket fra Begyndelsen og overlod det i 
sit Raads Haand; 

15 Hvis du vil, så at holde befalingerne og gøre en 
antagelig trofasthed. 

16 Han har sat Ild og Vand for dit Ansigt; ræk din Haand 
ud til, om du vil. 

17 For Mennesket er Liv og Død; og om han vil, skal gives 
ham. 

18 Thi Herrens Visdom er stor, og han er mægtig i Kraft og 
ser alt. 

19 Og hans Øjne er paa dem, som frygte ham, og han 
kjender hvert Menneskes Gerning. 

20 Han har ikke befalet nogen at handle ugudeligt, og han 
har ikke givet nogen ret til at synde. 


KAPITEL 16 


1 Ønsk dig ikke en Mængde af unyttige Børn, og glæd dig 
ikke over ugudelige Sønner. 

2 Skønt de bliver mange, så glæd jer ikke over dem, 
medmindre Herrens frygt er med dem. 

3 Stol ikke på deres Liv, og respekter ikke deres Mængde; 
thi en retfærdig er bedre end tusind; og det er bedre at dø 
uden børn, end at have dem, der er ugudelige. 

4 Thi ved en, som har Forstand, skal Staden fyldes, men de 
ugudeliges Slægt skal hastigt blive øde. 

5 Mange sådanne Ting har jeg set med mine Øjne, og mit 
Øre har hørt større Ting end disse. 

6 I de ugudeliges Forsamling skal en Ild antændes; og i en 
oprørsk nation sættes vrede i brand. 

7 Han blev ikke fredet over for de gamle jætter, som faldt 
fra i deres tåbedes styrke. 


8 Han sparede heller ikke det sted, hvor Lot opholdt sig, 
men afskyede dem for deres stolthed. 

9 Han forbarmede sig ikke fortabelsens folk, som blev 
taget bort i deres synder. 

10 Heller ikke de seks hundrede tusinde fodgængere, som 
var samlet i deres hjertes hårdhed. 

11 Og dersom der er en stivnakket iblandt Folket, er det 
underligt, om han slipper ustraffet; thi Barmhjertighed og 
Vrede er med ham; han er mægtig til at tilgive og udøse 
mishag. 

12 Ligesom hans Miskundhed er stor, saaledes er og hans 
Irettesættelse; han dømmer et Menneske efter hans 
Gerninger 

13 Synderen skal ikke undslippe med sit Bytte, og de 
gudfrygtiges Tålmodighed skal ikke fortæres. 

14 Giv plads til al barmhjertighedsgerning, thi enhver skal 
finde efter sine gerninger. 

15 Herren forhærdede Farao, at han ikke skulle kende ham, 
for at hans kraftfulde gerninger skulle blive kendt for 
verden. 

16 Hans Miskundhed er åbenbar for enhver Skabning; og 
han har adskilt sit lys fra mørket med et stejlt. 

17 Sig ikke: Jeg vil skjule mig for Herren; skulde nogen 
komme mig i Hu ovenfra? Jeg vil ikke blive husket blandt 
så mange mennesker: for hvad er min sjæl blandt et så 
uendeligt antal skabninger? 

18 Se, himlen og himlens himmel, dybet og jorden og alt, 
hvad der er deri, skal bevæges, når han besøger. 

19 Og Bjergene og Jordens Grundvolde rystes af Bæven, 
naar HERREN ser paa dem. 

20 Intet Hjerte kan værdigt tænke paa disse Ting; og hvo 
kan undfange hans Veje? 

21 Det er en Storm, som ingen kan se; thi det meste af hans 
Gerninger er skjulte. 

22 Hvem kan kundgøre hans retfærdigheds gerninger? eller 
hvem kan udholde dem? thi hans pagt er langt borte, og 
alle tings prøvelse er til sidst. 

23 Den, som mangler Forstand, skal tænke på forfængelige 
Ting, og en uforstandig Mand forestiller sig Dårskaber. 

24 Min søn, lyt til mig og lær kundskab og mærk mine ord 
med dit hjerte. 

25 Jeg vil fremlægge Lære i Vægt og kundgøre hans 
Kundskab nøjagtigt. 

26 Herrens Gerninger gøres ved Dom fra Begyndelsen, og 
fra den Tid, han lavede dem, skaffede han dets Dele. 

27 Han prydede sine Gerninger evindelig, og i hans Haand 
ere de øverste af dem fra Slægt til Slægt; 

28 Ingen af dem hindrer en anden, og de skulle aldrig 
adlyde hans Ord. 

29 Derefter så Herren på jorden og fyldte den med sine 
velsignelser. 

30 Med al slags levende har han dækket dets ansigt; og de 
skal vende tilbage til den igen. 


KAPITEL 17 


1 Herren skabte jordens menneske og gjorde det til den 
igen. 

2 Han gav dem få Dage og en kort Tid og Magt over det, 
der er deri. 

3 Han gav dem styrke alene og gjorde dem efter sit billede, 
4 Og lagde Menneskefrygt over alt Kød og gav ham 
Herredømme over Dyr og Fugle. 


5 De fik brugen af Herrens fem handlinger, og for det sjette 
gav han dem forståelse, og i den syvende tale en fortolker 
af dets tanker. 

6 Råd og en tunge og øjne, ører og et hjerte gav han dem til 
at forstå. 

7 Og han fyldte dem med Forstandens Kundskab og viste 
dem godt og ondt. 

8 Han rettede sit Øje paa deres Hjerter, for at han kunde 
vise dem sine Gerningers Storhed. 

9 Han gav dem til ære i sine underfulde gerninger til evig 
tid, for at de skulle forkynde hans gerninger med forstand. 
10 Og de udvalgte skulle prise hans hellige Navn. 

11 Desuden gav han dem Kundskab og Livets Lov til Arv. 
12 Han sluttede en evig Pagt med dem og kundgjorde dem 
sine Domme. 

13 Deres Øjne saae hans Herligheds Majestæt, og deres 
Øren hørte hans herlige Røst. 

14 Og han sagde til dem: vogter sig for al Uretfærdighed; 
og han gav enhver befaling om sin næste. 

15 Deres Veje er altid for ham, og de skal ikke skjules for 
hans Øjne. 

16 Enhver fra sin Ungdom er overgivet til det onde; heller 
ikke kunne de gøre sig kødfulde hjerter for stenet. 

17 Thi i Splittelsen af Folkene paa hele Jorden satte han en 
Hersker over hvert Folk; men Israel er Herrens del. 

18 hvem han, som er hans førstefødte, nærer med Tugt, og 
som giver ham sin Kærligheds Lys, forlader ham ikke. 

19 Derfor ere alle deres Gerninger som Solen for ham, og 
hans Øjne er bestandig paa deres Veje. 

20 Ingen af deres uretfærdige gerninger er skjult for ham, 
men alle deres synder er foran Herren 

21 Men Herren, der var nådig og kendte sit Værk, hverken 
forlod eller forlod dem, men skånede dem. 

22 En mands almisse er som et signet hos ham, og han vil 
bevare menneskets gode gerninger som et øjensten og give 
sine sønner og døtre omvendelse. 

23 Siden skal han rejse sig og belønne dem og give deres 
vederlag på deres hoveder. 

24 Men til dem, som omvender sig, lod han dem vende 
tilbage og trøstede dem, som svigtede i tålmodighed. 

25 Vend om til Herren og forlad dine synder, bed din bøn 
for hans ansigt, og forarge mindre. 

26 Vend dig atter til den Højeste og vend om fra 
Misgerning; thi han skal føre dig ud af Mørket til 
Sundhedens Lys og hade din Vederstyggelighed ihærdigt. 
27 Hvem skal prise den Højeste i Graven i Stedet for dem, 
som leve og takke? 

28 Taksigelse forgår fra de Døde, som fra en, der ikke er; 
de levende og sunde af Hjertet skulle prise Herren. 

29 Hvor stor er Herren vor Guds Miskundhed og hans 
Barmhjertighed mod dem, som vender sig til ham i 
Hellighed! 

30 Thi alt kan ikke være i 
menneskesønnen ikke er udødelig. 

31 Hvad er klarere end solen? dog svigter dens lys; og kød 
og blod vil forestille sig det onde. 

32 Han betragter Himmelens Højde Magt; og alle 
mennesker er kun jord og aske. 


mennesker, fordi 


KAPITEL 18 


1 Han, som lever for evigt, har skabt alt i almindelighed. 
2 Herren alene er retfærdig, og der er mgen anden end han, 


3 som styrer verden med sin håndflade, og alle ting adlyder 
hans vilje; thi han er alles konge, idet han ved sin magt 
skiller hellige ting imellem dem fra det vanhellige. 

4 Hvem har han givet Magt til at kundgøre sine Gerninger? 
og hvem skal finde ud af hans ædle gerninger? 

5 Hvem skal tælle hans Majestæts Styrke? og hvem skal 
også fortælle hans barmhjertighed? 

6 Hvad angår Herrens underfulde gerninger, der må intet 
tages fra dem, ej heller må der lægges noget på dem, og 
deres grund kan ikke findes. 

7 Naar en Mand har gjort, da begynder han; og når han 
holder op, da skal han være i tvivl. 

8 Hvad er et menneske, og hvor tjener det? hvad er hans 
gode, og hvad er hans onde? 

9 Antallet af en mands dage er højst hundrede år. 

10 Som en vanddråbe til havet og en grussten i 
sammenligning med sandet; således er tusind år til 
evighedens dage. 

11 Derfor er Gud tålmodig med dem og udøser sin 
Barmhjertighed over dem. 

12 Han så og mærkede, at deres ende var ond; derfor øgede 
han sin medfølelse. 

13 Menneskets Barmhjertighed er mod sin Næste; men 
Herrens barmhjertighed er over alt kød: han irettesætter og 
nærer og lærer og bringer sin hjord tilbage som en hyrde. 

14 Han forbarmer sig over dem, som modtage Tugt, og 
som stræbe efter hans Domme. 

15 Min søn, skamplet ikke dine gode gerninger, og brug 
ikke ubehagelige ord, når du giver noget. 

16 Mon ikke duggen vælter varmen? så er et ord bedre end 
en gave. 

17 Se, er et ord ikke bedre end en gave? men begge er hos 
en elskværdig mand. 

18 En dåre vil bebrejde kræset, og en misundelsesgave 
fortærer øjnene. 

19 Lær, før du taler, og brug fysik, eller nogensinde bliver 
du syg. 

20 Foren Dom skal undersøge dig selv, og på Besøgets 
Dag skal du finde Barmhjertighed. 

21 Ydmyg dig, før du bliver syg, og vis omvendelse i 
Syndernes Tid. 

22 Lad intet hindre dig i at betale dit Løfte i rette Tid, og 
udsæt ikke, indtil Døden bliver retfærdiggjort. 

23 Før du beder, så bered dig; og vær ikke som en, der 
frister Herren. 

24 Tænk på den Vrede, som skal være ved Enden, og på 
Hævnens Tid, da han vender sit Ansigt bort. 

25 Når du har nok, så kom sultens tid i hu, og når du er rig, 
så tænk på fattigdom og nød. 

26 Fra morgenen til aftenen ændres tiden, og alt sker snart 
for Herrens åsyn. 

27 En klog Mand frygter i alt, og paa Syndens Dag skal 
han vogte sig for Anstød; men en Dår holder ikke Tiden. 

28 Enhver Mand med Forstand kender Visdom og vil prise 
den, som fandt hende. 

29 De, som vare forstandige i Ord, bleve og selv vise og 
udøste udsøgte Lignelser. 

30 Gå ikke efter dine lyster, men afhold dig fra dine lyster. 
31 Hvis du giver din Sjæl de Begæringer, som behager 
hende, da vil hun gøre dig til Lattertøj for dine Fjender, 
som forhåner dig. 

32 Fornøj dig ikke i meget godt Mod, og vær ikke bundet 
til dets Bekostning. 


33 Bliv ikke gjort til en tigger ved at spise ved at låne, når 
du intet har i din pung; thi du skal ligge på lur for dit eget 
liv og blive talt om. 


KAPITEL 19 


1 En Arbejder, som A er overgivet til Drukkenskab, skal 
ikke blive rig, og den, som foragter Smaa, skal falde lidt og 
lidt. 

2 Vin og kvinder skal få forstandige mænd til at falde fra, 
og den, som holder sig til skøgerne, skal blive 
uforskammet. 

3 Møl og Orme skal have ham til Arv, og en frimodig 
Mand skal tages bort. 

4 Den, der skynder sig at give Æren, er letsindig; og den, 
der synder, skal fornærme sin egen Sjæl. 

5 Hvo som har Behag i Ondskab, skal fordømmes; men 
den, som modsætter sig Fornøjelser, kroner sit Liv. 

6 Den, som kan herske over sin Tunge, skal leve uden strid; 
og den, der hader at pludre, skal have mindre ondskab. 

7 Genhør ikke for en anden, hvad der er fortalt dig, så skal 
du aldrig få det værre. 

8 Hvad enten det er til ven eller fjende, tal ikke om andres 
liv; og hvis du kan uden anstød, så åbenbar dem ikke. 

9 Thi han hørte og iagttog dig, og naar Tiden kommer, vil 
han hade dig. 

10 Har du hørt et Ord, da dø med dig; og vær frimodig, det 
vil ikke sprænge dig. 

11 En dåre føder med et ord, som en kvinde, der føder et 
barn. 

12 Som en Pil, der stikker i en Mands Lår, saaledes er et 
Ord i en Dåres Bug. 

13 Forman en Ven, måske har han ikke gjort det, og har 
han gjort det, så gør han det ikke mere. 

14 Forman din Ven, det kan være, at han ikke har sagt det; 
og har han det, så taler han det ikke mere. 

15 Forman en Ven: thi mange Gange er det en Bagvaskelse, 
og tro ikke hver Sag. 

16 Der er en, som falder i sin tale, men ikke fra sit hjerte; 
og hvem er den, som ikke har forarget med sin Tunge? 

17 Forman din Næste, før du truer ham; og ikke vred, giv 
plads til den Højestes lov. 

18 Herrens frygt er det første skridt til at blive accepteret af 
ham, og visdom får hans kærlighed. 

19 Kendskab til Herrens befalinger er livets lære; og de, 
som gør det, som behager ham, skal modtage frugten af 
udødelighedens træ. 

20 Frygt for Herren er al visdom; og i al visdom er 
udførelse af loven og kundskab om hans almagt. 

21 Dersom en Tjener siger til sm Herre: Jeg vil ikke gøre, 
som det behager dig; Skønt han senere gør det, gør han den, 
som nærer ham, vred. 

22 Kundskab om ugudelighed er ikke visdom, ej heller til 
enhver tid synderes råd forsigtighed. 

23 Der er en Ondskab, og den er en Vederstyggelighed; og 
der mangler en dåre visdom. 

24 Den, som har ringe Forstand og frygter Gud, er bedre 
end en, der har megen Visdom og overtræder den Højestes 
Lov. 

25 Der er en udsøgt finurlighed, og den er uretfærdig; og 
der er en, som viger for at lade dommen fremkomme; og 
der er en vis mand, som retfærdiggør i dommen. 


26 Der er en ugudelig Mand, som sørgeligt lægger hovedet 
ned; men indeni er han fuld af bedrag, 

27 Han kaster sit Ansigt ned og gør, som om han ikke hørte; 
hvor han ikke er kendt, vil han gøre dig en Ulykke, førend 
du ved det. 

28 Og dersom han af Mangel paa Magt hindres i at synde, 
men naar han finder Lejlighed, vil han gjøre ondt. 

29 Et Menneske kan kendes paa sit Blik, og en, som har 
Forstand paa sit Ansigt, naar du møder ham. 

30 En mands påklædning og overdreven latter og gang 
viser, hvad han er. 


KAPITEL 20 


1 Der er en irettesættelse, som ikke er skøn: atter, nogen 
holder tungen og er klog. 

2 Det er meget bedre at irettesætte end at være vred i det 
skjulte; og den, som bekender sin Skyld, skal bevares fra 
Skade. 

3 Hvor godt er det, når du bliver irettesat, at vise 
omvendelse! thi saaledes skal du undslippe forsætlig Synd. 
4 Ligesom en Hofmands Lyst til at afblomstre en Jomfru; 
sådan er den, som dømmer med vold. 

5 Der er en, som tier og findes viis; 

6 Nogen tøver, fordi han ikke behøver at svare, og nogen 
tier, idet de kender sin Tid. 

7 En klog mand holder tungen, indtil han ser lejlighed, men 
en pludrer og en tåbe ser ingen tid. 

8 Den, som bruger mange Ord, skal afskyes; og den, som 
tager sig Magt deri, skal hades. 

9 Der er en synder, som har god held i onde ting; og der er 
en gevinst, der bliver til tab. 

10 Der er en Gave, som ikke gavner dig; og der er en gave, 
hvis vederlag er dobbelt. 

11 Der er en Fornedrelse for Ærens Skyld; og der er, der 
løfter sit Hoved fra et lavt Ejendom. 

12 Der er, som køber meget for lidt og betaler det syvfold. 
13 En klog mand ved sine ord gør ham elsket, men 
tåbernes nåde skal udøses. 

14 En dåres Gave skal ikke nytte dig, naar du har den; 
heller ikke endnu af de misundelige for hans 
Nødvendighed; thi han ser ud til at modtage mange Ting 
for én. 

15 Han giver lidet og bebrejder meget; han åbner sin mund 
som en råbende; i dag låner han, og i morgen vil han bede 
om det igen: sådan en skal man hade af Gud og mennesker. 
16 Dåren siger: "Jeg har ingen venner, jeg har ingen tak for 
alle mine gode gerninger, og de, som spiser mit brød, taler 
ondt om mig. 

17 Hvor ofte og hvor mange skal han lades til spott! thi han 
ved ikke rigtigt, hvad det er at have; og det er alt ét for ham, 
som om han ikke havde det. 

18 Det er bedre at skride på en fortov end at skride med 
tungen; således skal de ugudeliges fald komme hastigt. 

19 En uhyggelig fortælling vil altid være i de ukloges 
mund. 

20 En vis Dom skal forkastes, naar den kommer ud af en 
Dåres Mund; thi han vil ikke tale det i sin Tid. 

21 Der er, som er hindret i at synde af Mangel, og naar han 
hviler, skal han ikke forfærdes. 

22 Der er, som ødelægger sin egen Sjæl ved Blæsthed, og 
ved at tage imod Personer, vælter han sig selv. 


23 Der er det, for skam lover sin Ven og gør ham til sin 
Fjende for intet. 

24 Løgnen er en uren skamplet hos et menneske, dog er 
den bestandig i munden på den ulærde. 

25 En Tyv er bedre end en Mand, der er vant til at lyve; 
men de skal begge have Ødelæggelse til Arv. 

26 En løgner er vanærende, og hans skam er altid hos ham. 
27 En klog Mand skal ære sig selv med sine Ord, og den, 
som har Forstand, vil behage store Mænd. 

28 Den, som dyrker sit Land, skal forøge sin Hob, og den, 
som behager store Mænd, skal faa Tilgivelse for 
Misgerning. 

29 Gaver og Gaver blinder den vises Øjne og tilstopper 
hans Mund, så han ikke kan irettesætte. 

30 Visdom, der er skjult, og skatte, som er ophobet, hvad 
gavn er der i dem begge? 

31 Bedre er den, som skjuler sin Dårskab, end en Mand, 
der skjuler sin Visdom. 

32 Nødvendig tålmodighed i at søge Herren er bedre end 
den, der fører sit liv uden vejleder. 


KAPITEL 21 


1 Min søn, har du syndet? gør det ikke mere, men bed om 
tilgivelse for dine tidligere synder. 

2 Fly fra synden som fra en slanges ansigt; thi kommer du 
den for nær, skal den bide dig; dens tænder er som en løves 
tænder, der dræber menneskenes sjæle. 

3 Al uretfærdighed er som et tveægget sværd, hvis sår ikke 
kan heles. 

4 At forfærde og gøre Uret vil øde Rigdom; saaledes skal 
de stolte Menneskers Hus blive lagt øde. 

5 En Bøn fra en fattig Mands Mund rækker til Guds Øren, 
og hans Dom kommer hastigt. 

6 Den, som hader at blive irettesat, er på Synders Vej; men 
den, som frygter Herren, skal omvende sig af sit Hjerte. 

7 En veltalende mand er kendt vidt og nær; men en 
forstandig Mand ved, naar han glider. 

8 Den, der bygger sit Hus for andres Penge, er som en, der 
samler sig Sten til sm Begravelsesgrav. 

9 De ugudeliges Forsamling er som Slæb, der er viklet 
sammen, og deres Ende er en Ildslue til at ødelægge dem. 
10 Syndernes vej er gjort glat med sten, men for enden 
deraf er helvedes grav. 

11 Den, som holder Herrens Lov, faar Forstand deraf, og 
Herrens Frygts fuldkommenhed er Visdom. 

12 Den, som ikke er klog, vil ikke blive oplært; men der er 
en visdom, som formerer bitterhed. 

13 En vis Mands Kundskab er overflod som en Flod, og 
hans Raad er som en ren Livskilde. 

14 En dåres indre er som et brudt kar, og han vil ikke have 
kundskab, så længe han lever. 

15 Dersom en dygtig Mand hører et klogt Ord, vil han 
anbefale det og lægge dertil; men saa snart en, som ikke 
har Forstand, hører det, er det ham ilde, og han kaster det 
bag sig. 

16 En dåres Tale er som en Byrde paa Vejen, men Naade 
skal findes paa de Vises Læber. 

17 De spørger efter den vise Mands Mund i Menigheden, 
og de skulle grunde hans Ord i deres Hjerte. 

18 Ligesom et Hus, der er ødelagt, saaledes er Visdom for 
en Dår; og de ukloges Kundskab er som Tal uden Forstand. 


19 Lærdom for dårer er som lænker på fødderne og som 
håndledd på højre hånd. 

20 En dåre løfter sin røst med latter; men en klog mand 
smiler næppe lidt. 

21 Lærdom er for en vis Mand som en Guldsmykke og 
som et Armbånd om hans højre Arm. 

22 En tåbelig Mands Fod er snart i sin Næstes Hus, men en 
erfaren Mand skammer sig ved ham. 

23 En tåbe kigger ind ad døren ind til huset, men den, der 
er velplejet, skal stå udenfor. 

24 Det er en Mands Uhøflighed at høre ved Døren; men en 
Klog Mand vil blive bedrøvet over Skændsel. 

25 Talendes Læber vil sige, hvad der ikke er dem, men 
Forstandiges Ord vejes paa Vægten. 

26 Deres Hjerte er i deres Mund, men de vises Mund er i 
deres Hjerte. 

27 Når den ugudelige forbander Satan, forbander han sin 
egen sjæl. 

28 En hviskende besmitter sin egen sjæl og hades, hvor han 
bor. 


KAPITEL 22 


1 En doven mand sammenlignes med en beskidt sten, og 
enhver vil hvæse ham ud til hans skændsel. 

2 En doven mand sammenlignes med snavs fra en 
møgbakke: enhver, som tager den op, skal give ham 
hånden. 

3 En ondsindet Mand er sin Faders Vanære, som fødte ham, 
og en tåbelig Datter fødes til hans Tab. 

4 En klog Datter skal give sin Mand en Arv, men den, som 
lever uærligt, er sin Faders Tung. 

5 Den frimodige vanærer baade sin Fader og sin Mand, 
men de skulle begge foragte hende. 

6 En fortælling uden for tid er som musik i sorg: men 
striber og visdoms rettelse er aldrig forsinket. 

7 Den, der lærer en tåbe, er som en, der limer et potteskår 
sammen, og som den, der vækker en af en sund søvn. 

8 Hvo som fortæller en Dår, taler til en i Slumre; naar han 
har fortalt sin Tale, siger han: Hvad er der i vejen? 

9 Hvis børn lever ærligt og har råd til det, skal de dække 
deres forældres blufærdighed. 

10 Men børn, der er hovmodige, af foragt og mangel på 
opdragelse, besmitter deres slægts adel. 

11 Græd over den Døde, thi han har mistet Lyset, og græd 
over Dåren, thi han mangler Forstand; græd lidt over den 
Døde, thi han hviler; men Dårens Liv er værre end Døden. 
12 Syv Dage sørger Mennesker over den, som er død; men 
for en tåbe og en ugudelig mand alle hans livs dage. 

13 Tal ikke meget med en tåbe, og gå ikke til den, der ikke 
har forstand; vogt dig for ham, at du ikke har problemer, og 
du skal aldrig blive besmittet med hans dårskaber; vig fra 
ham, og du skal finde hvile og aldrig blive urolig af 
galskab. 

14 Hvad er tungere end bly? og hvad hedder den, men en 
dåre? 

15 Sand og Salt og en Masse Jern er lettere at bære end et 
Menneske uden Forstand. 

16 Ligesom Tømmer, der er bundet sammen i en Bygning, 
ikke kan løsnes med Rystelse, saaledes skal det Hjerte, som 
er styrket ved rådgivende Råd, aldrig frygte. 

17 Et hjerte, der hviler på en tanke om forståelse, er som en 
smuk plage på væggen i et galleri. 


18 Bleg opstillet på en høj vil aldrig stå imod vinden; 
således kan et frygtsomt hjerte i en dåres fantasi ikke stå 
imod nogen frygt. 

19 Den, som prikker Øjet, får Taarerne til at falde, og den, 
som prikker Hjertet, lader det forkynde sin Kundskab. 

20 Hvo som kaster Sten mod Fuglene, river dem bort, og 
den, som bebrejder sin Ven, bryder Venskab. 

21 Skønt du drager et Sværd mod din Ven, så fortvivl dog 
ikke; 

22 Har du åbnet din Mund imod din Ven, så frygt ikke; thi 
der kan være en forsoning: undtagen bebrejdelse eller 
stolthed eller afsløring af hemmeligheder eller et 
forræderisk sår; for for disse ting vil enhver ven gå bort. 

23 Vær tro mod din Næste i hans Fattigdom, at du kan 
glæde dig over hans Fremgang; bliv trofast mod ham i hans 
Nødsels Tid, at du kan arve med ham i hans Arv; thi en 
ringe Gods er ikke altid at foragte. : heller ikke de rige, der 
er tåbeligt at have i beundring. 

24 Som Damp og Røg fra en Ovn gaar foran Ilden; så 
udskældte før blod. 

25 Jeg skal ikke skamme mig ved at forsvare en ven; heller 
ikke vil jeg skjule mig for ham. 

26 Og dersom der kommer mig noget ondt ved ham, skal 
enhver, som hører det, vogte sig for ham. 

27 Hvo skal sætte en Vagt for min Mund og et Visdoms 
Segl på mine Læber, at jeg ikke pludselig falder for dem, 
og at min Tunge ikke ødelægger mig? 


KAPITEL 23 


10 Herre, fader og guvernør i hele mit liv, overlad mig 
ikke til deres råd, og lad mig ikke falde for dem. 

2 Hvo vil sætte plage over mine tanker og visdoms tugt 
over mit hjerte? at de ikke skåner mig for min uvidenhed, 
og det går ikke forbi mine synder. 

3 For at min Uvidenhed ikke skal tiltage, og mine Synder 
overflødiggøres til min Undergang, og jeg falder for mine 
Fjender, og min Fjende skal glæde sig over mig, hvis Haab 
er langt fra din Barmhjertighed. 

4 O Herre, Fader og mit Livs Gud, giv mig ikke et stolt 
blik, men vend dig altid bort fra dine Tjenere med et 
hovmodigt Sind. 

5 Vend bort fra mig forgæves håb og begærlighed, og du 
skal holde ham op, som altid vil tjene dig. 

6 Lad ikke bugens grådighed eller kødets begær gribe mig; 
og overgiv mig ikke din tjener i et uforskammet sind. 

7 Hør, I Børn, Mundens Tugt; den, som holder den, skal 
aldrig tages i hans Læber. 

8 Synderen skal forlades i sin Dårskab; baade den 
ondsindede og den stolte skulle falde derved. 

9 Vænd ikke din Mund til at sværge; heller ikke bruge dig 
selv til at navngive den Hellige. 

10 Thi som en Tjener, der bestandig slaas, skal ikke være 
uden et blaat Mærke; saaledes skal den, der sværger og 
nævner Gud bestandig, ikke være fejlfri. 

11 En Mand, som sværger meget, skal fyldes med 
Misgerning, og Plagen skal aldrig vige fra hans Hus; 
dersom han forarger, skal hans Synd komme paa ham; og 
dersom han ikke erkender sin Synd, begår han dobbelt 
Anstød. hvis han sværger forgæves, skal han ikke være 
uskyldig, men hans hus skal være fyldt med ulykker. 


12 Der er et Ord, som er klædt med Døden: Gud give, at 
det ikke findes i Jakobs Arv; thi alt sådant skal være langt 
fra de gudfrygtige, og de skal ikke vælte sig i deres synder. 
13 Brug ikke din Mund til at bande med uhæmmet, thi deri 
er Syndens Ord. 

14 Kom din Fader og din Moder i Hu, naar du sidder 
iblandt store Mænd. Vær ikke glemsom over for dem, så 
bliver du efter din skik en tåbe og ønsker, at du ikke var 
blevet født, og forband de dag for din fødsel. 

15 Den mand, som er vant til fornærmende ord, vil aldrig 
blive forvandlet alle sit livs dage. 

16 To Slags Mennesker formerer Synden, og den tredje vil 
bringe Vrede: et hedt Sind er som en brændende Ild, det 
skal aldrig slukkes, før det er fortæret; en utugter i sit Køds 
Legeme skal aldrig ophøre, før han har antændt en brand. 
17 Alt Brød er sødt for en Horer, han vil ikke lade være, 
førend han dør. 

18 En Mand, som bryder Ægteskabet og siger saaledes i sit 
Hjerte: Hvo ser mig? Jeg er omringet af mørke, væggene 
dækker mig, og intet legeme ser mig; hvad skal jeg frygte? 
den Højeste vil ikke huske mine synder: 

19 Sådan en mand frygter kun menneskers øjne og ved 
ikke, at Herrens øjne er ti tusind gange lysere end solen, 
idet han ser alle menneskers veje og betragter de mest 
hemmelige dele. 

20 Han vidste alt, før de blev skabt; således også efter at de 
var blevet fuldkomne, så han på dem alle. 

21 Denne mand skal straffes på byens gader, og hvor han 
ikke har mistanke, skal han tages. 

22 Saaledes skal det ogsaa gaa med den Hustru, som 
forlader sin Mand og indbringer en Arving ved en anden. 
23 Thi først har hun været ulydig den Højestes Lov; og for 
det andet har hun overtrådt sin egen mand; og for det tredje 
har hun drevet hor i hor og bragt børn af en anden mand. 

24 Hun skal føres ud i Menigheden, og hendes Børn skal 
undersøges. 

25 Hendes Børn skulle ikke slå Rod, og dets Grene skulle 
ingen Frugt bære. 

26 Hun skal lade sit Minde være forbandet, og hendes 
Skændsel skal ikke udslettes. 

27 Og de, der bliver tilbage, skal vide, at der ikke er noget 
bedre end Herrens frygt, og at der ikke er noget sødere end 
at tage agt på Herrens befalinger. 

28 Det er en stor Herlighed at følge Herren, og at blive 
modtaget af ham er et langt Liv. 


KAPITEL 24 


1 Visdommen skal prise sig selv og rose sig midt iblandt sit 
folk. 

2 I den Højestes Forsamling skal hun åbne sin Mund og 
sejre for hans Magt. 

3 Jeg gik ud af den Højestes Mund og dækkede Jorden som 
en Sky. 

4 Jeg boede på høje, og min trone er i en skystøtte. 

5 Jeg alene omsejlede himlens kredsløb og vandrede i 
dybets bund. 

6 I havets bølger og i hele jorden og i alle folk og nationer 
fik jeg en ejendom. 

7 Med alt dette søgte jeg hvile, og i hvis arv skal jeg blive? 

8 Saa gav alle Tings Skaber mig en Befaling, og han, som 
gjorde mig, lod mit Bolig hvile og sagde: Lad din Bolig 
være i Jakob og din Arv i Israel! 


9 Han skabte mig fra begyndelsen før verden, og jeg skal 
aldrig svigte. 

10 I det hellige Tabernakel tjente jeg for hans Ansigt; og 
således blev jeg etableret i Sion. 

11 Ligeledes gav han mig hvile i den elskede by, og i 
Jerusalem var min magt. 

12 Og jeg slog Rod i et hæderligt Folk, ja, i Herrens Arvs 
Del. 

13 Jeg var ophøjet som en Ceder på Libanus og som en 
Cypres på Hermons Bjerge. 

14 Jeg blev ophøjet som et palmetræ i En-Gaddi og som en 
rosenplante i Jeriko, som et smukt oliventræ på en dejlig 
mark og voksede op som en platan ved vandet. 

15 Jeg gav en sød lugt som kanel og aspalathus, og jeg 
frembragte en behagelig lugt som den bedste myrra, som 
galbanum og onyx og sød storax og som røgelse i 
tabernaklet. 

16 Som et terpentintræ strakte jeg mine grene ud, og mine 
grene er ærens og nådens grene. 

17 Som Vinstokken frembragte jeg en behagelig Duft, og 
mine Blomster er Æres og Rigdoms Frugt. 

18 Jeg er den skønne Kærligheds og Frygtens og 
Kundskabens og det hellige Haabs Moder; derfor er jeg, 
som er evig, givet til alle mine Børn, som ere navngivne af 
ham. 

19 Kom til mig, alle I, som begære mig, og fyld jer med 
mine frugter. 

20 Thi min ihukommelse er sødere end honning, og min 
arv end honningkagen. 

21 De, som æde mig, skulle endnu sulte, og de, som 
drikker mig, skulle endnu tørste. 

22 Den, som adlyder mig, skal aldrig blive til skamme, og 
de, som arbejde ved mig, skulle ikke gøre noget forkert. 

23 Alt dette er Bogen om den Højeste Guds Pagt, den Lov, 
som Moses har befalet til Arv for Jakobs Menigheder. 

24 Lad være med at blive stærk i Herren; at han kan 
bekræfte dig, hold dig til ham; thi Herren, den Almægtige, 
er Gud alene, og foruden ham er der ingen anden Frelser. 
25 Han fylder alle Ting med sin Visdom, som Phison og 
som Tigris i de nye Frugters Tid. 

26 Han lader Forstanden blive rig som Eufrat og som 
Jordan i Høstens Tid. 

27 Han lader Kundskabens Lære fremtræde som Lyset og 
som Geon i Årgangens Tid. 

28 Det første Menneske kendte hende ikke fuldt ud; ikke 
mere skal de sidste finde hende. 

29 Thi hendes Tanker er mere end Havet, og dets Raad 
dybere end det store Dyb. 

30 Og jeg kom ud som en bæk fra en flod og som en 
ledning til en have. 

31 Jeg sagde: Jeg vil vande min bedste Have og vande mit 
Havebed rigeligt; og se, min Bæk blev en Flod, og min 
Flod blev til et Hav. 

32 Endnu vil jeg lade Læren skinne som Morgenen og 
udsende hendes Lys langt borte. 

33 Endnu vil jeg udgyde Lærdom som Profeti og overlade 
den til alle Tider til evig Tid. 

34 Se, jeg har ikke kun arbejdet for mig selv, men for alle 
dem, der søger visdom. 


KAPITEL 25 


1 I tre ting blev jeg forskønnet og stod smuk både for Gud 
og mennesker: brødrenes enhed, næstekærligheden, en 
mand og en hustru, der er enige. 

2 Min Sjæl hader tre Slags Mænd, og jeg er meget forarget 
over deres Liv: En fattig Mand, som er stolt, en rig Mand, 
der er en Løgner, og en gammel Horkarl, der hader. 

3 Dersom du mtet har samlet i din Ungdom, hvorledes kan 
du da finde noget i din Tid? 

4 O hvor skønt er dommen for grå hår og for gamle mænd 
at vide råd! 

5 O hvor skøn er de gamles visdom og forstand og råd for 
hæderlige mænd. 

6 Meget erfaring er de gamles krone, og gudsfrygt er deres 
ære. 

7 Der er ni ting, som jeg i mit hjerte har dømt til at være 
lykkelige, og det tiende vil jeg udtale med min tunge: en 
mand, som har glæde over sine børn; og den, der lever for 
at se sin fjendes fald: 

8 Godt er den, som bor hos en forstandig Hustru, og som 
ikke er skredet med sin Tunge, og som ikke har tjent en 
Mand, der er mere uværdig end ham selv. 

9 Godt er den, som har fundet Klogskab, og den, som taler 
for Øren på dem, som vil høre: 

10 0 hvor stor er den, som finder Visdom! dog er der ingen 
over ham, som frygter Herren. 

11 Men Herrens Kærlighed overgår alle Ting til Oplysning; 
den, som holder den, hvormed skal han lignes? 

12 Frygt for Herren er begyndelsen til hans kærlighed, og 
troen er begyndelsen til at holde sig til ham. 

13 Giv mig enhver Plage, men Hjertets Plage, og enhver 
Ondskab, men en Kvindes Ondskab; 

14 Og enhver Trængsel, undtagen Trængsel fra dem, som 
hader mig, og enhver Hævn, men Fjendernes Hævn. 

15 Der er intet Hoved over en Slanges Hoved; og der er 
ingen vrede over fjendens vrede. 

16 Jeg ville hellere bo hos en løve og en drage end at holde 
hus hos en ugudelig kvinde. 

17 En Kvindes Ondskab forandrer hendes Ansigt og 
formørker hendes Ansigt som Sæk. 

18 Hendes Mand skal sidde iblandt sine Naboer; og når han 
hører, skal det sukke bittert. 

19 Al Ondskab er kun ringe for en Kvindes Ondskab; lad 
en Synders Del falde paa hende. 

20 Som det at klatre op ad en sandvej er for de gamles 
fødder, således er en kone fuld af ord for en stille mand. 

21 Snuble ikke over en Kvindes Skønhed, og begær ikke 
hende for Lysts skyld. 

22 En kvinde, hvis hun holder sin mand, er fuld af vrede, 
frækhed og megen bebrejdelse. 

23 En ugudelig Kvinde aftager Mod, gør et tungt Ansigt og 
et såret Hjerte; en Kvinde, som ikke vil trøste sm Mand i 
Nød, gør svage Hænder og svage Knæ. 

24 Af Kvinden kom Syndens Begyndelse, og ved hende 
dør vi alle. 

25 Giv vandet ingen passage; heller ikke en ond kvinde 
frihed til at gad i udlandet. 

26 Dersom hun ikke gaar hen, som du vil have hende, saa 
skær hende af dit Kød og giv hende et Skilsmissebrev, og 
lad hende gå. 


KAPITEL 26 


1 Salig er den mand, som har en dydig hustru, for hans 
dages antal skal være dobbelt. 

2 En dydig kvinde glæder sig over sin mand, og han skal 
opfylde sit livs år i fred. 

3 En god Hustru er en god Del, som skal gives af dem, som 
frygte Herren. 

4 Hvad enten en mand er rig eller fattig, hvis han har et 
godt hjerte mod Herren, skal han altid glæde sig med et 
muntert ansigt. 

5 Der er tre ting, som mit hjerte frygter; og for det fjerde 
var jeg meget bange: en Bys Bagtalelse, en Forsamling af 
en uregerlig Mængde og en falsk Anklage: Alt dette er 
værre end Døden. 

6 Men en Sorg af Hjerte og Sorg er en Kvinde, som er 
nidkjær over en anden Kvinde, og en Svøbe i Tungen, som 
taler med alle. 

7 En ond Hustru er et Aag, der rykkes frem og tilbage; den, 
der holder om hende, er som om han holdt en Skorpion. 

8 En beruset Kvinde og en Gadder i Udlandet volder stor 
Vrede, og hun vil ikke skjule sin egen Skam. 

9 En kvindes hor kan kendes på hendes hovmodige blik og 
øjenlåg. 

10 Dersom din Datter er skamløs, så hold hende inde, at 
hun ikke misbruger sig selv ved overdreven Frihed. 

11 Våg over et uforskammet Øje, og undrer dig ikke over, 
at hun forbryder sig imod dig. 

12 Hun åbner sin Mund, som en tørstig Rejsende, naar han 
har fundet en Kilde, og drikker af alt Vand, der er nær ved 
hende; ved hvert Hække skal hun sætte sig ned og åbne sit 
Kogger mod hver Pil. 

13 En Hustrus Naade glæder sin Mand, og hendes Fornuft 
skal fede hans Ben. 

14 En tavs og kærlig kvinde er en gave fra Herren; og der 
er intet så meget værd som et sind velinstrueret. 

15 En skamfuld og trofast kvinde er en dobbelt nåde, og 
hendes kontinentsind kan ikke værdsættes. 

16 Som Solen, naar den gaar op i den høje Himmel; sådan 
er skønheden ved en god hustru i ordenen i hendes hus. 

17 Som det klare Lys er paa den hellige Lysestage; det 
samme er ansigtets skønhed i moden alder. 

18 Ligesom Guldstøtterne ere paa Sølvfodderne; det 
samme er de smukke fødder med et konstant hjerte. 

19 Min søn, bevar din tids blomst sund; og giv ikke din 
styrke til fremmede. 

20 Når du har fået en frugtbar Ejendom gennem hele 
Marken, så så den med din egen Sæd, i tillid til dm Gods. 
21 Saa skal din Slægt, som du forlader, ophøjes, idet du har 
Tillid til deres gode Herkomst. 

22 En Skøge skal regnes for Spyt; men en gift kvinde er et 
tårn mod døden for sin mand. 

23 En ugudelig Kvinde gives som Del til en ugudelig Mand, 
men en gudfrygtig Kvinde gives den, som frygter Herren. 
24 En uærlig Kvinde foragter Skam, men en ærlig Kvinde 
ærer sin Mand. 

25 En skamløs Kvinde skal regnes for en Hund; men den, 
der skammer sig, skal frygte Herren. 

26 En Kvinde, som ærer sin Mand, skal dømmes for vis af 
alle; men den, der vanærer ham i sin stolthed, skal regnes 
for ugudelig af alle. 

27 En højråbende Kvinde og en skæld skal opsøges for at 
fordrive Fjenderne. 

28 Der er to ting, der sørger mit hjerte; og den tredje gør 
mig vred: en krigsmand, der lider fattigdom; og mænd med 


forstand, som ikke er sat af; og en, der vender tilbage fra 
retfærdighed til synd; Herren bereder sådan en til sværdet. 
29 En Købmand skal næppe holde sig fra at gøre Uret; og 
en huckster skal ikke blive befriet fra synd. 


KAPITEL 27 


1 Mange har syndet for en lille sag; og den, der søger 
overflod, skal vende sine øjne bort. 

2 Som et søm stikker fast mellem stenenes 
sammenføjninger; så holder synden tæt mellem køb og salg. 
3 Hvis ikke en mand holder sig flittigt i Herrens frygt, skal 
hans hus snart væltes. 

4 Som når man sigter med en sigte, bliver affaldet tilbage; 
så menneskets snavs i hans tale. 

5 Ovnen prøver Pottemagerens Kar; 
prøvelse ligger i hans ræsonnement. 

6 Frugten fortæller, om Træet er blevet beklædt; sådan er 
det at ytre indbildskhed i menneskets hjerte. 

7 Lov ingen, før du hører ham tale; thi dette er mændenes 
prøvelse. 

8 Dersom du følger Retfærdighed, skal du få hende og 
iføre dig hende som en herlig lang Klæde. 

9 Fuglene vil ty til deres Lige; således vil sandheden vende 
tilbage til dem, som øver sig i hende. 

10 Som Løven lurer på Byttet; så synd for dem, der gør 
uretfærdighed. 

11 En gudfrygtig mands tale er altid med visdom; men en 
tåbe skifter som månen. 

12 Dersom du er blandt de uretfærdige, så hold da tiden; 
men vær bestandig blandt forstandige mænd. 

13 Tåbernes tale er irriterende, og deres idræt er syndens 
ubarmhjertighed. 

14 Talen om den, som sværger meget, får håret til at rejse 
sig; og deres slagsmål får en til at stoppe ørerne. 

15 De hovmodiges Strid er Blodsudgydelse, og deres Hån 
er alvorlige for Øret. 

16 Den, som opdager hemmeligheder, mister sin ære; og 
vil aldrig finde en ven i hans sind. 

17 Elsk din Ven og vær ham tro; men dersom du forråder 
hans Hemmeligheder, så følg ikke mere efter ham. 

18 Thi ligesom en Mand har udryddet sin Fjende; så har du 
mistet kærligheden til din næste. 

19 Som en, der lader en Fugl gå ud af sin Haand, saaledes 
har du ladet din Næste fare og ikke faa ham igen 

20 Følg ham ikke mere, thi han er for langt borte; han er 
som en rogn undsluppet af snaren. 

21 Hvad angår et sår, kan det bindes; og efter hån kan der 
ske forligelse; men den, der forråder hemmeligheder, er 
uden håb. 

22 Den, som blinker med Øjnene, gør ondt, og den, som 
kender ham, skal vige fra ham. 

23 Når du er tilstede, taler han sødt og beundrer dine ord; 
men til sidst vil han vride sig på munden og bagtale dine 
ord. 

24 Jeg har hadet meget, men intet som ham; thi Herren vil 
hade ham. 

25 Hvo som kaster en Sten i det høje, kaster den på sit eget 
Hoved; og et svigagtigt slag skal gøre sår. 

26 Hvo som graver en Grav, skal falde deri, og den, som 
sætter en Fælde, skal fanges deri. 

27. Hvo som gør Ondt, det skal falde paa ham, og han skal 
ikke vide, hvorfra det kommer. 


så menneskets 


28 Spot og spot er fra de stolte; men hævnen som en løve 
skal ligge i lur på dem. 

29 De, som glæde sig over de retfærdiges Fald, skulle 
gribes i Snaren; og angst skal fortære dem, før de dør. 

30 Ondskab og Vrede, selv disse er Vederstyggeligheder; 
og det syndige menneske skal have dem begge. 


KAPITEL 28 


1 Den, der hævner sig, skal finde hævn fra Herren, og han 
skal visselig huske sine synder. 

2 Tilgiv din næste den skade, han har gjort dig, så skal dine 
synder også blive tilgivet, når du beder. 

3 Den ene bærer had mod den anden, og søger han 
tilgivelse hos Herren? 

4 Han viser ingen Barmhjertighed mod et Menneske, som 
er ham selv, og beder han om Forladelse for sine egne 
Synder? 

5 Dersom den, som kun er Kød, nærer Had, hvem vil da 
bede om Tilgivelse for sine Synder? 

6 Kom din Ende i Hu, og lad Fjendskab ophøre; husk 
korruption og død, og bliv i befalingerne. 

7 Kom Budene i Hu, og bær ingen Ondskab mod din Næste; 
kom den Højestes Pagt i Hu, og blink til Uvidenhed. 

8 Afhold dig fra strid, og du skal mindske dine synder; thi 
en vred mand vil antænde strid, 

9 En syndig Mand foruroliger Venner og strider iblandt 
dem, som have Fred. 

10 Ligesom Ilden er, saaledes brænder den; og som en 
Mands Styrke er, saaledes er hans Vrede; og efter hans 
rigdom stiger hans vrede; og jo stærkere de er, som 
kæmper, jo mere vil de blive betændt. 

11 En forhastet Strid antænder Ild, og en forhastet Kamp 
udgyder Blod. 

12 Dersom du blæser gnisten, skal den brænde; spytter du 
på den, skal den udslukkes, og begge disse kommer ud af 
din mund. 

13 Forband den, som hvisker, og den totunge; thi sådanne 
have ødelagt mange, som havde fred. 

14 En bagtalende Tunge har foruroliget Mange og drevet 
dem fra Folk til Folk; stærke Stæder har revet ned og 
væltet Stormænds Huse. 

15 En bagtalende Tunge har uddrevet dydige Kvinder og 
berøvet dem deres Arbejde. 

16 Hvo som lytter til det, skal aldrig finde hvile og aldrig 
bo stille. 

17 Piskeslaget gør Mærker i Kødet, men Tungens Stryg 
knuser Benene. 

18 Mange er faldet for Sværdets Kant, men ikke saa mange, 
som er faldet for Tungen. 

19 Vel er den, som er forsvaret ved dens Gift; som ikke har 
trukket dets åg og ikke er blevet bundet i sine bånd. 

20 Thi dets åg er et åg af jern, og dets bånd er bånd af 
kobber. 

21 Dens Død er en ond Død, Graven var bedre end den. 

22 Det skal ikke herske over dem, som frygte Gud, og de 
skal ikke opbrændes med dens flamme. 

23 De, som forlade Herren, skulle falde i det; og det skal 
brænde i dem og ikke udslukkes; den skal sendes over dem 
som en Løve og æde dem som en Leopard. 

24Se til, at du bevogter din Ejendom med Torne og binder 
dit Sølv og Guld, 


25 Og vej dine Ord på en Vægt, og gør en Dør og en Bar 
for din Mund. 

26 Vogt dig, at du ikke glider forbi den, at du ikke falder 
for den, som lurer. 


KAPITEL 29 


1 Den, der er barmhjertig, vil låne til sin næste; og den, der 
styrker sin hånd, holder budene. 

2 Lån til din næste i hans nøds tid, og betal din næste igen i 
rette tid. 

3 Hold dit Ord og handle trofast mod ham, så skal du altid 
finde det, som er nødvendigt for dig. 

4 Mange, da der blev lånt dem noget, regnede med, at det 
var fundet, og de satte dem i vanskeligheder, som hjalp 
dem. 

5 Indtil han har modtaget, vil han kysse en Mands Haand; 
og for sin Næstes Penge vil han tale underdanigt; men naar 
han skulde betale, vil han forlænge Tiden og give Sorgsord 
tilbage og klage over Tiden. 

6 Hvis han sejrer, skal han næppe modtage den halve, og 
han tæller, som om han havde fundet den; hvis ikke, har 
han frataget ham hans penge, og han har skaffet ham en 
fjende uden grund; han betaler ham med forbandelser og 
rækværk; og for Ære vil han betale ham vanære. 

7 Mange har derfor nægtet at låne til andre mænds dårlige 
handlinger af frygt for at blive bedraget. 

8 Men hav du tålmodighed med en mand i fattig ejendom, 
og tøv ikke med at vise ham barmhjertighed. 

9 Hjælp den fattige for budets skyld, og vend ham ikke bort 
for hans fattigdom. 

10 Tab dine penge for din bror og din ven, og lad dem ikke 
ruste under en sten for at gå tabt. 

11 Saml din Skat efter den Højestes Bud, og det skal give 
dig mere Fortjeneste end Guld. 

12 Indlæg almisse i dine forrådshuse, så skal det udfri dig 
fra al trængsel. 

13 Det skal kæmpe for dig mod dine fjender, bedre end et 
mægtigt skjold og et stærkt spyd. 

14 En ærlig mand er garant for sin næste, men den, som er 
uforskammet, forlader ham. 

15 Glem ikke din Borgers Venskab, thi han har givet sit 
Liv for dig. 

16 En synder vil omstyrte sin kautions gode ejendom. 

17 Og den, som er utaknemmelig, skal efterlade ham i Fare, 
som udfriede ham. 

18 Borgerskabet har gjort mange af god ejendom 
tilintetgjort og rystet dem som en bølge af havet; vældige 
har fordrevet det fra deres huse, så de vandrede rundt 
blandt fremmede folkeslag. 

19 En ugudelig Mand, der overtræder Herrens Befalinger, 
skal falde i Sikkerhed, og den, som tager sig af og følger 
andres Forretninger for Vinding, skal falde i Sager. 

20 Hjælp din Næste efter din Magt, og vog dig, at du ikke 
selv falder i det. 

21 Det vigtigste for Livet er Vand og Brød og Klæder og et 
Hus til at dække Skam. 

22 Bedre er en fattig mands liv i et dårligt hus end sart mad 
i en anden mands hus. 

23 Det være sig lidt eller meget, hold dig tilfreds, at du 
ikke hører dit Huss vanære. 

24 Thi det er et elendigt Liv at gaa fra Hus til Hus; thi hvor 
du er fremmed, tør du ikke lukke din Mund op. 


25 Du skal underholde og holde fest og ikke have tak, og 
du skal høre bitre ord. 

26 Kom, du fremmede, og dæk et Bord, og giv mig mad 
med det, du har rede. 

27 Giv en hæderlig Mand Plads, du fremmede! min Broder 
kommer for at overnatte, og jeg trænger til mit Hus. 

28 Dette er en forstandig Mand alvorlig; bebrejdelse af 
husrum og bebrejdelse af långiveren. 


KAPITEL 30 


1 Den, som elsker sin søn, får ham ofte til at føle på 
stangen, for at han til sidst kan glæde sig over ham. 

2 Den, som tugter sin Søn, skal glæde sig over ham, og han 
skal glæde sig over ham blandt hans bekendte. 

3 Den, som lærer sin Søn, bedrøver Fjenden, og for sine 
Venner skal han glæde sig over ham. 

4 Skønt hans Fader dør, er han dog, som om han ikke var 
død; thi han har efterladt en, som er som ham selv. 

5 Mens han levede, så han og glædede sig over ham, og da 
han døde, blev han ikke bedrøvet. 

6 Han efterlod sig en Hævner mod sine Fjender og en, som 
skal vise sine Venner Miskundhed. 

7 Den, som gør for meget af sin Søn, skal binde sine Sår; 
og hans Indvolde skal forfærdes ved hvert Skrig. 

8 En Hest, der ikke er knust, bliver egenrådig, og et Barn, 
der er overladt til sig selv, vil være bevidst. 

9 Træk dit barn, så skal det gøre dig bange; leg med ham, 
så skal han bringe dig til tunghed. 

10 Le ikke med ham, for at du ikke skal have Sorg med 
ham, og at du ikke til sidst skal skære Tænder. 

11 Giv ham ingen Frihed i hans Ungdom, og blink ikke til 
hans Dårskaber. 

12 Bøj hans nakke ned, mens han er ung, og slå ham på 
siderne, mens han er et barn, for at han ikke skal blive 
stædig og være dig ulydig og således bringe sorg i dit 
hjerte. 

13 Ret din søn og hold ham til at arbejde, for at hans 
utugtige adfærd ikke skal være dig til anstød. 

14 Bedre er den fattige, som er sund og stærk af kondition, 
end en rig mand, som er plaget i sit legeme. 

15 Sundhed og et godt legeme er frem for alt guld, og et 
stærkt legeme over uendelig rigdom. 

16 Der er ingen rigdom over et sundt legeme, og ingen 
glæde over hjertets glæde. 

17 Døden er bedre end et bittert liv eller vedvarende 
sygdom. 

18 Delikatesser, der hældes over en mund, der er lukket, er 
som kødsmud, der er lagt på en grav. 

19 Hvad gavner Offeret til en Afgud? thi hverken kan æde 
eller lugte; saaledes er den, som er forfulgt af Herren. 

20 Han ser med sine Øjne og stønner som en Hofmand, der 
omfavner en Jomfru og sukker. 

21 Overgiv ikke dit sind til tunghed, og plage dig ikke i dit 
eget råd. 

22 Hjertets Glæde er Menneskets Liv, og et Menneskes 
Glæde forlænger hans Dage. 

23 Elsk din Sjæl og trøst dit Hjerte, fjern Sorgen langt fra 
dig; thi Sorgen har dræbt Mange, og der er ingen 
Fortjeneste deri. 

24 Misundelse og Vrede forkorter Livet, og Forsigtighed 
bringer Alder før Tiden. 

25 Et muntert og godt hjerte vil passe på sit kød og sin kost. 


KAPITEL 31 


1 At våge på rigdom fortærer kødet, og dets omsorg 
fordriver søvnen. 

2 At passe omsorg vil ikke lade en mand slumre, som en 
øm sygdom bryder søvnen, 

3 De rige har et stort arbejde med at samle rigdomme 
sammen; og når han hviler sig, bliver han mættet af sine 
delikatesser. 

4 Den fattige arbejder i sin fattige ejendom; og når han 
holder op, er han stadig trængende. 

5 Den, som elsker Guld, skal ikke retfærdiggøres, og den, 
som følger fordærvelsen, skal have nok af det. 

6 Guld er blevet ødelagt for mange, og deres ødelæggelse 
var nærværende. 

7 Den er en Anstødssten for dem, som ofrer til den, og 
enhver Dår skal tages med den. 

8 Salig er den rige, som findes uden lyte og ikke går efter 
guld. 

9 Hvem er han? og vi vil kalde ham salig; thi underfulde 
Ting har han gjort iblandt sit Folk. 

10 Hvem er blevet prøvet derved og fundet fuldkommen? 
så lad ham rose sig. Hvem kan fornærme, og har ikke 
fornærmet? eller gjort ondt og ikke gjort det? 

11 Hans Gods skal staa fast, og Menigheden skal forkynde 
hans Almisse. 

12 Dersom du sidder ved et rigt Bord, da vær ikke grådig 
efter det og sig ikke: Der er meget Kød på det. 

13 Husk, at et ondt Øje er en ond Ting, og hvad er skabt 
mere ondt end et Øje? derfor græder den ved enhver 
lejlighed. 

14 Ræk ikke din Haand ud, hvorhen den ser hen, og stik 
den ikke med sig i Fadet. 

15 Døm ikke din Næste af dig selv, og vær kloge i alt. 

16 Spis, som det bekommer et Menneske, det, som er 
forelagt dig; og fortær noter, for at du ikke skal hades. 

17 Lad være med først for skik og skyld; og vær ikke 
umættelig, for at du ikke skal forarge. 

18 Når du sidder iblandt mange, så række ikke først din 
hånd ud. 

19 Meget lidt er nok for en mand, der er velplejet, og han 
trækker ikke vind på sengen. 

20 En sund Søvn kommer af moderat Spis; han står tidligt 
op, og hans Forstand er med ham, men Vagtens Smerte og 
Vrede og Mavesmerter er hos en umættelig Mand. 

21 Og hvis du er blevet tvunget til at spise, så stå op, gå ud, 
kaste op, og du skal have hvile. 

22 Min Søn, hør mig, og foragt mig ikke, og til sidst skal 
du finde, som jeg har sagt dig; vær levende i alle dine 
Gerninger, så skal der ingen Sygdom komme over dig. 

23. Hvo som er milde i hans Mad, skal tale vel om ham; og 
beretningen om hans gode husholdning vil blive troet. 

24 Men imod den, som er en Niger af hans Mad, skal hele 
Staden knurre; og vidnesbyrdet om hans nørdhed skal ikke 
betvivles. 

25 Vis ikke din tapperhed i vin; thi vin har ødelagt mange. 
26 Ovnen udprøver Kanten ved at dyppe, saaledes viner de 
stoltes Hjerter af Drukkenskab. 

27 Vin er saa godt som Livet for et Menneske, dersom det 
drikkes moderat; hvad Liv er da for et Menneske, som er 
uden Vin? thi den var lavet for at gøre Mennesker glade. 

28 Vin, der er drukket, og i Tiden bringer Hjertets Glæde 
og Sindets Glæde. 


29 Men vin, der er drukket af overflod, gør sindets 
bitterhed, med skænderier og skænderier. 

30 Drukkenskab forstærker en Dåres Vrede, indtil han 
forarges; den aftager Kraften og gør Saar. 

31 Irettesætte ikke din Næste ved Vinen, og foragt ham 
ikke i hans Glæde; giv ham ingen ondskabsfulde Ord, og 
træn ikke på ham med at opfordre ham til at drikke. 


KAPITEL 32 


1 Hvis du bliver herre over et gilde, så løft dig ikke op, 
men vær iblandt dem som en af de andre; pas flittig på dem, 
og sæt dig derfor ned. 

2 Og når du har udført hele dit embede, så tag din plads, så 
du kan være glad med dem og modtage en krone for din 
velbestilte festmåltid. 

3 Tal, du, som er den ældste, thi det tilkommer dig, men 
med sund Dom; og hindre ikke musick. 

4 Udgyd ikke ord, hvor der er en musiker, og forkynd ikke 
visdom for sent. 

5 En musikkoncert i en banket med vin er som et signet af 
karbunkel sat i guld. 

6 Som et signet af en smaragd indfattet i et guldværk, 
således er melodien af musik med behagelig vin. 

7 Tal, unge Mand, om der er brug for dig, og dog næppe, 
naar du bliver spurgt to Gange. 

8 Lad din tale være kort, idet du forstår meget med få ord; 
være som en, der kender og alligevel holder tungen. 

9 Dersom du er blandt store mænd, så gør dig ikke lige 
med dem; og når gamle mænd er på plads, så brug ikke 
mange ord. 

10 Før tordenen går lyn; og foran en skamfuld mand skal 
gå nåde. 

11 Stå op i tide, og vær ikke den sidste; men få dig hjem 
uden forsinkelse. 

12 Der er dit Tidsfordriv, og gør, hvad du vil, men synd 
ikke med stolt Tale. 

13 Og for disse Ting velsigne ham, som har skabt dig, og 
som har fyldt dig med sine Goder. 

14 Den, som frygter Herren, skal modtage hans tugt; og de, 
som tidligt søger ham, skal finde nåde. 

15. Hvo som søger Loven, skal fyldes med den; men 
Hykleren skal forarges deraf. 

16 De, som frygte Herren, skulle finde Ret og optænde 
Retfærdigheden som et Lys. 

17 En syndig Mand vil ikke blive irettesat, men finder en 
Undskyldning efter sin Vilje. 

18 En mand med råd vil være hensynsfuld; men en 
fremmed og stolt mand er ikke afskrækket af frygt, selv når 
han af sig selv har gjort uden råd. 

19 Gør intet uden råd; og når du engang har gjort det, så 
omvend dig ikke. 

20 Gå ikke ad den Vej, hvorpå du kan falde, og stød ikke 
mellem Stenene. 

21 Vær ikke selvsikker på en almindelig måde. 

22 Og vogt dig for dine egne Børn. 

23 Stol på din egen Sjæl i enhver god Gerning; thi dette er 
at holde Budene. 

24 Den, som tror på Herren, tager sig i agt for budet; og 
den, der stoler på ham, skal aldrig have det værre. 


KAPITEL 33 


1 Der skal ikke ske noget ondt med den, som frygter 
Herren; men i fristelse vil han udfri ham igen. 

2 En vis mand hader ikke loven; men den, der er en hykler 
deri, er som et skib i en storm. 

3 En forstandig Mand stoler paa Loven; og loven er ham 
trofast som et orakel. 

4 Gør rede, hvad du skal sige, og saaledes skal du blive 
hørt, og forbind Undervisningen, og svar derefter. 

5 De tåbeliges hjerte er som et vognhjul; og hans tanker er 
som et rullende akseltræ. 

6 En hingstehest er som en spottende ven, han trænger til 
under enhver, som sidder på ham. 

7 Hvorfor overgår den ene dag den anden, når som alt lyset 
på hver dag i året er af solen? 

8 Ved Herrens kundskab blev de kendetegnet, og han 
skiftede højtider og højtider. 

9 Nogle af dem har han gjort høje dage og helliget dem, og 
nogle af dem har han gjort almindelige dage. 

10 Og alle mennesker er fra jorden, og Adam blev skabt af 
jorden. 

11 I megen kundskab har Herren delt dem og gjort deres 
veje forskelligartede. 

12 Nogle af dem har han velsignet og ophøjet, og nogle af 
dem har han helliget og sat sig nær; men nogle af dem har 
han forbandet og nedtrykt og vendt bort fra deres Steder. 

13 Ligesom Leret er i Pottemagerens Haand, for at forme 
det efter hans Behag, saaledes er Mennesket i hans Haand, 
som har skabt ham, for at give dem efter hans Behag. 

14 Det gode sættes mod det onde, og Livet mod Døden, 
saaledes er den gudfrygtige mod Synderen, og Synderen 
mod den gudfrygtige. 

15 Se derfor til alle den Højestes Gerninger; og der er to og 
to, den ene mod den anden. 

16 Jeg vaagnede op sidst af alle, som en, der samler efter 
Vindruesamlere; ved Herrens Velsignelse gavnede jeg mig 
og trædte min Perse som en Vindrueplukker. 

17 Tænk på, at jeg har arbejdet ikke alene for mig selv, 
men for alle dem, som søge lærdom. 

18 Hør mig, I Folkets Store Mænd, og hør med eders Øren, 
I Forsamlingens Fyrster! 

19 Giv ikke din Søn og Hustru, din Broder og Ven, Magt 
over dig, mens du lever, og giv ikke din Gods til en anden, 
for at den ikke skal angre dig, og du beder om det samme 
igen. 

20 Så længe du lever og har ånde i dig, overgive dig ikke 
til nogen. 

21 Thi bedre er det, at dine Børn søge dig, end at du står 
ved deres Høflighed. 

22 I alle dine gerninger skal du holde dig overordnet; 
efterlad ikke en plet til din ære. 

23 Paa den Tid, da du ender dine Dage og fuldbyrder dit 
Liv, skal du uddele din Arv. 

24 Foder, en tryllestav og byrder er til æselet; og brød, 
irettesættelse og arbejde til en tjener. 

25 Dersom du sætter din Tjener til at arbejde, skal du finde 
Hvile; men dersom du lader ham gaa ledig, skal han søge 
Frihed. 

26 Et åg og en krave bøjer nakken, således er pinsler og 
pinsler for en ond tjener. 

27 Send ham til Arbejde, at han ikke skal være ledig; thi 
lediggang lærer meget ondt. 


28 Sæt ham til at arbejde, som det er passende for ham; 
hvis han ikke er lydig, så tag endnu sværere lænker på. 

29 Men vær ikke overdreven mod nogen; og uden skøn gør 
ingenting. 

30 Dersom du har en Tjener, så lad ham være dig som dig 
selv, thi du har købt ham for en Pris. 

31 Dersom du har en Tjener, da bøn ham som en Broder; 
thi du har brug for ham, som din Sjæl; dersom du bønfalder 
ham, og han løber fra dig, hvilken Vej vil du da gaa hen for 
at søge ham? 


KAPITEL 34 


1 Et forstandsløst Menneskes Haab er forgæves og falske, 
og Drømme opløfte Dårer. 

2 Den, der ser på Drømme, er som den, der griber Skyggen 
og følger efter Vinden. 

3 Drømmesynet ligner det ene med det andet, ligesom et 
ansigt til et ansigt. 

4 Hvad kan renses for noget urent? og hvilken sandhed kan 
komme af det falske? 

5 Spådomme og spådomme og Drømme er forgæves, og 
Hjertet tænker som en fødende Kvindehjerte. 

6 Hvis de ikke er udsendt fra den Højeste i dit besøg, så 
læg ikke dit hjerte på dem. 

7 Thi drømme har forført mange, og de har svigtet, som 
stoler på dem. 

8 Loven skal findes fuldkommen uden løgn, og visdom er 
fuldkommenhed for en trofast mund. 

9 En Mand, som har rejst, ved mange Ting; og den, der har 
megen erfaring, vil forkynde visdom. 

10 Den, som ikke har erfaring, ved lidet; men den, som har 
rejst, er fuld af forstand. 

11 Da jeg rejste, så jeg meget; og jeg forstår mere, end jeg 
kan udtrykke. 

12 Jeg var ofte i Dødsfare; dog blev jeg udfriet for disse 
Tings. 

13 Ånden hos dem, som frygte Herren, skal leve; thi deres 
håb er til ham, som frelser dem. 

14 Den, som frygter Herren, skal ikke frygte eller være 
bange; thi han er hans håb. 

15 Salig er dens Sjæl, som frygter Herren; hvem ser han til? 
og hvem er hans styrke? 

16 Thi Herrens øjne er på dem, som elsker ham, han er 
deres mægtige beskyttelse og stærke ophold, et værn mod 
hede og et dækning for solen ved middagstid, en 
beskyttelse mod at snuble og en hjælp mod at falde. 

17 Han oprejser Sjælen og oplyser Øjnene, han giver 
Sundhed, Liv og Velsignelse. 

18 Hvo som ofrer af noget, der er uretmæssigt erhvervet, 
hans Offer er latterligt; og uretfærdige mænds gaver 
accepteres ikke. 

19 Den Højeste har ikke Behag i de ugudeliges Offergaver; 
heller ikke fredes han for synd ved de mange ofre. 

20 Hvo som bringer Offer af de fattiges Gods, gør som en, 
der slår Sønnen ihjel for sin Faders Øjne. 

21 Den fattiges Brød er deres Liv; den, som bedrager ham, 
er en Blodsmand. 

22 Den, som tager sin Næstes Leve, ihjelslaar ham; og den, 
som svindler Arbejderen for hans Løn, er en Blodsudgyder. 
23 Når den ene bygger, og den anden river ned, hvad gavn 
har de så andet end arbejde? 


24 Når den ene beder, og den anden bander, hvis røst vil 
Herren da høre? 

25. Hvo som vasker sig efter at have rørt et lig, hvis han 
rører ved det igen, hvad nytter hans vask? 

26 Saaledes er det med en Mand, som faster for sine 
Synders Skyld og gaar tilbage og gør det samme: hvo vil 
høre hans Bøn? eller hvad gavner hans ydmyghed ham? 


KAPITEL 35 


1 Den, som holder Loven, bringer Ofre nok; den, som tager 
sig af Budet, ofrer Takoffer. 

2 Den, som gengælder en god omvendelse, ofrer fint mel; 
og den, der giver Almisse, ofrer Lov. 

3 At vige fra Ondskab er en Ting, som behager Herren; og 
at forlade Uretfærdigheden er en Forsoning. 

4 Du skal ikke vise dig tom for Herren. 

5 Thi alt dette skal ske på grund af budet. 

6 Den retfærdiges Offer gør Alteret fedt, og dets søde Duft 
er for den Højeste. 

7 Et retfærdigt menneskes ofre er acceptabelt. og 
mindesmærket deraf skal aldrig glemmes. 

8 Giv Herren hans ære med et godt øje, og formindsk ikke 
dine hænders førstegrøde. 

9 Vis i alle dine gaver et muntert ansigt og hel din tiende 
med glæde. 

10 Giv den Højeste, som han har beriget dig; og som du 
har fået, giv med et muntert øje. 

11 Thi Herren gengælder og vil give dig syv gange så 
meget. 

12 Tænk ikke på at fordærve med gaver; thi sådanne vil 
han ikke modtage, og stol ikke på uretfærdige ofre; thi 
Herren er dommer, og hos ham er der ingen respekt for 
personer. 

13 Han vil ikke tage imod nogen mod en fattig mand, men 
høre de undertryktes bøn. 

14 Han foragter ikke den faderløses bøn; heller ikke enken, 
når hun udgyder sin klage. 

15 Løber ikke tårerne ned ad enkens kinder? og er hendes 
Skrig ikke imod ham, der lader dem falde? 

16 Den, som tjener Herren, skal antages med nåde, og hans 
bøn skal række til skyerne. 

17 De ydmyges Bøn gennemborer Skyerne, og indtil den 
nærmer sig, skal han ikke trøstes; og vil ikke gå, førend 
den Højeste ser det for at dømme retfærdigt og holde dom. 
18 Thi Herren vil ikke være slap, og den Mægtige vil ikke 
være tålmodig mod dem, førend han har slået de 
ubarmhjertiges Lænder i sønder og lønnet Hævnen til 
Hedningerne; indtil han har taget de hovmodiges Mængde 
bort og brudt de uretfærdiges Scepter; 

19 Indtil han har lønnet enhver efter hans Gerninger og til 
Menneskers Gjerninger efter deres Forestillinger; indtil han 
har dømt sit folks sag og fået dem til at glæde sig over hans 
barmhjertighed. 

20 Barmhjertighed er passende i Trængsels Tid, som 
Regnskyer i Tørkens Tid. 


KAPITEL 36 


1 Forbarm dig over os, Herre alles Gud, og se os! 
2 Og send din Frygt over alle de Folk, som ikke søger efter 
dig. 


3 Løft dm Haand imod de fremmede Folk, og lad dem se 
din Magt. 

4 Ligesom du blev helliget i os for dem, saaledes ophøjes 
du iblandt dem for os. 

5 Og lad dem kende dig, ligesom vi har kendt dig, at der 
ikke er nogen Gud uden kun du, o Gud. 

6 Vis nye Tegn og gør andre fremmede Undere: ære din 
Haand og din højre Arm, at de kan fremsætte dine Undere 
Gerninger. 

7 Rejs Harme, og udøs Vrede, borttager Modstanderen og 
ødelægger Fjenden. 

8 Tag tiden kort, kom pagten i hu, og lad dem forkynde 
dine underfulde gerninger. 

9 Lad den, som undslipper, blive fortæret af Ildens Vrede; 
og lad dem omkomme, som undertrykker folket. 

10 Sliter Hovederne af Hedningernes Fyrster, som sige: 
Der er ingen anden end vi. 

11 Saml alle Jakobs Stammer, og arv dem, som fra 
Begyndelsen. 

12 O Herre, forbarm dig over det Folk, som er kaldt efter 
dit Navn, og over Israel, som du har givet Navn til din 
førstefødte. 

13 Vær barmhjertig mod Jerusalem, din hellige Stad, dit 
Hvilested! 

14 Fyld Sion med dine uudsigelige ord og dit folk med din 
herlighed. 

15 Bær vidnesbyrd for dem, som du har ejet fra 
begyndelsen, og oprejst profeter, som har været i dit navn. 
16 Løn dem, som vente på dig, og lad dine Profeter blive 
fundet trofaste. 

17 O Herre, hør dine tjeneres bøn efter Arons velsignelse 
over dit folk, for at alle de, som bor på jorden, må vide, at 
du er Herren, den evige Gud. 

18 Bugen æder alt Kød, dog er det ene Kød bedre end det 
andet. 

19 Ligesom Ganen smager mangfoldige Arter af Vildt, 
saaledes et Hjerte med forstandige falske Taler. 

20 Et skævt Hjerte volder Tunghed, men en Erfaren Mand 
vil gengælde ham. 

21 En kvinde skal modtage hver mand, men den ene datter 
er bedre end den anden. 

22 En kvindes skønhed opmuntrer ansigtet, og en mand 
elsker intet bedre. 

23 Dersom der er Venlighed, Sagtmodighed og Trøst paa 
hendes Tunge, saa er hendes Mand ikke som andre Mænd. 
24 Den, som får en Hustru, begynder en Ejendom, en 
Hjælp som ham selv og en Hvilestøtte. 

25 Hvor der ikke er Hæk, dér er Ejendommen ødelagt, og 
den, som ingen Hustru har, vil vandre frem og ned og sørge. 
26 Hvem vil stole på en velansat tyv, som springer fra by 
til by? så hvem vil tro en mand, som ikke har noget hus og 
overnatter, hvor som helst natten tager ham? 


KAPITEL 37 


1 Enhver Ven siger: Jeg er ogsaa hans Ven; men der er en 
Ven, som kun er en Ven i Navnet. 

2 Er det ikke en sorg til døden, når en ledsager og ven 
bliver vendt til en fjende? 

3 O onde fantasi, hvor kom du ind for at dække jorden med 
bedrag? 

4 Der er en ledsager, som fryder sig over en vens fremgang, 
men i nødens tid vil være imod ham. 


5 Der er en ledsager, som hjælper sin ven for bugen og 
tager spænden op mod fjenden. 

6 Glem ikke din ven i dit sind, og tænk ikke på ham i din 
rigdom. 

7 Enhver Raadgiver lovpriser Raad; men der er nogle, der 
rådgiver sig selv. 

8 Tag dig i agt for en rådgiver, og kend i forvejen, hvilken 
nød han har; thi han vil rådgive sig selv; for at han ikke 
skal kaste lod over dig, 

9 Og sig til dig: Din Vej er god, og siden staar han paa den 
anden Side for at se, hvad der skal ske dig. 

10 Rådfør dig ikke med en, som mistænker dig, og skjul dit 
Råd for dem, som misunde dig. 

11 Rådfør dig heller ikke med en Kvinde, som rører ved 
hende, og som hun er misundelig på; hverken med en 
kujon i krigsspørgsmål; heller ikke med en købmand 
angående bytte; heller ikke med en køber af at sælge; heller 
ikke med en misundelig mand af taknemmelighed; heller 
ikke med en ubarmhjertig mand rørende venlighed; heller 
ikke med de doven til noget arbejde; heller ikke med en 
lejemand for et års efterarbejde; heller ikke med en 
uvirksom tjener med megen handel; lyt ikke til disse i 
nogen rådssag. 

12 Men vær bestandig sammen med en gudfrygtig mand, 
som du ved holder Herrens befalinger, hvis sind er i 
overensstemmelse med dit sind og vil sørge med dig, hvis 
du får abort. 

13 Og lad dit eget Hjertes Raad bestå; thi der er ingen, der 
er dig mere trofast end det. 

14 Thi en Mands Sind plejer en Gang at sige ham mere end 
syv Vægtere, som sidder ovenover i et højt Taarn. 

15 Og fremfor alt dette bed til den Højeste, at han vil rette 
din Vej i Sandhed. 

16 Lad fornuften gå foran enhver virksomhed og råd før 
enhver handling. 

17 Ansigtet er et tegn på forandring af hjertet. 

18 Fire Slags Ting viser sig: godt og ondt, Liv og Død; 
men Tungen hersker over dem bestandig. 

19 Der er en, som er klog og lærer mange, og dog er 
unyttig for sig selv. 

20 Der er en, som viser Visdom i Ord og hades; han skal 
mangle al Mad. 

21 Thi Naade er ikke givet ham fra Herren, fordi han er 
berøvet al Visdom. 

22 En anden er klog ved sig selv; og forstandens frugter er 
prisværdige i hans mund. 

23 En klog Mand underviser sit Folk; og hans forstands 
frugter svigter ikke. 

24 En klog Mand skal fyldes med Velsignelse; og alle, som 
ser ham, skulle anse ham lykkelig. 

25 Menneskets Livs Dage kan tælles, men Israels Dage er 
utallige. 

26 En klog Mand skal arve Ære iblandt sit Folk, og hans 
Navn skal være evigt. 

27 Min Søn, prøv din Sjæl i dit Liv, og se, hvad der er ondt 
for det, og giv det ikke til den. 

28 Thi ikke alle Ting er gavnlige for alle, og enhver Sjæl 


har ikke Behag i alt. 

29 Vær ikke umættelig i noget lækkert, og vær ikke for 
grådig på kød. 

30 Thi overskydende Kød bringer Sygdom, og 


Overvældning skal blive til Koler. 


31 Mange ere omkommet ved Overvinding; men den, der 
tager sig i agt, forlænger sit liv. 


KAPITEL 38 


1 Ær en læge med den ære, der tilkommer ham, for den 
brug, som I kan have af ham; thi Herren har skabt ham. 

2 Thi fra den Højeste kommer Lægedom, og han skal 
modtage Kongens Ære. 

3 Lægens dygtighed skal løfte sit hoved, og for store 
mænds øjne skal han være i beundring. 

4 Herren har skabt lægemidler af jorden; og den, der er 
klog, vil ikke afsky dem. 

5 Blev Vandet ikke gjort sødt af Træ, for at dets Dyd kunde 
kendes? 

6 Og han har givet mennesker dygtighed, for at han kunne 
blive æret i sine underfulde gerninger. 

7 Med saadanne helbreder han Menneskene og fjerner 
deres Smerter. 

8 Af sådanne laver apotekeren en konfekt; og på hans 
gerninger er der ingen ende; og fra ham er fred over hele 
jorden, 

9 Min Søn, vær ikke forsømmelig i din Sygdom; men bed 
til Herren, og han vil frelse dig. 

10 Lad være med synden, og læg dine hænder til rette, og 
rens dit hjerte fra al ondskab. 

11 Giv en sød duft og et minde om fint mel; og bring et 
fedtoffer, som det ikke er. 

12 Så giv Lægen Plads, thi HERREN har skabt ham; lad 
ham ikke gå fra dig, thi du har brug for ham. 

13 Der er en tid, hvor der er god succes i deres hænder. 

14 For de skal også bede til Herren om, at han må få det 
fremgang, som de giver for at lette og afhjælpe for at 
forlænge livet. 

15. Hvo som synder for sin Skaber, han falde i Lægens 
Haand. 

16 Min søn, lad tårerne falde ned over de døde, og begynd 
at klage, som om du selv havde lidt stor skade; og dæk så 
sit legeme efter skik og brug og forsøm ikke hans 
begravelse. 

17 Græd bittert, og støn stor, og brug Klage, som han er 
værdig, og det en Dag eller to, for at du ikke skal tales ondt, 
og trøst da dig selv for din Tunghed. 

18 Thi af Tunghed kommer Døden, og Hjertets Tunghed 
knuser Kraft. 

19 Også i Trængsel forbliver Sorgen, og den fattiges Liv er 
Hjertets Forbandelse. 

20 Tag ikke Tungt til Hjerte, bortdriv det, og lem den 
sidste Ende. 

21 Glem det ikke, thi der er ingen Vej igen; du skal ikke 
gøre ham godt, men skade dig selv. 

22 Kom min Dom i Hy; thi ogsaa din skal være; i går for 
mig og i dag for dig. 

23 Når den døde hviler, lad hans ihukommelse hvile; og 
vær trøstet for ham, når hans Ånd er viget fra ham. 

24 En lærd Mands Visdom kommer ved Lejlighed til Fritid, 
og den, som har ringe Forretninger, skal blive vis. 

25 Hvorledes kan han faa Visdom, som holder Ploven, og 
som roser sig af Prikken, som driver Okser og er optaget af 
deres Arbejde, og hvis Tale er om Tyre? 

26 Han giver sit sind til at lave furer; og er flittig til at give 
kinene foder. 


27 Saa enhver Tømrer og Arbejder, som arbejder Nat og 
Dag, og de, som hugge og gravere Segl, og flittige til at 
gøre stor Variation og give sig til at forfalske Billedsprog 
og vaage for at fuldende et Værk; 

28 Og Smeden, der sad ved Ambolten og betragtede 
Jernværket, fortærer Ildens Damp hans Kød, og han 
kæmper med Ovnens Hede; Hammerens og Amboltens 
Støj er altid i hans Øren, og hans øjne ser stadig på 
mønsteret af det, han laver; han beslutter sig for at gøre sit 
arbejde færdigt og holder øje med at polere det perfekt: 

29 Saaledes gjorde Pottemageren, der sad ved sit Arbejde 
og drejede Hjulet om med sine Fødder, som altid er 
omhyggelig paa sit Arbejde og gør alt sit Værk efter Tal; 

30 Han danner Leret med sin Arm og bøjer sin Kraft ned 
for sine Fødder; han anvender sig til at føre den over; og 
han er flittig for at rense Ovnen. 

31 Alle disse stoler paa deres Hænder, og hver er viis i sit 
Værk. 

32 Uden disse kan en Stad ikke bebos, og de skulle ikke bo, 
hvor de vil, ej heller drage op og ned. 

33 De skulle ikke søges i offentligt Råd og ikke sidde højt i 
Menigheden; de skulle ikke sidde på Dommersædet og 
ikke forstå dommens dom; de kunne ikke forkynde ret og 
dom; og de skal ikke findes, hvor der tales lignelser. 

34 Men de vil bevare verdens tilstand, og alt deres begær er 
i deres håndværk. 


KAPITEL 39 


1 Men den, som giver sit sind til den Højestes lov og er 
optaget af dens meditation, vil søge alle de gamles visdom 
og være optaget af profetier. 

2 Han vil bevare de kendte Mænds Ord, og hvor der er 
listige Lignelser, skal han også være der. 

3 Han vil opsøge hemmeligheden ved alvorlige domme og 
være fortrolig med mørke lignelser. 

4 Han skal tjene blandt store Mænd og vise sig for Fyrster; 
han skal rejse gennem fremmede Lande; thi han har prøvet 
det gode og det onde blandt mennesker. 

5 Han vil give sit Hjerte til tidligt at ty til Herren, som har 
skabt ham, og han vil bede for den Højeste og åbne sin 
Mund i Bøn og bede for hans Synder. 

6 Når den store Herren vil, skal han fyldes med forstandens 
ånd: han skal udgyde vise domme og takke Herren i hans 
bøn. 

7 Han skal lede sit Råd og sin Kundskab, og i sine 
Hemmeligheder skal han grunde. 

8 Han skal forkynde, hvad han har lært, og han skal rose 
sig af Herrens pagts lov. 

9 Mange skulle rose hans Forstand; og så længe verden 
består, skal den ikke udslettes; hans minde skal ikke vige, 
og hans navn skal leve fra slægt til slægt. 

10 Folk skal forkynde hans visdom, og menigheden skal 
forkynde hans pris. 

11 Dersom han dør, skal han efterlade et større Navn end 
tusinde, og dersom han lever, skal han forøge det. 

12 Men jeg har mere at sige, som jeg har tænkt på; thi jeg 
er fyldt som Månen i fuldkommenhed. 

13 Hør på mig, I hellige børn, og spire frem som en rose, 
der vokser ved markens bæk! 

14 Og giv jer en sød duft som røgelse og blomst som en 
lilje, udsend en lugt og syng en lovsang, velsign Herren i 
alle hans gerninger. 


15 ophøjer hans navn og forkynder hans lovprisning med 
eders læbers sang og med harper, og når I lovpriser ham, 
skal I sige på denne måde: 

16 Alle Herrens gerninger er overordentlig gode, og alt, 
hvad han befaler, skal udføres i rette tid. 

17 Og ingen kan sige: hvad er dette? hvorfor er det? thi på 
den rette tid skal de alle opsøges; efter hans befaling stod 
vandet som en dynge, og efter hans munds ord 
vandbeholdere. 

18 Efter hans Befaling sker, hvad der behager ham; og 
ingen kan hindre, når han vil frelse. 

19 Alt Køds Gerninger er for ham, og intet kan skjules for 
hans Øjne. 

20 Han ser fra evighed til evighed; og der er mtet 
vidunderligt foran ham. 

21 Et Menneske behøver ikke at sige: Hvad er dette? 
hvorfor er det? thi han har lavet alt til deres brug. 

22 Hans Velsignelse dækkede det tørre Land som en Flod 
og vandede det som en Flod. 

23 Som han har forvandlet Vandet til Salt, saaledes skulle 
Hedningerne arve hans Vrede. 

24 Ligesom hans veje er klare for de hellige; således er de 
anstødssten for de ugudelige. 

25 Thi de gode ere gode ting skabt fra begyndelsen, således 
onde for syndere. 

26 De vigtigste ting til hele menneskets liv er vand, ild, 
jern og salt, hvedemel, honning, mælk og drueblodet og 
olie og klæder. 

27 Alt dette er til det gode for de gudfrygtige, og for 
synderne forvandles de til det onde. 

28 Der er Aander, som er skabt til Hævn, som i deres 
Vrede lægge sig på ømme Træk; i ødelæggelsens tid 
udøser de deres magt og formilder vreden hos ham, som 
har skabt dem. 

29 Ild og Hagl og Hungersnød og Død, alt dette blev skabt 
til Hævn; 

30 Vilde Dyrs Tænder og Skorpioner, Slange og Sværd, 
der straffer de ugudelige til Undergang. 

31 De skal fryde sig over hans befaling, og de skal være 
rede på jorden, når det er nødvendigt; og når deres tid er 
kommet, skal de ikke overtræde hans ord. 

32 Derfor var jeg fra Begyndelsen bestemt og tænkte paa 
disse Ting, og jeg har ladet dem skrive. 

33 Alle Herrens Gerninger er gode, og han vil give alt, 
hvad der er nødvendigt, til rette Tid. 

34 Saa at en Mand ikke kan sige: Dette er værre end det; 
thi med Tiden skulle de alle blive velbefalede. 

35 Og pris derfor Herren af hele hjertet og hele munden, og 
pris Herrens navn. 


KAPITEL 40 


1 Der skabes stor trængsel for hvert menneske, og et tungt 
åg hviler på Adams sønner, fra den dag de går ud af deres 
moders liv, indtil den dag, de vender tilbage til alle tings 
moder. 

2 Deres Forestilling om det, der skal komme, og Dødens 
Dag, foruroliger deres Tanker og volder Hjertets Frygt; 

3 Fra ham, som sidder på herlighedens trone, til ham, som 
er ydmyget i jord og aske; 

4 Fra den, som bærer Purpur og en Krone, til den, som er 
klædt i en Linnedkjole. 


5 Vrede og misundelse, besvær og uro, dødsangst og vrede 
og strid og i hviletiden på hans seng ændrer hans nattesøvn 
hans kundskab. 

6 Lidt eller mtet er hans Hvile, og derefter er han i Søvn, 
som i en Dag, da han holder Vagt, foruroliget i sit Hjertes 
Syn, som var han undsluppet af en Kamp. 

7 Når alt er sikkert, vågner han og undrer sig over, at 
frygten intet var. 

8 Sådanne ting sker for alt kød, både mennesker og dyr, og 
det er syv gange mere for syndere. 

9 Død og Blodsudgydelser, Strid og Sværd, Ulykker, 
Hungersnød, Trængsel og Svøbe; 

10 Disse Ting er skabt for de ugudelige, og for deres Skyld 
kom Vandfloden. 

11 Alt, som er af Jorden, skal vende tilbage til Jorden, og 
det, som er af Vandene, vender tilbage til Havet. 

12 Al Bestikkelse og Uretfærdighed skal udslettes, men 
sand Handel vare evindelig. 

13 De uretfærdiges gods skal tørres ud som en flod og 
forsvinde med larm, som en stor torden i regn. 

14 Mens han åbner sin Haand, skal han fryde sig, saaledes 
skulle Overtrædere blive til Intet. 

15 De ugudeliges Børn skulle ikke frembringe mange 
Grene, men de ere som urene Rødder paa en hård Klippe. 
16 Det ukrudt, der vokser på hvert vand og en flods bred, 
skal trækkes op foran alt græs. 

17 Overflod er som en frugtbar Have, og Barmhjertighed 
varer evindelig. 

18 At arbejde og være tilfreds med det, et Menneske har, er 
et sødt Liv; men den, som finder en Skat, er over dem 
begge. 

19 Børn og opbygning af en by fortsætter en mands navn; 
men en ulastelig hustru regnes over dem begge. 

20 Vin og Musik glæder Hjertet, men Kærlighed til 
Visdom er over dem begge. 

21 Piben og Salteret er en sød Melodi, men en behagelig 
Tunge er over dem begge. 

22 Dit Øje begærer Naade og Skønhed, men mere end 
begge Korn, mens det er grønt. 

23 En ven og ledsager mødes aldrig forkert, men over 
begge er en hustru med sin mand. 

24 Brødre og Hjælp er imod Nødens Tid, men Almisser 
skal redde mere end dem begge. 

25 Guld og Sølv holder Foden fast; men Raadet er agtet 
over dem begge. 

26 Rigdom og Styrke opløfter Hjertet, men HERRENS 
Frygt er over dem begge; Herrens Frygt mangler ikke, og 
den behøver ikke at søge Hjælp. 

27 Frygt for Herren er en frugtbar Have og dækker ham 
over al Ære. 

28. Min søn, lev ikke en tiggers liv; thi bedre er det at dø 
end at tigge. 

29 Livet for den, som er afhængig af en andens bord, skal 
ikke regnes for et liv; thi han besmitter sig med andres Mad; 
men en klog Mand, velplejet, vil vogte sig for det. 

30 Tiggeri er sødt i den skamløses Mund, men i hans Bug 
skal der brænde Ild. 


KAPITEL 41 


1 0 død, hvor bitter er ihukommelsen om dig for en mand, 
der lever i ro i sine ejendele, for den mand, der ikke har 


noget at forarge sig over, og som har fremgang i alle ting: 
ja, for ham, der endnu er i stand til at modtage kød! 

2 O Død, din dom er velbehagelig for de trængende og for 
ham, hvis styrke svigter, som nu er i den sidste tidsalder og 
er ærgerlig over alt, og for den, der fortvivler og har mistet 
tålmodigheden! 

3 Frygt ikke dødsdommen, kom dem i hu, som har været 
før dig, og som kommer efter; thi dette er Herrens dom 
over alt kød. 

4 Og hvorfor er du imod den Højestes velbehag? der er 
ingen undersøgelse i graven, om du har levet ti, eller 
hundrede eller tusind år. 

5 Syndernes Børn ere vederstyggelige Børn, og de, som er 
fortrolige med de ugudeliges Bolig. 

6 Synderes børns arv skal gå til grunde, og deres 
efterkommere skal have en evig skændsel. 

7 Børnene skulle klage over en ugudelig Fader, fordi de 
skulle blive hånet for hans Skyld. 

8 Ve eder, ugudelige Mænd, som have forladt den Højeste 
Guds Lov! thi hvis I vokser, skal det være til eders 
Undergang. 

9 Og dersom I fødes, skulle I fødes til en Forbandelse; og 
dersom I dør, skal en Forbandelse være eders Del. 

10 Alle, som ere af Jorden, skulle atter vende sig til Jorden; 
saa skulle de ugudelige gaa fra Forbandelse til Undergang. 
11 Menneskenes Sorg er over deres Legeme, men Synderes 
onde Navn skal udslettes. 

12 Se til dit Navn; thi det skal forblive hos dig over tusinde 
store Guldskatte. 

13 Et godt Liv har kun faa Dage, men et godt Navn varer 
evindelig. 

14 Mine Børn, bevar Tugten i Fred; thi Visdom, som er 
skjult, og en Skat, som ikke sees, hvad gavn er der af dem 
begge? 

15 En Mand, der skjuler sin Dårskab, er bedre end en 
Mand, der skjuler sin Visdom. 

16 Skam dig derfor efter mit Ord; thi det er ikke godt at 
bevare al Skamfuldhed; heller ikke er det helt godkendt i 
alle ting. 

17 Skam dig over Hor over Fader og Moder, og over Løgn 
for en Fyrste og en vældig Mand; 

18 Fornærmelse for en Dommer og Hersker; af 
uretfærdighed over for en menighed og et folk; af 
uretfærdig handling over for din partner og ven; 

19 Og om tyveri med hensyn til det sted, hvor du bor som 
fremmed, og med hensyn til Guds sandhed og hans pagt; 
og støtte dig med din albue på kødet; og foragt at give og 
tage; 

20 Og tavshed for dem, som hilse dig; og at se på en skøge; 
21 og til at vende dit Ansigt bort fra din Frænde; eller at 
tage en portion eller en gave væk; eller at se på en anden 
mands kone. 

22 Eller at have travlt med sin Tjenestepige og ikke komme 
til hendes Seng; eller af bebrejdende taler foran venner; og 
efter at du har givet, skal du ikke bebrejde; 

23 Eller at gentage og atter tale det, som du har hørt; og 
afsløring af hemmeligheder. 

24 Saa skal du virkelig blive til skamme og finde Nåde for 
alle Mennesker. 


KAPITEL 42 


1 Skam dig ikke over disse ting, og lad ingen synde derved: 


2 om den Højestes Lov og hans Pagt; og af dom for at 
retfærdiggøre de ugudelige; 

3 Regn med dine Medmennesker og Rejsende; eller gaven 
af venners arv; 

4 Af nøjagtighed af balance og vægte; eller at få meget 
eller lidt; 

5 Og af købmænds ligegyldige salg; af megen korrektion af 
børn; og få en ond tjeners side til at bløde. 

6 Det er godt at holde fast, hvor en ond Hustru er; og hold 
kæft, hvor mange hænder er. 

7 Lever alt i antal og vægt; og skriv alt det, du giver ud 
eller modtager, på skrift. 

8 Skam dig ikke ved at forkynde de ukloge og tåbelige og 
de ældste, som strides med de unge; således skal du i 
sandhed være lærd og betroet alle levende mennesker. 

9 Faderen vågner for datteren, når ingen ved det; og 
omsorgen for hende fjerner søvnen, når hun er ung, for at 
hun ikke skal forgå sin alders blomst; og er gift, for at hun 
ikke skal hades: 

10 I sin Jomfruelighed, at hun ikke skulde blive uren og 
blive med Barn i sin Faders Hus; og have en mand, for at 
hun ikke skulle opføre sig dårligt; og når hun er gift, skal 
hun ikke blive ufrugtbar. 

11 Hold vagt over en skamløs Datter, for at hun ikke skal 
gøre dig til Lattertøj for dine Fjender og til Spot i Staden 
og til Skændsel blandt Folket og gøre dig til Skamme for 
Mængden. 

12 Se ikke ethvert Legemes Skønhed, og sæt dig ikke midt 
iblandt Kvinder. 

13 Thi af Klæder kommer en Møl og af Kvinder Ondskab. 
14 Bedre er en mands kræsenhed end en høflig kvinde, en 
kvinde, siger jeg, som frembringer skam og spot. 

15 Nu vil jeg ihukomme Herrens Gerninger og fortælle, 
hvad jeg har set: I Herrens Ord er hans Gerninger. 

16 Solen, som giver lys, ser på alle ting, og dens værk er 
fuld af Herrens herlighed. 

17 Herren har ikke givet de hellige magt til at forkynde alle 
hans vidunderlige gerninger, som den Almægtige Herre 
fastgjort, for at alt, hvad der er, kan blive stadfæstet til hans 
ære. 

18 Han søger det dybe og hjertet og ser på deres listige 
planer; thi Herren kender alt, hvad der kan kendes, og han 
ser verdens tegn. 

19 Han forkynder det, som er fortid og tilkommende, og 
åbenbarer de skjulte Tings skridt. 

20 Ingen Tanke undslipper ham, og intet Ord er skjult for 
ham. 

21 Han har pyntet sin Visdoms fortræffelige Gerninger, og 
han er fra evighed til evighed; ham må mtet tilføjes, og han 
kan ikke formindskes, og han behøver ikke nogen rådgiver. 
22 O, hvor er alle hans gerninger eftertragtede! og at et 
menneske kan se lige til en gnist. 

23 Alt dette lever og bliver til evig tid til al brug, og de er 
alle lydige. 

24 Alt er dobbelt, det ene mod det andet, og han har ikke 
gjort noget ufuldkomment. 

25 Det ene stadfæster det gode eller det andet, og hvo skal 
fyldes af at se hans herlighed? 


KAPITEL 43 


1 Højdens stolthed, den klare himmelhvælving, himlens 
skønhed, med hans herlige forestilling; 


2 Når solen viser sig, forkynder den ved sin opgang et 
vidunderligt redskab, den Højestes værk: 

3 Ved middagstid udtørrer det landet, og hvem kan tåle 
dets brændende hede? 

4 En Mand, der blæser i en Ovn, er i Varmeværker, men 
Solen brænder Bjergene tre Gange mere; udånder ilddampe 
og sender lyse stråler ud, det dæmper øjnene. 

5 Stor er Herren, som har skabt den; og efter hans befaling 
løber hastigt. 

6 Han lod også Månen tjene i dens Tid til Tidernes 
Forkyndelse og Verdens Tegn. 

7 Fra månen er festernes tegn, et lys, der aftager i hendes 
fuldkommenhed. 

8 Måneden er opkaldt efter hendes Navn, idet den vokser 
vidunderligt i sin Forvandling, idet den er et Værktøj for 
Hærerne ovenover, og skinner på Himmelens Hvælving; 

9 Himmelens skønhed, stjernernes herlighed, en smykke, 
der lyser i Herrens højeste steder. 

10 Efter den Helliges befaling vil de stå i deres orden og 
aldrig besvime i deres vagter. 

11 Se til Regnbuen og pris ham, som har skabt den; meget 
smuk er den i lysstyrken deraf. 

12 Den omkranser Himmelen med en herlig Kreds, og den 
Højestes Hænder har bøjet den. 

13 Ved sin Befaling lader han Sneen falde paa Sted, og han 
sender hurtigt sin Doms Lyn. 

14 Derved åbnes Skatte, og Skyer flyve frem som Fugle. 

15 Ved sin store magt gør han skyerne faste, og 
haglstenene sønderbrydes. 

16 For hans Åsyn rystes Bjergene, og efter hans Behag 
blæser Sydenvinden. 

17 Tordens larm får jorden til at skælve, således gør den 
nordlige storm og hvirvelvinden; som fugle, der flyver, 
spreder han sneen, og dens fald er som græshoppernes lys. 
18 Øjet undrer sig over dets hvide skønhed, og hjertet 
forundres over dets regn. 

19 Rimfrosten udgyder han som Salt over Jorden, og efter 
at den er størknet, ligger den oven på skarpe Pæle. 

20 Naar den kolde Nordenvind blæser, og Vandet er 
størknet til Is, bliver det over enhver Forsamling af Vand 
og klæder Vandet som med en Brystskjold. 

21 Den fortærer Bjergene og opbrænder Ørkenen og 
fortærer Græsset som Ild. 

22 Et nærværende middel for alle er en tåge, der kommer 
hastigt, en dug, der kommer efter varme, forfrisker. 

23 Ved sit Raad formilder han Dybet og planter Øer deri. 
24 De, som sejle på havet, fortælle om dets fare; og når vi 
hører det med vores ører, undres vi over det. 

25 Thi deri er fremmede og underlige Gerninger, 
mangfoldighed af alle slags Dyr og Hvaler skabt. 

26 Ved ham har deres Ende fremgang, og ved hans Ord 
består alt. 

27 Vi kunne tale meget, og dog komme til kort; derfor er 
han alt sammen. 

28 Hvorledes skulle vi kunne ophøje ham? thi han er stor 
over alle sine Gerninger. 

29 Herren er frygtelig og meget stor, og hans magt er 
underfuld. 

30 Når I priser Herren, så ophøj ham så meget, som I kan; 
thi selv endnu vil han overskride det, og når I ophøjer ham, 
så læg al eders Styrke frem, og vær ikke trætte; thi I kan 
aldrig nå langt nok. 


31 Hvo har set ham, at han kunde fortælle os det? og hvem 
kan ophøje ham, som han er? 

32 Der er endnu større Ting skjulte end disse, thi vi have 
kun set nogle faa af hans Gerninger. 

33 Thi Herren har skabt alt; og de gudfrygtige har han 
givet visdom. 


KAPITEL 44 


1 Lad os nu prise berømte Mænd og vore Fædre, som fødte 
os. 

2 Herren har gjort stor herlighed ved dem ved sin store 
kraft fra begyndelsen. 

3 Sådanne som herskede i deres kongeriger, mænd kendt 
for deres magt, gav råd ved deres forstand og forkyndte 
profetier: 

4 Folkets ledere ved deres råd og ved deres viden om 
lærdom mødes for folket, kloge og veltalende er deres 
instruktioner: 

5 Sådan som fandt ud af musikalske melodier og reciterede 
vers på skrift: 

6 Rige mænd udstyret med dygtighed, som lever fredeligt i 
deres boliger: 

7 Alle disse blev ærede i deres Slægtled og vare deres 
Tiders Herlighed. 

8 Der er af dem, som har efterladt sig et Navn, for at deres 
Lovsang kunde forkyndes. 

9 Og der er nogle, som ikke have minde; som er 
omkommet, som om de aldrig havde været det; og er blevet, 
som om de aldrig var blevet født; og deres børn efter dem. 
10 Men disse var barmhjertige Mænd, hvis Retfærdighed 
ikke er glemt. 

11 Med deres Sæd skal bestandig forblive en god Arv, og 
deres Børn ere indenfor Pagten. 

12 Deres Sæd staar fast, og deres Børn for deres Skyld. 

13 Deres Sæd skal forblive evindelig, og deres Herlighed 
skal ikke udslettes. 

14 Deres Lig er begravet i Fred; men deres navn lever 
evindelig. 

15 Folket skal fortælle om deres Visdom, og Menigheden 
skal forkynde deres Lovsang. 

16 Enok behagede Herren og blev oversat, idet han var et 
eksempel på omvendelse for alle generationer. 

17 Noa blev fundet fuldkommen og retfærdig; i vredens tid 
blev han taget i bytte for verden; derfor blev han efterladt 
som en rest på jorden, da syndfloden kom. 

18 En evig Pagt blev sluttet med ham, at alt Kød ikke mere 
skulde omkomme ved Vandfloden. 

19 Abraham var en stor Fader til mange Folk; i Herlighed 
var der ingen som ham; 

20 som holdt den Højestes Lov og var i Pagt med ham; han 
oprettede Pagten i sit Kød; og da han blev bevist, blev han 
fundet trofast. 

21 Derfor forsikrede han ham ved en Ed, at han vilde 
velsigne Folkene i hans Sæd, og at han ville 
mangfoldiggøre ham som Jordens Støv og ophøje sin Sæd 
som Stjernerne og lade dem arve fra Hav til Hav, og fra 
floden til det yderste af landet. 

22 Med Isak oprettede han ligeledes for sin Faders 
Abrahams Skyld alle Menneskers Velsignelse og Pagten og 
lod den hvile paa Jakobs Hoved. Han anerkendte ham i 
hans velsignelse og gav ham en arv og delte hans portioner; 
blandt de tolv stammer delte han dem. 


KAPITEL 45 


1 Og han førte en barmhjertig Mand ud af ham, som fandt 
Nåde for alt Køds Øjne, nemlig Moses, Guds elskede og 
Mennesker, hvis Ihukommelse er velsignet. 

2 Han gjorde ham som de herlige hellige og ophøjede ham, 
så at hans fjender stod og frygtede for ham. 

3 Ved sine Ord lod han Underene standse, og han gjorde 
ham herlig for Kongernes Øjne og gav ham en Befaling for 
sit Folk og viste ham en Del af sin Herlighed. 

4 Han helligede ham i sin trofasthed og sagtmodighed og 
udvalgte ham blandt alle mennesker. 

5 Han lod ham høre sin Røst og førte ham ind i den mørke 
Sky og gav ham Bud for hans Ansigt, Livets Lov og 
Kundskab, at han kunde lære Jakob sine Pagter og Israel 
sine Domme. 

6 Han ophøjede Aron, en hellig Mand, som han, hans 
Broder, af Levi Stamme. 

7 En evig pagt sluttede han med ham og gav ham 
præstedømmet blandt folket; han forskønnede ham med 
smukke smykker og klædte ham i en herlighedsdragt. 

8 Han lagde fuldkommen herlighed på ham; og styrkede 
ham med rige klæder, med bukser, med en lang kappe og 
efoden. 

9 Og han omringede ham med Granatæbler og med mange 
Guldklokker rundt omkring, for at der, mens han gik, 
kunde høres en Lyd og en Støj, som kunde høres i Templet, 
til Minde om hans Folks Børn; 

10 Med en hellig Klædning, med Guld og blå Silke og 
Purpur, Broderet Arbejde, med en Domsbryst og med Urim 
og Tummim; 

11 Med snoet skarlagensrød, den listige Arbejders Værk, 
med Ædelstene indhuggede som Segl og indfattet i Guld, 
Juvelererens Værk, med en Skrift indgraveret til Minde 
efter Antallet af Israels Stammer. 

12 Han satte en Guldkrone på Mitringen, hvori var 
indgraveret Hellighed, en Æressmykke, et kostbart Værk, 
Øjnernes Begæring, smukt og smukt. 

13 For ham var der ingen sådanne, og imgen fremmed 
havde nogen sinde iført dem, men kun hans børn og hans 
børns børn til evig tid. 

14 Deres Ofre skal fortæres hver Dag to Gange bestandig. 
15 Moses helligede ham og salvede ham med hellig Olie; 
dette blev ham bestemt ved en evig Pagt, og hans Sæd, saa 
længe Himlene vare, at de skulde tjene ham og udføre 
Præstedømmet, og velsigne folket i hans navn. 

16 Han udvalgte ham blandt alle levende mennesker for at 
ofre ofre til Herren, røgelse og en sød duft, til minde, for at 
gøre forligelse for sit folk. 

17 Han gav ham sine Befalinger og Myndighed i 
Lovbudene, at han skulde lære Jakob Vidnesbyrdet og 
underrette Israel i sine Love. 

18 Fremmede sammensværgede sig imod ham og hånte 
ham i Ørkenen, selv de Mænd, som vare fra Datans og 
Abirons Side, og Cores Menighed, med Harme og Vrede. 
19 Dette saa Herren, og det var ham i Vrede, og i hans 
Vrede fortæredes de; 

20 Men han gjorde Aron mere hæderlig og gav ham en Arv 
og delte ham Førstegrøden af Fortjenesten; især tilberedte 
han brød i overflod: 

21 Thi de spiser af Herrens Ofre, som han gav ham og hans 
Sæd. 


22 Dog havde han ingen Arv i Folkets Land, og han havde 
ingen Del iblandt Folket; thi Herren selv er hans Del og 
Arv. 

23. Den tredje i Herlighed er Pinees, Eleazars Søn, fordi 
han var nidkær i Herrens Frygt og stod op med godt Hjerte, 
da Folket vendte tilbage og gjorde Forlig med Israel. 

24 Derfor blev der sluttet en fredspagt med ham, at han 
skulle være overhoved for helligdommen og sit folk, og at 
han og hans efterkommere skulle have præstedømmets 
værdighed til evig tid. 

25 Efter den Pagt, der blev gjort med David, Isajs Søn, af 
Judas Stamme, om at Kongens Arv skulle tilfalde hans 
Efterkommere alene; saaledes skulde og Arons Arv tilfalde 
hans Sæd. 

26 Gud give dig Visdom i dit Hjerte til at dømme sit Folk i 
Retfærdighed, at deres Goder ikke skal ophæves, og at 
deres Ære maa bestå evindelig. 


KAPITEL 46 


1 Jesus, søn a Nave, var tapper i krigene og var Moses' 
efterfølger i profetier, som efter hans navn blev gjort stor 
til at frelse Guds udvalgte og tage hævn over de fjender, 
som rejste sig imod dem, at han kunde sætte Israel i deres 
Arv. 

2 Hvor stor Herlighed fik han, da han løftede sine Hænder 
og rakte sit Sværd ud mod Stæderne! 

3 Hvem stod så foran ham? thi Herren selv bragte sine 
fjender til ham. 

4 Gik solen ikke tilbage ved hans midler? og var ikke en 
dag så lang som to? 

5 Han påkaldte den Højeste Herre, da Fjenderne trængte på 
ham på alle Kanter; og den store Herre hørte ham. 

6 Og med haglstene af mægtig magt lod han slaget falde 
voldsomt over nationerne, og i nedgangen af Bet-Horon 
udryddede han dem, der gjorde modstand, for at nationerne 
kunne kende al deres styrke, fordi han kæmpede for 
Herrens øjne , og han fulgte den Mægtige. 

7 Ogsaa paa Mose Tid gjorde han et 
Barmhjertighedsgerning, han og Kaleb, Jefunnes Søn, idet 
de stod imod Forsamlingen og holdt Folket tilbage fra 
Synd og formildede de ugudelige, som knurrede. 

8 Og af seks hundrede tusinde mennesker til fods blev de 
to bevaret for at føre dem ind til arven, til det land, der 
flyder med mælk og honning. 

9 Herren gav også Kaleb styrke, som blev hos ham indtil 
hans alderdom, så han gik ind på landets høje, og hans 
afkom fik det til arv. 

10 For at alle Israels Børn skulde se, at det er godt at følge 
Herren. 

11 Og angaaende Dommerne, enhver ved Navn, hvis 
Hjerte ikke horede og ikke afveg fra Herren, velsigne deres 
Ihukommelse. 

12 Lad deres knogler blomstre fra deres sted, og lad deres 
børns navn bevares over deres børn. 

13 Samuel, Herrens profet, hans Herres elskede, oprettede 
et rige og salvede fyrster over sit folk. 

14 Efter Herrens Lov dømte han Menigheden, og Herren 
havde respekt for Jakob. 

15 Ved sin Trofasthed blev han fundet en sand Profet, og 
ved sit Ord var han kendt for at være trofast i Syner. 


16 Han påkaldte den mægtige Herre, da hans fjender 
trængte sig på ham på alle sider, når han ofrede det diende 
lam. 

17 Og Herren tordnede fra Himmelen, og med stor larm 
lod han sin Røst høres. 

18 Og han udslettede Tyrernes Fyrster og alle Filisternes 
Fyrster. 

19 Og før hans lange Søvn protesterede han for Herrens og 
hans Salvedes Øjne: Jeg har ikke taget nogens Gods, saa 
meget som en Sko, og ingen anklagede ham. 

20 Og efter sin Død profeterede han og kundgjorde 
Kongen hans Ende og opløftede sin Røst fra Jorden i 
Profeti for at udslette Folkets Ondskab. 


KAPITEL 47 


1 Og efter ham stod Natan op for at profetere på Davids 
Tid. 

2 Ligesom Fedtet fjernes fra Takofferet, saaledes blev 
David udvalgt af Israels Børn. 

3 Han legede med løver som med unger og med bjørne 
som med lam. 

4 Dræbte han ikke en Kæmpe, da han endnu var ung? og 
tog han ikke Bespottelse fra Folket, da han løftede sin 
Haand med Stenen i Slyngen og slog Goliats Ros ned? 

5 Thi han påkaldte den højeste Herre; og han gav ham 
styrke i sin højre hånd til at dræbe den mægtige kriger og 
opstille sit folks horn. 

6 Så ærede folket ham med ti tusinde og priste ham i 
Herrens velsignelser, idet han gav ham en herlighedskrone. 
7 Thi han ødelagde Fjenderne på alle Kanter og gjorde 
Filisterne hans Fjender til Intet og sønderbrød deres Horn 
indtil denne Dag. 

8 I alle sime Gerninger priste han den Hellige Højeste med 
Herlighedsord; af hele sit hjerte sang han sange og elskede 
ham, der skabte ham. 

9 Og han satte Sangere foran Alteret, for at de ved deres 
Røster skulde fremsende en sød Melodi og dagligt 
lovsynge i deres Sange. 

10 Han forskønnede deres højtider og satte de højtidelige 
tider i orden indtil enden, for at de skulle prise hans hellige 
navn, og at templet skulle lyde fra morgenstunden. 

11 Herren tog hans Synder bort og ophøjede sit Horn 
evindelig; han gav ham en Kongernes Pagt og en 
Herlighedens Trone i Israel. 

12 Efter ham stod en klog Søn op, og for hans Skyld gik 
han fri. 

13 Salomo regerede i en fredelig Tid og blev æret; thi Gud 
gjorde alt stille omkring ham, for at han kunde bygge et 
Hus i sit Navn og berede sin Helligdom for evigt. 

14 Hvor var du klog i din Ungdom, og som en Flod fyldt 
med Forstand! 

15 Din Sjæl dækkede hele Jorden, og du fyldte den med 
mørke Lignelser. 

16 Dit Navn gik langt til Øerne; og for din freds skyld var 
du elsket. 

17 Landene undrede sig over dig over dine Sange og dine 
Ordsprog og Lignelser og Fortolkninger. 

18 Ved Herrens Guds navn, som kaldes Herren, Israels 
Gud, samlede du guld som tin og mangfoldiggjorde sølv 
som bly. 

19 Du bøjede dine Lænder for Kvinder, og ved dit Legeme 
blev du underlagt. 


20 Du besmittede din Ære og vanhelligede dit Sæd, saa at 
du bragte Vrede over dine Børn og blev bedrøvet over din 
Dårskab. 

21 Så blev riget delt, og fra Efraim herskede et oprørsk rige. 
22 Men Herren vil aldrig forlade sin barmhjertighed, og 
intet af hans gerninger skal gå til grunde, og han vil ikke 
ophæve sine udvalgtes efterkommere, og hans sæd, som 
elsker ham, vil han ikke tage bort; derfor gav han en rest til 
Jakob og ud af ham en Rod til David. 

23 Saaledes hvilede Salomo hos sine Fædre, og af hans 
Sæd efterlod han Roboam, Folkets Dårskab, og en, som 
ikke havde Forstand, som vendte Folket bort ved sit Raad. 
Der var også Jeroboam, Nebats søn, som fik Israel til at 
synde og viste Efraim syndens vej. 

24 Og deres synder blev overordentlig mange, så de blev 
drevet ud af landet. 

25 Thi de søgte al Ondskab, indtil Hævnen kom over dem. 


KAPITEL 48 


1 Da rejste Profeten Elias sig som Ild, og hans Ord brændte 
som en Lampe. 

2 Han bragte en hård hungersnød over dem, og ved sin 
nidkærhed mindskede han deres antal. 

3 Ved Herrens Ord lukkede han Himlen til, og tre Gange 
sænkede han Ild. 

4 O Elias, hvor blev du æret i dine underfulde gerninger! 
og hvem kan ære som dig! 

5 som oprejste en død fra døden og hans sjæl fra de dødes 
sted ved den Højestes ord: 

6 som bragte konger til undergang og ærede mænd fra 
deres seng; 

7 som hørte Herrens irettesættelse på Sinaj og på Horeb 
hævnens dom; 

8 som salvede konger til at hævne sig og profeter til at 
komme efter ham. 

9 som blev ført op i en ildhvirvelvind og i en vogn af 
ildende heste: 

10 som var ordineret til irettesættelser i deres tider, til at 
frede Herrens doms vrede, før den brød ud i vrede, og til at 
vende Faderens Hjerte til Sønnen og genoprette Jakobs 
Stammer. 

11 Salige ere de, som så dig og sov i kærlighed; thi vi skal 
visselig leve. 

12 Det var Elias, som var dækket af en Hvirvelvind, og 
Eliseus blev fyldt med sin Aand; mens han levede, blev 
han ikke rørt af nogen Fyrstes Tilstedeværelse, og ingen 
kunde bringe ham til at underkaste sig. 

13 Intet Ord kunde overvinde ham; og efter hans død 
profeterede hans krop. 

14 Han gjorde undere i sit liv, og ved hans død var hans 
gerninger vidunderlige. 

15. For alt dette omvendte Folket sig ikke, og de afveg ikke 
fra deres Synder, førend de vare plyndrede og ført ud af 
deres Land og adspredte over hele Jorden; dog blev der et 
lille Folk og en Hersker tilbage i Davids Hus. : 

16 af hvilke nogle gjorde, hvad der var Guds velbehag, og 
nogle gjorde mange Synder. 

17 Ezekias befæstede sin Stad og førte Vand ind i dens 
Midte; han udgravede den hårde Klippe med Jern og 
lavede Brønde til Vand. 

18 På sin Tid kom Sankerib op og sendte Rabsaces og 
løftede sm Haand imod Sion og pralede sig. 


19 Da skælvede deres Hjerter og Hænder, og de havde 
Smerter, som fødende Kvinder. 

20 Men de påkaldte den barmhjertige Herren og rakte deres 
Hænder ud imod ham, og straks hørte den Hellige dem fra 
Himmelen og udfriede dem ved Ordets Tjeneste. 

21 Han slog Assyrernes Hær, og hans engel ødelagde dem. 
22 Thi Ezekias havde gjort det, som behagede HERREN, 
og var stærk i sin Fader Davids Veje, som Profeten Esaj, 
som var stor og trofast i sit Syn, havde befalet ham. 

23 På sin tid gik solen tilbage, og han forlængede kongens 
liv. 

24 Han så ved en fremragende ånd, hvad der skulle ske til 
sidst, og han trøstede dem, som sørgede i Sion. 

25 Han forkyndte, hvad der skulde ske for evigt, og 
hemmelige Ting eller nogensinde kom de. 


KAPITEL 49 


1 Ihukommelsen om Josias er som sammensætningen af 
den parfume, der er fremstillet af apotekerens kunst: den er 
sød som honning i alle munde og som musik ved en vinfest. 
2 Han opførte sig retskaffent ved Folkets Omvendelse og 
borttog Uretfærdighedens Vederstyggeligheder. 

3 Han rettede sit hjerte til Herren, og på de ugudeliges tid 
etablerede han tilbedelsen af Gud. 

4 Alle undtagen David og Ezekias og Josias var 
mangelfulde; thi de forlod den Højestes Lov, selv Judas 
Konger svigtede. 

5 Derfor gav han deres magt til andre og deres ære til et 
fremmed folk. 

6 De opbrændte den udvalgte helligdomsby og gjorde 
gaderne øde efter Jeremias' profeti. 

7 Thi de bad ham ondt, som dog var en Profet, helliget i sin 
Moders Liv, at han skulde udrydde og plage og ødelægge; 
og at han ogsaa kunde bygge op og plante. 

8 Det var Ezekiel, som så det herlige Syn, som blev vist 
ham på Kerubernes Vogn. 

9 Thi han nævnte Fjenderne under Regnens Skikkelse og 
anviste dem, som gik retfærdigt. 

10 Og af de tolv Profeter skal Ihukommelsen velsignes, og 
deres Ben skal blomstre igen fra deres Sted; thi de trøstede 
Jakob og reddede dem ved et sikkert Haab. 

11 Hvordan skal vi højne Zorobabel? selv han var som et 
signet på højre hånd: 

12 Saaledes var Jesus, Josedeks Søn, som i sin Tid byggede 
Huset og rejste et helligt Tempel for Herren, som var 
beredt til evig Herlighed. 

13 Og blandt de udvalgte var Neemias, hvis Ry er stor, 
som oprejste for os de faldne Mure og rejste Portene og 
Længerne og rejste vore Ruiner igen. 

14 Men på jorden blev intet menneske skabt som Enok; thi 
han blev taget fra jorden. 

15 Og der var ikke en ung mand født som Josef, en 
landshøvding for hans brødre, et ophold af folket, hvis 
knogler blev betragtet af Herren. 

16 Sem og Seth var i stor ære blandt mennesker, og det 
samme var Adam over alt levende i skabningen. 


KAPITEL 350 


1 Ypperstepræsten Simon, Onias søn, som i sit liv 
istandsatte huset igen og i sine dage befæstede templet: 


2 Og af ham blev den dobbelte Højde bygget fra 
Grundvolden, Murens høje Fæstning omkring Templet. 

3 I hans dage var cisternen til at modtage vand, der var i 
kompas som havet, dækket af kobberplader: 

4 Han tog sig af Templet, for at det ikke skulde falde, og 
befæstede Byen mod Belejring. 

5 Hvor blev han æret midt iblandt Folket, da han gik ud af 
Helligdommen! 

6 Han var som Morgenstjernen midt i Skyen og som 
Maanen i fuldkommenhed. 

7 Som solen, der skinner over den Højestes tempel, og som 
regnbuen, der lyser i de klare skyer: 

8 Og som en blomst af roser om foråret om året, som liljer 
ved vandfloder og som røgelsestræets grene om sommeren. 
9 Som Ild og Røgelse i Røgelseskaret og som et Kar af 
slagtet Guld besat med alskens Ædelstene: 

10 Og som et smukt Oliventræ, der spirer Frugt, og som et 
Cyprestræ, der vokser op til Skyerne. 

11 Da han iførte sig Æreskjortelen og var klædt i 
Herlighedens fuldkommenhed, da han gik op til det hellige 
Alter, gjorde han den Helligheds Klædning hæderlig. 

12 Da han tog Portionerne af Præsternes Hænder, stod han 
selv ved Alterets Ildested, omringet som en ung Ceder i 
Libanus; og som palmer omringede ham rundt omkring. 

13 Saaledes var alle Arons Sønner i deres Herlighed og 
Herrens Offergaver i deres Hænder foran hele Israels 
Menighed. 

140g han afsluttede Gudstjenesten ved Alteret for at pryde 
den Højeste Almægtiges Offer, 

15 Han rakte sin Haand ud til Bægeret og udgød Druens 
Blod, han udgød ved Foden af Alteret en vellugtende Duft 
for den Højeste Konge af alle. 

16 Da raabte Arons Sønner og blæste i Sølvbasunerne og 
gjorde en stor Lyd for at høres, til Ihukommelse for den 
Højeste. 

17 Da skyndte alt Folket sig og faldt ned til Jorden på deres 
Ansigter for at tilbede deres Herre, Gud, den Almægtige, 
den Højeste. 

18 Sangerne sang også lovsange med deres stemmer, med 
stor variation af lyde blev der lavet sød melodi. 

19 Og Folket bad Herren, den Højeste, ved Bøn for den 
barmhjertige, indtil Herrens Højtidelighed var forbi, og de 
havde fuldendt hans Tjeneste. 

20 Så gik han ned og løftede sine Hænder over hele Israels 
Børns Menighed for at velsigne Herren med sine Læber og 
glæde sig over hans Navn. 

21 Og de bøjede sig for anden gang at tilbede, for at de 
kunne modtage en velsignelse fra den Højeste. 

22 Derfor, velsigne I alles Gud, som kun gør underfulde 
Ting overalt, som ophøjer vore Dage fra Moderlivet og 
handler med os efter hans Barmhjertighed. 

23 Han skænke os Hjertets Glæde, og at Fred maa være i 
vore Dage i Israel til evig Tid. 

24 at han vilde bekræfte sin Miskundhed over for os og 
udfri os til sin Tid! 

25 Der er to slags folkeslag, som mit hjerte afskyr, og den 
tredje er intet folk: 

26 De, som sidde paa Samarias Bjerg, og de, som boe 
iblandt Filisterne, og de uforstandige Folk, som boe i 
Sichem. 

27 Jesus, Siraks Søn af Jerusalem, har i denne Bog skrevet 
Forstandens Undervisning og Kundskab, som udøste 
Visdom af sit Hjerte. 


28 Salig er den, som skal øves i disse Ting; og den, der 
lægger dem i sit hjerte, skal blive klog. 

29 Thi dersom han gør dem, skal han være stærk til alle 
Ting; thi Herrens Lys leder ham, som giver de gudfrygtige 
Visdom. Lovet være Herrens navn for evigt. Amen, Amen. 


KAPITEL 51 


1 En bøn fra Jesus, Siraks søn. Jeg vil takke dig, Herre og 
Konge, og prise dig, Gud, min Frelser, jeg lovpriser dit 
navn. 

2 Thi du er min Beskytter og Hjælper, og du har bevaret 
mit Legeme fra Undergang og fra Snare af den bagtalende 
Tunge og fra Læber, der smed Løgn, og har været min 
Hjælper mod mine Fjender. 

3 Og har udfriet mig, efter dit navns store barmhjertighed 
og storhed, fra tænderne på dem, som var rede til at fortære 
mig, og fra hænderne på dem, som søgte mit liv, og fra de 
mangfoldige lidelser, som Jeg havde; 

4 Fra Kvælning af Ild på alle Sider og fra Midte af Ild, som 
jeg ikke antændte; 

5 Fra Helvedes Bugs Dyb, fra en uren Tunge og fra 
løgnagtige Ord. 

6 Ved en anklage til kongen fra en uretfærdig tunge 
nærmede min sjæl sig selv til døden, mit liv var nær ved 
helvede nedenunder. 

7 De omringede mig på alle sider, og der var ingen til at 
hjælpe mig; jeg søgte menneskers hjælp, men der var ingen. 
8 Da tænkte jeg på din barmhjertighed, o Herre, og på dine 
fordums gerninger, hvorledes du udfrier dem, som vente på 
dig, og frelser dem af fjendernes hænder. 

9 Da opløftede jeg mine bønner fra jorden og bad om 
udfrielse fra døden. 

10 Jeg påkaldte Herren, min Herres Fader, at han ikke ville 
forlade mig i min nøds dage og i de stoltes tid, når der ikke 
var nogen hjælp. 

11 Jeg vil altid prise dit Navn og lovsynge med Taksigelse; 
og så blev min bøn hørt: 

12 Thi du har frelst mig fra Undergang og frelst mig fra 
den onde Tid; derfor vil jeg takke og prise dig og prise dem, 
Herre. 

13 Da jeg endnu var ung, eller nogensinde rejste til 
udlandet, ønskede jeg åbenlyst visdom i min bøn. 

14 Jeg bad for hende foran Templet, og jeg vil søge hende 
indtil enden. 

15 Lige fra Blomsten til Druen var moden, har mit Hjerte 
frydet sig over hende; min Fod gik den rette Vej, fra min 
Ungdom af søgte jeg efter hende. 

16 Jeg bøjede mit Øre lidt og tog imod hende og fik megen 
Lærdom. 

17 Jeg gavnede det, derfor vil jeg tilskrive ham Ære, som 
giver mig Visdom. 

18 Thi jeg havde tænkt mig at gøre efter hende, og jeg 
fulgte ivrigt efter det gode; så skal jeg ikke blive forvirret. 
19 Min Sjæl har kæmpet med hende, og i mine Gjerninger 
var jeg nøjagtig; jeg rakte mine Hænder ud mod Himmelen 
ovenover og jamrede min Uvidenhed om hende. 

20 Jeg vendte min Sjæl til hende, og jeg fandt hende i 
Renhed; mit Hjerte har været forenet med hende fra 
Begyndelsen, derfor skal jeg ikke forlades. 

21 Mit Hjerte blev forfærdet ved at søge hende; derfor har 
jeg fået en god Ejendom. 


22 Herren har givet mig en Tunge for min Løn, og jeg vil 
prise ham med den. 

23 Nærmer eder til mig, I ulærde, og bo i Lærdommens 
Hus. 

24 Hvorfor er I langsomme, og hvad siger I til disse ting, 
da jeres sjæle er meget tørstige? 

25 Jeg aabnede min Mund og sagde: Køb hende uden 
Penge! 

26 Læg din Nakke under Åget, og lad din Sjæl modtage 
Undervisning; hun er svær at finde. 

27 Se med eders Øjne, hvorledes jeg kun har lidt Arbejde 
og har faaet mig megen Hvile. 

28 Lær dig med en stor sum penge og få meget guld af 
hende. 

29 Lad din Sjæl fryde sig over hans Miskundhed, og skam 
dig ikke over hans Ros. 

30 Arbejd dit arbejde i tide, og til sin tid vil han give dig 
din løn. 


Baruks Bog 


KAPITEL 1 


1 Og dette er Ordene i Bogen, som Baruk, Søn af 
Nerias, Søn af Maasias, Søn af Sedekias, Søn af 
Asadias, Søn af Chelcias, skrev i Babylon: 

2 I det femte Aar og paa den syvende Dag i 
Maaneden, da Kaldæerne indtog Jerusalem og 
opbrændte det med Ild. 

3 Og Baruk læste denne Bogs Ord for Jekonias, 
Joakims Søns, Judas Konge, og for alt Folkets 
Øren, som kom for at høre Bogen, 

4 Og for Adelsmændenes og Kongens Sønners Øre 
og for de Ældstes og alt Folkets Høre, fra det 
laveste til det højeste, ja, blandt alle dem, som 
boede i Babylon ved Floden Sud. 

5 Hvorpå de græd, fastede og bad for Herrens åsyn. 
6 De samlede også en indsamling af penge efter 
hver mands magt: 

7) Og de sendte det til Jerusalem til 
Ypperstepræsten Joachim, Søn af Chelcias, 
Saloms Søn, og til Præsterne og til alt Folket, som 
fandtes hos ham i Jerusalem, 

8 På samme tid, da han tog imod karene i Herrens 
hus, som var båret ud af templet, for at returnere 
dem til Judas land, den tiende dag i måneden Sivan, 
nemlig sølvkar, som Sedekias den søn af Josias, 
kongen af Jada, havde lavet, 

9 Efter at: Nabukodonosor, Kongen af Babylon, 
havde bortført Jechonias og Fyrsterne og de fangne 
og de vældige og Landets Folk fra Jerusalem og 
ført dem til Babylon. 

10 Og de sagde: Se, vi har sendt eder Penge til at 
købe eder Brændofre og Syndofre og Røgelse og 
tilberede Manna og ofre på Herren vor Guds Alter; 
11 Og bed for Nabukodonosors Konge af 
Babylons Liv og for hans Søns Balthasars Liv, at 
deres Dage maa være paa Jorden som Himmelens 
Dage. 

12 Og Herren vil give os styrke og oplyse vore 
øjne, og vi skal leve i skyggen af Nabukodonosors 
konge af Babylon og i skyggen af hans søn 
Balthasar, og vi skal tjene dem i mange dage og 
finde nåde for deres øjne . 

13 Bed også for os til Herren vor Gud, thi vi har 
syndet mod Herren vor Gud; og indtil denne dag 
er Herrens vrede og hans vrede ikke vendt fra os. 
14 Og I skal læse denne bog, som vi har sendt til 
jer, for at aflægge skriftemål i Herrens hus på 
højtiderne og de højtidelige dage. 

15 Og I skal sige: Herren vor Gud tilhører 
Retfærdighed, men os Ansigternes Forvirring, som 
det er sket i Dag, for Judas og Jerusalems 
Indbyggere, 


16 Og til vore konger og vore fyrster og vore 
præster og vore profeter og vore fædre: 

17 For vi har syndet for Herren, 

18 Og var ulydige ham og har ikke lyttet til Herren 
vor Guds røst for at vandre i de befalinger, som 
han åbenlyst gav os: 

19 Siden den dag, hvor Herren førte vore forfædre 
ud af Egyptens land, indtil denne dag, har vi været 
ulydige mod Herren vor Gud, og vi har været 
forsømmelige ved ikke at høre hans røst. 

20 Derfor klæbede det onde ved os og den 
forbandelse, som Herren påsatte ved sin tjener 
Moses på den tid, da han førte vore fædre ud af 
Ægyptens land, for at give os et land, der flyder 
med mælk og honning, ligesom det er at se denne 
dag. 

21 Ikke desto mindre har vi ikke lyttet til Herren 
vor Guds røst i overensstemmelse med alle 
profeternes ord, som han sendte til os: 

22 Men hver fulgte sit eget onde HJjertes 
Forestilling, at tjene fremmede Guder og gøre, 
hvad der er ondt i HERREN vor Guds Øjne. 


KAPITEL 2 


1 Derfor har Herren gjort sit ord, som han udtalte 
mod os og over vore Dommere, som dømte Israel, 
og mod vore Konger og mod vore Fyrster og mod 
Israels Mænd og Juda, opfyldt. 

2 for at bringe store Plager over os, som der aldrig 
er sket under hele Himmelen, som det skete i 
Jerusalem, efter det, som er skrevet i Mose Lov; 

3 At en Mand skal æde sin egen Søns Kød og sin 
egen Datters Kød. 

4 Og han har overgivet dem til at underordne sig 
alle de Riger, som ere omkring os, til at være til 
Skændsel og Ødelæggelse blandt alt Folket rundt 
omkring, hvor HERREN har spredt dem. 

5 Således blev vi faldet ned og ikke ophøjet, fordi 
vi har syndet mod Herren vor Gud og ikke været 
lydige mod hans røst. 

6 Retfærdighed tilkommer Herren vor Gud, men 
for os og vore Fædre åbenbar Skam, som det ses i 
Dag. 

7 Thi alle disse plager er kommet over os, som 
Herren har udtalt over os 

8 Men vi har ikke bedt for Herren, at vi må vende 
enhver fra sit onde hjertes fantasi. 

9 Derfor vogtede Herren over os for det onde, og 
Herren har bragt det over os; thi Herren er 
retfærdig i alle sine gerninger, som han har befalet 
os. 


10 Alligevel har vi ikke lyttet til hans røst for at 
vandre i Herrens befalinger, som han har givet os. 
11 Og nu, Herre, Israels Gud, som har ført dit folk 
ud af Ægyptens land med en stærk hånd og høj arm 
og med tegn og undere og med stor magt, og har 
fået dig et navn, som det ser ud i dag: 

12 Herre vor Gud, vi har syndet, vi har gjort 
ugudeligt, vi har handlet uretfærdigt i alle dine 
Lovbud. 

13 Lad din Vrede vende sig fra os; thi vi ere kun 
nogle få tilbage blandt Hedningerne, hvor du 
adspredte os. 

14 Hør vore bønner, o Herre, og vore bønner, og 
udfri os for din egen skyld, og giv os nåde for dem, 
som har ført os bort! 

15 For at hele Jorden skal vide, at du er Herren vor 
Gud, fordi Israel og hans Efterkommere er kaldt 
ved dit Navn. 

16 O Herre, se ned fra dit hellige Hus og se på os; 
bøj dit Øre ned, Herre, for at høre os. 

17 Åbn dine Øjne, og se; thi de døde, som er i 
gravene, hvis sjæle er taget fra deres kroppe, vil 
hverken give Herren lovprisning eller 
retfærdighed. 

18 Men den sjæl, som er meget forarget, som går 
nedbøjet og svagelig, og de øjne, der svigter, og 
den sultne sjæl, skal give dig pris og retfærdighed, 
o Herre. 

19 Derfor beder vi ikke vor ydmyge bøn for dit 
ansigt, Herre vor Gud, for vore fædres og vore 
kongers retfærdighed. 

20 Thi du har udsendt din Vrede og Harme over os, 
som du har talt ved dine Tjenere Profeterne, idet 
du sagde: 

21 Saa siger Herren: Bøj eders Skuldre ned for at 
tjene Babels Konge; saa skulle I blive i det Land, 
som jeg gav eders Fædre. 

22 Men dersom I ikke vil høre Herrens Røst for at 
tjene Babels Konge, 

23 Jeg vil lade ophøre af Judas Byer og udefra 
Jerusalem, Glædens Røst og Glædens Røst, 
Brudgommens Røst og Brudens Røst; og hele 
Landet skal blive øde for indbyggere. 

24 Men vi vilde ikke lytte til din Røst for at tjene 
Babels Konge; derfor har du fuldbyrdet de Ord, 
som du talte ved dine Tjenere Profeterne, nemlig 
at vore Kongers Ben og vore Fædres Ben skulle 
blive taget ud af deres plads. 

25 Og se, de blev kastet ud til Dagens Hede og til 
Nattens Frost, og de døde i stor Elendighed ved 
Hungersnød, ved Sværd og ved Pest. 


26 Og det Hus, som er kaldt efter dit Navn, har du 
lagt øde, som det er at se i Dag, for Israels Hus's 
og Judas Hus's Ondskab. 

27 Herre vor Gud, du har handlet med os efter al 
din godhed og efter al din store barmhjertighed, 
28Som du talte ved din Tjener Moses den Dag, da 
du befalede ham at skrive Loven for Israels Børn, 
og sagde: 

29 Dersom I ikke hører min Røst, skal denne 
meget store Mængde visselig blive forvandlet til et 
lille Mængde blandt Folkene, hvor jeg vil adsprede 
dem. 

30 Thi jeg vidste, at de ikke ville høre mig, thi det 
er et stivnakket Folk; men i deres Fangenskabs 
Land skulle de komme sig selv i Hu. 

31 Og jeg skal kende, at jeg er Herren deres Gud; 
thi jeg vil give dem et hjerte og ører til at høre. 

32 Og de skulle prise mig i deres Fangenskabs 
Land og tænke på mit Navn, 

33 Og vend om fra deres stive Nakke og fra deres 
ugudelige Gerninger; thi de skulle komme deres 
Fædres Vej i Hu, som syndede for HERRENS 
Ansigt. 

34 Og jeg vil føre dem tilbage til det Land, som jeg 
lovede deres Fædre Abraham, Isak og Jakob med 
Ed, og de skulle være Herrer over det, og jeg vil 
forøge dem, og de skulle ikke blive mindre. 

35 Og jeg vil slutte en evig Pagt med dem om at 
være deres Gud, og de skulle være mit Folk; og jeg 
vil ikke mere drive mit Folk Israel ud af det Land, 
som jeg har givet dem. 


KAPITEL 3 


1 O Herre den Almægtige, Israels Gud, sjælen i 
angst, den urolige ånd, råber til dig. 

2 Hør, Herre, og forbarm dig; thi du er barmhjertig, 
og forbarm dig over os, fordi vi har syndet for dig. 
3 Thi du holder ud evindelig, og vi omkommer 
aldeles. 

40 Herre den Almægtige, du Israels Gud, hør nu 
de døde israelitters og deres børns bønner, som har 
syndet foran dig og ikke lyttet til din Guds røst; for 
årsagen til disse plager klæber os . 

5 Kom ikke vore Forfædres Misgerninger i Hu, 
men tænk nu paa din Magt og dit Navn i denne Tid. 
6 Thi du er Herren vor Gud, og dig, Herre, vil vi 
prise. 

7 Og derfor har du lagt din Frygt i vore Hjerter i 
den Hensigt, at vi skulde paakalde dit Navn og 
prise dig i vort Fangenskab; thi vi have mindet al 
vore Forfædres Misgerning, som syndede foran 
dig. 


8 Se, vi er endnu i dag i vort fangenskab, hvor du 
har spredt os til en skændsel og en forbandelse og 
for at være underlagt betaling efter alle vore fædres 
misgerninger, som var afveget fra Herren vor Gud. 
9 Hør, Israel, livets bud, lyt til at forstå visdom. 
10 Hvorledes er det Israel, at du er i dine Fjenders 
Land, at du er blevet gammel i et fremmed Land, 
at du er besmittet med de døde, 

11 At du regnes med dem, som fare ned i Graven? 
12 Du har forladt Visdommens Kilde. 

13 Thi dersom du havde vandret paa Guds Vej, 
skulde du have boet i Fred evindelig. 

14 Lær, hvor er Visdom, hvor er Styrke, hvor er 
Forstand; at du også må vide, hvor er dages længde 
og liv, hvor er øjnenes lys og fred. 

15 Hvem har fundet hendes sted? eller hvem er 
kommet i hendes Skatte? 

16 Hvor ere Hedningernes Fyrster blevet, og de, 
som herskede over Dyrene paa Jorden; 

17 De, som havde deres Forlystelse med 
Himmelens Fugle, og de, som opsamlede Sølv og 
Guld, paa hvilke Mennesker stoler paa og ikke 
gjorde Ende paa at faa dem? 

18 Thi de, som arbejdede i Sølv og vare saa 
omhyggelige, og hvis Gerninger er uransakelige, 
19 De er forsvundet og er gået ned i graven, og 
andre er kommet op i deres sted. 

20 Unge Mænd have set Lys og boet paa Jorden, 
men Kundskabens Vej kjendte de ikke, 

21 De forstod ikke dens Stier og greb den ikke; 
deres Børn vare langt borte fra den Vej. 

22 Det er ikke blevet hørt i Kanaan, og det er ikke 
set i Theman. 

23 Agarenerne, som søger visdom på jorden, 
købmændene i Meran og Theman, forfatterne af 
fabler og søgende af forstand; ingen af disse har 
kendt visdommens vej eller husker hendes stier. 
24 Q Israel, hvor stort er Guds hus! og hvor stort 
er hans Ejendomsplads! 

25 Stor og har ingen Ende; høj og umålelig. 
26Der var de kæmper, der var berømte fra 
begyndelsen, som var af så stor størrelse og så 
dygtige i krig. 

27 Dem udvalgte Herren ikke, og han gav dem 
ikke kundskabens vej: 

28 Men de bleve ødelagte, fordi de ikke havde 
Visdom, og gik til Grunde ved deres egen Dårskab. 
29 Hvo er steget op til Himmelen og taget hende 
og ført hende ned fra Skyerne? 

30 Hvo er gået over Havet og fundet hende, og vil 
bringe hende for rent Guld? 

31 Ingen kender hendes Vej og tænker ikke på 
hendes Vej. 


32 Men den, som kender alt, kender hende og har 
fundet hende med sin forstand; 

33 Hvo som udsender Lys, og det gaar, kalder det 
igen, og det adlyder ham med Frygt. 

34 Stjernerne skinnede i deres vagter og glædede 
sig; når han kalder på dem, siger de: her er vi; og 
således viste de med glæde lys for ham, som skabte 
dem. 

35 Dette er vor Gud, og ingen anden skal regnes 
for ham 

36 Han har fundet al Kundskabens Vej og givet 
den til sin Tjener Jakob og sin Elskede Israel. 

37 Siden viste han sig paa Jorden og talte med 
Mennesker. 


KAPITEL 4 


1 Dette er bogen med Guds bud og loven, som 
varer evindelig: alle, som holder den, skulle blive 
levende; men de, som forlader det, skal dø. 

2 Vend dig om, Jakob, og greb det; vandre for dets 
lys, at du kan blive oplyst. 

3 Giv ikke din Ære til en anden, ej heller det, som 
er gavnligt for dig til et fremmed Folk. 

4 O Israel, lykkelige ere vi, thi det, som er Guds 
velbehag, er kundgjort for os. 

5 Vær ved godt Mod, mit Folk, Israels Minde! 

6 I blev solgt til Hedningerne, ikke for eders 
Udryddelse; men fordi I drev Gud til Vrede, blev I 
overgivet til Fjenderne. 

7 Thi I forargede ham, som skabte eder, ved at ofre 
til Djævle og ikke til Gud. 

8 I have glemt den evige Gud, som opfostrede eder; 
og I har bedrøvet Jerusalem, som ammede eder. 

9 Thi da hun saae Guds Vrede komme over Eder, 
sagde hun: Hør, I, som bor ved Sion! Gud har bragt 
stor Sorg over mig; 

10 Thi jeg så mine Sønners og Døtres Fangenskab, 
som den Evige bragte over dem. 

11 Med Glæde nærede jeg dem; men sendte dem 
bort med gråd og sorg. 

12 Lad ingen glæde sig over mig, en Enke og 
forladt af mange, som for mine Børns Synder er 
henladt øde; fordi de gik bort fra Guds lov. 

13 De kendte ikke hans Anordninger og vandrede 
ikke på hans Buds Veje og trådte ikke på Tugtens 
Stier i hans Retfærdighed. 

14 Lader de, som bor omkring Sion, komme og 
ihukomme mine Sønners og Døtres Fangenskab, 
som den Evige har bragt over dem. 

15 Thi han har bragt et Folk over dem langt borte, 
et skamløst Folk og et fremmed Sprog, som 


hverken ærede en gammel Mand eller forbarmede 
sig over Barn. 

16 Disse have bortført Enkens kære og elskede 
Børn og efterladt hende, som var alene øde uden 
Døtre. 

17 Men hvad kan jeg hjælpe dig? 

18 Thi han, som bragte disse Plager over dig, skal 
udfri dig fra dine Fjenders Hænder. 

19 Gå din vej, mine børn, gå din vej; thi jeg er 
blevet øde. 

20 Jeg har taget Fredens Klæde af og iført mig min 
Bøns Sæk; jeg vil råbe til den Evige i mine Dage. 
21 Vær ved godt mod, o mine børn, råb til Herren, 
og han vil udfri jer fra fjendernes magt og hånd. 
22 Thi mit Haab er i Evigheden, at han vil frelse 
dig; og glæde er kommet til mig fra den Hellige på 
grund af den barmhjertighed, som snart skal 
komme til jer fra den evige, vor Frelser. 

23 Thi jeg sendte eder ud med Sorg og Græde, men 
Gud vil give mig eder igen med Glæde og Fryd for 
evigt. 

24 Ligesom Sions Naboer nu have set dit 
Fangenskab, saaledes skulle de snart se din Frelse 
fra vor Gud, som skal komme over dig med stor 
Herlighed og Evigheds Glans. 

25 Mine Børn, lid tålmodigt den Vrede, som er 
kommet over eder fra Gud; thi din Fjende har 
forfulgt dig; men snart skal du se hans ødelæggelse, 
og du skal træde ham på nakken. 

26 Mine sarte ere gaaet ujævne Veje og bleve 
bortførte som en Fjendernes Hjord. 

27 Vær ved god Trøst, mine Børn, og raab til Gud; 
thi I skulle ihukommes af ham, som bragte disse 
Ting over eder. 

28 Thi ligesom det var eders Tanke at fare vild fra 
Gud, saaledes skal I vende tilbage, og søge ham ti 
Gange mere. 

29 Thi han, som har bragt disse Plager over dig, 
skal bringe dig evig Glæde med din Frelse. 

30 Hav et godt Hjerte, Jerusalem! thi han, som har 
givet dig det Navn, skal trøste dig. 

31 Elendige ere de, som plagede dig og glædede 
sig over dit Fald. 

32 Elendige er de Byer, som dine Børn tjente; 
elendig er hun, som tog imod dine Sønner. 

33 Thi ligesom hun frydede sig over din 
Undergang og glædede sig over dit Fald, saaledes 
skal hun være bedrøvet over sin Ødelæggelse. 

34 Thi jeg vil fjerne hendes store Mængdes Glæde, 
og hendes Hovmod skal forvandles til Sorg. 

35 Thi Ild skal komme over hende fra den Evighed, 
længes efter at bestå; og hun skal være beboet af 
djævle til en stor tid. 


36 Jerusalem, se dig omkring mod øst, og se den 
glæde, som kommer til dig fra Gud. 

37 Se, dine Sønner komme, som du har sendt bort, 
de komme forsamlede fra Øst til Vest ved den 
Helliges Ord, frydende over Guds Herlighed. 


KAPITEL S 


1 Tag af, Jerusalem, sorgens og nødens 
klædedragt, og ifør dig den herligheds skønhed, 
som kommer fra Gud til evig tid. 

2 Kast et dobbelt klæde om dig af den 
retfærdighed, som kommer fra Gud; og sæt et 
diadem på dit hoved af den evige herlighed. 

3 Thi Gud vil vise dit lys for hvert land under 
himlen. 

4 Thi dit Navn skal kaldes af Gud for evigt 
Retfærdighedens Fred og Guds Tilbedelses Ære. 
5 Stå op, Jerusalem, og stå i det høje, og se dig 
omkring mod øst, og se, dine børn er samlet fra 
vest til øst ved den Helliges ord og fryder sig over 
Guds ihukommelse. 

6 Thi de gik bort fra dig til Fods og blev ført bort 
af deres Fjender; men Gud fører dem ophøjet til 
dig som Rigets Børn. 

7 Thi Gud har bestemt, at hver høj bakke og 
langvarige bredder skal kastes ned og dale fyldes 
for at gøre jorden jævn, at Israel kan gå sikkert i 
Guds herlighed, 

8 Og selv Skovene og hvert træ med en duftende 
skal overskygge Israel ved Guds Befaling. 

9 For Gud skal lede Israel med glæde i lyset af 
hans herlighed med den barmhjertighed og 
retfærdighed, som kommer fra ham. 


Jeremias brev 


KAPITEL 1 


1 En kopi af et brev, som Jeremy sendte til dem, 
som skulle føres til fanger til Babylon af 
babyloniernes konge, for at bekræfte dem, således 
som det var ham befalet af Gud. 

2 På grund af de synder, som I har begået for Gud, 
skal I blive ført bort til Babylon af babyloniernes 
konge Nabuchodonosor. 

3 Og naar I komme til Babel, skal I blive der i 
mange Aar og i en lang Tid, nemlig syv Slægtled; 
og derefter vil jeg føre eder bort i fred derfra. 

4 Nu skulle I i Babylon se guder af sølv, guld og 
træ, båret på skuldrene, som får folkene til at frygte. 
5 Pas derfor på, at I på ingen måde er som 
fremmede, og heller ikke være jer og dem, når I ser 
skaren foran dem og bag dem og tilbede dem. 

6 Men sig i jeres hjerter, o Herre, vi må tilbede dig. 

7 For min engel er hos jer, og jeg har selv omsorg 
for jeres sjæle. 

8 Hvad angår deres Tunge, den er poleret af 
Arbejderen, og de selv er forgyldte og belagte med 
Sølv; dog er de kun falske og kan ikke tale. 

9 Og de tog Guld, ligesom for en Jomfru, der elsker 
at blive homoseksuel, og de fremstille Kroner til 
deres Guders Hoveder. 

10 Nogle gange formidler også præsterne guld og 
sølv fra deres guder og skænker det til sig selv. 

11 Ja, de vil give deraf til de almindelige skøger og 
klæde dem som mænd med klæder, idet de er guder 
af sølv og guder af guld og træ. 

12 Men disse guder kan ikke redde sig selv fra rust 
og møl, selvom de er dækket af purpurklæder. 

13 De tørrer deres Ansigter af Templets Støv, naar 
der er meget over dem. 

14 Og den, som ikke kan dræbe en, som forarger 
ham, holder et Scepter, som om han var en Dommer 
i Landet. 

15 Og han har en Dolk og en Økse i sin højre 
Haand, men han kan ikke redde sig fra Krig og 
Tyve. 

16 hvorved de vides ikke at være Guder; frygt dem 
derfor ikke. 

17 Thi ligesom et Kar, som et Menneske bruger, er 
intet værd, naar det sønderbrydes; sådan er det også 
med deres guder: når de sættes op i templet, bliver 
deres øjne fulde af støv gennem fødderne på dem, 
der kommer ind. 

18 Og ligesom Dørene ere sikrede på alle Sider for 
den, som forarger Kongen, idet han er begaaet til at 
lide Døden, saaledes fastgør Præsterne deres 
Templer med Døre, med Låse og Stænger, for at 
deres Guder ikke skal plyndres med Røvere. 

19 De tænder dem lys, ja, mere end for sig selv, 
hvoraf de ikke kan se et. 


20 De er som en af templets bjælker, men de siger, 
at deres hjerter er gnavet af ting, der kryber ud af 
jorden; og når de spiser dem og deres klæder, 
mærker de det ikke. 

21 Deres ansigter er sorte af røgen, der kommer ud 
af templet. 

22 På deres kroppe og hoveder sidder flagermus, 
svaler og fugle, og også kattene. 

23 Derpaa skulle I vide, at de ikke ere Guder; frygt 
dem derfor ikke. 

24 Til trods for det Guld, som er omkring dem for 
at gøre dem skønne, medmindre de aftørrer Rusten, 
skulle de ikke skinne; thi heller ikke, da de bleve 
smeltede, mærkede de det. 

25 De ting, hvori der ikke er ånde, købes for en høj 
pris. 

26 De bæres på skuldrene, uden fødder, hvorved de 
erklærer for mennesker, at de ikke er noget værd. 

27 Og de, som tjene dem, skamme sig; thi falde de 
til Jorden på noget tidspunkt, kunne de ikke rejse 
sig igen af sig selv; ej heller, hvis man stiller dem 
oprejst, kan de bevæge sig af sig selv, ej heller hvis 
de bøjes ned, kan de gøre sig retfærdige, men de 
stiller gaver frem for dem som til døde. 

28 Hvad angår det, som ofres til dem, sælger og 
misbruger deres Præster; på samme måde lægger 
deres koner en del deraf i salt; men de fattige og 
magtesløse giver de intet deraf. 

29 Menstruerende Kvinder og Kvinder i Barneseng 
æder deres Ofre; af disse Ting skulle I vide, at de 
ikke ere Guder; frygt dem ikke. 

30 For hvorledes kan de kaldes guder? fordi 
kvinder satte kød frem for guderne af sølv, guld og 
træ. 

31 Og Præsterne sad i deres Templer, have deres 
Klæder sønderrevne, og deres Hoveder og Skæg 
barberet, og intet på deres Hoveder. 

32 De brøler og græder for deres guder, som 
mennesker gør ved festen, når man er død. 

33 Og Præsterne tager deres Klæder af og klæder 
deres Hustruer og Børn. 

34 Hvad enten det er ondt, som man gør mod dem, 
eller godt, de kunne ikke betale det; de kunne 
hverken sætte en Konge eller nedsætte ham. 

35 På samme måde kunne de hverken give rigdom 
eller penge; om end en mand aflægger dem et løfte 
og ikke holder det, skulle de ikke kræve det. 

36 De kunne ikke frelse nogen fra Døden, ej heller 
frelse den svage fra den Mægtige. 

37 De kan ikke vende en blind tilbage til hans syn 
og ikke hjælpe nogen i hans nød. 

38 De kan ikke vise enken nåde, ej heller gøre godt 
mod den faderløse. 


39 Deres Guder af Træ, som ere overtrukne med 
Guld og Sølv, ere som Stene, som ere hugne ud af 
Bjerget; 

40 Hvorledes skulde en Mand tænke og sige, at de 
ere Guder, naar selv Kaldæerne vanære dem? 

41 Hvis de ser en stum, som ikke kan tale, da bringe 
de ham og bede Bel, at han må tale, som om han 
kunne forstå. 

42 Men de kunne ikke selv forstå dette og forlade 
dem; thi de vide ikke noget. 

43 Også kvinderne med snore om sig, siddende på 
vejene, brænde klid til duft; men dersom nogen af 
dem, draget af nogen, der går forbi, ligger hos ham, 
da bebrejder hun sin medmenneske, at hun ikke 
blev anset så værdig som hun selv , ej heller hendes 
ledning knækket. 

44 Alt, hvad der sker iblandt dem, er falsk; 
hvorledes kan man da tro eller sige, at de ere Guder? 
45 De er lavet af tømrere og guldsmede: de kan 
ikke være andet, end arbejderne vil have dem til at 
være. 

46 Og de selv, som har skabt dem, kan aldrig blive 
ved længe; hvorledes skulle da de Ting, der er lavet 
af dem, være Guder? 

47 Thi de efterlod Løgn og Bebrejdelser for dem, 
som kom efter. 

48 Thi naar der kommer Krig eller Plage over dem, 
rådføre Præsterne sig med sig selv, hvor de kan 
skjules hos dem. 

49 Hvorledes kan menneskene da ikke forstå, at de 
ikke er nogen guder, som hverken kan frelse sig 
selv fra krig eller fra plage? 

50 Thi da de kun er af Træ og overtrukket med Sølv 
og Guld, skal det herefter vides, at de er falske: 

51 Og det skal åbenbart vise sig for alle folkeslag 
og konger, at de ikke er guder, men 
menneskehænders gerninger, og at der ikke er noget 
Guds værk i dem. 

52 Hvem ved da ikke, at de ikke er nogen guder? 

53 Thi heller ikke kan de sætte en Konge i Landet 
eller give Regn til Mennesker. 

54 Heller ikke kunne de dømme deres egen Sag 
eller rette op på en Uret, idet de er ude af Stand; thi 
de ere som Krager mellem Himmel og Jord. 

55 Hvorpaa naar Ild falder paa Gudernes Hus af 
Træ, eller overdækkede med Guld eller Sølv, da 
skulle deres Præster flygte bort og undslippe; men 
selv skal de brændes op som Bjælker. 

56 Og de kan ikke modstå nogen Konge eller 
Fjender; hvorledes kan man da tro eller sige, at de 
er Guder? 

57 Heller ikke disse træguder, som er belagte med 
sølv eller guld, kan undslippe hverken fra tyve eller 
røvere. 


58 hvis Guld og Sølv og Klæder, hvormed de er 
klædte, tage de stærke og gaa bort med; og de kan 
ikke hjælpe sig selv. 

59 Derfor er det bedre at være en Konge, som viser 
sin Magt, eller et nyttigt Kar i et Hus, som Ejeren 
skal have Brug af, end sådanne falske Guder; eller 
at være en dør i et hus, at opbevare sådanne ting 
deri, end sådanne falske guder. eller en søjle af træ i 
et palads, end sådanne falske guder. 

60 For sol, måne og stjerner er lydige, idet de er 
klare og udsendt for at udføre deres embeder. 

61 På samme måde er lynet, når det bryder frem, let 
at se; og på samme måde blæser vinden i hvert land. 
62 Og når Gud befaler skyerne at gå over hele 
verden, gør de, som de er befalet. 

63 Og Ilden, der er sendt ovenfra for at fortære 
Bakke og Skove, gør, som den er befalet; 

64 Derfor skal det hverken antages eller siges, at de 
er guder, eftersom de hverken er i stand til at 
dømme sager eller gøre godt mod mennesker. 
65Ved derfor, at de ikke er nogen guder, frygt dem 
ikke, 

66 For de kan hverken forbande eller velsigne 
konger. 

67 De kan heller ikke vise Tegn på Himlene blandt 
Hedningerne, de kan ikke skinne som Solen og ikke 
give Lys som Maanen. 

68 Dyrene er bedre end de; thi de kan komme i 
Dække og hjælpe sig selv. 

69 Det er da ingenlunde åbenlyst for os, at de ere 
Guder; frygt dem derfor ikke. 

70 Thi som et Fugleskræmsel i en Agurkerhave 
ikke holder noget; saaledes er deres Guder af Træ, 
oversvømmet med Sølv og Guld. 

71 Og på samme måde er deres guder af træ, 
overtrukket med sølv og guld, som en hvid torn i en 
frugthave, som enhver fugl sidder på; som også til 
et dødt legeme, som er øst i mørket. 

72 Og I skulle kende, at de ikke er Guder, ved den 
lyse Purpur, som rådner på dem; og de skal selv 
derefter spises og være en Skændsel i Landet. 

73 Derfor er den retfærdige, som ikke har nogen 
afguder, bedre; thi han skal være langt fra skændsel. 


KAPITEL 1 


1 Og de vandrede midt i Ilden og priste Gud 
og velsignede Herren. 

2 Da stod Azarias op og bad således; og 
åbnede sin mund midt i ilden og sagde: 

3 Lovet være du, Herre vore fædres Gud, dit 
navn er værdigt at blive lovprist og 
herliggjort for evigt. 

4 Thi du er retfærdig i alt, hvad du har gjort 
mod os: ja, sande er alle dine gerninger, 
dine veje er retfærdige, og alle dine domme 
sandhed. 

5 I alt det, som du har bragt over os og over 
vore Fædres hellige Stad, Jerusalem, har du 
holdt sand Dom; thi efter Sandhed og Dom 
bragte du alt dette over os for vore Synders 
Skyld. 

6 Thi vi have syndet og begået Uret, idet vi 
er gået bort fra dig. 

7 I alle Ting har vi overtrådt og ikke adlød 
dine Bud og ikke holdt dem, ej heller gjort, 
som du har befalet os, for at det skulde gaa 
os vel. 

8 Derfor har du gjort alt, hvad du har bragt 
over os, og alt, hvad du har gjort mod os, 
efter sand dom. 

9 Og du overgav os i hænderne på lovløse 
fjender, de mest hadefulde forladere af Gud 
og til en uretfærdig konge og den mest 
ugudelige i hele verden. 

10 Og nu kan vi ikke åbne vores mund, vi er 
blevet til skam og skændsel for dine tjenere; 
og til dem, der tilbeder dig. 

11 Men overgiv os ikke helt for dit navns 
skyld, og du ophæver ikke din pagt. 

12 Og lad ikke din Miskundhed vige fra os 
for din elskede Abrahams Skyld, for din 
Tjener Isaks Skyld og for din hellige Israels 
Skyld; 

13 Til hvem du har talt og lovet, at du ville 
mangfoldiggøre deres Sæd som Himmelens 
Stjerner og som Sandet, der ligger paa 
Strandbredden. 


14 Thi vi, o Herre, er blevet mindre end 
nogen nation, og vi bliver holdt under denne 
dag i al verden på grund af vore synder. 

15 Heller ikke er der på denne tid en fyrste 
eller profet eller leder eller brændofre eller 
slaktoffer eller offergave eller røgelse eller 
sted at ofre foran dig og finde 
barmhjertighed. 

16 Men lad os i et angrende hjerte og en 
ydmyg ånd blive accepteret. 

17 Ligesom ved Væddres og Tyres 
Brændofre og som med ti Tusinder af fede 
Lam: saa lad vort Offer være for dine Øjne i 
Dag, og giv, at vi kan gaa fuldkommen efter 
dig; thi de skulle ikke blive til Skamme, 
sætte deres lid til dig. 

18 Og nu følger vi dig af hele vort Hjerte, vi 
frygter dig og søger dit Ansigt. 

19 Skam os ikke, men handle med os efter 
din Miskundhed og efter dm Mængde 
Barmhjertighed. 

20 Og frels os efter dine underfulde 
gerninger og giv dit navn ære, 0 Herre! 

21 Og lad dem blive til skamme i al deres 
magt og kraft, og lad deres styrke brydes; 

22 Og lad dem vide, at du er Gud, den 
eneste Gud, og herlig over hele verden. 

23 Og Kongens Tjenere, som lagde dem ind, 
holdte ikke op med at gøre Ovnen varm med 
Harpiks, Beg, Slæb og Smaaved; 

24 Så flammen strømmede frem over ovnen 
niogfyrre alen. 

25 Og den gik igennem og opbrændte de 
Kaldæere, som den fandt ved Ovnen. 

26. Men Herrens Engel steg ned i Ovnen 
sammen med Azarias og hans Fæller, og 
han slog Ildsluen ud af Ovnen; 

27 Og han gjorde midt i Ovnen, som det 
havde været en fugtig, fløjtende Vind, saa at 
Ilden slet ikke rørte dem, hverken gjorde 
ondt eller forfærdede dem. 

28 Da priste, priste og priste de tre, som ud 
af én Mund, Gud i Ovnen, idet de sagde: 

29 Velsignet være du, Herre vore Fædres 
Gud, og være lovet og ophøjet over alt til 
evig tid. 


30 Og velsignet være dit herlige og hellige 
Navn, og at være lovet og ophøjet over alt 
til evig Tid. 

31 Velsignet er du i din hellige Herligheds 
Tempel, og at være lovet og priset frem for 
alt til evig Tid. 

32 Salig er du, som ser på Dybet og sidder 
på Keruberne, og at være prist og ophøjet 
over alt til evig Tid. 

33 Velsignet er du på dit riges herlige trone, 
og at være lovet og priset frem for alt til 
evig tid. 

34 Velsignet er du på Himlens Hvælving, og 
frem for alt at være lovprist og herliggjort til 
evig Tid. 

35O alle Herrens gerninger, lov Herren, 
lovpris og ophøj ham over alt til evig tid! 

36 I himle, lov Herren, pris og ophøj ham 
over alt til evig tid. 

37 I Herrens engle, pris Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

38 O alle I vande, som er over Himmelen, 
lov Herren, pris og ophøj ham over alt til 
evig tid. 

39 I alle Herrens magter, lov Herren, lovpris 
og ophøj ham over alt til evig tid. 

40 Sol og måne, lov Herren, pris og ophøj 
ham over alt til evig tid. 

41 Himlens Stjerner, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

420 hver Regn og Dug, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig Tid! 

430 alle vinde, lov Herren, pris og ophøj 
ham over alt for evigt! 

44 I Ild og Hede, lov Herren, pris og ophøj 
ham har alle for evigt. 

45 O vinter og sommer, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

46 O I dug og snestorme, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

47 I nætter og dage, lov Herren, velsign og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

48 O lys og mørke, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

49 Q I is og kulde, lov Herren, pris og ophøj 
ham over alt til evig tid. 


50 I frost og sne, lov Herren, pris og ophøj 
ham over alt til evig tid. 

51 I lyn og skyer, lov Herren, lovpris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

52 Jorden velsigne Herren, pris og ophøj 
ham over alt til evig tid! 

53 O Bjerge og små høje, lov Herren, pris 
og ophøj ham over alt til evig tid. 

54 Q alt I, som vokser på jorden, lov Herren, 
pris og ophøj ham over alt til evig tid. 

55 I bjerge, pris Herren, lovpris og ophøj 
ham over alt til evig tid. 

56 I have og floder, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

57 O hvaler og alle, som røre sig i vandet, 
lov Herren, pris og ophøj ham over alt til 
evig tid. 

58 I alle himlens fugle, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

59 Alle I Kvæg og Kvæg, lov Herren, pris 
og ophøj ham over alt til evig Tid! 

60 I menneskebørn, lov Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

61 Israel, lov Herren, pris og ophøj ham 
over alt til evig tid. 

62 I Herrens præster, pris Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

63 I Herrens tjenere, pris Herren, pris og 
ophøj ham over alt til evig tid. 

64 I de retfærdiges ånder og sjæle, lov 
Herren, lovpris og ophøj ham over alt til 
evig tid. 

65 O I hellige og ydmyge Hjertets Mænd, 
lov Herren, pris og ophøj ham over alt for 
evigt. 

66 O Ananias, Azarias og Misael, lov 
Herren, pris og ophøj ham over alt for evigt; 
thi han har udfriet os fra helvede og frelst os 
fra dødens hånd og udfriet os ud af ovnen. 
og brændende Lue; selv ud af Ilden har han 
frelst os. 

67 Tak Herren, thi han er nådig, thi hans 
Miskundhed varer evindelig. 

680 alle I, som tilbeder Herren, lov Gud 
guderne, pris ham og tak ham, thi hans 
Miskundhed varer evindelig. 


tele ir sr 


fk, 1 ]E 


SUSANNA 


KAPITEL 1 


1Der boede en mand i Babylon ved navn 
Joacim: 

2 Og han tog en Hustru, hvis Navn var 
Susanna, en Datter af Chelcias, en meget 
smuk Kvinde og en, som frygtede Herren. 

3 Også hendes Forældre var retfærdige og 
lærte deres Datter efter Mose Lov. 

4 Men Joacim var en stor rig Mand og havde 
en smuk Have, der sluttede sig til sit Hus, og 
Jøderne tog sig til ham; fordi han var mere 
hæderlig end alle andre. 

5 Samme år blev to af folkets ældste udnævnt 
til at være dommere, sådan som Herren talte 
om, at ondskab kom fra Babylon fra gamle 
dommere, som syntes at regere folket. 

6 Disse holdt meget i Joacims Hus, og alle, 
som havde nogen Svigersøg, kom til dem. 

7 Men da folket gik bort ved middagstid, gik 
Susanna ind i sin mands have for at gå. 

8 Og de to Ældste så hende gå ind hver Dag 
og gå; så deres lyst blev optændt mod hende. 
9 Og de fordrejede deres eget Sind og vendte 
deres Øjne bort, for at de ikke skulde se til 
Himmelen og ikke huske retfærdige Domme. 
10 Og skønt de begge blev såret af hendes 
kærlighed, torde dog ikke den ene vise den 
anden sin sorg. 

11 Thi de skammede sig ved at forkynde 


deres Lyst, at de vilde have med hende at gøre. 


12 Alligevel så de flittigt fra dag til dag for at 
se hende. 

13 Og den ene sagde til den anden: Lad os nu 
gå hjem; thi det er middagstid. 

14 Da de vare gaaet ud, skilte de den ene fra 
den anden, og vendte om igen, kom de til det 
samme Sted; og efter at de havde spurgt 
hinanden om årsagen, erkendte de deres lyst; 
så aftalte de en tid begge sammen, da de 
kunne finde hende alene. 

15 Og det faldt ud, mens de så på en passende 
tid, gik hun ind som før med kun to 
tjenestepiger, og hun ville gerne vaske sig i 
haven; thi det var varmt. 

16 Og der var intet Lig der uden de to Ældste, 
som havde skjult sig og holdt øje med hende. 


17 Da sagde hun til sine Tjenestepiger: Bring 
mig Olie og Vaskekugler, og luk Havedørene, 
at jeg kan vaske mig. 

18. Og de gjorde, som hun havde befalet dem, 
og lukkede Havedørene og gik selv ud ad 
Hemmelighedsdøre for at hente det, hun 
havde befalet dem; men de så de Ældste ikke, 
fordi de var skjulte. 

19 Men da tjenestepigerne var gået ud, rejste 
de to ældste sig og løb hen til hende og sagde: 
20 Se, havedørene er lukkede, så ingen kan se 
os, og vi er forelskede i dig; giv derfor 
samtykke til os og læg med os. 

21 Hvis du ikke vil, vil vi vidne imod dig, at 
en ung mand var med dig, og derfor sendte du 
dine tjenestepiger bort fra dig. 

22 Da sukkede Susanna og sagde: Jeg er 
trængt på alle Sider; thi dersom jeg gør dette, 
er det Døden for mig; og hvis jeg ikke gør det, 
kan jeg ikke undslippe dine Hænder. 

23 Det er bedre for mig at falde i dine Hænder 
og ikke gøre det, end at synde i Herrens Øjne. 
24 Og Susanna råbte med høj Røst, og de to 
Ældste raabte imod hende. 

25 Så løb den ene og åbnede havedøren. 

26 Og da Husets Tjenere hørte Skriget i 
Haven, styrtede de ind ad Hjelmdøren for at 
se, hvad der var sket med hende. 

27 Men da de ældste havde forkyndt deres sag, 
skammede tjenerne sig meget; 

28 Og det skete den næste Dag, da Folket var 
forsamlet til hendes Mand Joacim, at de to 
Ældste ogsaa kom fulde af ondskabsfuldt 
Forestilling imod Susanna for at dræbe hende; 
29 Og han sagde for Folket: Send bud efter 
Susanna, Kelkias' Datter, Joacims Hustru. Og 
så sendte de. 

30 Så kom hun med sin Fader og Moder, sine 
Børn og hele sin Slægt. 

31 Nu var Susanna en meget sart kvinde og 
smuk at se. 

32 Og disse ugudelige Mænd bød, at de 
skulde blotte hendes Ansigt, thi hun var 
tildækket, for at de skulde blive fyldt med 
hendes Skønhed. 

33 Derfor græd hendes venner og alle, som så 
hende. 


34 Da rejste de to Ældste sig midt iblandt 
Folket og lagde deres Hænder på hendes 
Hoved. 

35 Og hun saae grædende op mod Himmelen; 
thi hendes Hjerte stolede paa Herren. 

36 Og de Ældste sagde: Mens vi gik alene i 
Haven, kom denne Kvinde ind med to 
Tjenestepiger og lukkede Havedørene og 
sendte Tjenerne bort. 

37 Da kom en ung Mand, som der var skjult, 
til hende og laa hos hende. 

38 Da vi, som stode i et Hjørne af Haven, 
saae denne Ondskab, løb vi til dem. 

39 Og da vi så dem sammen, kunde vi ikke 
holde Manden; thi han var stærkere end vi, og 
aabnede Døren og sprang ud. 

40 Men da vi havde taget denne Kvinde, 
spurgte vi, hvem den unge Mand var, men 
hun vilde ikke sige os det; dette vidne vi. 

41 Da troede Menigheden på dem, som 
Folkets Ældste og Dommere, og de dømte 
hende til Døden. 

42 Da raabte Susanna med høj Røst og sagde: 
O evige Gud, som kender Hemmeligheder og 
kender alt, førend de er til. 

43 Du ved, at de har aflagt falsk vidnesbyrd 
imod mig, og se, jeg skal dø; hvorimod jeg 
aldrig har gjort sådanne ting, som disse mænd 
ondsindet har opfundet mod mig. 

44 Og Herren hørte hendes Røst. 

45 Da hun blev ført til døden, oprejste Herren 
den hellige ånd hos en ung ung, hvis navn var 
Daniel: 

46 som råbte med høj røst, jeg er klar af 
denne kvindes blod. 

47 Da vendte alt Folket dem imod ham og 
sagde: Hvad betyder disse Ord, som du har 
talt? 

48 Da han stod midt iblandt dem, sagde han: 
Er I saa Dårer, I Israels Børn, at I uden 
Undersøgelse eller Kundskab om Sandheden 
have dømt en Israels Datter? 

49 Vend atter tilbage til Domsstedet; thi de 
have aflagt falsk Vidnesbyrd imod hende. 

50 Derfor vendte alt Folket om i Hast, og de 
Ældste sagde til ham: Kom, sæt dig ned 
iblandt os og forkynd det os, thi Gud har givet 
dig Ældstens Ære. 


51 Da sagde Daniel til dem: Læg disse to til 
side langt fra hinanden, så vil jeg undersøge 
dem. 

52 Da de bleve adskilte fra hinanden, kaldte 
han en af dem og sagde til ham: O du, som er 
blevet gammel i Ondskab, nu er dine Synder, 
som du tidligere har begået, kommet frem i 
Lyset. 

53 Thi du har afsagt falsk Dom og fordømt 
den uskyldige og ladet de skyldige gå fri; 
omend Herren siger: Den uskyldige og 
retfærdige skal du ikke slå ihjel. 

54 Men dersom du har set hende, så sig mig: 
Under hvilket Træ har du set dem samle sig? 
Hvem svarede, Under et mastick træ. 

55 Da sagde Daniel: Vel; du har løjet imod dit 
eget hoved; thi selv nu har Guds engel 
modtaget Guds dom om at skære dig i to. 

56 Så lagde han ham til side og befalede at 
bringe den anden og sagde til ham: O du 
Kanaans Sæd og ikke Juda! Skønhed har 
forført dig, og Lyst har fordrejet dit Hjerte. 

57 Saaledes handlede I med Israels Døtre, og 
de af Frygt gik med eder; men Judas Datter 
vilde ikke udholde eders Ondskab. 

58 Sig mig derfor nu: Under hvilket Træ tog 
du dem sammen? Hvem svarede, Under et 
holmtræ. 

59 Da sagde Daniel til ham: Vel; du har ogsaa 
løjet imod dit eget Hoved, thi Guds Engel 
venter med Sværdet for at hugge dig i to, for 
at han kan ødelægge dig. 

60 Derom raabte hele Forsamlingen med høj 
Røst og priste Gud, som frelser dem, som 
stole paa ham. 

61 Og de rejste sig imod de to Ældste, thi 
Daniel havde dømt dem for falsk Vidne ved 
deres egen Mund. 

62 Og efter Mose Lov gjorde de mod dem, 
som de ondskabsfuldt agtede at gøre mod 
deres Næste, og de slog dem ihjel. Således 
blev det uskyldige blod reddet samme dag. 

63 Derfor priste Chelcias og hans Hustru Gud 
for deres Datter Susanna, med Joacim, hendes 
Mand, og hele Slægten, fordi der ikke fandtes 
Uredelighed hos hende. 

64 Fra den dag af havde Daniel et stort ry i 
folkets øjne. 


Bel og dragen 


KAPITEL 1 


1 Og Kong Astyages samledes til sine Fædre, og Kyros 
af Persien modtog hans Rige. 

2 Og Daniel talte med Kongen og blev æret over alle 
sine Venner. 

3 Men Babylonerne havde en afgud, som hed Bel, og 
der blev brugt på ham hver dag tolv store mål fint mel 
og fyrre får og seks kar vin. 

4 Og Kongen tilbad det og gik dagligt for at tilbede det; 
men Daniel tilbad sin egen Gud. Og kongen sagde til 
ham: Hvorfor tilbeder du ikke Bel? 

5 som svarede og sagde: thi jeg kan ikke tilbede Afguder, 
der er gjort med Hænder, men den levende Gud, som har 
skabt Himmelen og Jorden og hersker over alt Kød. 

6 Da sagde Kongen til ham: Tror du ikke, at Bel er en 
levende Gud? ser du ikke, hvor meget han spiser og 
drikker hver dag? 

7 Da smilede Daniel og sagde: Konge, lad dig ikke 
bedrage; thi dette er kun Ler mdeni og Kobber udenfor, 
og han spiste og drak aldrig noget. 

8 Da blev Kongen vred og kaldte på sine Præster og 
sagde til dem: Dersom I ikke siger mig, hvem denne er, 
som æder disse Udgifter, skulle I dø. 

9 Men dersom I kunne bekræfte mig, at Bel fortærer 
dem, da skal Daniel dø; thi han har talt bespottelse mod 
Bel. Da sagde Daniel til Kongen: Lad det ske efter dit 
Ord! 

10 Men Præsterne i Bel var ti og halvtredsindstyve, 
foruden deres Hustruer og Børn. Og kongen gik med 
Daniel ind i Bels tempel. 

11 Da sagde Bels Præster: Se, vi gaae ud; men du, 
Konge, sæt paa Kødet, og gør Vinen tilberedt, og luk 
Døren fast og forsegl den med dit Signet; 

12 Og i Morgen, naar du kommer ind, hvis du ikke 
finder, at Bel har fortæret alt, da skulle vi lide Døden; 
ellers Daniel, som taler falsk imod os. 

13 Og de så lidt på det; thi under Bordet havde de gjort 
en Hemmelig Indgang, hvorved de bestandig gik ind og 
fortærede disse Ting. 

14 Så da de var gået ud, satte kongen kød for Bel. 
Daniel havde nu befalet sine Tjenere at bringe Aske, og 
dem, som de strøede ud i hele Templet alene for 
Kongens Ansigt; saa gik de ud og lukkede Døren og 
forseglede den med Kongens Signet, og saa gik de bort. 
15 Men om Natten kom Præsterne med deres Hustruer 
og Børn, som de plejede at gøre, og spiste og drak alt. 

16 Om Morgenen, da Kongen stod op, og Daniel med 
ham. 

17 Og Kongen sagde: Daniel! ere Seglene hele? Og han 
sagde: Ja, o Konge, de ere hele! 

18 Og saa snart han havde aabnet Døren, saa Kongen 
paa Bordet og raabte med høj Røst: Stor er du, o Bel, og 
hos dig er slet intet Svig. 

19 Da lo Daniel og greb Kongen til, at han ikke skulde 
gaa ind, og sagde: Se, se, fortovet, og mærk godt, hvis 
Fodtrin disse er. 

20 Og Kongen sagde: Jeg ser Mænds, Kvinders og 
Børns Fodspor. Og så blev kongen vred, 


21 Og de tog Præsterne med deres Hustruer og Børn, og 
de viste ham Hjelmdørene, hvor de kom ind, og 
fortærede det, som var paa Bordet. 

22 Derfor slog Kongen dem ihjel og overgav Bel i 
Daniels Magt, som ødelagde ham og hans Tempel. 

23 Og på det samme sted var der en stor drage, som de 
af Babylon tilbad. 

24 Og Kongen sagde til Daniel: Vil du ogsaa sige, at 
denne er af Kobber? se, han lever, han spiser og drikker; 
du kan ikke sige, at han ikke er en levende Gud; derfor 
tilbed ham. 

25 Da sagde Daniel til Kongen: Jeg vil tilbede Herren 
min Gud; thi han er den levende Gud. 

26 Men giv mig lov, o konge, så vil jeg dræbe denne 
drage uden sværd eller stav. Kongen sagde: Jeg giver 
dig lov. 

27 Da tog Daniel Beg og Fedt og Haar og syede dem 
sammen og lavede Klumper deraf; dette lagde han i 
Dragens Mund, og dragen brast i stykker; og Daniel 
sagde: Se, disse ere Guderne I tilbede. 

28 Da de af Babel hørte det, blev de meget harme og 
sammensvor sig mod Kongen og sagde: Kongen er 
blevet en Jøde, og han har udryddet Bel, han har dræbt 
Dragen og dræbt Præsterne. 

29 Da kom de til Kongen og sagde: Frigiv os Daniel, 
ellers vil vi ødelægge dig og dit Hus. 

30 Men da kongen så, at de pressede ham hårdt, da han 
var blevet tvang, overgav han Daniel til dem. 

31 som kastede ham i Løvehulen, hvor han var seks 
Dage. 

32 Og i Hulen var der syv Løver, og de havde givet dem 
hver Dag to Aade og to Faar; som da ikke blev givet 
dem, for at de skulde fortære Daniel. 

33 Men der var i Jøderne en Profet, kaldet Habbacuc, 
som havde lavet Potter og havde brudt Brødet i en Skål 
og gik ud på Marken for at bringe det til Høstmændene. 
34 Men Herrens Engel sagde til Habbacuc: Gå hen og 
bær den Middag, du spiser, til Babel til Daniel, som er i 
Løvehulen. 

35 Og Habbacuc sagde: Herre! jeg har aldrig set 
Babylon; jeg ved heller ikke, hvor hulen er. 

36 Da tog Herrens Engel ham ved Kronen og bar ham 
ved hans Hovedhår og satte ham ved sin Aands Kraft i 
Babel over Hulen. 

37 Og Habbacuc raabte og sagde: O Daniel, Daniel, tag 
den Middag, som Gud har sendt dig. 

38 Da sagde Daniel: du kom mig i hu, o Gud, og du har 
ikke forladt dem, som søge dig og elske dig. 

39 Da stod Daniel op og spiste, og Herrens Engel satte 
straks Habbacuc tilbage til sit Sted. 

40 Paa den syvende Dag gik Kongen for at begræde 
Daniel; og da han kom til Hulen, saa han ind, og se, 
Daniel sad. 

41 Da raabte Kongen med høj Røst og sagde: Stor er 
Herre, Daniels Gud, og der er ingen anden foruden dig. 
42 Og han drog ham ud og kastede dem, som var 
årsagen til hans ødelæggelse, i hulen, og de blev fortæret 
i et øjeblik for hans ansigt. 


Praver o 
MåBESSER 


Manasses bøn 


O Herre, vore fædres Almægtige Gud Abraham, Isak og Jakob og 
deres retfærdige afkom; som har skabt himmel og jord med al 
dens smykke; som har bundet havet ved dit buds ord; som har 
lukket Dybet inde og forseglet det ved dit frygtelige og herlige 
Navn; hvem alle frygter og skælver for din magt; thi din herligheds 
majestæt kan ikke bæres, og din vredes trussel mod syndere er 
vigtig. thi du er den højeste Herre, med stor medlidenhed, 
langmodig, meget barmhjertig og omvender sig fra menneskers 
ondskab. Du, Herre, har efter din store godhed lovet omvendelse 
og tilgivelse til dem, der har syndet mod dig, og af din uendelige 
barmhjertighed har du givet syndere omvendelse, så de kan blive 
frelst. Derfor, 0o Herre, som er de retfærdiges Gud, har du ikke 
givet de retfærdige omvendelse, som for Abraham og Isak og 
Jakob, som ikke har syndet mod dig; men du har bestemt mig, 
som er en synder, omvendelse; thi jeg har syndet over havets 
sands tal. Mine overtrædelser, 0 Herre, er mange, mine 
overtrædelser er mange, og jeg er ikke værdig til at se og se 
himlens højde for mine misgerningers mange misgerninger. Jeg er 
bøjet ned med mange jernbånd, så jeg ikke kan løfte mit hoved og 
ikke have nogen befrielse; thi jeg har opvakt din vrede og gjort 
ondt for dig, jeg gjorde ikke din vilje og holdt ikke dine bud; opstår 
vederstyggeligheder og har mange forseelser. Nu derfor bøjer jeg 
mit hjertes knæ og beder dig om nåde. Jeg har syndet, Herre, jeg 
har syndet, og jeg vedkender mig mine Misgerninger; derfor beder 
jeg dig ydmygt, tilgiv mig, Herre, tilgiv mig, og ødelægge mig ikke 
med mine Misgerninger. Vær ikke vred på mig for evigt, ved at 
beholde det onde for mig; heller ikke dømme mig til jordens nedre 
dele. Thi du er Gud, ja dem, som omvender sig; og i mig vil du vise 
al din Godhed, thi du vil frelse mig, som er uværdig, efter din store 
Barmhjertighed. Derfor vil jeg prise dig for evigt alle mit livs dage, 
for alle himlens magter priser dig, og din er æren i evighed. Amen. 


Første Makkabæer 


KAPITEL 1 


1 Og det skete, efter at Alexander, Makedonerens Søn, 
Filip, som drog ud af Chettiims Land, havde slået Darius, 
Persernes og Medernes Konge, at han regerede i hans Sted, 
den første over Grækenland, 

2 og førte mange krige og vandt mange fæstninger og 
dræbte jordens konger, 

3 Og han drog igennem til Jordens Ender og tog Bytte af 
mange Folk, saa at Jorden var stille for ham; hvorpå han 
blev ophøjet og hans hjerte blev løftet. 

4 Og han samlede en mægtig stærk hær og herskede over 
lande og nationer og konger, som blev ham skattepligtige. 

5 Og efter disse Ting blev han syg og mærkede, at han 
skulde dø. 

6 Derfor kaldte han sine tjenere, som var hæderlige og var 
blevet opdraget med ham fra hans ungdom, og delte sit rige 
mellem dem, mens han endnu levede. 

7 Såregerede Alexander i tolv år og døde derefter. 

8 Og hans Tjenere regerede hver efter sit Sted. 

9 Og efter hans død satte de alle kroner på sig; saaledes 
gjorde deres Sønner efter dem i mange Aar, og Ulykkerne 
blev mangfoldige paa Jorden. 

10 Og der kom en ond rod Antiochus ud af dem ved navn 
Epifanes, søn af kongen Antiochus, som havde været gidsel 
i Rom, og han regerede i det hundrede og syvende og 
tredivte år af grækernes rige. 

11 I de Dage gik der ugudelige Mænd fra Israel, som 
overtalte Mange og sagde: Lad os gaa hen og slutte Pagt 
med Hedningerne, som ere omkring os; thi siden vi droge 
bort fra dem, har vi haft megen Sorg. 

12 Så denne enhed behagede dem godt. 

13 Da var nogle af Folket saa fremad her, at de gik ti 
Kongen, som gav dem Lov til at handle efter Hedningernes 
Ordninger: 

14 Hvorpaa byggede de et Øvelsessted i Jerusalem efter 
Hedningernes Skikke: 

15 og gjorde sig uomskårne og forlod den hellige Pagt og 
sluttede sig til Hedningerne og blev solgt for at gøre 
Ulykke. 

16 Men da riget var etableret før Antiokus, tænkte han på 
at regere over Ægypten, for at han kunne herske over to 
riger. 

17 Derfor drog han ind i Ægypten med en stor skare, med 
vogne og elefanter og ryttere og en stor flåde, 

18 Og han førte Krig mod Ptolemæus, Kongen af Ægypten, 
men Ptolemæus frygtede for ham og flygtede; og mange 
blev såret til døde. 

19 Saaledes fik de de stærke Byer i Ægyptens Land, og han 
tog Byttet deraf. 

20 Og efter at Antiochus havde slået Ægypten, vendte han 
atter tilbage i det treogfyrre og fyrre Aar og drog op imod 
Israel og Jerusalem med en stor Skare, 

21 Og han gik stolt ind i Helligdommen og tog Guldalteret 
og Lysestagen og alle dets Beholdere bort, 

22 og Bordet med Skuebrødene og Skænkekarene og 
Skålene. og Røgelseskarene af Guld og Forhænget og 
Kronen og de gyldne Smykker, som var foran Templet, alt 
hvad han tog af. 

23 Og han tog Sølvet og Guldet og de kostbare Kar; og han 
tog de skjulte Skatte, som han fandt. 


24 Og da han havde taget alt bort, drog han ind i sit eget 
Land, efter at have begået et stort Blodbad og talte meget 
stolt. 

25 Derfor blev der en stor sorg i Israel overalt, hvor de var; 
26 Saa at Fyrsterne og de Ældste sørgede, Jomfruerne og 
de unge Mænd blev svækkede, og Kvindernes Skønhed 
blev forandret. 

27 Enhver brudgom optog en klagesang, og hun, som sad i 
bryllupskammeret, var i tunghed, 

28 Også landet blev flyttet for dets indbyggere, og hele 
Jakobs hus var dækket af forvirring. 

290g efter at de to Aar var udløbne, sendte Kongen sin 
Hovedopkræver af Skat til Judas Byer, som kom til 
Jerusalem med en stor Skare, 

30 Og han talte fredelige Ord til dem, men alt var Svig; thi 
da de havde givet ham Tiltro, faldt han pludselig over 
Staden og slog den meget hårdt og ødelagde mange af 
Israels Folk. 

31 Og der han havde taget Byttet af Byen, satte han Ild i 
den og rev Husene og dens Mure ned på alle Kanter. 

32 Men Kvinderne og Børnene tog de til Fange og besatte 
Kvæget. 

33 Da byggede de Davids Stad med en stor og stærk Mur 
og med mægtige Taarne og gjorde den til en fæstning for 
dem. 

34 Og de satte et syndigt Folk deri, onde Mænd, og 
befæstede sig deri. 

35 De opbevarede det også med rustninger og madvarer, og 
da de havde samlet Jerusalems bytte, lagde de det der, og 
så blev de til en hård snare. 

36 Thi det var et sted at ligge i lur mod helligdommen og 
en ond modstander for Israel. 

37 Saaledes udgød de uskyldigt Blod på hver Side af 
Helligdommen og besmittede den; 

38 Saadan, at Jerusalems Indbyggere flygtede for deres 
Skyld, hvorpaa Staden blev gjort til en Bolig for fremmede 
og blev fremmed for dem, som vare fødte i den; og hendes 
egne børn forlod hende. 

39 Hendes Helligdom blev lagt øde som en Ørken, hendes 
Højtider blev forvandlet til Sorg, dens Sabbatter til 
Forhaanelse af hendes Ære til Foragt. 

40 Ligesom hendes Herlighed havde været, saaledes blev 
hendes Vanære større, og hendes Højhed blev forvandlet til 
Sorg. 

41 Desuden skrev kong Antiochus til hele sit rige, at alle 
skulle være ét folk, 

42 Og enhver skulde forlade sine Love; saaledes blev alle 
Hedningerne enige efter Kongens Befaling. 

43 Ja, også mange af israelitterne indvilligede i hans 
religion og ofrede til afguder og vanhelligede sabbatten. 

44 Thi kongen havde sendt breve til Jerusalem og Judas 
byer med bud for at de skulle følge landets fremmede love, 
45 Og forbyd Brændofre og Slagofre og Drikofre i Templet; 
og at de skulle vanhellige sabbaterne og festdagene. 

46 Og besmitter Helligdommen og det hellige Folk; 

47 Rejs altre og lunde og gudekapeller og ofrer svinekød 
og urene kvæg. 

48 for at de skulle lade deres Børn være uomskårne og gøre 
deres Sjæle vederstyggelige med al Slags Urenhed og 
Vanhelligelse. 

49 Til enden kunne de glemme loven og ændre alle 
ordinancer. 


50 Og enhver, som ikke vilde gøre efter Kongens Befaling, 

sagde han: han skulde dø. 

51 På samme måde skrev han til hele sit rige og satte 

tilsynsmænd over alt folket og bød Judas byer at ofre, by 
for by. 

52 Da samledes mange af Folket til dem, for alle, som 
forlod Loven; og derfor begik de onde i landet; 

53 Og han drev Israeliterne til hemmelige Steder, ogsaa 
hvor de kunde flygte for Hjælp. 

54 Men den femtende Dag i Casleu-måneden, i det 
hundrede og femogfyrre år, rejste de Ødelæggelsens 

Vederstyggelighed på Alteret og byggede Afgudsaltre 

overalt i Judas Stæder; 

55 Og de brændte Røgelse ved Dørene til deres Huse og 
paa Gaderne. 

56 Og da de havde sønderrevet de Lovbøger, som de fandt, 
brændte de dem med Ild. 

57 Og enhver, som fandtes med nogen af Testamentets Bog, 
eller hvis nogen var forpligtet til Loven, det var Kongens 

Bud, at de skulde dræbe ham. 

58 Saaledes gjorde de efter deres Myndighed med 
Israeliterne hver Maaned, med saa mange, som der fandtes 
i Byerne. 

59 Men den fem og tyvende dag i måneden ofrede de på 
afgudsalteret, som var på Guds alter. 

60 Paa den Tid, efter Budet, dræbte de nogle Kvinder, som 
havde ladet deres Børn omskære. 

61 Og de hængte Småbørnene om deres Hals, og de drev 
deres Huse og dræbte dem, som havde omskåret dem. 

62 Men mange i Israel var fast besluttet på og bekræftede i 
sig selv ikke at spise noget urent. 

63 Derfor må de hellere dø, for at de ikke skulle blive 

besmittede med kød og ikke vanhellige den hellige pagt; så 
døde de. 

64 Og der kom meget stor Vrede over Israel. 


KAPITEL 2 


1 I de Dage opstod Mattathias, Søn af Johannes, Simeons 
Søn, en Præst af Joaribs Sønner, fra Jerusalem og boede i 
Modin. 

2 Og han havde fem sønner, Joannan, kaldet Caddis: 

3 Simon; kaldet Thassi: 

4 Judas, som blev kaldt Makkabeus: 

5 Eleazar, kaldet Avaran, og Jonatan, hvis Tilnavn var 
Apphus. 

6 Og da han så de blasfemier, der blev begået i Juda og 
Jerusalem, 

7 Han sagde: Ve mig! hvorfor blev jeg født til at se mit 
folks og den hellige bys elendighed og bo der, da den blev 
overgivet i fjendens hånd og helligdommen i fremmedes 
hånd? 

8 Hendes tempel er blevet som et menneske uden herlighed. 
9 Hendes herlige Kar føres bort i Fangenskab, hendes 
Spædbørn er dræbt på Gaderne, hendes unge Mænd med 
Fjendens Sværd. 

10 Hvilket Folk har ikke haft Deli dets Rige og fået af dets 
Bytte? 

11 Alle hendes Smykker ere borttaget; af en fri kvinde er 
hun blevet en slaveslave. 

12 Og se, vor Helligdom, vor Skønhed og vor Herlighed, er 
lagt øde, og Hedningerne har vanhelliget den. 

13 Hvortil skulle vi da leve længere? 


14 Da sønderrev Mattatias og hans Sønner deres Klæder og 
iførte sig Sæk og sørgede meget. 

15 I mellemtiden kom kongens embedsmænd, som tvang 
folket til at gøre oprør, ind i byen Modin for at ofre dem. 

16 Og der mange af Israel kom til dem, kom også 
Mattathias og hans Sønner sammen. 

17 Da svarede Kongens Høvedsmænd og sagde til 
Mattathias på denne vis: Du er en Hersker og en ærefuld og 
stor Mand i denne Stad og styrket med Sønner og Brødre. 
18 Så kom nu først og opfyld kongens befaling, som alle 
hedningefolkene har gjort, ja og også Judas mænd og de, 
som bliver tilbage i Jerusalem; således skal du og dit hus 
være i kongens tal venner, og du og dine børn skal æres 
med sølv og guld og mange belønninger. 

19 Da svarede Mattathias og sagde med høj Røst: Om end 
alle Folkene, som ere under Kongens Herredømme, 
adlyder ham og falder alle bort fra deres Fædres Religion 
og giver Samtykke til hans Bud. 

20 Dog vil jeg og mine sønner og mine brødre vandre i 
vore fædres pagt. 

21 Gud forbyde os, at vi skulle forlade loven og 
ordinancerne. 

22 Vi vil ikke høre på kongens ord, for at gå fra vores 
religion, hverken til højre eller venstre. 

23 Men da han var gået fra at tale disse Ord, kom der en af 
Jøderne i alles Øjne for at ofre på Alteret i Modin efter 
Kongens Befaling. 

24 Hvilket Ting, da Mattathias så, blev han optændt af 
Nidkærhed, og hans Nyler skælvede, og han kunde ikke 
lade være med at vise sm Vrede efter Ret; derfor løb han 
og dræbte ham paa Alteret. 

25 Også Kongens Kommissær, som tvang Mænd til at ofre, 
slog han ihjel paa den Tid, og Alteret rev han ned. 

26 Saaledes handlede han nidkjært for Guds Lov, ligesom 
Pinees gjorde med Zambri, Saloms Søn. 

27 Og Mattathias raabte i hele Staden med høj Røst og 
sagde: hvo som er nidkær for Loven og holder Pagten, han 
skal følge mig. 

28 Saa flygtede han og hans Sønner op i Bjergene og 
efterlod alt, hvad de havde i Byen. 

29 Da drog mange, som søgte efter Ret og Ret, ned i 
Ørkenen for at bo der. 

30 Både de og deres Børn og deres Hustruer; og deres 
kvæg; fordi lidelserne blev hårdere over dem. 

31 Men da det blev fortalt Kongens Tjenere og Hæren, som 
var i Jerusalem, i Davids Stad, at nogle Mænd, som havde 
brudt Kongens Bud, var draget ned til de skjulte Steder i 
Ørkenen, 

32 De forfulgte dem et stort Mængde, og efter at have 
indhentet dem, slog de Lejr imod dem og førte Krig imod 
dem paa Sabbatsdagen. 

33 Og de sagde til dem: Lad det, som I hidtil har gjort, 
være tilstrækkeligt; gå ud og gør efter kongens befaling, så 
skal I leve. 

34 Men de sagde: Vi vil ikke komme ud, og vi vil ikke 
gøre Kongens Bud at vanhellige Sabbatsdagen. 

35 Så gav de dem kampen med al hast. 

36 Men de svarede dem ikke, og de kastede ikke en Sten 
efter dem og standsede ikke de Steder, hvor de laa skjulte; 
37 Men han sagde: Lad os alle dø i vor Uskyldighed; 
Himlen og Jorden skulle vidne for os, at I døde os med 
Uret. 


38 Saa rejste de sig imod dem i Kampen paa Sabbaten, og 
de dræbte dem med deres Hustruer og Børn og deres Kvæg 
til tusinde Menneskers Tal. 

39 Men da Mattatias og hans Venner forstod dette, sørgede 
de meget over dem. 

40 Og en af dem sagde til en anden: dersom vi alle gøre, 
som vore Brødre have gjort, og ikke kæmpe for vort Liv og 
Love mod Hedningerne, da vil de nu hastigt udrydde os af 
Jorden. 

41 Derfor besluttede de paa den Tid og sagde: Enhver, som 
kommer for at stride mod os paa Sabbatsdagen, ham skulle 
vi kæmpe imod; ej heller vil vi dø alle som vore brødre, der 
blev myrdet på de hemmelige steder. 

42 Da kom der til ham en skare assidere, som var Israels 
vældige mænd, ja, alle dem, som frivilligt var hengivne til 
loven. 

43 Og alle de, som flygtede for Forfølgelse, sluttede sig ti 
dem og vare et Ophold for dem. 

44 Saa forenede de sig og sloge syndige Mænd i deres 
Vrede og ugudelige i deres Vrede; men de øvrige flygtede 
til Hedningerne for Hjælp. 

45 Da gik Mattatias og hans venner rundt og rev altrene 
ned. 

46 Og hvad som helst Børn de fandt inden for Israels 
Landemærke, der var uomskårne, dem omskar de tappert. 
47 Og de forfulgte de stolte Mænd, og Arbejdet lykkedes i 
deres Haand. 

48 Saa genvundne de Loven af Hedningernes Haand og af 
Kongernes Haand, og de tillod ikke Synderen at sejre. 

49 Men da Tiden nærmede sig, da Mattathias skulde dø, 
sagde han til sine Sønner: Nu har Stolthed og Irettesættelse 
fået Styrke og Ødelæggelsens Tid og Vredes Vrede. 

50 Derfor, mine sønner, vær nidkær for loven og giv eders 
liv for eders fædres pagt. 

51 Kald til at erindre, hvilke handlinger vore fædre gjorde i 
deres tid; således skal I modtage stor ære og et evigt navn. 
52 Blev Abraham ikke fundet tro i fristelse, og det blev 
tiregnet ham for retfærdighed? 

53 Josef holdt i sin nøds tid budet og blev gjort til herre 
over Ægypten. 

54 Phinees, vores far, opnåede pagten om et evigt 
præstedømme ved at være nidkær og brændende. 

55 Jesus blev gjort til dommer i Israel for at opfylde ordet. 
56 Kaleb for at have vidnet, før menigheden modtog 
landets arv. 

57 For at være barmhjertig besad David tronen i et evigt 
rige. 

58 Elias for at være nidkær og brændende for loven blev 
taget op til himlen. 

59 Ananias, Azarias og Misael blev ved at tro reddet ud af 
flammen. 

60 Daniel blev for hans uskyld udfriet fra løvernes mund. 
61 Og tænk således på jer gennem alle tider, at ingen, der 
sætter deres lid til ham, skal blive overvundet. 

62 Frygt da ikke en syndig Mands Ord; thi hans Herlighed 
skal være Møg og Orme. 

63 I Dag skal han opløftes, og i Morgen skal han ikke 
findes, fordi han er vendt tilbage til sit Støv, og hans Tanke 
er blevet til Intet. 

64 Derfor, mine sønner, vær tapre og vis jer selv mænd på 
lovens vegne; thi ved den skal I få Ære. 

65 Og se, jeg ved, at din bror Simon er en mand med råd, 
lyt altid til ham: han skal være dig en far. 


66 Judas Makkabeus, han har været mægtig og stærk lige 
fra sm Ungdom af; lad ham være din Øverste og føre 
Folkets Slag. 

67 Tag også til jer alle dem, som holder loven, og hævn jer 
eders folks uret. 

68 Belønner hedningerne fuldt ud, og giv agt på lovens bud. 
69 Og han velsignede dem og blev samlet til sine Fædre. 

70 Og han døde i det hundrede og seksogfyrre år, og hans 
sønner begravede ham i hans fædres grave i Modin, og hele 
Israel holdt stor klage over ham. 


KAPITEL 3 


1 Da rejste hans søn Judas, kaldet Makkabeus, sig i hans 
sted. 

2 Og alle hans Brødre hjalp ham, og det gjorde alle de, som 
holdt med hans Fader, og de stred med Glæde Israels 
Kamp. 

3 Og han opnåede sit Folk stor Ære og iførte sig en 
Brystskjold som en Kæmpe og bandt sit krigeriske Sele om 
sig, og han førte Kampe og beskyttede Hæren med sit 
Sværd. 

4 I sine gerninger var han som en løve og som en løvehval, 
der brølede efter sit bytte. 

5 Thi han forfulgte de ugudelige og opsøgte dem og 
opbrændte dem, som forargede hans Folk. 

6 Derfor krympede de ugudelige af Frygt for ham, og alle 
Uretfærdiges Arbejdere bleve forfærdede, fordi Frelsen var 
fremgang i hans Haand. 

7 Og han bedrøvede mange Konger og glædede Jakob med 
sine Gerninger, og hans Ihukommelse er velsignet 
evindelig. 

8 Og han drog gennem Judas Byer og udryddede de 
ugudelige af dem og vendte Vrede fra Israel. 

9 Så han blev berømt til det yderste af jorden, og han 
modtog ham sådanne, som var rede til at gå til grunde. 

10 Da samlede Apollonius Hedningerne og en stor Hær fra 
Samaria for at kempe imod Israel. 

11 Og da Judas mærkede det, gik han ham i Møde, og 
saaledes slog han ham og slog ham ihjel; mange faldt og 
dræbte om, men de øvrige flygtede. 

12 Derfor tog Judas deres Bytte og også Apollonius' Sværd, 
og han kæmpede dermed hele sit Liv. 

13 Men da Seron, en Fyrste af Syriens Hær, hørte sige, at 
Judas havde samlet en Mængde og Skare af de Troende til 
sig for at drage ud med ham i Krig; 

14 Han sagde: Jeg vil skaffe mig Navn og Ære i Riget; thi 
jeg vil drage ud i Kamp mod Judas og dem, som er med 
ham, som foragter Kongens Bud. 

15 Og han gjorde ham rede til at drage op, og en vældig 
Hær af de ugudelige gik med ham for at hjælpe ham og 
hævne sig på Israels Børn. 

16 Og da han nærmede sig opgangen til Bethoron, gik 
Judas ham i møde med en lille skare. 

17 Hvem, da de så Hæren komme dem i møde, sagde til 
Judas: hvorledes skulle vi være i stand til, som ere så få, at 
kæmpe mod en så stor skare og så stærk, da vi er rede til at 
besvime af faste hele denne dag? 

18 Til hvem Judas svarede: Det er ingen vanskelig Sag for 
mange at blive indelukket i nogle fås Hænder; og hos 
himlens Gud er det alt sammen at udfri med en stor skare 
eller en lille skare. 


19 Thi Kampens Sejr staar ikke i en Hærs Mængde; men 
styrke kommer fra himlen. 

20 De kommer imod os i megen Stolthed og Misgerning 
for at udrydde os og vore Hustruer og Børn og for at 
plyndre os. 

21 Men vi kæmper for vores liv og vores love. 

22 Derfor vil Herren selv omstyrte dem for vort Ansigt, og 
I skal ikke frygte for dem. 

23 Så snart han havde holdt op med at tale, sprang han 
pludselig over dem, og så blev Seron og hans hær styrtet 
foran ham. 

24 Og de forfulgte dem fra Beth-horon ned til Sletten, hvor 
der blev dræbt omkring otte hundrede Mænd af dem; og 
resten flygtede til filisternes land. 

25 Da begyndte Judas og hans Brødres Frygt og en 


overordentlig stor Frygt at falde over Folkene omkring dem. 


26 Fordi hans Ry kom til Kongen, og alle Folkene talte om 
Judas' Kampe. 

27 Men da Kong Antiochus hørte dette, blev han fuld af 
Harme; derfor sendte han og samlede alle sine Riges Hær, 
ja, en meget stærk Hær. 

28 Han åbnede også sin skat og gav sine soldater løn for et 
år, idet han befalede dem at være rede, når som helst han 
havde brug for dem. 

29 Ikke desto mindre, da han så, at hans skattes penge gik 
ude, og at skattepengene i landet var små på grund af den 
uenighed og pest, som han havde bragt over landet ved at 
fjerne de love, som havde været fra gammel tid; 

30 Han frygtede, at han ikke længere skulde være istand til 
at bære Beskyldningerne og ej heller have sådanne Gaver 
at give saa velvilligt, som han gjorde før; 

31 Derfor, da han var meget forvirret i sit Sind, besluttede 
han at drage til Persien for der at tage Landenes Skat og 
samle mange Penge. 

32 Så efterlod han Lysias, en adelsmand og en af de 
kongelige, for at føre tilsyn med kongens anliggender fra 
floden Eufrat til Egyptens grænser. 

33 Og for at opdrage sin Søn Antiochus, indtil han kom 
igen. 

34 Og han overgav ham halvdelen af sine hærstyrker og 
elefanterne og gav ham ansvaret for alt, hvad han ville have 
gjort, også med hensyn til dem, der boede i Juda og 
Jerusalem. 

35 Altså, at han skulde sende en Hær imod dem for at 
udrydde og udrydde Israels og Jerusalems Rest og fjerne 
deres Ihukommelse fra det Sted; 

36 Og at han skulde sætte fremmede i alle deres Bolig og 
dele deres Land ved Lodkastning. 

37 Da tog Kongen Halvdelen af de tilbageværende Hær, og 
drog bort fra Antiokia, sim Kongelige Stad, i det hundrede 
og syvende og fyrretyve Aar; og da han passerede Eufrat- 
floden, drog han gennem de høje Lande. 

38Da udvalgte Lysias Ptolemæus, Dorymenes' Søn, 
Nikanor og Gorgias, vældige Mænd af Kongens Venner. 

39 Og med dem sendte han fyrretyve Tusinde Fodfolk og 
syv Tusinde Ryttere for at drage til Judas Land og udrydde 
det, som Kongen havde befalet. 

40 Saa drog de ud med al deres Magt og kom og slog Lejr 
ved Emmaus i Slettelandet. 

41 Og Landets Kræmmere, da de hørte deres Ry, tog de 
Sølv og Guld meget sammen med Tjenere og kom ind i 
Lejren for at købe Israels Børn til Trælle; ogsaa en Magt i 
Syrien og i Filisternes Land. sluttede sig til dem. 


42 Men da Judas og hans Brødre så, at elendigheden blev 
mangfoldig, og at hæren slog lejr i deres landområder; 

43 De sagde til hinanden: Lad os genoprette vort Folks 
fordærvede Lykke, og lad os kæmpe for vort Folk og 
Helligdommen. 

44 Da samledes Menigheden, for at de skulde være rede til 
Kamp, og for at de kunde bede og bede om Barmhjertighed 
og Medlidenhed. 

45 Men Jerusalem lå tom som en Ørken, der var ingen af 
dets Børn, der gik ind eller ud; og Helligdommen blev 
nedtrådt, og fremmede holdt fæstningen; hedningene havde 
deres bolig på det sted; og Glæden blev taget fra Jakob, og 
Piben med Harpen holdt op. 

46 Derfor samledes Israelitterne og kom til Maspha, over 
for Jerusalem; thi i Maspha var det sted, hvor de bad før i 
Israel. 

47 Så fastede de den dag og klædte sig i sæk og kastede 
aske på deres hoveder og flåede deres klæder, 

48 Og oplagde Lovbogen, hvori Hedningerne havde søgt at 
male deres Billeders Lignelse. 

49 De bragte og Præsternes Klæder og Førstegrøden og 
Tienden, og de ophidsede Naziræerne, som havde fuldendt 
deres Dage. 

50 Da raabte de med høj Røst mod Himmelen og sagde: 
Hvad skulle vi gøre med disse, og hvorhen skulle vi føre 
dem bort? 

51 Thi din Helligdom er nedtraadt og vanhelliget, og dine 
Præster ere i Tungt og ydmygede. 

52 Og se, Hedningerne forsamles imod os for at udrydde os; 
hvad de forestiller sig imod os, ved du. 

53 Hvorledes skulle vi være i stand til at stå imod dem, 
medmindre du, o Gud, være vores hjælp? 

54 Da blæste de med Trompeter og råbte med høj Røst. 

55 Og efter dette satte Judas til Høvedsmænd over Folket, 
Ja, til Høvedsmænd over Tusinder og over Hundrede, og 
over halvtredsindstyve og over ti. 

56 Men hvad der byggede Huse eller havde trolovede 
Hustruer eller plantede Vingaarde eller frygtede, dem 
befalede han, at de skulde vende tilbage, hver til sit eget 
Hus efter Loven. 

57 Så brød Lejren op og slog Lejr op på den sydlige Side af 
Emmaus. 

58 Og Judas sagde: Bevæbn eder og vær tapre Mænd, og se 
til, at I er rede mod Morgenen, at I kan kæmpe mod disse 
Folk, som ere forsamlede imod os for at ødelægge os og 
vor Helligdom. 

59 Thi det er bedre for os at dø i Kamp, end at se vort 
Folks Ulykker og vor Helligdom. 

60 Ikke desto mindre, som Guds vilje er i himlen, således 
lad ham gøre. 


KAPITEL 4 


1 Da tog Gorgias fem tusinde fodgængere og tusind af de 
bedste ryttere og drog ud af lejren om natten; 

2 Til det sidste kunne han skynde sig ind over jødernes lejr 
og slå dem pludseligt. Og fæstningens mænd var hans 
vejledere. 

3 Men da Judas hørte det, drog han selv bort og de tapre 
Mænd med ham for at slå Kongens Hær, som var i 
Emmaus, 

4 Mens styrkerne endnu var spredt fra lejren. 


5 I mellemtiden kom Gorgias om natten til Judas' lejr; og 
da han ikke fandt nogen der, søgte han dem i bjergene; thi 
han sagde: disse fyre flygte fra os 

6 Men så snart det blev Dag, viste Judas sig i Sletten 
sammen med tre tusinde Mænd, som dog hverken havde 
Våben eller Sværd i Tankerne. 

7 Og de så Hedningernes Lejr, at den var stærk og godt 
spændt, og omringet med Ryttere; og disse var eksperter i 
krig. 

8 Da sagde Judas til de Mænd, som vare med ham: Frygter 
ikke deres Mængde, og frygter ikke for deres Overfald. 

9 Husk, hvordan vore fædre blev udfriet i det røde hav, da 
Farao forfulgte dem med en hær. 

10 Lad os derfor nu råbe til himlen, hvis Herren måske vil 
forbarme sig over os og huske vore fædres pagt og 
ødelægge denne hær for vores ansigt i dag. 

11 for at alle Hedningerne skal vide, at der er en, som 
udfrier og frelser Israel. 

12 Da løftede de fremmede deres Øjne og så dem komme 
imod dem. 

13 Derfor drog de ud af Lejren til Kamp; men de, som var 
med Judas, blæste i deres Basuner. 

14 Da sluttede de sig tl Kampen, og Hedningerne, der var 
forfærdede, flygtede ud på Sletten. 

15 Dog blev alle de bagerste af dem dræbt med Sværd; thi 
de forfulgte dem til Gazera og til Idumeas Sletter og 
Azotus og Jamnia, saa at der blev dræbt af dem på tre 
tusinde Mand. 

16 Dette gjorde, Judas vendte tilbage med sin Hær fra at 
forfølge dem, 

17 Og han sagde til Folket: Vær ikke grådige efter Byttet, 
fordi der er Kamp foran os, 

18 Og Gorgias og hans Hær er her hos os paa Bjerget; men 
staa nu imod vore Fjender og overvinde dem, og derefter 
kan I frimodigt tage Byttet. 

19 Mens Judas endnu talte disse Ord, viste der sig en Del 
af dem og saae ud fra Bjerget: 

20 hvem, da de forstod, at Jøderne havde ført deres Hær på 
flugt og brændte Teltene; thi røgen, der blev set, fortalte, 
hvad der var sket: 

21 Da de derfor forstod dette, blev de meget bange, og da 
de også så Judas' Hær på Sletten, rede til at kæmpe, 

22 De flygtede hver især til de fremmedes land. 

23 Da vendte Judas tilbage for at plyndre Teltene, hvor de 
fik meget Guld og Sølv og blå Silke og Purpur af Havet og 
store Rigdomme. 

24 Derefter gik de hjem og sang en Taksigelsessang og 
lovede Herren i Himmelen; thi det er godt, fordi hans 
Miskundhed varer evindelig. 

25 Således fik Israel en stor udfrielse den dag. 

26 Men alle de fremmede, som var undsluppede, kom og 
fortalte Lysias, hvad der var sket: 

27 som, da han hørte det, blev forvirret og modløs, fordi 
der ikke skete noget mod Israel, som han ville, eller hvad 
Kongen havde befalet ham. 

28. Det følgende år samlede Lysias da tresindstyve tusinde 
udvalgte fodmænd og fem tusinde ryttere, for at han kunne 
underkue dem. 

29 Saa kom de til Idumæa og slog deres Telte op i Betsura, 
og Judas mødte dem med ti Tusinde Mand. 

30 Og da han så den vældige Hær, bad han og sagde: 
Velsignet være du, Israels Frelser, som dæmpede den 
vældige Mands Vold ved din Tjener Davids Haand og gav 


de fremmedes Hær i Hænderne på Jonathan, Sauls søn, og 
hans våbendrager; 

31 Tilslut denne Hær i dit Folk Israels Haand, og lad dem 
blive til Skamme i deres Magt og Ryttere! 

32 Lad dem ikke være modige, og lad deres Krafts 
Frimodighed falde bort, og lad dem skælve ved deres 
Undergang. 

33 Kast dem ned med deres Sværd, som dig elske, og lad 
alle dem, som kender dit Navn, prise dig med Taksigelse. 
34 Saa sluttede de sig til Kampen; og der blev dræbt af 
Lysias Hær omkring fem tusinde Mand, før dem blev de 
dræbt. 

35 Men da Lysias så sin hær flygtet og Judas' soldaters 
mandighed, og hvorledes de var rede til enten at leve eller 
dø tappert, drog han til Antiokien og samlede en skare 
fremmede og havde gjort sin hær større end det var, havde 
han til hensigt at komme tilbage til Judæa. 

36 Da sagde Judas og hans Brødre: Se, vore Fjender ere 
forfærdede; lad os drage op for at rense og hellige 
Helligdommen. 

37 Derpå samlede hele Hæren sig og drog op på Sions 
Bjerg. 

38 Og da de så helligdommen øde, og alteret vanhelliget, 
og portene brændte op, og buske vokse i forgårdene som i 
en skov eller i et af bjergene, ja, og præsternes kamre blev 
revet ned; 

39 De sønderrev deres Klæder og gjorde stor klagesang og 
kastede Aske på deres Hoveder, 

40 Og de faldt fladt til Jorden på deres Ansigter og blæste 
alarm med Trompeterne og raabte mod Himmelen. 

41 Judas udnævnte da nogle Mænd til at kæmpe imod dem, 
der var i Fæstningen, imdti han havde renset 
Helligdommen. 

42 Så udvalgte han præster med ulastelig tale, sådanne som 
havde behag i loven: 

43 han rensede Helligdommen og bar de urene Stene ud til 
et urent Sted. 

44 Og da de rådførte sig, hvad de skulle gøre med 
Brændofrealteret, som var vanhelliget; 

45 De mente, at det var bedst at rive det ned, for at det ikke 
skulde blive dem til en Bebrejdelse, fordi Hedningerne 
havde besmittet det; derfor rev de det ned, 

46 Og han lagde Stenene op paa Templets Bjerg paa et 
passende Sted, indtil der kom en Profet for at vise, hvad 
der skulde gøres med dem. 

47 Da tog de hele Stene efter Loven og byggede et nyt 
Alter efter det forrige; 

48 og byggede Helligdommen og det, som var inde i 
Templet, og helligede Forgårdene. 

49 Og de lavede nye hellige Kar, og ind i Templet førte de 
Lysestagen og Brændofrealteret og Røgelsen og Bordet. 

50 Og de brændte Røgelse paa Alteret, og Lamperne, som 
vare paa Lysestagen, tændte de for at tænde i Templet. 

51 Desuden satte de Brødene på Bordet og bredte Slørene 
ud og fuldendte alle de Arbejder, som de havde begyndt at 
lave. 

52 Men på den fem og tyvende dag i den niende måned, 
som kaldes måneden Casleu, i det hundrede og otteogfyrre 
år, stod de op i tide om morgenen, 

53 og ofrede efter Loven på det nye Brændofrealter, som 
de havde ofret. 


54 Se, til hvilken Tid og hvilken Dag Hedningerne havde 
vanhelliget det, selv dengang blev det helliget med Sange 
og Citrer og Harper og Cymbaler. 

55 Da faldt alt Folket ned på deres Ansigter og tilbad og 
lovpriste Himmelens Gud, som havde givet dem held. 

56 Og saaledes holdt de Alterets Indvielse i otte Dage og 
ofrede Brændofre med Glæde og ofrede Befrielsens Offer 
og Lovprisningen. 

57 De pyntede også Templets Forkant med Guldkroner og 
Skjolde; og Portene og Kamrene fornyede de og hængte 
Døre på dem. 

58 Saaledes blev der en meget stor Glæde blandt Folket, 
fordi Hedningernes Bespottelse blev afskaffet. 

59 Desuden bestemte Judas og hans brødre med hele 
Israels menighed, at dagene for indvielsen af alteret skulle 
holdes i deres tid fra år til år i løbet af otte dage, fra den 
fem og tyvende dag i måneden Casleu , med glæde og 
glæde. 

60 Også dengang byggede de Sions Bjerg med høje Mure 
og stærke tårne rundt omkring, for at ikke hedningerne 
skulle komme og træde det ned, som de havde gjort før. 

61 Og de satte der en garnison til at holde det, og de 
befæstede Betsura for at bevare det; at folket kunne have et 
forsvar mod Idumea. 


KAPITEL S 


1 Men da folkene rundt omkring hørte, at alteret var bygget 
og helligdommen fornyet som før, mishagede det dem 
meget. 

2 Derfor tænkte de på at udrydde Jakobs slægt, som var 
iblandt dem, og derpå begyndte de at dræbe og ødelægge 
folket. 

3 Da stred Judas mod Esaus Børn i Idumæa ved Arabattine, 
fordi de belejrede Gael; og han væltede dem i stor 
Udstyrtelse og mindede deres Mod og tog deres Bytte. 

4 Han huskede også Beans børns skade, som havde været 
en snare og en forargelse for folket, idet de lå i lur efter 
dem på vejene. 

5 Derfor lukkede han dem inde i Taarnene og slog Lejr 
imod dem og ødelagde dem og opbrændte det Steds Taarne 
med Ild og alt, hvad der var der. 

6 Siden gik han over til Ammons Børn, hvor han fandt en 
mægtig Magt og et stort Folk med Timotheus, deres 
Øverste. 

7 Og han udkæmpede mange Kampe med dem, indtil de til 
sidst bleve forfærdede for ham; og han slog dem. 

8 Og der han havde indtaget Jazar med de dertil hørende 
Stæder, vendte han tilbage til Judæa. 

9 Da samledes Hedningerne, som var i Galaad, imod 
Israeliterne, som vare i deres Bolig, for at udrydde dem; 
men de flygtede til fæstningen Dathema. 

10 Og han sendte Breve til Judas og hans Brødre: 
Hedningerne, som ere omkring os, forsamlede sig imod os 
for at udrydde os. 

11 Og de gjorde sig rede til at komme og indtage 
Fæstningen, hvortil vi ere flygtede, idet Timotheus er deres 
Hærfører. 

12 Kom nu og fri os fra deres Hænder, thi mange af os ere 
dræbte. 

13 Ja, alle vore brødre, som var i Tobies steder, bliver 
dræbt; også deres hustruer og deres børn har de bortført 


fanger og båret deres ting bort; og der har de ødelagt 
omkring tusind mand. 

14 Mens disse Breve endnu læste, se, der kom andre 
Sendebud fra Galilæa med revne Klæder, som fortalte om 
dette, 

15 og sagde: De af Ptolemais og Tyrus og Sidon og hele 
Galilæa af Hedningerne ere forsamlede imod os for at 
fortære os. 

16 Men da Judas og Folket hørte disse Ord, samledes en 
stor Forsamling for at rådføre sig med, hvad de skulde gøre 
for deres Brødre, som var i Nød og overfaldt dem. 

17 Da sagde Judas til sm Broder Simon: Udvælg dig Mænd 
og gak hen og udfri dine Brødre, som ere i Galilæa; thi jeg 
og min Broder Jonatan vil drage til Galaads Land. 

18 Så lod han Josef, Zakarias' Søn, og Azarias, Folkets 
Høvedsmænd, med Resterne af Hæren i Judæa for at 
bevare den. 

19 ham gav han Befaling og sagde: Tag dette Folks 
Beføjelse og se til, at I ikke føre Krig mod Hedningerne, 
indtil den Tid, da vi komme igen. 

20 Men Simon blev givet tre tusinde Mænd til at drage til 
Galilæa, og Judas otte Tusinde Mand til Galeads Land. 

21 Da drog Simon til Galilæa, hvor han kæmpede mange 
Kampe med Hedningerne, saa at Hedningerne bleve 
forfærdede over ham. 

22 Og han forfulgte dem til Ptolemais Port; og der blev 
dræbt af Hedningerne omkring tre tusinde Mand, hvis 
Bytte han tog. 

23 Og de, som vare i Galilæa og i Arbattis, med deres 
Hustruer og deres Børn og alt, hvad de havde, tog han bort 
med sig og førte dem til Judæa med stor Glæde. 

24 Også Judas Makkabeus og hans Broder Jonatan drog 
over Jordan og rejste tre Dages Rejse i Ørkenen, 

25 hvor de mødtes med Nabathiterne, som kom til dem på 
en fredelig måde og fortalte dem alt, hvad der var hændt 
deres brødre i Galaads land: 

26 Og hvor mange af dem var indespærrede i Bosora og 
Bosor og Alema, Casphor, Maked og Carnaim; alle disse 
byer er stærke og store: 

27 Og at de var indespærrede i de øvrige Stæder i Galaads 
Land, og at de i Morgen havde bestemt at føre deres Hær 
imod Fæsterne og indtage dem og ødelægge dem alle paa 
een Dag. 

28 Derpå vendte Judas og hans Hær pludselig ad Vejen til 
Ørkenen til Bosora; og da han havde vundet Byen, dræbte 
han alle Mandkøn med Sværdet og tog alt deres Bytte og 
brændte Byen med Ild, 

29 hvorfra han drog bort om Natten og gik, indtil han kom 
til Fæstningen. 

30 Og nogle gange om Morgenen så de op, og se, der var et 
utal af Folk, som bar Stiger og andre Krigsmaskiner for at 
indtage Fæstningen; thi de overfaldt dem. 

31 Da Judas så, at Slaget var begyndt, og at Stadens Skrig 
steg op til Himmelen med Trompeter og en stor Klang, 

32 Han sagde til sm Hær: Kæmp i Dag for dine Brødre. 

33 Så gik han ud bag dem i tre flokke, og de blæste i deres 
basuner og råbte i bøn. 

34 Da Timotheus's Hær vidste, at det var Makkabeus, 
flygtede han fra ham; derfor slog han dem med et stort 
Drab; så der blev dræbt af dem den dag omkring otte 
tusinde mand. 


35 Dette gjorde, Judas vendte sig til Masfa; og efter at han 
havde angrebet den, tog og dræbte han alle Hannerne deri 
og tog imod Byttet og brændte det med Ild. 

36 Derfra gik han og indtog Kasfon, Maged, Bosor og de 
andre Byer i Galaads Land. 

37 Efter disse Ting samlede Timotheus en anden Hær og 
slog Lejr imod Rafon hinsides Bækken. 

38 Da sendte Judas Mænd for at spejde Hærskaren, og de 
bragte ham Bud og sagde: Alle Hedningerne, som ere 
omkring os, ere forsamlede til dem, en meget stor Hær. 

39 Han har også lejet Araberne til at hjælpe dem, og de har 
slået deres Telte op hinsides Bækken, rede til at komme og 
kæmpe imod dig. Herefter gik Judas dem i møde. 

40 Da sagde Timotheus til sim Hærførere: Når Judas og 
hans Hær kommer nær Bækken, hvis han først går over til 
os, skulle vi ikke kunne modstå ham; thi han vil mægtigt 
sejre over os: 

41 Men dersom han er bange og lejrer sig på den anden 
side af Floden, skulle vi gå over til ham og overvinde ham. 
42 Men da Judas nærmede sig Bækken, lod han Folkets 
Skriftkloge blive ved Bækken; til hvem han befalede og 
sagde: Lad ingen blive i Lejren, men lad alle komme i 
Kampen! 

43 Saa gik han først over til dem og alt Folket efter ham; 
da alle Hedningerne vare forfærdede for ham, kastede de 
deres Vaaben og flygtede til Templet i Carnaim. 

44 Men de indtog Staden og brændte Templet med alt, 
hvad der var deri. Således blev Carnaim underkuet, og de 
kunne heller ikke længere stå foran Judas. 

45 Da samlede Judas alle israelitterne, som var i Galaads 
land, fra den mindste til den største, deres hustruer og deres 
børn og deres ting, en meget stor hær, for at de kunne 
komme til landet Judæa. 

46 Men da de kom til Efron, (dette var en stor by på den 
vej, som de skulle gå, meget godt befæstet), kunne de ikke 
vende om fra den, hverken på højre eller venstre side, men 
måtte trænge igennem midt i det. 

47 Da lukkede de fra Staden dem ude og tilstoppede 
Portene med Sten. 

48 Hvorpaa sendte Judas til dem i fredelig Maade og sagde: 
Lad os drage gjennem eders Land for at drage til vort Land, 
og ingen skal gøre eder ondt; vi vil kun gå igennem til fods; 
dog vilde de ikke lukke op for ham. 

49 Derfor bød Judas, at der skulle udsendes i hele Hæren, 
at enhver skulde slå sit Telt op paa det Sted, hvor han var. 
50 Så slog soldaterne op og angreb byen hele den dag og 
hele den nat, indtil byen til sidst blev overgivet i hans 
hænder. 

51 som da dræbte alle Mandkøn med Sværdet og slog Byen 
ned og tog Byttet deraf og drog gjennem Staden over dem, 
som bleve dræbte. 

52 Derefter drog de over Jordan til den store Slette foran 
Betsan. 

53 Og Judas samlede dem, som kom bagved, og formanede 
Folket hele Vejen igennem, indtil de kom til Judæas Land. 
54 Saa gik de op til Sions Bjerg med Glæde og Fryd, hvor 
de ofrede Brændofre, thi ikke en af dem blev dræbt, førend 
de var vendt tilbage i Fred. 

55 Hvad nu da Judas og Jonatan var i Galeads Land, og 
Simon, hans Broder, i Galilæa foran Ptolemais, 

56 Josef, Zakarias' søn, og Azarias, hærførerne for 
garnisonerne, hørte om de tapre gerninger og 
krigsgerninger, som de havde gjort. 


57 Derfor sagde de: Lad os ogsaa give os et Navn og gaae i 
Kamp mod Hedningerne, som ere omkring os. 

58 Så da de havde givet befaling til garnisonen, som var 
med dem, drog de mod Jamnia. 

59 Da kom Gorgias og hans mænd ud af byen for at kæmpe 
imod dem. 

60 Og saaledes skete det, at Josef og Azaras blev drevet 
paa Flugt og forfulgte til Judæas Grænser, og der blev paa 
den Dag dræbt af Israels Folk omtrent to Tusinde Mand. 

61 Således skete der en stor omvæltning blandt Israels børn, 
fordi de ikke var lydige mod Judas og hans brødre, men 
tænkte på at gøre en tapper handling. 

62 Desuden kom disse Mænd ikke af deres Sæd, ved hvis 
Haand Udfrielse blev givet til Israel. 

63 Dog var Manden Judas og hans Brødre meget kendt for 
hele Israels og alle Hedningernes Øjne, hvor deres Navn 
end blev hørt; 

64 For så vidt som folket samledes til dem med glædelige 
akklamationer. 

65 Siden drog Judas ud med sine Brødre og kæmpede mod 
Esaus Børn i Landet mod Syd, hvor han slog Hebron og 
dens Byer og rev dens Fæstning ned og brændte dens Tårne 
rundt omkring. 

66 Derfra drog han op for at drage til filisternes land og 
drog gennem Samaria. 

67 På den tid blev nogle præster, som ønskede at vise deres 
tapperhed, dræbt i kamp, fordi de gik ud for at kæmpe 
uforvarende. 

68 Da vendte Judas til Azotus i Filisternes Land, og da han 
havde revet deres Altre ned og brændt deres udskårne 
Billeder med Ild og plyndret deres Byer, vendte han tilbage 
til Judæas Land. 


KAPITEL 6 


1 Omtrent på den tid hørte kong Antiochus, der rejste 
gennem de høje lande, sige, at Elymais i Persiens land var 
en by meget berømt for rigdomme, sølv og guld; 

2 Og at der var et meget rigt Tempel i det, hvori der var 
Beklædninger af Guld og Brynster og Skjolde, som 
Alexander, Søn af Filip, den Makedonske Konge, som 
herskede den første blandt Grækerne, havde efterladt der. 

3 Derfor kom han og søgte at indtage byen og plyndre den; 
men han var ikke i stand til, fordi de i byen havde advaret 
derom, 

4 Rejste sig imod ham i Kampen, og han flygtede og drog 
derfra med stor Tunghed og vendte tilbage til Babylon. 

5 Og der kom en, som bragte ham et budskab til Persien, at 
de hære, som drog imod Judæas land, var drevet på flugt: 

6 Og at Lysias, som først drog ud med en stor magt, blev 
drevet bort af jøderne; og at de blev styrket ved de 
rustninger og magt og forråd af bytte, som de havde fået af 
de hære, som de havde udryddet. 

7 Og at de havde revet den Vederstyggelighed ned, som 
han havde rejst paa Alteret i Jerusalem, og at de havde 
omringet Helligdommen med høje Mure, som før, og hans 
Stad Bethsura. 

8 Men da Kongen hørte disse Ord, blev han forbløffet og 
meget rørt; hvorpaa han lagde ham ned paa sin Seng og 
blev syg af Sorg, fordi det ikke var faldet ham, som han 
ventede. 


9 Og der blev han ved i mange Dage; thi hans Sorg blev 
stadig mere og mere, og han gjorde Regnskab om, at han 
skulde dø. 

10 Derfor kaldte han alle sine Venner til sig og sagde til 
dem: Søvnen er forsvundet fra mine Øjne, og mit Hjerte 
svigter af meget Omsorg. 

11 Og jeg tænkte med mig selv: i hvilken Trængsel er jeg 
kommen, og hvor stor en Flod af Elendighed er det, hvori 
jeg nu er! thi jeg var gavmild og elsket i min magt. 

12 Men nu husker jeg det onde, som jeg gjorde i Jerusalem, 
og at jeg tog alle de Guld- og Sølvkar, som var deri, og 
sendte for at udrydde Judæas Indbyggere uden Grund. 

13 Derfor mærker jeg, at derfor er disse trængsler kommet 
over mig, og se, jeg omkommer ved stor sorg i et fremmed 
land. 

14Da kaldte han på Filip, en af sine Venner, som han 
gjorde til Hersker over hele sit Rige, 

15 Og han gav ham Kronen og hans Kjortel og hans Signet, 
til det sidste skulde han opdrage sin Søn Antiochus og 
opfostre ham til Riget. 

16 Saa døde Kong Antiochus der i det niende og fyrretyve 
Aar. 

17 Men da Lysias vidste, at Kongen var død, lod han sin 
Søn Antiochus, som han havde opfostret som ung, regere i 
hans Sted, og hans Navn kaldte han Eupator. 

18 Omtrent denne Tid lukkede de, som vare i Taarnet, 
Israeliterne inde omkring Helligdommen og søgte altid 
deres Ond og Hedningernes Styrkelse. 

19 Derfor, Judas, som havde til hensigt at udrydde dem, 
kaldte alt Folket sammen for at belejre dem. 

20 Saa kom de sammen og belejrede dem i det hundrede og 
halvtredsindstyvende Aar, og han lavede Bøjler til Skud 
imod dem og andre Motorer. 

21 Men nogle af de belejrede droge ud, til hvem nogle 
ugudelige Mænd af Israel sluttede sig til: 

22 Og de gik til Kongen og sagde: Hvor længe skal det 
vare, førend du holder Dom og hævner vore Brødre? 

23 Vi har været villige til at tjene din far og gøre, som han 
vilde os, og adlyde hans befalinger; 

24 Derfor belejre de af vort Folk Taarnet og ere 
fremmedgjorte for os; og saa mange af os, som de kunde 
komme til at tænde for, dræbte de og plyndrede vor Arv. 

25 De har heller ikke rakt deres Haand ud alene imod os, 
men ogsaa imod deres Landemærker. 

26 Og se, i Dag belejre de Taarnet i Jerusalem for at 
indtage det; og de befæstede Helligdommen og Betsura. 

27 Derfor, hvis du ikke forhindrer dem hurtigt, vil de gøre 
større ting end disse, og du vil ikke være i stand til at 
herske over dem. 

28 Men da Kongen hørte dette, blev han vred og samlede 
alle sme Venner og sine Hærførere og de, der havde 
ansvaret for Hesten. 

29 Og der kom til ham fra andre Riger og fra Havets Øer, 
Hænger af Lejesoldater. 

30 Saa at hans Hærs Tal var hundrede Tusinde Fodfolk og 
tyve Tusinde Ryttere og to og tredive elefanter øvede i 
Kamp. 

31 Disse droge gjennem Idumæa og slog Lejr mod Betsura, 
som de angreb i mange Dage og gjorde Krigsmaskiner; 
men de fra Betsura drog ud og brændte dem med Ild og 
kæmpede tappert. 

32 Derpå brød Judas op af Taarnet og slog Lejr i 
Bathsakaria, over for Kongens Lejr. 


33Da gik Kongen meget tidligt op, og drog heftigt sammen 
med sin Hær mod Batsakaria, hvor hans Hære gjorde dem 
klar til Kampen og blæste i Trompeterne. 

34 Og til det sidste kunne de opildne elefanterne til at 
kæmpe, de viste dem blodet af druer og morbær. 

35 Desuden delte de dyrene mellem hærene, og for hver 
elefant udpegede de tusimd mænd, bevæbnet med brynjer 
og med kobberhjelme på deres hoveder; og derudover blev 
for hvert dyr ordineret fem hundrede ryttere af de bedste. 

36 Disse stode rede ved enhver Lejlighed; hvor end Dyret 
var, og hvor end Dyret gik hen, gik de og og vigede ikke 
fra det. 

37 Og over Dyrene var der stærke Trætårne, som dækkede 
hver af dem og var fastgjort til dem med Forestillinger; der 
var ogsaa over hver et to og tredive Mænd, som kæmpede 
imod dem, foruden Indianeren, som herskede Hej M. 

38 Hvad angår resten af ryttere, satte de dem på den ene og 
den anden side ved de to dele af hæren, idet de gav dem 
tegn på, hvad de skulle gøre, og blev spændt i spændene i 
rækken. 

39 Men da solen skinnede over skjoldene af guld og kobber, 
skinnede bjergene med dem og skinnede som ildlamper. 

40 Så en del af kongens hær var spredt på de høje bjerge og 
en del i dalene nedenunder, og de gik sikkert og i orden. 

41 Derfor blev alle, som hørte Lyden af deres Mængde, og 
Folkets Marchering og Selens Raslen, rørt; thi Hæren var 
meget stor og mægtig. 

42 Da nærmede Judas og hans Hær sig og gik i Kamp, og 
seks Hundrede Mand blev dræbt af Kongens Hær. 

43 Også Eleazar, med tilnavnet Savaran, forstod, at et af 
dyrene, bevæbnet med kongeligt seletøj, var højere end alle 
de andre, og antog, at kongen var over ham, 

44 Sæt sig selv i fare, til enden kunne han udfri sit folk og 
skaffe ham et evigt navn. 

45 Derfor løb han mod ham midt i Kampen og dræbte til 
højre og venstre, så de skiltes fra ham på begge sider. 

46 Og det gjorde det, han krøb ind under elefanten og 
stødte ham ind og dræbte ham; hvorpå elefanten faldt ned 
over ham, og der døde han. 

47 Men da de øvrige Jøder så Kongens Styrke og hans 
Hærs Voldsomhed, vendte de sig bort fra dem. 

48 Da drog Kongens Hær op til Jerusalem for at møde dem, 
og Kongen slog sine Telte op imod Judæa og imod Sions 
Bjerg. 

49 Men med dem, som vare i Bethsura, sluttede han Fred; 
thi de droge ud af Staden, fordi de ikke havde noget Mad 
der til at udholde Belejringen, det var et Hvileaar for 
Landet. 

50 Da indtog Kongen Betsura og satte en Besætning der til 
at holde den. 

51. Hvad angår Helligdommen, belejrede han den i mange 
Dage, og han satte der Artilleri med Motorer og Redskaber 
til at kaste Ild og Sten, og Stykker til at kaste Pile og 
Slynger. 

52 Hvorpå de også lavede motorer mod deres motorer og 
holdt dem i kamp en lang tid. 

53. Men til sidst var deres kar uden mad, (for det var det 
syvende år, og de i Judæa, som vare udfriede fra 
hedningerne, havde ædt det resterende af forrådet op). 

54. Der var kun nogle få tilbage i helligdommen, fordi 
hungersnøden tog så overhånd over dem, at de var ivrige 
efter at sprede sig, hver til sit sted. 


55 På det tidspunkt hørte Lysias sige, at Filip, som kongen 
Antiochus, mens han levede, havde sat til at opdrage sin 
søn Antiochus, for at han kunne blive konge, 

56 Blev vendt tilbage fra Persien og Medier, og også 
Kongens Hær, som gik med ham, og at han søgte at 
overdrage sig Regnskabet over Sagerne. 

57 Derfor gik han i al hast og sagde til kongen og 
hærførerne og hærførerne: Vi forfalder hver dag, og vores 
føde er kun ringe, og det sted, vi belejre, er stærkt, og rigets 
anliggender. ligge over os: 

58 Lad os derfor nu være venner med disse mænd og slutte 
fred med dem og med hele deres nation; 

59 og slutte Pagt med dem, at de skulle leve efter deres 
Love, som de gjorde før; thi de ere derfor utilfredse og 
have gjort alt dette, fordi vi ophævede deres Love. 

60 Da var Kongen og Fyrsterne tilfredse; derfor sendte han 
til dem for at slutte Fred; og de accepterede det. 

61 Og Kongen og Fyrsterne aflagde dem Ed, hvorpaa de 
gik ud af Borgen. 

62 Da gik Kongen ind på Sions Bjerg; men da han så 
stedets styrke, brød han sin ed, som han havde aflagt, og 
befalede at rive muren ned rundt omkring. 

63 Derefter drog han af sted i al hast og vendte tilbage til 
Antiochia, hvor han fandt Filip som herre over byen; så 
stred han imod ham og indtog byen med magt. 


KAPITEL 7 


1 I det hundrede og et og halvtredsindstyvende år rejste 
Demetrius, Seleukos søn, fra Rom og drog op med nogle få 
mænd til en by ved havets kyst og regerede der. 

2 Og som han gik ind i sine forfædres palads, således skete 
det, at hans hær havde taget Antiochus og Lysias for at føre 
dem til ham. 

3 Derfor, da han vidste det, sagde han: Lad mig ikke se 
deres Ansigter! 

4 Så slog hans hær dem ihjel. Men da Demetrius blev sat 
på sit riges trone, 

5 Der kom til ham alle de ugudelige og ugudelige Mænd i 
Israel, med Alcimus, som ønskede at være Ypperstepræst, 
som Kaptajn. 

6 Og de anklagede Folket for Kongen og sagde: Judas og 
hans Brødre have dræbt alle dine Venner og drevet os ud af 
vort Land. 

7 Send nu en mand, som du stoler på, og lad ham gå og se, 
hvilken hær han har gjort iblandt os og i kongens land, og 
lad ham hjemsøge dem med alle dem, som hjælper dem. 
8Da udvalgte Kongen Bacchides, en Ven af Kongen, som 
herskede hinsides Vandfloden og var en stor Mand i Riget 
og tro mod Kongen, 

9 Og ham sendte han med den ugudelige Alcimus, som han 
gjorde Ypperstepræst, og befalede, at han skulde hævne sig 
over Israels Børn. 

10 Saa drog de bort og kom med en stor Magt til Judæas 
Land, hvor de sendte Bud til Judas og hans Brødre med 
fredelige Ord, svigagtigt. 

11 Men de agtede ikke deres Ord; thi de så, at de var 
kommet med en stor magt. 

12 Da samledes der en skare skriftkloge tl Alcimus og 
Bacchides for at kræve retfærdighed. 

13 Men Assiderne var de første blandt Israels Børn, som 
søgte Fred for dem. 


14 Thi de sagde: En Præst af Arons Sæd er kommen med 
denne Hær, og han vil ikke gøre os Uret. 

15 Saa talte han fredeligt til dem og svor dem og sagde: Vi 
vil ikke gøre Skade til hverken eder eller eders Venner. 

16 Hvorpaa de troede ham; dog tog han tresindstyve Mænd 
af dem og dræbte dem paa een Dag, efter de Ord, som han 
skrev: 

17 Dine helliges Kød have de uddrevet, og deres Blod 
udøste de rundt omkring Jerusalem, og der var ingen til at 
begrave dem. 

18 Derfor faldt Frygt og Frygt for dem over alt Folket, som 
sagde: Der er hverken Sandhed eller Retfærdighed i dem; 
thi de har brudt den pagt og den ed, som de har lavet. 

19 Derefter fjernede han Bacchides fra Jerusalem og slog 
sine telte op i Bezeth, hvor han sendte hen og tog mange af 
de mænd, som havde forladt ham, og også nogle af folket, 
og da han havde slået dem ihjel, kastede han dem i den 
store grube. 

20 Da overgav han Landet til Alcimus og efterlod ham 
Magt til at hjælpe ham; saa gik Bacchides til Kongen. 

21 Men Alcimus kæmpede om ypperstepræstedømmet. 

22 Og til ham greb alle, som forfærdede Folket, som, efter 
at de havde fået Judas Land i deres Magt, gjorde meget 
ondt i Israel. 

23 Men da Judas så al den ulykke, som Alcimus og hans 
følge havde begået blandt israelitterne, ja, over 
hedningerne, 

24. Han drog ud til alle Judæas Lande omkring og hævnede 
sig over dem, som havde gjort oprør fra ham, så de ikke 
mere turde drage ud i Landet. 

25 På den anden side, da Alcimus så, at Judas og hans 
følge havde fået overtaget og vidste, at han ikke var i stand 
til at udholde deres styrke, gik han atter til kongen og sagde 
alt det værste af dem, han kunne. 

26 Da sendte Kongen Nikanor, en af sine ærede Fyrster, en 
Mand, som bar Dødeligt Had mod Israel, med Befaling om 
at udrydde Folket. 

27 Så kom Nikanor til Jerusalem med en stor hær; og 
sendte svig til Judas og hans brødre med venlige ord og 
sagde: 

28 Lad der ikke være nogen kamp mellem mig og dig; Jeg 
kommer med nogle få mænd, så jeg kan se dig i fred. 

29 Da kom han til Judas, og de hilste hinanden fredeligt. 
Men fjenderne var parate til at tage Judas bort med vold. 

30 Hvad der, efter at Judas var bekendt med, at han kom til 
ham med Svig, var han meget bange for ham og vilde ikke 
mere se hans Ansigt. 

31 Også Nikanor, da han så, at hans råd var opdaget, gik ud 
for at kempe mod Judas ved siden af Capharsalama: 

32 hvor der blev dræbt af Nikanors side omkring fem 
tusinde mand, og de øvrige flygtede til Davids by. 

33 Derefter gik Nikanor op på Sions Bjerg, og nogle af 
Præsterne og nogle af Folkets Ældste kom ud af 
Helligdommen for at hilse ham fredeligt og forkynde ham 
det Brændoffer, som blev ofret for Kongen. 

34Men han hånede dem og lo ad dem og skændte dem og 
talte stolt: 

35 Og svor i sin Vrede og sagde: Hvis ikke Judas og hans 
Hær nu bliver overgivet i mine Hænder, om jeg nogen 
sinde kommer tilbage i Sikkerhed, vil jeg opbrænde dette 
Hus; og dermed gik han ud i stor Vrede. 

36 Da gik Præsterne ind og stod foran Alteret og Templet, 
grædende og sagde: 


37 Du, o Herre, valgte dette hus til at blive kaldt ved dit 
navn og til at være et hus for bøn og bønner for dit folk. 

38 Hævn dig over denne Mand og hans Hær, og lad dem 
falde for Sværdet; kom deres Bespottelser i Hu, og tillad 
dem ikke at blive ved mere. 

39 Så drog Nikanor ud af Jerusalem og slog sine Telte op i 
Bethoron, hvor en Hær fra Syrien mødte ham. 

40 Men Judas slog Lejr i Adasa med tre tusinde Mand, og 
der bad han og sagde: 

41 Herre, da de, som var udsendte fra Assyrernes Konge, 
spottede, gik din Engel ud og slog hundrede fem og 
firsmdstyve Tusinde af dem. 

42 Saaledes udrydder du denne Hær for os i Dag, at de 
andre kan vide, at han har talt spottende imod din 
Helligdom, og dømme ham efter hans Ondskab. 

43 Saa sluttede Hærskarerne sig til Kampen den trettende 
Dag i Maaneden Adar; men Nikanors Hær var forvirret, og 
han selv blev først dræbt i Kampen. 

44 Men da Nikanors hær så, at han var blevet dræbt, 
kastede de deres våben og flygtede. 

45 Så forfulgte de dem en dagsrejse fra Adasa til Gazera og 
slog alarm efter dem med deres trompeter. 

46 Hvorpaa de droge ud af alle Judæas Byer rundt omkring 
og lukkede dem ind; så de vendte tilbage mod dem, der 
forfulgte dem, alle blev dræbt med sværdet, og ingen af 
dem blev tilbage. 

47 Siden tog de Byttet og Byttet og slog Nikanors Hoved 
og hans højre Haand af, som han rakte saa stolt ud, og førte 
dem bort og hængte dem op mod Jerusalem. 

48 Derfor glædede Folket sig meget, og de holdt den Dag 
en Dag med stor Glæde. 

49 Og de forordnede at holde denne dag hvert år, nemlig 
den trettende adar. 

50 Således hvilede Judas land en lille stund. 


KAPITEL 8 


1 Nu havde Judas hørt om romerne, at de var mægtige og 
tapre mænd og sådanne, som kærligt ville tage imod alle, 
som sluttede sig til dem, og slutte venskabsforbund med 
alle, som kom til dem; 

2 Og at de var store tapre Mænd. Det blev også fortalt ham 
om deres krige og ædle gerninger, som de havde udført 
blandt galaterne, og hvordan de havde besejret dem og 
bragt dem under skat; 

3 Og hvad de havde gjort i Spaniens Land for at vinde 
Minerne af Sølv og Guld, som er der; 

4 Og at de ved deres Politik og tålmodighed havde erobret 
det hele, skønt det var meget langt fra dem; og også de 
Konger, som kom imod dem fra det yderste af Jorden, 
indtil de havde forfærdet dem og givet dem en stor 
Forstyrrelse, saa at de øvrige gav dem Skat hvert Aar. 

5 Foruden dette, hvorledes de havde forvirret Filip og 
Perseus, Borgernes Konge, med andre, som rejste sig imod 
dem og havde overvundet dem: 

6 Hvorledes også Antiochus, den store Konge af Asien, 
som kom imod dem i Kamp med hundrede og tyve 
elefanter, med Ryttere og Vogne og en meget stor Hær, 
blev forfærdet af dem; 

7 Og hvorledes de tog ham levende og sluttede Pagt om, at 
han og de, som herskede efter ham, skulde betale en stor 
Skat og give Gidsler, og hvad der var aftalt, 


8 Og Indiens Land og Media og Lydia og de smukkeste 
Lande, som de tog af ham og gav til Kong Eumenes: 

9 Og hvorledes Grækerne havde besluttet at komme og 
ødelægge dem; 

10 Og at de, da de vidste det, sendte en høvding imod dem 
og sloges med dem og dræbte mange af dem og førte deres 
hustruer og deres børn til fanger og plyndrede dem og tog 
deres land i besiddelse og rev deres magt ned. holder og 
bragte dem til at være deres tjenere indtil denne dag: 

11 Der blev desuden fortalt ham, hvorledes de ødelagde og 
bragte under deres Herredømme alle andre riger og øer, 
som til enhver tid gjorde modstand; 

12 Men med deres venner og sådanne, som stolede på dem, 
holdt de venskab, og at de havde besejret riger både fjernt 
og nært, således at alle, som hørte om deres navn, var 
bange for dem. 

13 Også at, hvem de vilde hjælpe til et rige, de hersker; og 
hvem de atter vilde, fortrænge de; endelig blev de meget 
ophøjede. 

14 Men til alt dette bar ingen af dem en krone eller var 
klædt i purpur for at blive ophøjet derved. 

15 Og hvorledes de havde lavet sig et Senatshus, hvori tre 
hundrede og tyve Mænd dagligt sad i Raadet og altid 
rådførte sig for Folket, for at de kunde blive velordnet. 

16 Og at de overgav deres regering til én mand hvert år, 
som herskede over hele deres land, og at alle var lydige 
mod denne, og at der hverken var misundelse eller glæde 
blandt dem. 

17 I betragtning af disse ting udvalgte Judas Eupolemus, 
søn af Johannes, søn af Accos, og Jason, søn af Eleazar, og 
sendte dem til Rom for at slutte et forbund af venskab og 
forbund med dem. 

18 Og for at bede dem om, at de ville tage åget fra dem; thi 
de så, at Grækernes rige undertrykte Israel med trældom. 

19 De drog derfor til Rom, hvilket var en meget stor Rejse, 
og kom ind i Senatet, hvor de talte og sagde. 

20 Judas Makkabeus med sine Brødre og Jødernes Folk har 
sendt os til eder for at slutte Forbund og Fred med eder, og 
at vi maatte blive registreret eders Forbund og Venner. 

21 Så den sag behagede romerne godt. 

220g dette er kopien af det brev, som senatet atter skrev 
tilbage i tavler af messing og sendte til Jerusalem, for at de 
dér skulle have et minde om fred og forbund: 

23 Romerne og jødernes folk skal have held med sig, til søs 
og til lands for evigt; også sværdet og fjenden er langt fra 
dem, 

24 Hvis der først kommer en krig mod romerne eller nogen 
af deres forbundsfæller i hele deres herredømme, 

25. Jødernes Folk skal hjælpe dem, efterhånden som tiden 
er bestemt, af hele deres hjerte. 

26 De må heller ikke give noget til dem, der fører krig mod 
dem, eller hjælpe dem med proviant, våben, penge eller 
skibe, som det har syntes godt for romerne; men de skal 
holde deres pagter uden at tage noget derfor. 

27 På samme måde, hvis krig først kommer over jødernes 
nation, skal romerne hjælpe dem af hele deres hjerte, efter 
som tiden er bestemt for dem. 

28 Der skal heller ikke gives mad til dem, der tager imod 
dem, eller våben eller penge eller skibe, som det har syntes 
godt for romerne; men de skal holde deres Pagter og det 
uden Svig. 

29 Ifølge disse artikler indgik romerne en pagt med 
jødernes folk. 


30 Men hvis den ene part eller den anden herefter tænker 
på at mødes for at tilføje eller formindske noget, kan de 
gøre det efter deres lyst, og hvad de end tilføjer eller tager 
bort, skal stadfæstes. 

31 Og hvad angår det onde, som Demetrius gør mod 
jøderne, har vi skrevet til ham og sagt: hvorfor har du lagt 
dit åg tungt på vore venner og forbundne jøderne? 

32 Dersom de derfor mere klager over dig, vil vi gøre dem 
retfærdig og kæmpe med dig til søs og til lands. 


KAPITEL 9 


1 Da Demetrius desuden hørte, at Nikanor og hans hær var 
blevet dræbt i kamp, sendte han anden gang Bacchides og 
Alcimus til Judæas land, og med dem hans hærs største 
styrke: 

2 som gik ud ad den Vej, som fører til Galgala, og slog 
deres Telte op foran Masaloth, som er i Arbela, og efter at 
have vundet den, dræbte de mange Folk. 

3 Også den første måned i det andet og halvtredsindstyve 
år slog de lejr foran Jerusalem; 

4 Hvorfra drog de op og drog til Berea med tyve Tusinde 
Fodfolk og to Tusinde Ryttere. 

5 Judas havde slået sine Telte op i Eleasa, og tre Tusinde 
udvalgte Mænd med ham. 

6 som saa den anden Hærs Mængde til ham saa stor, blev 
saare bange; hvorpå mange befordrede sig selv ud af 
Værten, for saa vidt som de ikke boede mere end otte 
hundrede Mand. 

7 Da Judas så, at hans Hær gled bort, og at Kampen 
trængte sig på ham, blev han meget fortvivlet og meget 
fortvivlet, fordi han ikke havde Tid til at samle dem. 

8 Dog sagde han til dem, som blev tilbage: Lad os stå op 
og drage op imod vore Fjender, om vi måtte kunne kæmpe 
med dem. 

9 Men de foragtede ham og sagde: det skulle vi aldrig 
kunne; lad os nu hellere redde vort Liv, og herefter vil vi 
vende tilbage med vore Brødre og kæmpe imod dem; thi vi 
ere kun få. 

10 Da sagde Judas: Gud forbyde mig, at jeg gjorde dette og 
flygte fra dem; dersom vor Tid er kommen, da lad os dø 


Mandskab for vore Brødre, og lad os ikke besmitte vor Ære. 


11 Derpå drog Bacchides' Hær ud af deres Telte og stillede 
sig over for dem, idet deres Ryttere deltes i to Tropper, og 
deres Slyngeskytter og Bueskytter gik foran Hæren, og de, 
der gik foran, var alle vældige. 

12. Hvad Bacchides angaar, han var i den højre Vinge, og 


Hæren nærmede sig de to Dele og blæste i deres Trompeter. 


13 Ogsaa de fra Judas Side, ogsaa de blæste i deres 
Trompeter, saa at Jorden rystede ved Hærernes Støj, og 
Kampen fortsatte fra Morgen til Nat. 

14 Men da Judas forstod, at Bacchides og hans hærstyrke 
var på højre side, tog han alle de hårdføre mænd med sig, 
15 som gjorde den højre Vinge forfærdet og forfulgte dem 
til Azotus Bjerg. 

16 Men da de fra venstre fløj så, at de fra højre fløj var 
forvirrede, fulgte de efter Judas og dem, som var med ham, 
hårdt i hælene bagfra. 

17. Derpå blev der en hård kamp, så mange blev dræbt på 
begge sider. 

18 Også Judas blev dræbt, og de resterende flygtede. 

19Da tog Jonatan og Simon deres Broder Judas og 
begravede ham i hans Fædres Grav i Modin. 


20 Og de jamrede ham, og hele Israel holdt stor klage over 
ham og sørgede i mange Dage og sagde: 

21 Hvor er den tapre Mand falden, som udfriede Israel! 

22 Hvad det øvrige angaar om Judas og hans Krige og de 
ædle Gjerninger, som han gjorde, og hans Storhed, det er 
ikke skrevet; thi de vare saare mange. 

23 Men efter Judas' Død begyndte de ugudelige at udskyde 
deres Hoveder i alle Israels Lande, og der rejste sig alle, 
som gjorde Uret. 

24 Også i de dage var der en meget stor hungersnød, 
hvorfor landet gjorde oprør og drog med dem. 

25 Da udvalgte Bakkides de ugudelige Mænd og gjorde 
dem til Landets Herrer. 

26 Og de undersøgte og eftersøgte Judas' Venner og førte 
dem til Bakkides, som tog Hævn over dem og misbrugte 
dem. 

27 Saaledes var der en stor Trængsel i Israel, som den ikke 
har været, siden den Tid, da en Profet ikke var set iblandt 
dem. 

28 Derfor kom alle Judas' Venner sammen og sagde til 
Jonatan: 

29 Siden din Broder Judas døde, har vi mgen Mand som 
ham, der kan drage ud imod vore Fjender og Bacchides og 
imod dem af vort Folk, som ere os Modstandere. 

30 Derfor har vi nu udvalgt dig i Dag til vor Fyrste og 
Øverst i hans Sted, for at du kan føre vore Kampe. 

31 Derpå overtog Jonatan på den tid herredømmet og rejste 
sig i stedet for sin broder Judas. 

32 Men da Bacchides fik kendskab til det, søgte han at 
dræbe ham 

33. Da Jonatan og hans Broder Simon og alle, som var med 
ham, forstod det, flygtede de ud i Thecoes Ørken og slog 
deres Telte op ved Asfardammens Vand. 

34 Da Bacchides forstod det, kom han nær til Jordan med 
hele sin Hær på Sabbatsdagen. 

35 Men Jonatan havde sendt sin Broder Johannes, Folkets 
Høvedsmand, for at bede sine Venner, Nabathiterne, at de 
maatte efterlade deres Vogn hos sig, hvilket var meget. 

36 Men Jambris Børn kom ud af Medaba og tog Johannes 
og alt, hvad han havde, og droge med det. 

37 Efter dette kom Jonatan og Simon, hans Broder, at vide, 
at Jambris Børn indgik et stort Ægteskab og førte Bruden 
fra Nadabatha med et stort Tog, idet de var Datter af en af 
Kanaans store Fyrster. 

38 Derfor kom de Johannes deres Broder i Hu og gik op og 
skjulte sig under Bjergets Dækning. 

39 Hvor de løftede deres Øjne og saae, og se, der var 
megen Bestyrelse og stor Vogn, og Brudgommen gik ud og 
hans Venner og Brødre for at møde dem med Trommer og 
Musikinstrumenter og mange Vaaben. 

40 Da rejste Jonatan og de, som var med ham sig imod 
dem fra det sted, hvor de lå i baghold, og slog dem ihjel på 
en sådan måde, at mange faldt døde ned, og de resterende 
flygtede op på bjerget, og de indtog alle deres bytte. 

41 Saaledes blev Ægteskabet forvandlet til Sorg, og 
Larmen fra deres Melodi til Klage. 

42 Da de nu fuldt ud havde hævnet deres Broders Blod, 
vendte de atter til Jordans Marsk. 

43 Men da Bacchides hørte dette, kom han på sabbatsdagen 
til Jordans bredder med en stor magt. 

44Da sagde Jonatan til sim Skare: Lad os nu drage op og 
kæmpe for vort Liv, thi det staar ikke hos os i Dag, som 
førhen. 


45 Thi se, Slaget er foran os og bag os, og Jordans Vand 
paa den og den anden Side, Mosen ligesaa og Skov, og der 
er ingen Plads for os at vige. 

46 Derfor råber I nu til Himmelen, at I kan blive udfriet af 
jeres fjenders hånd. 

47 Og de sluttede sig tl Kampen, og Jonatan rakte sin 
Haand ud for at slaa Bacchides, men han vendte om fra 
ham. 

48 Da sprang Jonathan og de, som var med ham, til Jordan 
og svømmede over til den anden Bred; dog gik den anden 
ikke over Jordan til dem. 

49 Så blev der den dag dræbt omkring tusind mand fra 
Bakkides' side. 

50 Bagefter vendte Bacchides tilbage til Jerusalem og 
reparerede de stærke byer i Judæa; fæstningen i Jeriko og 
Emmaus og Bethhoron og Betel og Thamnatha, Pharatoni 
og Tafon, disse styrkede han med høje mure, med porte og 
med stænger. 

51 Og i dem satte han en Garnison, for at de skulde gøre 
Ondskab mod Israel. 

52 Og han befæstede Byen Bethsura og Gazera og Tårnet 
og satte hær i dem og skaffede madvarer. 

53 Desuden tog han de øverste sønner i landet til gidsler og 
satte dem i tårnet i Jerusalem for at blive holdt. 

54 Desuden befalede Alkimus i det tredie og 
halvtredsindstyve år, i den anden måned, at muren til 
helligdommens indre forgård skulle rives ned; han rev også 
profeternes gerninger ned 

55. Og da han begyndte at rykke ned, blev Alcimus selv på 
den tid plaget, og hans virksomheder hindrede; thi hans 
mund var stoppet, og han var lammet, så han ikke mere 
kunne tale noget eller give ordre om hans hus. 

56 Så døde Alcimus dengang med stor pine. 

57 Da Bacchides så, at Alcimus var død, vendte han tilbage 
til kongen, hvorpå Judæas land hvilede i to år. 

58 Da holdt alle de ugudelige Mænd Raad og sagde: Se, 
Jonatan og hans Selskab er rolige og bo uden Omsorg; nu 
vil vi bringe Bacchides hid, som skal tage dem alle 
sammen paa een Nat. 

59 Så gik de hen og rådførte sig med ham. 

60 Da flyttede han bort og kom med en stor Hær og sendte 
Breve til sme Tilhængere i Judæa, for at de skulde tage 
Jonatan og dem, som var med ham; dog kunde de ikke, 
fordi deres Raad var kendt af dem. 

61 Derfor tog de omkring halvtredsindstyve Mennesker af 
Landets Mænd, som var Ophavsmænd til denne Ulykke, og 
dræbte dem. 

62 Derefter førte Jonatan og Simon og de, som var med 
ham, dem til Betbasi, som ligger i Ørken, og de udbedrede 
dets Forrådnelser og gjorde det stærkt. 

63 Og da Bakkides vidste det, samlede han hele sin Hær og 
sendte Bud til dem, som vare fra Judæa. 

64 Så gik han og belejrede Betbasi; og de kæmpede imod 
det i lang tid og lavede krigsmaskiner. 

65 Men Jonatan efterlod sin Broder Simon i Byen og drog 
selv ud i Landet, og med et vist Antal drog han ud. 

66 Og han slog Odonarkes og hans Brødre og Phasirons 
Børn i deres Telt. 

67 Og da han begyndte at slå dem og drog op med sine hær, 
drog Simon og hans følge ud af byen og brændte 
krigsmaskinerne op, 


68 Og de kæmpede mod Bacchides, som var forfærdet over 
dem, og de plagede ham hårdt; thi hans Råd og Trængsel 
var forgæves. 

69 Derfor blev han meget vred på de ugudelige mænd, som 
gav ham råd til at komme ind i landet, fordi han dræbte 
mange af dem og havde til hensigt at vende tilbage til sit 
eget land. 

70 Hvorom Jonatan vidste, sendte han Udsendinge til ham, 
for at han skulde slutte Fred med ham og udlevere dem 
Fangerne. 

71 Hvilket han tog imod og gjorde efter hans krav og svor 
ham, at han aldrig ville gøre ham skade alle hans livs dage. 

72 Da han derfor havde givet ham de fanger, som han 
tidligere havde ført ud af Judæas land, vendte han tilbage 
og drog til sit eget land, og han kom ikke mere til deres 
grænser. 

73 Saa standsede Sværdet fra Israel, men Jonatan boede i 
Makmas og begyndte at styre Folket; og han udryddede de 
ugudelige Mænd af Israel. 


KAPITEL 10 


1 I det hundrede og tresindstyvende år drog Alexander, 
Antiokus' søn med tilnavnet Epifanes, op og tog Ptolemais; 
thi folket havde taget imod ham, hvorved han herskede der, 
2 Men da Kong Demetrius hørte det, samlede han en 
overordentlig stor Hær og drog ud imod ham for at kæmpe. 
3 Desuden sendte Demetrius breve til Jonatan med kærlige 
ord, så han ophøjede ham. 

4 Thi han sagde: Lad os først slutte Fred med ham, før han 
slutter sig tl Alexander imod os. 

5 Ellers skal han huske alt det onde, som vi har gjort mod 
ham og mod hans brødre og hans folk. 

6 Derfor gav han ham Magt til at samle en Hær og skaffe 
Vaaben, for at han kunde hjælpe ham i Kampen; han 
befalede ogsaa, at Gidslerne, som var i Taarnet, skulde 
udfries ham. 

7TDa kom Jonatan til Jerusalem og læste Brevene for alt 
Folkets Tilhører og om dem, der var i Taarnet: 

8 som bleve saare bange, da de hørte, at Kongen havde 
givet ham Magt til at samle en Hær. 

9 Hvorpaa de af Taarnet overgav deres Gidsler til Jonatan, 
og han overgav dem til deres Forældre. 

10 Dette gjorde, Jonatan slog sig ned i Jerusalem og 
begyndte at bygge og reparere byen. 

11 Og han befalede arbejderne at bygge murene og Sions 
bjerg og omkring med firkantede sten til befæstning; og det 
gjorde de. 

12 Da flygtede de fremmede, som var ide fæstninger, som 
Bacchides havde bygget; 

13 Fordi hver forlod sit Sted og drog til sit eget Land. 

14 Kun i Betsura blev nogle af dem, som havde forladt 
Loven og Budene, stille; thi det var deres Tilflugtssted. 

15 Men da kong Alexander havde hørt, hvilke løfter 
Demetrius havde sendt til Jonathan, da det også blev fortalt 
ham om de kampe og fornemme gerninger, som han og 
hans brødre havde gjort, og om de smerter, de havde 
udstået, 

16 Han sagde: skulde vi finde saadan en anden Mand? nu 
vil vi derfor gøre ham til vores ven og forbundsfælle. 

17 Herpå skrev han et Brev og sendte det til ham, efter 
disse Ord, og sagde: 

18 Kong Alexander hilser sin bror Jonatan: 


19 Vi have hørt om dig, at du er en stor magtfuld mand, og 
at du er vor ven. 

20 Derfor ordinerer vi dig nu i dag til at være dit folks 
ypperstepræst og til at blive kaldt kongens ven; (og dermed 
sendte han ham en purpurkappe og en krone af guld:) og 
kræve, at du tager vores del og holder venskab med os. 

21 Saa i den syvende Maaned i det hundrede og 
tresindstyvende Aar, ved Løvhyttefesten, iførte sig Jonatan 
den hellige Kjortel og samlede Hæren og sørgede for 
megen Rustning. 

22 Da Demetrius hørte det, blev han meget bedrøvet og 
sagde: 

23 Hvad have vi gjort, at Alexander har forhindret os i at 
gøre Fjendskab med Jøderne for at styrke sig? 

24 Jeg vil også skrive opmuntrende ord til dem og love 
dem værdighed og gaver, så jeg kan få deres hjælp. 

25 Han sendte derfor til dem i denne retning: Kong 
Demetrius hilser jødernes folk: 

26 Mens I har holdt Pagter med os og blev ved i vort 
Venskab og ikke sluttede eder til vore Fjender, har vi hørt 
herom og glædes. 

27 Derfor fortsæt nu stadig med at være tro mod os, og vi 
vil godt betale jer for de ting, I gør for os, 

28 Og han vil give dig mange Immuniteter og give dig 
Belønninger. 

290g nu befrier jeg eder, og for eders Skyld befrier jeg alle 
Jøderne, for Skat og for Saltskikke og for Kronskatter, 

30 Og fra det, der tilkommer mig at modtage tredjedelen 
eller sæden og halvdelen af træernes frugter, frigiver jeg 
det fra i dag af, så de ikke skal tages af Judæas land, ej 
heller af de tre regeringer, som er tilføjet dertil fra landet 
Samaria og Galilæa, fra denne dag af til evig tid. 

31 Ogsaa Jerusalem skal være helligt og frit med dets 
Grænser, baade fra Tiende og Skat. 

32 Og hvad Taarnet angaar, som er i Jerusalem, overgiver 
jeg Magt over det og giver Ypperstepræsten, at han kan 
sætte de Mænd i det, som han udvælger til at bevare det. 

33 Desuden lod jeg frit enhver af Jøderne, som blev ført 
fanger ud af Judæas Land, frigives til enhver Del af mit 
Rige, og jeg vil, at alle mine Høvedsmænd skal eftergive 
Skat for deres Kvæg. 

34 Desuden vil jeg, at alle højtider og sabbater og nymåner 
og højtidelige dage og de tre dage før festen og de tre dage 
efter festen skal være alle af immunitet og frihed for alle 
jøderne i mit rige. 

35 Og ingen skal have Myndighed til at blande sig med 
eller at forulempe nogen af dem i nogen Sag. 

36 Jeg vil endvidere, at der skal indskrives blandt Kongens 
Hær omkring tredive Tusinde Mænd af Jøderne, til hvem 
Løn skal gives, som alle Kongens Hær. 

37 Og nogle af dem skal sættes i kongens fæstninger, af 
hvilke også nogle skal sættes over rigets anliggender, som 
er af tillid; og jeg vil, at deres tilsynsmænd og statholdere 
skal være af sig selv, og at de skal leve efter deres egne 
love, således som kongen har befalet i Judæas land. 

38 Og angaaende de tre Regeringer, som ere tilføjede til 
Judæa fra Samarias Land, lad dem slutte sig ti Judæa, for 
at de kan regnes for at være under én og ikke forpligtet til 
at adlyde anden Myndighed end Ypperstepræstens. 

39. Hvad angår Ptolemais og landet, der hører til det, giver 
jeg det som en gratis gave til helligdommen i Jerusalem for 
de nødvendige udgifter til helligdommen. 


40 Og jeg giver hvert Aar femten Tusinde Sekel Sølv af 
Kongens Regnskaber fra de Steder, der hører til. 

41 Og alt det overskydende, som embedsmændene ikke 
indbetalte som i tidligere tider, skal fra nu af gives ti 
templets gerninger. 

42 Og derudover, de fem tusinde Sekel Sølv, som de tog af 
Templets Brug af Regnskaberne år for Aar, ogsaa disse 
Ting skal frigives, fordi de hører til Præsterne, der tjener. 
43 Og enhver, som flygter til templet i Jerusalem eller er 
inden for dettes friheder, idet de står i gæld til kongen eller 
for enhver anden sag, lad dem være i frihed og alt, hvad de 
har i mit rige. 

44 Ogsaa Bygningen og Istandsættelsen af Helligdommens 
Arbejder skal gives af Kongens Regnskab. 

45 Ja, og til bygningen af Jerusalems mure og befæstelsen 
deraf rundt omkring, skal der gives udgifter af kongens 
regnskaber, ligesom til bygningen af murene i Judæa. 

46 Men da Jonathan og Folket hørte disse Ord, gav de dem 
ingen Ære eller modtog dem, fordi de kom i Hu den store 
Onde, som han havde gjort i Israel; thi han havde plaget 
dem meget hårdt. 

47 Men de var glade for Alexander, fordi han var den 
første, der bad dem om sand fred, og de var altid forbundet 
med ham. 

48 Da samlede kong Alexander store hærstyrker og slog 
lejr over for Demetrius. 

49 Og efter at de to Konger havde sluttet sig til Kampen, 
flygtede Demetrius' Hær; men Alexander fulgte efter ham 
og sejrede over dem. 

50 Og han fortsatte kampen meget hårdt, indtil solen gik 
ned, og den dag blev Demetrius dræbt. 

51 Derefter sendte Alexander ambassadører ti den 
ptolemæiske konge af Egypten med et budskab herom: 

52 Fordi jeg er vendt tilbage til mit rige og er sat på mine 
forfædres trone og har fået herredømmet og væltet 
Demetrius og genvundet vort land; 

53 Thi efter at jeg havde sluttet mig til Kampen med ham, 
blev baade han og hans Hær forfærdet af os, saa at vi sad 
paa hans Riges Trone. 

54 Lad os derfor sammen slutte venskabsforbund og give 
mig nu din Datter til Hustru, og jeg vil være din Svigersøn 
og give både dig og hende efter din Værdighed. 

55 Da svarede Kongen Ptolemæus og sagde: Lykkelig være 
den Dag, hvor du vendte tilbage til dme Fædres Land og 
sad på deres Riges Trone. 

56 Og nu vil jeg gøre mod dig, som du har skrevet: mød 
mig derfor i Ptolemais, at vi kan se hinanden; thi jeg vil 
gifte dig med min Datter efter dit ønske. 

57 Så drog Ptolemæus ud af Ægypten med sin Datter 
Kleopatra, og de kom til Ptolemais i det andet og 
halvtredive Aar. 

58 Hvor kong Alexander mødte ham, gav han ham sin 
datter Kleopatra og fejrede hendes bryllup i Ptolemais med 
stor herlighed, som kongers skik er. 

59 Kong Alexander havde nu skrevet til Jonatan, at han 
skulde komme og møde ham. 

60 Han gik derpå hæderligt til Ptolemais, hvor han mødte 
de to konger og gav dem og deres venner sølv og guld og 
mange gaver og fandt nåde for deres øjne. 

61 Paa den Tid samledes nogle af Israels Pestilanter, Mænd 
med et ondt Liv, sig imod ham for at anklage ham; men 
Kongen vilde ikke høre dem. 


62 Ja mere end det bød Kongen at tage sine Klæder af og 
iføre ham Purpur; og de gjorde det. 

63 Og han lod ham sidde for sig selv og sagde til sine 
Fyrster: Gå med ham midt i Staden og forkynd, at ingen 
klager over ham for nogen Sag, og at ingen skal plage ham 
af nogen grund. . 

64 Men da hans anklagere så, at han var æret efter 
proklamationen og iklædt purpur, flygtede de alle sammen. 
65 Så ærede kongen ham og skrev ham blandt hans bedste 
venner og gjorde ham til en hertug og delagtig i hans 
herredømme. 

66 Derefter vendte Jonatan tilbage til Jerusalem med fred 
og glæde. 

67 Endvidere i; hundrede og fem og halvtredsindstyve år 
kom Demetrius, Demetrius' søn, fra Kreta til sine fædres 
land. 

68. Da kong Alexander hørte det, blev han rigtig ked af det 
og vendte tilbage til Antiokia. 

69 Da gjorde Demetrius Apollonius, Guvernøren over 
Celosyrien til sm Herre, som samlede en stor Hær og slog 
Lejr i Jamnia og sendte til Ypperstepræsten Jonatan og 
sagde: 

70 Du alene rejser dig imod os, og jeg bliver latterliggjort 
for din Skyld og hånet; og hvorfor roser du din Magt imod 
os i Bjergene? 

71 Hvis du nu stoler på din egen styrke, så kom ned til os 
på sletten, og lad os der sammen prøve sagen; thi med mig 
er byernes magt. 

72 Spørg og lær, hvem jeg er, og de andre, der tager vores 
del, så skal de fortælle dig, at din fod ikke kan flygte i 
deres eget land. 

73 Derfor skal du nu ikke være i stand til at opholde dig 
ryttere og så stor magt på sletten, hvor der hverken er sten 
eller flint eller et sted at flygte til. 

74 Da Jonatan hørte disse ord af Apollonius, blev han rørt i 
sit smd, og han udvalgte ti tusmde mænd og drog ud af 
Jerusalem, hvor hans bror Simon mødte ham for at hjælpe 
ham. 

75 Og han slog sine Telte op imod Joppe; de fra Joppe 
lukkede ham ude af byen, fordi Apollonius havde en 
garnison der. 

76 Da belejrede Jonatan det, hvorpaa de af Staden lod ham 
komme ind af Frygt, og Jonatan vandt Joppe. 

T1. Da Apollonius hørte det, tog han tre tusinde ryttere med 
en stor hær af fodfolk og drog til Azotus som en, der rejste, 
og derved trak ham ud på sletten. fordi han havde et stort 
antal ryttere, som han satte sin ld til. 

78 Så fulgte Jonatan efter ham til Azotus, hvor hærene 
sluttede sig til kampen. 

79 Nu havde Apollonius efterladt tusinde Ryttere i Baghold. 
80 Og Jonatan vidste, at der var et Baghold bag ham; thi de 
havde omringet hans Hær og kastet Pile mod Folket fra 
Morgen til Aften. 

81 Men Folket stod stille, som Jonatan havde befalet dem, 
og Fjendernes Heste bleve trætte. 

82 Da førte Simon sin Hær frem og stillede dem imod 
Fodfolkene, thi Rytterne vare udtjente, som bleve 
forfærdede over ham og flygtede. 

83 Også ryttere, der var spredte på marken, flygtede til 
Azotus og drog til Betdagon, deres afguds tempel, for 
sikkerhed. 


84 Men Jonatan satte Ild på Azotus og byerne omkring den 
og tog deres Bytte; og Dagons tempel brændte han med ild 
sammen med dem, der var flygtet derind. 

85 Således blev der brændt og dræbt med sværdet godt otte 
tusinde mand. 

86 Og derfra flyttede Jonatan sin Hær og slog Lejr imod 
Ascalon, hvor Byens Mænd drog ud, og mødte ham med 
stor Pragt. 

87 Derefter vendte Jonatan og hans Hær tilbage til 
Jerusalem med noget Bytte. 

88 Men da kong Alexander hørte dette, ærede han Jonathan 
endnu mere. 

89 Og han sendte ham et Guldspænde, for at de, som ere af 
Kongens Blod, skal bruge dem; 


KAPITEL 11 


1 Og Kongen af Ægypten samlede en stor Hær, ligesom 
Sandet, der ligger ved Havets Bred, og mange Skibe, og 
drog omkring i Svig for at skaffe Alexanders Rige og slutte 
det til hans eget. 

2 Hvorpå han tog sin rejse til Spanien i fredelig måde, så 
de af byerne åbnede for ham og mødte ham; thi kong 
Alexander havde befalet dem at gøre det, fordi han var 
hans svoger. 

3 Men da Ptolemæus kom ind i byerne, satte han en 
garnison af soldater i hver af dem til at holde den. 

4 Og da han nærmede sig Azotus, viste de ham Dagons 
Tempel, som var brændt, og Azotus og dets Græsmarker, 
som var ødelagte, og Ligene, som blev kastet ud, og dem, 
som han havde brændt i Kampen; thi de havde lavet dynger 
af dem på vejen, hvor han skulle passere. 

5 Og de fortalte Kongen, hvad Jonatan havde gjort, for at 
han kunde bebrejde ham; men Kongen tav. 

6 Så mødte Jonatan kongen med stor pompøsitet i Joppe, 
hvor de hilste på hinanden og overnattede. 

7 Derefter vendte Jonatan, da han var gået med kongen til 
den flod, som kaldes Eleutherus, tilbage til Jerusalem. 

8 Da Kong Ptolemæus da havde fået Herredømmet over 
Byerne ved Havet til Seleukien ved Havets Kyst, 
forestillede han sig onde Råd imod Alexander. 

9 Derpaa sendte han Ambassadører til Kong Demetrius og 
sagde: Kom, lad os slutte Forbund mellem os, og jeg vil 
give dig min Datter, som Alexander har, og du skalregere i 
din Faders Rige. 

10 For jeg angrer, at jeg gav min datter til ham, for han 
søgte at dræbe mig. 

11 Saaledes bagtalte han ham, fordi han længtes efter sit 
Rige. 

12 Derfor tog han sin Datter fra ham og gav hende ti 
Demetrius og forlod Alexander, saa at deres Had var 
åbenlyst kendt. 

13 Da drog Ptolemæus til Antiokia, hvor han satte to 
kroner på sit hoved, Asiens og Ægyptens krone. 

14 I mellemtiden var kong Alexander i Kilikien, fordi de, 
der boede i disse egne, havde gjort oprør fra ham. 

15 Men da Alexander hørte dette, kom han i Krig imod 
ham, hvorpaa Kong Ptolemæus førte sm Hær frem og 
mødte ham med en vældig Magt og drev ham på Flugt. 

16 Så flygtede Alexander til Arabien der for at blive 
forsvaret; men kong Ptolemæus blev ophøjet: 

17 Thi Araberen Zabdiel tog Alexanders Hoved af og 
sendte det til Ptolemæus. 


18 Kong Ptolemæus døde ogsaa den tredje Dag efter, og de, 
der var i Fæstningerne, blev dræbt af hinanden. 

19 På denne måde regerede Demetrius i det hundrede og 
syvende og tresindstyve år. 

20 I samme Tid samlede Jonatan dem, som vare i Judæa, 
for at indtage Taarnet, som var i Jerusalem, og han lavede 
mange Krigsmaskiner imod det. 

21 Da kom ugudelige Mennesker, som hadede deres eget 
Folk, og gik hen til Kongen og fortalte ham, at Jonatan 
belejrede Tårnet, 

22. Da han hørte det, blev han vred, og straks rejste han sig 
og kom til Ptolemais og skrev til Jonathan, at han ikke 
skulde belejre tårnet, men komme og tale med ham i 
Ptolemais i stor hast. 

23 Men da Jonatan hørte dette, bød han endnu at belejre det; 
og han udvalgte nogle af Israels Ældste og Præsterne og 
satte sig selv i Fare; 

24 Og han tog Sølv og Guld og Klæder og dykkergaver 
derudover og gik til Ptolemais til Kongen, hvor han fandt 
Naade for hans Øjne. 

25Og selv om nogle ugudelige Mænd af Folket havde 
klaget over ham, 

26 Dog bønfaldt Kongen ham, som hans Forgængere før 
havde gjort, og forfremmet ham i alle hans Venners Øjne, 
27 og bekræftede ham i det ypperstepræstedømme og i al 
den hæder, han havde før, og gav ham forrang blandt hans 
hovedvenner. 

28 Da bad Jonatan Kongen om, at han skulde frigive Judæa 
for Skat, ligesom ogsaa de tre Regeringer med Samarias 
Land; og han lovede ham tre hundrede talenter. 

29 Så gav Kongen samtykke og skrev breve til Jonathan 
om alt dette på denne måde: 

30 Kong Demetrius hilser sin Broder Jonatan og til 
Jødernes Nation: 

31 Vi sender dig her en kopi af det brev, som vi skrev til 
vores fætter Lasthenes om dig, for at du kunne se det. 

32 Kong Demetrius hilser sin far Lasthenes: 

33 Vi er fast besluttet på at gøre godt mod jødernes folk, 
som er vores venner, og holde pagter med os på grund af 
deres gode vilje mod os. 

34 Derfor har vi stadfæstet Judæas grænser for dem med de 
tre regeringer Apherema og Lydda og Ramathem, som er 
tilføjet Judæa fra landet Samaria, og alt, der hører til dem, 
for alle dem, som ofrer i Jerusalem, i stedet for de 
betalinger, som kongen modtog af dem årligt i forvejen af 
jordens frugter og træer. 

35 Og med hensyn til andre ting, som tilhører os, af tienden 
og skikkene, der hører til os, såvel som saltgravene og 
kroneskatterne, som er os skyld, så afskriver vi dem alle for 
deres lettelse. 

36 Og intet heraf skal tilbagekaldes fra nu af til evig tid. 

37 Se derfor til, at du tager en Afskrift af disse Ting, og lad 
det overgives til Jonatan og stilles paa det hellige Bjerg paa 
et iøjnefaldende Sted. 

38 Efter dette, da kong Demetrius så, at landet var stille for 
ham, og at der ikke blev gjort modstand mod ham, sendte 
han alle sine hær af sted, hver til sit eget sted, undtagen 
nogle skare fremmede, som han havde samlet fra 
Hedningernes øer, derfor hadede alle hans fædres hær ham. 
39 Og der var en Tryfon, som tidligere havde været af 
Alexanders Del, som, da hele Hæren knurrede imod 
Demetrius, gik til Simalcue Araberen, som opfostrede 
Antiochus, Alexanders unge Søn, 


40 Og læg hårdt på ham for at udfri ham denne unge 
Antiokus, for at han kunne regere i sin fars sted; derfor 
fortalte han ham alt, hvad Demetrius havde gjort, og 
hvorledes hans krigsmænd var i fjendskab med ham, og der 
blev han længe sæson. 

41 I mellemtiden sendte Jonatan til Kong Demetrius, at han 
ville kaste dem fra tårnet ud af Jerusalem og også dem i 
fæstningerne; thi de kæmpede mod Israel. 

42 Da sendte Demetrius bud til Jonatan og sagde: Jeg vil 
ikke alene gøre dette for dig og dit Folk, men jeg vil ære 
dig og dit Folk meget, hvis Lejligheden byder sig. 

43 Derfor skal du gøre vel, hvis du sender mig Mænd til at 
hjælpe mig; thi alle mine Kræfter er borte fra mig. 

44 Derpaa sendte Jonatan ham tre Tusinde stærke Mænd til 
Antiokia; og da de kom til Kongen, glædede Kongen sig 
meget over deres Komme. 

45 Men de, som vare af Staden, samlede sig midt i Staden 
til et Tal af hundrede og tyve Tusinde Mand og vilde have 
dræbt Kongen. 

46 Derfor flygtede Kongen ind i Forgården, men de i Byen 
holdt sig til Byens Gange og begyndte at kæmpe. 

47 Da kaldte Kongen til Jøderne om Hjælp, og de kom til 
ham med det samme og spredte sig gennem Staden, som 
den Dag blev dræbt i Staden til et Tal af hundrede Tusinde. 

48 Og de satte Ild på Staden og fik den Dag meget Bytte og 
reddede Kongen. 

49 Da de af Byen saae, at Jøderne havde faaet Byen, som 
de vilde, blev deres Mod aftaget; derfor bønfaldt de 
Kongen og raabte og sagde: 

50 Giv os fred, og lad jøderne holde op med at angribe os 
og byen. 

51 Derved kastede de deres Vaaben og sluttede Fred; og 
Jøderne blev ærede i Kongens Øjne og for alle, som var i 
hans Rige; og de vendte tilbage til Jerusalem med stort 
Bytte. 

52 Så sad kong Demetrius på sit riges trone, og landet var 
stille foran ham. 

53 Alligevel blev han forvirret i alt, hvad han havde talt, og 
lod sig fremmedgjort fra Jonatan, og han belønnede ham 
ikke efter de velsignelser, som han havde modtaget af ham, 
men gjorde ham meget urolig. 

54 Efter dette vendte Tryfon tilbage og med ham det lille 
barn Antiochus, som herskede og blev kronet. 

55 Da samlede alle Krigsmændene til ham, som Demetrius 
havde fordrevet, og de kæmpede mod Demetrius, som 
vendte Ryggen og flygtede. 

56 Desuden tog Tryfon elefanterne og vandt Antiokia. 

57 På det tidspunkt skrev den unge Antiochus til Jonathan 
og sagde: Jeg bekræfter dig i det ypperstepræstedømme og 
udnævner dig til hersker over de fire regeringer og til at 
være en af kongens venner. 

58 Derpå sendte han ham Guldkar til at tjene i, og han gav 
ham Lov at drikke i Guld og at blive klædt i Purpur og at 
bære et Guldspænde. 

59 Ogsaa hans Broder Simon gjorde han til Høvedsmand 
fra det Sted, som kaldes Tyrusstigen, til Ægyptens Grænser. 
60 Da gik Jonatan ud og gik gennem Stæderne hinsides 
Vandet, og alle Syriens Hær samlede sig til ham for at 
hjælpe ham; og da han kom til Ascalon, mødte de i Byen 
ham med ære. 

61 hvorfra han gik til Gaza, men de fra Gaza lukkede ham 
ude; derfor belejrede han det og opbrændte dets 
Græsmarker med Ild og plyndrede dem. 


62 Derefter, da de fra Gaza bønfaldt Jonathan, sluttede han 
Fred med dem og tog deres Øverstes Sønner til Gidsler og 
sendte dem til Jerusalem og drog gennem Landet ti 
Damaskus. 

63 Men da Jonatan hørte, at Demetrius' Fyrster var kommet 
til Cades, som er i Galilæa, med en stor Magt, for at føre 
ham ud af Landet, 

64 Han gik dem i møde og efterlod sin bror Simon i landet. 
65 Da slog Simon Lejr mod Betsura og kæmpede imod den 
en lang Tid og lukkede den inde. 

66 Men de ønskede at have Fred med ham, hvilket han gav 
dem, og så forlod de dem derfra og indtog Staden og satte 
en Besætning i den. 

67 Hvad Jonathan og hans Hær angår, slog de Lejr ved 
Genesars Vand, hvorfra de om Morgenen kom til Nasors 
Slette. 

68 Og se, Hæren af fremmede mødte dem på Sletten, og 
efter at have lagt Mænd i Baghold for ham i Bjergene, kom 
de over for ham. 

69 Da de, som lå i Baghold, rejste sig fra deres Steder og 
sluttede sig til Kampen, flygtede alle, som vare af 
Jonathans Side; 

70 Fordi der ikke var en af dem tilbage, undtagen Mattatias, 
Absaloms Søn, og Judas, Kalfis Søn, Hærførerne. 

71 Da sønderrev Jonatan sine Klæder og kastede Jord på sit 
Hoved og bad. 

72 Derefter vendte han sig atter til kamp og drev dem på 
flugt, og så løb de væk. 

73 Men da hans egne mænd, som var flygtet, så dette, 
vendte de sig igen til ham og forfulgte dem med ham til 
Cades, ja til deres egne telte, og der slog de lejr. 

74 Og der blev dræbt af Hedningerne den Dag omtrent tre 
Tusinde Mand; men Jonatan vendte tilbage til Jerusalem. 


KAPITEL 12 


1 Men da Jonathan så, at tiden tjente ham, udvalgte han 
nogle mænd og sendte dem til Rom for at bekræfte og 
forny det venskab, de havde med dem. 

2 Han sendte også Breve til Lacedemonerne og til andre 
Steder med samme Formaal. 

3 Da gik de til Rom og gik ind i Senatet og sagde: 
Ypperstepræsten Jonatan og Jødernes Folk har sendt os til 
eder, for at I skulle forny det Venskab, som I havde med 
dem, og slutte eder. , som i tidligere tider. 

4 Derpå gav romerne dem breve til statholderne over hvert 
sted, at de skulle føre dem ind i Judæas land i fred. 

5 Og dette er kopien af de breve, som Jonatan skrev til 
lacedemonerne: 

6 Ypperstepræsten Jonathan og Folkets Ældste og 
Præsterne og den anden af Jøderne hilser Lacedemonerne, 
deres Brødre: 

7 Der blev tidligere sendt breve til ypperstepræsten Onias 
fra Darius, som dengang herskede blandt jer, for at 
tilkendegive, at I er vore brødre, som den her beskrevne 
kopi angiver. 

8 På det tidspunkt bønfaldt Onias ambassadøren, som blev 
sendt hæderligt, og modtog brevene, hvori der blev afgivet 
erklæring om forbund og venskab. 

9 Derfor har vi også, skønt vi ikke behøver noget af dette, 
at vi har de hellige skrifter i vore hænder for at trøste os, 


10 Har dog forsøgt at sende til jer for at forny broderskabet 
og venskabet, for at vi ikke skulle blive fremmede for jer 
helt; thi der er gået lang tid siden, I sendte til os. 

11 Derfor husker vi jer til enhver tid uden ophør, både i 
vore fester og andre passende dage, i de ofre, som vi 
bringer, og i vore bønner, som fornuften er, og som det 
påkommer os at tænke på vore brødre. 

12 Og vi glæder os over din Ære. 

13 Hvad os selv angår, har vi haft store problemer og krige 
på alle sider, fordi de konger, som er omkring os, har 
kæmpet imod os. 

14 Dog ville vi ikke være besværlige for jer eller andre af 
vore forbundsfæller og venner i disse krige: 

15 Thi vi have Hjælp fra Himmelen, som hjælper os, 
saaledes som vi ere udfriede fra vore Fjender, og vore 
Fjender bringes under Fod. 

16 Derfor udvalgte vi Numenius, Antiokus' søn, og 
Antipater, Jasons søn, og sendte dem til romerne for at 
forny den venskab, som vi havde med dem, og det tidligere 
forbund. 

17 Vi befalede dem ogsaa at gaa til Eder og hilse og 
overbringe Eder vore Breve om Fornyelsen af vort 
Broderskab. 

18 Derfor skal I nu gøre klogt i at give os et svar på det. 

19 Og dette er kopien af de breve, som Oniares sendte. 

20 Areus, Lacedemonernes Konge, hilser Ypperstepræsten 
Onias: 

21 Det er fundet skriftligt, at Lacedemonerne og Jøderne 
ere Brødre, og at de ere af Abrahams Slægt: 

22 Nu, da dette er kommet til vores viden, skal I gøre klogt 
i at skrive til os om jeres velstand. 

23 Vi skriver igen til jer, at jeres kvæg og gods er vores, og 
vores er jeres. Derfor befaler vi vore udsendinge at give jer 
beretning om dette. 

24 Men da Jonatan hørte, at Demebius' Fyrster var kommet 
for at kempe imod ham med en større Hær end før, 

25 Han drog bort fra Jerusalem og mødte dem i Amathis 
Land; thi han gav dem ingen Udsættelse til at komme ind i 
hans Land. 

26 Og han sendte ogsaa Spioner til deres Telte, som kom 
igen og sagde til ham, at de vare udsete til at komme over 
dem om Nattetiden. 

27 Derfor, saa snart Solen var gaaet ned, bød Jonatan sine 
Mænd, at de skulde vaage og være i Vaaben, for at de hele 
Natten skulde være rede til at stride; og han sendte 
Centinelen rundt om Hæren. 

28 Men da Modstanderne hørte, at Jonatan og hans Mænd 
var rede til Kamp, frygtede de og skælvede i deres Hjerter, 
og de antændte Ild i deres Lejr. 

29 Dog vidste Jonatan og hans skare det ikke før om 
morgenen; thi de så lysene brænde. 

30 Saa forfulgte Jonatan dem, men han naaede dem ikke; 
thi de vare farne over Eleutherus-floden. 

31 Derfor vendte Jonatan sig til Araberne, som kaldtes 
Zabadæere, og slog dem og tog deres Bytte. 

320g da han drog derfra, kom han til Damaskus og drog 
gennem hele Landet, 

33 Simon drog ogsaa ud og drog gjennem Landet til 
Ascalon, og de Bygder, der stødte til, hvorfra han vendte til 
Joppe og vandt det. 

34 Thi han havde hørt, at de ville overgive lastrummet til 
dem, som tog Demetrius' del; derfor satte han en garnison 
der til at holde den. 


35 Efter dette kom Jonatan hjem igen, og han kaldte de 
ældste af Folket sammen og rådførte sig med dem om at 
bygge fæstninger i Judæa, 

36 og gjorde Jerusalems Mure højere og rejste et stort 
Bjerg mellem Taarnet og Staden for at adskille det fra 
Staden, for at det kunde være alene, at Mennesker hverken 
kunde sælge eller købe deri. 

37 Derpå kom de sammen for at bygge byen op, fordi en 
del af muren mod bækken på østsiden var faldet ned, og de 
istandsatte det, som blev kaldt Caphenatha. 

38 Simon rejste også Adida i Sephela og gjorde det stærkt 
med porte og stænger. 

39 Nu drog Tryfon hen for at få Asiens Rige og dræbe 
Kong Antiochus for at sætte Kronen på sit eget Hoved. 

40 Dog var han bange for, at Jonatan ikke skulde tillade 
ham, og at han skulde kæmpe imod ham; derfor søgte han 
en måde, hvorpå han kunne gribe Jonatan, så han kunne slå 
ham ihjel. Så drog han op og kom til Betsan. 

41 Så gik Jonatan ud for at møde ham med fyrretyve 
tusinde Mænd, udvalgte til Kampen, og kom til Betsan. 

42 Men da Tryfon så Jonatan komme med så stor en styrke, 
turde han ikke række sin hånd imod ham; 

43 Men modtog ham hæderligt og anbefalede ham til alle 
hans venner og gav ham gaver og befalede hans krigsmænd 
at være ham lige så lydige som mod ham selv. 

44 Og han sagde til Jonatan: Hvorfor har du bragt alt dette 
Folk i saa stor Ulykke, da der ikke er nogen Krig imellem 
os? 

45 Derfor, send dem nu hjem igen, og udvælg nogle få 
Mænd til at vente på dig, og kom med mig til Ptolemais, thi 
jeg vil give dig det og de øvrige fæstninger og Styrker og 
alle, som har nogen Befaling. jeg vil vende tilbage og drage 
bort; thi dette er årsagen til mit komme. 

46 Da Jonatan troede ham, gjorde han, som han havde 
befalet ham, og sendte sm Hær bort, som drog til Judæas 
Land. 

47 Og med sig selv beholdt han kun tre Tusinde Mænd, af 
hvilke han sendte to Tusinde til Galilæa, og tusinde gik 
med ham. 

48 Men så snart Jonatan gik ind i Ptolemais, lukkede de fra 
Ptolemais Portene og greb ham, og alle dem, som fulgte 
med ham, dræbte de med Sværdet. 

49 Da sendte Tryfon en Hær af Fodfolk og Ryttere ti 
Galilæa og til den store Slette for at udrydde hele Jonatans 
Skare. 

50 Men da de vidste, at Jonatan og de, som var med ham, 
vare grebet og dræbt, opmuntrede de hinanden; og gik tæt 
sammen, forberedte sig på at kæmpe. 

51 De, som fulgte efter dem, forstod, at de var rede til at 
kæmpe for deres Liv, og vendte tilbage igen. 

52 Hvorpaa de alle kom til Judæas Land i fred, og der 
jamrede de Jonathan og dem, som var med ham, og de var 
saare bange; derfor holdt hele Israel stor klage. 

53 Da søgte alle Hedningerne, som vare omkring, at 
udrydde dem; thi de sagde: De har ingen Høvedsmand eller 
nogen til at hjælpe dem; lad os derfor føre Krig mod dem 
og tage deres Ihukommelse af Menneskene. 


KAPITEL 13 


1 Men da Simon hørte, at Tryfon havde samlet en stor 
hærskare for at invadere Judæas land og ødelægge det, 


2 Og han så, at folket var i stor skælven og frygt, drog op 
til Jerusalem og samlede folket, 

3 Og formanede dem og sagde: I vide selv, hvilke store 
Ting jeg og mine Brødre og min Faders Hus have gjort for 
Lovene og Helligdommen, og de Kampe og de Trængsler, 
som vi have set. 

4 Derfor er alle mine Brødre dræbt for Israels Skyld, og jeg 
er alene tilbage. 

5 Derfor være det langt fra mig, at jeg skal skåne mit eget 
Liv i enhver Trængsels Tid; thi jeg er ikke bedre end mine 
Brødre. 

6 Jeg vil utvivlsomt hævne mit Folk og Helligdommen og 
vore Hustruer og vore Børn; thi alle Hedningerne ere 
forsamlede for at udrydde os af meget Ondskab. 

7 Så snart folket hørte disse ord, blev deres ånd genoplivet. 
8 Og de svarede med høj Røst og sagde: Du skal være vor 
Fører i Judas og din Broder Jonatans Sted. 

9 Kæmp vore Kampe, og hvad du end befaler os, det vil vi 
gøre. 

10 Da samlede han alle Krigsmændene og skyndte sig at 
færdiggøre Jerusalems Mure, og han befæstede det rundt 
omkring. 

11 Og han sendte også Jonatan, Absoloms Søn, og med 
ham en stor Magt til Joppe, som uddrev dem, som vare deri, 
blev der i den. 

12 Så drog Tryfon bort fra Ptolemaus med stor magt for at 
invadere Judæas land, og Jonatan var med ham i vagt. 

13 Men Simon slog sine telte op i Adida, over for sletten. 
14 Men da Tryfon vidste, at Simon var rejst op i stedet for 
hans bror Jonatan og havde til hensigt at gå i kamp med 
ham, sendte han bud til ham og sagde: 

15 Hvorimod vi har din Broder Jonatan i Behold, det er for 
Penge, som han er skyldig til Kongens Skat, for den 
Forretning, som var begaaet ham. 

16 Derfor send nu hundrede talenter sølv og to af hans 
sønner som gidsler, for at han ikke skal gøre oprør fra os, 
når han er i frihed, og vi vil lade ham gå. 

17. Men Simon, skønt han forstod, at de talte svigagtigt til 
ham, sendte han dog Pengene og Børnene, for at han ikke 
skulde give sig selv et stort Had til Folket. 

18 Hvem kunde have sagt: Fordi jeg ikke sendte ham 
Pengene og Børnene, derfor er Jonatan død. 

19 Saa sendte han dem Børnene og de Hundrede Talenter; 
men Tryfon lod ikke Jonatan fare. 

20 Og efter dette kom Tryfon for at trænge ind i Landet og 
ødelægge det, idet han gik rundt ad den Vej, som fører til 
Adora; men Simon og hans Hær drog imod ham overatt, 
hvor han end gik. 

21 Men de, som vare i Taarnet, sendte Bud til Tryfon, for 
at han skulde fremskynde sin Komme til dem ved Ørkenen 
og sende dem Mad. 

22 Derfor beredte Tryfon alle sine Ryttere til at komme den 
Nat; men der faldt en meget stor Sne, hvorfor han ikke kom. 
Så drog han af sted og kom til Galeads land. 

23 Og da han kom nær til Bascama, dræbte han Jonatan, 
som var begravet der. 

24 Derefter vendte Tryfon tilbage og drog til sit eget land. 
25 Da sendte Simon ud og tog hans Broder Jonathans 
Knogler og begravede dem i Modin, hans Fædres By. 

26 Og hele Israel holdt stor klage over ham og jamrede 
ham i mange Dage. 


27 Simon byggede også et monument på sin fars og hans 
brødres grav og rejste det op til synet med tilhuggede sten 
bag og foran. 

28 Og han rejste syv Pyramider, den ene mod den anden, 
for sm Fader og sin Moder og sine fire Brødre. 

29 Og i disse lavede han listige redskaber, om hvilke han 
satte store søjler, og på søjlerne lavede han al deres 
rustning til evigt minde, og ved panserskibene udhuggede, 
for at de kunne ses af alle, som sejle på havet . 

30 Dette er graven, som han lavede i Modin, og den står 
endnu den dag i dag. 

31 Tryfon handlede svigagtigt med den unge Kong 
Antiochus og dræbte ham. 

32 Og han regerede i hans Sted og kronede sig til Konge af 
Asien og bragte en stor Ulykke over Landet. 

33 Da byggede Simon fæstningerne i Judæa og indhegnede 
dem med høje tårne og store mure og porte og stænger og 
lagde madvarer deri. 

34 Simon udvalgte desuden mænd og sendte til kong 
Demetrius, for at han skulle give landet immunitet, for alt 
hvad Tryfon gjorde, var at plyndre. 

35 Til hvem Kong Demetrius svarede og skrev på denne 
måde: 

36 Kong Demetrius hilser til ypperstepræsten Simon og 
kongernes ven såvel som til de ældste og jødernes nation: 
37 Den gyldne krone og den karminrøde kappe, som I 
sendte til os, have vi modtaget, og vi er rede til at slutte en 
fast fred med jer, ja, og skrive til vore embedsmænd for at 
stadfæste de immuniteter, som vi har givet. 

38 Og alle de pagter, vi har indgået med dig, skal bestå; og 
de fæstninger, som I har bygget, skal være jeres egne. 

39 Og enhver Forseelse eller Skyld, som er begaaet indtil 
denne Dag, det tilgiver vi ogsaa den Kronskat, som I 
skylder os; og dersom der blev betalt anden Skat i 
Jerusalem, skal den ikke mere betales. 

40 Og se, hvem der mødes iblandt eder for at være i vor 
Forgård, lad da blive indskrevet, og lad der være Fred 
imellem os. 

41 Saaledes blev Hedningernes Aag borttaget fra Israel i 
det hundrede og halvfjerdsindstyvende Aar. 

42 Da begyndte Israels folk at skrive i deres instrumenter 
og overenskomster: I ypperstepræsten Simons første år, 
jødernes statholder og leder. 

43 I de dage slog Simon lejr mod Gaza og belejrede det 
rundt omkring; han lavede også en krigsmaskine og satte 
den ved byen og slog et tårn og indtog det. 

44 Og de, som var i Motoren, sprang ind i Staden; hvorpå 
der blev et stort oprør i byen: 

45 Fordi Byens Folk rev deres Klæder og klatrede op paa 
Murene med deres Hustruer og Børn og råbte med høj Røst 
og bad Simon om at give dem Fred. 

46 Og de sagde: Handler ikke med os efter vor Ondskab, 
men efter din Barmhjertighed! 

47 Da blev Simon formildet med dem og kæmpede ikke 
mere imod dem, men førte dem ud af Staden og rensede 
Husene, hvori Afgudsbillederne var, og gik ind i den med 
Sang og Taksigelse. 

48 Ja, han fjernede al urenhed deraf og anbragte sådanne 
mænd der, som ville holde loven, og gjorde den stærkere, 
end den var før, og byggede deri en bolig for sig selv. 

49 Også de fra tårnet i Jerusalem blev holdt så trange, at de 
hverken kunne komme ud eller gå ind i landet eller købe 


eller sælge; derfor var de i stor nød af mangel på mad, og et 
stort antal af dem omkom gennem hungersnød. 

50 Da raabte de til Simon og bad ham om at være forenet 
med dem; hvad han gav dem; og da han havde udryddet 
dem derfra, rensede han tårnet for urenheder. 

51 Og den treogtyvende dag i den anden måned i det 
etoghalvfjerdsindstyvende år gik ind i den med taksigelse 
og palmegrene og med harper og cymbaler og med violer 
og salmer og sange; blev ødelagt en stor fjende ud af Israel. 
52 Han bestemte også, at den dag skulle holdes hvert år 
med glæde. Desuden gjorde han templets høj, som var ved 
tårnet, stærkere, end den var, og der boede han sammen 
med sit selskab. 

53 Og da Simon så, at hans Søn Johannes var en tapper 
Mand, gjorde han ham til Øverst over alle Hærskarerne; og 
han boede i Gazera. 


KAPITEL 14 


1 Men i det tolv og halvtreds hundrede år samlede kong 
Demetrius sine styrker og drog til Media for at få ham 
hjælp til at kempe mod Tryfon. 

2 Men da Arsæes, kongen af Persien og Media, hørte, at 
Demetrius var gået ind inden for hans grænser, sendte han 
en af sine fyrster for at tage ham levende. 

3 Han gik hen og slog Demetrius's Hær og tog ham og førte 
ham til Arsaces, af hvem han blev sat i Fængsel. 

4 Judæas Land, det var stille alle Simons Dage; thi han 
søgte sit folks gode på en sådan måde, at hans myndighed 
og ære altid behagede dem. 

SOg ligesom han var æret i alle sine Gerninger, saaledes i 
dette, at han tog Joppe til et Tilflugtssted og gjorde 
Indgang til Havets Øer, 

6 og udvidede sit folks grænser og genvandt landet, 

7 Og han samlede et stort Antal fanger og herskede over 
Gazera og Betsura og tårnet, hvorfra han tog al Urenhed, 
og der var ingen, der modstod ham. 

8 Da dyrkede de deres Jord i Fred, og Jorden gav sin Grøde, 
og Markens Træer deres Frugt. 

9 De gamle mænd sad alle sammen på gaderne og talte om 
gode ting, og de unge mænd iførte sig herlige og krigeriske 
klæder. 

10 Han sørgede for madvarer til byerne og anbragte al 
slags ammunition i dem, så hans ærefulde navn blev kendt 
indtil verdens ende. 

11 Han sluttede Fred i Landet, og Israel frydede sig med 
stor Glæde. 

12 Thi hver sad under sin Vinstok og sit Figentræ, og der 
var ingen til at rive dem; 

13 Og der var ingen tilbage i Landet til at kæmpe imod 
dem; ja, Kongerne selv blev væltet i de Dage. 

14 Og han styrkede alle de af sit Folk, som vare ydmygede; 
han udforskede Loven; og enhver, der foragter Loven og 
den onde, tog han bort. 

15 Han forskønnede Helligdommen og talte Templets Kar. 
16 Men da det blev hørt i Rom og til Sparta, at Jonathan 
var død, blev de meget kede af det. 

17 Men så snart de hørte, at hans Broder Simon blev gjort 
Ypperstepræst i hans Sted, og han regerede Landet og 
Stæderne deri: 

18 De skrev til ham i Kobbertavler for at forny det 
Venskab og Forbund, som de havde sluttet med Judas og 
hans Brødre Jonatan: 


19 Hvilke skrifter blev læst for menigheden i Jerusalem. 

20 Og dette er kopien af de breve, som Lacedemonerne 
sendte; Lacedemonernes fyrster med byen sender 
ypperstepræsten Simon og de ældste og præster og resten 
af jødernes folk, vore brødre, hilsen: 

21 Ambassadørerne, som blev sendt ti vort folk, 
bekræftede os på din herlighed og ære; derfor glædede vi 
os over deres komme, 

22 Og de registrerede de ting, som de talte i folkets råd på 
denne måde; Numenius, søn af Antiochus, og Antipater, 
søn af Jason, jødernes ambassadører, kom til os for at forny 
det venskab, de havde med os. 

23 Og det behagede Folket at underholde Mændene 
hæderligt og at indsætte Afskriften af deres Udsending i 
offentlige Optegnelser, for at Lacedemonernes Folk kunde 
have et Minde deraf; desuden har vi skrevet en Afskrift 
deraf til Ypperstepræsten Simon . 

24 Derefter sendte Simon Numenius til Rom med et stort 
skjold af guld på tusind punds vægt for at bekræfte 
forbundet med dem. 

25 Men da Folket hørte det, sagde de: hvad Tak skulle vi 
give Simon og hans Sønner? 

26 Thi han og hans Brødre og hans Faders Hus har 
grundlagt Israel og jaget deres Fjender bort fra dem i Kamp 
og stadfæstet deres Frihed. 

27 Saa skrev de det paa Kobbertavler, som de satte paa 
Søjler paa Sions Bjerg; og dette er Afskriften af Skriften; 
Den attende dag i måneden Elul, i det tolv og 
tresindstyvende år, som er ypperstepræsten Simons tredje 
ar, 

28 I Saramel, i den store menighed af præster og folk og 
nationens herskere og landets ældste, blev disse ting 
meddelt os. 

29 Fordi der ofte har været Krige i Landet, hvor Simon, 
Mattatias Søn, af Jaribs Efterkommere, tillige med hans 
Brødre, for at bevare deres Helligdom og Loven, satte sig 
selv i Fare og modstod Fjenderne af deres nation gjorde 
deres nation stor ære: 

30 (Thi efter at Jonatan, da han samlede sit Folk og var 
deres Ypperstepræst, blev han tilføjet til sit Folk, 

31 Deres Fjender rede til at trænge ind i deres Land for at 
ødelægge det og legge Hænderne på Helligdommen. 

32 På den tid stod Simon op og kæmpede for sit folk og 
brugte meget af sin egen ejendom og bevæbnede sit folks 
tapre mænd og gav dem løn, 

33 Og befæstede Judæas Stæder sammen med Bethsura, 
som ligger ved Judæas Grænser, hvor Fjendernes Rustning 
havde været tidligere; men han satte en garnison af jøder 
der: 

34 Desuden befæstede han Joppe, som ligger ved Havet, og 
Gazera, der grænser op til Azotus, hvor Fjenderne havde 
boet før; men han anbragte Jøder der og forsynede dem 
med alt, hvad der var bekvemt for dem. 

35 Derfor sang Folket Simons Gerninger, og til hvilken 
Ære han havde tænkt sig at bringe sit Folk, gjorde de ham 
til deres Statholder og Ypperstepræst, fordi han havde gjort 
alt dette, og for den Retfærdighed og Tro, som han holdt 
for sit Folk, og derfor søgte han med alle midler at ophøje 
sit folk. 

36 Thi i hans Tid gik det vel i hans Hænder, saa at 
Hedningerne bleve bortført af deres Land, og ogsaa de, 
som vare i Davids Stad i Jerusalem, som havde gjort sig et 


Taarn, som de udgik af og besmittede. alt omkring 
helligdommen og gjorde meget ondt på det hellige sted: 

37 Men han anbragte Jøder deri. og befæstede det til 
sikkerhed for landet og byen og rejste Jerusalems mure. 

38 Kong Demetrius bekræftede ham også i 
ypperstepræstedømmet ifølge disse ting, 

39 og gjorde ham til en af sine Venner og ærede ham med 
stor Ære. 

40 Thi han havde hørt sige, at Romerne havde kaldt 
Jøderne deres Venner og Forbund og Brødre; og at de 
havde modtaget Simons ambassadører hæderligt; 

41 Ogsaa at Jøderne og Præsterne behagede, at Simon 
skulde være deres Statholder og Ypperstepræst til evig Tid, 
indtil der skulde opstaa en trofast Profet; 

42 Og at han skulde være deres Kaptajn og overtage 
Helligdommen for at sætte dem over deres Arbejder og 
over Landet og over Rustningerne og over Fæstningerne, 
for at, siger jeg, han skulde tage Bestyrelsen over 
helligdom; 

43 Foruden dette, at han skulde adlydes af enhver, og at 
alle Skrifter i Landet skulde gøres i hans Navn, og at han 
skulde være klædt i Purpur og bære Guld. 

44 Også at det ikke skulle være tilladt for nogen af folket 
eller præsterne at bryde noget af dette eller at modsige hans 
ord eller at samle en forsamling på landet uden ham eller at 
være klædt i purpur eller bære et spænde af guld; 

45 Og enhver, som gør andet eller bryder noget af dette, 
skal straffes. 

46 Saaledes behagede det, at alt Folket handlede med 
Simon og gjorde, som der er sagt. 

47 Da tog Simon imod dette og behagede at være 
Ypperstepræst og Høvedsmand og Statholder for Jøderne 
og Præsterne og forsvare dem alle. 

48 Så befalede de, at denne skrift skulle sættes i tavler af 
kobber, og at de skulle opstilles mden for helligdommens 
omkreds på et iøjnefaldende sted; 

49 Ogsaa at Eksemplarerne deraf skulde lægges i 
Skatkammeret, for at Simon og hans Sønner kunde faa dem. 


KAPITEL 15 


1 Desuden sendte Kongen Antiochus, Demetrius' Søn, 
Breve fra Havets Øer til Simon, Præsten og Jødernes Fyrste, 
og til alt Folket; 

2 Indholdet var dette: Kong Antiochus til Simon, 
ypperstepræsten og hans nations fyrste, og til jødernes folk, 
hilsen: 

3 Fordi nogle pestilente mænd har tilranet sig vore fædres 
rige, og min hensigt er at udfordre det igen, så jeg kan 
bringe det tilbage til den gamle ejendom, og til det formål 
har samlet en mængde fremmede soldater og forberedt 
skibe af krig; 

4 Det er ogsaa min Mening at gaa gjennem Landet, for at 
jeg maa hævnes paa dem, som har ødelagt det og gjort 
mange Byer i Riget øde. 

5 Derfor bekræfter jeg dig nu alle de Offergaver, som 
Kongerne før mig gav dig, og alle Gaver foruden de gav. 

6 Jeg giver dig ogsaa Lov til at udmønte Penge for dit Land 
med dit eget Stempel. 

7 Og hvad Jerusalem og helligdommen angår, lad dem 
være frie; og al den Rustning, som du har lavet, og 
Fæstninger, som du har bygget og har i din Haand, lad dem 
blive for dig. 


8 Og dersom Noget er eller skulder Kongen, da skal det 
være dig tilgivet fra nu af til evig Tid. 

9 Ydermere, når vi har opnået vort rige, vil vi ære dig og 
dit folk og dit tempel med stor ære, så din ære skal blive 
kendt over hele verden. 

10 I det hundrede og fjortende år drog Antiochos til sine 
fædres land; på den tid samledes alle hæren om ham, så at 
få blev tilbage hos Tryfon. 

11 Derfor, da han blev forfulgt af kong Antiokus, flygtede 
han til Dora, som ligger ved havet. 

12 Thi han så, at der kom uroligheder over ham med det 
samme, og at hans hær havde forladt ham. 

13 Da slog Antiochus Lejr imod Dora, med hundrede og 
tyve Tusinde Krigsmænd og otte Tusinde Ryttere. 

14 Og da han havde omringet Byen rundt og sluttet sig til 
Skibe tæt ved Byen ved Havet, forargede han Byen til 
Land og til Søs, og han tillod ikke nogen at gaa ud eller ind. 
15 I mellemtiden kom Numenius og hans følge fra Rom 
med breve til konger og lande; hvori var skrevet disse ting: 
16 Lucius, romernes konsul til kong Ptolemæus, hilser: 

17 Jødernes ambassadører, vore venner og forbundsfæller, 
kom til os for at forny det gamle venskab og forbund, 
udsendt fra ypperstepræsten Simon og fra jødernes folk. 

18 Og de bragte et Skjold af Guld paa tusinde Pund. 

19 Vi fandt det derfor godt at skrive til kongerne og 
landene, at de ikke skulle gøre dem ondt eller kæmpe mod 
dem, deres byer eller lande, eller endnu hjælpe deres 
fjender mod dem. 

20 Det syntes også os godt at tage imod deres skjold. 

21 Dersom der derfor er nogen, der er faretruende, som er 
flygtet fra deres Land til eder, da overgiv dem til Simon 
Ypperstepræsten, at han kan straffe dem efter deres egen 
Lov. 

22 Det samme skrev han til Kongen Demetrius og Attalus, 
til Ariarathes og Arsaces, 

23 Og til alle landene og til Sampsames og Lacedemonerne 
og til Delus og Myndus og Sicyon og Caria og Samos og 
Pamfylien og Lykien og Halicarnassus og Rhodus og 
Aradus og Cos og Side og Aradus og Gortyna og Cnidus 
og Cypern og Cyrene. 

24 Og afskriften heraf skrev de til ypperstepræsten Simon. 
25Da slog Kong Antiochus Lejr imod Dora den anden Dag 
og angreb den bestandig og lavede Motorer, hvorved han 
lukkede Tryfon inde, saa at han hverken kunde gaa ud eller 
ind. 

26 På den tid sendte Simon ham to tusinde udvalgte mænd 
for at hjælpe ham; også sølv og guld og mange rustninger. 
27 Dog vilde han ikke modtage dem, men brød alle de 
Pagter, som han tidligere havde sluttet med ham, og blev 
ham fremmed. 

28 Desuden sendte han Athenobius, en af hans Venner, til 
ham for at tale med ham og sige: I holder Joppe og Gazera 
tilbage; med tårnet i Jerusalem, som er byer i mit rige. 

29 Dens Grænser har I ødelagt og gjort stor Skade i Landet, 
og I har fået Herredømme over mange Steder i mit Rige. 

30 Frels derfor nu de Byer, som I have indtaget, og Skatten 


fra de Steder, hvoraf I have hersket uden for Judæas Grænd. 


31 Eller giv mig fem hundrede talenter sølv for dem; og for 
den skade, I har gjort, og byernes skat, andre fem hundrede 
talenter; hvis ikke, vil vi komme og kæmpe imod jer 

32 Saa kom Athenobius, Kongens Ven til Jerusalem, og da 
han saa Simons Herlighed og Skabet af Guld og Sølvplade 


og hans store Tilstedeværelse, blev han forbavset og 
fortalte ham Kongens Budskab. 

33 Da svarede Simon og sagde til ham: Vi have ikke taget 
andres Land eller ejet, hvad andre tilkommer, men vore 
Fædres Arv, som vore Fjender havde uretmæssigt i Eje en 
Tid. 

34 Derfor besidder vi, som har Lejlighed, vore Fædres Arv. 
35 Og hvorimod du forlanger Joppe og Gazera, skønt de 
gjorde stor skade på folket i vort land, vil vi dog give dig 
hundrede talenter for dem. Hertil svarede Athenobius ham 
ikke et ord; 

36 Men vendte rasende tilbage til Kongen og fortalte ham 
om disse Taler og om Simons Herlighed og om alt, hvad 
han havde set, hvorpaa Kongen blev meget vred. 

37 I mellemtiden flygtede Tryfon med skib til Orthosias. 
38Da gjorde kongen Cendebeus til høvding over havets 
kyst og gav ham en hær af fodfolk og ryttere, 

39 Og han bød ham at flytte sin Hær til Judæa; og han 
befalede ham at bygge Cedron og befæste Portene og føre 
krig mod Folket; men hvad angår kongen selv, han 
forfulgte Tryfon. 

40 Da kom Cendebeus til Jamnia og begyndte at hidse 
folket op og trænge ind i Judæa og tage folket til fange og 
dræbe dem. 

41 Og da han havde bygget Cedrou op, satte han Ryttere 
der og en Hær af Fodfolk, for at de kunde udskyde Judæas 
Veje, som Kongen havde befalet ham. 


KAPITEL 16 


1 Da kom Johannes op fra Gazera og fortalte Simon sin 
Fader, hvad Cendebeus havde gjort. 

2 Derfor kaldte Simon på sine to ældste sønner, Judas og 
Johannes, og sagde til dem: Jeg og mine brødre og min 
faders hus har altid fra min ungdom til denne dag kæmpet 
mod Israels fjender; og det er gået så godt i vore hænder, at 
vi ofte har udfriet Israel. 

3 Men nu er jeg gammel, og I ere ved Guds 
Barmhjertighed af en alder nok; vær I i stedet for mig og 
min Broder, og gak hen og strid for vort Folk, og Hjælpen 
fra Himmelen være med eder. 

4 Så udvalgte han tyve tusinde soldater fra landet med 
ryttere, som drog ud mod Cendebeus og hvilede den nat i 
Modin. 

5 Og der de stod op om Morgenen og gik ind i Sletten, se, 
da kom en mægtig, stor Hær baade Fodfolk og Ryttere 
imod dem; dog var der en Vandbæk imellem dem. 

6 Så slog han og hans folk op imod dem, og da han så, at 
folket var bange for at gå over vandbækken, gik han først 
over sig selv, og så gik de mænd, der så ham, igennem 
efter ham. 

7 Da det var sket, delte han sine Mænd og stillede Ryttere 
midt iblandt Fodfolkene; thi Fjendernes Ryttere var meget 
mange. 

8 Da blæste de med de hellige Trompeter, hvorpaa 
Cendebeus og hans Hær blev drevet paa Flugt, saa at 
mange af dem blev dræbt, og Resten kom dem til Borgen. 

9 På den tid blev Judas Johannes' bror såret; men Johannes 
fulgte stadig efter dem, indtil han kom til Cedron, som 
Cendebeus havde bygget. 

10 Saa flygtede de til Taarnene paa Azotus Marker; derfor 
opbrændte han det med Ild, så der blev dræbt af dem 


omkring to tusinde Mand. Derefter vendte han tilbage til 
Judæas land i fred. 

11 Og på Jeriko-sletten blev Ptolemeus, Abubus' søn, gjort 
til hærfører, og han havde en rigdom af sølv og guld. 

12 Thi han var Ypperstepræstens Svigersøn. 

13 Derfor, da hans Hjerte blev opløftet, tænkte han paa at 
faa Landet for sig selv, og derpaa rådførte han sig 
svigagtigt mod Simon og hans Sønner for at udrydde dem. 
14 Men Simon besøgte de Byer, som vare i Landet, og 
sørgede for, at de var i orden; på det tidspunkt kom han 
selv ned til Jeriko med sine sønner, Mattathias og Judas, i 
det hundrede og sytten og halvtredsindstyvende år, i den 
ellevte måned, kaldet Sabat. 

15 Hvor Abubus Søn svigagtigt tog imod dem i et lille 
Fæstefang, kaldet Docus, som han havde bygget, gjorde 
dem et stort Gjæs; dog havde han skjult Mænd der. 

16 Men da Simon og hans Sønner havde drukket meget, 
rejste Ptolemæus og hans Mænd sig og tog deres Vaaben, 
og de kom over Simon til Gjestpladsen og dræbte ham og 
hans to Sønner og nogle af hans Tjenere. 

17 hvorved han begik et stort Forræderi og kompenserede 
ondt med godt. 

18 Da skrev Ptolemæus dette og sendte til Kongen, at han 
skulde sende ham en Hær for at hjælpe ham, og han vilde 
udlevere ham Landet og Stæderne. 

19 Og han sendte andre til Gazera for at dræbe Johannes, 
og til tribunerne sendte han Breve for at komme til ham, 
for at han kunde give dem Sølv og Guld og Belønninger. 

20 Og andre sendte han for at indtage Jerusalem og 
Templets Bjerg. 

21 Men en var løbet i forvejen til Gazera og fortalte 
Johannes, at hans Fader og Brødre vare dræbt, og 
Ptolemæus har også sendt for at dræbe dig. 

22 Da han hørte det, blev han meget forfærdet; så lagde 
han Hænderne på dem, som vare komne for at ødelægge 
ham, og dræbte dem; thi han vidste, at de søgte at få ham 
bort. 

23 Hvad angår det øvrige af Johannes' gerninger og hans 
krige og værdige gerninger, som han gjorde, og bygningen 
af murene, som han gjorde, og hans gerninger, 

24 Se, dette er skrevet i hans præstedømmes krøniker fra 
den tid, han blev gjort til ypperstepræst efter sin far. 


KAPITEL 1 


1 Brødrene, jøderne i Jerusalem og i Judæas land, ønsker 
til brødrene, de jøder, som er overalt i Egypten, sundhed 
og fred: 

2 Gud være eder nådig og kom hans Pagt i Hu, som han 
sluttede med Abraham, Isak og Jakob, hans tro Tjenere; 
3 Og giv jer alle et hjerte til at tjene ham og gøre hans 
vilje med godt mod og villigt sind; 

4 Og åbner jeres hjerter i hans lov og bud, og send jer 
fred, 

5 Og hør dine bønner og vær i ét med dig, og forlad dig 
aldrig i nødens tid. 

6 Og nu er vi her og beder for dig. 

7 Den tid, da Demetrius regerede, i det niende og 
tresindstyvende år, skrev vi jøderne til jer i den yderste 
vanskelighed, der kom over os i de år, fra den tid, da 
Jason og hans flok gjorde oprør fra det hellige land og 
rige, 

8 Og vi brændte Forhallen og udgød uskyldigt Blod; da 
bad vi til Herren og blev hørt; vi ofrede også ofre og fint 
mel og tændte lamperne og satte brødene frem. 

9 Og se nu til, at I holder Løvhyttefesten i Maaneden 
Casleu. 

10 I det hundrede og otte og firsindstyve Aar sendte 
Folket, som var i Jerusalem og i Judæa, og Raadet og 
Judas Hilsen og Helbred til Aristobulus, Kong 
Ptolemæus' Herre, som var af de salvede Præster, og til 
jøderne, der var i Egypten: 

11 Fordi Gud har udfriet os fra store Farer, takke vi ham 
meget, som at have været i Kamp mod en Konge. 

12 Thi han fordrev dem, som kæmpede i den hellige 
Stad. 

13 Thi da Føreren kom til Persien og Hæren med ham, 
som syntes uovervindelig, blev de dræbt i Naneas 
Tempel ved Naneas Præsters Bedrag. 

14 Thi Antiochus, som om han vilde gifte sig med hende, 
kom ind i Stedet og hans Venner, som var med ham, for 
at modtage Penge i Navn af Medgift. 

15 Men da Præsterne i Nanea var gået af sted, og han 
med en lille Skare gik ind i Templets Omkreds, lukkede 
de Templet, saa snart Antiochus var kommen ind. 

16 Og de åbnede en lukket Dør til Taget, kastede Sten 
som Tordenbolte og slog Kaptajnen ned, huggede dem i 
Stykker, slog deres Hoveder af og kastede dem til dem, 
der var udenfor. 

17 Lovet være vor Gud i alle Ting, som har overgivet de 
ugudelige. 

18 Derfor, mens vi nu har til hensigt at holde renselsen 
af templet på den fem og tyvende dag i måneden Casleu, 
fandt vi det nødvendigt at bekræfte jer herom, for at 
også I kunne holde det som løvhyttefesten og ilden, som 
blev givet os, da Neemias ofrede, efter at han havde 
bygget templet og alteret. 

19 Thi da vore Fædre blev ført ind i Persien, tog 
Præsterne, som dengang var fromme, Ilden fra Alteret 
hemmeligt og gemte den i et hult Sted uden Vand, hvor 
de holdt det sikkert, saa at Stedet var ukendt. alle mænd. 
20 Men efter mange Aar, da det behagede Gud, sendte 
Neemias, udsendt fra Kongen af Persien, af Præsternes 


Efterkommere, som havde skjult det, til Ilden; men da de 
fortalte os, fandt de ingen Ild, men tykt Vand. ; 

21 Da bød han dem at trække det op og bringe det; og da 
ofrene var lagt på, befalede Neemias præsterne at stænke 
træet og det, der var lagt derpå, med vand. 

22 Da dette var sket, og den Tid kom, da Solen skinnede, 
som før var skjult i Skyen, blev der optændt en stor Ild, 
saa at alle undrede sig. 

23 Og Præsterne bad en Bøn, medens Ofret fortærede, 
siger jeg, baade Præsterne og alle de øvrige; Jonatan 
begyndte, og de øvrige svarede derpå, som Neemias 
gjorde. 

24 Og Bønnen var paa denne Maade; O Herre, Herre 
Gud, Skaber af alle ting, som er frygtsom og stærk, og 
retfærdig og barmhjertig og den eneste og nådige Konge, 
25 Den eneste giver af alt, den eneste retfærdige, 
almægtige og evige, du, som udfrier Israel fra al 
trængsel, og som udvalgte Fædrene og helligede dem. 

26 Modtag Offeret for hele dit Folk Israel, og bevar din 
Del og hellig den. 

27 Saml dem, som er adspredte fra os, udfri dem, som 
tjene blandt Hedningerne, se til dem, der er foragtede og 
afskyede, og lad Hedningerne vide, at du er vor Gud. 

28 Straf dem, som undertrykker os, og gør os med 
stolthed uret. 

29 Plant dit folk igen på dit hellige sted, som Moses har 
sagt. 

30 Og Præsterne sang Taksigelsessalmer. 

31 Men da Offeret var fortæret, befalede Neemias at 
hælde Vandet, der var tilbage, på de store Sten. 

32 Da dette var sket, optændte der en Ild, men den blev 
fortæret af Lyset, som skinnede fra Alteret. 

33 Da denne Sag blev kendt, blev det fortalt Kongen af 
Persien, at paa det Sted, hvor Præsterne, som førtes bort, 
havde skjult Ilden, kom der Vand, og at Neemias havde 
renset Ofrene derved. 

34 Da lukkede Kongen Stedet og helligede det, efter at 
han havde prøvet Sagen. 

35 Og Kongen tog mange Gaver og skænkede dem til 
dem, som han vilde tilfredsstille. 

36 Og Neemias kaldte denne ting Naftar, hvilket så 
meget som at sige, en renselse; men mange mænd kalder 
det Nefi. 


KAPITEL 2 


1 Det findes også i optegnelserne, at profeten Jeremy 
befalede dem, der blev ført bort, at tage af ilden, således 
som det er blevet tilkendegivet: 

2 Og hvorledes profeten efter at have givet dem loven 
befalede dem ikke at glemme Herrens befalinger, og at 
de ikke skulle tage fejl i deres sind, når de ser billeder af 
sølv og guld med deres smykker. 

3 Og med andre sådanne Taler formanede han dem, at 
Loven ikke skulde vige fra deres Hjerter. 

4 Det stod også i den samme skrift, at profeten, advaret 
mod Gud, befalede tabernaklet og arken at gå med sig, 
mens han gik ud på bjerget, hvor Moses klatrede op, og 
så Guds arv. 


5 Og da Jeremy kom dertil, fandt han en hul Hule, hvori 
han lagde Tabernaklet og Arken og Røgelsesalteret, og 
saaledes stoppede Døren. 

6 Og nogle af dem, som fulgte ham, kom for at markere 
vejen, men de kunne ikke finde den. 

7 Men da Jeremy mærkede det, bebrejdede han dem og 
sagde: Det sted, det skal være ukendt indtil den tid, da 
Gud samler sit folk igen og tager imod dem til 
barmhjertighed. 

8 Da skal Herren vise dem disse ting, og Herrens 
herlighed skal åbenbares, og skyen også, som den blev 
forkyndt under Moses, og som da Salomo ønskede, at 
stedet måtte blive helliget i ære. 

9 Det blev ogsaa erklæret, at han, da han var vis, ofrede 
Indvielsens Offer og Templets fuldbyrdelse. 

10 Og som da Moses bad til Herren, kom Ilden ned fra 
Himmelen og fortærede Ofrene; saaledes bad ogsaa 
Salomo, og Ilden kom ned fra Himmelen og fortærede 
Brændofrene. 

11 Og Moses sagde: Fordi Syndofferet ikke skulde 
spises, blev det fortæret. 

12 Så holdt Salomo de otte dage. 

13 Det samme blev også omtalt i Neemias' skrifter og 
kommentarer; og hvorledes han grundlagde et bibliotek, 
samlede kongernes og profeternes og Davids gerninger 
og kongernes breve om de hellige gaver. 

14 På samme måde samlede også Judas alt det, der gik 
tabt på grund af den krig, vi havde, og de bliver hos os, 
15 Derfor, hvis I har brug for det, så send nogle for at 
hente dem til jer. 

16 Mens vi da er ved at fejre Renselsen, har vi skrevet til 
eder, og I skal gøre vel, hvis I holder de samme Dage. 

17 Vi haabe ogsaa, at Gud, som udfriede alt sit Folk og 
gav dem alle en Arv og Kongedømmet og 
Præstedømmet og Helligdommen, 

18 Som han lovede i Loven, vil han snart forbarme sig 
over os og samle os fra hvert Land under Himmelen til 
det Hellige; thi han har udfriet os af store Nødsler og 
renset Stedet. 

19 Hvad nu angaar Judas Makkabeus og hans Brødre og 
Rensningen af det store Tempel og Alterets Indvielse, 

20 Og krigene mod Antiokus Epifanes og hans søn 
Eupator, 

21 Og de åbenbare Tegn, som kom fra Himmelen til 
dem, som opførte sig mandsfuldt til deres Ære for 
Jødedommen, saa at de kun var nogle faa, besejrede hele 
Landet og jagede barbariske Skarer, 

22 Og genvandt igen det kendte tempel over hele verden 
og befriede byen og opretholdt de love, der gik ned, idet 
Herren var dem nådig med al velbehag. 

23 Alt dette, siger jeg, efter at Jason fra Kyrene erklærer 
det i fem bøger, vil vi prøve at forkorte i ét bind. 

24 For at overveje det uendelige antal, og den 
vanskelighed, som de finder, at ønske om at se nærmere 
på historiens fortællinger, for sagens mangfoldighed, 

25 Vi har været omhyggelige, at de, som vil læse, skal 
have glæde, og at de, som vilde at forpligte sig i minde, 
kunne have lethed, og at alle, i hvis hænder det kommer, 
kunne have gavn. 


26 Derfor var det ikke let for os, som har påtaget os 
dette smertefulde arbejde med at forkorte, men et 
spørgsmål om sved og vagt; 

27 Ligesom det ikke er let for den, som tilbereder et 
gæstebud og søger andres gavn; dog vil vi til glæde for 
mange påtage os denne store smerte; 

28 Overlader til forfatteren den nøjagtige håndtering af 
hver enkelt, og arbejder på at følge reglerne for en 
forkortelse. 

29 Thi ligesom Bygmesteren til et nyt Hus skal sørge for 
hele Bygningen; men den, som forpligter sig til at sætte 
det frem og male det, skal finde passende ting til at 
pynte på det; således tror jeg, det er med os. 

30 At stå på hvert punkt og gennemgå tingene i det store 
og hele, og at være nysgerrig i detaljer, tilhører 
historiens første forfatter: 

31 Men at bruge Korthed og undgaa megen Arbejde ved 
Arbejdet, skal gives den, som vil forkorte. 

32 Her vil vi da begynde historien: blot tilføje så meget 
til det, der er blevet sagt, at det er en tåbelig ting at lave 
en lang prolog og være kort i selve historien. 


KAPITEL 3 


1 Men da den hellige by var beboet med al fred, og 
lovene blev holdt meget godt på grund af 
ypperstepræsten Onias gudsfrygt og hans had til 
ugudelighed, 

2 Det skete, at selv kongerne ærede stedet og forhøjede 
templet med deres bedste gaver; 

3 I en sådan grad, at Seleukos af Asien af sine egne 
indtægter afholdt alle de omkostninger, der hørte til 
tjenesten med ofrene. 

4 Men en Simon af Benjamins Stamme, som blev gjort 
til  Statshøvding over Templet, faldd ud med 
Ypperstepræsten om Uorden i Byen. 

SOg da han ikke kunde overvinde Onias, gav han ham til 
Apollonius, Thraseas' Søn, som dengang var Statholder 
over Celosyrien og Fønikien, 

6 Og fortalte ham, at skatkammeret i Jerusalem var fyldt 
med uendelige pengebeløb, så at deres rigdoms mængde, 
som ikke hørte til ofrenes regning, var utallige, og at det 
var muligt at bringe alt ind i kongens hånd. 

7 Da Apollonius nu kom til Kongen og havde meddelt 
ham de Penge, han fik at vide, udvalgte Kongen 
Heliodorus sin Skatmester og sendte ham med Befaling 
om at bringe ham de nævnte Penge. 

8 Så tog Heliodorus straks sin rejse; under en farve af at 
besøge byerne Celosyrien og Fønikien, men faktisk for 
at opfylde kongens formål. 

9 Og da han kom til Jerusalem og var blevet høfligt 
modtaget af byens ypperstepræst, fortalte han ham, 
hvilken viden der var givet om pengene, og fortalte, 
hvorfor han kom, og spurgte, om disse ting virkelig var 
således. 

100g Ypperstepræsten fortalte ham, at der var lagt 
saadanne Penge til Hjælp for Enker og faderløse Børn: 
11 Og at noget af det tilhørte Hircanus, Tobias' søn, en 
mand med stor værdighed, og ikke som den ugudelige 


Simon havde misforstået; den sum af i alt var fire 
hundrede talenter sølv og to hundrede guld. 

12 Og at det var fuldstændig umuligt, at sådanne uret 
skulle begås mod dem, som havde begået det til stedets 
hellighed og til templets majestæt og ukrænkelige 
hellighed, æret over hele verden. 

13 Men Heliodorus sagde, for Kongens Befaling, han 
havde givet ham,: Det maa paa nogen Maade føres i 
Kongens Skatkammer. 

14 Saa paa den Dag, som han bestemte, gik han ind for 
at ordne denne Sag; derfor var der ingen ringe Kval i 
hele Staden. 

15. Men Præsterne bøjede sig foran Alteret i deres 
Præsteklæder, og kaldte til Himmelen på ham, som 
havde udstedt en Lov om det, han holdt, for at de skulde 
bevares sikkert for dem, som havde befalet dem at holde. 
16 Men den, som havde set Ypperstepræsten i Ansigtet, 
ville have såret hans Hjerte; thi hans Ansigt og hans 
Farve skiftede, forkyndte hans Sinds Kval. 

17 Thi Manden var saa omsluttet af Frygt og Rædsel for 
Legemet, at det blev aabenbart for dem, som saae paa 
ham, hvilken Sorg han nu havde i sit Hjerte. 

18 Andre løb strømmede ud af deres huse til den 
almindelige bøn, fordi stedet var ligesom at komme i 
foragt. 

19 Og Kvinderne, omgjorde i Sæk under deres Bryster, 
vrimlede paa Gaderne, og Jomfruerne, som vare holdt 
inde, løb, nogle til Portene og nogle til Murene, og andre 
så ud af Vinduerne. 

20 Og alle holdt deres Hænder mod Himmelen og bad. 
21 Da skulde det have medlidenhed med et Menneske at 
se, at Mængden af alle Slags Fald faldt, og 
Ypperstepræstens Frygt var i saadan Kval. 

22 De tilkaldte derefter den Almægtige Herre om at 
holde de begåede ting trygt og sikkert for dem, der 
havde begået dem. 

23 Ikke desto mindre fuldbyrdede Heliodorus det, der 
var påbudt. 

24 Da han nu var der, tilstede han sig selv med sin vagt 
omkring skatkammeret, åndernes Herre og al magts 
fyrste, forårsagede en stor åbenbaring, så at alle, som 
formodede at komme ind med ham, blev forbavsede 
over Guds magt, og besvimede og var meget bange. 

25 Thi der viste sig for dem en hest med en frygtelig 
rytter på sig og prydet med et meget smukt betræk, og 
han løb voldsomt og slog på Heliodorus med sine 
forfødder, og det så ud til, at han, der sad på hesten, 
havde fuldstændig seletøj af guld. 

26 Ydermere viste sig to andre unge Mænd for ham, 
bemærkelsesværdige i Kraft, fortræffelige i Skønhed og 
smukke i Klædning, som stod hos ham på begge Sider; 
og piskede ham bestandig og gav ham mange ømme 
Striber. 

27 Og Heliodorus faldt pludselig til Jorden og blev 
omringet af et stort Mørke; men de, som var med ham, 
tog ham op og lagde ham i et Kuld. 

28 Saaledes førte de ham, som for nylig kom med et 
stort Tog og med hele sin Vagt ind i det nævnte 
Skatkammer, uden at kunne hjælpe sig selv med sine 
Vaaben; og de kendte tydeligt Guds Kraft. 


29 Thi han blev nedkastet ved Guds Haand og laa 
målløs uden al Haab om Liv. 

30 Men de priste Herren, som under mirakel havde æret 
hans eget sted: for templet; som lidt før var fuld af frygt 
og besvær, da den Almægtige Herre viste sig, var fyldt 
med glæde og glæde. 

31 Da bad straks nogle af Heliodorus' venner Onias, at 
han ville påkalde den Højeste for at give ham livet, som 
var rede til at opgive ånden. 

32 Da ypperstepræsten havde mistanke om, at kongen 
ikke skulle misforstå, at jøderne havde begået noget 
forræderi mod Heliodorus, ofrede han et offer for 
mandens helbred. 

33 Men da Ypperstepræsten var ved at gøre Soning, 
viste de samme unge Mænd sig i samme Klædning og 
stod ved Siden af Heliodorus og sagde: Sig 
Ypperstepræsten Onias stor Tak, fordi Herren for hans 
Skyld har givet dig Livet! 

34 Og ser du, at du er blevet pisket fra himlen, så 
forkynd for alle mennesker Guds mægtige kraft. Og da 
de havde talt disse ord, viste de sig ikke mere. 

35 Så vendte Heliodorus, efter at han havde ofret Herren 
og aflagt store løfter til ham, der havde reddet hans liv, 
og hilste Onias, tilbage med sin hær til kongen. 

36 Da vidnede han for alle den store Guds Gerninger, 
som han havde set med sine Øjne. 

37 Og da Kong Heliodorus, som kunde være en egnet 
Mand til endnu engang at blive sendt til Jerusalem, 
sagde han: 

38 Har du nogen Fjende eller Forræder, så send ham 
derhen, og du skal modtage ham velpisket, dersom han 
undslipper med sit Liv; thi der er ingen Tvivl paa det 
Sted; der er en særlig Guds kraft. 

39 Thi den, som bor i Himmelen, har sit Øje paa det 
Sted og forsvarer det; og han slår og ødelægger dem, 
som kommer for at skade det. 

40 Og det, der angaaende Heliodorus, 
Skatkammeret, faldt ud paa denne Slags. 


og om 


KAPITEL 4 


1 Denne Simon, som vi talte om før, efter at have været 
en forråder af pengene og sit land, bagtalte Onias, som 
om han havde skræmt Heliodorus og arbejdet med disse 
ondskaber. 

2 Saaledes var han frimodig til at kalde ham en Forræder, 
som havde fortjent Byens Vel, og som havde givet sit 
eget Folk og var saa nidkjær for Lovene. 

3 Men da deres had gik så vidt, at der ved en af Simons 
fraktioner blev begået mord, 

4 Onias så faren ved denne strid, og at Apollonius, som 
var guvernør over Celosyrien og Fønikia, rasede og 
øgede Simons ondskab, 

5 Han gik til kongen, ikke for at anklage sine 
landsmænd, men for at søge det gode for alle, både 
offentlige og private. 

6 For han så, at det var umuligt, at staten skulle blive 
stille, og Simon forlod sm dårskab, medmindre kongen 
så på det. 


7 Men efter Seleukos Død, da Antiokus, kaldet Epifanes, 
indtog Kongedømmet, arbejdede Jason, Onias' Broder, 
underhånd for at være Ypperstepræst, 

8 Med forbøn lovede han kongen tre hundrede og 
tresindstyve talenter sølv og en anden indtægt 
firsmdstyve talenter: 

9 Foruden dette lovede han at tildele yderligere 
hundrede og halvtredsindstyve, hvis han måtte have 
tilladelse til at indrette ham et sted til motion og til 
oplæring af ungdommen i hedningernes mode, og at 
skrive dem om Jerusalem ved Antiochians navn. 

10 Hvilket da Kongen havde givet, og han havde faaet 
hans Herredømme i Haand, bragte han straks sit eget 
Folk til Græsk Mode. 

11 Og de kongelige privilegier, som blev givet jøderne 
til særlig gunst ved hjælp af Johannes, Eupolemus's 
fader, som drog til Roms ambassadør for venskab og 
hjælp, tog han bort; og ved at nedlægge de regeringer, 
som var i overensstemmelse med loven, fremførte han 
nye skikke imod loven. 

12 Thi han byggede med glæde et Træningssted under 
selve Taarnet og lod de øverste unge Mænd under sig og 
lod dem bære en Hat. 

13 Se, sådan var højden af græske mode og tilvækst af 


hedenske manerer på grund af Jasons overmåde 
vanhelligelse, den ugudelige stakkel og ingen 
ypperstepræst; 


14 At Præsterne ikke havde Mod til at tjene mere ved 
Alteret, men foragtede Templet og forsømte Ofrene, 
skyndte sig at tage del i den ulovlige Dagpenge paa 
Træningsstedet, efter at Diskusspillet kaldte dem frem; 
15 Ikke satte efter deres fædres ære, men de kunne bedst 
lide grækernes herlighed. 

16 Derfor kom en stor Ulykke over dem; thi de havde 
dem til at være deres Fjender og Hævnere, hvis Skik de 
fulgte saa ihærdigt, og som de ønskede at være ligesom i 
alle Ting. 

17 Thi det er ikke let at handle ugudeligt imod Guds 
Love; men den følgende Tid skal kundgøre disse Ting. 
18 Men da spillet, som blev brugt hvert trosår, blev 
holdt i Tyrus, mens kongen var til stede, 

19 Denne ubarmhjertige Jason sendte særlige 
budbringere fra Jerusalem, som var Antiokianere, for at 
bære tre hundrede drakmer sølv til Herkules' ofre, som 
selv bærerne af det mente var passende ikke at give til 
ofringen, fordi det ikke var passende, men at være 
forbeholdt andre gebyrer. 

20 Disse Penge blev da, med Hensyn til Afsenderen, 
udnævnt til Herkules' Offer; men på grund af dens 
bærere blev den brugt til fremstilling af galier. 

21 Men da Apollonius, Menestheus' søn, blev sendt til 
Ægypten for at krone kong Ptolemeus Philometor, 
sørgede Antiokus, idet han forstod, at han ikke var 
velindtaget af sine anliggender, for sm egen sikkerhed; 
hvorpå han kom til Joppe og derfra til Jerusalem : 

22 Hvor han blev modtaget hæderligt af Jason og af 
Staden og blev ført ind med en fakkel og med store råber; 
og så gik han derefter med sin hær til Fønikien. 


23 Tre år efter sendte Jason Menelaos, den førnævnte 
Simons bror, for at bære pengene til kongen og give ham 
nogle nødvendige ting i tankerne. 

24 Men da han blev bragt for Kongens Nærhed, da han 
havde ophøjet ham for hans Magts herlige Tilsynekomst, 
fik han Præstedømmet for sig selv og ofrede mere end 
Jason med tre hundrede Talenter Sølv. 

25 Så kom han med kongens mandat og bragte mtet, der 
var ypperstepræstedømmet værdigt, men havde en 
grusom tyrans vrede og et vildt dyrs raseri. 

26 Da blev Jason, som havde undergravet sin egen bror, 
undergravet af en anden, tvunget til at flygte ind i 
ammonitternes land. 

27 Menelaos fik fyrstedømmet, men hvad angår de 
penge, som han havde lovet kongen, tog han ingen god 
ordre til dem, skønt slottets hersker Sostratis krævede 
det. 

28 Thi ham tilkom Indsamlingen af Tolden. Derfor blev 
de begge kaldt for kongen. 

29 Men Menelaos efterlod sin broder Lysimachus i hans 
sted i præstedømmet; og Sostratus forlod Crates, som 
var guvernør for Cyprianerne. 

30 Mens disse ting var i gang, gjorde de fra Tarsus og 
Mallos oprør, fordi de var givet til kongens medhustru, 
kaldet Antiochus. 

31 Da kom Kongen i al hast for at forsone sig, idet han 
efterlod Andronicus, en myndighedsmand, som sin 
stedfortræder. 

32 Men Menelaos, der mente, at han havde fået en 
passende tid, stjal nogle guldkar ud af templet og gav 
nogle af dem til Andronikus, og nogle solgte han til 
Tyrus og byerne rundt omkring. 

33 Men da Onias vidste, at han var sikker, irettesatte han 
ham og drog sig tilbage i en Helligdom i Daphne, som 
ligger ved Antiochia. 

34 Derfor bad Menelaos, idet han tog Andronicus fra 
hinanden og bad ham om at få Onias i hans hænder; som 
blev overtalt dertil og kom til Onias i bedrag, gav ham 
sin højre hånd med eder; og skønt han blev mistænkt af 
ham, overtalte han ham dog til at gå ud af 
Helligdommen, hvem han straks lukkede inde uden 
hensyn til Retfærdighed. 

35. Derfor blev ikke alene Jøderne, men også mange af 
andre Folk, meget forargede og bedrøvede meget over 
det uretfærdige Drab på Manden. 

36 Og da Kongen kom tilbage fra Stederne omkring 
Kilikien, klagede Jøderne, som vare i Staden, og nogle 
af Grækerne, som ogsaa afskyede dette, fordi Onias blev 
dræbt uden Grund. 

37 Derfor var Antiochus inderligt bedrøvet og blev 
bedrøvet og græd på grund af den dødes nøgterne og 
beskedne adfærd. 

38. Og da han blev optændt af Vrede, tog han strax 
Andronicus hans Purpur og flåede hans Klæder af og 
førte ham gennem hele Staden til netop det Sted, hvor 
han havde begået Urelighed mod Onias, der dræbte han 
den forbandede Morder. Således belønnede Herren ham 
hans straf, som han havde fortjent. 

39 Men da mange helligbrøde var blevet begået i byen 
af Lysimachus med Menelaos' samtykke, og frugten 


deraf blev spredt ud, samledes folkemængden mod 
Lysimachus, og mange guldkar var allerede båret bort. 
40 Hvorpaa Folket rejste sig og blev opfyldt af Vrede, 
Lysimachus bevæbnede omkring tre Tusinde Mand og 
begyndte først at frembyde Vold; en Auranus er lederen, 
en mand langt væk på mange år og ikke mindre i 
dårskab. 

41 Da de da så Lysimachus' forsøg, fangede nogle af 
dem sten, nogle køller, andre tog håndfulde støv, som 
var ved hånden, og kastede dem alle sammen på 
Lysimachus og dem, der satte sig på dem. 

42 Saaledes sårede de mange af dem, og nogle sloge de 
til Jorden, og alle tvang de til at flygte; men selve 
Kirkerøveren, ham dræbte de ved Skatkammeret. 

43 Af disse sager blev der derfor rejst en anklage mod 
Menelaos. 

44 Men da kongen kom til Tyrus, førte tre mænd, som 
var udsendt fra senatet, sagen for ham: 

45 Men Menelaos, der nu var dømt, lovede Ptolemæus, 
Dorymenes' søn, at give ham mange penge, hvis han 
ville frede kongen over for ham. 

46 Hvorpå Ptolemæus tog kongen til side i et bestemt 
galleri, som det var for at tage luften, fik ham til at blive 
ved med et andet sind. 

47 For så vidt han frigjorde Menelaos fra anklagerne, 
som til trods var årsag til alt det onde; og de stakkels 
mænd, som, hvis de havde fortalt deres sag, ja, før 
skyterne, skulle være blevet dømt uskyldige, dem dømte 
han til døden . 

48 Således led de, som fulgte sagen for byen og for 
folket og for de hellige kar, snart uretfærdig straf. 

49 Derfor lod selv de af Tyrus, som var grebet af had til 
den onde gerning, dem begraves ærefuldt. 

50 Og på grund af begærligheden hos dem, der havde 
magt, forblev Menelaos stadig i autoritet, voksede i 
ondskab og var en stor forræder for borgerne. 


KAPITEL S 


1 Omtrent på samme tid forberedte Antiokus sin anden 
rejse til Ægypten: 

2 Og så skete det, at der gennem hele Byen i næsten 
fyrretyve Dage blev set Ryttere løbe i Luften, i 
Guldklæde og bevæbnet med lanser, som en Flok 
Soldater, 

3 Og Tropper af Ryttere i Række, stødende og løbe mod 
hinanden, med Rysten af Skjolde og Mængde Gedder, 
og Sværddragning og Pilestøbning og Glimt af gyldne 
Smykker og Seletøj af alle Slags. 

4 Derfor bad enhver, at denne tilsynekomst måtte blive 
til det gode. 

5 Da der nu gik et falsk rygte, som om Antiochus var 
død, tog Jason mindst tusinde mænd og angreb pludselig 
byen; og de, der var på Murene, blev bragt tilbage og 
Byen til sidst indtaget, Menelaos flygtede ind i Borgen. 
6 Men Jason dræbte sine egne borgere uden 
barmhjertighed, idet han ikke tænkte på, at det ville være 
en yderst ulykkelig dag for ham at få deres egen nations 
dag; men tænkte, at de havde været hans fjender, og ikke 
hans landsmænd, som han erobrede. 


7 Dog vandt han ikke Fyrstendømmet, men modtog 
tilsidst Skam for Løn for sit Forræderi og flygtede atter 
til Ammonitternes Land. 

8 Til sidst fik han derfor en ulykkelig tilbagevenden, 
idet han blev anklaget over for Aretas, arabernes konge, 
flygtede fra by til by, forfulgt af alle mennesker, hadet 
som en efterlader af lovene, og vederstyggelig som en 
åbenlys fjende af sit land og sine landsmænd blev han 
kastet ud i Ægypten. 

9 Saaledes omkom han, som havde drevet mange ud af 
deres Land, i et fremmed Land, idet han trak sig tilbage 
til Lacedemonerne og der tænkte paa at finde Hjælp paa 
Grund af sin Slægt. 

10 Og den, som havde uddrevet mange ubegravede, 
havde ingen at sørge over ham, ej heller nogen højtidelig 
Begravelse eller Grav hos sine Fædre. 

11 Men da dette skete, kom til kongens bil, troede han, 
at Judæa havde gjort oprør; hvorpå han drog ud af 
Ægypten i et rasende sind, indtog han byen med 
våbenmagt, 

12 Og han bød sine Krigsmænd ikke at skåne dem, som 
de mødte, og at dræbe dem, som gik op over Husene. 

13 Saaledes skete der Drab af unge og gamle, 
bortskaffelse af Mænd, Kvinder og Børn, Drab af 
Jomfruer og Spædbørn. 

14 Og der blev ødelagt i løbet af tre hele Dage 
firsindstyve Tusinde, hvoraf fyrre Tusinde blev dræbt i 
Striden; og ikke færre solgt end dræbt. 

15 Dog var han ikke tilfreds med dette, men formodedes 
at gaa ind i alverdens allerhelligste Tempel; Menelaos, 
denne forræder mod lovene og sit eget land, som hans 
guide: 

16 Og han tog de hellige Kar med besmittede Hænder 
og med vanhellige Hænder drog han de Ting ned, som 
andre Konger havde indviet til Stedets Forøgelse og Ære 
og Ære, og gav dem bort. 

17 Og så hovmodig var Antiokus i tankerne, at han ikke 
tænkte på, at Herren i en tid var vred på grund af deres 
synder, som boede i byen, og derfor var hans øje ikke 
rettet mod stedet. 

18 For havde de ikke tidligere været indhyllet i mange 
synder, så var denne mand, så snart han var kommet, 
straks blevet pisket og bragt tilbage fra sin formodning, 
ligesom Heliodorus var, som kongen Seleukos sendte 
for at se på skatkammeret. 

19 Men Gud udvalgte ikke Folket for Stedets Skyld, 
men Stedet fjernt for Folkets Skyld. 

20 Og derfor meddelte stedet selv, som deltog med dem 
i den modgang, som var hændt for nationen, siden i de 
velsignelser, som var sendt fra Herren; og ligesom det 
blev forladt i den Almægtiges vrede, således igen, den 
store Herre blev forsonet, blev det sat op med al 
herlighed. 

21 Så da Antiochus havde ført tusind og otte hundrede 
talenter ud af templet, drog han i al hast til Antiochia, 
tøvende i sin stolthed for at gøre landet sejlbart og havet 
farbart til fods; sådan var hans sinds hovmod. 

22 Og han efterlod Landshøvdinge for at forarge Folket: 
i Jerusalem, Filip, for sit Land en Frygisk, og for 
Opførsel barbarere end den, der satte ham der; 


23 Og i Garizim, Andronicus; og desuden Menelaos, 
som værre end alle de andre bar en tung hånd over 
borgerne, idet han havde et ondsindet sind mod sine 
landsmænd jøderne. 

24 Han sendte også den afskyelige hovedmand 
Apollonius med en hær på to og tyve tusinde og 
befalede ham at dræbe alle dem, der var i deres bedste 
alder, og at sælge kvinderne og den yngste sort. 

25. Han, som kom til Jerusalem og foregav Fred, lod det 
ligge til Sabbatens hellige Dag, da han tog Jøderne, som 
holdt helligdag, befalede sine Mænd at bevæbne sig. 

26 Og saaledes dræbte han alle dem, som vare borte til 
Sabbatsfesten, og han løb gennem Staden med Vaaben 
og dræbte store Skarer. 

27. Men Judas Makkabeus med ni andre eller 
deromkring drog sig tilbage i Ørkenen og boede i 
Bjergene efter Dyrenes Maade, med sit Selskab, som 
bestandig ædede Urter, for at de ikke skulde blive 
delagtige i Forurening. 


KAPITEL 6 


1 Ikke længe efter sendte kongen en gammel mand fra 
Athen for at tvinge jøderne til at afvige fra deres fædres 
love og ikke leve efter Guds love. 

2 Og også at besmitte Templet i Jerusalem og kalde det 
Jupiter Olympius' Tempel; og det i Garizim, Jupiters 
forsvarer af fremmede, som de ønskede, der boede på 
stedet. 

3 Indkomsten af denne ulykke var sår og alvorlig for 
folket: 

4 Thi templet var fyldt med optøjer og jubel af 
hedningerne, som drev med skøger og havde at gøre 
med kvinder inden for de hellige steders kreds, og 
derudover bragte ting ind, som ikke var lovlige. 

5 Og Alteret var fyldt med vanhellige Ting, som Loven 
forbyder. 

6 Det var heller ikke tilladt for en mand at holde 
sabbatsdage eller gamle faster eller overhovedet at 
erklære sig selv som jøde. 

7 Og paa Kongens Fødselsdag hver Maaned blev de 
bragt med bitter Tvang til at spise af Ofrene; og da 
Bacchus faste blev holdt, blev jøderne tvunget til at gå i 
procession til Bacchus med vedbend. 

8 Desuden udgik der en Befaling til Hedningernes 
nabobyer, efter Ptolemæus' Forslag, mod Jøderne, at de 
skulde holde de samme Skikker og have Del i deres Ofre. 
9 Og den, som ikke vilde rette sig efter hedningernes 
manerer, skulle dø. Så kunne en mand have set den 
nuværende elendighed. 

10 Thi der blev bragt to Kvinder, som havde omskåret 
deres Børn; hvem da de åbenlyst havde ført rundt i byen, 
mens de spædbørn rakte deres bryster, kastede de dem 
hovedkulds ned fra muren. 

11 Og andre, som var løbet sammen i huler i nærheden 
for at holde sabbatsdagen hemmelig, blev opdaget af 
Filip, bleve alle sammen brændt sammen, fordi de 
skabte en samvittighed til at hjælpe sig selv til ære for 
den allerhelligste dag. 


12 Nu beder jeg dem, der læser denne bog, om at de 
ikke skal modløses på grund af disse ulykker, men at de 
dømmer disse straffe til ikke at være til ødelæggelse, 
men til at tugte vores nation. 

13 Thi det er et Tegn på hans store Godhed, naar 
ugudelige Gerningsmænd ikke lides længe, men straks 
straffes. 

14 Thi ikke som med andre folkeslag, som Herren 
tålmodigt lader være med at straffe, indtil de er kommet 
til deres synders fylde, sådan handler han med os, 

15 For at han ikke siden er kommet til Syndens Højde, 
skal hævne sig på os. 

16 Og derfor fratager han aldrig sin Barmhjertighed fra 
os, og selv om han straffer med Modgang, forlader han 
dog aldrig sit Folk. 

17 Men lad dette, som vi har talt, være os til en advarsel. 
Og nu vil vi komme til at erklære sagen med få ord. 

18 Eleazar, en af de vigtigste Skriftkloge, en gammel 
Mand og med et velbehaget Ansigt, blev tvunget til at 
aabne sin Mund og æde Svinekød. 

19 Men han valgte hellere at dø herligt end at leve 
besmittet med en sådan vederstyggelighed, spyttede det 
ud og kom af sig selv til Pinsen, 

20 Som de skulle komme, som ere villige til at stå frem 
imod sådanne Ting, som ikke er tilladt at smage 
Livskærlighed. 

21 Men de, som havde ansvaret for den onde fest, for 
den gamle bekendtskab, de havde med manden, og tog 
ham til side, bad ham om at bringe kød af hans egen 
mad, sådan som det var lovligt for ham at bruge, og lade 
som om han spiste af kødet taget fra det offer, kongen 
havde befalet; 

22 For at han derved kunde blive befriet fra Døden, og 
for det gamle Venskab med dem finde Naade. 

23 Men han begyndte at overveje diskret, og efterhånden 
som hans alder og hans ældgamle år blev fortræffelig og 
hans grå hoveds ære, hvorfra han kom, og hans mest 
ærlige opdragelse fra et barn, eller rettere sagt den 
hellige lov, givet af Gud; derfor svarede han således og 
ønskede, at de straks skulle sende ham i graven. 

24 Thi det er ikke vor Alder, sagde han, paa nogen 
Maade at forkaste, hvorved mange unge Mennesker 
kunde tro, at Eleazar, der var ti og firsmdstyve Aar 
gammel, nu var gaaet til en fremmed Religion; 

25 Og derfor skulle de gennem mit hykleri og ønske om 
at leve en lille tid og et øjeblik længere blive bedraget af 
mig, og jeg får en plet på min alderdom og gør den 
afskyelig. 

26 Thi selv om jeg for den nuværende Tid skulde blive 
udfriet fra Menneskers Straf, skulde jeg dog ikke 
undslippe den Almægtiges Haand, hverken levende eller 
død. 

27 Derfor vil jeg nu, mandligt forandre dette liv, vise 
mig selv en sådan, som min alder kræver, 

28 Og efterlad et bemærkelsesværdigt eksempel til dem, 
der er unge, til at dø villigt og modigt for de ærefulde og 
hellige love. Og da han havde sagt disse ord, gik han 
straks til pinelsen: 


29. De, som førte ham og ændrede den gode vilje, de bar 
ham lidt før til had, fordi de nævnte taler udgik, som de 
troede, fra et desperat sind. 

30 Men da han var rede til at dø med Stryg, stønnede 
han og sagde: Det er åbenbaret for Herren, som har den 
hellige Kundskab, at selv om jeg kunde være blevet 
befriet fra Døden, udholde jeg nu ømme Smerter i 
Legemet ved at blive slaaet. : men er i sjælen godt 
tilfreds med at lide disse ting, fordi jeg frygter ham. 

31 Og således døde denne mand og efterlod sin død som 
et eksempel på et ædelt mod og et minde om dyd, ikke 
kun for unge mænd, men for hele hans nation. 


KAPITEL 7 


1 Det skete også, at syv brødre med deres moder blev 
taget og tvunget af kongen mod loven til at smage 
svinekød og blev plaget med plager og piske. 

2 Men en af dem, som først talte, sagde således: Hvad 
vil du bede om eller lære af os? vi er rede til at døi 
stedet for at overtræde vore fædres love. 

3 Da var kongen rasende, befalede han, at pander og 
gryder skulle varmes op: 

4 Som straks blev opvarmet, befalede han at skære 
Tungen ud af den, som talte først, og at afskære den 
yderste Del af hans Legeme, mens de øvrige af hans 
Brødre og hans Moder så til. 

5 Men da han var saaledes lemlæstet i alle sine Lemmer, 
bød han, at han, som endnu var i live, skulle bringes til 
Ilden og steges i Panden; og da Pandens Damp var 
spredt et godt Stal, formanede de en. en anden med 
moderen til at dø mandig, idet han sagde således: 

6 Gud Herren ser på os, og han har i sandhed trøst i os, 
som Moses i sin sang, som vidnede for deres ansigter, 
sagde, og han skal trøstes i sine tjenere. 

7 Da den første var død efter dette tal, bragte de den 
anden for at gøre ham til en spottende stok; og da de 
havde trukket huden af hans hoved af med håret, spurgte 
de ham: Vil du spise, før du bliver straffet hele vejen 
igennem hvert lem af din krop? 

8 Men han svarede på sit eget Sprog og sagde: Nej. 
Derfor modtog han ogsaa den næste Pinsel i Orden, 
ligesom den første. 

9 Og da han var ved det sidste gisp, sagde han: Du som 
en Vrede tager os ud af dette nuværende Liv, men 
Verdens Konge skal oprejse os, som ere døde for hans 
Love, til evigt Liv. 

10 Efter ham blev den tredje gjort til en Spot; og da han 
blev krævet, rakte han sin Tunge ud, og det ret snart, 
idet han holdt sme Hænder mandig frem. 

11 Og han sagde frimodigt: Disse havde jeg fra 
Himmelen; og for hans love foragter jeg dem; og fra 
ham håber jeg at modtage dem igen. 

12 Saa saa at Kongen og de, som vare med ham, 
undrede sig over den unge Mands Mod, fordi han intet 
tænkte paa Smerterne. 

13 Men da også denne mand var død, pinte de og 
sønderknuste den fjerde på samme måde. 

14 Da han nu var rede til at dø, sagde han saaledes: Det 
er godt, at man dræber af Mennesker, at man venter 


Haab fra Gud om at blive oprejst ved ham; du skal ikke 
have nogen Opstandelse til Livet. 

15 Siden bragte de også den femte og sønderknuste ham. 
16 Da så han hen til Kongen og sagde: Du har Magt 
over Menneskene, du er forkrænkelig, du gør, hvad du 
vil; tro dog ikke, at vort folk er forladt af Gud; 

17 Men bliv en Stund og se hans store Magt, hvorledes 
han vil pine dig og din Sæd. 

18. Efter ham førte de også den sjette, som var rede til at 
dø og sagde: Lad dig ikke forføre uden Grund; thi dette 
lide vi for os selv, idet vi har syndet mod vor Gud; 
derfor ere der gjort underfulde Ting imod os. 

19 Men tro ikke, du, som tager hånd om at stride mod 
Gud, at du skal undslippe ustraffet. 

20 Men Moderen var forunderlig fremfor alt og værdig 
til et ærefuldt Minde; thi da hun saae sine syv Sønner 
dræbte inden for en Dags Tid, bar hun det med godt 
Mod for det Haab, hun havde til Herren. 

21 Ja, hun formanede enhver af dem på sit eget sprog, 
fyldt med modige ånder; og hun ophidsede sine 
kvindelige Tanker med en mandlig Mave og sagde til 
dem: 

22 Jeg kan ikke sige, hvorledes I ere komne ind i mit Liv; 
thi jeg gav Eder ikke Aand eller Liv, og det var ikke mig, 
som dannede Lemmer af enhver af Eder; 

23 Men uden tvivl vil verdens Skaber, som dannede 
menneskets slægt og fandt alle tings begyndelse, også af 
sin egen barmhjertighed give jer ånde og liv igen, som I 
nu ikke ser jer selv for hans love." skyld. 

24 Men Antiokus, der mente sig foragtet og mistænkte, 
at det var en bebrejdende tale, medens den yngste endnu 
var 1 live, formanede ham ikke blot med ord, men 
forsikrede ham også med eder, at han ville gøre ham 
både rig og lykkelig. mand, hvis han vil vende sig fra 
sine fædres love; og at han også ville tage ham til sin 
ven og betro ham med sager. 

25 Men da den unge Mand i intet Fald ville høre på ham, 
kaldte Kongen på sin Moder og formanede hende, at hun 
vilde råde den unge Mand til at redde hans Liv. 

26 Og da han havde formanet hende med mange Ord, 
lovede hun ham, at hun vilde rådgive sin Søn. 

27. Men hun bøjede sig for ham og lo den grusomme 
Tyran og talte paa sit Landssprog paa denne Maade; O 
min søn, forbarm dig over mig, som fødte dig ni 
måneder i mit liv og gav dig så tre år, og nærede dig og 
opdragede dig til denne tidsalder og  udholdt 
uddannelsens vanskeligheder. 

28 Jeg beder dig, min søn, se på himlen og jorden og alt, 
hvad der er deri, og tænk på, at Gud har skabt dem af 
ting, som ikke var; og således blev menneskeheden også 
skabt. 

29 Frygt ikke denne plager, men er dine brødre værdig, 
så tag din død, at jeg kan modtage dig igen i 
barmhjertighed med dine brødre. 

30 Mens hun endnu talte disse Ord, sagde den unge 
Mand: hvem venter I på? Jeg vil ikke adlyde kongens 
bud, men jeg vil adlyde lovens bud, som blev givet vore 
fædre ved Moses. 

31 Og du, som har været ophavsmanden til al ondskab 
mod hebræerne, skal ikke undslippe Guds hænder. 


32 Thi vi lider for vore Synder. 

33 Og skønt den levende Herre vred på os en kort stund 
for vor tugtelse og irettesættelse, skal han dog atter være 
sammen med sine tjenere. 

34 Men du, o gudløse og af alle andre ugudelige, 
opløftes ikke uden grund, og opløftes ikke af usikre håb, 
idet du løfter din hånd mod Guds tjenere! 

35 Thi du er endnu ikke undsluppet den almægtige Guds 
Dom, som ser alt. 

36 Thi vore Brødre, som nu have lidt en kort Smerte, ere 
døde under Guds Pagt om det evige Liv; men du skal 
ved Guds Dom faa retfærdig Straf for din Hovmod. 

37 Men jeg, som mine brødre, ofrer mit legeme og mit 
liv for vore fædres love, idet jeg beder Gud om, at han 
hurtigt vil være barmhjertig mod vort folk; og for at du 
ved pinsler og plager må bekende, at han alene er Gud; 
38 Og for at den Almægtiges Vrede, som retfærdigt er 
bragt over vort folk, må ophøre i mig og mine brødre. 

39 Da Kongen var rasende, gav han ham værre end alle 
de andre, og tog det med grusomhed, at han blev hånet. 
40 Og denne mand døde ubesmittet, og han satte sin lid 
til Herren. 

41 Sidst af alle efter sønnerne døde moderen. 

42 Lad dette nu være nok til at have talt om 
afgudsfesterne og de ekstreme torturer. 


KAPITEL 8 


1 Da drog Judas Makkabeus og de, som var med ham, 
ind i Stæderne, og de kaldte deres Frænder sammen og 
tog til sig alle, som holdt sig i Jødernes Religion, og 
samlede omkring seks Tusinde Mænd. 

2 Og de påkaldte Herren, at han ville se på folket, som 
blev nedtrådt af alle; og også medlidenhed over templet 
vanhelliget af ugudelige mænd; 

3 Og at han vilde have medlidenhed med byen, såret 
skændt og rede til at blive bragt til jorden; og hør blodet, 
der råbte til ham, 

4 Og husk det ugudelige nedslagtning af harmløse 
spædbørn og de bespottelser, der blev begået mod hans 
navn; og at han ville vise sit had mod de ugudelige. 

5 Men da Makkabeus havde sit Selskab omkring sig, 
kunde Hedningerne ikke modstå ham; thi Herrens Vrede 
blev omvendt til Barmhjertighed. 

6 Derfor kom han uforvarende og opbrændte Stæder og 
Stæder, og han fik de mest udsøgte Steder i sine Hænder, 
og han sejrede og drev ikke ringe Mængde af sine 
Fjender paa Flugt. 

7 Men han udnyttede især natten til sådanne hemmelige 
forsøg, således at frugten af hans hellighed blev spredt 
overalt. 

8 Da Filip så, at denne mand voksede lidt og lidt, og at 
det gik mere og mere med ham, skrev han til Ptolemæus, 
guvernøren over Celosyrien og Fønikien, for at yde mere 
hjælp til kongens anliggender. 

9 Da han straks valgte Nicanor, Patroklos søn, en af 
hans særlige venner, sendte han ham med ikke færre end 
tyve tusinde af alle nationer under sig for at udrydde 
hele jødernes generation; og med ham sluttede han sig 


også til Gorgias, en kaptajn, som i krigsspørgsmål havde 
stor erfaring. 

10 Så forpligtede Nikanor sig til at tjene så mange penge 
af de fangne jøder, som skulle betale den skat af to 
tusind talenter, som kongen skulle betale romerne. 

11 Derfor sendte han straks til byerne ved havets kyst og 
forkyndte et salg af de fangne jøder og lovede, at de 
skulle have ti og firs lig for én talent, uden at forvente 
den hævn, som skulle følge ham fra den almægtige Gud. 
12 Men da der blev bragt besked om Judas om Nikanors 
komme, og han havde meddelt dem, som var med ham, 
at hæren var nær, 

13 De, som frygtede og mistroede Guds Retfærdighed, 
flygtede og forlod sig selv. 

14 Andre solgte alt, hvad de havde tilbage, og bad 
Herren om at udfri dem, solgt af den ugudelige Nicanor, 
før de mødtes. 

15 Og om ikke for deres egen Skyld, dog for de Pagter, 
han havde sluttet med deres Fædre, og for hans hellige 
og herlige Navns Skyld, ved hvilke de vare kaldede. 

16 Saa kaldte Makkabeus sine Mænd sammen til et 
Antal af seks Tusinde og formanede dem til ikke at lade 
sig ræde for Fjenden eller frygte den store Mængde af 
Hedningerne, som kom uret imod dem; men at kæmpe 
mandigt, 

17 Og for at lægge for deres Øjne den Skade, som de 
uretfærdigt havde gjort Helligdommen, og den 
grusomme Behandling af Byen, som de gjorde til Spot, 
og tillige fratagelsen af deres Forfædres Styrelse: 

18 Thi de, sagde han, stole paa deres Vaaben og 
Frimodighed; men vor tillid er til den Almægtige, som 
med et vink kan fælde både dem, der kommer imod os, 
og også hele verden. 

19 Desuden fortalte han dem, hvilken hjælp deres 
forfædre havde fundet, og hvordan de blev udfriet, da 
hundrede fem og firsindstyve omkom under Sankerib. 
20 Og han fortalte dem om den kamp, som de havde i 
Babylon med galaterne, hvorledes de kun kom i alt otte 
tusinde til forretningen, med fire tusinde makedonere, og 
at makedonerne var forvirrede, og de otte tusinde 
udslettede hundrede og tyve tusinde på grund af den 
hjælp, de havde fra himlen, og fik derfor et stort bytte. 
21 Da han saaledes havde gjort dem frimodige med 
disse Ord og rede til at dø for Loven og Landet, delte 
han sin Hær i fire Dele; 

22 Og han sluttede sig til sine egne Brødre, Anførere for 
hver Flok, for Simon og Josef og Jonatan, idet han gav 
hver femten Hundrede Mand. 

23 Og han satte Eleazar til at læse den hellige Bog, og 
da han havde givet dem dette Ord: Guds Hjælp; selv 
leder det første band, 

24 Og ved den Almægtiges hjælp dræbte de mere end ni 
tusinde af deres fjender og sårede og lemlæstede 
størstedelen af Nikanors hær og drev således alle på 
flugt; 

25 Og de tog deres Penge, som kom for at købe dem, og 
forfulgte dem langt; men i mangel af Tid vendte de 
tilbage. 

26 Thi det var Dagen før Sabbaten, og derfor vilde de 
ikke længere forfølge dem. 


27 Så da de havde samlet deres rustning sammen og 
plyndret deres fjender, beskæftigede de sig omkring 
sabbatten og priste Herren, som havde bevaret dem 
indtil den dag, som var begyndelsen til barmhjertighed, 
der brændte over dem. 

28 Og efter Sabbaten, da de havde givet en del af Byttet 
til de lemlæstede og Enkerne og de forældreløse, det 
resterende delte de mellem sig og deres Tjenere. 

29. Da dette var sket, og de havde fremsat en fælles bøn, 
bad de den barmhjertige Herre om at blive forligt med 
hans tjenere for evigt. 

30 Og af dem, som var sammen med Timotheus og 
Bacchides, som kæmpede imod dem, dræbte de mere 
end tyve tusinde og fik meget let høje og stærke 
fæstninger og delte meget mere bytte imellem sig og 
gjorde de lemlæstede, forældreløse, enker, ja, og også de 
gamle, lige i bytte med sig selv. 

31 Og da de havde samlet deres Våben, lagde de dem 
alle omhyggeligt op paa passende Steder, og de Resten 
af Byttet bragte de til Jerusalem. 

32 De dræbte også Philarches, den ugudelige, som var 
med Timotheus, og som havde generet Jøderne på 
mange måder. 

33 Og samtidig med at de holdt festen for sejren i deres 
land, brændte de Callisthenes, som havde sat ild på de 
hellige porte, og som var flygtet ind i et lille hus; og 
derfor modtog han en belønning for sin ondskab. 

34 Hvad angår den mest ubarmhjertige Nicanor, som 
havde bragt tusinde købmænd for at købe jøderne, 

35 Han blev ved Herrens Hjælp ført ned af dem, for 
hvem han gjorde mindst Regnskab; og tog sin herlige 
Klædning af og afløste sit Selskab og kom som en 
flygtet Tjener gennem Midtlandet til Antiokia med 
meget stor Vanære, fordi hans Hær blev ødelagt. 

36 Således fortalte han, som påtog sig at betale romerne 
deres afgift ved hjælp af fanger i Jerusalem, til udlandet, 
at jøderne havde Gud til at kæmpe for dem, og derfor 
kunne de ikke komme til skade, fordi de fulgte de love, 
som han gav dem. 


KAPITEL 9 


1 Omkring den tid kom Antiokus med vanære ud af 
Persiens land 

2 Thi han var kommen ind i den By, der hedder 
Persepolis, og gik hen for at røve Templet og holde 
Byen; hvorpå mængden, der løb for at forsvare sig med 
deres våben, satte dem på flugt; og således skete det, at 
Antiochus, der blev drevet på flugt af indbyggerne, 
vendte tilbage med skam. 

3 Men da han kom til Ecbatane, blev der meldt ham, 
hvad der var sket med Nikanor og Timotheus. 

4 Derefter hævelse af vrede. han tænkte på at hævne på 
jøderne den skændsel, der blev gjort mod ham af dem, 
der fik ham til at flygte. Derfor befalede han sin 
vognmand at køre uophørligt og afsende rejsen, idet 
Guds dom nu fulgte efter ham. thi han havde saaledes 
stolt talt, at han skulde komme til Jerusalem og gøre det 
til et almindeligt Begravelsessted for Jøderne. 


5 Men Herren, den Almægtige, Israels Gud, slog ham 
med en uhelbredelig og usynlig plage, eller så snart han 
havde talt disse ord, kom der en smerte i indvoldene, 
som var uhjælpelig, og ømme pinsler i de indre dele; 

6 Og det mest retfærdige: thi han havde plaget andres 
Indvolde med mange og underlige Pinsler. 

7 Dog holdt han slet intet op af sit pral, men han blev 
dog fyldt med stolthed, udåndede ild i sin vrede mod 
jøderne og befalede at skynde sig rejsen; men det skete, 
at han faldt ned fra sin vogn, båret voldsomt ; saa at han 
havde et ømt Fald, og alle Lemmer af hans Legeme var 
meget smertefulde. 

8 Og således var den, der lidt i forvejen troede at kunne 
befale havets bølger, (så stolt var han over menneskets 
tilstand) og veje de høje bjerge i en vægt, nu blev han 
kastet på jorden og båret i et hestekuld. , der viser Guds 
åbenbare kraft for alle. 

9 Saa at Ormene rejste sig af denne ugudelige Mands 
Legeme, og mens han levede i Sorg og Smerte, faldt 
hans Kød bort, og hans Lugts Snavs var støjende for 
hele hans Hær. 

10 Og den mand, som tænkte lidt i forvejen, at han 
kunne nå til himlens stjerner, imgen kunne holde ud at 
bære for sin utålelige stank. 

11 Derfor begyndte han her, da han var plaget, at forlade 
sin store stolthed og komme til kundskab om sig selv 
ved Guds svøbe, og hans smerte tog til for hvert øjeblik. 
12 Og da han selv ikke kunde udholde sin egen Lugt, 
sagde han disse Ord: Det er passende at underordne sig 
Gud, og at et Menneske, som er Dødeligt, ikke stolt 
tænker paa sig selv, om han var Gud. 

13 Denne ugudelige svor også Herren, som nu ikke mere 
ville forbarme sig over ham, idet han sagde: 

14 For at den hellige Stad (hvortil han skyndte sig at 
lægge den med Jorden og gøre den til et almindeligt 
Gravsted) vilde han løslade. 

15 Og hvad angår Jøderne, som han ikke havde vurderet 
værdige til at blive begravet, men til at blive kastet ud 
med deres børn for at blive fortæret af fuglene og vilde 
dyr, så ville han gøre dem alle lige med Athens borgere. 
16 Og det hellige tempel, som før han havde plyndret, 
pyntede han med gode gaver og satte alle de hellige kar i 
stand med mange flere, og af sm egen indtægt afholde 
de pligter, der hører til ofrene. 

17 Ja, og at han også selv ville blive jøde og gå gennem 
hele den verden, som var beboet, og forkynde Guds kraft. 
18 Men for alt dette vilde hans Smerter ikke ophøre; thi 
Guds retfærdige Dom var faldet over ham; derfor 
fortvivlet over sit Helbred skrev han til Jøderne det 
underskrevne Brev, som indeholdt Formen af en Bøn, 
paa denne Maade: 

19 Antiokus, konge og guvernør, til de gode jøder 
ønsker hans borgere megen glæde, sundhed og velstand. 
20 Dersom det går dig og eders Børn vel, og eders 
Anliggender ere til Eders Fornøjelse, da takker jeg Gud 
meget, idet jeg har mit Haab i Himmelen. 

21. Hvad mig angår, var jeg svag, ellers ville jeg have 
husket venligt din ære og gode vilje, der vendte tilbage 
fra Persien, og blev taget med en alvorlig sygdom, jeg 


tænkte, at det var nødvendigt at sørge for alles fælles 
sikkerhed: 

22 Ikke mistillid til mit helbred, men har stort håb om at 
undslippe denne sygdom. 

23 Men i betragtning af, at selv min far, på hvilken tid 
førte han en hær til de høje lande. udpeget en efterfølger, 
24 For at, dersom noget faldt ud mod Forventning, eller 
hvis der blev bragt noget alvorligt Budskab, da skulde 
de af Landet, der vidste, hvem Staten var overladt til, 
ikke blive foruroliget: 

25 Igen, i betragtning af hvordan de fyrster, der er 
grænser og naboer til mit rige, venter på muligheder og 
forventer, hvad der skal ske. Jeg har udnævnt min søn 
Antiochus til konge, som jeg ofte overgav og anbefalede 
til mange af jer, da jeg drog op i de høje provinser; til 
hvem jeg har skrevet som følger: 

26 Derfor beder jeg og anmoder jer om at huske de 
fordele, som jeg har gjort jer generelt og specielt, og at 
enhver mand stadig vil være tro mod mig og min søn. 

27 Thi jeg er overbevist om, at den, som forstår mit Sind, 
vil velvilligt og nådigt give efter for dine ønsker. 

28 Saaledes, da Morderen og Bespotteren havde lidt 
meget, som han bønfaldt andre, døde han en elendig 
Død i et fremmed Land i Bjergene. 

29 Og Filip, som var opfostret med ham, bar hans Lig, 
som ogsaa frygtede Antiokus' Søn, drog til Ægypten til 
Ptolemeus Philometor. 


KAPITEL 10 


1Makkabeus og hans skare, Herren vejledte dem, 
genvandt templet og byen: 

2 Men altrene, som hedningene havde bygget på åben 
gade, og også kapellerne, rev de ned. 

3 Og da de havde renset Templet, lavede de et andet 
Alter, og sloge Stene, tog de Ild ud af dem og ofrede 
efter to Aar et Offer og fremsatte Røgelse og Lys og 
Skuebrød. 

4 Da det var gjort, faldt de fladt ned og bad Herren om, 
at de ikke mere måtte komme i sådanne vanskeligheder; 
men hvis de syndede mere imod ham, at han selv ville 
tugte dem med barmhjertighed, og at de ikke skulle 
blive overgivet til de blasfemiske og barbariske nationer. 
5 Men på den samme dag, som de fremmede 
vanhelligede templet, blev det på samme dag atter renset, 
ja, den femte og tyvende dag i samme måned, som er 
Casleu. 

6 Og de holdt de otte Dage med Glæde som ved 
Løvhyttefesten, idet de kom i Hu, at de ikke længe før 
havde holdt Løvhyttefesten, da de vandrede i Bjergene 
og Huler som Dyr. 

7 Derfor bar de Grene og smukke Grene og ogsaa 
Palmer, og de sang Salmer for ham, som havde givet 
dem held med at rense hans Sted. 

8 Og de fastsatte ved en fælles Anordning og Befaling, 
at de Dage hvert Aar skulde holdes for hele Jødernes 
Folk. 

9 Og dette var enden på Antiokus, kaldet Epifanes. 


10 Nu vil vi erklære Antiochus Eupators handlinger, 
som var søn af denne onde mand, idet vi kort samler 
krigens ulykker. 

11 Så da han kom til kronen, satte han en Lysias over 
hans riges anliggender og udnævnte ham til sin øverste 
guvernør over Celosyrien og Fønikien. 

12 For Ptolemæus, som blev kaldt Macron, valgte 
hellere at gøre ret mod jøderne for den uret, der var 
blevet gjort mod dem, og forsøgte at fortsætte freden 
med dem. 

13 Hvorpå han blev anklaget for kongens venner over 
for Eupator og kaldte forræder ved hvert ord, fordi han 
havde forladt Cypern, som Philometor havde overgivet 
til ham, og rejste til Antiochus Epiphanes, og da han så, 
at han ikke var på noget hæderligt sted, blev han så 
modløs. , at han forgiftede sig selv og døde. 

14 Men da Gorgias var guvernør for lastrummene, 
hyrede han soldater og nærede konstant krig med 
jøderne. 

15. Og derved holdt Idumæerne, efter at have faaet de 
mest kostbare Fængsler i deres Hænder, Jøderne 
beskæftiget, og da de tog imod dem, som vare fordrevne 
fra Jerusalem, gik de hen for at nære Krig. 

16 Da bønfaldt de, som vare med Makkabeus, og bad 
Gud om, at han ville være deres Hjælper; og derfor løb 
de med vold mod idumæernes fæstninger, 

17 Og de angreb dem kraftigt, vandt Fangstene og 
holdte alle, som kæmpede paa Muren, og dræbte alt, 
som faldt i deres Hænder, og dræbte ikke mindre end 
tyve Tusinde. 

18 Og fordi nogle, som var ikke mindre end ni tusinde, 
flygtede sammen til to meget stærke borge, idet de 
havde alle mulige ting, der var passende til at opretholde 
belejringen, 

19. Makkabeus forlod Simon og Josef og ogsaa Zakæus 
og dem, som vare med ham, som vare nok til at belejre 
dem, og drog selv til de Steder, som mere trængte til 
hans Hjælp. 

20 Men de, som vare med Simon, bleve ført med 
Begærlighed, bleve overtalte for Penge gennem nogle af 
dem, som vare i Borgen, og toge halvfjerdsindstyve 
Tusinde Drakmer og lod nogle af dem undslippe. 

21 Men da det fik Makkabeus at vide, hvad der var sket, 
kaldte han Folkets Statholdere sammen og anklagede 
disse Mænd for, at de havde solgt deres Brødre for 
Penge og sat deres Fjender fri til at kæmpe imod dem. 

22 Så dræbte han dem, som fandtes forrædere, og tog 
straks de to borge. 

230g han havde held med sine Vaaben i alt, hvad han 
tog i Haand, og dræbte i de to Rummer mere end tyve 
Tusinde. 

24 Men Timotheus, som Jøderne tidligere havde 
overvundet, da han havde samlet en stor Mængde af 
fremmede Hærer, og ikke faa Heste fra Asien, kom, som 
om han vilde indtage Jøderne med Våbenmagt. 

25 Men da han nærmede sig, vendte de, som var med 
Makkabeus, sig for at bede til Gud, og de stænkede Jord 
på deres Hoveder og omspændte deres Lænder med Sæk, 
26 Og han faldt ned ved Foden af Alteret og bad ham 
om at være dem barmhjertig og være deres Fjenders 


Fjende og deres Modstanders Modstander, som Loven 
siger. 

27 Og efter Bønnen tog de deres Vaaben og gik videre 
fra Staden; og da de nærmede sig deres Fjender, holdt de 
sig for sig selv. 

28 Nu da solen var ny opstået, sluttede de sig begge 
sammen; den ene del har sammen med deres dyd også 
deres tilflugt til Herren som løfte om deres succes og 
sejr: den anden side gør deres raseri til leder af deres 
kamp 

29 Men da kampen blev stærk, viste der sig for 
fjenderne fra himlen fem smukke mænd på heste med 
tøjler af guld, og to af dem førte jøderne, 

30 Og han indtog Makkabeus imellem dem og dækkede 
ham med Vaaben paa alle Sider og bevarte ham, men 
skød Pile og Lyn imod Fjenderne, saa at de bleve 
forvirrede af Blindhed og fulde af Nød og dræbte. 

31 Og der blev dræbt af Fodfolk tyve Tusinde og fem 
Hundrede og seks Hundrede Ryttere. 

32 Hvad angår Timotheus selv, så flygtede han ind i et 
meget stærkt fæste, kaldet Gawra, hvor Chereas var 
guvernør. 

33 Men de, som var med Makkabeus, belejrede modigt 
fæstningen i fire dage. 

34 Og de, som var inde, stolede på stedets styrke, 
bespottede meget og udtalte onde ord. 

35 Ikke desto mindre angreb de tidligt på den femte dag 
tyve unge mænd fra Makkabeus' selskab, optændt af 
vrede på grund af blasfemierne, mandligt muren og 
dræbte med et voldsomt mod alt, hvad de mødte. 

36 Også andre, der steg op efter dem, mens de vare 
sysselsatte med dem, som vare derinde, opbrændte 
Taarne og optændte Ild, og de opbrændte Bespottere 
levende; og andre brød portene op, og efter at have 
modtaget resten af hæren indtog de byen, 

37 Og han dræbte Timotheus, som var skjult i en Grav, 
og hans Broder Chereas med Apollofanes. 

38 Da dette var sket, priste de Herren med salmer og 
taksigelse, som havde gjort så store ting for Israel og 
givet dem sejren. 


KAPITEL 11 


1 Ikke længe efter fik Lysias, kongens beskytter og 
fætter, som også styrede sagerne, stor utilfredshed med 
de ting, der blev gjort. 

2 Og da han havde samlet omkring 60.000 med alle 
Ryttere, kom han imod Jøderne og tænkte på at gøre 
Staden til en Bolig for Hedningerne, 

3 Og for at vinde templet, som på de andre 
hedningekapeller, og sætte ypperstepræstedømmet til 
salg hvert år: 

4 Slet ikke i betragtning af Guds kraft, men opblæst med 
sine ti tusinde fodfolk og sine tusinder af ryttere og sine 
firsmdstyve elefanter. 

5 Så kom han til Judæa og nærmede sig Betsura, som 
var en stærk by, men fjernt fra Jerusalem omkring fem 
stadier, og han belejrede den hårdt. 

6 Men da de, som var med Makkabeus, hørte, at han 
belejrede lastrummene, bad de og hele folket med 


klagesang og tårer Herren om, at han ville sende en god 
engel for at udfri Israel. 

7 Da tog Makkabeus selv først og fremmest Vaaben og 
formanede den anden, at de skulde sætte sig i Fare 
sammen med ham for at hjælpe deres Brødre; saa gik de 
ud med et villigt Sind. 

8 Og mens de vare i Jerusalem, viste der sig foran dem 
til Hest en i hvide Klæder og rystede sin Guldrustning. 

9 Da priste de den barmhjertige Gud alle sammen, og de 
var rede til, ikke alene at kæmpe med mennesker, men 
med de fleste grusomme dyr og trænge igennem mure af 
jern. 

10 Således gik de frem i deres rustning med en hjælper 
fra himlen; thi Herren var dem nådig 

11 Og de gav deres Fjender Befaling som Løver og 
dræbte elleve Tusinde Fodfolk og seksten Hundrede 
Ryttere og drev alle de andre på Flugt. 

12 Mange af dem, der blev sårede, undslap også nøgne; 
og Lysias selv flygtede skamfuldt bort og undslap. 

13 Som, som han var en forstandig Mand, kastede med 
sig selv det Tab, han havde haft, og mente, at Hebræerne 
ikke kunde overvindes, fordi den Almægtige Gud hjalp 
dem, sendte han til dem, 

14 Og overtalte dem til at gå med til alle rimelige 
betingelser og lovede, at han ville overbevise kongen om, 
at han måtte være en ven for dem. 

15 Da indvilligede Makkabeus i alt, hvad Lysias 
ønskede, idet han tog sig af det almene bedste; og hvad 
Makkabeus skrev til Lysias om jøderne, gav kongen det. 
16 Thi der var skrevet breve til jøderne fra Lysias om 
dette: Lysias til jødernes folk sender hilsen: 

17 Johannes og Absolom, som var udsendte fra dig, 
afleverede mig den underskrevne bøn og anmodede om, 
at dens indhold blev gennemført. 

18 Derfor har jeg kundgjort, hvad der var rimeligt at 
meddele Kongen, og han har givet så meget som muligt. 
19 Og hvis så I vil holde jer loyale over for staten, vil 
jeg også herefter bestræbe mig på at være et middel til 
jeres bedste. 

20. Men om det, jeg har givet Befaling til både disse og 
de andre, som kom fra mig, at tale med Eder. 

21 Hav det godt. Det hundrede og otte og fyrretyvende 
år, den fire og tyvende dag i måneden Dioscorinthius. 

22 Men kongens Brev indeholdt disse Ord: Kong 
Antiokus hilser sin Broder Lysias: 

23 Da vor Fader er oversat til Guderne, er det vor Vilje, 
at de, som ere i vort Rige, leve stille, at enhver kan tage 
sig af sine egne Anliggender. 

24 Vi forstaa ogsaa, at Jøderne ikke vilde give vor Fader 
samtykke til at blive ført efter Hedningernes Skik, men 
hellere have holdt deres egen Levemåde; for den Sag, de 
forlange af os, at vi skulde lade dem til leve efter deres 
egne love. 

25 Derfor er vores sind, at denne nation skal være i hvile, 
og vi har besluttet at genoprette dem deres tempel, så de 
kan leve efter deres forfædres skikke. 

26 Du skal derfor gøre klogt i at sende til dem og give 
dem fred, så når de er bekræftede i vores sind, kan de 
være ved god trøst og altid gå muntert i deres egne 
anliggender. 


27 Og Kongens Brev til Jødernes Nation var paa denne 
Maade: Kong Antiochus hilser Raadet og de øvrige 
Jøder: 

28 Hvis det går jer godt, har vi vort ønske; vi er også 
ved godt helbred. 

29 Menelaos forkyndte os, at du ønskede at vende hjem 
og følge din egen sag: 

30 Derfor skal de, som vil rejse bort, have en sikker 
opførsel indtil den tredivte dag i Xanthicus med 
sikkerhed. 

31 Og Jøderne skulle bruge deres egen Slags Mad og 
Love, som før; og ingen af dem på nogen måde skal 
misbruges for ting, der er gjort uvidende. 

32 Jeg har også sendt Menelaos, at han kan trøste dig. 

33 Hav det godt. I det hundrede og otteogfyrre år og den 
femtende dag i måneden Xanthicus. 

34 Romerne sendte også et brev til dem med disse ord: 
Quintus Memmius og Titus Manlius, romernes 
ambassadører, hilser jødernes folk. 

35 Hvad som helst Lysias, Kongens Fætter, har givet, 
det er ogsaa vi glade for. 

36. Men hvad angår det, som han anså, at skulle 
henvises til Kongen, efter at I have rådgivet det, så send 
straks en, at vi kan forkynde, som det passer eder; thi vi 
drage nu til Antiokia. 

37 Send derfor nogle med hurtighed, at vi kan vide, 
hvad dit sind er. 

38 Farvel. Dette hundrede og otte og fyrretyvende år, 
den femtende dag i måneden Xanthicus. 


KAPITEL 12 


1 Da disse pagter var indgået, gik Lysias til kongen, og 
jøderne var ved at dyrke deres agerbrug. 

2 Men af guvernørerne på flere steder, Timotheus og 
Apollonius, Genneus' søn, også Hieronymus og 
Demofon, og ved siden af dem Nikanor, statholderen på 
Cypern, ville ikke tillade dem at tie stille og leve i fred. 

3 Mændene i Joppe gjorde også en sådan ugudelig 
gerning: de bad de jøder, som boede iblandt dem, om at 
gå med deres hustruer og børn ind i bådene, som de 
havde gjort i stand, som om de ikke havde ment dem 
noget ondt. 

4 som tog imod det efter Stadens almindelige Befaling, 
som de vilde leve i Fred og intet anede; men da de gik 
ud i Dybet, druknede de ikke mindre end to Hundrede af 
dem. 

5 Da Judas hørte om denne grusomhed mod hans 
landsmænd, befalede han dem, som var med ham, at 
gøre dem rede. 

6 Og han påkaldte Gud, den retfærdige Dommer, kom 
imod sine Brødres Mordere og brændte Haven om 
Natten og satte Ild i Baadene, og dem, som flygtede 
derhen, dræbte han. 

7 Og da Byen var lukket, gik han tilbage, som om han 
vilde vende tilbage for at udrydde alle i Joppe By. 

8 Men da han hørte, at jamniterne ville gøre på samme 
måde med jøderne, som boede iblandt dem, 


9 Han kom også over jamniterne om natten og satte ild 
på havnen og flåden, så at ildens lys blev set i Jerusalem 
to hundrede og fyrretyve stadier væk. 

10 Men da de var gået derfra ni stadier på deres rejse 
mod Timotheus, satte ikke færre end fem tusinde mand 
til fods og fem hundrede ryttere af araberne sig på ham. 
11. Derpå blev der en meget hård kamp; men Judas' side 
fik ved Guds hjælp sejren; så Arabiens nomader, da de 
var overvundet, bad Judas om fred, idet de lovede både 
at give ham kvæg og at glæde ham på anden måde. 

12 Da tænkte Judas, at de ville være gavnlige i mange 
Ting, gav han dem Fred; hvorpaa de gav Hånden, og saa 
gik de til deres Telte. 

13 Han gik også hen til at bygge en bro til en stærk by, 
som var indhegnet med mure og beboet af folk fra 
forskellige lande; og dens navn var Caspis. 

14 Men de, som var derinde, satte så stor lid til murenes 
styrke og forsyningen af madvarer, at de opførte sig 
uforskammet mod dem, som var sammen med Judas, og 
hånte og spottede og udtalte sådanne ord, som ikke 
måtte siges. 

15 Derfor angreb Judas med sin skare den store verdens 
Herre, som uden væddere eller krigsmotorer kastede 
Jeriko ned på Josuas tid, og angreb murene voldsomt, 

16 Og han indtog Staden efter Guds Vilje og foretog 
uudsigelige Slagninger, saaledes at man saa en Sø to 
Stade bred nær ved siden af den, fyldt fuld, løbe med 
Blod. 

17. Så drog de op derfra syv hundrede og 
halvtredsindstyve stadier og kom til Characa til de jøder, 
som kaldes Tubieni. 

18 Men hvad Timotheus angaar, fandt de ham ikke paa 
Stederne; thi før han havde udsendt noget, drog han 
derfra og efterlod en meget stærk Garnison i et Lasthold. 
19 Men Dositheus og Sosipater, som vare af Makkabeus' 
Kaptajner, gik ud og dræbte dem, som Timotheus havde 
efterladt i Fæstningen, over ti tusinde Mand. 

20 Og Makkabeus rangerede sin Hær efter Baand og 
satte dem over Fængerne og drog imod Timotheus, som 
havde hundrede og tyve Tusinde Fodmænd omkring sig 
og to Tusinde og fem Hundrede Ryttere. 

21 Men da Timotheus fik kendskab til Judas' komme, 
sendte han kvinderne og børnene og den anden bagage 
til en fæstning, der hed Carnion; thi byen var svær at 
belejre og vanskelig at komme til på grund af trangen på 
alle steder. . 

22 Men da Judas, hans første Flok kom i Syne, flygtede 
Fjenderne, som bleve slaget af Frygt og Forfærdelse ved 
Tilsynekomsten af ham, som ser alle Ting, og flygtede 
igen, den ene løb ind denne Vej, den anden den Vej, saa 
at de ofte kom til Skade. af deres egne mænd og såret 
med deres egne sværdspidser. 

23 Judas var også meget ihærdig i at forfølge dem og 
dræbte de ugudelige stakler, af hvilke han dræbte 
omkring tredive tusinde mand. 

24 Desuden faldt Timotheus selv i Hænderne på 
Dositheus og Sosipater, som han med megen Kunst bad 
om at lade ham gå med sit Liv, fordi han havde mange 
af Jødernes Forældre og Brødre til nogle af dem, som, 
hvis de lagde ham ihjel, skal ikke betragtes. 


25 Så da han havde forsikret dem med mange ord, at han 
ville genoprette dem uden skade, efter aftalen, lod de 
ham gå for deres brødres frelse. 

26 Da drog Makkabeus frem til Carnion og til Atargatis 
tempel, og der dræbte han fem og tyve tusinde 
mennesker. 

27 Og efter at han havde flygtet og udryddet dem, førte 
Judas Hæren til Efron, en stærk Stad, hvor Lysias boede, 
og en stor Mængde af forskellige Folk, og de stærke 
unge Mænd holdte Murene og forsvarede dem mægtigt; 
også var stor udbud af motorer og dart. 

28 Men da Judas og hans skare havde påkaldt den 
almægtige Gud, som med sin magt bryder sine fjenders 
styrke, vandt de byen og dræbte femogtyve tusinde af 
dem, som var indeni, 

29 Derfra drog de til Skytopolis, som ligger seks 
hundrede stadier fra Jerusalem, 

30 Men da Jøderne, som boede der, havde vidnet, at 
Skytopoliterne handlede kærligt med dem og bønfaldt 
dem venligt i deres Modgang; 

31 De takkede dem, idet de vilde, at de endnu skulde 
være venlige over for dem; og de kom til Jerusalem, idet 
Ugers Fest nærmede sig. 

32 Og efter festen, kaldet pinse, drog de ud mod Gorgias, 
guvernøren i Idumæa, 

33 som drog ud med tre Tusinde Fodmænd og fire 
Hundrede Ryttere. 

34 Og det skete, at nogle få af jøderne blev dræbt i deres 
kamp. 

35. På det tidspunkt var Dositheus, en af Bacenors følge, 
som var til hest og en stærk mand, stadig på Gorgias, og 
han tog fat i hans frakke, og trak ham med magt; og da 
han ville have taget den forbandede mand i live, slog en 
rytter fra Thrakien, der kom over ham, hans skulder, så 
Gorgias flygtede til Marisa. 

36 Men da de, som var med Gorgias, havde kæmpet 
længe og var trætte, påkaldte Judas Herren, at han ville 
vise sig at være deres hjælper og leder af slaget. 

37 Og dermed begyndte han på sit eget sprog og sang 
salmer med høj røst, og han styrtede uforvarende ind på 
Gorgias' mænd og drev dem på flugt. 

38 Da samlede Judas sin Hær og kom til Odollams Stad, 
og da den syvende Dag kom, rensede de sig, som Skik 
var, og holdt Sabbaten paa samme Sted. 

39 Og den følgende Dag, som det havde været tjent med, 
kom Judas og hans Selskab for at optage Ligene af de 
dræbte og begrave dem hos deres Frænder i deres 
Fædres Grave. 

40 Men under alle de dræbtes Kjortler fandt de Ting, der 
var indviet til Jamniternes Afguder, hvilket er forbudt 
Jøderne ved Loven. Da så alle, at dette var årsagen til, at 
de blev dræbt. 

41 Derfor lovpriste alle Herren, den retfærdige Dommer, 
som havde åbnet det skjulte, 

42 opgav sig til Bøn og bad ham om, at den begaaede 
Synd helt skulde blive udeladt i Hukommelsen. Desuden 
formanede den ædle Judas folket til at holde sig fra synd, 
eftersom de så for deres øjne de ting, der skete for de 
dræbtes synder. 


430g da han havde bragt en Indsamling i hele Skaren til 
en Sum af to Tusinde Drakmer Sølv, sendte han den til 
Jerusalem for at ofre Syndoffer, idet han gjorde deri 
meget vel og ærligt, idet han kom Opstandelsen i Hu. 

44 Thi dersom han ikke havde håbet, at de dræbte skulde 
være opstandne igen, havde det været overflødigt og 
forgæves at bede for de døde. 

45 Og også i det han forstod, at der var lagt stor gunst 
for dem, der døde fromme, var det en hellig og god 
tanke. Hvorpå han gjorde en forligelse for de døde, for 
at de kunne blive udfriet fra synden. 


KAPITEL 13 


1 I det hundrede og niogfyrre år blev det fortalt Judas, at 
Antiokus Eupator kom med en stor magt til Judæa, 

2 Og med ham Lysias, hans beskytter og hersker over 
hans anliggender, med hver af dem en græsk magt af 
fodfolk, hundrede og ti tusinde, og ryttere fem tusinde 
og tre hundrede, og elefanter to og tyve og tre hundrede 
vogne bevæbnet med kroge. 

3 Menelaos sluttede sig også til dem og opmuntrede 
Antiokos med stor misundelse, ikke for at beskytte 
landet, men fordi han mente at være blevet statholder. 

4 Men Kongernes Konge bragte Antiokus' sind imod 
denne onde stakkel, og Lysias meddelte kongen, at 
denne mand var årsag til al ondskab, så at kongen 
befalede at føre ham til Berea og dræbe ham, som måde 
er på det sted. 

5 Men der var på det sted et tårn på halvtreds alen højt, 
fuldt af aske, og det havde et rundt instrument, som på 
hver side hang ned i asken. 

6 Og enhver, der blev dømt for helligbrøde eller havde 
begået nogen anden alvorlig forbrydelse, der drev alle 
mennesker ham ihjel. 

7 En sådan død skete det, at den ugudelige døde uden at 
have så meget som begravelse i jorden; og det mest 
retfærdige: 

8 Thi forsaavidt han havde begaaet mange Synder ved 
Alteret, hvis Ild og Aske var hellig, modtog han sin Død 
i Aske. 

9 Men kongen kom med et barbarisk og hovmodigt sind 
for at gøre meget værre mod jøderne, end det var blevet 
gjort på hans fars tid. 

10 Hvad da Judas forstod, bød han Folket at påkalde 
Herren Nat og Dag, for at han, om nogen anden Tid, nu 
ogsaa vilde hjælpe dem, da han var ved at blive udstødt 
fra deres Lov, fra deres Land, og fra det hellige tempel: 
11 Og at han ikke vilde tillade, at Folket, som endog nu 
kun var bleven lidt forfrisket, at underordne sig de 
blasfemiske Folk. 

12 Da de alle havde gjort dette sammen og bad den 
barmhjertige Herre med græd og faste og liggende fladt 
på jorden i tre dage, befalede Judas, efter at have 
formanet dem, at de skulle være rede. 

13 Og Judas, der var adskilt med de Ældste, besluttede, 
før Kongens Hær skulde drage ind i Judæa og hente 
Staden, at drage ud og prøve Sagen i Kamp ved Herrens 
Hjælp. 


14 Så da han havde overgivet alt til verdens Skaber og 
formanet sine soldater til at kæmpe mandigt, ja til døden, 
for lovene, templet, byen, landet og rigsfællesskabet, 
slog han lejr ved Modm: 

15. Og efter at have givet dem, som vare omkring ham, 
Slagordet: Sejren er af Gud; sammen med de mest tapre 
og udvalgte unge mænd gik han ind i kongens telt om 
natten og dræbte i lejren omkring fire tusinde mænd og 
den øverste af elefanterne med alle, som var på ham. 

16 Og til sidst fyldte de lejren med frygt og tumult og 
drog afsted med god held. 

17 Dette skete i løbet af dagen, fordi Herrens beskyttelse 
hjalp ham. 

18 Men da kongen havde smagt jødernes mandighed, 
gik han i færd med at indtage grebene ved politik, 

19 Og han drog mod Betsura, som var Jødernes fæstning; 
men han blev drevet på flugt, svigtede og mistede sine 
mænd. 

20 Thi Judas havde bragt dem, som vare i den, hvad der 
var nødvendigt. 

21 Men Rhodocus, som var i Jødernes Hær, afslørede 
Hemmelighederne for Fjenderne; derfor blev han opsøgt, 
og da de havde fået ham, satte de ham i fængsel. 

22 Kongen holdt anden Gang med dem i Bethsum, rakte 
sin Haand, tog deres, drog bort, stred med Judas og blev 
overvundet; 

23 Hørte, at Filip, som var tilbage over sagerne i 
Antiokia, var desperat bøjet, forvirret, bønfaldt jøderne, 
underkastede sig og svor under alle lige forhold, var 
enig med dem og ofrede, ærede templet og handlede 
venligt med stedet, 

24 Og han tog Makkabeus velbehag og gjorde ham til 
ledende guvernør fra Ptolemais til Gerrhenerne; 

25 Kom til Ptolemais; Folket der var bedrøvet over 
Pagterne; thi de stormede, fordi de ville gøre deres 
Pagter ugyldige. 

26 Lysias gik op til dommersædet, sagde så meget som 
muligt til forsvar for sagen, overtalte, beroligede, gjorde 
dem velberørte, vendte tilbage til Antiokia. Således gik 
det til at røre ved kongens komme og afgang. 


KAPITEL 14 


1 Efter tre år fik Judas at vide, at Demetrius, Seleukos 
søn, var kommet ind gennem Tripolis oase med en stor 
magt og flåde, 

2 havde indtaget Landet og dræbt Antiochus og Lysias, 
hans Beskytter. 

3 Men en Alcimus, som havde været Ypperstepræst, og 
som havde besmittet sig forsætligt i de Tider, hvor de 
blandede sig med Hedningerne, idet han saa, at han 
ingenlunde kunde frelse sig selv eller have adgang til det 
hellige Alter, 

4 Han kom til Kong Demetrius i det hundrede og et og 
halvtredsindstyvende Aar, idet han gav ham en Krone af 
Guld og en Palme og ogsaa af de Grene, som blev brugt 
højtideligt i Templet, og saa den Dag tav han. 

5 Men efter at have faaet Lejlighed til at fremme sin 
tåbelige Virksomhed og blev kaldt til Raads af 


Demetrius og spurgte, hvorledes Jøderne vare berørte, 
og hvad de agtede, svarede han dertil: 

6 De af jøderne, som han kaldte assidere, hvis høvding 
er Judas Makkabeus, nærer krig og er oprørske, og de vil 
ikke lade de øvrige være i fred. 

7 Derfor er jeg, der er berøvet mine forfædres ære, jeg 
mener ypperstepræstedømmet, nu kommet hertil: 

8 For det første, sandelig på grund af den falske omsorg, 
jeg har af ting, der vedrører kongen; og for det andet, 
selv derfor har jeg til hensigt det gode for mine egne 
landsmænd: for hele vores nation er i ikke ringe 
elendighed på grund af den førnævnte uretfærdige 
omgang med dem. 

9 Derfor, o konge, da du ved alt dette, vær forsigtig for 
landet og vort folk, som er presset på alle sider, i 
overensstemmelse med den nåde, som du let viser over 
for alle. 

10 Så længe Judas lever, er det ikke muligt, at staten 
skal tie stille. 

11 Dette blev ikke før talt om ham, men andre af 
kongens venner, som var ondsindet rettet mod Judas, 
gjorde mere røgelse af Demetrius. 

120g straks kaldte han Nikanor, som havde været Herre 
over Elefanterne, og gjorde ham til Statholder over 
Judæa, og han sendte ham ud, 

13 og befalede ham at dræbe Judas og adsprede dem, 
som vare med ham, og at gøre Alcimus til 
Ypperstepræst i det store Tempel. 

14 Da kom Hedningerne, som vare flygtet fra Judæa fra 
Judas, til Nikanor i Hjorde, idet de mente, at Jødernes 
Skade og Ulykker var deres Velfærd. 

15 Men da jøderne hørte om Nikanors komme, og at 
hedningerne var op imod dem, kastede de jord på deres 
hoveder og bønfaldt ham, som havde grundlagt sit folk 
for evigt, og som altid hjælper hans del med åbenbaring 
af hans nærhed . 

16. På Kaptajnens Befaling drog de straks derfra og 
nærmede sig dem i Byen Dessau. 

17 Simon, Judas' bror, havde nu sluttet sig til kamp med 
Nicanor, men blev noget utilpas på grund af sine 
fjenders pludselige tavshed. 

18 Ikke desto mindre torde Nikanor ikke prøve sagen 
med sværdet, da han hørte om deres mandighed hos 
Judas, og den modighed, som de havde til at kæmpe for 
deres land. 

19 Derfor sendte han Posidonius og Theodotus og 
Mattatias for at slutte Fred. 

20 Så da de havde taget et langt råd om det, og 
kaptajnen havde gjort folkemængden bekendt med det, 
og det så ud til, at de alle var af samme sind, 
indvilligede de i pagterne, 

21 Og de bestemte en Dag til at mødes for sig selv; og 
da Dagen kom, og der blev sat Skamler for hver af dem, 
22 Ludas stillede væbnede Mænd rede paa passende 
Steder, for at Fjenderne ikke pludselig skulde øve noget 
Forræderi; saa holdt de en fredelig Konference. 

23 Men Nikanor blev i Jerusalem og gjorde intet ondt, 
men sendte folket bort, som strømmede til ham. 

24 Og han vilde ikke gerne have Judas borte fra sit Åsyn; 
thi han elsker Manden af sit Hjerte 


25 Og han bad ham tage sig en Hustru og avle Børn; saa 
giftede han sig, var stille og tog Del af dette Liv. 

26. Men Alcimus fornemmede den Kærlighed, der var 
imellem dem, og betragtede de Pagter, som vare indgået, 
og kom til Demetrius og fortalte ham, at Nikanor ikke 
var velberørt over for Staten; fordi han havde ordineret 
Judas, en forræder mod hans rige, til at være kongens 
efterfølger. 

27 Da var kongen rasende og ophidset over den ondeste 
mands anklager, skrev han til Nikanor, idet han 
tilkendegav, at han var meget utilfreds med pagterne, og 
befalede ham, at han i al hast skulle sende Makkabæus 
til fange til Antiokia. 

28 Da dette kom til Nikanors høring, blev han meget 
forvirret over sig selv og tog det hårdt, at han skulle 
annullere de artikler, som var aftalt, uden at manden 
havde nogen skyld. 

29 Men fordi der ikke var nogen handel imod kongen, så 
han iagttaget sin tid til at gennemføre dette ved politik. 
30 Men da Makkabeus så, at Nikanor begyndte at være 
kræsen mod ham, og at han bønfaldt ham hårdere, end 
han plejede, idet han forstod, at en sådan sur opførsel 
ikke kom til gavn, samlede han ikke få af sime mænd og 
trak sig tilbage. fra Nicanor. 

31 Men den anden, der vidste, at han var blevet 
forhindret af Judas' Ordning, gik ind i det store og 
hellige Tempel og befalede Præsterne, som ofrede deres 
sædvanlige Ofre, at udlevere ham Manden. 

32 Og da de svor, at de ikke kunde se, hvor den Mand 
var, som han søgte, 

33 Han rakte sin højre Haand ud mod Templet og 
aflagde Ed paa denne Maade: Dersom I ikke vil udlevere 
mig Judas som Fange, vil jeg nedlægge dette Guds 
Tempel med Jorden, og jeg vil nedbryde Alteret, og 
bygge et bemærkelsesværdigt tempel for Bacchus. 

34 Efter disse ord gik han bort. Da løftede præsterne 
deres hænder op mod himlen og bad ham, som altid var 
deres folks forsvarer, og sagde på denne måde: 

35 Du, alle tings Herre, som intet har brug for, glædede 
dig over, at din boligs tempel skulle være iblandt os. 

36 Derfor, o hellige Herre over al hellighed, hold altid 
dette hus ubesmittet, som for nylig blev renset, og stop 
enhver uretfærdig mund. 

37 Nu blev der anklaget over for Nikanor en Razis, en af 
de ældste i Jerusalem, en elskende af sine landsmænd og 
en mand med meget god rygte, som for sin venlighed 
blev kaldt jødernes fader. 

38 Thi før i tiden, da de ikke blandede sig med 
hedningerne, var han blevet anklaget for jødedommen 
og satte frimodigt sit legeme og sit liv i fare med al 
grusomhed for jødernes religion. 

39 Så Nicanor var villig til at forkynde det had, han bar 
jøderne, og sendte mere end fem hundrede krigsmænd 
for at tage ham. 

40 Thi han mente ved at tage ham for at gøre Jøderne 
meget ondt. 

41 Men da skaren ville have taget tårnet og voldsomt 
brudt ind i den ydre dør og befalet, at der skulle bringes 
ild for at brænde det, da han var rede til at blive taget på 
alle sider, faldt han på sit sværd; 


42 Han valgte hellere at dø mandsfuldt end at komme i 
de ugudeliges hænder, at blive misbrugt på en anden 
måde, end det syntes at være hans ædle fødsel. 

43. Men da han savnede sit Strøg i Hast, og Mængden 
ogsaa styrtede indenfor Dørene, løb han frimodigt op til 
Muren og kastede sig mandigt ned blandt de tykkeste af 
dem. 

44 Men de gav hurtigt tilbage, og der blev gjort plads, 
faldt han ned midt i det tomme sted. 

45 Men medens der endnu var Aande i ham, optændt af 
Vrede, rejste han sig; og skønt hans blod fossede ud som 
vandstudse, og hans sår var svære, løb han dog midt i 
skaren; og står på en stejl klippe, 

46 Da hans blod nu var helt væk, tog han sine indvolde 
ud og tog dem i begge sine hænder, kastede han dem på 
skaren og påkaldte livets og åndens Herre om at give 
ham dem igen, således døde han. 


KAPITEL 15 


1 Men da Nikanor hørte, at Judas og hans følge befandt 
sig i bjergene omkring Samaria, besluttede han uden fare 
at komme over dem på sabbatsdagen. 

2 Alligevel sagde Jøderne, som var tvungne til at gå med 
ham: Ødelæg ikke så grusomt og barbarisk, men giv den 
Dag ære, som den, som ser alt, har æret med hellighed 
frem for alle andre dage. 

3 Da forlangte den mest ubarmhjertige stakkel, om der 
var en Mægtig i Himmelen, som havde befalet, at 
sabbatsdagen skulle holdes. 

4 Og da de sagde: Der er i Himmelen en levende og 
mægtig Herre, som bød, at den syvende Dag skulle 
holdes. 

5 Da sagde den anden: "Og jeg er mægtig på Jorden, og 
jeg befaler at gribe til Vaaben og gøre Kongens 
Forretninger." Alligevel opnåede han ikke at få sm onde 
vilje gjort. 

6 Så besluttede Nikanor i overordentlig stolthed og 
hovmod at opstille et offentligt monument over hans sejr 
over Judas og dem, som var med ham. 

7 Men Makkabeus havde altid sikker tillid til, at Herren 
ville hjælpe ham: 

8 Derfor formanede han sit folk til ikke at frygte 
hedningernes komme imod dem, men til at huske den 
hjælp, som de tidligere havde modtaget fra himlen, og 
nu at forvente den sejr og hjælp, som skulle komme til 
dem fra den Almægtige. 

9 Og saaledes trøstede han dem fra Loven og Profeterne, 
og uden at have dem i Tankerne om de Kampe, som de 
havde vundet før, gjorde han dem mere muntre. 

10 Og der han havde ophidset deres Sind, gav han dem 
deres Befaling og forkyndte dem alle Hedningernes 
Løgn og Edsbrud. 

11 Saaledes bevæbnede han hver enkelt af dem, ikke saa 
meget med Beskyttelse af Skjolde og Spyd, som med 
behagelige og gode Ord; og derudover fortalte han dem 
en Drøm, der var værdig til at blive troet, som om den 
havde været saaledes, som gjorde. ikke lidt glæde dem. 
12 Og dette var hans syn: At Onias, som havde været 
ypperstepræst, en dydig og en god mand, ærbødig i 


samtale, mild i stand, også veltalende og øvet fra et barn 
i alle dydspunkter, idet han holdt sine hænder op. bad 
for hele jødernes krop. 

13 Dette gjorde, på samme måde viste der sig en mand 
med grå hår og overmåde herlig, som var af en 
vidunderlig og fremragende majestæt. 

14 Da svarede Onias og sagde: Denne elsker Brødrene, 
som beder meget for Folket og for den hellige Stad, 
nemlig Jeremias, Guds Profet. 

15 Hvorpaa Jeremias rakte sin højre Haand frem og gav 
Judas et Sværd af Guld, og idet han gav det, sagde han 
saaledes: 

16 Tag dette hellige Sværd, en Gave fra Gud, hvormed 
du skal såre Modstanderne. 

17 Da de således blev trøstede af Judas' ord, som var 
meget gode og i stand til at opildne dem til tapperhed og 
opmuntre de unge mænds hjerter, besluttede de ikke at 
slå lejr, men modigt at sætte sig over dem, og mandligt 
at prøve sagen ved konflikt, fordi byen og helligdommen 
og templet var i fare. 

18 Thi den Omhu, som de tog sig af deres Hustruer og 
deres Børn, deres Brødre og Folk, var dem ringeste; men 
den største og største Frygt var for det hellige Tempel. 
19 Også de, der var i byen, tog sig ikke den mindste 
omsorg, idet de var urolige for konflikten i udlandet. 

20 Og nu, da alle så, hvad der skulle være retssagen, og 
fjenderne allerede var kommet nær, og hæren var stillet i 
række, og dyrene passende placeret, og ryttere sat i 
vinger, 

21 Da Makkabeus så Folkets komme og de forskellige 
rustninger og Dyrenes Hårdhed, rakte han sine Hænder 
ud mod Himmelen og påkaldte Herren, som gør Undere, 
velvidende, at Sejren kommer ikke ved Arme, men som 


det synes ham godt, han giver det til dem, der er værdige. 


22 Derfor sagde han i sin Bøn således; Herre, du sendte 
din engel på Ezekias' tid, kongen af Judæa, og dræbte i 
Sankeribs hær hundrede fem og firsindstyve. 

23 Derfor send nu også, o himlens Herre, en god engel 
foran os til frygt og frygt for dem; 

24 Og lad dem ved din Arms Magt blive ramt af Rædsel, 
som komme imod dit hellige Folk for at spotte. Og han 
sluttede således. 

25 Da trådte Nikanor og de, som var med ham, frem 
med trompeter og sange. 

26 Men Judas og hans følge mødte fjenderne med 
påkaldelse og bøn. 

27 Saa at de kæmpede med deres Hænder og bade til 
Gud med deres Hjerter, dræbte de ikke mindre end 
femogtredive Tusinde Mand; thi ved Guds Tilsynekomst 
blev de meget glade. 

28 Men da kampen var afsluttet, og de vendte tilbage 
med glæde, vidste de, at Nicanor lå død i sit seletøj. 

29. Så lavede de et stort råb og larm og priste den 
Almægtige på deres eget sprog. 

30 Og Judas, som altid var borgernes hovedforsvarer 
både i krop og sind, og som fortsatte sin kærlighed til 
sine landsmænd hele sit liv, befalede at slå Nikanors 
hoved og hans hånd af med sin skulder og føre dem til 
Jerusalem . 


31 Og da han var der og kaldte dem af sit Folk sammen 
og stillede Præsterne foran Alteret, sendte han bud efter 
dem, som vare af Taarnet, 

32 Og han viste dem Nikanors afskyelige Hoved og 
Bespotterens Haand, som han med stolte Praleri havde 
udstrakt mod den Almægtiges hellige Tempel. 

33 Og da han havde skåret tungen ud af den ugudelige 
Nicanor, befalede han, at de skulle give den i stykker til 
fuglene og hænge belønningen for hans vanvid foran 
templet. 

34 Saa priste enhver mod Himmelen den herlige Herre 
og sagde: Velsignet være den, som har bevaret sit Sted 
ubesmittet! 

35 Han hængte også Nikanors hoved på tårnet, et 
tydeligt og åbenlyst tegn til al Herrens hjælp. 

36 Og de ordinerede alle med et fælles dekret i intet 
tilfælde til at lade den dag gå uden højtidelighed, men at 
fejre den trettende dag i den tolvte måned, som på syrisk 
hedder Adar, dagen før Mardokeus' dag. 

37 Saaledes gik det med Nikanor, og fra den Tid af 
havde Hebræerne Staden i deres Magt. Og her vil jeg 
gøre en ende. 

38 Og hvis jeg har gjort det godt, og som det passer med 
historien, er det det, som jeg ønskede; men hvis det er 
slankt og slemt, er det det, som jeg kunne opnå. 

39 Thi ligesom det er skadeligt at drikke Vin eller Vand 
alene; og som vin blandet med vand er behagelig og 
fryder smagen; således fryder tale fint indrammet ørene 
på dem, der læser historien. Og her skal en ende. 


